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Uram, a te erdsségedben oOriill a kiradly: mintha kirdlyunk élet-
folyasanak rajzat akarna vazolni, gy hangzik a huszonegyedik zsoltar
zsolozsmas igéje, amellyel a kirdly sziiletésének napjat innepelj ik
ez esti ora ajtataban.

Uram, a te er6sségedben oOrill a kiraly és a te segitségednek mely
naivon Orvendez. Szivének kivansagat megadtad neki és ajkainak
kérését nem- tagadtad meg tole.

Szivének kivansdga: kibékiilés a nemzettel. Két igaz ember
talalkozott: a korondzatlan uralkodd6 ¢és a meg nem valasztott kovet.
Es a két igaz ember megértette egymast. Megértette a kiraly Deakot,
aki a vesztes fejedelemtél nem kért tobbet, mint a hatalma teljében
targyal6 egyeduralkodotol.

A két igaz ember megértette egymast és ,a kirdly és a nemzet
Oszinte szOvetkezése vivta ki az eredményt.” Maga a kirdly mondotta
az 1868-as orszaggylilést berekesztd torténelmi  jelentségli  tron-
beszédben. Kiemelte, hogy ,a multbol o6roklott elditéletek, a szokas
hatalma, az események altal élesztett féltékenység ¢és az érdekek
szinleges ellentéte ndvelek a helyzet bonyodalmat”. Hangsulyozta,
hogy ,azon forrds, amelyb6l a mult bajai eredtek, be van temetve
s folébe a magyar hiiség, hazaszeretet ¢és mérséklet allandd emléke
emelkedett, arnelyre2 a torténelem maris egész sorat jegyzé fel a nagy
Aa 1A R Allrnwalaw A19%4 09

LS 10lyldyd d  Kirdly-zsolldr.  AICrL €101 veuea oL da 1© javalundk
aldasaival, tettél fejére szinarany koronat.

Pazarfényli innepen — negyvenhét esztendeje mar! — Kkoro-
nazta meg a nemzet a kiralyt, aki helyredllitd a koziigyek torvényes
allapotat.

Ne feledjiik, hogy ennek a pazarfényli {nnepnek elsé foltétele
az volt, hogy a kirdly Onmagat legyb6zze: hédzanak hagyomanya,
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nevelésének iranya, ifjukori benyomasai mind mas irdnyba terelték,
abba az iranyba, amely a kiegyenlités el6tti kort jellemzd: ,a jogot
nem ismerte el a hatalom: az igazsagot elnyomta az Onkény: fiz
egyezkedés utjat elvagta, a bizalmatlansag®.”

talaltEs mindevvel szemben a kirdly bdlcsesége 0j utat talalt. Iranyat
kijelolte mar 1865 végén. ,Hinni szeretjik, hogy fejedelmével egyet-
értve, az  Osoktdl  oroklott  aldozatkészséggel és  Onmegtagadassal
jaruland a nemzet nagy feladatai megolddsdhoz, annadl is inkabb,
miutdn azon helyzetben van, hogy midén erét és sulyt kolesonoz,
sajat erejét és sulyat noveli, midén emel, Onmagit emeli, midén az
egésznek fonmaraddsat biztositja, sajat épségét tartja, fonn. Es ha
sikeriil egy viszontagsagos id6szak utan birodalmunkat a nehézségek
legaggasztobb  fordulatain  az  orszdg  tamogatidsaval  szerencsésen
vezetni keresztiil, aldani fogjuk azon percet, mely abbeli elhataro-
zasunkat sziilte, hogy felkoltsiik wjbol ¢és megszilarditsuk a fejedelem
¢s orszag kozotti bizodalmat™.”

Es folytatodik az ige: Eletet kért téled, adtal neki. napoknak
hosszusagat mindorokké: - két. emberdlton tal tart immar aldott
uralkodasa!

Csodas aggkor, csodas tartami és csodas fordidatokban gazdag
uralkodas!

Emlékezziink az olasz, a porosz haboruk néphangulatara!

A vereség akkor reményiink volt, mint ma a leigdzott harminc-
féle nép reménye a car veresége, mig ma a gyOzelem 1étkérdésiink.
Ez az érzés a. csodas lelkesedés kutfeje!

A kirdly az alkotmany helyreallitasit a koOvetkezé szavakkal
kisérte:

,Méltanyldo  kegyelettel ismerjik el ama hazafiti készséget,
amellyel 0&seik a veszély perceiben mindig tantorithatlan hiiséggel
siettek a fenyegetett tron és birodalom védelmére. A multak lelkesitoi
emlékeib6l lehetetlen azon reményt nem meriteniink, hogy az G§sok
utdnzasra mélto erényei a jelen nemzedékre is at szallottak”

Ez a remény most teljesil lie a taborba szallottak hadra vald
indulataban, elszant hésiességében S a hadi  hireket itthon vardk
elszant komolysagaban, aldozatkész sorakozasaban.

De tovabb siet a zsoltar igéje:

Nagy az O dics6sége segitséged altal, fenséget ¢€s fényességet

vetettél rea.
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DicsOség, fenség, fényesség veszi koril ezt a csodas aggastyant,
akinek élténvi erejét nem torte meg  szdz csapas, aki megtaldlta azt
a kirdlyi elhatarozast, amellyel a latroknak megiizente a fenyito,
a megtorld6 haborit. Mikor hadai, mint hajdan hollés Matyas serege,
Sabacot elfoglaltak, éreztik, hogy igazza valt a koltd joslata: a legelsd
magyar ember a kiraly!

Mert 6rok aldassa teszed 6t, megvidamitod szinednek 6romével.

Orck 4ldas ez a kiralyi sziv, amelyben két orszig gondja
egyesill S messze jovore, a torténelem tavol folyasara kihatd bizony-
sdggal teljes példa. A kiegyenlités nagy mive e sziv mive ¢és
véglegessé e habori tanusigai nyoman valik. Orok 4ldas lesz a
nemzet torténetében, Orok taniisdg a nemzet életében a, kettés biro-
dalom egysége a kozos érdekeken tal a kirdlyi sziv egységében,
ebben a dicsd, legbensdbb personalis unidban!

Mert a kiraly bizik Istenben, a Magassagosnak kegyelmébdl
még nem tantorodik, igy olvassuk, tovabb haladva, a zsoltart, soha
a megpecsételt kiegyenlitéstél el nem tantorodott, nemesen allotta
kirdlyi szavat és fejedelmi hiiséggel. Ezért nem ideig-6raig valdo az
0 alkotdsa, hanem a torténet egész folyamanak medret szabd hatas.
Ezért vesszilkk koril személyét rajongéassal, tronjat  lelkesedésiink
vértjével, ebbdl ered, ebben rejlik az az {itderd, amelyet a nemzet
fegyverkdzete délen s északon kifejt, ezért teljesiil a zsoltdr folyta-
tolagos szava: Megtaldlja a te kezed minden te ellenségidet, a te
jobbod megtaldlja minden te gytloldidet. Teszed Oket mint a tiiznek
kemencéjébe haragodnak idején; az Ur az 6 haragjaban eltiporja
Oket, megemészti Oket a tlz. Magzatjukat a foldr6l elveszted és
magvaikat az emberek fiai koziil. Mert ellened gonoszt céloztak,
csalardsagot gondoltanak, de véghez nem vihetik. Mert teszed Oket
hattal fordulokka, midén felvonod ijjadat elleniik!

Most teljesedik a kiralynak szava: , A véder6 tamogatasara a
honvédség van hivatva, 1) cselekvési tért nyitvan a veszély perceiben
az 6si vitézségnek, melyr6l a nemzeti torténelem fényes lapjai
tantiskodnak®.”

Ezért szall {6l halaimank az Egek tronjahoz a zsoltar berekesztd
szavaval: Magasztalunk, Uram, a te er0sségedben, hogy zengjik
zsoltar dicséretében a te hatalmadat!
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Kiralyi sz6, Salamon kirdly szava volt vezérigéje ez aldott
palyanak: Szeretet és bizalom 6rzik a kirdlyt’. Ezt a kettSt kereste,
ezt érdemelte ki hatvandt esztendds orszaglassal. A kiegyenlités
orszaggyulését berekesztd kiralyi szoban is ezt kivanta. ,Tegye a
Mindenhatd maradandova azt az Oszinte egyetértést, amely nemcsak
a politikai téren vezetett nagyszerli eredményekhez, de a fejedelmet
és nemzetet kolcsonds bizalom ¢és szeretet kotelékével flizte Ossze
és TUjabban éreztetd velink: hogy boldog fejedelme csak boldog-
nemzetnek lehet®.”

Ez legyen ma imadsagunk végszava: boldog, gybzedelmes
nemzetnek boldog, gy6zedelmes fejedelme legyen S maradjon még
sokd, nagyon soka az agg kirdly! Amen.

! Deik Beszédei VI 142. (1868. XIL. 10.) — 2 U. o. VI. 142" Léw Lipot Beszédei 288.
—“4Dedk I1. .306. — - U. 0 IV. 332. -- U. 0. VI. 143, — - Példab. 20, 28. — * Dedk VI. 145.

==+ ==mu: Alljunk ki egyiitt'!

A kirdly szava lett a proféta e heti igéje, amikor el ,nem keriil-
hetové tette a fegyveres mérkézést a reank tamadt fondorlatos erészak.

A kirdly szava fegyverbe hivta, valaki csak fegyvert Ovezhetett
Ovére-. Uralkodasa kezdetétél jelszava volt: egyesiilt erével, — de
két ember6ltén  tal terjedd  orszaglasa sordn  soha igy nem teljesiilt
minden er6t Osszefoglalva jeligéje. Egy emberré valt a nemzet,
egy szivvé a honfiérzelem S egy sujtold karrda a megtamadott tlizhely
védelmére felriasztott harag®. Fegyverre szoélitotta népét a kiraly,
a béke hosszatiird, bantast soka elnézett nemes fejedelme. Folhangzott
a proféta igéje: ,Szablya, szablya! Megélesitek ¢és fényesre fenték;
hogy kaszabolva kaszaboljon, megélesitek: hogy villogjon, megfenték.
Odaadta kifenni, hogy marokra fogjadk. A szablyat megélesitek s
megfenték, hogy az 6ldokl6 kezébe adjak®. Félkézre fogott szab-
lyaval védjik a Karpatot, felkézre fogott szablyaval a délnyugati
bérces hatart. Csoda-e, ha ideig-6raig be-behorpad a hatarszél a
két-két kezii tamadok rohamatdl? De keziinkben az 061doklé szablya,
alljuk a rohamot! Alljunk ki egyiitt! Mindnyajan, trén s hazanak
minden véddje, gyalogos, huszar, tiizér, tengeri erd, szarazfoldi sereg,



harcallé honvéd ¢és hadiszer-szerzé szekerész: egy egész, €16 szer-
vezet az egész had. A fegyvernemek sokfélesége egyiittesen alkotja
a hadver6 er6t. A szerves egésznek nélkiilozhetetlen alkotd eleme
mindegyik a maga helyén. Zsdkmanyosztds idején szolott a gybdzelmes
David kirdly osztozd seregéhez: Annak részesedése, aki a harc-
vonalban all és annak részesedése, aki a  hadiszereket Orzi,
aranyosan osztozzatok !

Megrohantak ~ benniinket. Azt  hitték, szOvetségesiinket  Ossze-
zuzzak, a mi monarkiank pedig magatol szétziillik. Amazt széthasitjak,

foldaraboljak, szétrobbantjak, szilankka  forgacsoljak, Osszedontik,
emez széthull magatol, folbomlik, szertefoszlik, 0Osszeomlik. Benne
van a lazulds, a szétmallas, Osszemorzsolodas hajlama, — csak a

jelszot varja s megindul a kézpontfutd oszlas.

Es ime, a mozgositd kiralyi széra a viszongas elallott, a, szét-
hizas megsziint, a kishitliség clhallgatott, az akarat folébredt, a
monarkia minden alkotdeleme egybeforrott, eleven egésszé tomoriilt.
A fegyver zajara, allamérzelmii nemzedékké alakult at a széthuzo
tomeg-. Ali vértezetten a monarkia, all vértezetten Germania, egyiitt all!

Nem lesz ezentul Kozépeurépa kobor kalandorok orszagitja,
kiilfold hédbortinak tiirelmes szintere, hanem vihatatlan erdd, erbdje
a vilag-békének, stlypontja nem! tengelye e vilagrésznek. Kozép-
eurépa legybzhetetlen egyesiilt allamai ott kiizdenek értiink a gécs-
foldi tereken. Dics6séget aratnak egyesiilt fegyvereink, dicsdséget
délen vive fiaink, a mi fiaink, haziezrediink, amelynek véraldozatait
és hosi  kiizdelmeit kiséri aggodalmunk, szeretetiink, biiszkeségiink,
imadsagunk.

Folvirul 0jbol agg kiralyunk jogara alatt a monarkia.

Az allamokra értjik a profétinak a fakrol sz6lo  igéjét:  Es
tudjak meg a, mez6nek minden fii, hogy én, az Ur, lekonyitom a
sud ar fat, sudarra teszem a lekonyultat, asszira valtom a viruld
gallyat, virulora az asszat®,

Biiszke sudarfa volt az orosz allam; lekonyult s végsé er6-
feszitéssel akar most folemelkedni.

Rég lekonyult wvala a toroknek hajdan sudarfaja: folemelkedett
s gy6zelmes harcokat vi két vilagbir6 hatalommal.

Virulo fa, terebélyes volt a tengerbird, a vilag arany folyamat
folszivd angol: assziva Ilészen immar gallya, sorvaddéva gybzelemre
tehetetlen hatalma.
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Asszu fa volt paros alladalmunk. hadseregiink. N agy tapasztalasa
vezére jajdult f6l néhany éve: a hadsereg elszarad!

Es ime a vész oraiban virulora valt az assza gally: csodakat
mivel felséges Urunk hadereje, kétesztendés szakadatlan kiizdelemben
hiven megallva helyét. Folemelkedett a monarkia a tron s a haza
védelmében. A legfobb kozds tigyben, a kozds élet-halalkiizdelemben
megértettik egymast. Nem versenytarsak vagyunk, egy sorsu élettarsak
tudatéra keltiink.

Kettés novény a kettds monarkia, de nem ugy, ahogy azel6tt
hitték, hogy a ndvények egyike ¢élosdi, amely gazdajanak kiéli erejét,
hanem életszovetkezet, eleven szervezet, amelyben egyiitt ¢l két
kilon 1ény a novényvilag békés orszaganak strii példaja  szerint.
Mint a zuzmo6t mindig moszat és gomba alkotja, amelyek egyike a
taplaloanyagot szedi fol 1égbdl, foldbol, amit a masik atvesz, hogy
zold sejtjeiben a napsugarral szerves Osszetételekké dolgoztassa fol,
ugy hogy mindkét novényt neveli, terjeszti az egylittmunkalé tap-
szovetség: ugy dolgozik egymasért a monarkia egymasra, utalt két
alladalma egyesiilt erével, fokozott hatallyal, aldasos egyességgel,
elevenitd életszovetkezéssel, viribus unitis!

Evvel a testt¢ valt igével most ér tetOpontjara a kiraly életének
miive. Péaratlanul hosszi orszaglasanak paratlan torténeti jelentdsége
most valik el. Két ember6lténél régebb vezeti kiralyi  O6rokségét,
tomoritve, kettéztetve népei erejét, amikor két Onalld testté, kozos
erejli testté tette. Bizalma az 0Osi erényben nem csalatkozott: a gond-
viselés hosszu, torvénytiszteld, alkotmanyos orszaglasat megjutalmazta
népei hiiségével, amely most csodakat mivel sorkatondink, honvédeink
soraiban. Két nagy uralkodéi ténye a kirdlynak menti még a tront
S a tronalld népeket. Mindkét uralkodéi tény az Onmagan uralkodo,
eloitéletet, bosszusagot, haragot legy6zd, Osi hagyomanyokon feliil-
emelkedd kozférfiui bolcseség sziilotte. Az egyik alapvetd tény a
kiegyenlités megkdtése a magyar nemzettel, a masik a szovetség
megkoOtése a, német csaszarsaggal. Mindketté megkot6ibol é16  tanunak
a nyolcvanhat esztendés kirdly van meg csupan, akinek sziiletés-
napja ma ide szolitott benniinket, hiiséges jobbagyi érziilettel, fiti
kegyelettel hogy konyorogjink e draga élet boldog folyasaért, hossza
folytatasaért.

Szegény az élet és rovid, ha a parhuzamos nyomon razkodas
nélkiil futamik tova, ha mindjart nyolcvan esztendds is és ezernyi
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mértfoldon  futott is végig. Ha valtozatlan sorakozod harmincezer napot
értél, csak egy mnapot ¢éltél harmincezerszer. A valtozatos élet. ha
rovid is, hosszii ¢és gazdag. Mind gazdag az a harmincezernapos
élet, amelyre a kirdly ma visszapillant. Ami nekiink irott torténelem,
az neki ifjai benyomas, férfiii emlékezés: ami nekiink a multak
eseménye, az neki 6nndn éleménye, dontd elhatarozasa volt.

Félto szeretettel, rajongd tisztelettel vesszikk koriil ezt a féltett
aggastyant, aki tlrésben Kkitartd, nyomortisagban tirddelmes, szen-
vedésben  emelkedett, csapasban  aldzatos, martiromsagban  maga-
megadd, megitéltetésben  tird, hallgatasban  fonséges, kiizdelemben
allhatatos, igazainak vallasdban kemény, ellenféllel szemben lovagias,
mindenkivel szemben josagos.

Ezért vesszilk koriil félt6 szeretettel, rajongd tisztelettel, ezért
lelkesednek harcos fiaink, akik hiiséget eskiidtek neki, ha a adaz
harcra hivja, szaz csataba kiildi dket.

Es akik itt imadjuk az Egyetlenegyet, Sién fiai ujjonganak
kiralyuk felé®, kiralyuk fel¢, aki még Kalméan kirdlyt s az Arpadok
hozzank hajlé tobbi kirdlyi sarjat, az & dicsé Oseit is messze foliil-
multa, talszarnyalta a hozzank. Sion fiaihoz valé kegyes joindulatban.
Otven kirdly hosszi sordban az utolsdé az, aki a nemzet fajdba oltotta
Sién 0Osi  sarjanak hazatlan, gyokérvesztett gallyait. Ott vérzink a
kirdly zaszlai alatt; az irds e heti igéje lelkesit: ne rettegj toliik®,
ne mondjad: tdbben vannak ezek a népek, mint én, miképpen tizhetem
ki Oket'”? Taborba szallotok a kirdly zaszlai alatt egy szivvel-lélekkel,
viribus unitis. Az irds folytatodd igéje szerint meg nem all eldttetek
senki'?, gybzelemre viszitek 6sz kiralyunk lobogodjat. Amen.

1 Ez. 50. 80.. — 2Kir. II. 3, 21. *Eotvos Karoly IIL. 264. — * Ezek.21. 14.  °Sam.
1. 30, 24. -° Ezek. 17.. 24. - Szofon. 1.5,.-° Zsolt. 149. 2. - *Méz. V. 7,21. U.o.
7.17.-% U.0.11. 25..

Salamon, a kiralyi bdlcs, hat izben sz06l a példabeszédek
konyvében=* 2" a kirdlyokrol. Az 6 igéinek mértékével méltatjuk
a gyisz ez Ordjaba kiralyunk palyafutasat. 1. t=tmreishErz o Ep
altalam uralkodnak a kirdlyok és az uralkodok igazsigot végeznek'.
nem  vakito, sziporkazd  Otletesség  gyongyozd  pezsgoje, hanem
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egyenletes, mélyiilo, vilagitd6 megfontolas, élettapasztalas leszlir6dott
higgadt asszt bora a kirdlyok bolcsesége.

Ily bolcseséggel orszagolt kirdlyunk, a monarkiat és benne
hazénkat 1jjaalkoto kirdly.

Mi volt el6tte? Aluvo jobbagysag:, tespedd falvak, szunnyadd
vidék, varfalakba szorult, novekedni képtelen taloldali  székhely,
mezévarosjellegi Pest. Mi lett alatta? Erjedés, mas wuldas kora. Fényes,
lattatos jelent, igéretes jOvOt teremtett. Vilag-varos lett mindkét szék-
varosa. A kozépkor lomhasagat igazdban az & kora torte meg.
Atalakult, novekedett, haladasnak indult minden: miivészet, tudomany,
ipar, kereskedés, de legjobban atalakult a nemzet viszonya kiralyahoz.
Ez volt a leghosszabban vajudé 4talakulas, mert lelki atalakulasa
lett uralkoddnak, nemzetnek egyarant.

Harom forrasrél olvastunk e héten. A patriarka kutatta ol r
kettét hidba, egyet eredményesen. Jellegzetes mnevik a forrasok
jelent6ségét tikkrozteti. Ez a harom forrasnév jelzi kiralyunk ural-
kodasanak harom szakat. Az elsének neve: eszek, kiizdelem, Ossze-
tlzés, ecllenallas, versengés, fegyveres Osszeiitkozés: a nemzet kiiz-
delme a szentesitett torvények érvényeért.

A masodik neve: szitnd, gyulolség. A kiizdelem utan .jott az
a Dbizonyos tizenkét esztendS. Feketébe oOltozott az orszag, sziirke
gondolatokba az elmék. Nem volt itt semmi fényes, csak a zsandarok
sisakja™. Nem vartuk mar az alkotmany ¢&bredését. Pedig ..olyan
a mi alkotmanyunk, mint a szines iiveg: ha eltorik, darabja szines;
ha 0Osszetorik, megsemmisitek, megsziinik iveg: lenni, de utolsd
porcikdja is megtartja eredeti szinét. Hiszem, hogy mig egy magyar
lesz a vilagon, alkotmanyos lesz S az utols6 magyar mint alkotmanyos

ember fog meghalni3_.~ A gylilolség éveiben teljesedék rajtunk a
zsoltar igéje: mmwm=z:™'i;  ujjongjatok megrettenve®: 1850 és .186(-Y

veszteségeinek hirét megrettenve, de titkos (O6rommel vettik: mert
ama vesztes csataktol vartuk alkotmanyunk foléledését.

Fonak id8szak volt ez a magyarra!

Nem sirva vigadt, de ujjongva sirt;
Onfiait 61¢ a hare viharja,

S itthon 6rommel vart fel6le hirt

S mig a harctért sajat vériink takarja,

Ugy megvigadt, hogy konnyével se birt.
.Huridh, megint egy 0j csatank veszeti, el,
Bar benne tizezer magyar esett el.”
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Szilaj, torz kedvvel egykor igy ujjonga
A galyarab, midim a vész kitori:
Recsegve zagott minden borda, donga
Hajojukon s az ar végig sopori;

Es megnyilt a harmadik forras ¢él6 vize: rehobot, térséges
tagassag' volt a neve: enyhe, békés téresség valtotta fol a szorongatd
erdszakot. A gyildlség helyébe a- szeretet Iépett, Gorcsds vonaglasu
allamot vett at és sarkaibol az ellenséges vilag altal ki nem emelhetd
allamot hagyott reank.

Talzas, kolt6i alom volt, mikor VOordsmarty hetvennégy éve
(1842. X. 5.) énekelte: a legels6 magyar ember a kirdly! De a koltd
alma wvalora wvalt. Létrejott a kiegyenlités: eleinte csak irds, alap-
vetd torvény, komoly, de hideg szakaszsora, késdbb a. szeretet viru-
lasanak csodas melegagya.

A kirdly megértette keserveinket. A talpig biiszke férfiu, nevelés
és hajlam szerint kemény, korlatlan 1r, telve erés Ontudattal, meg-
értette  keserveinket és sorscsapasok halmozodasa megrendité a mult
hagyomanyait, Sorsdont6 években érlelédott benne az igazi  allam-
férfic  bolcs belatasa és szilard elszanasa: a torténeti fejlodés fol
nem tartdztathatd menetét megértette és 1) iranyt tizott, Megeskiidott
az alkotmanyra és megtarta eskiijét a hivé lélek hiiségével. Megértette
korat, ezért tudott vezére lenni. Mert nem megeléznie kell az wural-
kodonak korat, — hisz II. Jozsef langlelkének ez volt végzete -
hanem megértenie kell, hogy vezethesse fenkdlt szellem szilard elhata-
rozaséaval, fegyelmezett jellem erejével, onfeledd josag melegével.

Nem lehet taladlobban jellemezni a megféré téresség Kkorat,
mint az a Szilagyi Dezso tette, akiben udvaronc nyilatkozattal Ossze
nem fér6 dacos lélek lakott. 1889-ben irta (IV. 20.)° Pozsonyba
véalasztoinak: .Szazadokkal kell torténelmiinkben visszamenniink,
hogy a koronanak &sszeforrottsaga a nemzettel €s nemzetiink torek-
véseivel a maihoz hasonl6 korszakara talaljunk.”

»A szent korona, mint a magyar allamnak ¢és alkotmanynak
jelképe, szazadok ota nem volt kifejez6bb, mint amidta felséges
urunk fején ragyog. A zavartalan egyetértés a nemzet ¢és kiralya
kézt a magyar dallam megszilarditasanak egyik fétényezdje. Nemzeti
politikaink hagyomanyos elvének kell lennie: az egyetértés arany-
kapcsat sértetleniil fentartatni.

[l yw=mepsiebenzmi Fortelem a  kirdlyoknak — erészakossagos
Cselekvés, mert a jog szilarditja meg a tront’.
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Nem er6szak ¢és Onkény eszkdoze a hadsereg, hanem a jog,
a tron és haza védelme. Az alattvalokat fékentartd sereg az ellenség:
elétt nem allotta meg helyét, pedig a kiilsé tamadd ellen kovacsolodik
a fegyver, nem a bels§ szabadsag ellen. Nem a tront védi a haza
ellen, hanem tront és hazat a tamaddk ellen. A hadar nem a had-
erre tamaszkodik, hanem az alkotmanyra, amely kezére bizza a
nemzet haderejét. Katonanak nevelkedett, mindvégig annak maradt
a kirdly. Atyja volt a hadseregének. Elmaradt, 6sdi hadsereget
vett at, hogy tronralépett. Megvolt a, hadseregben a hiiség, de- nem
volt elég benne az erd. Az Onkény nem tudott erds sereget szervezni.
Az alkotmanyos korszak fegyverbe allitotta az egész népet, a nemzet
aldozatkészsége a felség szavara mindig megnyilatkozott, mégis a
vilaghdbori  kényszerité hatasa kellett, hogy a mulasztasokat helyre-
hozzuk, seregiink harcképességét teljesen kiépitsiik.

A koronas kiraly ujjateremté a hader6t és a sajat  foltétlen
kotélesség tudasat iiltette &t belé. Elete kimerithetetlen sok munkaja-
nak javarésze a hadsereget szolgalta és munkassaganak eredményét,
fegyvereink  hatalmanak  bizonysagtételét  megérte, amikor  rank-
torokkeé aljasult szovetségesek zsakmanylesé kezei nyultak felénk.

[Il. 727 =pme2%2 722 122 Isten dicsésége a dolgok rejlése. mert
Isten a lelket latja, folderitést nem kovetel, de a kiralyok dicsésége
tudakolni a dolgot®, a dolog mélyére hatni, fenekére latni. Nem
elég, ha masok deritik fol szamara, mert akkor csak annyit tud-meg,
amennyit jonak latnak jelenteni. Hollés Matyas oOta nem latott a
dolgoknak kirdlyunk ugy mélyére, mint 6, a személyes vizsgalodas,
el latas-intézés faradatlan wura. Hollos Matyds ota nem fordult meg:
nalunk kirdly annyiszor, mint 6. Szeged veszedelmérél nem jelentést
vart, hanem a rémhir hallatara, itt termett kozottink. Itt lattuk kony-
nyezni a nyomor ¢&s romok lattara. Itt szolott a varos feje hozza:
Nézze meg Felséged ezt a hajléktalan varost: nem lesz itt varos
tobbet soha! Es a kiraly kozbevagott: Lesz, lesz. szebb lesz mint
volt! Es lett!

Es aki itt jart vala, mint ifju csaszar (1852.), 6t év utan, mint

ifjc hitvesének boldog élettarsa (1857.) — gyermekkori legrégibb
emlékem, hogy a mostani Aradi-utca. helyérdl néztik a sétany el6tti
fényes katonai bevonuldst -, majd mint alkotmanyos kirdly (1871.),

kés6bb mint vigasztalonk jott koézénk (1870. III. 17.) és utdbb mint
a feltamadt varos ¢életrekeltdje az ujjasziiletés {innepén harom napra
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szallott hozzank (1888. X. 14 17.). Még két izben pillantott délnek
utaztaban a vashidrél felénk (1891., 1896.), kirdlyi szava életkelté
erejének  ragyogd bizonysaga fel¢! Eleven emléke a feltamadt
Szeded ¢és jelképes hatasu lesz a Széchenyi-tér palotaskeretli virag-
mez0i kozt a kiradlynak szobra.

IV. =prj*s 22222 B magassaga, fold mélysége és a kirdlyok
szivé; inériiiitetlen®. Mélylén-mély a kiraly szive. Kiilon mértékkel
mérendd ez a mindent feldleld sziv, a nemzet atyjanak atyaskodoé szive.

Nekiink is megnyilt ez a mélyes-mély sziv, akik itt imadkozunk:
egyenjogusitott  benniinket,  becikkelyezte  hitiinket, a  felekezetek
soraba illesztett minket. Mikor az els6 felelds kormany tanacskozasait
kozférfiaink meglepetésére mindenre kiterjedé hozzaértéssel,, gyorsan
bontakozo alkotmanyos érzékkel vezetni kezdette, a zsidok egyen-
jogusagat siirgette’®. Elokészitette mar az el6z6 években jéindulata-
nak fokozodd nyilvanulasaival az egyenjogusitast, amelynek részeseivé
az Orokds tartomanyok zsid6 alattvaloit az alkotmannyal tette. Meg-
nyitotta, a birtokszerzés, telepiilés elzart sorompoit. Még itt miikodnek
kozéletiink terén, akik el6tt az tigyvédi diszes palyat kiradlyi kegyelme
nyitotta meg, A kiegyenlités elsé torvényei kozé soroztatta az egyen-
jogusitast és ennek nyoman az orszagos szervezés elsé kisérletét
kirdlyi ~ jovahagyassal latta el (1869. VI. 14.). Tanitoink, papjaink
képzésérél bokezlien gondoskodott: kiralyi szive nem ismert valasz-
falat alattvaloi iranyaban! (1894. IX. 17.)

V. =yrrosheue® Lawtal  férfint,  aki o mestere  munkajénak,
kirdlyok el6tt kezd allani*’. Mestere volt munkajanak Deak Ferenc.
Nem lehet megemlékezniink kiralyunkrol anélkiill, hogy a haza
bolesének alakjat ne lassuk elétte. Férfias oOntudat komolysagaval
all kiralya el6tt, a maga egyszerliségében a nemzetet, a korona
egyensulyt felét képviselve. Mestere volt munkdjanak s a felség
felismerte benne a mestert. Es mestermii volt, amit egyiitt alkottak:
megoldhatatlan helyzet mesteri megoldasa. Két alladalomnak egyesi-
tése és benniik sokféle fajnak szabad fejlodése.

De maga a kirdly is mestere lett az uralkodas, alkotmanyos
uralkodas stlyos, tovises munkajanak s kirdlyok elétt példaképiil
fog allani. Legy6zte érzelmeit, emlékeit, Oroklott hajlamait. A kormany
radjat kezébe adta annak, akinek képmasat nevében bitdra szegezték
s utdna azok hosszGi soranak, akik a nemzet bizalmabol vezérlo
szerepet varhattak és vallalhattak. Hany kozférfiit o6rolt meg mellette
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a kozélet tapos6 malma! O maga mindig megmaradt a helyzet
mestere. Megvalositasuk kdzben nem multjuk ellentéteit nézte, hanem
a jelen s jové sokagn foladasait. Ore volt az alkotmanynak, gondozoja
az allami foladatok ezer &aganak. Gondjaiba fogadta a fejld tudomanyt,
az alkotd -miivészetet, amelyet bokezlien istapolt ¢és hozzaértéssel
biralt. A monarkia hany ) fOiskoldja, tudds intézete, mindenfokl
egyéb tanitohelye létesiilt az & kordban, az O parancsara!l A nép-
nevelés kényszerét szentesitette. Iskoldk haldja szétte be orszagait.
A miveltség fokozodott a tudomany és tanitds szabadsaganak nyoman.
Meélyiiltek, szélesiiltek, mindjobban elagaztak a miivelodés torekvései:
utdlnemért koranak 6k adjak meg fényét. A szépmivészeteknek
és a teremtés leirasanak legragyogobb  hajlékait Gsi  varlakaval
szemben nem-e az 6. nagy lelkének pazar bokeziisége emelte?
A mivészet e domjai az allam mivelodésének tiikrozoi-s a mi érzés
terjesztéi a nép kozt, amely el6tt megnyiltak e csaszari kincseshazak.
A kozgazdasag sejtetlen fejlodésének, ipar s kalmarkodas méltany-
lasanak kora O alatta wvirult fol. A béke munkajanak aldasait fel-
ismeré. A kivaltsdgosok csdszarja az egész, munkdban izzadé népnek
atyaskodo kiralya lett, Tarsitd érzékii torvényalkotasok, a munka joga-
nak, a rokkantak elldtisanak tarsito eszméi ez atyaskodas emlékjelei.

VI, RTECREEETITE TET A kiralyoknak kedvesek legyenek az
igaz beszédek ¢és az igazmonddkat szeresse a kirdlyt. Az Onkény
csak a tréfallkodd balgasagnak engedett szabad szolast. Az a szeren-
csétlenségiik a koronas foknek, hogy nem akarjdk hallani az igaz-
sagot! Igy jajdult fol a porosz nép kiildstte kiralyanak hallatira
(1848. XL).

A mi nagy kirdlyunk szerette az igazmondokat. Jeruzsalemi
kirdly cimét viselte és Salamon tanitasait kovette. Amit Dedk mondott
meg nem hunyaszkodé nyiltsdggal a nemzet jogardl, homlokegyenest
ellenkezett a fOhercegi nevelés egész iranyaval. Es a kiraly mégsem
zéarkozott el megértése, igaznak ismerése ell. Es micsoda ellentétes
uj nézeteknek S igazsagoknak szerzett érvényt uralkodoi érlel6dd
bolcs belatasa!

Annak a Rauschernek tanitvanya volt, aki a konkordatumért,
ez firott Canossaért, (1855. VIII. 18.) biboros lett és a tanitvany
az 0j hitelvnek, a csalhatatlansagnak kihirdetése utan eltorilte a
konkordatumot (1870. YIIL. 30.). Es ugyancsak Rauscher tanitvanya
szentesitette az érett kor bolcseségével és hitbéli buzgosaganak kara
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nélkiil huszondt évvel késobb az utols6 magyar szabadelvii follendiilés
fényes alkotasait. Ha mar, igy szolt a polgari hazassagrol, eldre kell
menniink, tegyiink egész 1épést és ne felet™.

Masik ellentétek! Metternich végrendeletszerii intelmeinek letéte-
ményese alkotmanyt teremtett odaat, alkotmanyt allitott helyre nalunk.
A frankfurti fejedelmi tanacskozas (1803. VIII. 17.) 0sszehivoja és
eléidézbjeje. akinek német vezérhatalomra vald torekvése meghitsult,
akit a porosz habort végleg kizart az egyesiilni indult nagy Német-
orszaghol, a német egység ellenlabas vezérhatalmaval megkdtotte
azt a szovetséget, amely ma mindkét allamnak 1étét biztositja. Feledve
a multat, megalapozta a jovot! Nalunk csak egy forrongasra kellett
fatyolt boritani, amott évszazados torténelem eseményes korait kellett
feledni.

A német fejedelmek hodolnak ma emlékének, amint hodoltak
csaszarjuk vezetése alatt most nyolc év az él6nek.

Eszményi fejedelem voltal, oreg kiralyunk! Ur voltdl, nagytr,
elokeloség képviseldje, akinek idegzetébe edzodott a folényes follépés,
a tartds biztonsaga, a sodrabol ki nem zokkentheté Onuralom. Szigoru
szolgalat katonai fegyelmezettségét vallalt nagyur voltal. A régi
nagyuri vondsokbol csak a biztos kezli céllovonek férfias vadasz-
szenvedélye maradt meg. Kimerité gondban idiilés jotéteménye,
bufeledteté élvezet volt a szokelld zergét célba venni, a nemes szarvast
varni, az Oslényszeri bozontos agyarast, a vadkant lesni. Azutan
visszatértél az uralkodds nehéz igaja ald. Hajnal eldtt kelve a nagyuri
lélek munkavallalasaval dolgoztal, kirdlyi robottal intézkedtél, itélve,
jutalmat, kegyelmet osztva, csodas emlékez6 er6ddel soha semmit
nem feledve, atyai szived melegével mindenkinek bajat felolelve.
Ezért volt a mi érzésink nem az alattvald hideg hddolata az allam
feje irant, a kirdly eszméje irant, hanem jobbagyi, igaz, csaladi,
gyermeki ragaszkodas hozzad, az eszményi kirdlyhoz, akihez gyerek-
kori benyomds, férfikori meggy6z0odés, hajlokori hala flizott benniinket.
Fajdalmas tanusagokbdl lesziir6dott megfontold bolcseséged, a targyi-
lagossag e netovabbja, fejedelmi kirallya avatott. A becsiilet és meg-
bizhatosag kiralyi képvisel6je voltal!

Ritka alkalommal nyilatkozott kirdlyunk a nyilvanossag elott
tanacsosaival elére nem ismertetett mdédon. Egyik ily kivételes alkalom
volt, mikor (1866. II. 27.) az orszaggyilés valaszfeliratanak atnyuj-
tasakor igy szolt: ,,A fOliratot fontoléra veendem és valaszomat
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kozolni  fogom. Teendem ezt azon tartaléktalan nyiltsaggal, amely
eddigi eljarasomat jellemzi'®” Ez a Htartaléktalan nyiltsag” volt
jellemének gerince. A nyiltsag e fensége természete volt ¢és nala
valt megengedetté, mert nala lépett az wuralkodohaz egyoldali gond-
jénak helyébe a kozhaza gondja. Gondolatainak vezérlé eszméje a
monarkia volt és népei, nem pusztan a monarka és haza.

Rengd, roskadozo tront oOrokolt és vilagrengés kozepette szikla-
szilard tront hagyott utédjara. Kozépkort sinld orszdgokat Orokolt
¢és megifjodott, Ujkori kettds birodalmat hagyott népébe.

Hajnalpir vérében kél a nap, esthajnal pirjdnak vérében aldozik
le, de ragyogd fény ¢letkeltdé melegével emelkedik, delel, béke aldésa
fakad nyugati-a szallo égi tutjabol: igy kelt 1. Ferenc Jozsef napja,
ugy aldozott le vérben, de béke 4aldasa fakadt delelé hevébdl, hosz-
szabbodé méla arnyakat keltd, estéibe hajlo alkonyi pompajabol. Nem
resteljiik, hogy a szeretet mélabija a megilletddés konyijével koszonti
pihend helyét, megdics6ild emlékét, kihilt szivét, mualdé léten tdl
valo aldé hatasat, hazatért hiiséges, hivé lelkét annak, akin teljesiilt

az iras igéje: Fi=WE T VMR IR fin Oly kirdlyi dicsOséget szerzd néki
L, ., . r ” 1
az Cr. amelyhez hasonl6 egy kiralynak is nem volt 6 el6tte™. Amen.
* *
LA szegedi zsid6 gyiilekezel gyasziinnepén 1916. XI. 30. Példab. 8. 15. — Eotvos Karoly
22, 127. ® Fiath 1. 112. — 4 Zsolt. 2, 11. — 5 Arany Laszlo6 1. 64. — © Sziligyi Dezsé Beszédei
IV. 157. 7 Példab 16, 12. 8 U. 0252 -° U o0 253 10 Deik IV. 379. - * Példab.
22,29 2. 0. 16, 13. 13 Szilagyi Dezsé 11. 250. —  Dedk III. 603. %5 Kion. I.29,25.
V.
Mi napinknak a szdma ha hetven S ha csodas sok I:=ziz ot

a nyolcvanat éri S mi a gbgje? Baj és nyomorusag'! Csodas sok a
nyolcvan esztendd, még csodasabb, ami f6lozi S aki eléri ezt a
csodas kort, annak javarészt egyediilség a része ¢és faradalom. Ez
volt a része kirdlyunknak kotelességtelitette uralkodoi palyaja  késo
alkonyan. Hivd lelke a zsoltarkoltével imadkozott:

Te vagy varasom, Istenem, gyermekkoromtdl vagy bizalmam . . .
Vénség 1d6in el ne vess, erdm ha fogytan — el ne hagyj!
egyediil.

Ne hagyj Isten aggkorig, ne 6szhajig!
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Kés6 utédnak hintetem karod, minden jovend6knek hatalmadat.

Te lattatal velem kinszenvedést s keserveket,

Eletre keltve 0jbol,

A £6ld mélységibdl emeltél tjra fol.

*rh=: 278 Nagysagom megndvelted és  felém  fordulva meg-
vigasztal al-. Kinszenvedést sokat és keservetes bajt ért, de nagysaga,
meg novekedett. meg gyarapult. Fordulatos uralkodéi palyaja, amely
bolcs, bator és népeit boldogitdo erds eltokéléssel korszakos, a régivel
szakito kezdés iranyaba teriilt és megadta torténeti nagysagat.

Ez a tlineményes atalakulds, ez a mas nyomon induld iranya,
az Uj vezércsillagot talalt palyanak, amely a régi, tévesen Kkitlizott
szinvonalr6l leszallva 1j szintjét tiizte ki orszaglasanak, ez magyarazza
meg a proféta ma olvasott, latszatra kézzelfoghaté bensé ellenmondas-
ban leledzé igéjét: Adok néked kirdlyt haragomban ¢&s elveszem
busulasomban®,

Amit a harag ad az bintetés: a bintetést ha leveszik rolunk,
nem haragvé busulds veszi le, hanem jutalmazé joindulat. Akik a
tizennyolc éves erOsfaju  féherceget tronra siettették, a nép kérésére
hajlott  josagos, engedékeny eldd helyébe korlatlan uralmat akard
urat kerestek, aki az ifja Robodmmal szdl a néphez: Apam vesszdvel
fenyitett titeket, én szoges ostorral foglak ostorozni®.

El is indult a vart aton a nép biintetésére kiszemelt ifju
uralkodd, de mar a kiegyenlités elétt talan az Arpadvér hatisa
volt — magyar vonas ismerszik rajta fol: a maga karan tanul és
megall a végzetes palyan. Ej csapast vag, a népek aldasa leszen
s mikor a gondviselés hét évtizedes orszaglas utan elszdlitja s tolik
elveszi, sirva értik meg: *FT=F= F2M elveszem busulasomban a  jo
kiradlyt, azt az atyaskoddé aggastyant, akinek uralkoddsa a varatlan
valtozasok, megleps, valoszinlitlen fordulatok  sokszemi, sokszin{i
lancsora volt.

Mind meglepd maslodasait, varatlan valtozasait a kozallapotok-
nak érte meg! Az irds igéje szerint: mind forgandosag Onndn birodal-
maban és hatalma megoszlasaban, a folotte ¢és népe fOlott  eljart
valtoz6 id6kben ¢és minden orszagok birodalmaiban®! Ennyi allam-
alakulast, foldabrosz-masulast, uralkodovaltozast, ennyi tarsadalmi
atgyarast jelz6 1j eszme felmeriilését, mindent atalakitdé  miitani
talalmanyok, tudos folfedezések széditon dus ennyi Ujsagat, ilyen
rohamos  haladasat soha uralkodd6 nem érte meg. Egyéni sorsaban
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is mennyi valtozékonysag! Kinszenvedést és keservetes bajt tobbet
ért barkinél, de tobbet alkotott is minden el6deinél orszagaiban,
kivalt hazankban, amelynek &si alkotmanyat oktober és februar valtott
gyerekének csendes kimulta wutdn helyredllitotta ¢és 1) szellemben
formalta at. Mi érezziik a szembeszokO valtozast, akik részesei voltunk
annak az 1donek, amikor itt e szoszék mellett Olalkodott a kém és
besugta a szentbeszéd tartalmat a megyefénoknek, a Perczelbdl
Bonyhadyva lett renegit magyarnak®, részesei annak az  idének,
amikor iskolankban a pilispok-tanfeliigyel6 Haas Mihalyt a gotter-
halteval kellett fogadni. Jott a modosulds, nem: a gydkeres masulas,
mikor az alvé bab pillangéva vedlett. Ez a masuldas nem félt a honvéd
nevétdl ¢és. a kirdly a régi honvédeknek fejedelmi bdkezliséggel
hajlékot teremtett. O maga valtozott meg legjobban. Akkor az uj
korszak felderiilt, 1. Ferenc Jozsef igazi kora, a megujhodott osztrak-
magyar monarkia életrekelte, és Budan elsé izben hivta tanacsra
felelos kormanyat a kirdly, a kormanyférfiak egyike, akit mar kordbban
is tobbszor hitt tanacskozasra, lathatdé meglepetéssel irta naplojaba:
A kiraly tobb nyilatkozatabol latszott, hogy folfogja az alkotmanyos-
sag és felelds kormanyzat igényeit és jo Ilélekkel kivan nekik meg-
felelni. (Lonyai Menyhért’) Méltan mondhattik réla: A kirdly a
nemzettel azonositja magat, amelynek kifejezéje a tobbség®. De azért
partviszaly ¢és partszenvedély folott alld uralkodd maradt, Nem koz-
helyeket mondo, akarat nélkill mindenhez hozzajaruldo arnyékkiraly,
hanem az orszdg ¢és nemzet személyositéje’, a tron erés meggy6zédésii
ura. Egyeduralkodd6 maradt az alkotmany korlatain belil, mert az
alkotmany vérévé valt, meggy6z0déssé lett benne megosztani a
torvényhoz6 hatalmat a nép képviseldivel és a végrehajtdé hatalmat
a felelés kormany utjan gyakorolni,

A megosztott hatalom mellett is kiralyi fonség szinaranya volt
minden fellépésében. Ezért lett mar ¢élvéje legendas alakka, akinek
nem kell a torténeti alakok tavolara varnia, hogy megdics6iiljon.
Hiszen még a népdal is elfelejtette a régi kiralyokat és csak az 6
nevének becézd, népies formaja jutott belé népiink, katondink noétaiba.
De ki is latta kiralyaink koziil a népet oly kozelr6l, mint 6, akinek
kirdlyjarasa a tanyavilaigban enyészhetetlen nyomot hagyott Kiraly-
halom  magyarjainak  lelkében. = Nemzedékek nevelkedtek  nevével,
szinte személyteleniild torténelmi alakkd valt a tron e tiszteletkeltd
patriarkaja.  Uralkodasanak régi tizedeib6l nem maradt csak 6 ¢és
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alkotasai. A valtozasok soran & volt a nyugvo pont, 6, aki a mai
régi sarjnak is ifjukori emlék volt mar. Elddjének alattvaloibol hir-
mond6 alig ¢él: akik most birodalménak népei, mind csak Ot tudjak
uralkoddjukul.

Ot tudtitok uralkodotokul ti is és egész haderénk, a katondk
elsejét, a legfébb hadurat. A sajat lelkét akarta atiltetni belétek:
hiiség ¢s kotelességtudas, szigor ¢és fegyelem, kitartds ¢és munkavagy,
tetterd és vitézség lelkét.

Nem-¢ hadiszolgalat az ember élete a foldon'®? Ové is az volt,
het évtizedes hadiszolgalat, szabadsag nélkiil, egy végben. Szemé-
lyesen is allott a csata tlizében Santa Lucianal és hihetetlen emlékezd-
tehetségének mindnyajunkat bamulatba ejté probajat adta, amikor az
arviz idején a fOrealiskoldba menekiilt ezerek kozill egy régi nyug-
dijas ezredes véletlen elébe allott, hogy iidvozolje s a kiraly rapillantva
sz6lt: On ott volt Santa Lucianal!

Négyszer talilkozunk az irdsban e kifejezéssel: 23> hadsereg-
gel. Az els6: ®2¥Z #¥' %% pe szilljon hadba a hadsereggel™. Az
Oshajdan idején, amely sok haborat viselt, hadvisel6 nép voltak
Oseink. De aki szblejét beiiltette, tlizhelyét folépitette, annak 1 iiltet-
vényét, 1j hazat, ifjd hitvesét az els6 esztendében nem kellett
elhagynia, hogy taborba szélljon, ha hdditdé habortiba indult a kiraly.
Csak véd6haborra s a nemzet eskiidt ellenségei ellen mozgosult
minden ereje a népnek: elvitték a vélegényt a nasz lakabol, a meny-
asszonyt a nasz hetérdl,, a fiat fegyverre, a nét ¢élelmezé munkéra.
Minden 1j dolognak meg van 6si példija. Nincs semmi 0Uj a nap
alatt. Nem értettik eddig, mit jelent a dallam szarnyan felhangzo:
mindnyéajunknak el kell menni. De midta a népdalbdl torvény szava,
szigora szava valt, megértettik és ime mindnyajan bevonultunk,
mindnydjan  elmegyiink a megujuldé menetszazadokkal, mindnyajan
a fegyverfoghatok.

Ez a mindnyajunk hadserege kiralyunk alkotdsa. Benne atyjat
gyaszolja a hadsereg, sorkatona, honvéd, népfolkelék tomegei, atyjat,
aki ma lett volna hatvankilenc éve, hogy mint legfébb hadur a
véderd élére allott.

A masodik ige Davidrol és vitézeirdl szol, akik hozzaszegddtek
ifjt kora kiizdelmeiben: ®2¥Z 2 A Ezek szovetkeztek Daviddal
a tamadé csapatok ellen, mert vitéz férfiak valanak mindannyian ¢és
vezérek lettek hadseregébenlz. A kirdly serege volt a régi haderd:
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neki fogad hiiséget, zaszlaja ala eskiiszik fo6l a katona. Neki eskiidott
hiiséget most is sereglink ¢€s elenyész kivételénél egyetlen faj némely
léha részének hiiséggel megallottak e sokfaji birodalom fiai a nehéz
harcokban. E sokfaji birodalom egységes védelme a hadsereg, amely
nem tir széthuzast, kozpontfutdst, széttagoldst. A napodleoni haboruk
aldozatai utdn a hegesztdé béke ¢éveiben hattérbe szorult haderénk
gondozdsa. Kimaradt a hadsereg ¢és nem tudott feladatanak meg-
felelni. Uj életet, Gj bizalmat az ifji csaszar Ontott seregébe, amelyet
gondjaba fogadott. De a szervezet S a fegyverzet elavult eszkozeivel
a sereg nem volt megyjithato, hogy harcallova legyen, Ej alapon
kellett ujjaalkotni, a két népképviselet megajanlotta altalanos fegyver-
fogas, kozfegyverkezés ttjan.

Es a birodalom uj haderejének @j hajtasai is néttek. A kirdly
foltamasztotta az alkotmanyra folesketett honvédséget és a harmadik
ige szerint: =ErSes szss swrnm vdlogatott, hadverd  vitézek  Ok.
els6k elsei a harcijan ¢és atyafisagos kotelékkel flizvék a hadsereg-
hez. Egy hatalmas, szerves erévé tomorilt kozoseink fegyverével
a két honvédtabor, egyenld rangu fegyverré régi testvérével.

Es err6l az egy célért lelkesiild taborrdl szol a negyedik ige:

2z orrerm phn

része, fontos, szamottevd, nélkiilozhetetlen része a
hadseregnek vezértdl kezdve kozvitézig mindenki, akit hadba soroz™,
hadba kiild a kirdly. Minden ember avval a, tudattal all helyén,
hogy mint vartara vezényelt Orszemen, rajta all az egésznek bizton-
sagba. Mint valami orids gépezet kerékfogainak, ugy killl egymadsba
kapcsoloédni a hadsereg alkoté elemeinek. Része minden egyes emb<r
a hadbaszalld rengeteg gépelynek: szamit a hadur parancsa, a.
vezérlet tervezése, a szolgalat szigora minden egyesnek alarendel6do,
feltétlen készségére. Minden egyes harcos, akar fegyvert forgat, akar
a munka szerszdmara van fogva, akar a tudomany eszkozét kezeli,
tudatos, parancsteljesitd része az egésznek. Mert nem a zsoldos
tomeg a hadsereg, a sok ..szazezer, ki zsoldon ¢él, zsoldon vesz 6110”,
hanem a nemzet sorakozd, tomorilé fiai, akik a hadurnak tett
eskiin tal jobbagyi hiiséges ragaszkodassal harcolnak a korona dicsé
visel§jéért.

Fényes ¢kesség a szent korona: talvilagi fény arad ki beldle,
amely hodolatra készt, de szeretetet, ragaszkodast, Onfelaldozé rajon-
gast a korona viseldje kelt, oly viseléje, mint az a dicsé kiraly, akit
most siratunk: az a lovagias magyar kirdly, aki a lovagias magyar
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nemzetet értette meg a legjobban, aki szivéhez kapcsolta, ezt a lovagias
nemzetet, amely a legjobban megeértette a lovagias kiralyt.

Minden alattvaldja, seregeinek minden vitéze szerette az 0Osz
kirdlyt, buzgén imadkozott életéért, korondja fényéért, helytall itt
fegyverei gyo6zelméért, vérét kész volt ontani tronjaért. Szerettik az
¢lot, gyaszolva siratjuk az elhunyt nagy fejedelmet ¢és megillet6dott
kebellel imadkozunk most, mikor fonséges arnyéka eltinik a halal
kapujanak boltive alatt, hogy atmenjen a torténelem Oroklétébe 6 is,
akinek nem felejtés ladaja a koporsd, hanem haladl fonsége, glorias
megdicsdiilés, aldott emlékezet! Amen.

Mennyei Atyank, ¢élet és halal Ura! Két emberdltdn at imad-
koztunk htséges szolgdd, a, mi Urunk Kiradlyunk, I. Ferenc Jozsef
¢letéért ¢és irgalmad meghallgatd nemzedékek h6é fohaszat. Hossza
¢letet adtal nékie és hosszi évtizedek uralkodasara megtartottad 6t.
Es most, hogy hazahivtad 6t, hogy véges léte az Oroklétbe atszakadt,
.hogy sirba dolt fejedelmi alakja és hosszu, aldott életének safarko-
dasar6l szamol be Elétted, most megindult I¢lekkel kisérjiik haza-
szallott lelkét tronod elé.

Emberek pasztorava, hadak wurava rendelted o6t. A Iélek josaga-
val ruhdztad fol. Novelted méltosagat, megaldottad uralkodasat s élte
utolso-napjaig megodrizted soha nem lankadd munkaerejét.

Banatos merengéssel csiigg lelkiink alakjan és halal ad Néked,
aki hazank életrekeltésére, fegyveriink vezérletére rendeled folénk.
Dics6séges, aldasterjesztd  életének  vonasai  eltorolhetetleniil — vannak
lelkiinkbe irva. Egyesiilt benne a Ilélek nemessége S a szarmazas
fénye, a leszlirodott bolcseség ¢és a hatékony szeretet, a kotelesség-
tudds odaaddsa ¢és nehéz kisértésekben a hivé 1élek alazatossaga,
végzéseidben megnyugovd megadasa. A jog és igazsag véddje volt.
A hajdani jeruzsalemi kirdlyok nevét: malki cedek. az igazsag kiralya,
méltan viselte. Az 0rok igazsag honaba. Hozzad tért immar: lelkiink
imaja szall tronod elé: az Orok igazsag orszagaba fogadd 6t, hiiséges
szolgadat, akit gyaszoldo szivink imadsadgos halaja kisér Hozzad a
Te igéddel: aldasul 1észen az igaznak emlékezete. Amen.

* %
1A katonasig gyaszistentiszteletén 1016. XIL 2. este. Zsolt. 90. 10. 2 71, 15. —*Hoz.
13. 11. — * Kir I. 12. 2. - ° Krén. L 29. 30. — °® Reizner, Szeged tort. 11. 178. — " Deak IV.
380 — 8 Sziligyi Dezsé Beszédei IV. 284. — ° U. 0. IV. 283. - Job 7. 1. — ' Mobz. V. 24, 5.

2 Kron, 1. 12, 22. — ¥ Kron. 1. 7. 411, - ¥ Moz. IV. 31 36 — B Arany IX. 240.



IV. KAROLY.

Uj zsoltar kisér benniinket e ma, indulé hoénap elejétdl az Oszi
iinnepsor  utdjaig! Nap-nap utdn ismételjik: Az Ur az én vilagos-
sagom s idvom, kitél féljek? Az Ur életem eréssége, kitél remegjek?
Ha galad ok kozeledtek felém, hogy testem tépjék, szorongatdoim és
fojtogatd im: Ok Dbotlottak s buktak el. Ha tabor taboroz ellenem,
szivem nem remeg, harc ha viharzik ellenem, f#1z  csak azért
is bizok'. A haborus aratis kozeledd alkonyan tanusagok tartoza-
sara tériink: a nagy bdlcseségre, amely meg nem rettent, amely
bizott valsagok idején az igazsag erejében, gy6zelmében, az igazsag”
istenében.

A nagy bolondsagoké ¢és mnagy bolcseségeké a halhatatlansag:
a mi kozbil esik, az id6k papirkosardba valé koznapi valdsag-.
A nagy bolcseségé lesz a halhatatlansdg, mert 6vé lesz a gyOzelem,
a nagy bolcseségé, amelynek neve igazsdg, azé a hité, amely a
valoésag valsdgaiban szoélott: csak azért is bizok, bizok az igazsag
Istenében! Keresik-kutatjdk mar amott is, hol az igazsdg? Hol a
vész eredd forrasa, ki volt inditoja, felidéz6je? Es akik odaat a
kormany rudjat keziikben tartjak, utolso er6feszitéssel tagadjak, hogy
6k forraltdk, tervezték, végezték el egymas kozt a  foldoszto
habort inditasat. Most, hogy terveik mar-mar végleg Osszediilnek,
rettegnek a haborti végétdl, a béke leszamold napjatol, amely kideriti
békerontd  kezdéseiket, népamité  hazudozésaikat, néprontd6  fondor-
latukat. Huzzdk-toldjdk a héaborat: mert nekik mindnydjuknak a
béke reggele iszonyat, a megismerés halalos rettegés®. Ha beiit a
béke, elleniik kilit a forradalom. Elsopri a gaz vezetdket, akik ma
mar a béke ellen harcolnak, akik a habortért huzzak a haborit,
nem a gylzelemért. Fol-folvillanyozzdk az irgalmatlan gytilolkodést,
nehogy fOliilkeriilion a béke, amely Oket felelteti s feneketlen
stilyesztébe taszitja.



23

Minket a harom esztendd rémségei utan is kisér az ige: az
Istenbe vetett bizodalom, a tlizhelyet, hazat védonek bizalma ahhoz,
akir6l meg vagyon irva: Hatot gyiilol az Ur és hét, ami lelkének
utdlata®. Els: m==2% a fennhéjazd szem, a biiszke szajnaparti nép,
amely magat a népek elejének nézi, a szellemesség anyjanak, a
lelkek vezérének tekinti. Masodik: =¥ {'¥% a hazug ajk, az elsének
elkorcsosult  oldalaga, a rumuny, a hazugsdg apja. Harmadik:
TRa RS AR TR az orgyilkos kéz, amely délen artatlan vért ontott,
Szerbia kiralya, kormanya, kozvéleménye. Negyedik: mz¥mte=mzt
t'® a fondorlatforrald6 sziv, az orosz hatalmasok szivtelen szive,
akdr oOroklott jog, akar forradalmi siker adja kezébe milliok sorsat,
akar az arnyékcir parancsol, akir a car 4arnyéka végez. Otodik:

mpet T atmER O A galadsag utdn iramlé  labak: az olasz kiraly
és méltd ipa, a hitszegés e paros cége. Hatodik: =nvr 9% o2z mtes
Az alsagot leheld hamis tani — az Oceantuli hazugsagleheld, alhir-

kiirt6lé, szenteskedd tzlettars, a radgalomszoré harc kezese, tdmadoink
pénzforrasa, fegyvercsiszarja, kenyérnyujtdja. Es hetedik: = 37 noees
BTMMAIS aki a fold testvérnépeit egymas ellen gerjeszti, Kkijatsza,
uszitja, a hdboriuszovés és békeszegés nagymestere: az angol.

Bukoban immar ez a hétszeres gazsag. Gyiloli oOket az igazsag
Istene, mert hatot gy(lol és hét, ami lelkének utdlata: g6gds szemet,
hazug ajkat, artatlan vért ontd kezet, fondorlatforralé szivet, galadsag
utan iramlé labat, alsagot leheld hamis tanht, testvérek kozt civodas
gerjesztojét.

Becsiiletes habord a mi haborunk, ezért varunk tisztes békét.
Becsiiletes amott is a habora, de csak azért, mert f6lfodi orosz
kozférfiak sikkasztasait, a francia allamfé titkos egyességeit, hazug
hatalmak hitvany er6tlenségét, hitszegdk katonai képtelenségét. Biro
a haboru, részre nem hajlé biré. itél az er6 folott, anyagi erd,
fegyelmes és ezért félelmes erd, kitartdé ¢és kifogyhatatlan lelki erd
folott,

Véres kaput nyitottunk az orosz-rumuny falon. A géperd
okozta ezerszeres haldl nyomaban a kozelharc izgatd zajabol meriti
sereglink az ittasitO mamort. Idegei megfesziilnek, zuhand rohamatdl
meghatral a kozakhajtotta tomeg, amelyet az 10j szabadsag nevében
aldoz fol kormanya.

Reank szakadt a gydzelem, mint valami varatlan csoda és az
ellenségre ranehezedik a vereség sulya, mint valami 6lomkGpeny.
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Megszédiiltek belé a cinkos népek — maga a londoni vezetd satdn
vallotta be. Az ellen vérnyomat, hol futd, hol makacskod6d tomegeit
kovetjiikk. Meg-megallitjdk, de nincs mar maraddsa. Nincs mar a
hattérben, akiért vakbuzgén tort elére, az atyuska, aki talan mar
Szibériaba keriilt vezekelni. Lelokték tronjarol: konnyedén, szinte
vérontas nélkiil 10kték le polcardl ezt a bukasra érett gyava zsar-
nokot. Az irds szava, szerint: Egy pillanat — elvesznek! Ejfélkor
felrazodik a nép, eltinik, félrelokik a zsarnokot — nem kézzel®.
Nem kézzel, csak a megvetés megsemmisitd legyintésével. Szinte
razatlan hullott le, mint a férges gyiimolcs. Nem volt, aki védje,
cselédjei kozt. Nem hiaba olvastuk rdja: uralom van ndla és rettegés”:
rettegés, bénitd, Orjitd rettegés. Alattvaléinak rabja mar, aki ember-
telen feljebbvalojuk volt. Rettegte mindenki, rettegett mindenkitdl!
Mi mas képet latunk itthon, ifju kirdlyunk trénjan. Nala az
uralom, de nem a rettegés, hanem a nép szeretete, az & népszeretd
szivének gyorsan kelt visszhangja. Szereti népét, katonait. Mintha
a koltoé szavat hallanok ajakarol:
Tiszteljétek a kozkatonakat, —
Nagyobbak 6k, mint a hadvezérek’!

Mikor a varurak ¢és csatlosaik, a féurak ¢és zaszloaljaik védték
a hont s a tront: 6vék lett minden jog és kivaltsag. Mikor a tobor-
zott zsoldos sereg szolgalt a fejedelem zészlai alatt, a fejedelem
kovetelt minden jogot és kivaltsigot. Most, hogy a folkelé nép védi
a hont s a tront, vele kell megosztani, minden jogot, — a kivaltsag
pedig, az megszlinkk. Nem kar érte, ha elavik és a régiségtarak
ritkasdgai kozé keriil. A néper6t megismerve a kirdly, a népakaratot
hivja fel a koznek szolgalatira. A honvédd nép jogat noveli a
kiraly. Es ifjt, meleg szivével a nyomor felé fordult. Az &llam aldo-
zatait koveteli a megszorultak élelmére. Az a tarsitd megértés ¢él
benne, amelynek 0Osi torvényeit ma halljuk ismétlédni Mobzes ajakan
jogtalanok védelmérdél, addésok megmentésérél, rabok jogarol, -elesettek
ist apolasarél. Most, hogy ,szamosabbak a fold Ozvegyei a tenger
ovényénél®, az oOzvegyek S arvaknak bokeziibb ellatast rendel.
A visszafoglalt tartomanyok népét S az elitélt katondkat a rideg
szigortol oOvja. A jogegyenl8séget, amely Otven éve a torvény betl-
jében szunnyadt, valé életre valtotta, pecsétéril fogadva a vériinkbol
valo vért. Helybenhagyta tanacsosanak biréi karunk érdemeit méltato
meggy6z6dését, amely hosszi {igyvédi palya tanusagaibol sziirddott
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le és szentesitette e tiszteletreméltdé kar egészének ¢és sok rég vard
tagjanak elismerd jutalmazasat. Es jovahagyta a zsid6 sziv elnézé
irgalmassaganak sugallatdt a blingsokkel szemben, megszakitva sok
aranytalan blinhédés kinos tartamat.

Ha porbe szallanak férfiak és torvény elé allanak és torvényt
latnak folottiik, akkor igazoljdk az igazat és biinhosszék a biindst’.
A blip nem vadlo, nem véds: a bird igazlato. Nem a bilint keresi,
hanem az igazsdgot. Eloitélet 6s hatsogondolat nélkiil szlri le meg-
gy6z0dését a per soran. Nem megtorlds a célja, hanem a torvény
érvényesitésé. Nem biintetni akar, hanem igazsagot tenni. Kiildetést!
nem a hatalom uralnia, hanem a jog szolgalata.

Magasztos jog a kirdly kegyelmezd joga, mikor a  biinésnek
megbocsat, de  aggalyos, ha a kirdly nevében esett birdi tévedést
vagy tulos szigort kell kegyelemmel helyrehozni.

Mert: ,,mi a birésag”?

»Az égben is van hatalom, aki elitél és folment, a foldon is.
Az égi birdosdg neve isten, a foldi isten neve birdésag.” A szent-
irasban mindketté. Elohim. , A birésag az igazsag Oriz6je és fenn-
tartoja. Az allam tekintélyét, becsiiletét, méltosagat 6 képviseli. Az
ember jogait O biztositja. A tarsadalom nyugalmat o tartja fenn.
Nala n¢lkil  Onzés, szenvedély, gonosz indulat, er6szak, 4armany,
fondorkodas uralkodnék a viligon s az emberek egymast — ‘¥7= =T
— elevenen falnak f6l, mint a férgek a mocsarban s mint a fene-
vadak az erdében. A birosag csalhatatlan™.”

Ezért oly végzetes, ha téved.

Ne elfogult harag, ne izgult gyilolet itéljen: higgadt mérle-
geléssel itéljen a bird, nem haragvé méreggel. Ne tegyék felekezet
blinévé, ami a foglalkozas visszaélése, évezredes visszaélések alkalom-
sziilte kiujulasa. Tisztes hadi atvétel tisztes szallitast nevel, az
ellenkezd gyakorlat az ellenkez6t sziili és kettének vallara osztja el
a bin terhét. 2340 éve, hogy a szokimondd nagy vigjatékird,
Aristophanes Athénében mondatta egyik szerepldjével:

Szanj meg apain, hangyan magad is csentél valaha kozpénzt,
Tisztviselé 1évén vagy eleségvasarlo biztos a hadnal™.

Tisztakezl eleségvasarlas tisztakez{i eleségszallitasra készt . . .
Es kiveszi részét ifj kirdlyunk a  haborGbol is. Latja fiaink
aldozatkészségét. Eszrevette és osztrak hitfeleink tisztelgd kiildottsége
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elstt kitiintetd dicsérette]l halmozta el a zsido katonak vitézségét. Es
észrevette, méltanyolja a magyar katonak paratlan voltat.

Augusztusban vagyunk, a hulld csillagok hetében. De a magyar
hiség nem a cseh hiiség hullo csillaga, hanem a soha le nem
aldozd, o©rokké helytallo sarkcesillag allandosaga. Hozzd igazodik a
monarkia tengelye. Ennek a hiségnek varjuk jutalmdul a magyar
vezényszot, az ifju  kirdly sziiletésnapi ajandékat igéretes palyaja
kezdetén. Amit szazadok elmulasztottak, azt hozna helyre a proféta
igéje szerint: Egy pillanatra szolok e nemzethez s e kirdlysaghoz,
hogy folépitsem és meggydkereztessem™.

Két emberdlton 4t a holnapi napot tinnepeltiik. Fiui kegyelettel
fordulunk a gyasz évében nagy jotevénk megdics6ilé emléke felé,
blcsuzunk augusztus 18-adikanak forduldjatél, amelynek Orokébe a
végbucsi banatos napja Iépett és a mai napon eldszor koszontjiik
sziiletése napjan ifjo  kiralyunkat, jovonknek reményét. Egyiitt érez
kirdly s nemzet és forr6 imaul veszi ma ajakdra az irdas mai igéjét:
és nyugalmat ad nektek az Ur minden ellenségetektél koroskoriil
és bizton laktok hazatokban'®.  Amen.

b Zsolt. 27. — % Mikszath 21, 18. — 3 Job 24, 17. — * Péld. 6, 16 -19. — 5 Job 34, 20.
— % Job 25, 2. —~ 7 Petéfi I 410. ° Jerem. 15, 8. - ° M. V. 25, 1. - ® Eotvds Karoly, Tine-
mények 138. — * Darazsok. Arany VII. 235, - 2 Jerem.. 18,9. M. V. 12, 10.

A hetvenkettedik  zsoltar igéi vezérlik elmélkedésiinket: az
elaggott kirdly koOnyOrgése tronjanak  Orokoséért, fianak  uralkodoéi
fényéért.

Istenem, torvénytevésed add a kiralynak, igazlatasod az ifju
kirdlynak! Torvénytevést, igazlatdst az ifjd kirdlynak az 6roklodo
tron diszéiil, Orallojaul! Az oroklodé kiralysag a belsé béke zaloga;
a hatalom atruhazodasanak sima folydsa a nép Ttidvének véddpajzsa.
A kirdly nem hal meg, csak az ember, aki kirdly volt. Csak a
korona viseldje valtozik: atszall a kirdlyi méltébsag a tron varoma-
nyosara, az Orokld utodra. Kétséget nem tiir6, versengést kizard
az utodlds rendje. Atszall a korona az elhunyd fejedelemrdl a tronra-
1ép6 Orokosre. A tron nem arvul el halhatatlan a korona, mint
maga a nemzet.
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A nemzet jelképe a korona, a nemzet hodolatos ahitataval koriil-
rajongott ereklye. Beldle ered a kozhatalom: uralkodd és torvényhozo,
kormanyoz6 ¢és jutalmazd, itéld ¢és kegyelmezd hatalom. A koronazas
mindeme hatalom és méltéosdg  atruhazdsdnak méltd, kaprazatos fényt,
szemvakitd kincsti {innepe, egyes mozzanataiban jelképezd 4tadasa.
Magasztos és lélekemeld hullamzast kelt e jelképes cselekvés a szivek-
ben, "Nem medddé hullamzas ez, mert a koronazas kozjogunk életének
legjelentdsebb  cselekménye, az wuralkod6i felség teljességének meg-
szilletése, az alkotmanyos életnek teljessé valta. Atszall az 4lladalom
teriiletének  felségjoga Nagy Lajos vilagtekéjével, aranyalmajaval, a
hader6d hatalma az els6 szent kiralyr6l nevezett karddal, a polgari
hatalom a buzoginyos jogarral. Atszall a haza védelmének koteles-
sége a hazai fold emelte domb kardvagd jelenetével. Az allam jelképét
teszi fejére a kirdlynak a szent korondval a nemzet valasztottja ¢és
az egyhaz fopapja.

ftélje népedet jog szerint, elnyomottaidat torvény szerint, igy
folytatja a zsoltar. Torvény  és jog nyujtjak a kiralynak a hatalmat:
torvény os jog védelme és gyakorlasa kirdlyi kotelme. Személye szent
és sérthetetlen: nem felel6s jogsértésért embernek, de felelés Isten-
nek, akinek nevére eskiiszik a hitlevél, felelé6s onnon lelkiismeretének,
onndén haza jovéjének, felelés az utokor itéletének. #°TE EIHZ Tune
Aki uralkodik az ember fOlott, legyen igazsagos, SREEIRE A A
uralkodjék Isten félelmében’ . . .: Istennek felelds!

Birgja 1égy jog szerint nemzetednek, a védtelennek toérvény
szerint. Nemzeted, oh kirdly, nem a régi vilag nemzete, a kivalt-
sagos rendeké, amelyek az inneplés ragyogd keretét teszik, hanem
az egész nemzet, a kivaltsagosak és a védtelenek, a csaladfak folytatdi
¢s a munkanak hosei. A pompafejtd kiséret ezrei és a vért, veritéket
aldozé tomeg millioi — igazsagot var mindannyia: joganak, érde-
kének, kenyerének védelmét varja tdled.

A hegyek békességet teremjenck a nemzetnek ¢és a halmok
jogot, igy folyik tovabb az ige. Az 0Orokos kiralysag az ingatatlan
sziklaszirt, ingatatlan orom, magas, meredek hegy foka, ingatatlan,
mint a hoboritott hegyteték fényld, eziistozott szegélye. Rendiiletlen
a tron, nincs valsag, ha valtozas van, pedig a kisebb rangokért is
ki nem fogy a tortetd tilekedés a régi nemzet soraiban. Osok
bolcsesége békés fejlés, valtozas rendjét szerzé. Es a tron magaslata
mellett, akik halmokon, dombokon 4llanak az égbenyuld cstcs koril,
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akik az wuralkodas gondjaban osztoznak, értsék meg igazsag, mélta-
nyossag szavat. Ne feledjék font a halmon a lenn siirgd, dolgozo
népet, a lenn, sikon, volgyben folyd nemzetfentartdo, barazdatord
munkat. Tarsitd érzék kapcsolja 0Ossze téres siktol, lapalytoél egetverd
csucsig a rétegeknek sokasagat. Tovabb folyik ezért a zsoltar igéje:

Jogot szerezzen a nép elnyomottainak, Udvét a nyomorultak
gyermekeinek ¢és zlzza szét az elnyomodt. Magasztos hivatdsa a
kirdlynak jogot teremteni, a tdrvényhozé munkat iranyitani, a meg-
alkotott torvényt hatalyossd, szentt¢é avatni. Magasztos hivatas a
megujhodd jogban a tarsitd atalakuldst bolcsen vezetni, megadni
minden munka bérét, megnyitni az érvényesiilés 1utjat minden érdem
elétt, 1dvot nygjtani a nyomorultak gyermekeinek, tag teret a tehet-
ségnek, hogy el ne 4lljon a szellemi vérkeringés, hogy megujuljanak
a vezetd rétegek, mint az eleven folyamban folyton megujul a viz-
szin fodros habja, mig a tespedd to all6 tikrén hinar lepi be a
poshadt viz szinét.

Mint a nap fényében fiirdd hegycsucs nyiltan foltarja, minden
rejtekét, gy tarja fol nyiltan lelkének rejtekét a hiiséges alattvalo,
aminthogy meg vagyon irva a folytatdddo zsoltarban: Hodoljanak
néked, mint a nap ragyogasa, mint a hold szelid fénye emberoltérol
emberdltére’. Ne legyen bujkald elégedetlenség, lazit6 armany sehol
a népben. Minden alattvald koteles nyiltsdggal koszontse a koronds
kirdlyt. De a fejedelem gondja is oOlelje f6l minden alattvalojat, a
nemzet egyetemét. Ne legyen magasan szalld hajnali felhd, ne hajnali
napsugar, amely csak a csucsokat aranyozza be, mint a koronazas
napfolkeld innepén a nagy nemzetségek sziilotteit, hanem a. zsoltar
tovabbszovodo igéje szerint:

Hulljon mint a permet, amely a sarjit ndveszti, mint a ter-
mékenyité es6, amelynek bo aldasa leszall s a legmélyebb fenékre
is eljut, keresve a mélyfektii volgy termékeny o6lét, a termd munka,
talajat, a kozjonak rejlé gydkereit. A torvényhozoé hatalom a koz
javat szolgéalja, ne egyes rétegek oltalmat, javat, uralmat csupan.
A kivaltsagos hatalmi tényezOk igényei nem meritik ki a kdz javara
iranyulé gondoskodas korét. o

Ki az, akit méltin hivnak igazsigosnak! Isten ES7%¥ 7% 'p"=i
a vilagegyetem igazsaga®. Ezért folytatia igy a zsoltar: Viragozzék
napjaiban az igazsidg Istenének imadasa. Hiten, a kiraly hitén, eskii-
jének szentségén sarkallik az  alkotmany  biztonsaga.  Viruljon azért
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a haza javara a hit: hivé Lélek eskiidllaisa az uralkoddban, hivé
lélek htisége benniink, a népben.

De a bit legyen a sziv, a lélek dolga, nem vildgias torekvések
rugdja, hatalmi igények 0Osztonzé gasztonya. Mert a sziv  hitébol
egyenctlenség nem fakad: torzsalkodds nélkiil megfér a hazdban a
sokféle hive lélek, ha istenét keresi és nem a fOldi hatalmat. Ebbdl
a jaULbor hitb6l a  béke bésége fakad, békesség telje, amely a hold
milasaig el nem enyészik. Es a békesség kiralya kivan lenni ifju
kiradlyunk: ez volt els6 szava hozzank, mikor dicsé elédjét folvaltotta
a trénon.

Béke kirdlya lesz, miutan gyb6zelmes hadi tettek utdn ,Grra lett
tengertdl tengerig”:  Adriatdl FEuxinusig; ismerik zaszlajat ,a folyamtol
a fold pereméig!, a monarkiat atszeld folyamtol, amelynek maholnap
torkolatanal allanak seregeink, a fold legszéléig: ,,meghddolnak eldtte”,
szl a zsoltar, ,pusztdk lakoéi és porba hullanak ellenei. Hozza-
békélnek, akik Orokségét széttépni, foldarabolni indultak. O pedig
boles mérséklettel, a gy6z6 rideg biiszkesége nélkiill mérlegeli a béke-
kotés  bonyolulasait. A zsoltar folytatdodd igéje szerint: ,kiralyok
hajolnak meg elotte ¢és népek hdodolnak neki” a béke fejedelmét
megilleté halds hodolattal, ,midén megmenti a jajongd nyomorultat,
az elnyomottat, akinek segitsége nincs”. Aki tavol f6ldon mar-mar
reménytelen sanyarog bus hadifogsdg insége-nyomoraban. hazasegiti
a reményevesztett, messze idegenben vergddd nyomorultat.

,,Konyoriill megszorulton, sziikdlkodon, a nyomorgoénak menti
¢letét. ” Konyoriilet, irgalom, kegyelem forrasa a, korona. Tavol harc-
ban all6 véreiért aggddo sziilének, hitvesnek, gyermeknek irgalmazo
kegyelem a kirdly békeigérete. Es a kegyelem a korona legdicsdbb
joga, a foldi biintetd hatalom mennyei enyhitéje. Amikor életadd
kegyelme feloldja a halalos itélet hatalyat, amikor pert6rld kegyelme
elharitta a torvény rideg szigorat, amikor biinfeledtet6 kegyelme
a borton ajtait megnyitja: akkor a kegyelem részeseinek Oromkonyii-
jében a korona ékességeinek legragyogdbb gyongye pattan elo.

Es a kegyelem jogan til a koronaé hadizenés és békekotés.
Megvédi  kiils6 ellenség ellen a hont, a zsoltar folytatodd igéje
szerint: ,Kényszer ¢és er6szaktol megmenti lelkiiket, de draga az &
vérik az & szemében.” Els6é szava a béke keresése volt, mert draga
® mi vériink az 6 szemében. A nép vérét nem akarja tovabb ontani,
hisz  kozvetlen  kozelbél latta e  vérnek  kénytelen  pazarlasat.
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Békét akar. Békét kinal. Békét kot. Es a nép 1ujbol élni fog
¢s ad a kirdlynak jobbat, ,dragabbat sararanynal”: jobbagyi hiiség:
szinaranyat! Lelkébe fogadja az 0j kirdlyt és ,,imadkozik érte buzgon,
allandéan, mint sziléért a gyermek, ,aldja Ot a szerzette békének
minden napjan. El, Ujra él a nép, siet aldozatos, veritékes mun-
kara, hozza a hlség szinaranyat, sejtetlen kincsét. Siirdgve siet az
ujjaalkoto, visszaszerzé békés munkara ¢és csodalatos fejlés  kovet-
kezik a rémes pusztulasra. Egy-két vondsban rajzolja meg a zsoltar
tovabbszovodd igéje: ,Lészen gabona bdéség e az orszagban a hegyek
csucsaig”, meghoditja a termésfokozé tudomdny termdtalajnak a meddd
hegyhatakat is, Oregbiti az anyafold 4aldasat, a kalaszt, novekszik,
oregb8l a buza szeme ' FEE ['EZ enyérnyi lesz a gabonaszem®”
és szerte a hazadban ,gyiimOlcsosok sirije zig, mint a Libanon
Oserdeje. Folviragzanak a varosok”, ipar és kalmarkodas melegagyai,
,virdgzanak, mint a mez8 virdagos pazsitja”. Kertes varosokban
munkabiré nemzedék sarjad és gyarapszik, felviragozds kora kovet-,
kezik varosban és falun: Karoly kiraly kora.

»Neve emlékezetes lesz 0Orok idokon, gyarapszik hirben amig
a nap siitése tart, nevével 4aldjak egymast minden népei, hirdetik
idvét”, dicsdségét, hirét mindannyian — a zsoltar végszavai.

Feleltlen a kiraly, de felel wutokornak, torténelemnek, kés6
szazadoknak. Uj lapjat iitjik ma fol a torténés konyvének: iires lap
még —, aldas irassék rea!

Ebben a reményben, evvel az imadsaggal teszi f6l a nemzet
a kiraly fejére a koronat.

A szentirasbol ered a magvai- koronazés, folkenés egész szer-
tartasa. Huszonhétszadzotvenkét esztendeje tortént a jeruzsalemi szen-
télyben az a kirdlykorondzas, amelyet a kirdly koronazasdban maig
is egész a nador kirdlyéltetd folkialtasaig hiven masolunk. A fOpap
megmentette a kirdlyi haz utolsd6 kisded sarjat és mikor elérkezett

ideje, ,,ada a fOpap a testéreiknek kopjakat és paizsokat ... és rendet
allanak a vitézek, kiki fegyverét kezében tartvan, a szentélynek jobb
oldalatél fogva a szentély baloldalaig . . . a kirdly mellett mind

kornyoskoriil és kihoza a pap a kiradly fiat és fejébe tévé a koronat
és kezébe ada a kirdlyi klenodiumokat és kirallya tevék 6t és folkenték
és tapsolvan szoltak: éljen a kirdly’!” Az iras itt emlitette 6s koro-
nar6l  mélyértelmli, mondas hagyomany maradt fonn. Csodalatos
sajatsaga volt e koronanak. »Aki hivatva volt a trénra, annak simult
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fejéhez, aki nem volt hivatva, annak nem illeszkedett fejéhez®” Az
Uj kirdly nem elvont fogalom, hanem ¢l6 egyén, nem puszta méltosag |,
hanem kidomborodd személyiség, nem a nagyuri, Os nemzetség lan-
canak egy szeme csupan, a sorozatban a korona hatalmanak Otven-
egyedik megjelenitéje, hanem 1j, eleven, liktetd erd, 0 méretli f£0,
aki folytatja ugyan, de alakitja is a torténelmet, amely tovabb folyik,
de medrét az erds egyéniségek dssak, iranyitjak. Uj fej, amelyhez a
korona simul, amely a hivatott fohoz illeszkedik, mint hajdan David
hazanak koronaja hivatott visel6jéhez 6nként illeszkedve simult.

Mint a hosszu oszlopsor, amelynek mindegyik oszlopara kiilon-
kiilon, eliitd oszlopfejet farag a mivészi kéz, ugy allanak a mualtak
tdg csarnokdban a koronas fOk. kiilon-kiilon jellegzetes arcvonassal,
mas-mas veretben, mint mindegyikeiknek 1j veretli kormdci aranyai.
Egyngyanaz a korona kozjogi jelentésége minden hordozdjan, mégis
minden hordozdjan mast jelent. Pezsgd ifjusag nemes tettvagya Iép
ma a tronra, amelyrél leszallott leszlirt bdlcseség lasstidad érverése.
Folszall a nemzetalkotta legfobb méltdsagra és elsG szava: jogegyen-
16ség oltalma, béke keresése, bodogitdo igérete igéretes jovOnek. Aldo
szoval, a zsoltar végszavaval TR az egész nemzet aldd szavaval
idvozoljik, idvozoljik az O6si aldassal, dicsérve Istent, aki fOltetszeti
a fold fian foldontali fényét. Az O szentséges nevére eskiiszik a
kiraly és kiralyi modon allja szentséges eskiijét. Amen.

* %

L sum. Il 23, 3. — 2 Peszikta 73 — 3 Midi. Tillim 72. — * Szifr¢ II. 315. — ° Kir.
11.11,10-12. - % A. z. 44 a.

Ne sirassatok a halottat és ne Inaskodjatok rajta, hanem sirvan
sirassatok, aki elmégyen, hogy tobbé vissza ne jojjon és ne lassa
Sziiletésének foldjét . . . Mikor elvandorol e helyr6l, vissza nem tér
tobbé, hanem ahova szamizték, ott hal meg és ezt a foldet tobbé
nem latja*. A haldokl6 Jadaorszag® kiralyarol szol az ige.

Nem tér tobbé visszal Ahova szamiizte az erdszakos gydzok
bosszhja, gbgje, ott halt meg kiralyunk és ezt a foldet tobbé nem
lattja. Pedig ezen a f6ldon hi szivek dobognak feléje. Az 6si 6rokos
tartomanyok, akik soha hozzank nem testvérisiiltek, akiknek szazados
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szabadalma volt a csaszarhoz valo hiiség, elszakadtak allamformaban
is, lélekben is téle. csak a, szazados partiitéknek, a bizalmatlanul
kezelt magyarsignak, csak a panaszos sérelmek o nemes nemzetének
lelke nem szakadt el sem allamformaban, sem lelkiiletben t6le ¢és
szent korondjatol.

Mikor a vilag gyilkos sodra elsodorta, cserbenhagyta Ot az
udvaroncok népe ¢és még kriptaval sem kindlta meg az wudvaronc-
lelkek silanysaga. Hontalan halott leve.

Benniink ¢l a koronazo eskii: a koronas kirdly eskiijje a koronazd
nemzetnek is eskiijje, hiségeskiije, amely Iélekben hozzakotott ben-
niinket. A haldl banatos lizenetére elhallgat talan egy pillanatra
koztink a tarsadalmi mély visszavonas és ¢ébredez a gyasznak kozos-
ségében a régi dsszeforrottsag érzete.

Mib6ta idegen Orség kisérte le Aldundhoz. tengerhez, messze
oceani szigetfoldhoz, azdéta hegyes kard volt minden oOra: szivébe
farddott, elvérzett.

Madeira nyirkos tavaszat, sivatagi szaraz viharjit nem tudta
elviselni az ¢éltényi erejében megtort test, a boldog terveiben csalat-
kozott 1¢lek. Eltének elapadt erét kiszaraszta az 4daz kor.

Félszaz kiralya volt e honnak, de boldogtalanabb egy sem volt,
mint 6, még a Csele-patak halottja sem. Funchal lelkiinkben Mohacs-
csal kapcsolodik egybe: riasztéoan rat idok emléke fiizodik Ossze;!

Nem a szamkivetett kiralyok Daudet-regényének megelevenedett
alakja volt, hanem Nagymagyarorszag  utols6, hazatlanna lett kiralya,
akinek hazatlanna kelle vélnia, mert a haza sértetlenségének jelképe
volt és vértanuja. Vértanu lett, mikor kiadtuk. A szentirds torvénye:
ki ne szolgaltasd a rabszolgdt uranak, ha hozzad menekilt kényura
elél % Es mi a kirdlyt kiadtuk a bosszulihegs ellenségnek, az & fol-
szabadult szolgainak, partiité alattvaldoinak. A  mindenrontd héabora
megtorte Onérzetiinket, erdnket: nem tudtuk megvédeni a szent korona
folkent visel6jét.

Nem szamkivetés volt kinos sorsa e sorsiildozottnek, hanem
elhurcolo beljebbezés. Nem bujdosé volt, hanem fogoly, nem szam-
0zott, hanem hazatlan arva. Maganos sziget volt borténe, az Ocean
volt porkolébja.

Hazatlanna tették, mert olyan kozel férkézott a  sziviinkhoz.
Kirdlyat a nép szamkivetésbe latta indulni® és messze tavolban kelle
meghalnia e kiralynak, mert kudarcos csédbe keriilt minden, amit akart.
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Rovid volt ¢és haboras uralkodasa e békés lelkiiletii fejedel-
miinknek, ifju kirdlyunknak, aki még tévedéseibe is a békét keresve
sodrodott belé. A vérvevd iszonyl harcban részvevd szive a kibon-
takozd békét kereste. Az Osszeomlasnak mar csak tanja volt, nem
tényezdje. A nagy O0zonvér utan kitort az égi  haboru sivitva ¢és
cikazva, itéletes viharba tort a bomlas és bora. vérhirek keltek a
vonaglod  vilagbol, visszhangjuk hallik a févaros mai vészhireibol.
Osszeomlott a tron, hazatlan lett a kiraly. Gyészfityol fodi a koronat.

Miné megrazd, szivettépd ellentét a koronazas sokadalmas
pompaja ¢és a funchali csendes elmulas, a csodas fekvésii budai
varlak és a szanalom-nyujtotta madérai szallas!

Még akik nem lattdk is a, koronazast, akik csak a vetiild

rezgbképben lattuk az ifju. koronds kirdly kardvagasat - még”
nekiink is konnyet csalt pillinkra a meghatdé festdi kép nagy igéretl
jelentdsége.

Es most gyéaszfatyol boritja a koronat!

Idegen foldbe temették, aki viselte. Kinszenvedd 1tjanak befeje-
z0désén nem tolongott gyaszold emberdzon. de ott volt hét hazatlan,
hajléktalan, apatlan arvanak konnye. a gyaszolo Ozvegy izettépd
fajdalma. Eletének szemefénye kialudt, csukld zokogassal hordja
roskadozva  lelkét, ¢éjszakas  balsorsat. Reaborul faradt lemondsas,
konnyetlen sirds, maré emlékezés éjszakaja, ez a sotét éjszaka, amely
hidba var kodomlaszté hajnalt, kodoszlatd napkeletet. Tiizel a seb,
heggiilni nem tud: az O jové ¢lte banatos emlékezés bus tarldja
leszen. Reank pedig, akiket jobbagyi eskii kotott Karoly kirdlyhoz,
reank kajan Orommel borul a rettentd vald: siratjuk a kiralyt hiiséges
jobbagyai, hadjaratos tisztei és kisérjik a Dbalvégzetes kiralynak
mulékony roskatag tetemébdl hazatérd lelket az orok irgalom trénja
elé ahitatos imaval. Amen.

1der. 22, 10-12.— * M. V.-28.181i.-*Amosz 1, 15.



li. RAKOCZI FERENC

I. ==¥z A porbdl: négy izben, mas-mas Osszefiiggésben sz06l
igy az firds. Els0 izben a proféta ajakan: Kelj ki a porbol, razd le
a szdzadok porat’!

A multnak mohos mesgyéin megallunk, midén a szazadok
porat lerazva megelevenedik eldttink s jelenre valik a hazanak
mnltja ¢és a bujdosok hazatérnek, hirdetve a miultnak tantsagait.
Es nagy tantisag rejlik e hazatérék torténetében!

Cseh f6ldrél  jovevényekiil szakadtak hazankba az elsd kira-
lyok idejében a Bogath-Radvan nemzetség: Osei, akikt6l a Rékodcziak
szarmaztak ¢és mégis azt mondja és joggal mondja a magyar nem-
zetségek legjelesebb ismerdje, hogy ez a csalad folemelkedésétol
enyésztéig oly hazafiakat mutatott, amilyeneket tdn egyetlen mas
csaladunk sem. Folytonos kiizdésbdl allt sorsa, amely a nemzetével
volt egybeforrva s gybzott vagy bukott — de aruld6 nem valott
kozillok soha. Es midén letint kozii 16k az utolsé él6 ivadék is,
megmaradt a fényes név a nemzet osztatlan kegyeletében?.

Csupa tot, orosz és olah helység a Rakoc nevii sok helység
a hazaban, mert Rakosnak szlav egyenértéke a Rakowec, Rakéc és
ime ez az idegen név ma legzengdbb hangzasu neve torténelmiinknek.

Elmaradtak az idegen anyanyelvii képviselok a torvénytorld
Uj torvényalkotdstdl: igazolni akartdk, mennyire elmaradtak a tor-
ténelmi tudéastdl. Hiszen kuruc vitézeink kozott tomegesen voltak
totok, ruthének, németek ¢és Erdélyben még az oldhok is a, most
hazatéré hosért harcoltak. Vele harcoltak, pedig csak egy vezény-
szavat értették, azt, hogy rajta, rajta!

Es anyjanak, a legnagyobb magyar asszonynak, Zrinyi Ilona-
nak Osei sem a hétvezér utddai valanak, mert a szigetvari hds erei-
ben horvat vér folyt!

Ez az els6 nagy tanisdg e mai nemzeti {innepen: a nemzet
hi fidvd nem  a szarmazds avat, hanem a  szarnyald6 lelkesedés a



35

nemzet iigyéért, nem a fajrokonsdg, hanem a fordulat hm rokonérzés,
nem a csalddfa, hanem a csatlakozo Onfelaldozds, nem a szivnek
vére, hanem a szivnek verése!

A nemzet szive vert a cseh jovevények s horvat zsupanok
sarjaban, maga a nemzet szélamult meg viharzé elszantsaggal az
0 ajkan. A régi jo hirrel fényld magyar nemzetnek régi sebei ismét
kiujulnak®, ez recrudescuntjanak bekezdése, s ez a latin recrudescunt
volt a honfiui keserv szenvedelmes kitorése, a sajgd fajdalom héborgd
feljajdulasa, a nemzeti Onérzet dorgd tiltakozasa, az elkeseredett
ellentallas harci riadoja.

Vallasos lélek volt a recrudescunt irdja. Azoknak tanitasabol,
akikre fondor lélekkel az 4rva fejedelemfiut biztdk Csehorszagban,
a vallas mézét felszivta, de a hazatlansag tanitdsanak mérgét vissza-
utasitotta.  Hitt kiildetésében S ez az 10j Mozes a Farad udvaraban,
kinek név, fény, rang, hatalom, hir, kincs a része, eltelt elgyotort
magyar népének keservével és a vildg parancsoldéi altal {ildozott
arva  fejedelemfitc nemzetének  szabaditéjava,  szeplétlen,  Onzetlen,
fonséges jellemii hosévé lett’.

Vallasos lélek volt. Igaztalan iigyért sikra nem szallott. Hitt
kiildetésében, a nemzet igazsagaban. Konnyl lesz, igy mondja élete
végleszamolasaban, konnyli  lesz  megkiilonboztetni a  kdzonséges
lazadas okozta mozgalmaktol a szabadsag altalanos, jogos ¢és torvé-
nyes védelmét, amelyekben a varmegyék egyesiilten, mig amazokban
csak a nagyok zendiil hiibéresei fogtak fegyvert”.

II. Porbol vétetik a vas®: a foldbél termett fegyvere, ez a
masodik ige.

Akik vartdk, akik hivtdk, akik elsokiil kovették, akik rajon-
gasukkal koriilvették s testiikkel védték, azok nem az akkori jog-
birtokld6 nemzet voltak, hanem a jog nélkill valo nép. A f6ld népe
kelt fol mellette, véle, de a parasztlazadasbol a legnagyobb szabast
nemzeti folkelés lett. Magaval ragadta a nemességet €s a varoslako
német polgarokat. Megvillant a kurucok kardja! Mintha réla szdlna
a profétai ige: Pallos, pallos, koszorilve és fenve, koszorillve, hogy
mészaroljon, fenve, hogy villamot szorjon! De fajdalom! A nemzeti
hés kezéb6l kihullott a kard. Cserben hagytadk vezérei s teljesiilt a
profétai  ige: Odaadta fenni, hogy az ellen marokra, fogja, pallosa
koszorilve, fenve, hogy a nép megolbinek kezébe jusson’! A nemzet
kardja idegen kézre keriilt, mert a nemzetek sohasem vetik oda
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konnyebben szabadsagukat, mintha éveken 4t kiizdottek érte®. Pedig
ez a folkelés wvolt a nemzet ezeréves torténetében a legnagyobb
nemzeti eréfeszités®.

Beékét kotottek, amely éppen elég jo volt sérelmek, panaszok-
szemrehanyasok alapjaul, békét, amelynek alapjan a véres haboru
helyébe a sorvasztdé kiizdelem Iépett. A profétai ige szerint: Meg-
tévesztették népemet, mondvan: béke, de nincsen béke'®t  1711-t61
1848-ig szivos, haborttlan kiizdelem 16n a szatmari béke folytataso-
dé ennek a kiizdelemnek ereje is Rakoczi ereibdl eredett.

Es hogy elfogyott a békét tatarozo kiizdés tirelme, 1848-ban
ujbol  foldbol  termett elé a fegyver, a forradalom fegyvere: 1jbol
folkelt a nép, az 6 labancverd népe. 8 ujbol ott lesz a nép ma a
ravatal koriil, tolong az {innepen. De ha a latvanyos, az emlékezetes
tnneplés elmulik, ott lesz-e a nép, a tanya-vildg, a kiilvarosok népe.
ha nem véraldozatot kell hozni, csupan filléreit kell lerakni a dicsé
fejedelem emlékoszlopara, aki Szegedet vitta lazbetegen, akit ma
Szeged linnepel, hogy aldott hamvai hazatérnek hiveivel!

II. Vész nem kél a porbol; a hazaszallo hamvakbol, a har-
madik ige". A ész nem kél Thokély pordbol, Bercsényi hamvabol.
Rékoczi  tetemébdl. Nem igényli Thokoly pora a szomszéd Vasar-
helyt, nem kovetelik Bercsényi hamvai sem vissza ugyanezt a varost
a szatmari béke megkotdjének leszarmazoitol. Magvuk szakadt a
bujdosdknak, nem keresnek egyebet mar, csak nyugalmat a haza
foldjének o6lén. Es mégis ha kérdik a profétaval megelevenednek-»
eme csontok® 2, akaratlanul is ugy érezziik, hogy eleven élet ereje
vagyon bennik. Az eleven ¢élet hatasat keltik benniink avval a
tudattal, hogy kiratyi szo kérte vissza a szultdntdl a bujdosdk porat,
kirdlyi sz6 idézi haza a fejedelmi hamvakat, és ebben a kirdlyi szo-
ban t6bb van, mint a térvénytorl6 térvény lagymatag- indokolasaban \

II. Rakéczi Ferenc, a fejedelem, ¢és 1. Jozsef, a kirdly, nem
tudtak megbékiilni, de a kirdly, akiben a kettének neve egyesiil,
benne kiengesztelédik a kettonek emlékezete S kirdlyi sz6 pecsételi
meg a kiengesztel6dés miivét.

Ez a kirdlyi sz6 elismeri a recrudescunt irdjanak vezérld elvét;
Magyarorszag nem lehet beolvasztott tartomany, Magyarorszag csak
6nallé kiralysag lehet.

Igaz, a Kollonicsok ezt a kirdlyi szot is iszonnyal halljak,
pedig amiért a nagy fejedelem bujdosni kényszeriilt, arra a kirdlyt
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ma szent eskii koti. Alig egy hajszal valasztja el a magyar kiralyt
Rakoczitol, de egy egész vilag valasztia el a Leopoldoktdl ¢és a
Kollonicsoktol.

Kiralyi szo6 szolitja haza a bujdosok porat: a kirdly kormanya,
a torvényhozds képviseldinek tisztelgd sora kalauzolja a szentelt
hamvakat. Erzi a nemzet vére, a honvédelem fegyvere is, hogy
szivle itt van kozottink és a nemzeti érzilet ellenallhatatlan ereje
tavoltartja téle azt a szerencsétlen, azt a megengedhetetlen, azt a
felségsérté gondolatot, hogy a kirdlyi szo lehet kétféle s ami ben-
niinket iinnepre hi, nem sz6] a fegyveres erének, csak a nemzeti
munkat teremtd, vérével addzd sokasagnak. Pedig abbol a porbodl
vész nem kél, abbol allandd békesség sarjad, ha mindeniitt meg-
szivlelik a kiralyi szonak igaz értelmét.

Hiszen a Kollonics-rendszert a  kiizdésben elbukott kurucok
megbuktattdk, megmentve a nemzetet a szégyenes elcsenevészéstél™
Néni a szatmari béke pontjait latta & elégtelennek, hanem érezve,
hogy nem fogjak teljesen betartani a békét, €16 tiltakozasat kivanta
elbujdosasaval a nemzet torténetének konyvébe beirni. A hés elbukott,
de a torténelem itélészéke eldtt megigazult. Amit rovidlatd gyilolet
rola a  torvénykonyvbe irt, azt tor6lte a most alkotott és szentesitett
0j torvény. Nem szabad immar a kirdlyi széval s a nemzet akara-
taval szemben senkinek, sem polgarnak, sem katonanak a most
eltorlott torvény nézetét vallani!

Kitoroltik a konyvbdl a torvényt: a nemzet lelkébe soha sem
volt beirva: de azt a szégyent, amellyel Onmagukat tetézték, akik
191 éve meghoztak, azt a szégyent nem torli le soha semmi hatalmi
sz6. Mind szerencse, hogy Vilagos utdn hézag van a torvénykonyv-
ben: mit irtak volna iires lapjaira akkor a hatalom csatlésai!

IV. Folemeli a porbol a szegényt'’! a negyedik, az utolsé ige:
a bujdosdk megdicsdiilését hirdeti.

Folemeli a porbol a szegényt!

Ki szegényebb a hazatlan, a mazir bujdosonal? Foldonfutéva
lett a dics6 fejedelem.

S athaghatatlan havasok felet!.
Hol erddbonto jajgato szelek
Tépték a bércek €16 tistokéi,

Vonal huzodott, szaggatott, sotét.

Ott bujdokolnak ismeretien vészbe..
Titkolt konnyek kozt hatra-hatranézve.
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Mint sebzett szarny santito sasok
A vandorbotos kuruc harcosok ...
Karog6, madarak iivolté duvadak
Szava volt nékik a hazai bucstiszo.

Idehaza csend lett, irtozatos nagy csend,
Ember meg nem moccant, levél meg nem rezzent,
Ravatalos haz volt egy végben az orszag,
Halottat sirattak konnyben 4z6 orcak.
Csak egymasra néztek és szot se cseréltek,
Hanem azért éppen eleget beszéltek - .
A gyalog bolcseség békét kotott: Oket a honszerelem szent
onkiviilete elvitte kietlen messzeségbe, Onkénti szamiizetésbe, hon-

talan bujdosasba:

Eltemették egymast idegen part felett,
Idegen hazanak folde tesped rajtuk?®.

De ¢ébredezett emlékiik, ébredezett dalban, kolték lantjan, tudo-
sok lelkében.

Elsonek a dal ébredett; foltamadt Rakoczi dala, szétszallott
vilagszerte s egy dal olykor nagyobb hatalom az allam életében,
mint a legfényesebb elméletek’’.

Feltamadtak a kurucvilag keserg6i, mig azel6tt
Tilalmas notaknak fako toredékét
Te szegény fold népe, ki kiizkodék arvan,
Te dudoltad mar csak, bardzdaid jarvan ...

Thaly Kalman évtizedes tudés munkaja életre keltette fakult
hagyomanybol, avult levelekbol a dicsé kor kiizdelmeit, felkutatta a
hésoknek sirjait. A nemzeti eszmét szolgalé szinpad folelevenitette
keserves sorsuknak emlékeit ¢és Arany Janos koltdi ihlete latta
hazatérni a draga arnyakat. Beteljesil immar e mai napon a kolté»
alma: jonnek az arnyak, jonnek a hamvak:

Alattuk a Duna csillimlo szalagja
Varosok, helységek sorra elmaradnak,
Nemsoka feltiinnek a budai ormok

S a Matyas nevér6l neveztetett csarnok.

Jonnek immar, kozelednek, jon a vezér S akiknek nélkiile a
haza sem kellett és jo dicsd kiséretiil a fejedelem anyja ¢és meg-
ihlet benniinket a honvédé hoésok hazaszallo lelke: érezziik, hogy
végre teljesiil szoszerint az O  hitvallasa: Kiildetésem, hogy fel-
ébresszem nemzetem szivében a szabadsag szerelmét!

Koszontiink itthon, vértaniknak vére, Réakoczi Ferenc, a nagy
éjinek  bujdosé csillaga: sorsod vértanusag, hiillt porod ereklye-
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emléked das oOrokség, neved ingadozd hitli nemzedékek reményének
horgonya, hazatérted megdicséiilés!

Adjon néked a mennyei gondviselés nyugodalmat a haza fold-
jének 0lén, nekiink pedig honfiti lelkesedést és szivos munkabirast,
hogy megteremtsiik azt a .Magyarorszagot, amelyb6l halé porod
nem kivankozik vissza rideg, messze idegenbe. Amen.

* %

*

! Fzajas 52, 2. — 2 Nagy Ivin: Magyarorszdg csaladai IX. 597. — ° Toth Béla: Szajrul
szhjra. — * Thaly Kalman: II. R. F. ifjisaga. — ° Rakoczi emlékiratai. — ®Job 28, 2. — 7 Ezekiel
21, 14-16. — ® Eo6tvos: A XIX. szdzad uralkodd eszmei. I. 212. — ° Thaly Kalman. — * Ezekiel
13, 10. -- * J6b 5. 6. — *2 Ezekiel 37, 3. — ¥ Thaly Kalman. — ** Zsolt. 113, 7. V. 6. Samuel L. 2, 8.
— ¥ Szivay Gyula: Vitézi ének Rakéczi Ferencr8l. — ** Arany Janos. — Y Eotvos ugyanott 1. 182.



II. RAKOCZI FERENC.
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1777 Szolott az Ur Abramhoz: Menj el orszagodbdl, sziilo-
foldedrél és atyadnak hazabol'. Es amint Gsiinkhz, Abramhoz szolott
az Ur, ugy szolott a Gondviselés ahhoz a férfithoz, akinek hamvai
most annyi évtized utan tétetnek Orok nyugalomra a hazanak anya-
méhén: Menj el a te orszagodbol mert ez az orszdg a kiizdelem-
nek hossz(i esztendein keresztiil az 6 orszaga volt — menj el a te
orszagodbol, sziléfoldedr6l, atyadnak hazabdl, menj idegen foldre!
De ami dsapanknal a jovonek reménye, az a bujdosasnak induld
fejedelemnél a multat befejezd bucsiszo. Az egyik, a biblianak alakja,
boldog jovo felé indul s ezért szol hozza az Urndk biztato igéje:
TETZ TR légy  aldassa-, a masik lezajlott, bezarult, végkép befejezett
szereplésének utols6 forduldjan elhagyja hazajat, bujdosni indul ide-
gen foldre, amelyen jovét nem keres, amelyen nem varja egyéb,
csak lelketiils, lelketold, sivar egyediikét, csak epesztdé szomorusag,
nem varja egyéb, csak hosszii évtizedek mélylé keserve, keserves
busulasa, bus emlékezése. Es mégis, ambar a fényesen indult mult
akkor mogotte mar bezarult, az a mult, amelyben mint imadott
vezére, ¢ltetd lelke a magyar folkelésnek iranyt akart adni népe és
hazaja torténelmének, ambar e mualt mar akkor mogotte berekesztd-
<Iott, ambar szinte egyediil ment tavol messzeségbe, mégis 6 rajta
is beteljesedett, ha ¢életében nem, de haldé poraban az irasnak az az
igéje, amely biztatokig fordult Osapankhoz, amidén elhagyva sziilo-
foldjét, idegen f6ldre indult: 1égy aldassa. Mert az egész hossza
évezredes magyar torténetb6l nem maradt meg a népnek emlékeze-
tében Matyason, az igazsagoson kiviil egyetlenegy alakja sem a
nemzeti torténetnek Ugy, mint az Ové. Nem maradt meg elevenebben
egyetlen alakja sem a nemzet torténetének a nép emlékezetében és
ha végig jartaitok akkor, mielétt az iskoldk megnyiltak s terjesztették
multunk ismeretét falun s tanyan, ha végig jartatok akkor a magyar
népnek kunyhoéit, csak egy ¢él6 nevet talaltatok a Matyasé mellett:



41

a Rakéczi nevét. Csak egy név volt, amely imadsdg volt, amely
aldas volt e hazdban: a Rakoczi neve. Csak egy név volt, amely
elilt szdzadoknak szomort, nehéz, so6tét sorabol megmaradt a népnek
szivében: a Rakoczi neve. S ezért lett 6 aldassa a nemzet tdrténe-
tében, mert mindama nehéz évtizedeken 4at, amikor az a ragyoglatos
kuruc kiizdelem s6tét vég-e utan 1jbol rabigaba gornyedt, ellent-
allasm. ingereltetett, mindama hosszi évtizedeken 4t minden szenve-
désben és nyomorban, elgyotort allapotunkban ez az egy reményiink
volt, ez az egy aldds volt rajtunk: a Rakéczi neve. Es ha valahol
teljesedett az iras igéje, akkor ezen a szent emlékli néven teljesedett,
mert valésaggal nemzeti eszménnyé lett, pedig a fejedelem messze
tolink aludta,6rok almat: nem tért vissza ide, ahol lelke élt, sem
élve, sem holtan.

Aldassa lett a magyar nemzet torténetében, mert olyan kincs
lett emlékezete a magyar nép lelkében, amelyhez hasonld kincset
néni Oriznek, csak egyet ez orszagban, ott, ahol a szent koronat
Orzik. Mert ha a szent korona jelképe a magyar nemzet alladalom-
alkoté erejének, ugy Rakoczi neve jelképe a magvar alladalom
nemzetalkotd erejének. Hosszu idén at odakinn szunnyadta a holtak
almat rokontalan foldnek rideg roge alatt. Es ime ezen a, mai napon,
midén Kassanak székesegyhazaban megnyiltak az o6don kapuk és
megnyilt a kripta-ajtd, hogy a nemzet kormanyanak s képviseldinek
jelenlétében nyugalomra térjenek hamvai; midén kozel és tavolban
magas hegyormon, tagas tercken, {innepld ablakokban csillogd mécsek,
langzd  szovétnekek, sugarkévés maglyak terjesztik a megdicsdiilés
sugarzatat: beteljesedik az irasnak bekezdé igéje, amely e héten
koveti a szamkivetésnek multheti szézatat: %77 Es megjelent S, Igen,
megjelent Ujbol Raékoczinak szelleme az O orszagaban, sziil6foldjén
€s nemzetének szivében: nemzeti foléledésnek ébredése 1észen e
glorias temetés, ez a jelenés, keserli bujdosasnak békeszerzd, végsé
utja, megrenditd tragédianak kibékité végkifejlése, sulyos kérdésnek
lidércoszlatd végs6é megoldasa.

A vidék, a fovaros fogadta Ot azzal a kegyelettel, amely a leg-
nagyobbakat, a legnemesebb magyart és a legmagyarabb nemest,
amely a halhatatlanokat illeti. Elkisérte a nemzet Ot képvisel6iben
végs6 nyugodalma felé és elhelyezték 6t abba a kriptaba, amely felé
az egész nemzet, minden kiillonbsége nélkiill a hitnek, szent kegye-
lettel fog  ezental tekinteni, mint arra a helyre, amely a magyar
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alladalom nemzeti voltdnak letéteményesét fog-adta magaba. Ha a
koronadrség Orzi a koronat, az egész nemzet Orzi Rakoczi hamvait.

Nehéz e mai valtozott viszonyok kozott, nehéz meg érteni azt,
mit akart Réakdczi, nehéz meg érteni azt, mit aldozott 6 ezért a
hazaért és e hazanak népéért és még  nchezebb megérteni azt, hogy
az a legydzott fejedelem, akit elarultak vezérei, hogy az a legydzott
fejedelem nagyobb gydzelmet aratott, mint azel6tt vagy azutan akar-
melyik szészoldja a nemzet érziiletének, fegyverhordozdja a nemzet
igyének. Mert az volt a csodalatos a kurucoknak a legy6zetésében,
hogy az a vereség diadal, hogy az a bukas gydzelem volt. A maj-
tényi sikon letett¢k a fegyvert, akik elhagytdk a vezért, de ugyan-
akkor annak az egy egyedil maradt embernek a neve kényszeritette
Bécset elismerni, hogy amiért Bercsényi fegyvert fogott, abban a
nemzetnek igaza nyilvanult s amiért Réakoczi harcolt, abban nem
Kollonicsnak volt igaza.

Letették a kurucok a fegyvert, de Rakoczi nem irta ala a békét,
nem eskiidott hamis hiiséget, mert ha a magyar ember hiiséget
eskiiszik, akkor megtartja, de ha Bécs békét kot, akkor a békét
békonak tekinti, amelybe szerz6do felét veri.

Megkototték a  szatmari békét. Hogy mi volt a szatmari béke,
azt nem akkor értitek meg, ha elolvassatok a szovegét, amely oly
békiilékeny, amely annyit igér, amely a hds vezérnek visszakinalja
minden birtokdt, a nemzetnek visszaadja minden jogat, amely mindent
elismer és mindent igér, mert a Kollonicsok mindig igértek, de soha
meg nem tartottdk igéretilket, be nem valtottdk szavukat. Mert Bécs-
ben ugy volt akkor, I. Jozsefnek halala utin, mint nagyon sokaig
utana, hogy a kiraly igért, de cselédei nem valtottdk be szavat.
Roviddel a szatmari béke megkdtése utan torvényt alkottak az
orszaggyilésen. Nem azt értem, amelyet most eltordltek, hanem
alkottak egy rovidke torvényt, amelyben 111. Karoly kirdly fogadja
a Karok- és Rendeknek, hogy eltavoztatia Magyarorszagnak mas
tartomanyok modjara besikkasztott kormanyzasat. Olvassatok el a
nemzet torténetét 1715 oOta és akkor gondolkodoba estek, volt-e
hatalma a német csaszarnak megtartani, amit a magyar kirdly igért,
vagy Vvolt-e szandéka Bécsnek megtartani azt, ami 1715-ben tor-
vénybe ment, hogy rovid néhany évvel utdna a nemzet, ez a joindulatu,
ez a kiralyat szeretd, ez a lojalis nemzet torvénybe iktassa a prag-
matika sankcidt. A nemzet a  pragmatika sankciot megkototte, meg
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is tartotta hliségesen. = A nemzet megtartotta, amit igért, de a régi
Bécs nem tartotta meg soha.

Most értjiik majd, mit jelentett a kuruc felkelés, mi volt ered-
ménye nem a szatmari békének, mert nem a szatmari békének az
eredménye volt az a néhany sz6 a magyar tdrvénykonyvben, melyet
III; Karoly eskiivel irt ald, hogy az orszagnak mas tartomanyok
modjara, besikkasztott korméanyzasat megsziinteti. Ez a néhany sz6
volt Raékoéczi felkelésének végs6 eredménye. Nem azoknak igértek,
akikkel —megbékiiltek, hanem azoknak igérték, akiktél tartottak: a
bujdos6 Rakoczitol, aki kolostorba ment imadkozni hazajaért, attol
a bujdos6 Rakoczitol, aki szerzetes életre vagyott, mert lelkében
elfordult a vilag- igazsagtalansagatol: ett6l a levert, ettél a kilildozott,
szamkivetett Rakoczitdl féltek. Es miért féltek t8le? Mert érezték
lelki nagysagat, amellyel elbujdosott, itt hagyva mindazt, amiért
csak egyszeriien eskiidnie kellett volna. Voltak, akik konnyebben
eskiidtek, akkor is és késébb is! O nem eskiidott meg. Akarjatok
tudni, hogy miért nem? Akkor jellemét kell ismerni jobban, mint
ahogy ismerik Ot ebben a mai korban. Hiszen ha reagondolunk,
megjelenik elbttiink a dalids levente, kardot rantva, zaszlot tartva,
serege elott vagtatva és a nemzet lobogdjat vive kiizdelemr6l-kiizde-
Icmre. Pedig1 nem ez az igazi Réakoczi! A bels6 Rakoczi, az, aki
nem eskiidott meg Bécsnek, aki ¢l6 tilalomfa akart maradni, ha
egyedill marad is az egész erd6b6l, az a Rakéczi az volt, akit
elvettek édesanyjatol, aki nem bortdnbe, hanem sanyaribb helyzetbe,
a bécsi udvar nevelésébe keriilt, akit idegennek neveltek idegenek
odakiinn Csehorszagban, . de olyan vallasossagot plantaltak lelkébe,
hogy ha nem akartdk volna bel6le a magyar érzést kiverni, halasnak
kellene lenni mindvégig: a magyar nemzetnek, hogy olyan jellemet
neveltek bel6le, aminé csak a vallasaval eltelt emberben lehet. Hiszen
ha az ember olvassa végsd idejében megirt Emlékezéseit, ezt a
nagyszabasu gyonast, akkor latja, hogy profétai lélek lakott szivében.
Mikor egyediill maradt Rodostd maganyaban, imaba merilt, el6-
kereste emlékezéseit ¢és megirta az utdokor ¢és megirta gyermekei
szamara. Megirta latinul, mert azt mondotta: En németil nem irok
¢és magyarul — fajdalom - az én gyermekeim meg sem értenék!
Megirta latinul egy egész ¢életnek vezeklését és akinek érzéke van
az emberi nagysag irant, akinek érzéke van egy nagy lélek kiiz-
delmei irant, aki tudja, hogy mi az, mikor a hivé lélek Istene eldtt
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vallast tesz ¢és feltarja legtitkosabb gondolatait: az bamulattal olvassa,
amit Rakoczi ebben a kincsben nemzetének hagyott. Enyészhetetlen,
magasztos nyilatkozasat latjuk benne a vallasos ahitatnak. Embert,
hazafit, hést, aki el6tt nyitva az egész vilag és a vilagnak minden
szorakozasa, de elfordul tolik; egy embert latunk, aki lelkét feltarja,
lelkét, amelyben csak két gondolat él: az Isten és a Haza.

Ezért nem eskiidott meg Rakoczi, ezért nem maradhatott
hazdjdban, mert nagyon jol tudta, hogy az az O hitével nem -egyez,
hogy meg nem eskiidhetik oly eskiivel, amely ki nem elégiti lelkét,
amelyr6l tudja nagyon jol, hogy csak a haszonvardé hiibéresnek
eskiije avval szemben, akitdl visszavarja kincsét, de nem az Oszintén
meghodolt jobbagynak eskiijje. Meghddolni nem tudott & Bécsnek
soha. Nem forrott volna ereiben Raékoczi vér és nem lett volna
anyjanak fia, ha Bécs el6tt térdet tudott volna hajtani. S ez az.
amiért teljesedik az 6 nevén az irasnak igéje: légy aldassa, aldassa
nemzeted torténetében. Az a vallasos buzgosdg a magyar nemzetnek
megadta a bizalmat a jovOben, megadta azt a szavahihetdséget,
hogy amit a nemzet igér, azt meg is tartja emberiil, amire a nemzet
hitet tesz, azt be is valtja 1 iven.

Elvitték  Raékoczit  gyermekkordban, elvették az  édesanyjatol,
elvitttk Csehorszagba, kolostorba; azt hitték, elfeledi honat. De a
Bécs parancsara szivébe plantalt hit nem tette hazatlanna s amikor
bujdosova lett, a hazatlansagnak atka nem tette hitetlenné. Hiszen
mas, ha az a sors éri, ami Ot, kétségbeesett volna hazajan, Snmagan
és hitén, 1t latjuk Rodostdban nap-nap utan hivé szivvel imaban
elmeriilni, megnyugodni abban a tudatban, hogy ha 6 altala nem
is adta meg az Ur ennek a nemzetnek megvaltisat, azért nemzete
nincs elveszve, nincs kitoriilve a népek sorabol.

Az egész kuruc-erd6bél egyetlen szal fa maradt, ez az egy
szal ¢l6 tilalomfa volt azokkal szemben, akik azt hitték, hogy beldliink
tartomanyt lehet csinalni. Ha belatta Bécs, hogy a levert kurucok
gy6zedelmeskedtek; ha érezték odafonn a csaszari  varban, hogy
ezzel a nemzettel nem jo lesz a végletekig menni; ha érezték, hogy
ebben a nemzetben oly ragaszkodds van a szent korondhoz ¢és ahhoz,
akit véle megkoronaztak, hogy minden 4ldozatot meghoz érte, csak
megértsék a nemzetnek szézatat, kivanalmait, koveteléseit; ha egyszer
belattak odafenn Bécsben ¢és beleirta III. Karoly kirdly a magyar
torvénykonyvbe, hogy itt mas tartomanyok moddjara besikkasztott
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kormanyzassal tobbé kormanyozni nem szabad: akkor mi ezt a
néhany szot el nem feledjik és itt besikkasztott kormanyzassal nem
is fognak kormanyozni soha! Ez az, amit Rakoczitdl tanult a magyar
nemzet, megtanulva azt, amit beigazolt a nemzet ujbol akkor, middn
felébredett hosszu, nehéz évtizedeknek nehéz szenvedése utan. Amikor
a nép elvesztette tiirelmét Rakoczi idejében s elment keresni 6t
lengyel foldein, amikor a népnek, a r6ghdz kotott, a foldet munkalod
népnek szazai sereglettek kortile, a nagy wurak csak vartdk: Dbeiit-e
a kurucoknak. Ha beiit, a magnasok is hozzajuk csatlakoznak, ha
nem, akkor a, magyar magnasok Bécsbe mennek udvaroncokul. Ez
volt a magnaspolitika. Ez az, amiért Rakdczi kiilonb mindazoknal,
akik vele egy vérbdl, egy rangbdl voltak.

Egyetlen nagy rangban levé ember volt csak, aki visszaszallott
mihozzank, aki nem akart Magyarorszagnak fejedelme sem lenni,
mert a megkorondzott kiradllyal szemben az 6 vallasos lelke nem
engedte, hogy amig a végsé lehetéség megvan, a koronaval ren-
delkezzék.

Rékoczi az egyesiilt nemzetnek lett fejedelme és vezére abban
a reményben, hogy red birja Bécset, — hiszen az akkori csaszar
vele nevelkedett hogy egyszer tanuljon mar az a Bécs is, amely
Mohacstdl  kezdve egész Rakdcziig vonakodott tanulni. Nehéz meg-
tanulni azt, amivel lemondas jar ¢és nehéz megtanulni azt, amivel
egész multunkat megtagadjuk. Ezért tanult oly nehezen Bécs akkor
is, késobb is, 48-ban is. Mert mikor Ujbol felébredett Rakoczi szel-
leme, amikor beelégelte a nép a nyomorusigot, az alkudozast,
amikor elfogyott a nemzetnek tirelme és alkotmanyt akart, amely
az eurdpai alkotmanyok kozott méltoul megallja 4 versenyt, alkot-
manyt, amely a régi nemzeti alkotmanynak folytatasa, meguhjulasa,
alkotméanyt, amely nemzetalkotova volt hivatva lenni, mert az egész
népet befogadta sancai kozé, akkor megijedt Bécs. Ha nem birt a
kivaltsigos Magyarorszaggal, hogy bir majd az egész tOomoriilo,
sorakoz6, millionyi néppel?

Az a megkapd Rakoczi felkelésében, hogy Magyarorszagnak
népe kiizdott oly jogért, amelyb6l nem adtak neki, oly jogokért,
amelyekb6l nem 1is kért. A késé koroknak emlékezetében ez a hatal-
mas felkelés csak ugy ¢élt, mint a kuruc szaladas kora. Az Oregek
még hallottdk  Oregapaiktol a kuruc szaladasnak hirét. A  szaladas
emlékezete megmaradt, de a felkelés, a kiizdelem inditdé okardl,



46

arrol megfeledkeztek. Pedig- inditdé oka, az nem volt mas, mint 48-nak
indit6 oka. Csak egy inditd oka van az egész hosszi magyar torté-
netnek Mohacs 6ta s ez az egy az, hogy Bées nem tanult soha.

A magyar torténelemnek nincsen egyetlen egy alakja sem a
nagy hadverék és uralkodok, sem a torvényalkotok, sem a tuddsok
s a kolték kozt, akit lelkének magasztossagara nézve Rakoéczi mellé
lehetne allitani. Véle csak az oOkornak profétait lehet Osszemérni.
Onzetlensége példatlan az embernek torténetében és az a méla
bi ¢és az a magasztos banat, amellyel évtizedeken keresztill viselte
odakiinn messze hazajatdol a hazatlansagnak atkat, az a méla bu ¢és
az a magasztos banat, az minden kolteményénél az ember irodal-
manak magasztosabb és meghatobb.

Nem volt, igaz, nem volt egészen egyediil. Talalkozott ez orszag-
ban egy marék ember, akinek nélkiile nem kellett a hazanak foldje.
Egy marék ember maradt mindazokbol, akik Rakdczinak kenyerébdl
ettek, dicsdségében siitkéreztek.

Egy marék ember maradt, aki elment vele a szamkivetésnek
szaraz kenyerére. Ko&vette 6t a maroknyi hii nép S egymasutan
elkovetkezék végik. Végsd pihenésiik ott lett tdvol idegenben. Mikor
itthon a nemzet kezdett ébredni, tudatira ¢bredt annak a nagy
adossagnak, amellyel nékik tartozott.

Két dolgot hoztunk délr6l haza. Két dolgot, ami egyenld értékii
enneck a nemzetnek életében és  torténetében: hazahoztuk  délrdl,
Orsovarol a szent koronat és hazahoztuk délr6l Orsovan at Rakoczi
tetemét. A kettd egy par a nemzetnek szemében: mert az egyik a
kiralynak s a nemzetnek palladiuma, a masik a nemzeté.

Mikor a kiralynak kérd szavara visszaadta a téreik birodalom-
nak ura ezeket a hamvakat, mi uGgy érezzik, mintha a magyar
kirdly kezet fogott volna a bujdosd fejedelemmel. Hazajott Rakoczi,
elhoztak édesanyjabol is azt. amit a fold még visszaadott, azt a
marék port, elhoztdk azt az egy par embert, akik az emberek kozott
szokatlan hiséggel kitartottak a nagy bujdosé mellett. Hazahoztak
O6ket és a nemzetnek megdobbant szive, amidén hamvaik kozelegtek,
amidén elvitték, ha nem vitttk is a koronazas templomaba, de
elvitték az orszagnak szivébe és onnan kisérték a tronnak tanacsosai
és Oralloi és a nemzetnek torvényhozoi, ahol immar, Ugy hissziik,
a Gondviselésnek jovoltabol valosaggal végsd nyugalmuk Iészen.

Szentebb a fold, a hazanak f6ldje, amidta Rékdczinak hamvai
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benne nyugosznak. Szentebb a fold és ma egyek vagyunk abban a
banatos érzésben, amellyel eltolt benniinket a hazanak multja, egyek
vagyunk mindannyian, én édes véreim ¢és atyamfiai, egyek vagyunk
mindannyian abban a tudatban, hogy megbiinhddte mar o nép a
multat s jovend6t. Egyek vagyunk abban a tudatban, hogy ez a
nemzet mindig  megtartja azt, amit kirdlyanak igér, amivel a kirdly-
nak tartozik, hogy ez a nemzet, amelyben Rakoczi oldalan az oldhok
0s a totok folkeltek, hogy ez a nemzet a jelen id6ben is szorosan
fogja magahoz csatolni tudni mindazokat, akik mas nyelven kérnek
kenyeret; hogy ez a nemzet a maga Osszeforraszté erejével, athaso-
nitd hatalmaval a keblére Olel mindenkit, aki itt él, csak akarjon a
hazanak szolgalni igaz lélekkel és Oszinte akarattal: hogy ez a
nemzet, amely meg tudja Dbecsiilni multjanak nagy alakjait, amely
nem tudott megnyugodni abban, mihelyt folderiilt folotte a nap,
hogy kinn maradjanak bujdos6éi a tavolban, Rodostéban, Bizancban,
hogy ez a nemzet megérett arra, hogy besikkasztott kormanyzassal
kormanyozni ne lehessen soha tobbé.

Ez a tudat, amelyben nevelni akarjuk gyermekeinket, ez a
tudat, amelybdl ¢él a nemzet, amelybe e nemzet jovéjének horgonya
bele vagyon vetve.

Réakoczit hazahoztdk ¢és mélyen meghat benniinket az a tudat,
hogy immar itthon nyugosznak dics6 hamvai, azokéval egyiitt, akik
mindvégig kitartottak mellette. Odafordulunk sirja felé és felszall a
Mindenek Uradhoz, a magassagbélinek tronusahoz, folszall lelkiinknek
hé imaja, hogy akik a foldon példat adtak jellemben ¢&s szeretetben,
batorsagban és honfierényben, békén nyugodjanak az anyaf6ldben;
jutalmuk legyen az 1 rnak fényességében, akik egy nemzetnek adtak
példat honszerelemben, hiiségben, bator kiizdelemben ¢és békességes
tlirésben. Amen!

ML 12. 1. 2U.0.-*M.1.18, 1.



GROF SZECHENYT ISTVAN.

A halogatott reménység megbetegiti az elmét. Mi az én er6m,
hogy reménykedjem, mi az én végem, hogy magam tiirtessem??

Megtort. Ma telik be a félszaz esztendo.

Nyolc nappal halala el6tt izente: Magyarorszag velem egylitt
a sir partjan bolyong. En nemsokara leszallok. Adja Isten, hogy
kedves hazam ne kévessen oda egyhamar®.

A nemzet nem szallott sirba. Az ifju Széchenyinek adott igazat
a torténelem, aki 80 éve megirta (1830): ,Sokan azt gondoljak:
Magyarorszag — volt; én azt szeretem hinni: lesz™. Szallo igévé
lett e sz6, talélte minden irasat. Volt 1d6, mikor olvastadk irasait
nalunk Szegeden is. Ot magat 77 éve lattak itt: 1833 szeptember
harmadikdn ért ide gbézhajoéja. Leirhatatlan lelkesedés fogadta. Mint
az els6 kormanyozhatd 1éghajo felszallasa, oly lazas izgalmat valtott
ki a fustolgd g6zds. Versenyt futott a nép a hullamok kozt halado
hajoval®.

Harom napot toltott akkor itt°.  1846-ban ujbol  megfordult
nalunk Paleocapaval’, de azért a szegedi snperek gép nélkiil szer-
kesztették tovabb is lomha, bdgds hajoikat. Lovak vontattdk tovabb
is a parton rakomanyaikat.

Elmaradottsagunk rogton szemet szart Széchenyinek. Bantotta
a rengeteg piac kietlen és szabalyozatlan volta. ,,Miért nem termel-
nek a 26 holdon legalabb burgonyat?  — kérdezte.

Nem wvéletlen, hogy 1861-ben® rola nevezték el a teret, amely
megkisebbiilése utan is, Széchenyi munkatarsanak S a varos ujja-
alkotdjanak  szobraival, palotdas keretével és  szOnyeges  kertjével
Széchenyi nagy nevét dicsditi és varja a legnagyobb magyar szobrat.

Gyaszolt a nemzettel Szeged 1is, mikor a doblingi tragédia
befejez6dott. Gyaszolt a szegedi zsinagoga is (1860 majus 20) és
amenének elhangzasaval elallott az egyhaz gyaszszava a hazaban.

A hatalom félt ¢ messze komorodd ravatal fenséges komorsa-
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gatol. A zsinagdga gyasziinnepén jelen volt a megdics6iiltnek szelleme:
a vallasbeli tiirelem, az Szinte egyetértés, a testvéri szeretet, a honfili
lelkesedés.

Samuel profétaval ragyogd torténeti parhuzamban mutatta be
e sz0szék beszédes ajka a nagy honiiut’.

Hazafias ¢érziilet és nem sziik felekezeti felfogas vezérelte a
gyaszold  zsidosdgot. Széchenyi nem tartozott az O teljes egyen-
jogusitasanak el6harcosai k6zé. Azt hitte, hogy a hiiség a fajtahoz
az elsd. mig a szabadelvliség a nemzetiség rovasara torténik s a
kedvezés csorba a nemzetiségre nézve'’.

Vélekedésem, mondotta 1844-ben, az, hogy ne tegylink hatra-
Iépést, de nagy elérelépést sem ¢és legjobban szeretném, ha azon
nyomot kovetnék, amelyet a mult orszaggyilés alkalmaval kovettiink
és fogadndk el azon torvényjavaslatot, melyet a mult orszaggyilés
alkalmaval 6 felsége elibe terjesztettink. Ezaltal a hosszas tanacs-
kozast, mely csak keseriiségre vezethet, el fogjuk keriilni, mert még
azt hiszik utoljara, hogy itt az ember a zsidosdg ellen van. Bizo-
nyosan ¢én részemrdl az Istennek minden teremtményét tiszteleni és
bizonyosan a zsidéosidgnak sem vagyok ellensége, s6t méltanyolom
elémeneteleiket és azt. amit a nemzetiség dolgaban tettek™.

Nincs arr6l sz6, hogy az Istennek akarmi teremtését jogokbol
kirekessziik, mert felfogasom és vallasos érzelmem szerint azt sze-
retném, hogy e hazdban minden ember, ki az Isten képére van
alkotva, egyenlé jogokkal birjon és egyenld terheket viseljen. Bar
mondhatnd mindenki vallaskiilonbség” nélkiil: nekem is van hazam,
ez az ultima tendentidm, ez a kikotém, amely felé vitorlazok.
De mint hii tagja a. magyar fajnak egy tlzé indulat altal, hogy
magam gyermekét dobjam ki a barkabol, ezt masokért tenni nem
fogom soha.

Tévedt a nagy férfit. A nemzet nem barka, amelyet a beszallok
tulterhelhetnek, hanem kiizd6 hadsereg, amely annal hatalmasabb,
mennél tobben eskiisznek {6l zaszlaja ala.

A hazai zsidésag pedig a magyarsagnak egyetlen O&szinte és
rajong6 szovetségese.

Forradalmar volt Széchenyi az el6jogokkal szemben. A rendi
orszagh6l polgari orszdgot akart teremteni. Foéuri hagyomanyaival
Osszelitkoztek forradalmar atlatasai. Az elnyomo réteg folé folemelke-
dett fénemes indult az elnyomottak megmentésére.
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Most, midén az emberiség gyermekkorat mar elhagya a sértd
privilégium jo sikerrel tobbé nem vihat a természet tdrvényei ellen
S végre bizonyara nagy sirhalom ald dol egy fejledez0 nép viraga.
ha a felekezetek oOrokké mint ellenségek S nem mint baratok allnak
szemkozt egymassal”.

Egy magnds hirdeti: a privilégium kora lejart. A tudomdanyos
emberf6 mennyisége a. nemzet igazi hatalma™!

Uj vilagnézetet hirdet. Meg kell Gijhodnia a nemzetnek!

Jelszava (1836): megint és megint — sziinetlen! Akar csak
Dedké: csak ujra és ismét ujra!

Paratlan izgatd volt. Szivosan ostorozta az elmaradottsagot,
A kozértelmesség és kozerkdlcs nem a hianyok bagyadtlelkii palas-
tolasa altal fejlédik ki és nem egy moralis marazmusbdl veszi azon
rugdssagat. mely csak életbdl fakad: hanem kirekesztéleg a hianyol,
nagylelkli elismerésének ¢és férfias orvoslasanak okozatja és kovet-
kezése®” .

Ezért volt proféta. Nem lakott benne a hidnyok bagyadtlelkii
palastolasa, hanem a hianyok nagylelkii elismerést’!

A profétak isteni  Onkiviilete, langold lelke lakott benne. Nem
vart elismerést, nem félt a kozvélekedés elfordulasatol, lia van férfi-
hez ill6 és méltd foglalkozds, — monda — az bizonnyal nem min-
dennapi  kisded Ordomeink vadaszata S nem azon felszinségek hajha-
szata, melyek kontdseinkre paszomantot, a hozzank sz6l6 levelekre
hosszabb  cimzetet tliznek, hanem lelkink fliggetlenitésére iranyzd
tillekedésiink™®.

Fiiggetlen volt: kiralyi kegyet, népszerliséget nem keresett.

Mindkettot szolgalta: a kirdlyt S a nemzetet. A szomoru viszo-
nyok ellentétbe helyezték e kett6t. Felsohajt: mintha kiraly és haza-
szeretet olyan volna, mint ecet és olaj, mely soha eggyé nem vegyiil'’.

A nagy hidépitd Osszekotd hidat akart verni kirdly €s nemzet,
fourak és nép kozott.

Felidézziik sirjabol e félszazados fordulon Széchenyit, felidéz-
zilk, mint Saul kirdly Sémuel profétat, Széchenyi szellemét, hogy
elveinkben megerésddjiink, hogy munkéara intsen Dbenniinket. Hiszen
a munka mozgatd gépeit 6 honositotta meg folydinkon. Miikddésé-
nek jelképe a munka gépe! A Dbelsd erdtél haladd gb6zds a tarsa-
dalmi haladds jelképe. A halhatatlan Széchenyi nem a Nemzeti
Kasziné billikomjanak Széchenyije, hanem a- torténelem Széchenyije,
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a nemzet profétdja, az igazi Széchenyi, a koradt megel6z6 Széchenyi,
a feudalizmust megrendit6 hatalmas vulkan!

Hiréds ¢és termékeny gondolkodd volt. Kovetkeztetései, mint
eltéphetetlen lanc szemei fliznek  tételt tételhez. Az  eszméknek
tolakod6 és szabalyozhatatlan bdsége, a vitatd készségnek, érvek-
nek sokoldalusidga jellemzi régi munkait, Utobb zilalt eszmék, ara-
doz6 szenvedélyek kitorései szilajon ¢és féktelen szdguldanak. A stilus
mogott kimagaslik az ember, oly ember, akiben az egyéniség ereje
oly nagy. eredeti és 6nallé volt, amilyet keveset ismer a torténelem™.

Palyaja végén felocsidott rémlatd betegségéb6l s halala évé-
ben 1jbol megoldast keresett kirdly ¢és nemzet, kozépkor és ujkor
kozott. O volt a nagy szellem, amely az elSrehaladott kornak viv-
manyait szamba véve. a modern jogallam jogosult kdvetelményeit
kielégiteni, a szabadelvli eszmék diadalat egészséges fejlodés ttjan
elémozditani kivanta®®.

A hatalom {ildozte a profétat, a torténelmi fejlédés szellemé-
nek kiildottét. Gunnyal és csalardsaggal elvagta az Gittéronek utjat.

Az elvakult Onkény leghivebb emberét haldlba kergette. Remé-
nyeit letorte., Pedig mar a halogatott remény is megbetegiti az elmét.
1859 decemberében a renddrség félbeszakitotta Osszekottetéseit a
bécsi és a magyar mértékadé kordkkel. Lelke elborult. Egy martirral
gazdagabbak voltunk.

Kikell buknunk — huj, miné tanulmany!
Meg Kelle t6rndd — oh, miné aldozat!
Hogy romjaidon s romjainkra hullvan,
Adjunk, igaz! tenéked igazai!

Holdijhodast hirdet a mai szombat®. Megujhodast teremtett &
a magyar nemzet szamara®'.

Megjelenve, mint 4j 1ény az égen,
Felgyujta az oltar .szovétnekét.

Profétai  ihlettséggel sziviinkhéz intézett aranyigéiben fogyhatat-
lannl él a géniusz, ¢l a szellem, amelyb6l az (Ontudatra ébredt nemzet
még sok nemzedéken 4t meritheti 1jjasziiletése, nemzeti tovabb-
fejlodése €s kulturai nemesedése nagy munkdjahoz az er6t és iranyt.

A munka, a gondolat, a szenvedés hangjaban izzott élet meg-
szakadt. Reménygyullaszté szava elnémult. Senkihez sem hasonlitd
alakja eltiint. A sziv, amely, a megijhodd6 nemzeti allam kovetel-
ményeitdl 1azasan vert, megsziint dobogni.
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A nemzet szent dobbenéssel omlott le a cenki siron, amelyre
6 maga kyklopi szoflizéssel irta:

Itt a fold igazan nemes csontokat, igazdn becsiiletes hazafit
borit*,

A legnagyobb magyar gondolkozonak oOrokvésetli szavat ismé-
teljik a legnagyobb magyarr6l. Hazaja szolgalatdnak volt szentébe
egész ¢élete ¢és isten megjutalmazta faradozasait. Folverve szavatol
a nemzet néhany év alatt jovatette szazadok: mulasztdsait. Az anyagi
érdekek mezején S a tudomany korében, a torvényhozasnal és a
tarsadalomban 10j élet kezdddott. A valaszfalak, amelyek a nép kiilon-
boz6  osztalyait tavoltartottdk  egymastol, leomlottak, nemzetségiink
megerdsodott, a kivaltsdgok helyébe torvények Iéptek. A  nemzet,
amely elébb csak multjaban élt, lelkesiilten haladott egy szebb
jovo felé.

Soha egy rovid emberéletnek nagyol)!) eredményei nem voltak,
soha egyes polgar nemzetének haldjara érdemesebbnek nem tette
magat®,

Félszazad utan ismételjiik a legnagyobb magyar koltd szavat:

Nem hal meg az, ki milliokra kolti
Dus élte kincséi, ambar napja mii!:
Hanem lerazvan, ami benne foldi,
Fgy ¢éltetd eszmévé finomul . . .

Mi folkeliink: a fajdalom vigasztal,
Lgy nemzet gyasza nem csak levero:

Nép, mely dics6t, magasztost igy magaszlal.
Van élni abban hit, jog és erd.

Amen.
*

! Féldab. 13. 12. — Peszikta 45 b. 2 Job 6, 11. — ° Széchenyi 111, 393. — * Sz. I, 100.
® Reizner N, 38. — ® Ill, 511. — 7 1I, 58. Ili. 376. — ® II, 236. — ° Léw Lipot: Zsinag. Beszédek
147. — sz 11, 388. — ' U. 0. 391. — 2 3833: Sz. 1. 278. — % 3830: Sz. I, 71. ¥ 1831: Sz
1, 271. — % Sz, 1, 124. — Y Sz 1, 25. — '® Arany Lészlo V. 420-429. — *° Deak II, 409: Hollin

Ermnd 1859 VIII. 22. - ® Peszikta 55, 6. — ? Pesti Hirnok I1860. 25. sz. Sz. NI. 395. — % 1830:
Sz.1.94. % Ebtvos. Emlékbeszédek 147, 1860 N. 13.



DEAK FERENC.

En az Ur, hivtalak el jogra és fogom kezedet és megérizlek
és szovetségiil adlak téged a nemzetnek ¢és vildgossagul a népeknek,
hogy megnyisd a nemlatok szemét, hogy a toml6ébol szabaditsd ki
arabot s a bortonbél a sotétségben éloket™.

fgy sz6l e mai szombaton a profétai ige az Ur szolgajarél és
e profétai igének Gtmutatasait kovetve fogjuk megérteni mai {innep-
Iéstinket, megujitva e nyolctagu igének egy-egy izében Deak Ferenc
jellemének alapvonasat, életének egy-egy dontd vonatkozasat, kor-
szakos fordulatat.

I. En, az Ur, hivtalak el jogra, a jognak mély ismeretére,
bator védelmére, teljes incarnatidjara, A népek sorsat intéz6 mennyei
Gondviselés adta a nemzetnek Deadk Ferencben a torténelem S a
tudomany emldin nevelt jogérzet megtestesiilését, a nyugodt erd ¢és
onzetlen akarat e csodajat. Es amint ¢ benne elevenen ¢élt a nemzet
jogtudata, ugy tanitotta, hogy azok a polgari jussok, amelyek nem-
csak a torvény tablaira vannak holt betiikkkel irva, hanem minden
polgar lelkében kiolthatatlanul ¢lnek.?

Foldfeletti nagysdg volt jelleme: mint szikla rendiiletlen, ha
védni kelle torvényt és jogot3. Egész szereplését a magyar kozélet
vezérletében wugyanaz az irany jellemzi, ugyanaz az ¢ép ¢és erls
jogérzet, mely az 1801 ¢és 65-iki  foliratokban nyilatkozik, amely a
jogot az erkolesi 1ét sziikséges feltételének, a jog védelmét az
erkdlcsi  Onfentartas kotelességének tekinti. Tiszta jogérzet, a jog
szolgalata Onmagaért a jogért, minden érdek nélkiil, erkdlesi kote-
lességb6l. Amidon nagy események a nemzetijén vagy egyes oszta-
lyaiban megingatjdk a jogérzetet: hasonld eréllyel lép fol a jogeszme
védelmére sajat honfitarsai ellenében is, kockara vetve azt a nép-
szeriiséget, amelyet ¢éppen a jogok védelmében szerzett. Tiszta
jogérzete a jognak e valddi bajnokdt soha nem hagyja el. A lovagias-
sdg eszményi magassaga, amelyet minden jogsértés egyarant bant:
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mindenki jogdban magat a jogot védi S a joguralom fentartasat az
erkolesi vilagrend érdekében nélkiilozhetetlennek .

773> jogra szolt elhivattatasa. Az érvek erejével, nem a Dedak-
névnek oOriasi sulyaval kivanta védeni a jogot. Nevem, igy irta 44-ben
Kossuthnak, tudva s akarva, fegyveriil haszndlni nem fogom soha,
mert oly targyért kiizdeni sohasem akarok, amely mellett jobb okot
felhozni nem tudnék, mint nevemet 5,

A jogot a jogért, a honért védeni: a jogot védeni és a jog
szellemében torvényt alkotni, ez volt hivatdsa, ezt toltétte be mind
halalig bolecs higgadtsaggal, rideg Onzetlenséggel. Amit 1839-ben.
mondott, azt  ismételhette méltd Onérzettel palyaja alkonyan: Kezem-
mel soha zsebem koriil nem forgolodtam, midén a haza érdeke
forgott kérdésben; tiszta keblemben tartottam mindig kezemet S
nyugodt lelkiismerettel huztam ki azt onnan’.

27TEZ a jog volt vezéreszméje. Zavar és anarchia, éppen oly
veszélyes ellenségei a, nemzet szabadsaganak, mint az absolutismus
onkénye.

II. Es fogom kezedet: erét, kitartast, szivossagot adott az Ur
szolgajanak, akit kezén fogott.

Hetven éve, hogy a, kozélet, fOiskolajabol, a megyébdl az orszag
szine elé lépett. Amind szivosan tudott akkor, a sérelmek vilagaban,
kiizdeni! Maga is vallja: Tudok ¢én kiizdeni remény nélkil is, érzem,
hogy csiiggedést nem ismertem soha S az eclhatarozottsag, mely
nalam kotelességérzeten alapul, nem kisebb, mint masoké, akiket a
remény lelkesedésre gyujt’.

Kiizdott a nemzetnek alkotmanyos szabadsagéaért, mert nélkiile
tiszta ¢és 4lland6 boldogsag nem lehet’; a lelkiismereti szabadsagért,
a  vallasszabadsag:  sérthetetlen szentségéért, a  megsértett szolas-
szabadsagért, a halmozott igazsagtalansag S torvénysértések  altal
alapjaiban megrenditett alkotmanyért, de palydja kezdetén mindenek
folott az elnyomott népért, a jobbagyokért. Ezeknek akarta Onérzését
az emberiség méltdsdgara emelni és kifejteni a keblilkben szunnyadd
hatalmas er6t: az iparkodasnak leginkabb szabadsag ¢és tulajdon
altal nevekedhetd varazserejét’.

Kiizdott a kozépkor minden fennmaradt igazsagtalansaga ellen,
melyet a szazados megszokas zsibbasztd hatalma védett, kiizdott a
nép érdekében a hitbizomanyoknak a természet rendjével ellenkezo,
torvénybe igtatott igaztalansdga ellen, mert ezeknek lassi mérge
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megrontotta hazdnk viragzasat'®. A leroskadt feudalizmusnak hajdan
csillogo  rongyait" a nemzeti nagysag lobogdjardl letépve, kiizddtt
a. maradisdg ellen, mert a nemzet haladasat nem szabad, immar
megakasztani. Minden figyelem a torvényes haladasra, van fliggesztve,
ez jelszava 40-ben: hiszem, hogy megyink el6re S menniink kell.
mert a, tespedés, most még inkabb, mint valaha, kétségtelen halal*,

A nemzetiségnek ¢és a nemzet nyelvének torvényes jogait
kivanja biztositani. Mar 1836-ban hirdeti: A nemzet méltd kivanata.
hogy a magyar ¢és véghelyi ezredeknél a kormanyszavak magyarok
legyenek™, mert a statusnak érdekében van, hogy a katonasig ne
legyen olyan elkiilonozott testiilet, amely egészen el legyen valva, a
haza tobbi polgaraitol™.

Mikor koveti mikodésének elsé  évtizede betelt, jellemének
nagysaga nem engedte, hogy a heves kiizdelem 4aran kelt koveti
megbizast 0jbol elfogadja; de mar ekkor, 43-ban, annyira a nemzet
vezérének ismerték el, hogy Bedthy Odén igy szélott: Francia-
orszagban Latour d’Auvergne halala, utan nem sziintek meg nevét
szolitani ezredében S egy hang azt felelte: meghalt a becsiilet
mezején! Németorszagban a  csaszar korondzasa, napjan azt kérdezték:
Van-e Dalberg a  gyiilekezetben? Inditvanyozom, hogy minden orszag-
gyiilés megnyitasakor kérdés intéztessék: jelen van-e Deak™®?

1. Megodrizlek!

Megoérizte Dedkot, a nemzet kincsét, a Gondviselés, amikor
minden egyéb elveszett. Fegyver ¢és forradalom oly eszkdéz, amelyhez
csak a kétségbeesés kiiszobén nyalhatna a nemzet’®. Nem volt
forradalmi természet . . . Mikor rovid néhdny hét alatt megérett
Kossuth lelkesedésének hevét6l, amiért Deadk 1épésrdl-l1épésre nyo-
mulva elére évekig kiizdott, az igazsagligy élére hivta a nemzet
bizalma. Széchenyi, Deak ¢és Kossuth soka egyiitt nem mikddhettek.
De 0rokké emlékezetes, amit 67-ben Deadk Kossuthr6él, akkor mar
ellenfelér6l mondott:

Magyarorszag kozjoganak torténelmében legfontosabb  korszakot
képez azon atalakuldas, mely 1847/8-ban tétetett, mert enélkiill a
kornak igényei S a fejlod6 eszmék hatalma rég elsoprditek volna
alkotmanyunkat,

Ha akkor az orszaggyilés, ragaszkodva, Gsi arisztokratikus
intézményeinkhez, szabaddd nem teszi a mnépet és a foldet, nem
osztozik a néppel jogokban és terhekben, ha szélesebb alapra, nem
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fekteti az alkotmanyt, a reank kovetkezett nehéz évek sulyat el nem
birtuk volna S Osszeroskadtunk volna a szenvedések alatt, anélkiil,
hogy a mivelt vilag szdnalma és részvéte kisérné vég siilyedésiinket.
Ezen atalakulast Ossze fogja kotni a torténelem azon férfiinak nevé-
vel, ki azt 48-ban meginditotta S ernyedetlen eréllyel keresztiilvitte.
D icara a bekovetkezett szerencsétlen eseményeknek, miivének ezen
része fennmaradt és fenn fog  maradni, mig nemzetiink ¢él és orsza-
gi mk 4ll s ahhoz a nemzet emléke és halaja lesz mindig csatolva®’.

A végkifejlés idejében az utolsd, eredménytelen egyezkedés
kisérletére Deakot kiildotte az orszaggyllés Batthyanyival, Lonovios-
esal s a két Majlathtal Windischgratz taboraba. Innen Debrecenbe el
volt zarva az ut s a Vildgos utdni iszonyatok kozepette Dedkot megérzé
a Gondviselés a nemzet Oréiil, vigasztaldjaul, majdan Ujbol vezéréil.
Deadkot nem lehetett az osztrdk katonai (6nkénynek bantania, mint
ahogy Tolstojt nem lehet az orosz dnkénynek Szibériaba szamiiznie.

IV. Szovetségiil adlak téged a nemzetnek! Ez a folytatodo
profétai ige teljesiilt ekkor rajta. Mi volt akkor a magyar kozélet
egyetlen maradvanya. Dedk s a nemzet szovetsége. Ekkor volt 6

Erés, hatalmas, hogyha szol,
Félelmes, mikor hallgat és dacol®,

Deak volt ekkor maga a nemzet. Soha az egész kozélet egy
emberben Ugy meg nem testesiilt. Meglepéen jellemzé Dedknak a
kozélet koril forgd egész gondolkozasira, hogy mig a nyelvijitas
kinovéseitél csodalatos nyelvérzéke tavol tartotta, addig ebben a
gondolatkdrben egész sorozata az UGjonnan alkotott Osszetételeknek
nala tinik fel eldészor, mint a német vaskancellarra emlékeztet6 azon
tulajdonsaganak  sziilotte, hogy  gondolatainak  bdségét  klasszikus
rovidséggel tudta talalon tomoritve formaba Onteni.

Ko6zjo és kozcél, kozer6 ¢és kozérdek, koznevelés ¢és kdzmiive-
16dés, kozhatosag ¢és kozintézet, a nemzet kozohajtasai, kozkivanata,
kozakarata, kozsziikségei, kozterhei ¢és kozdolgai, maga a kozélet
is. korabbi id6b6l szdkincsiink tarhazaiban nincsenek feljegyezve.

Mikor VorOsmarty szegénységben hagyta arvait, ez egy szoval:
le kell ronunk a koztartozast, amellyel az érdemnek tartozunk, szdz-
ezernyi tOkét wvardzsolt el6! 1863 allapotai sziilték lelkében a koz-
nyomorusag ¢és kozinség szavat®, s mar 1885-ben mennydorgott a
koézbizodalom elfojtdsa ellen, mert a kormanynak a kdzbizodalom ¢és

kozvélemény legnagyobb kincse™.
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Ez a gondolkodas, amelynek gocpontja a nemzeti érziilet teli-
tette kozélet volt. tette Ot magdt a kétségbeesés éveiben a nemzeti
érziilet, a szunnyadasdban is ¢éber kozélet gocpontjava: szdvetségiil
adatott ez az egy ember a nemzetnek és ez az egy szOvetséges
megmentette a nemzetet.

V. Mert a népeknek vilagossagaul adta 6t a Gondviselés, igy
folytatodik a profétai ige nyoman elmélkedésiink. Az ébredés mozgal-
maiban 6 volt a vilagossag, amely fénylett a nemzet eldtt, megmutatva.,
hogy az Onkény kinalta minden megoldas végveszélybe visz, hogy
az onkény torvényszegd hatalma tdrvényalkotd erd soha nem lehet.

Sok nehéz 1d6t értem mar, igy irja 1861-ben --, de most kabul
a fejem, elszorul mellem, ha szembe nézek a Ichetdségek azon
csahosaval, mi eldttink all s mib6l egy elhibazott 1épés végveszélybe
viszi a hazat. Engedni a kiegyenlités kedvéért éppen oly karhoza-
tos lehet, mint szoros ragaszkodassal torésre juttatni a dolgot %

A diplomak ¢és a patensek koraban az alapszerzédésre, mint
egyetlen tamaszpontra —mutatott red, az alapszerzédésre és 1848
szentesitett torvényeire. Feliratai s a Lustkandl-tanulmany valdsagos
revelatioként hatottak idebenn is, odaat is. A huasvéti cikk pedig
beteljesité a profétai ige kdvetkezd fordulatat:

VI. Megnyitni a nem 1atd6, a behunyt szemeket! Magyarorszag
alkotmanyos jogaival szemben szinvakokkd nevelték az uralkodohaz
tagjait. Latova a fejedelmet Dedk Ferenc tette!

Erés jogérzetének telje nyilatkozott meg, amikor a fejedelem
S a nemzet viszonyat megvilagitotta. Nem a fejedelem ad a nem-
zetnek jussokat, hanem a nemzet ad a fejedelemnek, mert a nemzet
minden jussoknak forrasa®*. De azért az O ftisztelete a fejedelem
majestdsa irant nem puszta sz6 volt, hanem a hazafiunak meghaj-
lasa a nemzet jussainak szent ¢és sérthetetlen személyesitje el6tt.

Ezért volt kezdett6l fogva bator, Oszinte ¢és szokimondd a
fejedelemmel szemben. Gyava népnek a fejedelmek ne Oriiljenek,
mert félelem és bizodalom, hiiség ¢és gyavasag nemzeteknél egyiitt
soha sem léteznek?.

Ez a jellemvonas, ez a vilagos, velds, okokkal teljes gondolat-
fiizés lepte meg a kiralyt, mikor elGszor targyalt kozvetlenil Deék-
kal. Tavozasa utan felkialtott: Ez azutan tet6tOl-talpig  becsiiletes,
erés meggy6z6désii ember! és milyen a logikdja®®! Es ez a hatal-
mas logika jjateremtett egy 6sszed6lt birodalmat!
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Deédkra is nagy benyomast telt a kiraly! Igy a hasvéti cikkben.
mint a fOuratokban is mindenkor a kiraly 1 elé fordul bizodalma. Hang-
silyozza: bizalmunkat egyediil Felséged, atyai szivébe' vetjiik. Egyediil
Felséged fejedelmi bolcseségétél reméljiik alkotmanyos életiinknek oly
biztositasat, mely ismét visszaadja kebliinknek azon hitet, hogy amit
Kiraly és Nemzet egyesiilt, akarata, megallapitott, fenn fog  allani a
tavol jovoben is jogilag és tettleg, mindaddig, mig a Kirdly és Nemzet
egyesiilt akarata, ismét masképpen nem intézkedik %,

NEM kovetelt tobbet Koniggraetz utidn, mint azel6tt: nem CSi-
gazta fel koveteléseit” nem a helyzetet akarta kiakndzni, az alkot-
manyos jog” érvényesiilését akarta életbe 1éptetni.

Teljesitette a profétai igét az Ur szolgajardl: A meghasadt nadat
az elbukott Onkényt — nem zuzza Ossze és a hamvadd mécshelet -
a, nemzet hiségét nem oltja el, hanem hiliség szerint allapitja meg
a jogot. Nem lankad el és nem csligged, mig torvényt nem tészen
az orszagban 2. Igen j6l tudta, hogy ha, sikeriil is tobbet kicsikarni,
ezen kicsikart engedményben meg: lett volna, az ismét folbomlas
magva, amint benne volt egykor, mint ezt szomortan tapasztaltuk- *.

VII. VIII. Kiszabadita a  tomlocbdl a rabot: az alkotmany
helyreallott, a nemzet lancai feloldattak, a hatalom letette fegyverét:
a jog szava pancéljan athatott! Kiszabaditda a  bortdnbol a sotétség-
ben ¢éléket: a nemzet koOzszabadsigait megosztotta, vélink, akik itt
imadjuk Isteniinket.

Nincs a polgari szabadsag  szent igyének veszélyesebb  ellen-
ség-e, mint a wvallasbeli felekezetesség. Politikai hiba, hogy a pol-
gari torvényhozasok leg nagyobb része a vallasok kozt polgari kiilon-
boztetéseket is allitott fel*.

Ennek az 1840-ben hirdetett, alapigazsagnak kovetkezése volt
az 1807: XVII. t-c. A  zsidokat — igy szolt —  megillette volna
azon alap és midén mi azt meg  fogjuk nekik adni, sem rokon-,
sem ellenszenvek nem vezetnek benniinket, hanem tisztan egyediil
az igazsag>.

Ez a, szellem vezérelte Dedkot egész palyajan. Parlamenti
hattyidalat a  jelenkor tapasztalataival szemben valdsagos profétai
eme szavakkal fejezte be: Minden nemét a wvallasi haborunak a
lehet6ségig: oOhajtom kikeriilni. Ha a wvallasi habord, fanatizmusbol
ered ¢s fanatizmussal vitetik, karos, veszélyes. De az oly vallasi
habora mert nemcsak fegyverrel lehet haborut viselni, igen
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gonoszak azok is, melyek tollal ¢és tandcskozasi termekben vitetnek
oly wallasi habora, mely hit, vallasi buzgbsdg nélkill, magan-
érdek és politikai  célokbol vitetik, még veszélyesebb ¢és emellett
utalatos is™. .

Hiaba emeli fol Deak koztink szavat beszédeinek immar
masodizben kozreadott kincseshazaban! A mai ingeriilt kor mar nem
azt latja, mit ért el Dedk. csak azt latja, mit nem ért el!

Mi messzebb latunk, tobbet igényliink. A torpe, aki az Orias val-
lain iil. nagyobbnak képzeli magat az oriasnal, aki 6t vallaira vette >,

Dedknak tovténytalkotdé oridsi egyénisége mindenkor dicsésége:
lesz annak a nemzetnek, amely Ot sziilte, felismerte, kiizdelmeiben
ezt a soha nem ingadozott tiszta jellemet cserbe nem hagyta.

Téle tanuljon a kés6 ivadék, hogy tegyen kiki azon a helyen,
ahova sorsa allitotta, mindent, amit tehet a. hazaért, melléktekintetek,
onérdek, hiusag és lappangd vagy nyilvanos gytilolet nélkiil. *.

Téle taimljimk:
,»Munkalni, lenni és nem kérni bért:
Semmit magunkért, mindent a honért.” .

Messzevilagitdé eszmény Dedk alakja torténetiink viharzé ten-
gerén: emléke aldott, példaja orok!

Az 1 r szolgija voltal kozottink, megdics6iilt hazafi, betdltéd
kiildetésedet

S ha lesznek nagyjaink, lia héseink.
Neked koszonjiik, hegy éliink megint® .

Isten, ez a végszava Deaknak hozzank, csapasokat, kiildott
reank, hogy tisztuljanak érzelmeink S magasztosabb legyen szere-
tetink a szenved6 haza irant. De nem fogja engedni, hogy a szebb
jovendé reménye kihaljon keblinkbé1®*! Ne engedje Isten, hogy
kihaljon kebliinkb6l Dedk Ferenc emlékezete! Amen.

1 Fzajis 42, 6. — *Gondolatok 66. 1840. ° Szisz Karoly. — * Csengery: Ossz. munkak
111. 20. Dedk emlékezett;, — ° Levelek 127. — © Gondolatok 53. — 7 1844. Kossuthnak. Levelek
131. — ° Gondolatok 8. — ° 1834. Gondolatok 16. '° 1834. Deak I. 77. Gond. 14. — ' Gond. 17.
— 2 Wesselényinek. Levelek 74. — ** 1830. 1840. Gond. 44, 69. --  1840. Gondolatok. — *° Deak
Levelei 119. 1. jegyzet. *® 1867. Gond. 284. — %' 1867. Gond. 283. -- *® Téth Kalman. —  *°Leve-
lek (1855) 227. — 2 Levelek 227, 315. — * Gond. 30, 31. *' Levelek 284. — 3 Deak 11. 307. -
2 1834, Gond. 14. - « 1840. Gond. 65. — % Dedk Levelei 1861. 287. — ¥ Deak 111. 463. — % Deak
VI. 152. % Ezajas 42, 3, 4. — ¥ Deak VI. 152. — *' 1840. Gondolatok 40. 54. -- *2 1866. Deak
IIl. 436. - * Dedk VI. 415 — ** Steinsehtieider: Uebers. p. 32. Sibbolé halekel 18a. Kosin, Ibii
Ezra 1. 90, 87. sov. — *® Deik VI. .546. — 3 Toth Kalman. - ¥ Szasz Karoly — % Deak
Levelei, 318.



BARO EOTVOS JOZSEF.

Mert nem elézkodtek elétek igy olvassuk o héten kenyérrel
és vizzel az uton. hogy Egyptombol kijottetek!. Visszhangja kél az
iras igéjének szazadokkal késobb Nehemias konyvében: mert nem
elézkodtek Izrael fiai elé kenyérrel és vizzel.” Ezentil a mondat
igéjével: kiddemu csak még' harom izben talalkozunk a szentirasban.

I. Szaz éve. hogy sziiletett S mar 4:2 éve mult, hogy meghalt,
47 éve. hogy 4jtatos meghatottsaggal lattam sziileim hazanal.

A jognak ¢l6 vizét s a szabad ember kenyerét kovetelte sza-
munkra mar 1840-ben. Csak a zsidd6 az. kinek a kozépkor még
elmulni nem akar, csak 6. akivel magat senki rokonnak nem érzi,
csak 6 minden elnyomottak kozott, kinek szenvedései szanakozast,
kinek panaszai visszhangot nem talalnak®.

Latni népet legy6zve, de ¢Elve végcsataja utan: egy nemzetet
haza nélkil, amelynek kozpontja nincs, amely koriil egyesiilve
lehetne s amely mégis a vildg minden egyéb lakoitol kiilonvalt;
amely fegyvereit elveszte ¢és mégis ellenségként (ldoztetik; népet
egyszoval, amely hazajatél megfosztva mint test nélkiil a kisértet
boly g koriil nyugtalan, kinok kozt, mint egy régmult kor polgara,
idegen az ¢él6k kozt, csak gytilolést, csak elleneket taldlva, mintha
nagy atok fliggne fején. Ez szomorubb, ezerszerte szomoribb min-
dennél, amit e vilagon lathatunk. S ily nép a zsid6*!

Idék fognak jonni boldogabbak, mert jobbak, mint korunk,
mikben a nép az Or6k zsido szomord valdsagat ép oly lehetetlennek
fogja tartani, mint mi a regét. Minden, amit az igazsdg megkivan,
végre meg fog torténni, de siettethetjik a pillanatot, amelyben a jo
torténik. Ha egy nagy gondolatot, mely nemiinket emeli, csak egy
oraval hirdettiink is elébb, ha egy rossz torvénynek eltorlését csak
egy oraval siettettiik: éltiinknek legszebb feladasa el van érve S nem
mondhatjuk, hogy nem vala nagy jutalma életiinknek”.

Hosszi o6ra volt: egynegyed szazadnal tobb két esztenddvel!
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Tudta, érezte, hogy a fejlés lassi lesz. A legegészségesebb inadnak
is idére van sziiksége, mieldtt kalaszokat hajt S a, mez6n csak azt
arathatjuk, ami mar régen vetve volt”.

1840 marcius 21-én mondotta a férendek eldtt: ha barmely
népet elutasitanank nemzetiségliinktél és ha egy néposztily a masiknak
romjain ¢épiti lel jolétét, ott nem lehet csoddlkozni, ha eldfordulhat-
nak oly fogyatkozasok, melyeket az elnyomas idézett el6. Ezeket
pedign mi a zsidoknal mindig- fekete S nagyitd {ivegen at nézzik.
Tudta ezt, mégis teljesit6: Nyisd meg ajkadat a, némaért, hogy
jogot szerezz az elnyomottaknak’! Hirdette évtizedeken 4t és hang-
sulyozta a teljesiilés oOrajan a zsidok jogegyenldségének halaszt-
hatatlansagat®.

Tegnap, ugymond, ment at a zsido-omancipati6 a férendeknél.
Csak négyen szavaztak ellene, a tobbi nagy 0r hatalmasan szoénokolt
az egyenldség mellett. En 1840-ben tartottam nagy beszédet ez
tigyben, mely akkor méltésagos Kkartarsaim elétt nagy Dbotranyt
okozott, Ugyanekkor irtam az emancipati6 mellett, mi természetesen
még nagyobb botranyt okozott és azért ez alkalommal hallgattam.
Valészintileg akkor jobb lett volna, ha hallgatok s most, ha szolok
S diadalmi zajt tok, hogy azon elvek, amelyeket én mondtam Ki
elészor, az egész orszag altal elfogadtatnak. Barataim tandcsoltak
ezt, de eclhagytam. El6szor azért, mert nem fér 0Ossze nézeteimmel,
hogy nagy kérdések kozé paranyi személyemet vegyitsem: masod-
szor, mert igen nevetségesnek tartanim, ha azt, amit végre is csak
a mindig terjedd vilagossag* s a kozvélemény hatalma vitt véghez,
magamnak tulajdonitanam. Ugyis az egész szavazat nem meggy6z6-
désnek eredménye, hanem csak azon félelemnek, amely urainkat
megszallta, hogy a kozvélemény altal ne tartassanak annak, miknek
O6ket jobb ismer@seik tartjdk: obscurans, mindenben hatramaradott
Giri embereknek”!

A kozvélemény hatalma dontott, igaz, de & keltett«’. Az &
véleménye valt nagysokara kdzvéleménnyé!

Nem rajta mult, hogy nem koronazta siker kezdeményezését,
amellyel a hazai zsidésidgot szervezni akarta, amint szervezte a gorog-
keleti, szerb és roman egyhazakat.

fratlan torvényre hivatkozott irott, de elavult torvénnyel szem-
ben: a székely szombatosok attérését O ismerte el, eltiltvan, hogy
a szombatosokat meggy6z6édésiik kovetésében barki megakadalyozza,
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mert  valldsos  kérdésekben a  tettleges  kényszerités alkalmazésa
ellenkezik ugy a vallas, mint az allam érdekeivel.

Il. A szomjihozd elé vigyetek vizet, kiddemi kenyerével
kinaljatok a bujdosot™. Akik e csodas keverékii orszag lakoi: kenye-
rével, amely megilleti, kinaljatok a, bujdosot! A  torvényhozas meg-
valosita Eotvos eszméjét. E kérdésben 6t a koltd szive, a bolcseld
megfontolasa, az allamtudomany miveldjének jogérzete vezérelte s a
biblia varazsa lelkesitette.

A Dbiblia, lelke hatotta, 4at, az termékenyitette meg szellemét,
attol kolcsonzé az eldadas szépségét, az erkdles mélységét.

Nyiltan hirdeté az iras erkolcsi fenségét.

Az emberiesség palmaja illeti az idegenek s rabszolgdk meg-
itélésében a zsidokat az 6kor minden mas népe folstt™.

Hivé lélek volt és csodalta a biblia népének magasztos konok-
sagat. amellyel hite mellett kitartott. Hitében kozelalloit az irashoz!

Kinek hite nincs, a nagy végtelenségben mast nem taldl a
nagy pusztanal®!

Il. Kiddemu: Megel6zék szemeim az Orallokat, hogy igédet hir-
dessem™. A hivatalos intéz6kér k nem értették meg a vajudo kor
koveteléseit. De 6 nagy allamférfi volt, aki jos szemmel vizsgalta
hazéank s az egész Eurdpa népeinek jovo sorsat.

Messzelaté pillantdsa a lélek homalyos szovedékébe és a népek
életének kuszalt zavaraba belemélyedt.

Senkit nem tartottak hazankban alomlitonak tobbszér mint 6,
csak azért, mert messzebb latott a tobbieknél. Pedig senki mellett
sem szolalt fel az élet és a torténelem altal kifejezett igazsag
tobbszor, mint mellette. Senki mellett sem tett a jové hatarozottabb
vallomast mint dmellette.

Csak néhany példat tekintiink kozelebbrél. 1870  szeptember
8-4n irja  Andrassynak™: Elzasz és Lotharingia elfoglaldsa utan
Németorszag mindig egy nagy haborili eldestéjén latja magat és ez
az, miért Dbaratokra van sziiksége S még- engedményekre is kész
leend, hogy maginak a magyar-osztrak birodalom baratsagit meg-
szerezze. Mondhatta: megel6zék szemeim az Orallokat! A harmas
szOvetség csirdjat teszi le e levél Andrassy lelkébe, aki megalkotdja
lett kilenc évvel kés6bb e szovetségnek®.

A felelés parlamenti kormany és a népképviselet nevét Eotvos
mondta ki eldszor Pestmegye kozgyiilésén.
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Megindult a nagy torténeti folyamat: 48, 49 mozgalmai. A
vihar (d6l kilfoldre vonult, hazatérve Deak mellé allott. Vész pilla-
nataiban a fa lombja susog, a gyengébb agak verdesik a levegét,
de a torzs maga mozdulatlan marad. Kroje éppen abban van. hogy
meg nem mozgathato®’.

Ez a torzs Deak Ferenc volt.

Melléje allott. A magyar muvelddés tarcajat vallalta. Az egyet-
len, aki 1848 miniszterei kozil a kiegyenlités kormanyaban is
helyet foglalt.

Megérlelodtek benne mar kordbban az eszmék, mikép kellene
a nemzeti miveltséget FEuropa szinvonalara emelni'’® A nemzeti
miivel6dést szolgalta. Messze kimagaslik hivatali utédai kozil. O
volt, aki a magyar tudomany jovOje szamara Goldzihert s Karmant
folfedezte s elditéleteket félredobva, kiilfoldi tovabbképzésiikkre tnak
inditotta.. Vajon Iépett-e e téren valaki Eotvos nyomaba,? A hatalom
birtoka nem csabitotta. Andrassynak irja 1870 XII. elsején: ¢én
minden miniszteri functick koziil a megbukast tartom legkelleme-
sebbnek™!

Dedk mellé allott, szdlvan: érdekiinkben van-e. hogy az a
birodalom, amellyel elvalhatatlan kapcsolatban allunk, a magyar-
osztrak  birodalom védelmére képes legyen ¢€és mint nagyhatalom
megéllhasson.*®

Ha ugy vagyunk meggy6zddve, hogy a birodalom fennallasa
egyszersmind létiink feltétele, akkor csak egy kérdés all: mennyi
az. amit aldoznunk kell. hogy Ausztria fennalljon S mennyit birunk
el. nem hogy Ausztriat, de hogy magunkat megmentsiik®.

Minthogy egy hajoban eveziink, azok. akikre a nemzet legfébb
kincseit bizta, igen rosszul teljesitenék kotelességiiket, dia e kincse-
ket csak azok ellen oltalmazndk, akik veliink egyiitt eveznek, azt
a kérdést pedig, hogy milyen a hajé és miként kormanyozzak, mint
6ket nem illetét tekintenék?. Ugyanazon okok. melyek eldeinket a
XIV. és XV. szazadban arra birtak, hogy Cseh-, Lengyel- és Német-
orszag fejedelmeit valasszak kirdlyukka: ugyanazon okok, melyekért
a nemzet a mohacsi vész utan korondjat a hatalmas V. Karoly
csaszar testvérének és csaladjanak adta at: ugyanazon okok teszik
sziikségessé most, hogy azt a szOvetséget, melybe 6 felsége tobbi
tartomanyaival  allunk, ne csak fontartsuk, hanem hogy képessé
tegyiilk arra, hogy a célnak, amelyre Kkottetett, tokéletesen megfelel-
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jen, azaz Magyarorszagnak teriileti épségét, alkotmanyos Onallosagat
és fiiggetlenségét biztositsa 2 .

IV. Kiddemu: Eliljartak az ¢énekesek, a koltok, kovették a
dallam ismétl3i®°, visszhangosai: az & dallamabol kézhangulat lett.

A koltd latta meg a jovOalkotd eszméket. Nyugati eszméket
oltott koltészetének fajaba, hogy a magyar foldnek-teremjenek gyii-
molcsot.

Széchenyivel, a jossal, rokon volt kétkedd természete, borus
kedélye, ovatos hazafisaga, toprengé aggodalmassaga.

Ideges, izgatott kedélye mindig végletekben jar: vagy mindent
szépnek, vagy mindent feketének lat. Pepi nagyon impressionabilis
és ideges, mondotta Andrassy. A kiegyenlités targyaldsa alatt is
ilyen volt™?,

Mindig a sziv embere volt, mindig maradt benne valami O6va-
tos batortalansdg, de eszméit a koltészet S a szoénoki mivészet vara-
zsaval véve koril, batran hirdeté.

Egész ¢életemen 4at, monda joggal, csaknem mindig kisebbség-
ben voltam, s ha van érdemem, ez az, hogy ezért sohasem ijedtem
meg®. Meggy6zédésem volt, hogy csak aki a mai tapsrol le tud
mondani, varhatja, hogy nevének holnapja legyen®. Az allamtudo-
many bolcseld miveléi kozt Eurdpa elsérendii nagysagai kozé sza-
mitjak 6t, a legnagyobb magyar gondolkozdt.

Alkotmanyunk ¢és nemzeti létiink Ujjaalakulasaval két fordulo-
jan volt a vezér utdn a legmunkasabb és legérdemesebb S ha ez
0j eszméknek és intézményeknek nem O adott nevet és életet, ez
nem homalyosithatja el érdemét és nemes alakjanak vonasait S nem
fajhat az O lelkének, aki nem kivant mas emléket, mint eszméinek
gy6zedelmet.

Eszméinek élt!

Eletemnek, igy mondhatna, egy becse megvan: ez az, hogy
mint a magnest{i, mindig egyfelé mutattam ',

Van [ényiinknek egy része, amely legyézhetetlen s ez az,
amely folott magunk sem birunk hatalommal, azon érzések, amelye-
ket Isten teremte kebliinkbe, hogy azokon se tal ne emelkedjiink,
se mélyebbre ne siilyedhessiink soha”?,

Ennek az isteni sugallatnak, ennek az ¢égi erének, amely
ontudatlan  kozéppontja volt Iényének, ennek koszonjik a hazankat
atalakito gondolatok sziilemlését, egy nemes Ilélek nemes eszméinek
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életrekelését. Ez  érttette meg vele a kor lelkét. Uj eszmék altal
senki sem liathat kortarsaira, csak aki azokat az eszméket, melyek
mint a nap sugarai, altalanosan elterjednek, egy helyre tudja koz-
pontositani, az hat az gyujt®. Hatottak, gyujtottak eszméi. Nem
hiaba- kivanta.: eszméim gydézedelme legyen emlékjelem.

A jogegyenldség ¢és a. vallasszabadsag eszméinek gy6zedelme
bekdvetkezett és a visszakozas minden kisértésével szemben mindig
ujbol be Cog kovetkezni. Amen.

! M. V. 23, 5-% Nehem 13. 2. —° Baro Eo6tvds Jozsef Osszegyiijtéit Munkai IX. 14, —
4 IL o XII. 109. — ° U. o. 158. ® U. o. XIX. 206. —  Példab. 31. 8. — ® 1867 VI. 28. Deak
Beszédei V. 115. — ® 1867 XII. 23.  U. 0. XX. 56. * Ezajas 21. 14. — ¥ LM.LT 1913,
53.’H . B U. o, 46 a Kartliausihol. — ¥ Zsolt. 119., 148. — 5 Andrassy Beszédei 11.360. °1879
X. 7: Németorszdag ¢és a monarkia. 1883: Olaszorszag. ' Dedk Il. 547. (1801). '™ Deak IV.
18: 1866 VIII. 20. — * Andrassy Beszédei Il. 172. - '° Deak V. 429. — — 2 1867. Lényainak.
U. o. 166. — 2 1867 Ill. 20. Deak IV. 417. 2 U. o. 416. — #®  Zsolt. 68, 26. ** Lonyai:
Deak V. 231. IV. 129, 123, 18, 158: 1S67 I. 6. —  IV. 64: 1866 X. 2. - % F.6tvés O. M. XII.
157.V 7 XIX. 154.-#VII. 157.— # IX. 2n5.



TISZA KALMAN.

DD ORTEUIE PRURD CER T OTIUOCWTR TURE T OIT p, ember
érdemét ¢és az Isten itéletét szembedllitd igék szamszerdit hat
ige — megrenditették a szent patriarkat és konnyekre fakadt, mid6n

olvasa az igét".

Az 1j Magyarorszag  megalkotdi koziil az utolsé kimagaslé alak
is sirba szallott. Még  régi ellenfelének jol meglatolt szavai szerint
is:  fényes elme, nagy nemzeti erd, torténelmi egyéniség szallott
benne sirba.

Tekintstik életét a, patriarka altal gyongysorba flizott hat igének
vilaganal hazafini gyasszal, a zsidosag kegyeletével. Szeged halajaval.

I. Mert 1ime, aki formdalja a hegyeket, — az emberek kimagaslo
vezéreit S teremti a. szellemi erdt, meghirdeti az embernek, mi
lészen érziilete °.

A hely, ahova, a gondviselés 4llit, az kelti, az érleli a lélek
érziiletét, alap-meggydzddését, onkény leien iranyat.

Akinek ma emlékezetét iinnepeljik az els6 nagy magyar allam-
férfin, akit nem. a megye nevelt. Elsé szereplése Osszeesett a protes-
tantismusnak, az & o6rokolt, hitének, utolsé politikai szereplésével->.
Mindvégig hi fia ~maradt egyhdzanak, amelynek alkotmanyaért
1859-ben a kiizdo térre szallott S egyhazanak jogos érdekeit érvényre
emelte a haza alkotmanyanak korében.

Hitének zaszlaja alatt indult a kozpalya haboruiba, de tavol
volt tble a felekezeti sziikkebliiség. Mikor egyhazdnak védelmére
fellépett, akkor nem volt part, csak nemzet; nem volt felekezet, csak
nemzet; nem volt nemzetiség, csak nemzet. Egy tabor volt az egész
orszag, csak vezetdre vart. Ekkor tint fol Tisza Kalméan egy olyan
csodak napjan, amidén a hazafias katholikiis klérus kezet nyujtott a
protestainsoknak az utols6 még meglévé szabadsag, az 6 Onkormany-
zatuk  megvédelmezésére. E  szabadsag vezérszonokaul allott eld
Tisza Kalman.
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Egy tadborban voltak akkor minden wvalldas, minden rang, minden
vélemény vélasztottai®,

igy lett 6 az elsé magyar allamférfit, akit nem a megye nevelt.
A felekezeti életnek kiizdGterérédl a parlamentbe 1épett és csaknem
kozvetleniil hatalmas part élére kertilt.

A parlament nevelte; vitatkozasaiban nétt nagyra, majd a
kormany-sarkallé ellenzéken, majd az ellenzék-lebiré kormanyszéken.

Mesés emelkedésti  palyan szallott fol. Ha igaz, hogy nép-
szerisége a népdalok magaslataig emelkedett®, igaz az is, hogy a.
néphitnek  garaboncéas,  végzetpotld  mindenhatésagit  ruhaztdk  red
hatalma tetépontjan S a népmesék Ordongds démonai koézé sorolta
a rossz lelkiismeretitek félelme, mikor mar csak magéiba vonult,
csendes remete volt éltének sziirke alkonyan.

Es ezt az egész palyat Dedk Onzetlenségével futotta meg.
Ezt az egyet soha senki kétségbe vonni nem merészelte. Még a
legepésebb. fogmarobb politikai ropirat is. amelyet a magyar kozélet
ismer, még az is elismerte rideg Onzéstelen voltat, eclismerte, hogy
nem kénytelen munkdba Olni minden idejét, nem kénytelen a politikai
kiizdelmek folytonos izgalmai miatt id6 eldtt megfehériteni hajat s
roskadova tenni termetét”.

II. Mert minden cselekvést torvény elé hoz az isten, minden
rejtettet, akér jo, akar rossz’.

A rejtett rugdkat ember nem latja: rokonérzésnek és ellen-
érzésnek, gyildletnek S szeretetnek elfogultsiga mast-mast lattatnak
veliink. Az itélet Istené, aki a lelket latja, nem a felszint, a rejtet-
teket, nem pusztan a szemmel lathatokat. Nem itélni  akarunk,
csak megjeleniteni akarjuk a nagy allamférfic kozpalyajat lelkiink
szemei elott.

Palyaja kezdetén, 1861-ben, egy éles tolli publicista ezt irta
rola: Beszéde komoly ¢és higgadt észt arul el, de partvezér nem
lesz soha®.

Pedig soha olyan partvezért a magyar parlamenti élet nem
ismert, mint amind beldle lett!

1866-ban mar elévigyazobb az ir6, mikor réla szol: Ne zarjuk
be Tisza Kalman {6l6tt az aktakat. Palyaja kezdetén van. Szeren-
csés helyzet, midén valaki éclat-val 1éphet fol°. A patens ellen
éclat-val [épett fol és Deak elejétdl fogva felismerte értékét. Mar
1866-ban azt irta Szasz Karoly naploja!), hogy Deadk Tisza Kal-
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méant kedvelte, megkiilonboztette  fiava. fogadta'®. FErezte, hogy benne
mivének folytatojat neveli. Lényegében Dedk tanitvanya volt a
késébbi  ellenkezés dacara, amelynek jeleznie kellett, hogy van
még a nemzetnek teljesiiletlen kivansdga. Hitvallasat 1861 augusztus
8-an, Deak feliratdrdl szolva, igy fejezte ki: A feliratban erés meg-
gy6zOdésemet, legszentebb elveimet, egész lelkemnek titkos sejtel-
méig kifejezve taldlom™.

Segitett, amire persze a mai nemzedék nem emlékszik, a
kiegyenlitést  részleteiben  megteremteni. 1866  augusztus havaban
ezt irta lapjaban: Sem az ellen- ¢és rokonszenvnek, sem kedvenc
eszméknek, még a legnemesebb ingeriiltségnek is bennlinket vezetni
nem szabad: de éppen gy nem szabad, hogy a Ccsiiggetegség, hogy
a jovendd feletti kétségbeesés vagy a percileges jobblét utani vagy
legyenek tanacsadoink.

Erzem a sziikséget, amely azt parancsolja, hogy a kozdsen
érdekld viszonyokra nézve oly javaslatokat tegyiink, melyek annak,,
mi jog és torvény szerint t6liink kivanhato, kétségteleniil meg-
feleljenek. De érzem azt is, hogy semmi olyant javasolnunk vagy
elfogadnunk nem szabad, ami altal hazank Onallésagat legkevésbé
is veszélyeztetnek.

Meggy6z6désem komoly megfontolas eredménye ¢és éppen azért
ers. de okokkal megddnthots™.

Egy diledez6é ¢épiiletbe hanyatt-homlok berohannunk, anélkiil
hogy tudndk, mi lesz azutan, anélkil hogy keziinkbe volnanak
adva az eszkozok, amelyekkel az épiiletet fentartsuk. az se Ovatossag,
se hazafisig szempontjabol nem lenne helyeselheté™.

Mikor aztan a diledez6 hazrdl bebizonyult, hogy Deadk alap-
jaiban Ujbol megszilarditotta, mert megsziintette a foldrengeté razko-
dasokat, akkor bement a hazba, hogy azt politikai, miivelédési és
mindenekfelett kozgazdasagi tekintetben kiépitse, az anyagi emelkedés
javaival betetdzze.

A kiegyenlités torvényét elismerte annak, ami volt: térvénynek
S az 1Uj alap 4&sasa helyett, melytdl reank d@lt volna a haz, mert
nem volt mas valasztas, mint a XII. torvénycikk vagy a forradalom,
tovabb épitett a régi alapon. Az elnyomott hazat Dedk Ferenc men-
tette meg: az eladdsodott allamot Tisza Kalman.

Ali  volt eldtte? A tobbség tekintélye semmivé lett: vezetdi
lejartdk magukat: csiiggeteg kozony vett er6t mindenkin: a szambeli
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er6 még meg volt a partban, de eltint a hatalom; az orszag nyomora
nétt; az 10 Magyarorszdg a tonk szélén allott: az 4allam hdaztartdsa
megromlott.

Es Tisza Kalman régi elveit, a lelkesitd bihari pontokat, szegre
akasztotta, igaz: de se akkor, se késébb, kétféle elvet egy id6ben
nem vallott, ellentétes iranyokat egyidejiileg nem szolgalt. Megvolt
benne a hazamentd, elvfeladdo elhatarozas elszantsiga, de nem volt
meg a bihari kemény nemesben az elvfeledd pulyasag, amelytdl
disan burjanzik a reactio, mint ilyenkor tavasszal, esé nélkiil is,
titkos harmattol a rét pazsitja.

Korszaka kozelebb hozta benniink a magyar 4allameszme rideg
valosagat a hazdnak koltdi eszméjéhez. Megtanitott benniinket a
hazat latni az alladalomban, amely fokozddo adot kovetel, gytldletes
eredetl”  egyedarasagot kezel s melyet megroviditeni mégsem hazafias
erény tobbé, hanem a hazafiatlansag biine. Kijegecesedett a magyar
alladalom redlis hatalma kifelé a, szovetséges és nem szdvetséges
kilfolddel szemben s akarhanyszor leste Europa a magyar miniszter
nyilatkozatat a szovetséges monarkianak kiilsé viszonyairol.

Ertékének  legbiztosabb  mértéke, hogy a nemzet politikai
egyéniségei kozil Ot tartotta Bécs kozvéleménye legmagyarabbnak
és legveszélyesebnek.

Nem lehet talalobban jellemezni munkassagat, mint & maga
tette miniszterelnoki tizéves iinnepén:

A nemzetnek olykor sziiksége van egy minden szamitast félre-
tevd, nagymérvl, altalanos lelkesedésre. Ily percekben langlelki
férfiak vezetik a nemzetet. De az altalanos lelkesedés percei, még
balsikerre visznek is, rovidek: rovid lehet tehat ilyenkor a vezérek
szereplése.

Vannak id6k, midon az akar faradtsag, akar kényszerli koriil-
mények miatt tevékenységérd! leszoritott nemzet megnyilva latvan
maga el6tt a tevékenység terét, rohamosan, néha mellékkorilmények
figyelembe vétele nélkill igyekszik potolni a mulasztast. Ezen Kkor-
szakoknak is nagy tehetségli, jeles férfiakra van sziikségiik. De ez
a rohamos munka sem tart soha hosszan egy nemzet életében.
Részint belefarad a nemzet, részint a rohamos haladas mellék-
bajokat teremt, amelyek egy id6 mulva éreztetik magukat. Ezen
korszak vezérei is tehat tGlsdgos hossza ideig alig maradhatnak a
nemzet ¢€lén.
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De van azutan egy korszak, midén a kiilonben ¢életerdvel bird
és élni akar») nemzOt érzi azt, hogy feladata a bajokat orvosolni,
feladata nem rohamosan haladni, nem szemkapraztat6  dolgokat
mivelni, hanem homokszemre homokszemet, téglara téglat hordva
felépiteni az allani épiiletét. Es én azt hiszem, hogy azon idSpont-
ban, mid6én kirdlyom ¢és nemzetem tobbségének bizalma a kormanyra
hivott, ily korszak volt hazankra, nemzetinkre nézve. Es éppen
azért, mert az én. nem ragyogd tehetségeim ezen mindennapi, foly-
tonos, nem lankadd, nem fényes, de taldn azért jotékony munkara,
képesitettek: ebben lelem ¢én fel kulcsat annak, hogy oly régen
birhatom tigy kirdlyom, mint a nemzet tobbségének bizalmai'®.

III. Gytldljétek, ami rossz, szeressétek a jot és tartsatok fonn
a kapuban a jogot™. A kapuban, a kozéletben egyenlé jogot min-
denkinek: ilyen a régi, a profétai szabadelviiség jelszava!

Ennek a szabadelviiségnek, amely életfentartd politikaja a
magyar nemzetnek, mert a magyar népléleknek sugallatabol sziiletik,
ennek az egyetlen nemzeti politikdnak kezdettdl fogva végig valto-
zatlan hliséggel volt hive. Ezt az alkotd liberalismust szolgalta
oriasi erejével és ennek szolgalatdban fokozta fol a kormanyhatalom
erejét.

Jogos Onérzettel mondhatta 1876 december 2-an: En azt hiszem,
hogy a wvalldis ¢és lelkiismeret szabadsagar6l nyugodtan szolhatok.
En a wvallas ¢és lelkiismeret szabadsigat védelmeztem oly idSben,
midén ezért nem tapsokat, aratni, hanem egészen mas jutalmakat
lehetett nyerni®.

Stirgette 1867 marcius havaban a kiillonb6zé vallasfelekezetek
egymas és az allam iranti viszonyainak a jogegyenldség alapjan
valo megoldasat; 1868-ban s 1874-ben a polgari, hazassigot és az
1848. XX. torvénycikkben kimondott egyenldség és  viszonossag
kovetelményeinek  kielégitését. A  torvényhozds minden intézkedésé-
nek kelléke, monda, hogy szabadelvii iranyban haladjon'’. Mikor
1883-ban a kiilfoldiekkel késziiltek leszavaztatni szabadelvli, mér-
sékelt javaslatat, helyesen mondotta a  fOrendeknek: M:éltoztassék
megengedni, igen félek, ha ezen tOrvényjavaslat eltemettetik, lel
fogja torni koporsdjat és sokkal erdsebben tor ki és talan megsérti
azokat, akik ideje el6tt sirba tétették®,

Fel is torte, meg is sértette — de a gyOzelem napjan mar
masok felé ujongott a tomeg.
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Ezt a szabadelviiséget hangoztatta triumphalis napjan is, mikor
az 1udvozlé beszédre imigyen felelt:

A politikai élet tapasztalatjai mellett latom az Wjabb nemzedék
tagjait, akik azt hiszem, mindig fenn fogjak tartani azt a szabadelvil
zaszlot, amelynek jelszava nem a rohamos, de amelynek jelszava, a
fokonként, a koriilményeknek megfelelé haladas™.

Mire meghalt, mar nem a rohamos haladds, hanem a rohamos
visszakozas, a rohamos hatrakozas lett az ifjusag jelszaval

Nem kedves jelsz6 tobbé Magyarorszagon: tartsitok fonn a
kapuban, tartsatok fonn a kozéletben az egyenld jogot!

IV. Keressétek az igazsagot az igazsagot mindenki részére®,
a, negyedik ige.

A szabadelvi haladas egyik sarkalatos kovetelése a zsidok
egyenjogusitasa volt. Az alkotmanyos ¢élet 1jjaébredése utan, 1866
marcius 26-odikan koveteli a vallasegyenléségnek torvény altal vald
kifejezését a  jogegyenldség alapjan, Kkiterjesztvén azt azokra a  hit-
felekezetekre is, amelyekre eddigi torvényeink ki nem terjesztették 2.

1867 4prilis masodikan istenben boldogult atyamnak, a mi
résziinkrél az,emancipacid el6harcosanak, ezeket irta: Remélem, hogy
a minisztérium meg fogja igérni, hogy még ez év folyaman benyujtja
e nagyfontossagl, halasztdst nem tiréd targyban tdrvényjavaslatat.
Abban a nem vart esetben, ha, azt elmulasztand, én a magam részé-
r6l azon leszek, hogy elérkezzék minél gyorsabban az az idd, mikor
hazank minden fia, tekintet nélkiil vallasira S nemzetiségére, egyenld
szabadsagnak S egyenlé jognak fog” Orvendeni S a koz6s, mindannyiunk-
nak drdga anyat, a hazat egyenlé buzgalommal fogja szolgalni.?

Az emancipaci6 targyalasa alkalmaval ez volt a jelentés,
amelyet a képvisel6haznak tett:

A VIl-ik osztdly o6rommel Gdvozli  azon percet, amelyben
Szabadelvli alkotmanyunk egy csorbaja kikdszoriiltetik azaltal, hogy
Mozes-vallasi  hazankfiai a politikai jogok gyakorlatdba bevétetnek
és ¢éppen azért a képviselohaznak tobbi osztilyaval egyiitt azt,
o6hajtja, hogy ez mielobb, hogy ez azonnal megtorténjék.

Azt latja azonban helyesnek, hogy oly modon eszkozoltessék
ez, hogy egyszersmindenkorra tisztaba joOjjink az irant, miszerint
hazankban a polgari és politikai jogok gyakorlatira a hitelvek,
amelyeket valaki vall, az, hogy miné hitfelekezethez tartozik, semmi-
nemu befolyassal nem birnak.
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Ezt kivanja a kornak felvildgosodott szelleme, ezt a politikai
elorelatas.

Elmiltak mar azok az id6k. midén az allamokban uralkodo
vallas létezhetett, amely mellett sokszor hosszas 0s véres kiizdelmek
utan, mintegy er0szakkal ismertették el magokat torvényesen bevettek
gyanant mas vallasok, mas hitfelekezetek; amely allam ma szabad-
elviinek akar tartatni, annak feladata nem az, hogy eggyel szapo-
ritsa a torvényesen bevett valldsok szamat: de az, hogy a lent-
érintett elv kimondasa altal orok idokre megsziintessen a haza gyer-
mekei kozott vallasok miatt  1étezett minden polgari és  politikai
kiilonbséget.”®

Szavanak allott s mikor ujbdl, ki tudja héanyadszor, behoztak
Németfoldrdl a gytlolet ragalyat, batran mondhatta 1888 november
ho 18-an:

Hivatkozom maguk a tisztelt képvisel6 wurak kozt azon az
oldalon azokra, akik az igazsag érdekében tudnak a személyi ellen-
érzés folé emelkedni, mondjdk meg. hogy az antisemitismus elsé
nyilvanuldsa oOta volt-e ember, aki Ugy a hazban, mint a hazon
kiviill elsé perct6l fogva oly kiméletleniil ostorozta volna és vele
szembe szallott volna, mint én?,

Ne feledjiik el, hogy a rabbiképzé felallitaisit mar 1874-ben
(julius 4) kulturalis célnak jelezte az orszaghazban és ne feledjik
el békitdé szavat soha: Van koztink baj ¢és kellemetlenség, amely
a mult idékbdl reank szallott, elég, ne ¢Ebressziik fol még azt a
vallasi viszalyt is, amelyet apaink bolcsesége évtizedek el6tt mar
eloszlatott -°.

V. Porba teszi szajat: talan még van remény; orcajat tartja
az 6t verbnek, betelik gyalaztatassal . Nem a vitatkozds tornaja
dontotte porba, nem a nyilt {iitkozés, hanem a lappangd versengés,
az ellenfelek izz6 gyilolete, a haragra izgatott népindulat habor-
gasa, az utca torte meg. Masfél évtized kormanykodasanak nehéz
gondjai, adaz kiizdelmei utdn ,egyediil il és hallgat, mert felvette
magara-. Szidalmazzdk o6t S meghurcoljak azt a korszakot, amely
hatalmas egyéniségének bélyegét viseli, de O porba téve szajat,
hallgat, orcajat tartja a verének, betelik gyalaztatissal S a nagy
ember fenséges nyugalmaval, csendesen, halkuldo szivveréssel tudja
tirni a gyaldztatast. Neki mar az 6 nemzedéke igazsagot nem szol-
galtat, mashova kell a babér, minden babér, & pedig egyedil iil,
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mert felvette magura. Mar élvéje a torténelemé, a multé  volt: az
elismerés, a hala meghalt, csak a gy(lolet ¢élt még azokban, akik
a multnak feltdmadasatol, jelenrevalasatol féltek.

Hamar felejt az emberi sziv, de semmit oly hamar nem felejt,
mint a vett jotétemeényt.

A kozélet csak félni tud ¢és remélni, kérni ¢és fenyegetni,
dicsOiteni és sarral dobalni: halat érezni, azt nem tud. csak szin-
leli addig, amig vagy kér vagy fél.

Tisza Kalman meghalt és az orszag szivében, az orszag szine
elétt is csak hangtompitoval szolt a szoénoklat ércszava nagymeste-
rének mivészi hangszere nalunk egyaltaldban nem szoélalt meg
a gyasz s a hala szava.

Akihez annyit jartunk szamnélkili hodold, kéré kiildottséggel,
aki hozzank az elsé biztatd szOt intézte, érettink az els6 kérd szot
emelte: annak gyaszat a fOvaros mintajara hirdettik ugy, mint
valami kiérdemiilt varosi tisztnek elhunytat. Elindult egy koszor
és egy levél, megszolalt a harang ércnyelve — S a varos, az
hallgatott!

Az eléviilhetetlen érdemek a bukast kovetd tizenkét esztendd
alatt gyorsan eléviiltek s a tavaszi tarlat idejére helyébdl kiszorult,
mivészi kéz alkotta, gydnydri mestermiivon megmozdult egy vonas
S Occsének mellé raktarozott arcképéhez szol: A te neved tablajara
a kirdly rea véste Szeged nevét: Szeged szivének tablajan hiaba
keresem a mi neviinket!

VI. Felidézziik mint Saul kirdly Samuel profétat, aki kirallya
tette, felidézzilk Tisza Kalmant, aki e varost varossd tette S 6 szol:
miért zaklatsz engemet, hogy felidézzél engemet siri nyugalmambol?
Annyi részem volt a halatlansagban. hogy szinte jol esik, ha nem
vegyil a hala csengd éneke a gylilolet megszokott visitd zajabal

Es mégis jo lesz 0jbol emlékezetébe irni az ¢él6 nemzedéknek,
mit tett (izért a varosért, mert ugy latszik, ami a varos tdrténetének
nagy konyvében fel van jegyezve, az e koOnyvnemforgatd, ujsaggal
€16 kor gyermekeinek el van temetve orokre.

Az els6 kérdé szot Tisza Kalman emelte ol marcius 11-edikén
érdekiinkben, mint  belligyminiszter a  térvényhatdsagokat  siirgdsen
gylijtésre szolitva fel és az els biztatd szot ugyancsak 6. a hatalma
tetOpontjan alld6 miniszter ejtette ki a végpusztuldas napjan az orszag
hazaban: Szegedet érheti ¢és érte. fijdalom, nagy csapas. Mérvét e
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percben meghatarozni nem tudom. De hogy Szeded ¢lni fog, arrdl
meg vagyok gy6zddve ¢és erre minden lehet6t megtenniink mind-
nyajunknak kotelessége.

Itt lattuk o6t mar néhany nap mulva, a kiraly kiséretében; itt
maradt a Felség tdvozasa utan S veliink tandcskozva hangsulyozta:
a Szegedet ért csapas kozvetve egyforman sujtja, az egész orszagot
és faj érte minden magyar ember szive fol a kirdlyig. A kormany-
nak nemcsak foladata, de kotelessége, hogy mindazt megtegye
Szegedért, ami lehetséges.

Alig hogy hazaért (marcius 19), az orszaggyilésen kijelentette:
Szeged népének magaviselete a  szerencsétlenség idejében  olyan
volt. hogy lehetetlen, hogy bamulatra ne ragadjon mindenkit.

Megalkotta révid néhany hét alatt a szegedi torvényeket.
Megokolasukat igy kezdette: Nem kell bdvebbem fejtegetni, hogy
Szeged varosanak a romokbol mentiil, elébb szebben, mint amind
volt, kell kiemelkednie.

A gyaszos évben még kétszer elhozta aggalmas gondja hoz-
zank, (jun. 28, aug. 18) akiknek gondjat testvérének erélyes kezébe
tette le: s a két testvér ez id6t61 fogva csodakat mivelt e varosért.

1888 oktober 14-odikén, a feltdmadas iinnepén, ujbol itt lattuk
a kiraly oldalan?,

Akkor irta egy szegedi emléklapba: A férfi munkassiganak leg-
becsesebb jutalma az az 6ntudat, hogy hiven teljesitette kotelességét.

Veliink szemben tobbet tett a puszta kotelességnél!

* *

*

Megilletddve olvassuk az irasnak hat igéjét, amely az 8sidok
iras bu varat konnyekre fakasztd: de nem a gyarlosag érzete S az
itélet szigora fakasztja koOnnyeinket: halds szivink kesereg egy
nagy ember vesztén, jotevOnk vesztén, aki nekiink nemcsak annyi
volt, mint sajat hitfeleinek, mint a kozhazanak. Aki a szabadelviiség
zaszlajat hordotta s  hitlink jogaért is kiizdott: aki bukasdban a
szotalan, nemes tirés fenséges példajat mutatta ¢és aki varosunk
¢életrekeltésére  szivének érzését ¢s hatalmanak teljét szentelé: Ot,
kisérjiik konnyez6 szemmel az 6roklét birdja elé.

Volt egy latdja a magyarnak: a legnagyobb magyar; volt
egy langlelkil felszabaditdja a népnek s volt egy bolcse a magyar
hazanak, de volt utdnok egy nagy allamférfiais: Tisza Kalman.
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Istenr] van megirva Salamon példabeszédeiben: az Ur bol-
eseséggel fundalta a foldet, de az eget foléje belatassal alkotd 2.

Az 1) Magyarorszag: alkotmanyat Dedk bdolcsesége fundalta,
de a, foléje emelkedd, rajta épiilé nagy alkotast, a hazanak hatalmi
allasat,  jolétének  szilarduldsat, 4allami  haztartdsanak  egyensulyat,
nemzeti mivel6dését, szabadelvii intézményeinek S szabadelvli szel-
lemének hoditasat Tisza Kalman belatasatol, fontold, higgadt eszétol,
¢éleslatasti  értelmét6l elvalasztanunk nem lehet. A  kirdly is avval
blcsuzott el hi szolgajatol, hogy mély belatasaért, oOnzéstelen haza-
fias érziiletéért ¢és Onmegtagadd, Onfelaldozd tevékenységéért fejezte
ki kiralyi elismerését™®. Hal’ Istennek elmult az az id6, mikor a
kirdly s a nemzet itélete a hazanak értékének megbecsiilésében
nem egyezhetett dssze.

Onérzetes szolgaja voltal a  kirdlynak, éleseszii tandcsadoja
nemzetednek; huséges zaszlotartdja, voltdl a szabadelvli eszméknek
és nagy jotevdéje voltdl a legnagyobb magyar varosnak, amely bus
emlékezéssel aldoz megdics6iilld emlékednek most, hogy elmult a
nagy zaj, melynek neve ¢élet s eljott a nagy csend, melyet ugy
hivnak haldl; elmult az alom{iz6 nap robotja, leszallt a nap, az
¢let napja; kél a deri, oOroklétnek derlije s lelked folottink él.
eglinkr6l el nem tiinve. Amen.

! Bacher Agada Tann. Il. 467. — 2 Amész 4, 13. — ° Il Kakay Aranyos. Tisza Kalman
34, — * Jokai, az 1885. XI. 29-ediki diszebéden. — ° Mikszath Kalman. — ® II. Kakay Aranyos,
Tisza Kalman 11. — " Kohr 12, 14. — ® Kakay Aranyos, Orszaggyiilési amy- és fényképek. 1861.
14. — ° Id. Kéakay Aranyos, Ujabb arny- és fényképek. 1860, 110. —  Deak beszédei I1l. 495
- M Deak 111. 200. — 2 Deak IV. 10, a Hon-bol. — *® Deak IV. 105. 1860. XIL 0. — ' Tisza
Kalman miniszterelnokségének 10. évforduldjara, 1885. XI. 29. Budapest 1885, 14. — ® Amosz
5, 15. — ®  Zeller, a magyar egyhazpolitika II. 485. — 7 Deak VI. 303, 49, 59. ® 1883. XII. 10.
— ! Tisza Kalman 10. évforduldja 14. 2 Zeph. 2, 3. - 2 Zeller 1l. 1286. — ? Ben Chananja
X. 257. — % Zeller 1. 261: 1867. XII. 20. — — 2 Zeller 1. 1286. — % Zeller 1, 774. 1871. . 17. -
% Jeremias siralmai 3, 28-30. — ¥ Samuel 1. 28. 15. — *® Kulinyi Zsigmond: Szeged ujkora 14,
24,49,53, 191,331 — ®Ppéld. 3, 19. — » 1890. III. 17.



TISZA LAJOS.

Es koltsétek el siirdgve az aldozatot' — olvassuk e héten.

Amaz Tttrakész silirg és jelképpé volt valandd Izrael torténetében.
A nyugalmas élvezet ritkan lett osztalyrésziink. Mind untalan kény-
szeri indulds zavart benniinket. Népiink torténete ¢és  foldrajza,
torténeti valsdgai és fOldrajzi vandorlasai véltoztak, valtakoztak stirlin,
valtakoztak  siirg6én. Mar Mozes fidnak neve: Gersom ,idegen
valék. idegen foldon”.

Foldrésziink két sz€ls6 nemzete Olelkezik és nem kelet tanulja
meg nyugatnak tiirelmét, testvériségét, hanem nyugat elkényeztetett,
ideges népe kel versenyre a nyers gyildletben. A félvadsagnak, az
orosz allatiassagnak szennye tapadt rea Galliara az (6lelkezés csokjaban.

Hazankban a gyilolkodés még nem gyézott, még nyugtunk
van. Egyiitt érzink a nemzettel. Banatban, Oromben osztozunk és
varosunk is koveteli részét a mai orszdgos banatbol.

Most indul ttnak a fOvarosbol Oseinek sirboltja felé Tisza,
Lajos hilt teteme. Mélységes gyasz vesz rajtunk er6t: halabol fakado
mélységes gyaszunk kiséri a. gydszos vonatot. Hogy e varos romba
doélt nem hagyott el a remény:

fme jonnek napok, szol az Ur, hogy folépill ez a varos® , fol-
épil aldozattal, szeretettel, de mindenck fo6lott ,bolcseséggel épiil
f5l a haz® folényes boleseséggel épiil fol.

Tisza Lajos bolcsesége vezette a varos 1) életrekelését. Viz-
lepte lapalybol kiemelte a varost, koriilvette erddszerti kortoltéssel.

Nem volt kicsiny szeri ember: nagyszabasu jellem volt. maga
tanacsan jard, boles férfin. Koriilotte silirgétt a munka, mert beldle
teremtd erd sugarzott ki. Igy fogja megorokiteni Széchenyi-téri szobra.

Az Ujabb nagy vildgvarosok tervei nyomdn a tdgas korutak
és téres sugarutak képe lelkében fogant meg. S a kozelmultban
elhunyt Lechner Lajos b6 tudomanya valdsidgba iltette at a nagyuri
1¢lek gazdag képzeteit.
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Kozépiileteink  ardnyain.  idomzatossdgan  nevének  kezddbetiii
nélkil is rajta, van gazdag lelkének bélyege.

Leglijabb alkotasainkon mintha nemcsak a kezddbetiik hianyoz-
nanak, mintha tokélyes alkotds nélkille sikeriilni nem is akarna.

A magyar fajnak megrondithetetlen tiirelmessége vezette koz-
életi  tevékenységét. Részrehajlatlansaga, felolelte minden  felekezet
templomanak {igyét.

Nem rajta mult, hogy mi is mdr akkor versenyre keljink a
tobbiekkel s az 1 varos keretébe ill6 1 hajlékot épitsiink Isten
tiszteletére.

Sajat  vallasfelekezetének hive, kormanyzdja és el6harcosa volt
és méltanyolta masok vallasos érziiletét, lelkisziikségleteit.

Nem kereste az olcso, a jutalmas népszeriiséget, de eggyé lett
Szegeddel.

Ahogy az idegen kormany kiildotte Deakr6l mondotta: lui sz6l
ugy érzem, a nemzet beszél: ugy tudtak font, ha 6 szol, a leg-
magyarabb varos beszél.

Es az ecl6keld tolmacs szava nyomatékot adott a varos allanddan
kérd, gyakran konyorgd, sirin siirgetd szavanak.

Hazafel¢ indul Tisza Lajos az 0sdk sirlakdhoz. Kisérjik 6t e
varos lakossagaval egyiitt gondolatban halank érzelmével.

Mert a nagyoknak nincs e fo0ldon nagyobb jutalma, mint a
kicsinyeknek, a népnek halas emlékezése.

Ercbe (intik alakjat, granit fogja érizni nevét.

Szeged ujjaalkotdja ott fog allani a jovendd nemzedékek elbtt
varosunk paratlan diszterén, fentartva Tisza Lajos emlékét, emlékét
szlilévarosunk ujjaalkotdjanak, akinek léte a véges létnek koznapjabdl,
homalyab6l immar atszakadt az Oroklétnek oOrdkderdjii  szombatjaba.
Amen.

IM. 1. 12. 11. —2a Jeremids 31. 38. —>'Poklab. 24, 3.



KOSSUTH LAJOS.

I. Es lészen. a te életed véled szemben fog fiiggni és félni
fogsz éjjel és nappal és nem lesz hited életedben’: igy halljuk az
irds igéjét a holnapi szombaton Izrael zsinagogaiban. Az irds emez
igéjével kezdiink elmélkedni a. nemzet e mai jelentds {innepnapjan.
Nem lesz hited ¢életedben, nem lesz bizalmad jovédben: a nemzet
nem hitt jovéjében, amikor Kossuth Lajos sziiletett. Nem hitt a nem-
zet; nem 1is volt. nemzet, amely hihetett volna, Nemesség volt, aka-
ratra gyonge, tettre erbtlen: fOnemesség volt, a nemzettdl idegen;
jobbagysag volt, nem egy test a nemzettel. Hol volt akkor az a
nemzet, amely még hitt a  jovében? Es egypar évtized alig hogy
letelt, minden megvaltozék! Mig azel6tt a szenvedésben megtort
jobbagyhoz szolt az iras: félni fogsz ¢éjjel és nappal, idegeniil fog
csiiggeni ¢életed véled szemben, Onmagadtél idegen leszesz, mert
mast  szolgalsz  verejtékeddel, munkaddal, véreddel, gyermekeiddel.
Kozegeden negyvennyolc 6szén mar igy szolt hozzank Kossuth:
Szegediek! Testvériség kot Ossze benniinket! Nincs nemes ¢és nem-
telen t5bbé; egy hazanak fiai, polgirai vagyunk mindannyian®.
Akkor, abban a langolé, abban a magasroptl id6ében azt hittik,
elég’ az elvet, az eszmét kimondani, elég” az eszmének megsziiletnie,
elég torvénnyé valnia, Azodta megértiik, megértettiik, hogy a csokdnyos
¢let erdsebb, erGsebb az elvnél, az eszménél, a torvénynél! A Kkicsiny
kozélet lebirta a nagy kozjogot. Testvéri lanccd a magyar tarsadalom
még ma sem alakult, de azért Széchenyi mégis berekesztette, mégis
bezarta a kdzépkort, Kossuth mégis megnyitotta az ujkor kapuit.

Ma nekiink mindaketté a nemzeti kozszellem ébresztdje; egy-
mas mellett ragyognak a nemzet egén. Pedig mikor feltlint az
ifjabbnak csillaga, oly nehezen értette meg Széchenyi! Szinleg ellen-
tétes volt hivatasuk: a legnagyobb magyar, akinek e neve Kossuth-
nak talaldé pathoszabol eredett, a legnagyobb magyar berckeszté a
kozépkor ajtait; az ujkornak ajtait Kossuthnak volt feladasa feltarni.
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Hogy az elbtivold szénok ¢és ird dicsdsége emelkedni indult,
akkor irta Széchenyi negyvenhdromban rola: Sziinjenek meg azon
alvarazs, azon lidércfény, azon szappanbuborékt  nimbus, mely
Kossuthot s partjat kérnyezi3. Es a varazs még ma is tart: a fény
maradandé  ragyogasénak  bizonyult; a nimbus a halado id&ével
novekszik és gyarapul. Nevének nimbusa ma is hatalom hazankban.
Az 1) eszmék személyesitdje Kossuth. Ha a vilagtorténetben az
ujkor az 0j vildg felfedezésével nyilik meg, akkor vele nyilik meg:
az ujkor, mert egy uj vilagot fedezett fel, felfedezte a népet! Es
ha az tjkor a reformacioval kezdddik, akkor is a nemzet torténeté-
ben a nemzet alkotmanyanak nagy reformatoraval, véle kezdddik.

A modern, a fiiggetlen Magyarorszag: eszméje az 6 lelkében
szilletett. Nevem a haza fiiggetlenségének zaszlajaval azonositva van®.
Nekem hazan!-: fiiggetlensége polgari hitvallisom istensége. Az Isten
nem halt meg, barha oltara kori!, a hivek meggyériiltek is.

A magyar fiiggetlenségnek szentséges szenvedélyét®  beléoltotta
Ujra a népbe, amelybdl kiveszett, a nemzetbe, amely megtagadta volt.

Mi volt Kossuth feladdsa a nemzet torténetében?  Haromszoros
kiizdelem! Kiizdelem a rendiség: ellen a népért: kiizdelem a nem-
zetiségek lazadasa ellen a nemzetért: kiizdelem a hatalom ellen a
fiiggetlenségért!

Tekintsiik csak példaul a kozbiilsot: kiizdelmét a nemzetiségek
lazadasa ellen. Atérezte teljesen a. magyarsag feladatat, hogy az
ébredd nemzetiségek rohama el ne mallassza’, megértve az iras
igéjét honfoglalé 6seinkhez: Es akiket meghagytok az orszag 6slakoi
kozil, tovisek lesznek szemetekben és tiiskék oldalatokban és szo-
rongatnak benneteket orszagotokban, amelyben laktok®.

Ezért kiizdott, amidon fellazadtak a felbujtott nemzetiségek,
ezért allanak duzzogva félre, ezért nem  iinnepelnek veliink, mikor,
Ot tinnepeljiik.

II. Ejjel és nappal volt az els6 igének magva, amelyet hallank.
Ugyanez magva a masodik igének. Sz6l a profétahoz az Ur: Mond
meg neki ezt a dolgot az én szemem konnyben Aazik éjjel-nappal,
konnyezése el nem all. mert nagy sanyarGsaggal sanyargattatok
népem leanya, felette igen nagy csapassal. A nagy kiizdelem utén,
amelyben tamado hit és temetkez6 remény valtakoztak a. nemzet
kebelén, jott a felette igen nagy csapas, a nagy temetés: hontalanna
lett 6, reménytelenné lett a hon. Hontalanna lett Kossuth, de mikor
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el hagya a hont, betért az eszmék hénaba és onnan nem tért vissza,

a. fold kiizdelmébe, alkuvasaba, saraba. Tulvilagi lett alakja — meg-
dics6iilt — de a tulvilagb6l nem volt visszatérés . . .
Aki Zemplén fianak ellenlabasaul sziiletett az orszag delén,

akirdl 6 az irta, hogy egyiitt, allottunk Ort a. nemzet jogai mellett.
a 48-adiki valsag elestéjén’, az befejezte azt, amit Széchenyi kez-
dett és amit Kossuth rohamosan fejtett vala, tovabb. Mert Kossuth
nélkiil nincs Dedk, amint vajudas nélkiill nincsen sziiletés. Kossuth
pedig hontalannd lett: ebben a honban hazija nem lehetett tobbé.
El6 tiltakozds gyanant allott minden alku ellen’®, de mert eszmévé
finomult, kiizdenie tovabb az emberek sordban nem lehetett: nem
szallhatott a kiizd0 porondra, aki félisten lett a forradalom mozgal-
maiban, a szamkivetés legendaiban.

[1l. A harmadik ige utolsonak szol hozzank™: Ejjel-nappal el nem
alszik, el nem alszik az a fény, amelyet Kossuth emlékére gyjtunk.

Langdzonben uszik szobra odakiinn a varos piacan.

Szobrot emeltiink neki, mert hozzank, szegediekhez kozel allott
palyaja kezdetétdl egész végso lehelletéig.

Kozel férkézott szivinkhdz, mert nem sziiletése, hanem képes-
sége, szelleme emelte magas polcara O6t, tehetségre a Bocskaival
kezd6dé szabadsagh6sok kozt a legmagasabban all6t™.

Kozel allott sziviinkhéz mindig: mert szivinkon talalt, azt
mondva 49 elsé havaban: Szeged a magyar nemzetnek védé oszlopa®!
Nem feledtik el Ot soha, akit kisértiink, amikor o6don kazamataink-
ban megadta szabadsagukat az Onkény vizsgalataim elitéletlen olasz
rabjainak.

Mindig fokozddott ragaszkodasunk hozza.

1851-ben azt irtdk a kormanyszékb6l a megyefénoknek tize-
gedre, hogy marcius 15-én, a forradalom évnapja emlékén, kiilonféle
forradalmi  aldomasok kozott poharak emeltettek Kossuth  jolétére™,
igenis emeltettek, mert banatunkban az 6 neve volt vigaszunk. Es
népdalban, koltészetben megmaradt, élt koztink emléke. Mikor 08-ban
vetdbmaggal szantdk meg az inséges népet, a nép szentiil hitte és
nem tudtdk e hitet elvenni tdéle, hogy ezt is a szamiizott Kossuth
kiildte kiilorszag mezejér61™.

Mikor betelt életének kilencedik tizede, megujitottuk vele szo-
vetségiinket®®, mert biiszke volt Szeged ra. hogy Kossuth 1848 ota
diszpolgara volt.
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Polgartarsunk volt Kossuth. Egyes polgar, gy mondta, csak
annyi erével bir, amennyit neki a nemzet kolcsondz. Ha a miltban
némely nagy dolgoknak lehetek egyik eszkdze, az érdem a népé.
nem az enyém. En csak tikor valék, amely a kapott vilagot vissza-
sugarzd. A vildg a nép vala. Amely percben Onbizalom-rontd csel-
szovényck folytan e vildag meghomalyosodott, én lehetetlenné val-
lam'?.~  Lehetetlenné  valt Kossuth, az allamférfit, de halhatatlanna
valt Kossuth, az eszme.

Eltavolodott Kossuth csillaga t6liink, de nem vesztett [ényébdl.
Letlint egiinkrdl, de fénye utdn indul szemiink ma is ¢és ott latjuk
most is a haza egén. Mert az ¢jbdl, sir homalyabol lelke fénylon
szarnyra kél, mert nevére a nép szivo dobban, az az Orids sziv,
amit 6 megvaltott. A nép szive mondja,: Kossuthneve aldott! Amen.

* %
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GORGEI ARTUR

Hatvankilenc éve mar a szabadsagharcnak, amelynek meg:-
indul6 mozgalmat ma {innepeljik! Akkor azt hitte a nemzet, evvel a
nappal, a sajto felszabadulasaval elkovetkez6k a boldogsag teljessége:

SEIRT I 'Rl megfutamodik ittt a blbanat, a szent ige
betlii szerint utalds a 69-edik esztendére, megfutamodik a bubanat
és a  bulatta sohaj’. Pedig visszatért, soha nem ismert sotétségei,
borulattal t6rt vissza a nemzeti bubdnat. Kétségbeesve panaszkod-
tunk az alkotmanytalan hoédoltsdg napjain: folviddmitom a banatban
szivem — sajog’ bennem-!

Tompa fasultsag vett er6t rajtunk. Nem szovogettik mar a
lazadozas szalait, csak legbizalmasabb, legmeghittebb sziikk kdrben
toprengtlink: “E'Es= TTEF SRR TN OF Meddig  szovogessek még  ter-
vezgetd szandékot kebelemben: ==7={""" bobanat ili lelkemet min-
dennap: meddig hatalmasul még f5léin ellenségem®?

Konnykimerd  bénat, szemmeresztd  borzalom, Iélekszikkaszto
szomorusag valtotta fol a dicsé fellendiilés hosi kedvét. Ezernyi sebbdl
vérzett mar. szinte elvérzett a nemzet. Szolott a panaszos igével: Ti
utak vandoi i. lgyelve nézzetek: van-é oly fajdalom, miné e fajdalom,
mely engem ért, midén az busita hév haragja nappalan®? Mérhe-
tetlen volt az egész nemzet fajdalma de egy ember volt, akiben
tetdzott a kin. aki mindenkinél tobbet szenvedett, aki foljajdulhatott:
"IRIETY T EEJaj nekem, tetézte az Ur keservemet busuld banattal®,

Aki igy jajdulhatott fol. a szabadsidgharc févezére, Gorgey
Artar volt.

Része volt a. nemzet dicsdségében. Szarnyald lendiilettel keriilt
hadaink élére. Rovid, de kaprazatos, wvakitdé volt vezéri palydja.
Része volt a dicsdségben, de egészen az Ové lett a nemzeti gyasz
¢jszakai arnya: az 4arulds szOorny(i vadjanak irtézatos terhe, irtdztatd
atka. Feketélld hattérré kellett lenni az & legenddjanak, hogy egy
masik legenda a megdics6iilés  sugaras fényében ragyogjon.
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Nem kapatta, el a hirtelen dicséség:, nem aldzta meg a szor-
nyl vad rettentdé megprobaltatasa, haladlos itélete. Nem szolgalhatta,
tovabb hazjat, de a lestjtd gyaszt folemelt fovel hordotta. Meg
nem tort egekig tornyosulo férfias Onérzete. Panaszos szavat nem
hallottuk. Mindig kevésszava volt: a gyasz végkép elhallgattatta.
Szotalanna valt.

Néman thrt. Megvarta, kilencvenesztendés zarandokut alkonyan
meg is érte. hogy a vadnak atka lehamlott nevér6l. Néman, biiszke
szegénységben varta ez a maga megadd martir az igaz birdt, az
utosziilottek korat, amely igazsagot tett vélo. Megismerte az utdkor
benne a hazanak langeszli védelmezdjét. A  torténet itéloszéke elott
elnyerte az Orok hir dicsOségét. Letette a fegyvert a tilnyomd erd
elott; kilatastalan vérengzésben nem engedte utolsd6 honvéddinket
lemészarolni. Sajgalé szuré toviskoszorti lett része akkor, de manap
teljesedett mar az irds igéje: a csalan helyébe myrtus, Orokzold
myrtus lombja, 16p°, 1ép legkivalt most, halila utan mikor a =77
a myrtus betiiinek szamjolentését, ezt a 69 esztendét elértiik. Lassa-
dadon hanyatlé életének  hosszan sercegd mécsesénél mar nem csu-
pan a hiiséges szlik csaladi kor virrasztott, hanem az utdkor meg-
telt kegyelete. Megértettiik: torténeti nagysag volt Gorgey  Artir.
Hési  volta megallotta a tlizprobat a tettek rovid tartamil, gyors
lezajlaséi ho tusdjaban, langzd tiizében és megallotta a tlirés pokla-
nak probajat a varakozasnak tartamra hosszli, emésztd, lappangd
parazsu hamvahodasdban. Amely nap Buda varat bevette, aznap
szolitotta el hét évtized multan az Ur ezt a dics§ aggastyant, sza-
badsagharcunk utolsd, talélé vezéralakjat. Es csak egy maradt utina
koi anak vezetd alakjai kozill: az a szent aggastyan, aki mint utolsd
részese, koronas tanuja, tényezOje a nagy idSknek élt a kiralyi lakban,
akinek ez az egész 69 éves hosszu torténelmi korszaknak eseményos
lepergése Onnonéletrajza, visszaemlékezése, sokrészt Onndnténye, alko-
tasa volt. Aki ama. nehéz korszak nyomasztd, fojtd, robbanékony
banyalegét eloszlatd, aki a tron koril a, bizalom élteté lehet teremte
és e légkor életkeltd frisseségét Kkiterjesztd az egész nemzetre, legen-
das alakkd valik mar 6 is. Szazados széthiizds helyébe &sszeflizo
kiegyenlités bdlcs alkotasat tévé! Arra nevelttk a népeknek ez urat,
hogy vesszével biintesse meg elpartolasukat és csapasokkal biiniiket’.
De uralkodoi tapasztalasabol —leszlrddott  higgadt  bolcsesége  mas
elhatarozast érlelt Ferenc Jozsef kirdlyban. A zsoltar folytatat6do
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igéjével szolott: Kegyelmemet meg- nein vonom tble. meg nem taga-

dom hiiségemet, meg nem szegem szOvetségemet S amit ajkam
kiejtett, meg nem masitom =57% %7 meg: nem szedem® — ez is erre
a 69 esztendore wutal, a kirdly haldlanak az esztendejére: mind-

halalig megtartotta, amit a nemzetnek igért!

Két legendas alakjara kozelmultunknak, a tdmadd-vezérre és
a, megtamadott tron wurara- fordul Osszebékitd emlékezésink ez idei
évforduldjan a  nagy id6k hajnalhasadtinak. Osszebékité  kddbon
latjuk a borGs multat, Osszefogd aldozatkészség” csillagzataban éljiik,
vivjuk a. haboris jelent, Osshangos fejlés 4alomszerti tiineményeiben
sejtjik a békéskoru jovot. Amen.

Ez. 35. 10. 2 Jer. 8. 18. 3 Zsolt. 43. 3. 4 Jer. Sir. 1.12. 5 Jer. 45.3..
® Bz. 55.13. "Zsolt. 89.33. —%. U.o. 89.35.



HORVATH MIHALY.

Orok emléket hagyok hatra az utdanam jévSknek®.

Ez alapigéb6l kiindulva 1847 januar 23-an a. és. Kir. teréziai
lovagneveld intézetben a magyar nyelv s irodalom tanitdja. -Jozsef
nadorispant parentalta el szokatlan hazafias hangon, meglepd tor-
téneti mélységgel. A nddor haldla utdn megjelent a diszkiadast
gvaszemlék. Hat emlékbeszéd van benne. Jellemzi a kort a szonok-
latok sora. Nemes Pestmegye kozgytilésén Kossuth Lajos parentalla
el a nadort.  Elparentdlta Pesten az akadémia ¢és az egyetem. Pécs-
ben Horvath Mihaly. Pesten Schwab Low és Papan Low  Lipot.
A szonokok koziil ma 63 esztendé6 mult el azola nincs mar
¢letben egysem. Egy emberdltd6 malt el a Terosianiun szénokanak
halala ota-.

Vajon all-e még az 6rok emlék?!

Megjelent néhany sor a hirlapokban, lefolyt a szabvanyos disz-
gylilés a torténelmi tarsulatban. Vajon keltett-e visszhangot Szege-
den, tnlajdonképeni hazdjaban? Itt toltotte gyermekkorat, itt végezte
iskolait ~ (1824-25). Hazatérte utan irta  1869-ben:  fiatalsagomat
toltém a szegediek kozt, itt fejlettem S ndvekedem: Szegedet, ha
nem is testileg’, de szellemileg sziilshelyemnek tekintem.

A szomszéd Dorozsman kezdé lelkészi palyajat. Eo6tvosnek
javaslatara Szegednek fOpasztora, csanadi pilispok lett kirdlyi kineve-
zgéssel.

Igaz. hogy a csanadi piispokok diszes soraban ma is hiaba,
keressiik nevét.

Szegedre tért mint bujdosd, itt tették utobb kozzé a bujdosas
koraban kelt leveleit.

1869-ben  orszaggyilési képviselénk lett. de mar kordbban
(1861) tiszteletbeli képviselénk volt. ISTI ota diszité a tanacstermet
Than Mor alkotta arcképe. Nem sokan emlékeznek Szegeden, hogy
3 872-ediki koveti beszamoldjaval a  polgari fia- ¢és leany-iskolat
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alapitd, de oOrok emlékiill ott sem emlékeztek meg centennariumardl
amely a mai napra esik, oktober 22-edikére. Bosszanté véletlen,
hogy a nagy tOrténetird6 sajat sziiletésnapjat tévedésb6l két nappal
hatrabb tette az anyakoényvi bejegyzésnél.

Horvath Mihaly az Ujabb magyar torténetiras megalapitoja.
Azelott torténeteket irtak, 6 torténelmet irt.

Latinul tanitottdk 1840-ig a torténelmet, a hazait is. Az elsd
magyar torténeti tankonyvet 6 irta 1841-ben. Azutdn megirta az egész
magyar torténelmet, ipar és kereskedés, az Ujjaszilé 20 év és a
fiiggetlenségi harc torténetét. Ebben része volt. ennek tanuja volt
végig. Mikor birdlta Varga Ferenc Szeged torténetének befejezetlen
palyamunkajat, amely az utolso évtizedekre fatyolt akart boritani, rea-
jegyzé: de meg kell irni: aki részese volt, épen annak kell megirnia!

Es 6 maga hogy irt?

Minden szenvedélyt és indulatot, szeretetet és gyildletet ma-
gamba fojtva, a legtargyilagosabb  részrehajlatlansaggal jarok el.
Egy er6 és egy szenvedély hevit: az igazsdg ereje, a szabadsag
¢és hazaszeretet szenvedélye-”.

Erdeme nem pusztin rengeteg anyag felkutatdsa, hanem a
szabadelvii eszmék népszeriisitési®. Ebben rejlett hatdsa, ebbdl fakadt
érziilete, gondolkodasanak zamatja®.

A 48 clotti, a 48-at megteremtd szabadelvliség: hive maradt mind-
végig . Ezért mondotta 1870-ben; az 1j kor kimondotta, hogy az
egyhaznak el kell valasztatnia . az allamtol, hogy meg kell sziinni
minden  &allamvallasnak, minden allamegyhaznak: kimondotta ama
szép. nagy és kovetkezménydus elvet, amely szabad egyhazat kivan
a szabad allamban” .

Nem abrandozott a Regnum Marianumrodl: elfogulatlanul értette
meg, elfogulatlanul irta meg a nemzet torténelmét.

Mikor a kormanyt 49-ben Szegedre kovette, részt vett itt a
zsidokat emancipald orszaggylilési targyalason.

A vallasfelekezetek viszonyardl gyonyorit és emlékezetes, saj-
nos, azdta sokszor meghazudtolt nyilatkozatat leljik a nadorispanrol
tartott emlékbeszédében. A  Jozsef nador koranak eredményeirdl
beszamolva igy szolt: Vallasi viszdly nem von tobbé valasztofalat
ugyanazon haza gyermekei kozott: s Kkiknek fotorvénye a felebarati
szeretet, nem allanak  ellenségesen szembe  killonbdzd — vélemény,
meggy6zddés, hit miatt®!
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1847-ben szoltigy. Meglepbdve és irigységgel olvassuk szavat.

Akiknek  fétorvénye a felebarati szeretet, nem adoznak az
0 emlékének ¢és egy emberdltével haldla utdn orszdgos  partot
szerveznek 1j valaszfalak felépitésére ugyanazon haza gyermekei
kozott.

A nagy torténetird ismerte a multat, de nem sejtette a szomora
jovot; ezt a mai visszafelé aramlé szomoru jelent.

Eotvos  helyére 1épett 49-ben. Akkor kelt ragyogd, egy nemzet
vészkialtasat megrenditéen tolmacsolé imadsaga! Minden felekezetnek
el kiildotte — imaban egyesiiljon a, nemzet. Ereklyeként rejtegettiik
az 1imadsagot. A nemzeti hajotorés lesfjtdo katasztrofaja utan atélte
a hazavesztés martiromsagat. a 18 ¢éves szamiizetés fokozatosan
noveked6 Kkinjait, anélkil hogy lelke megtort, bizalma a jovOben
megrendiilt, lelkiilete megvaltozott volna.

Tudés munkassagat folytatta akkor is. kiilfoldon is.

Az akadémianak, amelynek 1839 ota tagja volt. kozbenjarasara
és megdicsdiilt nagyasszonyunk, FErzsébet kirdlyné sz6szo6lé szavara
kegyelmet nyert’. Hazatért.

A képmasaban kivégzett® torténetir6 a kirdlynét oktatta magyar
torténelemre, felszabadult honanak torténetére.

A hazatért, nagy torténetirot 1869-ben bizalmaval koreste lel
az emancipalt magyar zsidosag vezéralakja. Low Lip6t vezette a
plspok elé Szeged valasztdinak kiildottségét.

Mindaketten végig- kiizdottek a forradalmat, mindaketten meg-
szenvedtek érette.

A kiildottség szonoka a képvisel6jelolt elott a  kiegyenlitésre.
Deak nagy mivére utalva, a lemondds hangjan monda: jobb ma
egy veréb, mint holnap egy tizok.

A bujdosas vilaglato  iskolajaban  leszlirt bolcseséggel felelt
Horvath Mihaly: Nem, a kiegyenlités maga a tizok!

Teljes oOntudattal, a helyzet és a viszonyok teljes ismeretével
csatlakoztam, igy szolt valasztdéihoz, a kiegyenlités partjdhoz, mert
csak az ettél kovetett iranyban van iidv hazank, nemzetiink sza-
mara. Erre inditott a haza jolétének, boldogulasdnak heves, &szinte
kivanata. a békés haladas vagya S a félelem mindent6l, ami e
kifejlést, haladast meggatolhatna s kiilondsen az iszonyat és borza-
das egy ujabb forradalomtdl, amely talan magat nemzetiinket is a
foltdimadas reménye nélkiil 6rokre eltemethetné’.
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Ovta nemzetét vak elbizakodastol. az elbizakodas kaprazatatdl,
az Onbalvanyozastdl, amely azt hiszi, hogy semmi sziikség mérsék-
letre™®.

Ovta nemzetét, mert hite szerint a szabadsigot nem a zsar-
noksag Oli meg. hanem a szabadsaggal élni nem tudéds, a szabadsag-
tévedései, a korlatlansag keresése. Ebben az értelemben fordul
nemzetéhez a  fliggetlenségi harc torténetének bevezeté szavaiban.
Tanulsag a nemzet szdmara, hogy a mérséklet, higgadtsag és eszély a
jogok legerGsebb  védpaizsa, a szenvedély, a mindent kockaztato
elbizakodottsag a hulldmos tengeren konnyen hajotorésre vezethet.

Orok emléket hagyok hatra az utdnam jovoknek!

Elhalovanyult emléke, mert elhalovanyult eszméinek ragyogasa
ebben a visszakozd korban. De lesz még id6. midon feltdmadnak a
48 elotti szabadelviiség tanai.

Lesz még 1id6, amikor felébred ujra Horvath Mihdly emléke
miiveiben, egyéniségében ¢€s nevében: Ujra éled a késé ivadék halas
tiszteletében és beteljesiil az ige. amellyel a. nadorispant elparentalta-:
orok emléket hagyok hatra az utanam jovéknek! Amen.

! Boleseség konyvi; 8, 13. — 2 1878 VIII. 19. ° Fiigg. tort. 1. VIL VIIL lap. —  “Sala-
mon Ferenc. ~  °Zeller I. 656. — °® A nadorispanrol 1847. 8. I. — 7 1867 ® 1854 IX. 22.
° Beszéd a valasztokhoz. -- *° Levél Kossuthoz — —** Beszéd 1869. 14. .



SZILAGYI DEZSO

Es ne jelenj meg az Orokkévalo szine elétt ires kézzel', a
jotékonysag gyakorlasatol iires kézzel’. fgy magyarazzak boleseink
a szentirasnak azt az igéjét, amelyet e héten vagyunk olvasandok
Izrael zsinagogaiban és megjegyzik, hogy ime, amint a szentiras
megparancsolta: az Ur elétt jotékonysagtol iires kézzel meg ne
jelenj, mindjart utdna attér arra. hogy Izraelnek rendelj birdkat és
orszaglokat ¢€és e biraknak és allamférfiaknak megszabja tdrvényeit
hat egymasutan kovetkezd tilalomban™. A régieknek Osszeszovo iras-
tudasa, amely a belsé, rejtett Osszefiiggést keresi kiillondsen az iras
otodik  konyvében, ugy magyarazza ezt a kozvetlen szomszédsagot,
hogy az Ur el6tt tires kézzel, amig: be nem mutatta a jotékonysag
aldozatat, meg ne jelenjen az ember, de a, biro eldtt, ott iires kézzel
kell megjelennie, hogy az igazsigot meg ne hamisitsa®. Mert gy-
mond a régi tanitds. Halamon kirdly troénusara hat Iépcséfok vezetett
fel ¢és ha a kirdly, az orszag legfobb birdja, felment tronusara,
mindegyik fokon allott egy-egy herold, hogy a fellépd kiralyhoz
ama hat tilalomnak egy-egy szavat intézze® és evvel a tilalmakkal
a kiraly bir6i hivatasat iranyitsa.

I. A hat tilalom koziil a legels6:

El ne ferditsd a térvényt!

A torvénynek, a jogalkotdsnak szolgalatdban 4allott a hazanak
az a nagy halottja, akinek eljottiink, hogy halas kebellel {inne-
peljik meg megdics6iild emlékét ez esti Oranak iinnepével. Jogalkotd
volt. A hatalomnak polcdin nem a hatalmat, a fényt S ragyogast
keresé, hanem a jogtudds széleskorti tudasaval telitve, leszallott a
nép lelkébe, ahol a jogalkotd gondolat szilletik és megvetette az Uj
Magyarorszag polgari toményének alapjait. Es rola, aki e torvény-
nek alapjait jogtudo és torvényalkotdé lélekkel megvetette, mindvégig’
elmondhattuk. hogy megszivlelte az orszaglot iranyitd els§ igét:
el ne ferditsed a torvényt, megszivlelte, amit a régi Izrael nagy-
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jairol mond a hagyomany, hogy ime. ugy talalod, nem tudott a. régi
Izraelnek gondozoirdl feljegyezni a hagyomény nagyobbat, mint azt.
hogy utolsé lehelletig helytallottak a jogért’.

II. Es személyt ne valogass. Ha hires vagy, személyt ne nézz.
a torvényen kivil tekintélyt ne ismerj. Szilagyi Dezs6 nem ismerte
személynek tekintetét és nem valogatott személyt. Mint a vivo kard
élével, Ugy védekezett vitatkozd éllel s ha a vitdnak soran az elvek
védelmében barkivel —mérkozott, személyt nem valogatott, hanoin
elmondotta véleményét barkivel szembon. A hatalom polcan az érde-
met kivanta jutalmazni S megkisérté, letarolni az ajanlék tekinté-
lyének, a személyi tekinteteknek elburjanosodott mezejét. Amidén nem
vitte el az egyenld rangu tényezOt a tron zsamolydhoz, mert nem
adtdk meg a, nemzetnek torvényhozasat megilletd helyet minden
egyéb tényezével szemben, akkor mutalta kézzelfoghatéoan, mennyire
megszivlelte az iras igéjét: személyt ne valogass!

Szellemet, hangot, talalékonysagot, kolt6i er6t. miivészi alkotast
szillt benne a szonoklat kozvetlensége’, de a szonoklatnak heve s a
fordulat szellemessége soha nem ragadta el 1Ugy. hogy igazsagtalanna
legyen tdmadasaban vagy kimélje azt. aki az igazsagtol eltért. Mard
guny. szétmorzsolo itélet, kiméletlen leplezetlenség jellemzik politikai
szonoklasat.

Eszrevehetden fogy napjainkban a szoénoki eré, fogy, nemcsak
mert irdsban olvassik, amit el akarnak mondani nyilvanos alkalom-
mal Ujabban szoénokaink, hanem fogy a szonoki erd, mert fogy a
klassikus tudas és mindenek folott, mert fogy a karakter. Csak a
tudasnak teljébdl, csak terveld 1élekkel, érvelé gondolattal, érverd
hévvel, csak nyilt sisakkal kiizd6 karakterr6l lehet ugy szolni, hogy
megrenditsilk a hallgatot keblének mélyén. Er6 a hangban, érzés
a kebelben, vardzsos egyéniségének folényes helyzete adott talsulyt
neki. amidén a. parlamentben szélott akar ifjusaga idején, akar alko-
nyodd kordnak hamvahado tiizével. A nyelvet irodalmunk magaslatan,
gazdag szépségekkel konnyen kezelte. A szonoklat hevében az erds
elme langelmévé er6sodott. Szellemet, hangot, talalékonysagot, kolt6i
er6t. muvészi alakitast sziilt a szonoklas kozvetlensége. Langbeszédii.
félelmes szonok volt, ha tamadott, ha boncolt, ha védett, ha verseny-
zett, ha visszavagott, igaz. kereste a dicséséget, de az emelkedd
kozpalyan nem valogatott személyt és mégis biiszkesége, -elzarkozott-
shga, néha emberszolo szeszélyty, érdes modora® a dicsSség Gitjan meg
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nem akasztotta O6t. Amikor szolni kezdett, beallott a  fenséges csend.
minden Kkoszortnal er6sebb hodolat az oratornak és ha végzett, a
bamulat ittasité moraja zajlék at a hazon. Az ¢ékes eldadas, derts,
néha csattand .humor, érett megfontolast! gondolatok epigrammatikus
csiszolasu alakitdsa, fordulatos, szellemes eredetiség, vildgos kifejtés,
a szigoru, kényszerit6 okoskodds, gazdag tartalom, lelkiismeretes
gondoksag a részletekben és a szerkezetben ¢és mindehhez az egész
hatalmas egyéniség langolo, félelmetes vitazo ereje elsé fellépésével
els6 szonokaink soraba emelték.

Elsérangli miivészi élvezet volt. ha fegyverét a nemzet Ileg-
hatasosabb  el6adja szonokaival —Osszemérte, amikor a fejlemények
soran  szembekeriili  fegyvertasaval: a parlamenti parbajnak  soha.
ragyogobb Osszecsapasait hazankban nem é1lveztiik, mint akkor.

111. A harmadik ige: ne fogadj el megvesztegetést! Szoallo
hiséggel 4allotta meg helyét palydjanak kezdetétél utols6 lehelletéig.
Az O elvhlisége nem ismert gyava tétovat és amit kitlizott maga
elé mint feladatait a torvényhozas, a jogegyenlOség terén, azt nemes
kiizdelemmel keresztiilvitte, pedig ugyancsak kornyékezte a  veszte-
getés, amely kinalt neki mindent, dicsdséget, magas rangot, elisme-
rést, kedveltségét. De & az irasnak igéje szerint Ccsolekvék. meg-
vesztegetést nem fogadott el és megszerezte sajat szavai szerint az
filamban az egyhaznak valodi szabadsagat'®. Nem volt egyik egy-
haznak sem. nem csak a mi szerény felekezetinknek, nem volt
egyiknek sem szabadsiaga addig, amig az 4llamnak hatalmat az
egyhaznak tanitasatol el nem valasztottak.

Elvei gybztek, azutan menesztették. Mégis halad a vilag! Az
els6 magyar miniszterelnok vértanu lett, mert kivivta a negyven-
nyolcas térvények szentesitését: 6t csak elejtették, nem mint a
nemes vadat elejti a vadasz, csak mint ahogy az akaratos szolgat
elejti uranak kegye. Az eszme, az gy0zott: az egyén, az elbukott.
IV. A negyedik tilalom: ne plantdlj arnyas ligetet, barmind fat
az Ordkkévalonak, a te Istenednek oltara mellé. His ligetet, enyhado
arnyas erd6t, amelyben kényelmesen megpihenhess, az oltar mellett
ne nevelj. Egyediil, messzi' lathatoan élljon az oltar és ha oltarod a
haza oltara, allj mellé papjaul és ha red tlz a nap. a kiizdelmek
perzseld napja, alljad meg helyed az oltar mellett. Ne arnyat keress
mellette, hanem szarnyat, amelyen felemelkedel. mint az ¢égi jelenés
az oltar felszallo langjan, az eszmének régidiba. Szilagyi egész allam-
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férfini hitvallasat ebbe a harom széba foglalta Gssze: fentart6 nem-
zeti politika'*. Ez volt jelszava és az. akit e jelszoval szolgilt, a
nemzet volt csaladja. Hovatovabb mind hasonléhhd valt mintaképé-
hez. Deak Ferenchez. =7 ®IZ° 32 ¥=p7 077" 5E2 Mozesnek palcija,
mondja a régi tanitds, amellyel szétvalasztotta, a tengert ird-tolla
volt'’. Soha nagyobbat, soha. felemelobbet, mélyrelatohbat az irénak
tollar6l nem mondott senki, mint ez a régi tanito, aki Mozesnek
csodatékony palcajat gondolatrovo tollaban kereste. De irdtoll sem
Dedk, sem Szilagyi kezében nem forgott. Nem voltak 6k Mobzesnek
esodatékony palcajaval kiildve a néphez. hanem Aronnak beszédes
ajakaval. Az ¢€l6sz0 elvesztette napjainkban hatalmabol azt. amit a
hirlapnak nyomatott betiije megnyert’®. Dedk és Szilagyi ellenkezd
és kivételes példak sajtovezette korunkban. Nem igen irt egyikik
sem. — Deak is csak akkor, mikor a nemzet el volt némitva
de ¢élészavukban, egyéni sulyukban rejlett hatasuk, nem mérlegel-
hetd6 hatasuk. Beszédiikkel, szavukkal, mondasaikkal, a szarnyalo
elmének e ragyogd sziilotteivel fényt hintettek, nemzedékiiknek
gondolatait  atalakitottdk S wurai voltak nehéz megoldasu helyze-
teknek.

V. Es ne allitsd magad oda szobornak, él6 balvanynak az
emberek elé. Ne akarj az emberek felett allni megkdzelithetetlen
magas rangban, hogy leboruljanak el6tted. Nem allott szobrul, rang-
janak révén megkozelithetetlen magassagban az emberek, az egy-
ivasuak lelett, hanem wveliik kiizdott, velik harcolt, velik vivta négy
évtizednek nemes kozéleti harcait. De azért, hogy leszallott a hatalom
polcéardl, vezetdje, iranyitdja maradt mindvégig a kozérziletnek, aki
onérzettel mondhatta magirol: én nem a kozéputat keresem, hanem
azt mondom meg, amit igaznak tartok* ciimTTTIomy
ugy tanitjdk bolcseink: aki nagyobb szabasu testvéreinél, annak
szenvedelmei is nagyobbak. Nagyobb volt az 6 szabasa is és nagyobb
volt az & szenvedelme is. ambicigja is. mint a tobbieké. Vagyott a
hatalomra, szerette a hatalmat, mert tudott élni a hatalommal nem-
zete javara. Akik nagyol »bak Iélekben, azokban a vihar is nagyobb,
amely felrazza Oket a tespedésbOl. Hiszen viharja csak a tengernek,
csak a végtelen pusztanak van: a tespedd, a hinaros tonak lomha
vizét alighogy felfodrozza a szél. amely 4tmegyen rajta és a
pusztanak féktelen viharja a szlik falak kozott hitvany 1éghuzamma
torpiil.

b R =

rmamE himi
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Pusztanak, tengernek vihara a volt  Szilagyi Dezs6é lelke a
magyar kozélet terén. Azért szerette, mert nagyobb volt szabasa,
kalibere, azért szerette a tobbieknél jobban a hatalmat, a dontd
befolyast, amely hivatal nélkiil is érvényesiil a nemzet életében.

Hozza csatlakoztak a jok legjobbjai.  Mint hogyha a  magnes
vasreszelékkel elegy homok  felett elfut, hozzafiizédik szamtalan
fémszilank, de a hitvany homok mozdulatlan marad, nem kell neki:
ugy nem kellett nékie a nagy tomeg, a  csilliamos homok, amelyet
nem vonzott, az O gondolatainak magneses blivkére. Nem Kkellett
neki a csOcselék elismerése, wujjongdsa, tOmjénezd rajongasa. Nem
a népszerliséget kereste, hanem a hazanak javat és a legjobbaknak
szOvetségét. Ezért lett mélto utddja nagy hivatali elddjének. Horvat
Boldizsarnak, akinek szarnyai alatt kozpalyajat kezdette:, ezért lett,
ami Deak volt eldtte egyedill ez orszagban, ezért lett tarcanélkiili
orszagié), ezért lett vitatatlan, tagadatlan, a mi nyomorult idénkben
ép, csorbulatlan, meg nem tépett tekintély, egy orszagnak dont6-
szavu  tanacsosa. Politikai ¢és tudomanyos miveltsége, erélye ¢és
szonoki képessége, tiszta jelleme és becsiilettel szerzett tekintélye
elsérangava tették™ .

VI. Igy szol az utolsé tilalom: ne aldozzal az Orokkévalénak,
a, te istenednek, oly 4aldozatot, amelyen barmi szepld vagy Dbar-
mind fogyatkozas vagyon. A tilalmak sorozatabol kovetkeztetve, a
biréra vonatkoztatja a régi tanitds az irdsnak ezt az igéjét is. a hal
koziil az utolsét. Ne legyen rajtad szepld, fogyatkozas, mint ahogy
Szilagyi kozéleti jellemén nem volt sem szepld, sem fogyatkozas.
kiilonésen nem a  gyilolkddésnek, felekezeti elditéletnek  divatos
szepléje. A maga egyhdzanak hi, tantorithat la m és biiszke lia volt.
de azért mas hiten levok érdemét nem kisebbité. Az orszaggyiilésen
1.SUO november havdban az elismerés kovetkezd szavait, hallok ajka-
rol: Minden 1épés, mely szazados kiizdelmeink alatt agy a, politikai
szabadsag:, de kiillondsen a vallasszabadsag ¢és egyenjoglisag érde-
kében tortént, mindenkor és mindeniitt, a szabadelvii katholikus
allampolgaroknak segitségével jott létre és nem is jott volna létre.
ha azoknak buzgd kozremikodése és tamogatasa nem lett volna
meg. Es ha némelyek az utobbi idében mégis hinni kezdtek abban,
hogy a negyvenes évek dicsé kiizdelmeinek szelleme mar-mar aludni
késziilt, azok meggy6zddhettek csak az e vita alatt elmondott beszé-
dekbo6l is, hogy ez tévedés volt és hogy a szabadelvii irdnyban.
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midén a haladds zaszlajat hatdrozottan kitliztiik, wvallaskiilonbség nél-
kiil és a wvallasszabadsdg érdekében is egy irant szamitunk a magyar
allampolgéarok katholikus részére ™°.

Protestans embertdl, azon egyhaznak fiatol, amely a régebben
uralkodd egyhaztdl annyit szenvedett és oly nehéz kiizdelmek aran
szerezte meg szabadsagat, a méltanylasnak és elismerésnek arany-
szavai ezek, a szonokhoz és azokhoz, akikhez méltan intézte, mélto
szavak. A liberalis kormanyzatnak a mi nemzedékiinkben t{iz o0szlopa
volt. A tliz elhamvadt, az oszlop kid6lt, kiddélt most, mikor elbre
tor ¢és azt. hiszi, erére kap a maradisig-, a visszahatas, a reakci.
A reakcid sekélyei fenyegetik, zatonyai lesik az alladalom hajojat.
Csak azt varta a reakcid tabora,, hogy elfeledje a nép a régi reak-
ciot, a concordatumok vilagat S e szomoru vildg minden kinos,
bantd, allambontd, néprontd kovetkezését. Es telkeinek a hitbizoma-
nyok ¢és egyéb tomegbirtokok gbégds, kényelmes élvezdi és kihivjak a
verejtékes, a polgari, a szellemi munkanak harcosait! Kihivjak a
herék a méheket!

Az 0j Magyarorszag  talan tri és kiméli még egy darabig a
kozépkori birtokrendszer és hatalmi tényez6k maradvanyait, de a
nemzetnek vezérei a hitbizomanyos nagyurak is csak tchetség és
tudds révén lehetnek. A kozépkor Ilehet valasztasi izgatd jelszo, de
nem lehet tobbé kormanyzati, igazgatd vezényszd soha. Vezéreink
a Szilagyiak ¢és a hozzdjuk méltdé tanitvanyok lehetnek csupan, a
hozzajuk mélté tanitvanyok: koébol, szikldbol vald jellemek. A  kova-
itol is csak azért pattan ki a szikra, mert szikla-kemény: a lagy
sar még a mennykének égi szikrajat is megfojtja a. maga puha O0lé-
ben. Amit Szilagyi halalaval elveszténk, az a szikla-szilard elvhiiség.
koszirt-keménységii jellem szemben az alkura kész elvtelenség lagy-
gyuratl agyagjaval. Torténelmi egyéniség sugarzé fénye aludt ki,
hogy 6 behunyta szemét. Eszbél és jellembdl, tudasbol és magyar
érzésbol, vasakaratbol és nagyratérekvésbél készilt a  Gondviselés
keze altal az a torténeti alak. akit, amig éli. Szildgyi Dezsének
neveztiink™ .

Es rola. a nemzetnek nagy halottjarol, gyaszban emlékezik
meg a zsinagéga is, mert & a zsinagdga jogdt hazankban az elvek-
nek magaslatar6l fogta fel és a langelmének soha sarkalni nem
sz{ind Osztonével az elvbdl hatalmas, alkotd, fennszarnyaldo szovet-
ségeseivel torvényt vardzsolt.  Adja Isten, hogy a hatalmasok helyébe
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ne Iépjenek a hatasles6k. az alkoitok helyébe ne az alkalmazkoddk
s megalkuvok, a vakmerdk, fennszarnyalok helyébe ne a varoma-
nyosok s a kapaszkodok és az elveknek titanjai helyébe ne a pof-
feszkedd vagyon, ne az armanykodo felekezetiség ¢és ne a dolyfos
kékvérnek satanjai!

mz=zhopemy e Szilagyi szelleme, aldas Tevéled! Amen.

' M. V. 16. 6 — 2Szilv.u. o. — *Ber.20.b. - *Paanéach raza rés soflim — ° Debar.
r. 5.6 Sz Halikutim V. 140 Griinhut —°Jehamdéna Griinhut. V. 140 b.. — 7 Edtvés Karoly.
8 Eotvos Karoly 17. 25. — “Mikszath Kalman. — % a Szilagyi Erzsébet a VII. lapon ° Zeller,
Egyhazpolitika Il. 1316. ™ Zeller h. 1600. — ' Erké hakinnujim sv. TT='S Brill, Jahnrb. 9, 55,
Nr. 19 — ¥ Revue des deux monde 1899. 1. 156. p. 675. 1 Levél a pozsonyiakhoz. ~® Edlvos
Kéroly 17. 19.— *Zeller 1. 1572."*" Eétvés Karoly h 17. 142,



KLAUZAL GABOR

Kitlint az 4lom szemeimnek el6le’, igy hangzik e mai szombat
szent leckéjében a  meghantott Gsapanak szemrehanyé szava. Vissz-
hangja kél a. mai profétai igében: a vigasztalds elrejtézik szemeimnek
eldle és szembedtld kapoccsal kapcsolja egyilivé az irds még masik
két szétszort igéjét ez a szocska: "' ¥ £ szemeimnek eldle.

Es ennek a négy igének itmutatd iranyitasa érteti meg veliink.
miért tnnepeljik ebben a, varosban, miért iinnepeljik ezen a szent
helyen Klauzal Gabor sziiletésének szazados fordulojat.

Szeged méltanyolta 6t életében, midon kozéletiinket ébresztve.
hat évtized elott a megyének szabadelvii iranyat innen adta meg:-:
méltanyolta 1848-ban, midén Wesselényivel ¢és Deakkal egyiitt disz-
polgarava avatta: méltanyolta 1 8b I-ben. midén Deakkal egyiitt 6 volt az
elsé allamférfit. akinek vondsait a varos kozonsége miivész ecsetével
az utokor szamara megorokittette’. Szeged mélto gyaszpompaval, egész
népének részvételével kisérti; hamvait végsd nyugalomra annak, akit
legjobbjaink egyike, Osztrovszky Jozsef, méltan nevezett a varos leg-
nagyobb fidnak. Szeged nem feledte el ezt a legnagyobb fiat és most,
hogy szazadszor fordul sziiletésének napja, jogat tartja dicséitd tinnep-
léshez, az emlékezet feltjitasahoz ebben a gyorsfeledést korban.

I. Mert elfelejtettek a régi nyomortGsagok ¢és elrejtettek  sze-
meimnek el8le®. Kifelejtettiik azt a koznyomorusagot, amelyben hetven
évvel ezeltt a torvényhozoi 7 palyara 1épett Klauzal. Széchenyinek
tanitvanya. Deaknak hii 4rnya®. Veszélybors korszaknak nevezte
maga Dedk Ferenc is korat’. a végigtekintink az ujit6 part kiiz-
delmeinek targyain, a kozszabadsagok védelméért folyt lazas harcokon.
szinte megretteniink, mennyin® elfeledte a mai nemzedék a régi
nyomorusagukat, mennyire elrejti a jelennek kicsinyes izgalma a régi
harcoknak tantisagos idejét szemeinknek eldle!

Ezekben a nemzetalkotdé harcokban Klauzal Dedknak mindenkor
leghivebb kovetdje maradt s egyik lazas izgalmu orszaggyiilésen a
tavolmaradt vezér helyett a nemzet vezetdje volt.
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A régiek regéje: Gabriel a tliznek angyala, annak a csodaszerd,
tiizet lohaszté tiiznek’, amely a jambor ifjaknak életét a tiizproba.
vészében megovta: ily tiizet lohaszto tiiz volt az 6vé is.

Csillapitd ékesszOlasa a marciusi napok tiizét lohasztd, nehogy
a zendiilés szikrdja azonnal mindent langba boritson. Magdhoz mindig
hii mérséklete megallita a tomeget, féken tartotta, iranyitotta a marciusi,
napoknak 4radatat. Neki koszonjik, hogy nem a nemzet vagta el
a hompolygé ar eltt a torvénynek gatjat, hogy nem a nemzet,
terelte el a torvénynek medrébdl az események folyamat.

11. A méltatlansagot elrejtette szemeimnek eléle’. gy sz6l a
masodik igével a hazanak halas zsidosaga s ez a hala késztet, hogy
tinnepeljilk kegyelettel itt is ezt a mai napol. A jobbagyok s a nem-
nemesek emancipacidja mellett a zsidok egyenjogusitasa volt Klauzal
politikai hitvallasanak egyik sarkalatos tétele.

A jobbagyok sorsa, a kivaltsagok eltorlése, a nemnemesek
beolvasztisa, n nemzet testébe, mindaz, amiért Klauzidl a harmincas
évek elejétél fogva, kiizdott, rakta le alapjat 1848 torvényhozo
alkotasainak. S ha  Szegeden Klauzal terére allitok Kossuth szobrat,
ugy ennek jelképes értelme vagyon: Klauzdl é&s tarsai teremtették
meg Kossuthnak torténelmi terét.

Ismét a bibor angyalrél mondjak eleink, hogy kiildetése Izrael
tamadéinak megcafolasa volt®.

Melegebben, ragyogobban, hogy ne mondjuk szenvedélyeseb-
ben igylinket nem védte soha senki, mint & hatvan év eldtt elhang-
zott nagy beszédében.

Csanad ¢és Borsod varmegyék koveteinek felelve, igy fakad
ki: Nézziik meg az izraelitdkat! Mutatjdk-e 6k a tiirelmetlenség és
szeretetlenség példajat? Avagy nem latunk-e nemzsido koldust a zsido
haza elott alamizsnaval gazdagabban ellatva, mint min6t sajat hitfelétol
kap? Nem jele-e ez annak, hogy a zsidonak az Isten szeretd szivel
adott? Nem latja e Kovet ur — ami csodalkozasra, ragad mindnyajun-
kat — hogy a konyoriiletesség érzete egy néposztilyban sincs annyira
kifejtve, mint éppen a Kovet ur altal Ocsarlott eme néposztilyban?
Nézze meg a zsidok intézeteit és szegényeiknek istapolasat és at
fogja latni, hogy inkdbb minket érdekel a vad, mint azokat, akiket a
Kovet Gr vagy nem ismer, vagy nem akar ismerni.

Taglalja aztain a tamadok érvelését, utal a biinteté-tabellakra,
melyek a zsidosag részére kedvezébbnek mutatjdk az  erkdlcsiség
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mérlegét, utal kiild6jének, Csongrad varmegyének utasitasara, amely
a zsidoknak az orszdg tobbi nemnemes lakosaival egyforma jogot
akar adni s Oket polgarositani kivanja és hatalmas beszédét igy
fejezi be: A miveltség alacsony fokan latom azt az embert, aki
akkor érzi magat szabadnak, ha szklav is van a vilagon. En szabad
embernek azt nevezem, aki azt kivanja, hogy minden ember szabad
legyen, hogy ne legyen korille és mellette ember, aki 6t a tdrvény-
nek igazsagtalansagara emlékezteti™®.

Ez a beszéd 0Orok emléke marad nemcsak a szivrehatd ¢ékes-
szolasnak, hanem a részrehajlatlan igazsagszeretetnek, a folvilagosult
szabadelviiségnek s a torvényhozoi bolcseségnek™.

III. De nem a szoszéknek babértermd feladataval szolgalta
egyedill hazijat. Evtizedes mécseld, faradatlan munkaval —serénykedett
a nemzet anyagi erejének edzésén. Elmondhatta magarél a harmadik
igével: az alom eltint szemeimnek eléle! A megyének termében,
kereskedelmi tarsulas vezetd helyén, a kormanyszéken - mindeniitt
a realis valonak, a nemzet anyagi erejét szabalyozd kereskedés ¢és
iparnak volt Széchenyi nyomdokan jaré istapoloja.

A hazai ipar versenyképességének, miivészi tokéletességének
iskolat, felviragozasanak szabadsagot kovetelt.

Az alkotd iparnak szinte varatlan értékelése, ha a régick képes
beszéde Gabor angyalt munkasovet OoOltve Iépteti Mozes elé, hogy a
szentély aranycsillarjanak  mintizatit gyarja meg Mozes  lattara'®:
de ¢épugy varatlan értékelése az értékteremtd iparnak, ha a régi kor
tablabiraja a latifundiumok megyéjében ¢és a kozjogi sérelmek nagy
hadjarataban az anyagi érdekek zaszlajat kibontja, a kor szdzatat
.meggérti, ipar S kereskedésért sikra szall.

A lenézett kereskedésben a kozjolét hatalmas tényez6jét ismerte
fol. Ma is hatalmas tényezdje a kozjolétnek az az 1ttéré vallalkozas,
amelyet varosunkban hatvan esztendGvel ezel6tt életre hivott, életre
hivott hitfeleinknek is aranyos bevonasaval. Az intézet belsé veze-
tését is hitfeliinkre bizta, aki harom évtizeden at vezette hiven az
izmosodd takaréktart s akinek gyaszos elhunytdban a Klauzal szel-
lemének nem val a része.

IV. Klauzal Gébor, egy belga foldrél ideszakadt osztrak ezredes
fia, Pestnek egy kaszarnydjaban sziiletett s a kaszarnya akkor még
teljesen idegen teriilet volt hazankban. Es mint hasz éves ifja
Csongrad szinmagyar varmegyéjében a nemzeti iigynek el6harcosa,
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mint férfit a sérelmek kordban a nemzeti fajdalomnak megrazo
szonoka, a magyar nyelv jogainak gy6zelmes védelmezdje.

A békdba vert haladas, a megtagadott kozszabadsagokért valé harc
kimerité kiizdelmében méltin mondhatd a nemzet a negyedik igével:
a vigasztalas elrejtézik szemeimnek eléle. Es abban az 4talakuld, koro-
kat temetd, uj vildgot teremt6 nagy idoben a nemzet egyik tronallo
angyala egy ideg-en katondnak fia volt! Es belsé meggy6z6dés, rajongd
hazaszeretet, Onérdekt6l ment lelkesedés tiszta kontosében latjuk Ot,
mint az irasnak’® patyolatsltott Gébriel angyalat, kinek a hosszu
kozpalyan gyanu sem fért lelki nagysagahoz, jellembeli fényéhez.

Az anyanak szive S a nemzet [elszivd ereje kapcsoltdk 6t e
honhoz ¢és panaszkodd bus keserv, olvadékony lagysag, majd fériiasaii
kitor6 harag s a fijdalomnak bosszisan kifakadd szava, ezek
iivattdk a sérelmek koranak hivatott sz6szolojava, a nemzeti fajdalom
beszédes tol macsava.

Béanatos szava a lélek mélyérél szallott fel s az idegen apanak
g}ermeke lélekben annyira hozzank forrott, hogy honfii panaszanak
Oszinteségében senki sem kételkedek.

Az egyontetli jellem ércének véle-csengése tette ellenallhatatlanna
szonoklatat, mig nem egy nagy rotorunknak esengd szava elbdjol miivészi
tokélyével, kivaltja a tetszésnek tapsat, de nem valtja ki a keltei rezgését,
rezonanciajat és a cselekvés 0sztonét cserébe nem kelti.

Mikor elhunyt, ko1t képviselftarsa naplojaba ezt irta: Klauzal
mély, édes csengésli hangjanak méla estharangja nem kondul meg
tobbé foldi flilek hallatira. A hang, mely majdnem negyven éven
at hiven jelenté a haza Oromét, bujat, torekvéseit S kiizdelmeit S
csak a forradalom viharos siivoltésében némult vala el, hogy a
61-ben ujra kezd6dé alkotmanyos élet sziirkiiletén Wjra felzendiiljon
maganya bokrabol, most Ordkre elhallgatott. A  hollobol hattyava
fehériilt alak Srokre elrepiilt™.

Es Szeged koltéje’® igy bucsuztatta a tavozot: Szeged késobbi
nemzedéke nem fogja, hallani azt a szivhez sz6l6 hangot, amelyrdl
azt mondtdk, hogy midén a haza sérelmét panaszolja, Ossidnnak
narfaja és a zsidoknak baby 16ni siralmai csendiilnek meg benne.

Szeged fidnak wvallotta magat, itt kivanta 4lmodni siri almat.
S a gyasz idejének ifjukori emlékei ébrednek lelkemben: gyasz-
tnnepre sereglik a nép, zstfolasig tolti meg az Oreg templomot.
latom soraiban az elhunyt honfia  gyaszolo Ozvegyét, arvait, a
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képviselohaz kiildotteit, a  varos javat. Jolhangzik a gyasznak méla-
bi is dallama ¢és a szoszéken feltiinik Low  Lipot profétai alakja.
Ihletett ajkarol megindulva lessiik az igét: az élet fajat festi, Klauzal
Gabor aldott életének fajat: festi a szonok hevével, a torténetird
tuddasaval, a kiizdelmek részesének melegével s a. honfiinak bana-
taval. Ama ritka, oOrdk egyike volt, amelyekben ¢érezziikk, hogy egyek
vagyunk a nemzettel, ha jogban, ha jutalomban nem is. de egyeli
érziiletben, gydszban, fajdalomban, konnyben.

Idegen torzs fiarél idegen fold sziilotte szolt: de az a pareu-
tatié a, magyar nemzeti eszmének, a magyarsag athasonitd erejének
diadala, wvolt. tanulsigos diadala, mert megtanit megelleni az iras
igéjét: szeresd az idegent! Nem a  vér dont, mert nem tenyészfaj a
kultirnemzet, hanem a sziv, a 1é1ek hidalnia, hovatartozasa, lelkesedése.

Lajtorjat almodik dsapank e mai nap szent leckéjében: az
égnek angyalai szallnak rajta, fel s ald. A felszallok egyike a régiek
képes beszéde szerint Gabriel. a, vandor &sapat, aki kisérte a Ilon-
nak pereméig. Mikor beteljesiiltek az idok s a békiilés utban vala.
akkor tint le egiinkr6l a nemzet hiiséges nemtéje, az elvekért kiizdok
legnagyobbjainak egyike. A nagyok nyomaba jottek az epigonok,
hagyomanyaiknak  6rei, de mar-mar az epigonoknak is fogytan
vagyunk. Ls ha. e kislelkii kornak sarban folyd harcait latjuk, koriil-
néziink S a meggyériilt erdében keressilkk a nagyoknak masat aggodo-
szemmel, elfogdodd kebellel .. Aggdodd szemmel, elfogddd kebellel
nézzilk ezt a, széttagolodo. felekezd, szovetkezeten, partos orszagot,
de csiiggedetleu Iélekkel kovetjiik Klauzal (Jabor varosaban a nagy
idegenek tanitasat, megallunk =zaszlajuk mellett-, mint, az egységes
honnak hiiséges gyermekei. A mi imadsagunk Arany Janos imadsaga:

Rossz idéket ériink.
Rossz csillagok jarnak
Isten o6ja nagy Csapastol
Mi magyar hazankat.

Amen.

1 M. I. 31. 40. Hozeas 13, 14. ? Reizner: Szeged torténete Il. 48. — ° Reizner IIl. 406
4 Ezajas 65, 16 — 5 Dedk beszédei 2. kiad. 111. 638 — © Deak II. 15. — ' Roma 21b. Pesz.
118a. R. D. K. Ezekiel 9, 2. — & Job 3. 10. - ° Jalkut elmdas 67c. Jelinek B. hamidras V. 127.
® Toldy Istvan: A magyar politikai szénoklat kézikényve.  Ben. Chananja IX. 596. - ! Low
Lipot: Zsinagogai beszédek 218. -- 2 Men. 29a. — ®Daniel 12, 6. 7. Jona 77a Rasi. -- * Vaohot
Imre. - *° Deak IV. 39. Szasz Kéaroly. — Szabados Janos.



VOROSMARTY MIHALY.

Népein hajlama, hogy télem elszakad: nagy felszoval hivjak
6t: folfelé! de senki sem indul meg rajta,’. A profétanak: ezt a
panaszat ismételték hazank vezérl6 szellemei: hivtak a népet, szd-
litak folfelé, de senki sem indult meg rajta. Elernyedt a kés6
ivadék, hosok ivadéka, s a, régieknek alig hogy gybnge panasz-
szbzat bantja nagy almaikat 2.

Széchenyi megrazé korholdsa, Vorosmarty ébreszté dala, az
els6 serkentd szoézat, amelyre megindul a nemzet lelke, megindul
folfelé, hogy fensdbb vagyakért aldozza életét. Megszolalt  Voros-
marty ban a nemzeti szellem ébresztéje. A koltd az id6tajt nem a
pihenés iires oOrainak, nem a szoérakozas perceinek énekel, hanem
a valo élet, a nemzeti 1ét feladasainak letéteményest’, hirdetéje, meg-
testesiilése. Mint a szent hajdan idején, Izrael Osi vezéreinek kora-
ban, a gybzelmes vezért bitjiik hitvest' mellett langolo hazafias
énekkel zengeni a diadalmat, amelyre & vezette nemzetének szél-
szakadt torzseit, Ugy lép elénk a nemzet kiizdelmes koranak vezér-
koltdje, akiben a nemzeti kiizdelem fakasztja a honszerelem dalat.

Halanak tnnepét, ili a nemzet, Uljik hi fiai koézt mi is Isten
elétt, aki a hazanak a hazaszeretet szent érzelmének koltévezérét
megadta  korszakos fordulatanal a hon zivataros torténetének és
sz6lunk B ardk diadalmi énekének bekezdd szavaval:

Hogy ily vezérek vezérlék a népet, hogy Onszantabol kelt fol
anép, ezért aldjatok Istent ”.

Béardkot pedig a kolté vezért, Abindam fiat, hagyomanyaink
szerint harom néven érti az iras. Mikhacl, Bardk és Lappidot® nevén.
E harom kozil egyik nevet viselte az is, akit most {innepel haza-
szerte az ébresztette nemzet, amely megidézi szent lelkesiiléssel
szellemét, szolvan: 4allj kdézénk és mondjuk: hala égnek, még van
ke Arpad nemzetének®.
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Els6 nevén Mihaly, *Z¥¥3°CUC mert magat megaldzza, egészeit
nemzete szivéhez forr, egyénisége felolvad a, nemzet, lelkében: nem
az egyén beszél, hanem maga a haza, ha 6 megszolal.

Ezért innepeljik Isten hdzaban az & emlékezetét. Nemcsak a
hala érzete késztet benniinket {innepelni az irét, aki 48-ban felemelte
szavat a hazai zsidésag érdekében, szolvan: nem lehet keseribb
guny a hirdetett egyenloség és testvériség ellen, mint azon gytldlet
és dith, amely a zsidd6 nép ellen vilagszerte s talan legvadabbul
honunkban nyilatkozik. Majd mas alkalommal:

Az egyenlGség ¢és testvériség  aldasai csak egy népet hagytak
érintetleniil, a szenvedéseiben Orok zsidot . . . Az egyenléség szent
nevénél ra nézve sohasem volt rémitébb hazugsag®.

Unnepeljiik emlékét, mert magasztos, szent, vallisos eszme a.
hazédnak eszméje, magasztos, szent, vallasos érzés a hazanak szerelme
s ezeket  hirdeti & minden masokndl lelkesebben, rajongobban,
hébben, ragyogdbban.

Ami nagy és jo volt kebelében . . .
Draga hazijanak szentelte az emberi nemnek.’

Az otthonban szeretjik a sziil6foldet, a sziil6foldben a hazat,
a hazaban az emberiséget!

Es Vorosmarty koltészetében az egyén s minden érdeke meg-
semmisiil S nem marad, csak a haza, melynek szeretete nem jatszi
hullim vére torlatin, mely valtozik, miként a vér kering®, hanem
alapvonasa lelkének, éltetd forrasa koltészetének. A hazanak

— érezziik minden érve réséi,

Szent nevére feldobog sziviink

Es szenvedjitk minden szenvedését,
Szégyenétdl langra gerjediink;

Es 6hajtjuk nagynak tronusaban,
Boldog s erésnek kunyhajaban’.

A nemzetfenntartdé honszeretetnek valdsagos bibligja lett Voros-
martynak Or6ke; megtanultuk utana mondani: egy eskii kell, egy
néma fogadas, szeretni e mindentadd hazat! Az emberiséget, a vila-
got csak hazajaban szerette. Ha ez elvesz:

Mi a vilag, ha nincs hazam?
[elkarhozott I¢lekkel hasztalan
Kialtozom be a nagy végtelent:
Akiért én éhem, az mar dalva van!
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Ezértimaja: adj nekem

Hitet, sejtelmet, egy reménysugar!..
Hogy el nem vész, hogy el még nemzetem!
Koldulni jarnék ily remény s hitéit.
Megvenném azt velém és véremen”.

Meggy6z0dése az volt, hogy

Mid6n setét leszavilag
Es minden tiiz kiég,

A honfi-szivben fennmarad
Egy ¢ szikra inég™.

Ez az é16 szikra volt kialvoban, ezért panaszolta:

S éltiink bitang nép, a magas ég alatt
Mar nem hasonlok senkihez: elfolya
A tettévo kor s millidkra

Lelki halal vala eljovendd.

Mar lattuk a bus, nemzetdls veszélyt
Setét §zonként jonni fejiink flé,
Hallok ijesztd harsogassal

Zugni: magyar, te ki vagy toriilve'’.

Ez a kép rettentette &t. Hiszen a magyar elszakadott testver-
telen 4ga nemének™.

Ezért szereti félt6 szerelemmel honat, honanak nyelvét: szent
legyen és feledetlen a hon s honi szdzat elétted™!

Honi az & koltészetének tartalma, iranya, levegéje: a honfi-bu
avatta koltévé, vérének langja volt dalaban™.,

Felszabadita  kiilorszag irodalmanak  béklyoibol a  koltészetet,
Ujat, nemzetit teremtett S a felszabadult koltd tdvozli a folszabadult
sajtot kitoro lelkesedéssel:

Kelj fol rabagyad kdparnairol
.Beteg megzsibbadt gondolat!
Kialts fol érzés, mely nyogél
Elfojtott vérzo sziv alatt'’.

S hogy elbukott a nemzet, Osi szabadsagunk gyasztelt romja
felett® é16 szobornak latja a hazat, s amint lelke-torotten az égre
tekint, lathatni koviilve az anyai kint™.

A koltdvezér atyjanak neve: Abinodm, kellemnek, csinnak,
bajnak atyja: baj, kellem atyja kelet képes beszéde szerint a kolto.
Koranak legnagyobb koltje, elsé nagy képviseldje az ¢ébred6 magyar
koltésnek, amely véle kezdédik csak igazdn s véle tetézik is, bar
a hegytetonek orman mellette allanak Pet6fi és Arany, akiknek fel-
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kel6  csillagat els6ill idvozolte — hiszen maga monda: nem szeret-
nék tigy meghalni, mint Magyarorszag els6 koltsje .

Mikor holtanak hirszava folverte a hont, az elsé fajdalom
Oszinteségével, de tlzdsa nélkill, méltan irhattdk rola: meghalt a
nemzet kolt6-atyja, akitél beszélni s érezni tanultunk?®.

Ragyogé biiszkesége volt irodalmunknak: mélyebb és bensdbb,
férfiasabb és nemesebb  hangokat — senkit6l sem hallottunk, de azért
baj, a koltészet csodas bubdja Omlott el minden alkotdsain. Ez segité
gy6zelemre koltészetét, amelynek diadala a, nemzeti szellem S koltoi
szabadsag diadala volt. Langelméjének ez dicsé emléke, melyet nem
burkolhat homalyba sem az izlés valtozdsa, sem a jovenddnek sziile-
tend6 remekmiivei”-".

A koltokiraly ir6i palydjaban a kiralyi koltének, boles Sala-
monnak latjuk ir6i palyajat megdjulni. Szivének kel6 ifjonti érzelmét
zengi, mint az énekek-énekének koltéje ifjan, kevésszavli, de fényes
koltéi  alkotdsokban: példakban sz6l. mint a példabeszédek boles
iroja, a mualtat felelevenité hosénekek s dramakban a férfikor delén,
mig végre a koran elaggott kolt6 kétségbeesd toprengésében Sala-
mon aggkori konyve, a prédikator mellé szegdédik S mintha a hiu-
sagok hiusaganak konyvébdl meritene, lemondva szol: eloszlik, mint
a buborék! . ..

Hiaba, biztatta, intette Onmagat.” nincs veszve barmi sors kozott,
ki el nem csiiggedett®”: megtorte 6t, mint Széchenyit, hogy 6njéslata-
beteljesiilt. Egy nép halalat hordoza keblében ostorul®. Azodta teste

dult, de lelke még dulottabb *°. - — Ekkor fordult meg a két-
ségbeesés  bujdosdsanak idején egyetlenszer varosunkban is, mikor
Bajzaval egyiitt rejt6zék soka. Azontul végig reménytelen maradt

S 27
szive: oromtdl idegen —“". ..

ijbol aludt a nemzet. Halal volt aluvasa. Ugy hivék, Voros-
marty is hitte, pedig 6 mar egyszer életre koltotte volt. Koltészete
koltotte fel akkor. most haldla: Vorosmarty halala, volt az elsé
€bresztd hatds. Aki Zalan futdsara szaz eldfizetét nem kapott haza-
szerte: aki taldléoan jellemezte ugy az irdkat, mint buzgd hazank-
fiait, kik a literatra sovany asztala mellett régota éheznek és szom-
juhoznak®: aki latta, hogy irokat, midén mar elhunytak s midén
ingyen tehette, csufos haladattal kezdett imadni a galad vilag”: az
annyira gyokeret vert a nemzet lelkében,- hogy elhunyta utin a
nemzet Deak szavara gyermekeivé fogadta arvait.
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Gyermekeivé fogadta a nemzet lelke VoOrésmarty lelkének is
sziilotteit: nemcsak Ujjasziiletett nyelviinkben altaldban ¢é1 6, hanem
él a nyelv kozkincsévé valt fordulatokban, ropke szokban, szallo
igékben®® Legerésebb az & hatisa volt a, nemzetre, azéri szarnyalja.
tul Osszes irdinkat szarnyra kelt igéinek hosszu soraban is.

Szellemét idézi 6l egy-egy idézet miiveib6l, de mar-mar
egészen a nemzeté a szinte névtelenné valé szalldo ige. amelyrdl
maholnap azt hisszik, hogy Vorosmarty vette némelyikét a nyelv
szblasainak kincsébdl koleson
Tsak egy-kettére emlékezziink az igékbdl.

Mind rajongast keltett, mikor a magyar kolté szava — eldszor
a ko6zos uralkodohdz torténetében —a tron  mell6l a nagy nador-
n a k s utana, fidnak  Istvannak ajkarol elhangzott S onnan hallok
ismételni, amit Matyas ajkara adott a. kolté: addig ¢éljen, mig a
honnak é1°!

Mar a forgalomba keriilt, kozkézen forgd vert arany kopasat
mutatja, ha valsigos id6kben, hogy ujra gyaszba borult ege Hunnianak,
a nemzet ajkan tomoritdé Aarnyalattal masul meg Eger kezdd sora.:
megneheziilt az idék viharos jarasa folottink™.

Vagy tudjuk-e a. honfi szivének eskiijét mas alakba Onteni,
mint az & hatalmas akkordjaiba.: s wvér, veriték, vagy halal az, mit
kivan, aldozatként rakjuk azt le zsamolyan®,

S még mielott napjainkhan igazsagga lett. nem & adott-e
szikla-vésetli tomorséggel kifejezést;  nemzet érzésének e szokkal:
a legelsd magyar ember a kiraly>*!

Hany vérzé sziiléi szivbe hullott enyhe balzsamul — mert
csendesiti a kebel haborgasat, ha a kimondhatatlan érzés szavakba
szovodik — a  kis gyermek halalara, zengett néhany  sor: Eljatszot-
tad mar kisded jatékidat . . . Alunni fogsz, nem lesznek almaid .
Alunni fogsz, nem lesz tobb reggeled . . .

A Féti dalnak, amely még a. lengyel f6ldrél ideszakadt zsido
koltot is utdnzasra, gerjeszté, hogy hazafias zsid6 kordalt irt 1846-
ban®* a Foti dalnak méar nem is egy. hanem t5bb fordulatat, a
szozatnak pedig mar egész versszakait vette szarnyara a szenvedés
éveiben a néplélek, amelynek biztatasul adta a koltd e tudalmat:
megfogyva bar. de térve nem. . .

Egész versszakok keltek szarnyra a. Szdzatbol. Szinte példatlan
a szallo igék torténetében. Példatlan, de érthet6. Bardk, villam volt
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ama régi koltdvezér neve, aki hii és vitéz tarsndjével egyetemben-
a legrégibb szozatot énekelte, azt a 32 szazados diadalmi énekef-
amely nemzetét sziven talalta Ugy, hogy zivataros, haborts, borongé
Oskor 6 hagyomdanyai koziil fennmaradt s megorokiilt végiil az irdsban.

Mint az ¢jjeli zivatar villiama a tajat, Ggy vilagitotta meg a
nemzet multjat, jovojét, fajdalmat, reményét a Szozat felvillandé merész
sugara. Széchenyinek, a sziklatdmbdk stlyaval sz6l6 Mozesnek sz0-
zatos szavl, beszédes Arona Vorosmarty, aki egy egész gazdag
tartalmi  kornak hangulatat, egész bensé vilagat (hiti alakba: az
egész nemzet szavalja, érzi, érti, vallja, amit a villam cikdz6 lang-
betiiivel folir a hon sotét egére.

Annak a nagy, a hazat wujjasziilé kornak, amely Zalan futa-
sdnak megjelenésével kezdodik és 48-cal zarul be, Vordosmarty volt
koltéi megtestesiilése. Vele sziiletett ezzel a mozgalommal, 6 segitette
nagyra nevelni és ez nevelte Ot naggya. Ennek a kornak szive
dobog a Szoézatban, amely e korszak derekdn, remény ¢és kétség
hullamzasa kozt fogantatott (1837).

A nemzet Orok érzései forrnak Dbenne, ritmusaban a nemzet
érverése liiktet, {temében akaratlanul uralkodik mar-mar a nemzeti
hangstly a versnek vazat képez0 idegen verslabak méretén.

Méltan mondhata Pet6fi:
Te voltal a nemzet koltéje
Te irtad azt a szozatot,
Mely szolt egy orszagnak szivéhez.

A sziv minden huarjan jatszik a Szdézatban a kolté: a vallasos
ének fenséges nyugalma s a férfias er6 higgadt -elszantsaga ellen-
allhatatlan erével toltik el a koltd e dalat. Hatasa olyan volt, mint
Széchenyié:

- —Megindult a vég pang6 vér ereinkben.
S a haza szive felélt szazados dlom ulair™ .

Akar a  hazdt innepeljik, akdr Vorosmarty emlékezetének
aldozunk, mindig felharsan a Szozat dorgd szava. Erésen nemzeti
jellegi dallammal nem tudtdk utdlérni ez  utolérhetetlen hymnus
jos igéit, de az a dallam (1848), melyet megszentelt hat évtized
hagyomanya S kozbeesd masfél évtized tilalma, az Osszeforrt ma
mar oldhatatlanul a kolté igéivel S a nemzet szivével egyarant.
Athatotta a nemzet minden rétegét s mikor az &s kiralyok temetkez6
varosa Unnepié a megyének nagy hat s els0 szobrat emelte VOros-
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martynak, a hatarszéli szlav vidék héber koltéje a Szozat sorait
a bibliai szent nyelvre iltette at s kiildotte az tinneplék kezébe®.
Az Uj nemzedék koltdje mar akkor sem tudta egyébbel iinne-
pelni 6t, mint a Szdzat dicséitésével:

Lang volt a dal, mely vériinket kavaija,

Folrazva, aki élni nem akart

S a koltd lelke: nihil egy Isten karja,

Mely ezredévet atdlelve tart®,

Es aki iinnepi alkalommal legbiztosabb kézzel érintette a meg-
felelé csengésii hurt a nemzet kebelén, Szasz Karoly is ugyanazt a
vezérhangot iiti meg, mint a jelen koltdi és szonokai linnepi 6dajaban:

Szemén a szaz meg szaz ezernek
Villam lobog vagy langkony l:
Zeng feérfi, no, agg, ifju, gyermek:
Hazéadnak rendiiletleniil.

Vorosmarty kobzan a magyar nemzet lelke szdlt s a masik
halhatatlannak  Orokélti lantjan, amenen a népnek lelke szélamult
meg, visszhangzott a véle csengd, rezgésétél megrezgd huar: hal-
lottad a szot, rendiiletleniil®®!

Vajha kebliinkbe s maradékaink keblére szdllna a sz6 S meg-
hallanék, hogy teljesiilne Vordsmarty ohaja: hadd mondhassak késo
ezredévek, hogy hivek voltunk rendiiletleniil.

Ezredévek! Ne feledjiik, hogy az els6 ezredévet zar6 emléke-
zetes nemzeti felbuzdulas fényes iinnepeit is a Szozat szilte. Az
vitte a koztudatba az ezredév beteltét, hogy fiilébe csengett félszaz
esztendeig: egy ezredévi szenvedés kér éltet, vagy halalt!

Nem tiindorgé villim volt csupan, hanem viharfaklya, melyet
el nem olt a nemere vad szele: utolso neve szerint a koltdvezérnek
Lappidét, szovétnek, amely Dbelevilagit a magyar nyelv ki nem
merithetd das kincseshazaba, fényt szor rejlé aranyércére. A kincs-
as6 bilivos vesszejével megtalalta a nemes érc teléreit S megteremte
a magyar koltészet nyelvét, ezt a bamulatos miszerét a gondolat
rogzitésének, tele tiizzel, tele langgal®, tele dallal, tele bajjal.

A nemzet nyelvalkotd lelke lakott kebelében, az adta meg a,
benne kel érzésnek, eszmének reaszabott, hozzasimuld nemzeti
mezét. Mély vala s szent a gondolatok forrasa szivében™ s ebbél
a szent forrasbol onta dalait, az 6rok hévvel lobogokat” -,

Forr véresen és szilajon dalaiban az ember6lé harc®, ha zengi
a halallal frigyes, a vérbe boruit, csatadilta mez6t", a férfiolé
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viadalt45 , lagyan enyelgve, andalitva cseng, ha a lantnak pengeti
hurjat, ha keserv borong sotét széniében és élte erét epedés zavarja.

Méltan mondotta Bedthy Zsolt Csongor ¢és Tindér6l: Halljuk
zengeni a dramair6 ¢és o0dakoltd magas pathoszat, elégiainak  és
eposzai lyrikus helyeinek bas borongasat, dalainak jatszi és tiszta
érzelmességét S novelldinak gydkeres, joizii népies humorat. Halljuk
szavat régi nyelviink bolcs beoltdjanak az ujba s halljuk a hason-
lithatatlan finom érzésti wjitoét™.

Nyelvének fo6liill nem mult csodds vardzsa, vilagité szovétnekiink
lett ~mindannyiunknak, akik ennek a nyelvnek érezzik zenéjét,
bubajat, erejét, varazsat: nem mesterkélten megujitott idegenszerli
nyelv az &6 nyelve, hanem a Kkoltd hamisitatlan nyelvérzékében
ujjasziiletett, magyarossa S pallérozotta lett elevenen él a nyelv,
amelyben egyesill népies zamat, festd szinpompa, alkotd) erd, gor-
diilékeny simasag és zenés hangzatossag.

Ujabb nyelvészetiink leghivatottabb jelese, Szarvas Gabor tesz
tanusagot felle, hogy VoOrdsmarty a tiszta, zamatos magyarsagnak
valodi nagymestere®’.

Nem azért oly megragadd, oly szivhez sz6ldo az 6 nyelve, mert.
az Ujitdas emldin ndvekedett f6l, hanem mert a nép ajkan fakad!
nyelvvel, itthon termett szolasokkal s utanzatokkal férk6zik lelkiink-
hoz s jatszadozik sziviink hurjain.

Minden id6kre fényt szér az 6 szovétneke nyelviinkre, mert
6 lett a nyelvgjitas harcainak diadalmas békeszerzéje, nem nyelv-
boncoldo tudomanyanak elavuld tétedéivel, hanem nyelvteremts lang-
eszének el nem aluvo faklyajaval.

Abban az iddben felkél Mihaly, a. nagy fejedelem. igy olvassuk
Daniel konyvében®, aki a te néped fiaiért kél fol és nyomoriisagos
id6 lesz, amilyen nem volt attol fogva, hogy néppé kezdett lenni,
mindezideig. Es abban az idében megmenekill a te néped, valaki
csak irva talaltatik a konyvben. Folkelt Vorosmarty Mihaly, a. kolt6-
fejedelem, felkolté népének fiait, kiket haldlos 4alom zsibbasztott, de a
folébredett népre nyomorusagos id0 szakadt, amilyen nem volt. egész
hossz  torténetében: tizenkét esztendd halotti dermedése. De abban
az idében megmenekiilt az ¢ népe S menekvése, mentése S életrekelése
Vorosmarty temetésének tiinteté nemzeti gyaszaval kezdddok.
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Kozel félszazada mar, hogy a végora. hatalmai a vagyd szem
elél elvivék a jelest®.

A temetkezés lelett egy orszag allott gyaszban. Ha addig
nemzeti kincs volt a Szozat. a. koltd6  halalaval nemzeti ereklye lett
Késziil a nemzet ez ereklye kolt6jének nevéhez méltd emléket emelni,
amelyre azt hogy hii fia volt, a haza jegyzi rea®.

Onzetlen 4ldozat volt tiszta, élete, azért megérte, mit ritka
szerenese 4ad. éviilhetetlen ifjisdgat miveiben oOrokiilt eszének™ .

Fenn van id6t muld szelleme miveiben, a nemzet O6r emlé-
kezetében &l neve®’, emléke a foldbe, melyen élt. mélyen bocsat, a
le megaldott gyokerét.>.

Meghaltal, de o&lel a haza S mond Oromében sirva fianak™:
mink pedig aldva fiiziink szent emlékedre borostyant, és az id6 ropiét
terhes banattal elallvan. kérjiik oOhajtva: vezért s koltét még ad-e
hasonlot hozzad, hajh! te koran el irigyelt fénye szemiinknek !

Vezér eés; koltd, igen ez voltal, mint a. biblia koltdvezére.
A nemzet napszamabol kivetted részedet. Mondhattad, térvén &seid
porahoz: kdszonjiik élet aldomasidat. ez jo mulatsag, férfimunka volt. .

Néma halal hallgat félszazada szozatos ajkaidon, de ha ¢él.
virdgzik nemzeted, az véren valtott érdemed; 6r6k hir hamvadon. .

Az 0Oroklét honaba tért a. hazaszeretet, nagy koltdje:
S mig lelke dicsé nyugalomnak oriil,
A hir 6r6k éneke zengi koril . . .

Emléke foliili a halhatatlansag sugara
Sorsol, id6t mosolyogva fénylik .

Amen.
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ARANY JANOS.

fgy fejezzék be Aron és fiai a szentély beburkolasat'. Vechiilo:
hatértelmi szava a szent nyelvnek: Dbefejez, elfogyaszt, kimerit,
Osszeszed, tokélyesit, betetéz. Hat helyiitt van elszorva ez az e heti
ige szerte az irasban. Es a szentély fopapjanak, Aronjanak bibliai fel-
adasa a magyar koltés fopapjanak, Aranynak szerepét rajzolja elénk.

Szentély koriil, a szépnek, Orokszépnek szentélye koriil szor-
goskodott hazank legnagyobb koltdje. MeEltd arra, hogy 06 legyen
els6, akinek emlékét a nemzet kormanya minden hazai iskoldban
rendeli megiilni. “Unnepeltik nagyjainkat nem egyszer azelStt is
iskolaban is, Isten hazdban is, hol gyasszal, hol halaadissal — de
nem feliilr6l indult az dnnepld felhivas. A nép szivébol, olykor
dacéabdl indult: ma egyetért a hatalomnak s a népléleknek haléja.

A nemzet er0sddésének jele, hogy e nagy fianak iinneplését
a kirdlyi kormain rendelte el, ugyanannak jele, amit az a kiradlyi pa-
rancs jelent, hogy a honvéd dics6 nevét a hadsereg nyelve ebben
a torténeti veretl, emlékkeltd alakjaban vegye fol, nem jelent6ségét
elmoso, rokonértelmil, de torténeti zomanc hij javai valo atiiltetéssel.

I. Hat helyiitt olvassuk: vechillo. A fépap a szentély koriil
szorgoskodik, de nem a nyers alkotd szerkezetet teszi ki a kivan-
csiak kozszemléjének, hanem burokba boritja, lepellel takarja. Koltoi
lepellel boritja, koltéi burokba takarja a koltd képzelnie a valot.
Lelke nem a rideg, nyers vald azonossaganak tiikroztetéje, hanem
rézsas Ulvegen at latja, lattatja a szinessé, fénylové, igézetessé vara-
zsolta valot. Feladdsa nem a rutnak, rikitonak, riasztobnak rajza!
Eszményivé, széppé masuljon az ének szarnyara vett jelenség, ese-
mény, érzemény. Eszmévé finomul a valo, ha a koltd az, ami 6
volt: koranak, nemzetének testoltdtt eszményitdje. Ez volt Arany
Janos: a nemes magyar néplélek folmagasztulasa, fajképi alakoltése.

II. A masodik: és elfogyasztia az ¢éhség az orszagot’. Honfi
lelkek  forradalmi  szarnyalasa, majd bls fogyatkozasa kovetkezett
néhany évvel azutdn, hogy Toldijaért szarnyara vette Aranyt a hir.
Es a honfilelkek bus fogyatkozasanak, a hazafias mélabunak kol-
tészete szakadt fajo lelkébdl, vérzo szivébol, fajféltd kebelébdl.
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A fojté jelen banatos koltje, a mélabus, a busuld6 magyar lant
legdallamosabb dalloja lett. A multon merengé méla fajdalom pana-
szos hangja rezgi at koltését. Akkor volt, hogy =zengette a jovo
reményét, a honszerelem szézatos dalat’. Gyonyorti alkotasai érleléd-
tek akkortajt. Meéltan pillanthatott vissza palyaja alkonyan munkajara,
¢lete napszdmara, mondvan: hogy a fold korén bolyongtam, egy
bardzdat ¢én is vontam® ~M¢éltan bizhatott, hogy lesz nemzet, mely
orokre ¢l és emleget’. Ma teljesill, amit reménye vart. Megérdemelte.
Hiszen nemzetét szolgalta. Nem oda terelte 0sztone, ahol dus gyii-
molcse van a kenyérfanak! Szerény falusi hajlék volt szivének
vagya ez sem teljesiilt! De azért kovette szivét, amely azt slgja
minduntalan.

Hogy a koltének egy — csak egy hazdja van!
E sz6 nyitd meg szivét és eszel,
Ajkéra ez simult, hogy dallaua.

Boldog ha biiszke lantjan a haza
Dicsdségének napjat zengheti!

Ha nincs multjanak vérzo panasza,
S reménye vasznat jo szol lengeti!
A dal, mit igy teremt ujja

Egy nemzeti halleluja,
Visszhangja messzi ég ald kihat -
Es folverendi a kés6 szazadokat.

De bar fogy a nép és hazaja pusztul,
Es a jévendd hallgat. — nem felel,

Bar keble csak banat dalara buzdul:
Hoénat a koltd mégsem hagyja el; —
Es, mely alélt hattyt gyanant

Varja magara a halalt —

O nemzetének hattyténeke,

0, a lant banatos, haldokl6 gyermeke”.

III. Vechillo eszchem: és kimerit benneteket’. Mar-mar félok
leheténk, hogy ez a harmadik ige végzetesil be rajtunk. Az engesz-
telhetetlen, szemfatyolozdé gytlolet fokozodott, a nemzet csendbe
némult, a lezsibbadt hangulat kétségbeesve, tompan varta a jOvot.

Az egész nemzeti élet a nemzeti nyelv kiirthatatlan életére
zsugorodott Ossze. Hangos szoval ez is csak az Akadémia s az
irodalmi  tarsulasok {ilésein, néha Eotvos emlékboszédeiben csendiilt
meg. A nyelv eleven ¢élete volt a nemzeti lét utolsdo bastyaja. Ezen
a bastyan allott Arany Janos, a magyaros izli irds legihletesebb,
legmagyarabb miivésze, a népi nyelvkészség letéteményese, a magyar
nyelvkincs  varazsvessz0s kincsasoja. Ifjan  elhunyt jeles fia altal
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Osszegyljtott  irdsai  nyelviink  kiapadhatatlan  kincsesbanyai lettelc.
Benne, az 0 nyelvében ¢éli a nemzet, amig  Ujra vissza nem tért
elropiilt bit. elzsibbadt erd. szarnyaszegett remény.

IV. Vechillo szeifebo: 0Osszeszedi gallyait, mind egybegyiijti
sarjadé hajtasait®. A néplélekben fogannak a multnak emlékei, mon-
das alakjai s a kolt6 képzelnie a héskoltés anyagat, alakjait a nép
képzeletébdl szedi. Ez igazolasa. létjogositoja Toldinak s , hitds’-
szolgajanak — akar ¢élt, akdr nem. Csak egy a kérdés: a mesében;
¢él-e? Mondaban, torténetben rejlik-e alapja,, mindegy, de hogy él a nép
lelkében, nyomot hagyott benne, ez adja hitelét, valodisagat, varazsat®

Aranynak személe felfodézi monda, hitrege vonasat. Mesterien
szovi tovabb a néplélek meseszOovését: €16 mondat, holt kronikat.
Kietet lehel a holt eseményekbe, modosit, hézagot zar, laza terpedt-
ségbdl  kerekded szerkezetet acsol, a szaraz, szérvanyos elemekei,
a monda csontvazat eleven, szerves egéssz€ varazsolja at, eleven
izomzattal boritja, tide bajt, viruld szint, 6lt rea, igy tamad a remekmd.
Toldi harmas alkotésa.

Népies hoskoltése Osszeszedte gallyat, sarjat a néplélek faja-
nak, igy lett a mondds magyar multnak hites tolmacsoldja, legértdbh
értdje, logzeng6bb kobzosa.

V. Vechillo: tegye tokély esse a haz méreteit. A keleti kol-
tésnek egy-egy haz a versnek egy-egy szaka, Ennek szerkezetét,
méretét tette 6 tokélvessé, félredobva az idére mért tartamot és
helyébe téve a mértékadd iitemet. Az o6don mért sorok helyébe' az
titem zOngelmét, nemzeti versidomunkat tette, amelynek hang/snly-
szegdolto minden ize minden izében toriil metszett magyar.

A régi mérés kisérletezése és a mai alaktalan pongyolasag kisér-
tése egyarant idegen fuliinkt6l: csak a nemzeti rytmusnak hullam-
zasan érezzilk a nmagyar ltem {itderét, a régi dallamoknak zengd
itemzésre. hangmenetre nemzeti jellegli liiktetését. Idomban, tarta-
lomban magyar az Arany Janos koltése'-.

Tokéletesitette a vers hazainak iitemes alkatat, megtaldlta a
nyelv  szellemébdl, zenéjéb6l, a nép dallamaib6él onként szabodo
mértéket, amely nem idegenbdl kolcsonkért esetlen kény szerzubbony,
hanem a nép zenéjével velendtt szinpompas gyongyhdz. A jellegze-
tes magyar verselés tokélye benne tet6zik.

VI. Vechillo: és elvégzi a szentély engesztelését a  fopap.
Mindenre volt gondja a fOpapnak, Aranynak is. Sokat tanult és
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érteit. Megragadta, lelkét idegen korok, Os népek koltéi alkotasa is.
Osi agadank koltészetébdl az utolsé fépap meghatd legendaja kapta
meg annyira, hogy a, német kolteményt, amelyr6l azt hivé, hogy
csupan csirdja, Gs agad a, de alakitisa, felfogasa mai', Aatiiltette
az 6 utol nem ért miivészetével. Utol nem ért magyaritja volt az
0- s az ujvildg soknyelvli koltéinek. Aki minden izében népies, iide,
magyaros volt, & érteté meg veliink idegen koltészet vardzsat, tarka
valtozatban balladat, szinmiivet, vigat, szomorut.

Hat bibliai versben, labuk kereteit koltéi egyéniségének:! at
kivalosag  sorakozott egyiivé benne, mint a legjobban kedvelte sandor-
versnek dobband hat iiteme, dobogd hatos liiktetése. A nép lelkébdl
énekelte a nép érzelmét; a nép nyelvén énckelte meg a nép mondas
multjdt, megénekelte a vadonkelt ndtdknak felismerte &s iitemeiben.
Vechillo, befejezett, tokélyes volt miivészete, amelyet ma bibliai
keretbe foglalank. Nincs ir6ink soraban ily biblidas egy sem, nincs.
akit a biblia szelleme, egyszerli fensége, erkdlcsi ragyogasa, kolté-
szetének baja. nyelvének ereje igy athatott volna. Nincs egy sem,
aki mint 6, merit a sz0 arany vodreivel az 0Orok fénygondolatok
tengeréb6l”®. Kis ez a mélységes hatds az Os zsido szellem mélységes
hatasa a néplélek e leghivatottabb megjelenitjére, magara a magyar
népiclekre. Kettds kegyelettel iinnepeljiik ezért mi itten 6t.

Minap volt szaz esztendeje, hogy f6ldi zarandokatja megindult.
Talaléan énekelte akkor 92 esztendés koltdtarsa, régi levél valto-
baratja Lévay -Jozsef:

Szaz év utan a hii emlékezet
Benniinket im béles6dhoz elvezet.

Bolcs6jéhez, mert az & bolesdjében koltészetink ringott. Ke-
gyelettel, unnepeljiik emlékét, hogy lelkesedjink rajta. Ne teljesiiljon
rajtunk a kolté fianak szava:

A nép, hateng csupansnem lelkesiil,
Nem teng sokaig, mert megsemmisiil'”.
Nem teng, nem semmisiil meg a magyarsag, amig Arany
koltése €l lelkében, amig koltészetének fopapjat a felejtd idok ki
nem torlik szivébol! Amen.
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PETOFI

Es szola az ur, mondvan: jegyezd tol a latomast és véssed
tablakba, hogy olvassak szabadon. Mert a latomas halasztodott, de
végezetre szo6l ¢és nem csalatkozik. Ha késédik is, tirtézkodjél, mert
beteljesedik, el nem marad™.

A szabadsagharc koltéi latomas, elragadd hdskoltemény vala.
A 48-as torvény tablaira fol vannak vésve profétai eszméi. Mintha
szazadok multak volna el, amidta a torvény ¢élobeszéde ,.az 0Osszes
magyar népnek jogban és érdekben vald egyesitését” tiizte ki vezérld
elvéll, vagy amikor a XYIII. t-c. eliteli, aki a kozbéke ¢és csend
erdszakos megzavarasara lazit. A nagy idok latomasa halasztodott,
de wvégezetre szOl, nem csalatkozik. Ha késédik is, tlirtézkodiink.
mert beteljesedik, el nem marad.

A szabadsagharc ideje mar nagyon messze van ¢és még igen
kozel. A szivek, melyek az eszmékért dobogtak, mar kihiiltek s a
torténelem még nem melegedett at. A leg-szebb, a legkoltéibb, a
legnemesebb harcra még ra kell iilnie elébb a mesék kddének, hogy
egész szépségében lathassuk?.

Késlekedik  negyvennyolc  eszméinek  beteljesedése: a  koz-
szabadsag, a belsé béke, az osztd igazsag'. Pedig mar Bécs nem
késlelteti. Nem hirdetik 48 eszméit: csupa kertelés, mer6 Oszintét-
lenség, csupa, meré altatds kozéletiink. Pedig az uj Magyarorszag
leghatalmasabb  egyéniségeinek  egyike, Szilagyi Dezs§ tanitotta®:
aki a politikai irany ¢élén akar allani, aki akar valami egyebet kép-
viselni, mint helyének puszta megtartasat: az kelld id6ben, midén
politikaja a kritikdnak, a visszavetésnek vagy ragaszkodasnak  tar-
gyat képezheti, birjon kotelességérzettel ¢és batorsaggal véleményével
eQgész nyiltan és egész szélességében el6lépni.

Ha a homalyban settenkedni akarunk, az ellenkezd allaspon-
tok elbtiintetését, a legellenkez6bb magyarazatokat ha nem is ki-
hivni, de megengedni: ez annyit jelent, mint sajat meggy6z6désé-
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ben nem bizni: ez annyit jelent, mint lekdszonni azon jogaimrol,
hogy masok az O meggy6zodését és az 6 utjat valaha batran ko-
vethessék”.

De akidrmi nd is a homalyos settenkedés, a forgathatdo altala-
nossagok bensé értelme, egy bizonyos, hogy a tobz6dd osztalygdg
¢s a fajfalé vezeték mogott nem 4ll a magyar nép érziilete. A hi-
vatalos ¢és a félhivatalos tényezOk az allaméletben a valtozd elemet
képviselik: csak a nem hivatalosak, a nép széles rétegei, képviselik
a maradando elemet’. Es a magyar nép zome fajgyiildletre nem
kaphatdo, mert nem dobhatja ki magabol a, Petrovicsbol lett Petofit,
a magyarsag legtokéletesebb képviseldjét. Idegen faj sarja volt. De
ki merne rd gondolva kételkedni Szildgyi Dezs6é megallapitasaban:
Nem a faj. a leszarmazads, még nem is az anyanyelv, nem a vallas
egyenlésége vagy ¢épen a folyamok elkiilonzé arjai ¢és hegylancolat
oromzata teremtik és hataroljadk koriil a nemzetet. Ennek éltetd
eleme, valoédi lelke a torténet, a kozds dics6ség: ¢és szenvedés ered-
ménye. A nemzet az Osszetartozasnak, joban-rosszban valé egyesii-
lésnek mély és athatd érzetében és a kozds sors erkdlesi  Ontudata-
ban van®.

Ki merne Petéfivel szemben a tiszta szittya vér kovetelésével
eléallani? Ki merészelne kételkedni abban, hogy 6 a magvai nemzeti
szellemnek legragyogdbb megtestesiilése, a magyar néplélek testoltése?

Vajjon mer-e a tamadé faj fajtamadd haborGt inditani Pet6fi
ellen? Sém ben médh soénodh: séme, neve kozel szazesztendds, de
még mindig gyarapul hirben, oOregbedik méreteiben. Vead migdal
hamé o6h kiddesthu’, a szizad kimagaslé tornya lett 6s szentté valt
dics6é emléke. Torony magassagban all utanzok ¢és utdédok folott.
Petéit nem atmenet a magyar koltés torténetében, hanem cstcspont,
tet6zés, hegyorom.

David zsoltarait, Ezajas intelmeit, Sophokles tragédiait, Rafael
vardzsecsetjét, Michelangelo csodavés6jét nem  szarnyalta tal az
ntokor: tetéz6 csucspontjai voltak az ember alkotdé erejének. A
koltéi alkotds legmagasabb szintjén all Petéfi miive is: idéfeletti
létnek részese, mert csak a tokéletes maradandd és uralkodik az 1d6
folott. Akik tal akarjdk szarnyalni, alul maradnak. Kolt6i latomasra
meddé korunk nem mérkézhet vele, mikor jelenlinkén kinosan tel-
jesiil, hogy az Ur szava draga e napokban, én chozajn nifroc®,
nem tor at a latomas a valdnak ridegségén.  Szarnyaszegett a poé-
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zis ropte. Korcsosulo izlés, hanyatlo irdly, a rikitora, rivallora éhes
k6zonség”, amelyet a mozgd képek izgalmai ragadnak el, nem kelti,
nem érleli a kolt6i szarnyalds magasroptii alkotasait.

Eszményitd, szépet varazsoldo koltdiség helyett a lenyird sotét
kamrainak fakd valésagdt lesi a szinvak, a sziirke jelen. Fol burjan-
zott a cédasdg szennyes irodalma. Az eszmék havasi magaslatanak
iditd légkore helyett a nyomor tanyaiban, a biin oduiban szimatol
a kolt6, pedig az 6 hona az eszme, szdrnyadd szerszdma a. neme-
silt izlés, wvégcélja a tokély. A kavargd, =zajlo, vaszorgéses élet
helyett a  képzelet eziistds csendillését ahitjuk a kiiitésben. A nyers,
a rideg valdo megériil és koltészetnek véli nyerseségeit. A kalasz-
nak nem szeme kell neki, hanem az ocsu, a toklaszos hulladék:
a, lisztnek nem langjat lesi. hanem korpajat tomi tarsolyaba: a
bornak nem zamatjat éldeli, hanem sepriijét furdalja: a viragnak
nem himes szirma kell. hanem kitépett gyokerének sara,, levelének
artdé hernyodja.

Pedig oltari papsag a, koltd hivatasa, Kajla a szenny szent-
ségtorés. Nem szabatos, kidbrandult bdleseség metszéen okos le-
irasa a koltés, hanem mély természetérzés, szines, szarnyald, kép-
zeletos latomas. Nem 0j hangokként fémjelzett modorossag, nem
parlagi, elemezne pongyolasdg formatlansdga, hanem nemes gondo-
lat kristalyos, csiszolt alakitdsa. A rim nemcsak testhezallo kontdse,
hanem szinte ropitd szarnya ¢és iranyadd vezetéke a képzeletnek.
Az item nemcsak zeneelem, hanem a, mértani tomorségii nyelvala-
kitas vaza® .

Mikor az ¢ég kerengd bolygétja korforgd palydjan legmélyebbre
szall, akkor indul 0j emelkedésnek. Pet6fi csillaga, ujbol folkelt,
emelkedik. Az igazi koltd tronjara visszaiil: a régi géniust iinne-
peljik, mert hidba, vartuk medd6 korunktdl, hidba az Uj hangh
tehetetlenektS1'®  versenyzd masat, gyOztes versenytarsat. Folragyog
ujbol  Pet6éfi csillaga. A koOznapi kozonségesség terpeszkedése helyett,
a koravén arcu nyegleség helyébe a jozansagabol kijozanodd kor

ujbol a ragyogodt, lelkesitét, lendiilot 4hitja a magasztosért heviild
képzelet hivatott koltéi alkotasait varja. VisszatérOben a nemes,
a, formas szép irant valo joghatésag. Keresik a nemes pa-

thoszt, amelyben a, profétak ércszava csendiil meg: uviksu chozajn
minnévi*’  keresik az 0j latomast, nem puszta hirszerz8i meglatast.
hanem atszellemiilt, 4atszollemitd vizidét! Nem sziint meg soha, Petdfi
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hatasa ¢és  kultusza teljesen.  Ervényesiilt utinzokban, forditokban,
miveinek itészi kiadasdban. Hatdsa érvényesiil még oly mellékes,
kicsinyes vonasban is. hogy mi az, ami alkotasaibél mint szalldige
sz6lasmodda valt a nyelv kincsében. Még ebben is csak  Vorosmarty
és Arany versenyeznek véle'’. Beledrokitette a nemzet lelkébe szalld
igéit: egy-eqy nevet, egy-egy alakot oOrokitve meg bennik. Ki
ismeri ma mar Megyeri nevét, ha & nem kérdi: van-e, ki e nevet
nem ismeri? Ki jellemezte a Patd Balokat talalobban, mint 6: Ejh,
raérink arra még! Szilkebb hazajat, a mi Alfoldiinket, rdévidebben
jellemezni nem tudjuk, mint: aranykaldsszal ékes ronasag! S a haza
sorsat az 0 szavaval panaszoljuk:

Rég veri mar a magyart a teremts . . .

Isten csodaja, hogy még all hazank.

Sziiletésének szazados forduldjat idé el6tt marciusi  tavasszal
kezdjik tnnepelni. Szinte hajlandok vagyunk mentegetézni az 6
szallo igéjével:

A vilagnak megtltani nem lehiil,
Hogy ne nyiljék, ha jon a szép kikelet.

Kerek 80 éve, hogy els6 verse megjelent™, 40 esztendeje,
hogy szobra all a févarosban®, 70 éve, hogy a halal racafolt Seges-
varott szavara:

Egy gondoalt bant engemet,
Agyban, parnak kozt halni meg...

Megszakadt palyaja, ez az arasznyi irdlya, amely hervadhatat-
lan babért termett és Dbeleirta nevét a vildag nagy koltdi géniu-
szainak sordba. Mi pedig iinnepeljik emlékét abban a tudatban,
hogy amig hitliink az eszmények hite, addig eszményiink Betofi
koltészete. Amen.
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Nem nyugtatia az Ur latoi lelkét allandéan csak azon, aki merész,
bolcs, dus, szerény és kimagasl()l.

A kolt6 sejtése megelézi a valit, a keld jovét: a képzelet
lenge szarnya jatszva gy6z le tért S id6t: latomasszerli  sejtései
profétak nyomaba l1éptetik. Latoéi lélekkel volt Jokai megaldva. Meg-
latta képzelete az Andromeda csillagzat kodfoltjdnak utébb feltiint
mulod csillagdt, meglatta a jovo taldlmanyainak sordn a gépmadarak
légi kiizdelmét. Al niai valosagokka valnak s a valosagok almokka®.
A josnak ihletére hivatta 6t kivételes alkata lelki egyénisége, amely-
nek jelességeit szemiigyre kivanjuk venni most, mikor immar szobra
koriil sirég a fOvaros rajzéd tomege. Miel6tt a ragyogd fém elvesztené
fényét, miel6tt megszokott kozombossé valnék a latvany, megeleve-
nitjiikk-szinesitjiik lelkiinkben a nagy ko6lt6 halovanyuld képét, akinek
elhunytakor egy nagy tindokléssel lett szegényebb, a nemzet’. Jel-
képes jelentdsége van a honfoglalds hatalmas mivészi alkotasan
Jokai arcmasanak: az ) honfoglalas békés hadjaratiban  hodito
hatalom az 6 irdsainak ut6i nem ért varazsa. _

I. A latoi lélek elsé alkoté eleme: T Zimerész legyen a kép-
zel6 erd, szokatlantol, valdszinitlentdl vissza nem riado. A legmeré-
szebb fantdzia, amelyet az irodalmak torténetei ismernek, az 6 fan-
tazidja: koltdi képzeletének semmi sem. szabott hatart, mert buja
tenyészetCi volt ez a képzeld tehetség, amelyben csudalatos moddon
veszett el a valosag, ha megnyiltak latomanyos zsilipjei. Oseré volt
ez a fantazia, bel6le fakadtak eredeti gondolatmenete, fest6i képei,
szivarvanyos  szinei, bel6le fakadtak leleményes Otletei, meglejtd
fordulatai, blivos meséi. Méltan szolott hozza a kolts*:

[

A te vilagodban
.Minden oly szertelen:
Hoéseid, meséid
Gytilslet, szerelem.
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Es az 6ser6 korlatlan 1r, hatalmasabb a mivészetnél. Alom-
szerli kiszamithatlansaga félretaszitja az itészetet és ugy bugyog fel
a népietekbdl gyllt nedveivel, ahogy az 6 fenséges kedve tartja.
E képzelet kohdjanak langzod fényét, izz6 zsaratjat, szikrazo tiiz-
jatékat, merész villamlasdt a gyermeteg, fogékony kedély mindig
elragadtatassal fogja bamulni.

I[l. EZF  Bolcseség, tudas bdsége, megismerés mélysége, sok-
oldalisiga a latéi lélek mdsodik alkotd eleme. Ordk ifjlsagat o6rok
tanulasanak koszonte. Nyitva allott elétte a néplélek mélye, a tréfa-
nak, adomanak, ¢élének vilaga, a tudasnak ezernyi 4ga, a torténe-
lem ujraélesztd megismerése, korok lelkének egyénbe valdo rogzitése.
Nyitva allott elétte az ember irodalmanak belathatatlan mezeje.
kezdve a szentirason, amelynek alakjai, eseményei, eszméi, kolté-
szete rea talan mélyebb hatassal voltak, mint Arany Janosra. Talaléan
jellemezte a tudas szerepét a koltoi alkotasban 6 maga:

Pusztan fantazidval lehet 1irni sz€p meséket: fantdzia nélkiil
lehet irni remek korrajzokat: de a regényirasnal egyesiilni kell
mindkettének. A regényiréonak érezni is kell, tudni is kell: ébren
1s. kell latni, almodni is kell tudni®. O tudott 1s, latott is. Tudott,
miként a boles, latott, mint az alkotd mivész. Tudott meglepd 1
sokat és latott meglepd-élesen. Erzett mélyen, almodott ébren. Ez a
tudas tartotta meg kimertiletlen fiatalnak.

Boles Salamonrdl mondja a régi tanitds: ifjukora az Enekek
Enekében az ifjusag  bajat ragyogtatja; férfikoranak bolcsesége a
Példabeszédek konyvében jegecesedik ki; élemedett koranak mélazo
szemlélodését a Kohélet konyve tikrozi vissza. Az 1d6 megteszi
valtozasait az irokon is.

Ahogy szamoéca terem tavasz utdjan, barack a hév nyar dere-
kan, szOlogerezd az &6sz végével, épugy jonnek az irok termékei:
versek a fiatalkorban, utobb szerelmes regények, azutan boleselkedd
dolgok az élet alkonyan. Jokai marad mindvégig az, aki volt: piros
szamocat érlel & 6rokké®. Minden munkéjaban  tikrozédik  géniusza-
nak ereje, baja, tiikrozédik virdgos tavaszanak, termd nyaranak,
érleld 6szének alkotasaiban, tiikrozédik korai s kés6éi meséinek szines
szovedékében egyarant, amig el nem némul mesemondo édes szdja.

. 7'¥'Y  Dusgazdagnak kell lennie a latoi ihletre hivatott
léleknek, dusgazdagnak a nyelv kiapadatlan tarnaibol, dus tarhazai-
bol eredd szokincs aradd boségében. Az €16 népnyelv ki nem merit-
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hetd dragakd-tarnai, a régi irdsok felkutatott ereklyés tarhdzai ¢és a
nyelvalkoté er6nek lelkében folbuzogd duser6 forrasa Ot tették leg-
gazdagabb nyelvkinesli ironkkd. Van talan tésgyokeresebb), de nincs
duasabb, szinesebb, képszerlibb, valtozatosabb csillogasa, kifejez6bb
ir6ja a magyar nyelvnek.

Mondhatni, hall6 fiilével irt. Az 6 nyelvezete zene, de csak
a magyar idiomabol hangzik ki csengése. Mint a villamaram nem
tor 4t a selymen, nyelvének zengzetessége ugy nem vihetd at ide-
gen nyelvre. A gondolatok bekapcsolddasanak csodas moddja  valto-
zast szenved az atiltetésnél: a humor a fordité wujjan tapad. Pedig
a humor, az elevenség, a kecsesség, a természetesség, a nyelv
andalito, dalos zenéje legragyogobb tulajdonsigai. Es mégis, még
e fakult idegen kontosben is 6 volt az els6 magyar ir6, aki meg-
hoditotta a masajku kiilfoldek soknyelvii kozonségeit.

A nyelv forrdsanak bdségébdl folyt iralyanak irigyletes ter-
mészetessége. Ebben csak életrajzanak mesteri megirdja, Mikszath
multa foliil. Az elbeszélés konnyed folyamatossiga mintha csak oda
volna lehelve, mintha egymasbol néne ki  minden fordulat, mint a
fanak fejlo, elagazo gallyazata.

IV. A latéi lélek negyedik alkotd eleme ‘:¥: szerény alaren-
delodés a kozlélek igényei S iranyai ald. Csalhatatlan érzéke volt
abban, mir6l szeretne most a kozonség olvasni és mi sziikséges
¢brentartasara.

Kiragad egy vezérgondolatot, Megteremti a f& alak okat elhelyezd
tgyességgel, hatalmas atgyaré erével. Majd - atteszi alakjait koltoi
képességének csudalatos kohojaba, ahol életet lehel beléjik. A har-
madik  kohdban  szabadjukra ereszti  alakjait, hogy kavarodjanak,
fizédjenek mesévé. Es fonodik a mese, mint a szederinda. Mikor
kész a mese vaza, viszi tolladt az elragadd fantazia- és elragadja az
olvasét’, — magaval ragadja migon-berken keresztil az 6 eszmé-
nyitett  mesevilaganak  gyonyortien  kusza  szovedékébe.  Kovetjik,
elkdbulva, megmamorosodva koltészetének illatatol, nyelvének zengé-
sétol. latasanak ihletétol, humoranak édességétol.

igy lett legédesebb elbeszéldnk®, legandalitobb mesélénk, ma-
gamnak is mogorva egyediillét kelletlen izgalmaiban, Rut konyvének
kifejezése’ szerint, ¥'EI Z° *2% lelkem enyhitéje. O volt legmeg-
nyerébb, legmegvesztegetdbb ironk. O tanitotta meg kozonségiinket
mohon olvasni és a sorok kozt olvasni is  téle tanultunk. Azokban
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a fekete években, amikor a mosoly is fegyver volt, hat még a,
kacaj, elrejtette  szivdobogtatd, vérpezsditd izenetét humor nyildba,
példazdédas  palastjaba, torzalakok kiszdlasaba, aneckdotdk tiihegyébe.
() tartotta szazezrekben irasaival a honszerelmet,, amikor azt minden-
feldl oltogattak, feltarta az orszag multjat langold lelkesedéssel, ki-
rajzolta jovdjét folényes ihletével, neki ¢élt. neki dolgozott szivének
vérév/eil®. Es a kozonség rajongott érette, értékelte a nagy mese-
mondoét, magasztalta képzeld erejének Otletességét, elbeszélé hangja-
nak Ujszeri természetességét, sziinet nélkil termeld tollat, amely
ragyog, rikat, nevettet, andalit.

Csodalta tollat, amelynek hegyére készen, kerekdeden, forma-
san szalltak a gondolatok, ugyhogy kézirata tiszta, csinos, alig van
benne torlés vagy beszaras',

Regényt tollba mondani nem tudott: tollbamondassal csak Ierd-
miivek johetnek Iétre. A mialkotas a toll alatt nd: az & tolla alatt
gyorsan nd, de tagozodasa, csiszoltsiga, formas volta, konnyedsége
nem valtozik' %

v, TR 7ys A tomegen S elditéletein talemelkedd, kimagaslod
alak, az utols6 a latoi Iélek alkoto elemei kozott. Mint Saul kirdly
TIPET EIPD vallan tal kiemelkedett a kémnyezok kozil. Az 6 szem-
kore a tomegen folilemelkedonek tagult szemkoére volt. Mar elsd
palyamiivében a zsiddé fidban, tulemelkedett az elleniink ¢16, mind
ujbol felszitott gyllolkodd elditéleten. A nagy sziv nemes (Osztoné-
vel megértette a zsidosag fajdalmat. Mar 1843-ban keletkezett e
korai kisérlete egy 1ildozott faj égrekialtasa.

A zsidosag gazdasdgi helyzetét egy hirneves zsid6 ir6 a szi-
vacshoz hasonlitotta, amelyet a helyzet urai engednek megszirnia
magat, hogy utébb sajat javukra mindig jbol kisajtoljak. Hasonlo
képben latta O helyzetiinket és szanalmas voltat: a gyijt6 méhnek
képében, amelytdl a gazda elszedi a mézet.

Hossz(i ir6i  palyajan valtozatlan jogérzettel szallott sikra jo-
gainkért. Azt hitte mindvégig: hogy a szeretetnek is van hoditd
ereje. Volt is az 6 koraban! Nemesi levele a hazai zsidosagnak az
a tanusagtétel, amellyel a zsidosag érdemeit bizonyitja a szabadsag-
harc kortl.

Amidén a hazdanak minden masajki népfaja fegyverrel tamadt
ellene, ugyanakkor a héber faj vérét, vagyonat ¢és szellemét hozta
aldozatni a magyar nemzet, az alkotmanyos szabadsagnak megvédel-
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mezesére: az a héber faj, amelyet egyediil felejtett ki a torvény-
hozéds az alkotmany sancaibdl, az a zsid6 nép, amely egyedill nem
kapott polgarjogot, egyenléséget a haza milliéi kozott. Es mégis
szerette hazajat™ ™!

DNTRTI PR DN, bizonysaga Izraelnek™.

A kozhodolat fényében ragyogd, ércbedntdtt délceg alakja
TEY Y¥I nekiink  orokvalld  tanunk leszen a  gylildlségnek  orokké
megujulé régalmaival szemben. EI6 tanunk, mert a kaprazatos kép-
zel6 er6 fejedelme, a nyelv dis érctelérének banyasza, halhatatlan
koltéi alakok sugalléja, az eseményszovl iigyesség tetdzése ¢€l6 erd
marad az utdkor lelkében. A tombolé gylldlséggel szemben ¢él6
tanunk marad, aki hirdeti a szeretet hodito erejét,

Az igaznak emléke aldasul marad! Amen.
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MIKSZATH.

Be ne menjenek — a lévitak, hogy lassak, ha folfodik a
szentek-szentjét, nehogy halallal haljanak.

I. Keskeny, soOtét sikator a Bajza-utca még az ujjaalakult va-
rosban is. Erre nézd szerény szerelésti, rideg foldszinti helyiség-ben
hiuzédott meg els6 napilapunk szerkesztdsége. — Ez volt az 1j
munkatarsnak, a névtelen, sziirke, pongyola kiilsejii fiatal embernek
szallasa is. Innen keltek szarnyra elsd szegedi irdsai, itt lett keze
alatt a tollharc tdmadé soraibol milalkotas, itt ismertilk fol karmai-
bol az oroszlant, a napi sajtd robotosaban az Otletes, iligyel6t. A szo-
katlan eredetiség nyoman Szeged kozOnségének elismerése folfodozte
Mikszathot; ebben az elismerésben fodozte fol Mikszath onmagat.

A pusztulas megraz« ) benyomdasai, az ujjaalkotdsnak siirgd élete
megtermékenyitették  képzelé erejét. Az irodalom Oroklétébe Dbevitte
a varosteremtoket — szeretettel elegy mar6 gunnyal irta le a varos-
alkot6 vezérkarat. Akkor még mard volt glinyja. Még benne maradt
néha a fullank a gyulladt dagadasban, amelyet késébb enyhe humor,
tréfas csipkedések irja lappaszt. Toliink indult hoditd utjara: teljesiilt
rajta az irds igéje: ha kezdeted csekély leendett, de végzeted Oreg-
bed ik nagyon.

Il. A zsinagbga megemlékezik roéla. nemcsak mert a nemzet
egy része vagyunk ¢és kijar a nemzet gyaszabol résziink, hanem
megemlékszik rola, mert a zsidd6 neki a népélet alkotd eleme volt,
mint a magnas, mint a kodznemes, mint a tot, a paléc. Az egyen-
jogusitas szelleme ¢l irasaiban. Elsé irodalmi kisérlete a sokajki
magyar nemzet egyik alkotd elemének korébdl vette targyat. Mint
hirlapir6 a hirhedt pdorben nem az akkori alantjan ) igazsagiigyi
kormanyzat felfogdsa szerint, hanem az igazsdgnak ¢és az igazsagot
keres¢ els6 nagy kozvadlonak, Kozma Sandornak szellemében irta
meg Nyiregyhdzan az eseményeket.
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A fajnak igaz szeretete nem lett nala a fajnak buta gdgjévé.

A szivarvanyhoz két szinarnyalat kell, a magyar nemzethez
sokféle arnyalata a fajoknak. Neki a néplélek Ilégies alkatabol fény-
kévébe tomoriilt a koltészet sugara o6s minden sugar szalabol egy-
arant himez¢é meséinek szines, himes, iratos szOnyegét. A  koltd
szilaj, csapongd képzelete atrepiil a mindenség folott és  tiindér-
viragokbol valogatja, szineit.

Il. A nemzet szomoru leverésének esztendejében  sziiletett.
Letettik a fegyvert. Horvath Mihaly, Jokai felvették fegyvernek a
tollat, el6készitették Dedk Ferenc orszdgat. Ennek az orszdgnak volt
ir6ja Mikszath. Nem véletleniil szerz6dott ehhez az orszdghoz, ame-
lyet a nemzet kozakarata e héten gy6zelmesen feltdmasztott: ennek
a megbékilt, fejlddni indult orszagnak irodalmi kifejezése  volt.
Kozos tlizfalunk van a birodalom szomszéd részeivel: mindkettének
razkodtatas a kozos fal lebontasa.

Es a kozélet harcai, a viszongd széthiuzas, a partos felekezés
kozepette mindenki meghodolt az & géniuszdnak. Még az ejtette
sebért sem haragudtak a tisztek hazban: kitlintetés szamba ment a
karcolatok sebét viselni.

Nem a visszanéz6 kegyelet, a vele¢ld elismerés volt osztaly-
része. Vele nem versenyzett senki.

Es aki versenyen kiviill allott: vélasztéi versenyben délt ki;
aki vildgszerte a. nemzet képviseld jelese volt, meghalt mint kép-
viseljelolt: a legkivalasztottabbat a valasztds megélte. Ez volt a
legdragabb valasztas Magyarorszagon.

IV. Képzelete el nem apadd, vigan szokelld, gazdag erli hegyi
patak.  Otleteinek  hulldcsillag-sziporkdzdsa a  tarlatok, vilagvarosok
szines sz6kokutjanak tiizjatéka.

Révedez6 poéta-szeme élesebben 14t a nagyitonak szemlen-
cséjénél.

Nem laz, forrésag, szenvedelem toltik el, nem a szertelensé-
gek csillogtatdsa: a sziv enyhe melegében terem koltészete. Ezért
a keresett feltinés e koraban tinemény, a tortetd karrierek
idejében — ragyogd palya, a mulé szenzacidk divatjdban — Kor-
szakos esemény.

Nem volt rajta semmi sajtas: de minden izében magyar volt.

Magyar volt, pedig szellemesen tarsalgott, mint a francia, fo6lé-
nyes flegmaval irt, mint az angol, telve volt adatb6séggel, mint a
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német, gondtalan mint egy indus; népe lelkével azonos mint a, nagy
orosz irok, meseszovéO mint a kelet Hoherozadja. A mesélé készség
csodaja: az ¢lt benne, ami Indidban a pancsatantrat, ami a, nép-
mese vilagjar6 hamupipokéit sziilte, akiket minden nép a magaénak
tart, mert nincs bennik, csak tisztan emberi vonatkozas. Nem hiaba
irta:, tisztelet az elemzésnek, a bolcselkedésnek, az iranyeszmének:
de a meséléshez mégis a mese a legsziikségesebb —

Legnagyobb irénk volt, pedig nem is volt ir6: mesemondd
volt, a tolla csevegett. Nem wveszett el a kozvetlenség vardzsa, amig
betlibe rotta a lomha kéz, nem tette nehézkessé a meseszovés csipke-
iinomsagat a- fogalmazas megakasztd ereje, a toll bénitd hatasa, a
beti 6lma, a holt papir. Amily tompa volt, igénytelen és hangtalan
besz616 szava, oly bajos volt és igéz6 irott beszélgetése.

Fesztelen csevegése lnnepléruhdja  nyelviinknek, pedig- min-
dennaplé  kontdosnek néznéd. Iralya csiszolva sziiletik mint a jege-
cedett kristaly. Keresetlenségével nem vetekedhet a divatos pongyola-
sdg, az erOltetett vaskossdg. Jokai még a nyelvujitds tudatos alkotod
eleme: Mikszath a pallérozott, meggazdagult, Wjjasziiletett, tudatlan
fejlé nyelvnek els6 miivésze. Ragyogd tulajdonsagai a természe-
tesség, az elevenség, a humor, a baj ¢és a nyelv csudalatos mu-
zsikaja’.

Egyéniségének hoditd  varazsa, értelmének  vilagossaga, lelké-
nek mosolygd, évodé bolcsesége, deriis komolysaga, kedves és okos.
pajzan és jozan humora, bd, gazdag, valtozatos tudasa Omlik el
irasain.

ElS, szines Fénykép, amit ir, de a valosagnal ragyogdbb: bii-
bajos masa,, szines arnyéka a. valésagnak.

Nem a ratat, nem a szennyet keresi: a mindennapit rajzolja
kolt61, szemveszto tiindérszinnel.

A mi vilagunkat rajzolja. A nagy vilagé lett, mert csak a
magyar vilagé volt. Kelet népérél irt kelet népének. Ezért olvasta
a nyugat. Mert nyugat, ideges, nemzetkozi, Iéha nyugat van nyu-
gaton elég. Ne gyarapitsuk: nekiink nem 6rom, nekik nem 1jsag!

V. Nincs nagyobb jotét, nincs irénak nagyobb sikere, mint
deris pillanattal enyhiteni a hanyatott embert, varazsalmot, sz6éni az
ifjasag lelkébe, részvét konnyét csalni fasult agg szemébe.

Gondfeledtetd, fajdalomenyhité, sebhegeszté, majd szivhez sz0106,
megindité meséi meghoditottak az olvasd szivét.
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Akit Bede Anna tartozdsa, akit a Kapolyi Jozsef meg nem
rikat, akinek szeme a Janoskar6l irt csevegéstdl konnybe nem lab-
bad: az ne olvasson koltdt tobbet, az az irott betiib6l érje be a
logaritmus szamsoros tablazataval.

Most 6t siratjuk, aki ugy ki tudta csalni kdnnyeinket.

Volt id6. gazdag id6, amikor négyen voltak egymas mellett;
Vorosmarty ¢és Petéfi, Arany ¢és Jokai. Azutdn ketten maradtak.
Arany is kidolt. Jokai magira maradt, A t6t atyafiakkal egyszerre
mell¢ allott Mikszath. Majd 6 is egyedil maradt, Mellé nem jutott
fol senki. Most 4arvan maradt fejedelmi tolla 4arvan. mint Paganini
hegedlije. Lesz-e, akinek kezén megszdlal a varazshegedi? Akinek
kezén megszolal oly édesfajon, selymes-lagyan, oly olvadd, oly édes,
oly bajolé harméniaban?

VI. A f6ld gondolkozik. Gondolatai viragok. Elhagyott ren-
getegben: soha nem latott virdag tdmad magatol. A fold koltészete
ez. Az 6 1j gondolatai.

Az anyafold koltészete, 0j gondolata volt Mikszath. Azért sze-
rette ugy a mezei viragot: egytestvér volt vele.

Most visszatért az anyafoldhoz, mint a szirom, ha lehull.

A nemzet szive félrevert harang: bus kongisa atszall a hata-
ron. Ugyan ki van még ebben a szegény orszagban, akinek atszall
halotti harangja az 6ceanokon?

Unnepeltiik  6t. Azt hittiik deleld veréfény, pedig bilicsizo
napaldozat volt: azt hittiik tinneplés, pedig megdicséiilés volt,

Latta megdics6iilését. Latta, hogy munkija a jovéé, a jovo
nemzedékeké, a maradandosagé. Latta, hogy életben maradnak lel-
kének alkotasai, hogy olvassak kés6é korok, olvassak nem kegyelet-
tel, nem kutatdsért, nem tudakossagbol, hanem olvassak halas gyo-
nyoriséggel.

Szava jovenddben is szivekig hat, mint a zene. amely mikor
mar elhal is. mintha még mindig zendiilne a leveg6ben.

Az 1d6k harasztia be nem takarja, szazadok moha be nem
lepi a halott ir6 beszédes ajakat.

Az OGsapardl beszelt az irds, hogy elindult fiat folaldozni. Kérdi
a hagyomany: hol wvolt a gyermek édesanyja, hogy a szOrnyli utat
meg nem akaszta? Felelik: nem tudta meg az elaggott anya csak
harmadnap, hova indult férje a fiaval. Ekkor hiriil hoztak neki, mi
jaratban volna egyetlen fia. Es a fijdalom nem  &lte meg a kévé
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valt anyat. De im, kozéig él6 fiaval egyiitt a hazatéré apa, és az
anyai sziv megszakad 6roméhen!

Ha a boldogsdg is Ol, nem lehet boldogtalansag a halal: nem
vég, hanem kezdet, 6roklét, Gjjasziiletés, megdicsdiilés.

Porhiivelyén diadalmaskodik az irds mai igéje a szentek-Szent-
jét hordozoé levitdkrol: he ne menjenek, hogy lassak, ha felfodik
a szentek-szentjét, a boldogsagot, a megdics6iilést, nehogy halal-
lal haljanak, mert szemeik beelégiltek a szentek-szentjének, a bol-
dogsagnak, a megdicsdiilésnek 1atasatol.

Alkot6 szellemén teljesedik a mai profétai ige: adom néktek
az enyészetnek volgyéta reménynek kapujaul. Amen.

CMOIVL 4 < Miksgalhy 1= 112 b, T



EOTVOS KAROLY.

Négyek az anydk, igy sz6l az {innepest verse. Négy az Os-
elem, mindenek anyja, a mindenség  4allomanyanak magra: a fold s
a harom, ami megeléztel, a viz, a lég- s a. tik. Lz volt az ¢ovilda-
taplalta vélelem: S 2T M¥YZ°F¥ 2 négy a mindenek sziildje, Gsanyaga.
De jott a tudomany és szolt; nem négyek az Osanyak! Aristoteles
négy Osanyaga elem maradt a- népies beszédnek, de a kutaté ész
az iras igeéjét teljesitendd: uralkodjatok”, legyetek tUrra a, fold min-
den alkoté ecleme f0l6tt, boncolt, oldott, elemezett, szétoszlatott, Kkii-
lonvalasztott minden anyagot és az elemek, a tovdbb nem oldhatok.
nem elemezhet6k hosszu sorat 16dozte fol s hdmozta ki. Csak néhany
hetes a kanadiumnak, a, piatin szomszédjanak felismerése; ez a leg-
ujabb elem ezidGszerint utolsd6 a, vegyi elemeknek hosszti soraban.
Lassan fejlédott az ember uralma a foldi anyagok S er6k folott
Lassi harcban 4allott az ember a viszonyok kedvezdtlen voltaval, de
lassanként  bolygojanak urava kezdett lenni a teremtés erdinek
jarombahajtasaval. GyOzelmes kiizdése soran az ember fia a szellem
hatalmaval meglep6 mértekben birta le az égalj veszélyeit, az év-
szakok sz€lsOségeit, az ¢ sotétét, a  sivatag forré lehet. Megfékezte
a tiizet, bilincsbe verte a villamot, hamba kényszeritette a villamos
aramot. Szines képet festet, széntelen gépet hajtat a napsugarral.
megtanulta eldvarazsolni a gyémantnak szilankjat. Huzala a zsoltar
igéje szerint a. foldon végig nyulik s a vilag peremein vagyon szava®,
huzala szall orszagrol-orszagra,, latatlan hulldm ropiti gondolatat a
foldgomb koriil, a tavol eseményeit vasznon latja elevenen leperegni,
felhok folé repill és szem nem latta bolygdk sulyat szamitja ki. Ls
most nyoman van annak, hogy lehet a levegdlég egyik akaratos
elemét tliznasz hevében mas elemmel parositani: a 1égkdr elemébdl
fehérnyét alkot ¢és mar-mar azt hiszi, az ekevas elavul, mert flg-
getlenné valik az ember a fold-termette kenyértél. A sok elem mo-
gott  egyetlen  Gsanyagot sejt a tudomany, egyetlen Gsanyagot, amely
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atomjainak elhelyezkedésével a 1étez6 vildag minden valtozatat sziili.
De a kozfelfogas a nyelvben otthont nyert régi képzetét a régi négy
elemnek még mindig Orizi.

Els6 elem neki: a fold. Sokd, idétlen-idékig fogunk megszan-
tani, fogjuk Istent dicsérni, aki a foldbol kenyeret fakaszt S nem
a lombiksziilte kenyér lesz gondjaink, reményeink targya, hanem a
konyefterm6é fold. Ezért folytatjuk a, harcot, a foldért. A tarsada-
lomban folyik a harc a fold birtokaért. Evezredes megmerevedés-
b6l most ébrednek nemes lelkek a fold Dbirtoklasanak megértésére.
A vilagban, a népek kozott folyik a harc a vilag foldjéért. Erette
folyik most is a harc, a haza talajaért.

Folyik & harc kiomlé vérrel, folyik garmadara, gyild és szerte-
sz6r6do temérdek pénzzel.

Négy pohar bor az iinnepi vacsora sorja. Negyedszer kér kol-
csont a haza. Zsebedbe nyulsz, tarcadba, mindig ujbol, tdv neked:
aldast tanulsz, mikor adni tanulsz!

Az els6 pohar a bornak, a megrohant nemzet hazafias, lelke-
sild felbuzdulasanak pohara volt. A masodik a Kkarpati gydzelmek
soran toltetett: nempihend koznap pihegé munkéaja kozben szoltunk
mint az Unnep estéjén a masodik poharral: masforma {innepekre
virrassz f6l benniinket, amelyek szallanak felénk békének szarnyain!
Nem elégelte még meg az ellenség a kudarcot, ki akart bdojtdltetni.
Jott a harmadik pohar, az asztali ima pohara, jott feleletil a harmadik
hadikolcson. Van még, amiért asztali imank folszall: az ¢&henveszés
veszélye elmilt. Sziikosen, de megvagyunk s adtunk harmadizben. Es
most jon a negyedik pohdr, az alleluja pohara, az utolsé az iinnepest
soran: a negyedikkel hadaink, vitézeink, fiaink dicsOségét koszontjik,
gyb6zelmes seregeinknek nyujtjuk a segitséget, az ébrékennyé valt
tekének az ébreszté jelszot: gybzziik kenyérrel, ha mindjart kovasz-
talan is; gy6zzik legénységgel, ha mindjart Gszbecsavarodd vagy
gyermekifji  is, gy6zziik vagyonnal, ha mindjart az utolsé garas
volna is.

Béke reményében sziiletik ez a negyedik erbfeszités. Adunk,
ha bantottak is, ha sokat bantottak is benniinket. Az emberek ban-
tottak, nem a veszélyben forgd haza, nem kenyéradd foldje. A hazat
nézziik. A hésiesség torhetetlen 16kés«' mellé alljon az aldozatkész-
ség el nem allo liiktetése.

A masodik elem: a viz.
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Vetéseinkre,  virdgainkra, venyigéinkre  harmatért  konyorgiink,
az aldas cseppjéért, vizéért.

Dérharmat kisértett napok oOta a napé jegyen viharainak zord
szarnyain, de tudjuk, nem marad el a gydongyharmat sem a nyar
tikkado ¢éjein. Tavaszi dér utan a fii hegyi harmat kovetkezik, borura
€s esOre derti €s napsugar.

A tavasz hideg esbje, zord szélvihara az 0Gsz hideg es6jétdl,
zord szélvihardtdl nem kiillonbozik: de a tavasz Olmos esdje mogott
ott tudjuk a nap ndvekedd melegét. Tudjuk, sem zuhogd esO, sem
é¢szak hideg lehe nem A4llitta meg a tavasz jottét, tudjuk, nem
gy6z kikelet idején a lombszinnek dszi, méla, fijon szép, de
mulasjelzé égése, hanem gy6z a tavasz friss ¢letfakadasa, életkeltd
ver6fénye.

A fiigefa honaljan el6pattan az apr6 bimbofiige s ha lefagy,
elépattan helyette masik. Es felébred a lélek tavaszi, lendiilete, ha
az6s, ha fazos is az tinnep reggele, f6lébred, folkel az {innepnek
tnnepi hangulata, felpattan, mint a napsiitétte barkanak szétpattand
himpora.

Els6 elem a fold: domém, az 4&svanyvildg jelzdje: a masodik
a viz: coméach, a ndvényvilag- sziildje: a harmadik elem a tiz, az
¢l6 élet, a vér jelképe. Veértdl gbzol, thztél fustolog a fold®, egy
tizben ¢ég az egész vildg, de oOromtliz fog langolni kdzel jovoben,
ha 0Osszeomlik az irtdzatos tlizkéve és a forrd vér jutalma békesség
melege 1észen.

Vére csorgott hajdanta az 4ldozati baranynak. Nyarson pirult
a tlzzsarat folott S azutdn minden csaldd a maga korében ilte meg
az 4aldozat koriill a békesség boldog egyiittes tinnepét, Uj élet langja
csap fol a haborG hamvatol, ha maja elmondhatjuk®: tiizbe, vizbe
keriiltink, de bdségre szabadital. Feledhetlen lesz a nemzedék lelké-
ben a véres kor megrenditd képe. A zsoltarral fog® szolni: Mint a
laz ég kebelemben, tiiznek langja minden merengésemben’.

Negyedik elem: rdach, a szellem. A beszéld Ilénynek, chij
medabbér, az embernek fokat jelzi a lények fokozatos sordban.
Neves kabbalista tanitdsa: az ember szépsége ¢és tokéletessége a
nyelv’. Rds hameddbberim: a beszéd nagymesterét temetik ma Osi
sirboltba  Veszprémben. A magyar sz6 mestere volt. A magyar
beszél6 mesterség szall, szall ald mindig jobban, jobban, — mondja
Mikszéth, az élesszemii megfigyel.”
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A magyar beszéld mesterség utolsd nagy mesterei koziil valdo
volt Eotvos Karoly, Deak Ferenc nemes fajanak jellegzetes kép-
visel6je. Sajat szavaival jellemezhetjik: Ostiszta magyarsag, langolo
ragaszkodds a nagy eszmékhez, sok magyar virtus ¢és minden ma-
gyar konnytivériiség egyiitt'®. Az 6 meggy6zédése az volt, hogy a
magyar a legnemesebb faj. de a legszerencsétlenebb nemzet a vi-
lagoia. Nagy mesterré tette kedélyének sugaras melegsége, ruganyos
elméjének szétbontd ¢és egybekapcsold ereje: nagy mesterré tette
roppant  itéloképessége,  villamgyors  felfogasa, = mindent  meglatd
solyomszeme: nagy mesterré a nyelv kincsének lelkében rejlé gaz-
dagszerii tarnija, amelybdl magyaros, de nem poérias, nem hevenyé-
szett, nem rogtonzésszeri fordulatait banyédszta ez a szines, szin-
magyar ir6. Talaloan jellemezte kortarsa:

Az Abbazia a vajdanak féhadiszallasa, ahol esténként b6 corona
hallgatia a nagy mesemondo, adomdazd, stratéga, orvos, politikus,
regényird, zenekoltd, piktor, allamférfi, torténetbtivar. folklorista és
jogasz eldadasait de rebus omnibus et quibusdam aliis.

Soha irdsai szinben, kozvetlenségben, plasztikdban nem mér-
kézhetnek szabad el6adéasaival. Igazi veszteségnek tekintem, hogy
amiket ott a nagy kerek asztal mellett évek oOta nabobi pazarsaggal
Szor el, gyorsir6 nem rogzitette. Az eldadottak érdeméhez ler sz6.
De ki tor6dik azzal az atkozott sziirke valosaggal, mikor latja az
ember, hogy a vajda kezén kihajt a szaraz koré is, teletiizdelve
mindenféle kedves viraggal, zamatos gyiimoélccsel. Kozonség dolga-
ban nem hunyds. Mint a jo cigany, 6 is csak muzsikdlni akar, ha
van aki hallgatja™.

Joggal mondhatta magarél: én a legmélyebb ¢és leghatalma-
sabb eszméket is oly moddon szeretem napvilagra allitani, hogy a
nagykozonség lelkéhez talaljanak utat’®. Es Veszprém  megyének
emlékezé fiscusa, a szines magyar ir0, az aranyszaju szonok™ meg-
talalta az wutat lelkiinkh6z. Neve nem Kkorszakjelz6, habar egykor
kozéletink hatalmas alakja volt, de irasairol méltan mondhatta On-
maga: van koztik sok, ami taléli koromat S minden kortarsai-
mat. Mert nemzetem lelke, fajom szelleme s a magyar nyelv fensége
és gazdagsaga ¢l benniik™.

Magvas volt beszédje, de behizelg6, megnyerd, lebilincseld
volt elGadasa. Jatszi, tréfas, derlis volt adomas ajakdnak mosoly-
derité, konnyiild pergése, amely atszarmazott utdobb  gyorstermésii
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ir6tollanak ropiilé siklasara. De megvolt benne a szd izzasa is, ha
haragvé hévvel tamadt, hogy a hazugsag hatrahékdlve  hnzodott
rejtezkedd oduba a, haragvo hév hangjanak hallatara.

fgy gyézott gyakorta a kozélet porondjan, igy az itélé birak
elétt vald bajvivasban. igy gy0zott legnagyobb, vilagszerte ligyelt
mérkdzésében, a nyirségi nagy perben.

Vele wvolt ott sokoldalu, taglald tudasa, vele vitatkozd vivo-
képessége, folderitd, kutatd itélete és ellen nem 4llhatd, megsemmi-
sit6 humora. De vele volt az igazsag, vele a Kozma szellemében
mikédd, nem pusztin S minden d4ron vadat, hanem szinigazsagot
keres6 vadhatosdg. Akkoriban a vadhatésagot nem ragadta magaval
a feltiizelt kozvélemény ugy, mint az orszag pecsétjének akkori Orét,
aki a tomegsugallas aldozata lett, behddolt az izgalmas szomoru-
jaték sugodinak, csak kisrészt elvakult, jorészt csak szinjatsz6 ren-
dezdinek.

Sok mindenféle feltamadt a haborGs hazaban, sok mindenféle
holtnak hitt rosszindulatot villanyoznak fel sotétcéli aramlatok és
szervezetek, de a vérvadat nem probaltak felkolteni. Azt Magyar-
orszagon feltamadas reménye nélkiil tette sirba Eotvos Karoly. Hus-
vét tajt  folidézik még pogroméhes orosz kormanyzok, — nalunk
elavult. Elavult a vérvdd, mint ahogy elavult mar régebben iker-
testvért', az ostyagyilkolds, a térdofte vérzé ostya vadja, amellyel a
szervezett vakbuzgosag is régen atall mar el6hozakodni. Nagy Xi-
gasztalds, hogy az Oriilet nem halhatatlan!

De aki nalunk batran, veszélymegvetve, tomeglenézéen szembe-
szallt az Orvényl6 haborgéassal, a szervezett, hathatdés védelmi! Orii-
lettel, annak kegyelet koszoruzza nevét, annak imadsagba foglaljuk
megdicsdiild emlékezetét. Amen.

! oSem. . 10, 2 RBenn v 4, — 3 ML 1280 - F Zsoll, 19, 5, - % Joed 3030 — “Zsoll,
66, 12, 739, 4. > Maar, haelohmth 134h, = Mikszath 20, 125, Edtvis Karoly, gr. Ka-
olyi Gybrgy 1. 182, = 0 Eolvis K, 22, 255, 2 Smab. Utazds Budapestve, 2440 — 3 Bitvos K. 17,
elésza, - 1T M LT Evkinyy 1902, 67, - % Failvie K. X0 6.



BEOTHY ZSOLT.

STEEWT TLW I "7 'Vala pedig a birak biraskodasanak idejében’.

A szentirdas bajos idylljét, Rat konyvét tizte ki épiilésil a
most bealld iinnepre eleink rendelése.

Az 0Os egyszeriség ecllenallhatatlan vardzsa oOmlik el a rovid
elbeszélés  keresetlen  jelenetein,  szinterén, szovOodésén,  szerepldin,
Rut és Noémi alakjan.

Megérté 1élekkel koszontjik e koltéi mii hatasait. E  megérto,
koltéi hangulatot megértd 1élek novelésében részes az a férfia, aki
hazank tuddésai koziil legmélyebben hatolt be a koltéiség minden
alkotasanak megsértésébe ¢és biztos utakon jart a miivészet méltatasa-
ban. Az 4arnyalds és szinezés finomsagaval ¢és valtozatos gazdag-
sagaval helyezte kello viladgitasba a felvaltoddo korok ¢és valtakozo
iranyok alkotasait. A kozizlés csiszoldsan munkélkodott eredményes,
tevékenységgel Jel szazadon at Bedthy Zsolt.

N'ZJ SE 7Y Eddig  érj, ne tovabb® szolt a halal angyala és
Beothy Zsolt életpalydja megszakadt. Ez az ¥ szocska éltének kor-
hatarat rejti szamjelz6 betik értékében. Es ha csoportositjuk  Gsi
nyelviink betiiit, 18 alakban kindlkozik a 74-és korhatar szamértéke.
E hosszii sorozatbdl kiolvassuk, mint a csillagjés a csillagallasbol,
¢életének sokoldali jelentdségét, méltatdé értékelését, veliink valé vonat-
kozéasat. Mint szépird kezdette palyajat, de els6 alkotdsai 6t magat
nem elégitették ki. Merészebb ivelésli, taposatlanabb palya vonzotta,
és nagyobb lett a szépirok itél6 mesterének mint a szépirok ver-
senytarsanak. A novellairé ifjatdl a nemzet nagy halottjaig vezetd
lenyesik igazolta ifjikoranak palyaszovo abrandjait.
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TP T Tang volt 6 kozottink® ez az ¥ is Kor-
hataranak jelezéje tant volt O kozottink. A régi dicséség egy
megmaradt orma, a siksag tdg  terére tévedt sziklatomb, a ronanak
fel6tld vandorkdve. Birénak maradt meg a boldogabb korbdl, hogy
jogtaposas és jogkeresés kozt perosztoul alljon.
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A megatalkodott visszakozds e szégyenes koraban messze hallék
Beothy Zsoltnak némasaga. Kihallgatott, mert. tulélte korat. Az 6
kora Deak Ferenc kora volt, amely Tisza Istvan halalaig tartott.
Ez a kor érlelte 6t, ezt a kort érlelte 6.

Tulélte korat, de nem ¢élte til Onmagit. Amit a tudds és tani-
tas terén teremtett, maradandé értékiil maradt a nemzetre.

[I, %% 222 *NU Hordd kordskoriil szemedet!, ime minden fel-
gyiilt hozzad: ez a ="=8 is értékjelez6je korhataranak. Lelkének
tigas szemkore szokatlan, rengeteg tudast olelt fol. Felolelé a vilag-
irodalom tavolesé vidékeit, a miivészi alkotisok belathatatlan tarka
sorozatit. Osszehasonlitd, egybeveté, érett itéletét egyoldala parlagi
nemzctiesség nem zavarja. Az O eszménye az emberi mivelddés-
kozosségbe belekapcesolt nemzeti szellem volt.

I, S°7 "2 TIZTIZ Gatba gyljti a tenger arjat®. 722 Tengernyi
kincset gyljtott: a tudas és szemlélet kincsét. Sokoldalu gyGijté volt:
régi  kor emlékeit, kozépkor Osagtartoit, régzendiilt énekeit gytjtotte,
gyljtotte nem kiilsé targyakul, oOnmaganak rejthelyére, mint a hor-
csog kincsezése, hanem kozmeglatasra,, eltdrolhetetlen lelki  benyo-
masul. Bens6 latasanak gazdag tarhazai voltak a mitorténet kincsei,
ki nem merithetd keiméliai Otletkeltd egybevetésnek, izlésfejtd Ossze-
fogasnak, itéletélez6 kapcsolodasnak.

IV. =2 =2 Vizallo, mészhabarcsos verem, — == is 74 amely-
b6l egy cseppnyi sem sikkad el. Eleven tarhdaza volt képzd- ¢és
irbimiivészet szamlalatlan sokasagli benyomasanak. A  mialkotasok
kiilonbozbéségeit parhuzamban latta ¢és  meglepd  parositassal  tudta
jellemezni az egyhaladast iranyokat,

V. nAR™T 27 A8¥ Immar tudj és lass”!? ¥7 74, Tudni a szép-
nek torténetét lehet konyv nyoman, de megérteni a szépet csak
latasbol lehet. Hatalmas meglatd erd lakott benne, attekintd szemlélet
¢lessége, végigpillantd Osszefoglaldas szabatossaga, Nem puszta nézo,
latdé volt olasz foldon, Egyptomban, a nagy vilag miigyiijté6 csarno-
kaiban.

VI, € = "2 Mert népeket itél velik — e i"™ szo is
korhatarara wutal. Népek, korok mivelddését itélte iranyszabd itélettel.
Dont6 itéleteiben a szépség torvényein tul iranyitdja a nemzeti ala-
pon és célbol vald mivelédés és szellemi haladds méltanylasa. Irany-
szabd lett itélete, irdnyitd, példaadd lett prozaja, Méltan mondhatni
rola, amit 6 Karman Jozsefr6l mondott: a  magyar nyelvnek és a

&

AR
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prozai miivészet stiljének oly tokéletes birtokdban ¢és az emberi sziv
1étének leggyongébb megrezdiiléséig oly finom ismeretével irt, mint
koraban senki.

Stilusdt nem lehet jobban jellemezni, mint sajat szavaval..
Prozéjanak folyamata ¢és hangja mint a napsiitotte szokokut vize,
oly konnyen, frissen, csillogban ¢és szabadon S egyszersmind oly
tetszetds szabatossaggal Omlik és szdkell. Ahol szinben legtarkabb,
ott is érezzilkk a tonus egységét: ahol hangban legvaltozatosabb,- ott
is harmoniajat. Az 06szi kodok még agg koraban is konnyen fel-
szakadoznak lelkérél s a rét. virdgai enyhén mosolyognak felénk a
napszallat arnyékaban.

VII. T¥7T 72T A népet ismeretre tanitotta™. Ez a =T sz is
korhataranak jelezGje. Tanitotta a népet. A tanitds derék fokan is.
fels6 fokan is lelke egész hevét vitte bele a neveld munkdba. A
tanitas mestere volt és a mesterek tanitoja.

Hogyan lesziink, ha a BetGthy Zsoltok végleg letlinnek? El-
fogy a tudomdny napjanak melege ¢és a felekezés kirendelt tudako-
saival gy lesziink, mint a fakkal az ¢&jféli nap vidékén. Nem hirte-
len maradnak el a fas ndvények a sarkkorok tajan, hanem eltor-
pilnek. A fenyves gyalogalakba megy at, a lombos fak elobb bok-
rokka, majd Ustokikké fajidnak, vagy mint a nyir - kaszasra
fogjak a dolgot. Igen, kuszasra, versenykuszasra fogjak a dolgot!

VIII. =5 ztrwe=® Szonoki felkérdezéssel izeni a proféta az érkezd
sunémi  asszonynak: békesség vagyon-e véled, békesség vagyon-e
uraddal, békesség-e a gyermekkel? Ez a =55 is korhatdrdra utal.
Utéi nem ért, ragyogd szénok volt Beodthy Zsolt. Zengd, {itemes,
fordulatos nyelven beszéIt is. Irt is. Mesterileg ragyogtatta anya-
nyelviink muzsikds kincsét. Eldaddsa bevégzett, kerekded, klassikus
tokélyti  volt, végleges simitdsa szobor, cizelalt remekmi, utolso
ecsetvonasig befejezett festmény.

IX. RiF'® 892 DR 7 th Ez a N9B2; 26 is korhatardt jelezi. A si-
vatag hajojanak, a kétplpi tevének sajatsaga, hogy lekuporodtaban
rearakott terhével csak ugy kel fol, ha elégen tul, ha erején folil
valot nem halmoztak red. Innen a keleti szolas: teherbirds szerint
oregbiil a teve terhe. Teherbirds szerint halmozddik oOssze a kozélet sze-
repléjének vallan a kozteher. Roskadasig halmozddott Bedthy vallaira.
Egyhaza ¢és iskolai, tudostestiiletek, irotarsulasok, a tanitdas és a
tanitok kozérdekei —  mind, mind reahalmozodtak férfikora delén s
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még inkabb  életének  teljesité  6szén. Nem  sokallta a terhet, mert
lelkesiilten szolgalta a kdzt mindhalalig.

L LLE LEL
& - ey

X, === Nagy szived szerint’® — e 72292 sz6 is kor-
hatdra — nagy szived szerint adézzék néked a tulélék vilaga. Nagy
szive szerint adézunk mi is megdics6ild emlékének. Nemcsak tavol-
allott azoktol, akik a nemzet lelki életébél minket kikapcsolni akar-
nak: erés Dbizonyitékat adta annak, hogy a nemzet értékei kozé
soroz benniinket. A nagy képes irodalomtorténet megirasara kezet
fogott  Alexander Bernattal, Bandczi Jozseffel, Kardos  Alberttel,
Marcali Henrikkel, Rad6 Antallal és a munka tobbi tarsa kozt is
tobb volt a nem fajmagyar. De értékelésiink legnagyobb bizonysa-
gat itt adta Szegeden, ép most tizenegy éve.

Mikor amaz emléktabla leleplezésére Istenben boldogult atyam
centennariumara késziiltiink, varatlan izenet érkezett Beothy Zsolttdl,
hogy ¢ is eljon. El is jott hivatlanul és az {innep soran folszolalt.
Két ok vezérelt ide, monda. Az egyik magyar lelkiismeretem intése.
Zsido honfitarsainktél azt kivanjuk, hogy részesei legyeneck a nem-
zeti munka lelkének, osztozzanak a magyar torténeti lélekben S ennek
nagyjait a magukénak érezzék. FErezzék ezt Ugy, mint Low Lipot
érezte. A mi kotelességlink pedig, hogy akik ily értelemben teljesi-
tették  éltiikk hivatasat, a magunkénak tekintsik. Ennek a nemzeti
kotelességnek érzete hozott engem ide, a magyar nemzetiesség egyik
legnagyobb uttdrdjének tisztességtételére.

A masik ok személyes természeti. Koriilbelil &6tven éve, hogy
apam serdiild6 fianak (igy par flzetet adott kezébe, hogy tanuljon
beldliik hazafisagot és vallasossagot. Elolvastam Low Lipot e be-
szédeit S oly benyomast tettek redm, hogy madig sem tudtam elfelej-
teni. A szentirdas és a magyar torténet parhuzamos kapcsolasa, €és a
szonokban liiktetd hatalmas nemzeti lendiillet mély benyomast tettek
ream.

Zsinagdgank a vilaglatott s a szépért lelkesilé férfiat annyira
meghatotta akkor, hogy roviddel azutan hitvesét és leanyat lekiil-
dotte avval az izenettel: kalauzoljam Oket a paratlan szépségi,
ahi tatkelt6 templomban.

Ot magat utoljara a Tuddés Tarsasidg konyveshazaban lattam.
Kedvessége  valtozatlan, érdeklddése  tanulmanyaim  irant  fokozott
volt. Es most onnan indult végs§ utjara: ST=PETOWW NI MM 74
éves koraban temették onnan a temetdk: temette az  egész gyaszba-
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borult csonka Magyarorszag: ¢és a letépett orszagrészek szamkivetett,
magyar lelkei. A Gondviselés kitlizte foldi zarandoklasanak hatarat:

PUNTRY 92 T 74 esztendd Osszes foldi napjaid'? szama. Az életet

levetkdzve beleolvadt elmiléban a nemzet miltjaba. P =7 TF WL NXT
és hire gyarapszik a tavolodé idék soran™.

Annak a foldi vilagnak, amelyhez tartozénak érezte magat,
lehullott el6tte  fiiggonye: idegen volt e megmasult korban, talan
konnyen valt is meg tdéle. De benniinket megrendit az elvalas ko-

nyortelen kényszere ¢és a viszontlatds sejtelmes bizonytalansaga és

banatos lélekkel keressik 6t =TTE' TR TP CIN az 6roklét Atyjanak, a
béke Uranak 6rok békéjében. Amen.

P Ral 1, 1, < Joh 8s, 1L dédzmine B, N U OO LU L Zeoll, 83, 7, - ¢ 8,

1. 24, 18, LR (1Y (T4 * Koli. 12,0, S (OO | P TR W Zsoll, 20, G — 1 Exek, du, U,
2W R UL O | I 1O ) LU VR D
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A NYOLCVANNNYEDIK ZSOLTAR.

Miné hivogatok hajlékaid seregeknek Ura!

Epedett lelkem ¢és elfogyatkozott az IT tornacai utan, keb-
lem-szivem az é16 Isten felé forrong tanak.

fgy csendilnek meg a 84-edik rovidke zsoltarnak bekezdd
szavai. Igéinek csengése Oleli {6l lelkink iinnepld gondolatait;
sorakoz6 versei foglaljak szoba sziviink halaadasat.

JINCX 'S OTTRIIPE MY T2 Mind hivogatdk hajlékaid, sere-

geknek Urat Meglep 1 ijra és megragad lelkemnek mélyén templo-
mom fénye, soka nélkiiloztem varazsa.
T RTEEY CWEINATIENNES2S Elepedt lelkem és elfogyatkozott
az Ur e tornacai utan, keblem-szivem az ¢l Isten felé forrongta-
nak. Kerestem-kivantam eme boltivek folemeld erejét, a szivek me-
lengetd hevét, a hivek ahitatba meriilt gyiilekezetét.

Uj éve kezdédék szabadultom napjan e szentély életének,
amely megindult 18 esztendeje, amikor szolék a folavatas befejezo-
jéul: ha feltekintesz a magasba, e fényes alkotds tet6z6 Dboltjara,
amelyet koriilcikdaz a léglakd6 madar: ha nézed, pazar fényt mikor
szOr rea az égbolt, vagy ha folragyog benne az emberfékezte vil-
lam ragyogvanyos latomasa: érzed, hogy ott, égbetdoré orman, ott
eldttiink, ott virraszt a Végtelen, az Orok dosadg, akihez fOlzeng
sziviinkb6l a hala zsolozsmaja! ='% I ItRIw I oIUATTRUNS De
tovabb cseng a zsoltar igéje + = TWNAZ TEX B2 a madar is megtalalta
visszatérve hajlokat és a fecske 1is fészkét, oltarodat, amelybe he-
lyeztesse fiait, 4jtatbameriilt lelkének gondolatait, seregeknek Ura.
kiralyom, Istenem!

Tizenharom hosszii hoénap kelletlen pihenésének szomoru sza-
kadban, bus elnémulasaban, fojtd hallgatasdban idevagyott lelkem.
Szomori esztendd volt, amelyb6l a tavasz kiesett, amelybdl kiesett
tavaszi hajnal vardzsa, ébreszté madardala. tavaszi estének lassu,
méla alkonyodasa, amikor a di6fdk megujuld lombja felett lomha
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szarnnyal suhan el a bagoly ¢és suhogva csapong: a denevérek
raja ...

Az egész torat végig hallgattaitok azota és mar a nyolcadik
szidra van soron, amelyet tavaly szomor( egyediiliség kinos mag-a-
nyaban betlizgetek magamban. Az lnnepek egész kore bezarodott
peszach leforgasatol ujbol elmultaig, sovuajsz kiiszobéig, mig végre
ujbol szolhatok a zsoltar- tovabb esengd igéjével: boldogok, akik-
hazadban lakoznak, szakadatlan akik Téged dicsérhetnek 1

o=z2bz rmbon =z Sy oEn ey Boldogok, akiknek Te vagy
erésségiik, akiknek szivében a Te Osvényeid iranya, NZ=Z77 2=RFZ Y3V
AT YR akik a  siralomnak  volgyvidékén vandorolva  forrassa
varazsoljak at. A konnyeknek, a siralomnak volgyébdl forrast vara-
zsol a hivé bizodalom: kétségbeesést lebird lelkieré fakad az al-
datlan talajbol, mint Mézes kopar sziklajabol a bdert, 1idité forras.

Siralom volgyét vajta ki a kozvélekedés tanyérhordozoja, a
rothadds  alkalmi  ¢éloéskddéje, a  korhadéklakdé — gyokérpenész — artd
kelése. Armanymerd, patvartord tollforg-atonak zabolatlan képzelete
bujan termett¢ mérges gombait a gylilolség melegagyanak, a bi-
nézés emez aldatlan agyasanak.

De a siralom volgyébsl forrast, uditét és blerdit fakaszt a
hit:  TTUZ NUYT S2T2 Dltanité igéje  megprobaltatasbol  fakasztja
ellentallo, ki nem fogyd erdnek aldasat, aldasnak védo, teritd
palastjat.

Es tovabb eseng az ige: a tamadé hatalomtol
hatalomhoz  fordul, kozvélekedés felkorbacsolo —lazitasatdl — torvény-

hozoé hatalom fol izgatasahoz, végrehajtdo erd folbiztatasdhoz. a szot-
LT IR ) by s g
A SAr T

bep AR 9

lan szenved§ pedig | *= keresi Sion istenének szinét
forrd imadsagban: ‘5T ES UYLV SINIE 2TRONT Orokkévalo, seregeknek
Ura hallgasd meg imamat: E*R98 "% 227 @20 °2 — mert vilagitd nap és
védé pajzs vagy Uram Istenein, i+ 722V rokonérzd ragaszko-

dast és varatlan megdicséiilést teremt az Ur!

A rokonérz6 ragaszkodasnak el nem fogyatkozd megnyilatko-
zasa a tudés vildg  testvérmunkasaiban és a hivek testvéri érziileté-
ben karpotolta a szenvedének, a szenvedd hitvesének, gyermekei-
nek, véreinek lelkét. Ereztem, hogy idekiinn az én nagyobb csala-
dom, hiveim gyiilekezete vélem érez ¢és kitart, rendiiletlen Kkitart
mellettem, elkiildve hétr6l-hétre rideg maganyomba vigasztalo biz-
tatasul lelkes vezérét, a kedvelt tanitvanybol valt atyai baratot.
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Sorompoba 1épett a védelem bator elszantsaggal, bolcs eldre-
latassal, ki nem fogyd tirelemmel, szivés kitartdssal, nyomozod ko-
riltekintéssel ¢és osztd igazsag: szelleme hatotta at a végs6, dontd
tényezoket.

Igen, meghatva vallom a zsoltar igéjével THETTIEENIT rokon-
érzé6 ragaszkodast és varatlan megdicsoilést szerzett az Ur érde-
metlen szolgajanak! Széles korok gyogyitd erejli, joles6 rokon-
érzését,  becsiilését  megadta, megtartotta e  komor  napokban:
CUESZ ETIOMT 2T YIDTNT nem vonta meg az iidvot a . gancstalan
jarotol.

Toletek elrekesztve is éreztem a ragaszkodd szeretet melegét
és mély megindulassal adok halat minden kony(ért. amely érettem
hullott, minden imadsagért, amely érettem fogantatott, minden boj-
lert, amely érettem sanyargott. minden gondért, amely érettem
almatlankodott.

Bs ime, most ujbol latlak benneteket, visszatértem — S ha
mer0 aggastyanul is, de itt allok boldogan, halat adni Istenemnek,
hirdetni Gjbol igéjét.

Es ime, 1jbol itt allok, ahova szivem véagyott és ajkam szol
a proféta igéjénél: T FIZINCTEVIEN pe ujjongj, meghurcold elle-
nem, ha elbuktatni akartal is. folkeltem, Im sotétségben iiltem is.
Isten az én vilagossagom'. Ot dicsérem a zsoltir végszavaval:
T=MESSTNCTENIIRIE T Istenem.  Uram!  boldog, akinek Tebenned
vagyon bizodalma, boldog, aki hitedért szenvedhet, akinek szenve-
désben megprobaltatik hite: boldog, akiben az edzett idegzet tiiz-
probajan guzsba koti a kételyt a beléd vetett bizodalom. Boldog,
aki Benned bizik mikor a =zarka ajtajan csappan a csap6zar, csiko-
rog a toloretesz, nyikorogva lordul a porkoldb kulcsa — aki akkor
is, ott is szo6l a megadas hitével: — "TiiZT PO D vilagitd napom és
wédd pajzsom az Ul Amen.

Micha 7. s,



FOLSZENTELO. 1.

I. Ezek az FEn innepeim: hat napig végezzetek munkat' Az
Ur iinnepe az ember munkaja, mert a hit megszenteli a munkat. Nem
a pihenés Oraiban, a munka sziinetében akar bekoszond vendégiil
érkezni, a munkanak, akaratnak, er6nek akar alland6 rugdja, iranyi-
tdja, nemesitdje, megszenteldje lenni. Az embernek Kkitlintetd méltosaga:
a munka, ezt hirdeti ennek az uj haznak elsé jelképe jutalmazo kala-
szok kozt ragyogd cekében. Arcod verejtékével egyed kenyeredet,
igy szo6l a biintetd isteni ige, de az Urndk még biintetése is Orok aldas:
a munka aldasat adta reank s a zsoltar szent koltéje finom arnya-
lassal zengi az I7r dicsGségét, szolvan: Szénat sarjaszt a baromnak”-,
de az embernek munkdja, szamara sarjaszt flivet: nem tartja el a
teremtés az embert munka nélkil és csak sokszazados miiveld
munkaval lesz gabonanak kiado6s szemévé a fiinek 0sztovér magva.

A munkdnak, a terveld ész S a dologtevé kéz munkdjanak
iinnepére engedte az Ur, hogy ez oraban egybeseregeljiink. hala-
adassal linnepelni Elétte 2'=27% 2T, aki josagos és atyai irgalma-
val megéretd velink munkank befejezését és megadta e hajlék meg-
ragad6 latvanyanak sikerében a- hazai munkanak, miivészetnek,
iparnak diadalat.

II. Ma verejtéktdl gyongyozik homlokod, az Ur parancsat tel-
jesited: az O parancsa teljesiil, ha munkid utdn szombat nyugalma
emel fol. Ez az 1) templom masodik tanitdsa és ez 0j templomnak
tanitasat akarjuk ma megérteni, megfigyelve, mit tanit szinben,
tagozasban. jelképes beszédben. A vasar zajabol az Isten hazanak
csendjébe, mindennapi tor6désb6l szombatnak gondtalansdgaba  szolit
amott északon a masodik jelkép.

A munkanak ko&szénflistie S a nyugalom imadsaganak tomjén-
fistje egyarant ég felé szall: mindkettbben az Isten adomanya
nyilatkozik meg; felszall imanak szarnyan a fels6bb 1ét utan epedd
lélek, megifjodni  kutfejében, megnyugtatd  orvossagot szerezni a
taposd munka izgatd hajszaja ellen.
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Ill. A szabadsag iinnepét hirdeti a harmadik festmény amott
délen s emitten északon: a szabadsag Unnepét, amely a rabsag
szazadaiban nékiink az otthonnak lett {innepévé. Unnepi estéjének
szertartdsa mint oltari szentség meghoditotta a vildgot, minekiink a
haznak oltara maradt a szentségnek helye: nekiink minden szét-
tartasa beszédes, édes emlék. A csaladi boldogsag estéje a széderest.
Koh6é a csaladi élet, amelyben meglagyul a sziv keménysége, kert,
amelyben felfakadnak az idv tavaszanak riigyei. Tiltakozds a szé-
derest a kor elborsolt izlésével, elsivarodo érziiletével szemben.
Minél sih g obl) az ¢élet, annal jobban allitjuk az otthon enyhado
csendjét, abrandmelengetd békéjét, lidvosségét.

IV. Ottagi szirommal s levéllel koszont az iras tlizbokra az
Ur megnyilatkozasanak piinkosdi {innepén. A  téranak jelképezi ot
konyvét, azt az igét, amelynek benniink testt¢ kell lennie, hogy
¢letiinket iranyitsa, valonkat atjarja, érziiletiinket megszentelje. Has-
son at, vezéreljen Isten lelke. Isten akaratja: ez a vallasos ¢életnek
Iényege, tartalma, ereje, megvivhatatlansiga. A sziv S az ¢ész, Ez
eg s a fold Osszhangja: ez az Ur igéje. Ez az Osszhang, az a bii-
vos létra, amelyet a patriarka, megalmodott, amelyen szarnyra kél
az ¢érzelem, megnyugszik a zaklatott kebel, elcsitul a szenvedély ¢és
boldogit6 mennyei béke csendiil at a sziven. Az Ur igéje az élét
forrasa, a létviseld erd, amely visszarant a kétségbeesés Orvény-
mélyét6l. A vallas békerév, szélcsend a hit s a megnyugvas ten-
gerszemének tiikrébdl tiindokol feléd az ég!

V. VI. Ujévrél, engeszteld6 naprél prédikal egyez jelképekkel
kozbiilsé két ablakunk.

Hivek halnak, évek sziiletnek. Kegyelmének zorgetjiik ajtajat,
akinek kegyelme nem borul homalyba S jovoltanak nincsen ¢éj-
szakéja.

A kiirt szava- tudatra, ébredésre, eleven buzgdsagra kelt:
megallapodni készt s magunkba- szallani.

Ami vallasos érziilet lappang a sziv mélyen, azt napvilagra,
délszinre hozzak a legszentebb napok. Valamikép a jové év tava-
szanak riigyeit S bennok viragjat, termését, gylimolcsét az Gsznek
nedvkeringdse sziili: azonkép sziili az egész esztendd lelki hajtasat,
viragat, gyimolcsét az Osi, lnnepének sziv(jitd szent — érzése, meg-
adasa, vezeklése, biinbanasa.

Szarny a hit, de szarnyaszegetten jar a  fold poran mint rab-
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madar a 1élek. Es eljon az 6sz s mint Osszel a fecske napsugéaro-
sabb tdj, dérnemismerd, télkimélte égalj felé szall, ugy vandorol
lelkiink évente az Gsz nagy TUlnnepén Sugarosabb, hdbb tajakra:
hitefeledt sekélyrél Szinai béreormara, rideg tudasbol langlelki hitbe.
E hitnek magasbavagyo tekintete az ég azur falan révedez, feltarja.
a végtelenség buvarazsat S menekill a tudds elégtelenségébdl, vi-
gasztalan, eszmény0lé cSonkasagabol. Megtalalja Istenét a 1élek s a.
blinbanatnak hév imaiban a granat langzé6 karmazsin-sziromja szeplo-
telen, hotiszta liliomma, varazsolodik.

VII. VIII. A gondviselés tanat hirdeti a satoros tinnep. Ha a
fold nem 4d s az ég nem Ontdz: ha ¢életed vetését megcesipte dér.
elverte jég: ha feldult kebellel, rom reménnyel, ha zOzottan allasz
S vihartél tordelten; ha atérezéd a 1ét keservét és hanyatol a kinok
tengerén: ha Dbentorott a fijdalom nyila szivedben:, akkor az
isteni vezérld gondviselést hirdeti a gyb6zelemnek palmaaga, bizalom
s. reménynek Orokzold myrtusa, a lenge sator arnya, amely alatt
sivatagvandor seidet az 6 gondviseld keze megvédelmezé.

Es szemben Rakhel sirja, az oroklétnek atkeld révzsamolya,
hirdeti a liai alt legy6z6 kegyeletet, amelyet sirok ¢&jjele sem olthat
el, amint nem olthatja, el a Iélek ¢letét a halal. Mert a Iéleknek
messze vildgol tilnan a, cél. mert nem husszerkezet csupan az
ember, idegszalakbol finoman szovott, hanem olthatatlan szikra a
1¢lek Bel6led, kezdettelen és végezetlen!

Es 6sanyank sirja mellett a nyitott téra hirdeti a tora orom-
tnnepét, alaptanitasat az erkéOlcsnek, amelyet a templom boltiveire
S oszlopaira firtunk: minden erény alapja az iras megszivelése. Csak
egy van, ami szent, az Isten akarata. Ezt-az isteni akaratot telje-
siteni az emberszeretetben, nem a szivnek massal sajg6 fajdalmas
részvéteért csupan, hanem a hitnek kotelességsziilé aldozataul, ez
gyokere az irgalom ki nem meriilé cselekvéseinek Izraelben.

IX. Az irgalom szolgalatdit tanitja a purim Ordmiinnepének
szertartasa is: S'ST'INT NN ha bdségben diskalsz, emlékezzél meg:
az ¢hez6r6l: a meg nem osztott falat ne essék jol inyednek! Soha
ne feledd, hogy religiod egész épiletét mi tartja: az ige, az Ur
imadasa és az irgalom cselekvése!

S az Orominnepek ikerablakan a makabeus hoésok emlékezete
Gjul meg, akik hitért s hazaért harcolva gyéztek. Es e vériinkkel
taplalt  eszmehitnek  zaszlajat nem  hagyjuk cserben mi  sem!
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A hitsziild multnak draga Orokét a hitszegé jelen el ne adja,
el ne adja roghdz r6gzott jozansagért, gyermek gyadvasagaért, sziiléi
szivnek pulyasagaért.

X. Vérrel aztatott multunk kot e zaszlohoz, egy szenteli f4j-
dalom, amelynek hii tolmacsa a gyasznap ablakan a templom rom-
fala, gyasznak ciprusa, a szétszératds szélzavarta ballangéja s a
megujhodasnak vizhijjan elaszd, de el nem veszd jerikoi rdzséja.

Szent emlékezés szenteli meg az Osi szentély ereklyéit amott, hol
nyugatnak szall6 napja aranyozza be ez igét: Szent az Egyetlenegynek

Igen, szent az Egyetlenegynek ez a haz, Ot hirdeti és az O
igéjét  tagolasdban, jelképes  szinpompajaban. Lelkiinkbe irja nz
Egyetlenegy hevét az irds tlizbokraban, a csalédasban allhatatos
hitet a torténetek konyveinek keserii gylimdlesii indajaban, a biln-
banat tanitdsat a proféta csudafajaban s a szerelem égi szikrajat az
Enekek Enekének barkas diofa-dgaban.

Hirdeti a fejlédés meg nem szakadd torténeti fonalat a hagyo-
many kordban, midon tagul nagy torténelmi rdzkodasok nyoman
kelet népének latokore. Haladd mivelodést, felszivott, athasonitott
idegen tudast; jelképez nyugat dongiiban a hagyomany irodalmanak
egyptomi vizi lilioma, O6rmény felfoldr6l bevandorolt rézsija S Eurdpa
delének keletre szakadt patakmenti leandere. De mind c¢ tovabbi
fejlés a kupolanak szinte szabadon lebegd merész boltjat beszovo
csipkebokorral, az 6si hittel marad egybesz6ve. Ezt hirdeti ez az Uj
épiilet: nem akar lelketlen koérengeteg lenni, hanem hirdeti tagola-
saban 06nndn rendeltetését, a négy vilagtaj felé az imanak szentelt
idoket napkeltekor, napszallatkor, déli ver6fényen, est sziirkiiletében,
és hirdeti o6don betiisoraiban az erkdles alapjait, sziilok tiszteletét,
békeszerz0 torekvést az emberek kozott, irgalom cselekvését S az
igének megértését, megértését annak az igének, amelyet a tizparancs
tablai hirdetnek az oltdiron S megértését a mindent feloleld igének,
-amely az irds szivében, Mozes kozbiils6 konyvének tizenkilencedik
fejezetében van letéve S betet6zi az oltar oszlopos ivezetét S az ember
erkolesi  gondolkodasat — egyarant: TIRZ UPNT PIo¥gzeresd  felebara-
todat mint tenmagadat! Amen.

*

Nem hirtelen, heventes, meggondolatlan kezdés volt, amely az
istennek 0j szentélyt kivant emelni koztiink.
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Hat évtized omlott el 16jiink folott, miota a régit felszenteldk,
gyarapult a gylilekezet szdmban, 1jjasziiletett varosunk, kiils6 disz-
bon talszarnyallak a lakohazak az Ur lakat.

Es ime, a nagy, erénket meghaladé munkat befejeztiik!

Csordultig telt Keblink halaérzetével keressiik szinedet égi
Atyank, mert miénk a munka, de Tiéd az aldas!

Ki nem fejezhetd vagyakozassal, felmagasztosult érzelemmel
sereglettiiuk ossze, hogy itt imadjuk szent nevedet, bemutassuk Né-
ked az él6hit munkds cselekedetét, sziviink aldozatat.

Szenteld meg ezt a, hajlékot, él6hitinknek ezt a ragyogvanyos
alkotasat, amelyet nevedrdl kivanunk nevezni!

Istenem, szeretem a Te hazad lakat, dicsdséged hajlékanak
helyét. Sziviinknek gondolatat, lelkiinknek gondjat, keziinknek mun-
kajat, erdnknek aldozatat halmoztuk red a mi szegénységiink szerint,
de tiszta lelkesedésével é16hitiink erejének.

A rideg, egyensulyi, hatd, feszitd, hordé eréket szamitdé méro-
tudomany egyesiilt terveldjének lelkében az alkotd koltdi erdnek
mivészi ihletével, hogy méltdn ismételheti Salamon kirdly izenetét
Hiram kiralyhoz* mert a hdz, amelyet épitek, rengeteg nagy. NTET:
de azért csodds aranyainak Osszhangjaban. Mert csodds e mili nemes
aranyaiban, terének tagolasaban, a. hang fogasaban, szinek zenéje-
ben, megragado, istensejtetd dsszhatasaban.

Engedd immar, hogy a gyermeknek szeretetével S a teremt-
mény alazataval nyujtsam {6l Néked e hajlékot tronodnak zsamo-
lyaul, neved lakohelyéiil, hogy gondvisel§ oltalmad ald helyezzed
az emberi kéznek alkotasat: oOvjad, hogy kimélje az id6, vész ne
érje, hogy ne bantsa ¢ég haragja, ember gylilolsége. Szenteld meo.
halank  helyéiil, vigaszunknak enyhelyéiil, kétségeinkben menekvdiil.
sebhedésiink, vezeklésiink balzsamaul. Amen.

Az egy ¢él6 Istennek szolgalatara  felavatom immar az oltar
emelvényét, nemesmiv(i asztalat, amelyhez jarulunk banatban, O6rom-
ben:, aldast keresni a  szivok frigyére, tanitasat keresni az Osi széni
igének, amelyhez szent ahitattal, fogadalomsziil6 buzgosaggal ko-
zelgiink.

Az egy ¢él6 Istennek nevében fol avatom a szoszéket, amelyrdl
hirdetjiik az igét, amelyr6l hirdetni fogunk hitet s hazat, langgal
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¢g6, de nem hamvasztdé tiizét hogy keltsiik hitbéli buzgalomnak,
honszerelemnek: folavatom az &si hitnek, folavatom zengd anya-
nyelviinknek  szolgalatdira. Ne legyen kozottink felekezés  gytulol-
sége, fajok torzsalkoddsa, hisz a szeretethez is kevesen vagyunk,
mennyivel inkdbb a gyilolet népfogyasztd versengéséhez. Versen-
gés nélkil, de nemes versenyre kelve akarjuk megmutatni, hogy
nem’ vagyunk hazatlan lelkek, hogy nékink ez a fold. még hanem
apol is. csak eltakar, még akkor hazank, a kobor labat, kosza kedvet
megkdtd honunk.

Polgari békét hirdet e szoszék, a boltozatain képbe irott ige
szerint: és  lakozzék Kiki szollétdje alatt s fiigefaja alatt és haborito
ne légyen.

TP TR TN 2O Hirdesse e szOszék, hogy Jeruzsilem, hogy
a hit a vilig faklyaja>> nem tiiz a hit, hanem vilagossag: nem gyuijt,
hanem fényt szoér. Vilagitd szovétnek a hit buzgosaga, vilagitd szo-
vétnek, nem nyujtd, cséva, nem maglyanak kandca, nem robband
aknanak robbant6 szikraja.

Folavatom az imadsdg konyvtamaszté polcat: buzgd  ahitat
jarja 4t keblet annak, akit a gyililekezet ide kiild. hogy a sokak
érzése az & szavaban szalljon ég felé. Ne mormolja gépszerien a
konyvnek holt szovegét, hanem fakadjon szivébdl az 4hitat buz-
ira Ima. amelytdl megelevenedik a néma betli. hogy szélljon fol.
mint a tomjén fiistie buzgd ének szarnyan a fohdsz az Urndk zsa-
molyédhoz. Es folavatom immar az Egyetlenegynek nevéhen a leg-
szentebbet, az ige lakohelyét. Mozes irigyladajanak nilusparti enyész-
hetetlen fajaval boritok, mert enyészhetetlen az ige. amelyet benne
Oriziink évezredes kegyelettel: benne Orizziik torzsiinknek 1étjogat,
multban 6rét. jovében talpkovét.

Folavatom a  hitbuzgbésag minden ajandokat vert eziistben,
arany paszomanyban, himes selyemben, faragott faban, domborodo
ércben, csillamzo marvanyban, amik fénnyel telitve e hazat, ragasz-
kodasunk, hiségink beszédes tan(i maradnak. Folavatom a gond-
viselés, jelképét, az el nem aluvé Orok mécset s véle egylitt mind.
ami pazar vildgossagot terjeszt korottiink, a hithiség szerény mé-
csesét, a chanukka liliomos lampajat és a jotékony kéz adomanyat
var6 perselyeket, amelyekbe névtelen, nemes 4aldozat jut szegé-
nyeinknek, elaggottainknak, elhagyottainknak.

Folavatom  végiil az orgonat. = Ha  élettelen  sipjaiban, faban,
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ércben érzés kél, fakassza benniink 4j tat hevét, Osszhangok arjait
lebegd merengés ringésat;

ha {innepi sirama hol zlgva, hol elhaldé halk morajlattal tolti
be a szentély iveit: szitsa életre a hitnek hamvahodd tiizét és
Hozzadd emel6 zongésében sziilessék ¢Eletre a buzgosag diadala, eget
kéré hala zsolozsmaja:

ha sértdé hangzat feloldodik s a hangok zirje Osszhangga
kulcsolodik, egyez6 békesség, ellentétfololdd szeretet fakadjon kozot-
tink is, némuljon el az ¢élet vasari zaja, megifjodo lelkiink tanuljon
véle sirni, véle Oriilni, imaban elmeriilni;
ha szarnyald6 dallamok szarnyan kél a milvészi alkotas  keblé-
b6l az Ur dicséitése, szalljon el rezgésében a lélek arnya, gondja,
kodfoszlatd sugarként hasson lelkiink mélyére, Hozzadd hiva a banatost,
a fajo lelklit, a megtépett, panaszos sziviit, keltse bennlink részvét
sajgasat, roskadonak felkarolasat, rejtelmes talvilagnak sejtelmét;

s ha megzendil rajta ezeréves dallam, méla hangban, dur-
akkordban Izrael &si ariai, amelyekben sir a szenvedés és triumfal
a csliggedetlen ¢16hit, keljen benniink langold lelkesedés Oseik hité-
ért, elédok orokéért, hogy langszekerén a lelkesedésnek tiindokld
tronodik emelkedjiink, dicsérve életben és halalban Téged, az Egyet-
lenegyet. Amen.

* *

A szeretet tlizében izzd szivvel megaldalak immar, akik el-
jottetek kozel s tavolbol, akik nem a killonbséget nézitek a hitval-
lasban, hanem az ég felé emeld egyez6 jambor érziiletet a hit min-
den alakulasaban, akik ebben a szenvedélytdl, kétségtél feketiilt
vilagban a hit szivarvanydnak minden sugarat’ 6rommel dvozlitek:
megaldalak az Egyetlenegy nevében titeket, a hitnek szolgait s a.
tanitds mestereit, a kormanyzas, a polgari békesség S a jogszol-
galtatds  letéteményeseit, a tronnak S hazanak védodit, a, nemzet
fegyverét.

Megaldalak titeket, én édes véreim ¢€s atyamfiai, akik el-
jottetek, a hitfeleknek Oromében hogy szent Orommel résztvegye-
tek; megaldalak téged én szeretett gyiilekezetem, a te gondviselés-
szeri vezéredet s akik véle el {ilj arnak munkadban S aldozatban,
mindnyéjatokat, akik a nagy munkaban faradatlan munkaval szor-
goskodtatok.
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Légy aldott te, akinek lelkében a terv sziilemlett:
NTIZem MR 9D . ™ gkinek  keze miivészi  révedezésének pazar
gazdagsagat redirta legaprobb részletére e dicsé alkotasnak: legyen
aldott minden dologtévé munkas és mivészi kéz. amelynek formalod
erején a gondolat testet Oltott, minden aldozatkész sziv. amely ben-
niinket a megoldhatatlannak latsz6 miivészi feladatokban filléreivei
gyamolitott.

Te pedig, ¢én szeretett gylilekezetem, aki befejezted ember-
feletti aldozattal ezt a nagy alkotast, erezz ma boldog biiszkeséget:

-

betoltéd, tetté valtottad, amit égd istenszomjod kért: T TIZZ NI
UETIPROPL YN fis ha feltekintesz a magasba, e fényes alkotas
tet6z6 boltjara, amelyet koriilcikaz a 1églakdé madar, ha nézed, pazar
lényt mikor szér red az égbolt, vagy mikor felragyog benne az
ember-fékezte villam ragyogvanyos latomasa: érezd, hogy ott, égbe-
tor6 orman, ott felettiink, ott virraszt a Végtelen, az 06rok Josag,

akihez folzeng sziviinkbdl a hala zsolozsmaja. Halleluja — Amen.
* *
LI B | | PRS-~ - 2 xoll, M, 1, — 205, R CKeon, 1L 20N, T RBer, 6, 5. —
& Keon, 1, 2%, 10 T der, 1T, 2, A llsvonteld  heszid a szepedi af zeinngden ablakainak

és falninuk jelképes Festmonveit wagyarizza.



FOLSZENTELO. II.

Sz6la az Ur Mdzeshez, mondvan:

Parancsold az lzrael fiainak, hozzanak neked tiszta, sajtolt
olajat  vilagossagnak, hogy sziintelen vilagitd6 mécsesek  égjenek.
A bizonysagtétel suporlatjan kiviill a gyiilekezetnek satoraban ren-
delie el azokat az Aron. hogy mindennap estétdl fogra reggelig
égjenck az Ur elétt, orok rendelés szerint a ti utinatok valoknak®.

El ez az 0Orok rendelés az utanuk valoknak korében maig:
atalakulva a jeruzsalemi szentély pusztulasa utan. elemeiben S Iényé-
ben modosulva ¢l az uj Sion 06lén. a zsinagdgaban, amely Sionnak
oltara helyett gondozza a hitnek sziintelen vilagité6 mécsét.

Az elpusztithatatlan Izraelben feltdmadott az elpusztult Sion.

Mert imigyen ezol a régi tanitds: ©iBRTITIIIDNATTIRRN N
W3z poRn O8I By eI XUIEY Minden ddvot, aldast és vigaszta-
last, amit az Ur Izraclnek szant. Sionbél hozza néki el. Hét példan
mutatja be az” iras igéib6l a régi tanitas e tétel igazolasat és hét
vonatkozast emelt ki az irds szombati szakasza a szentély koriil,
amelyek az @j Sion koriil is tanulsagosak®.

A pusztai frigysatort folvaltotta Sion szentélye: helyébe a
gylilekezet satora, a zsinagbga lépett. Az Os Sion helyett az 0j Sion
minden aldas, iidv S vigasznak kisugarzo pontja.

[.13°%% 7D Sionbdl ered a tora és az Ur igéje  JeruzsalemboI.

Mi maradt meg Sionnak templomabol?

A bizonysadg, a tora frigy szekrénye: <1737 Meg-maradt, hogy
Orizze a messiasi igét. az emberis€ég egységének hitét, tanitsa annak
a jognak jogtalansiagit, amely nem egy mértékkel mér minden
ember fidnak. Sokféle az ember hite. sokféle a szertartds. — még
mindig sokféle a pasztor ¢és sokféle az akol: de a jog csak egy
lehet az emberek egy-egy tarsulasaban, egy alladalom alkotdo elemeit
csak egy jog foghatja koriil.

Egy jogotok legyen, az idegen olyan legyen mint a benn-
sziilott’.  Egy emberpir az emberiség 6se: egy jog az, ami  utddai-
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val sziiletik. Milliok konnyébe, milliok boldogsagaba,  milliok vérébe
keriilt, amig e harom szot: 71771 BINZ 722 a jovevénynek S a ben-
szilottnek joga egy, az ember megszivelte, pedig hany évezrede,
hogy Sionbél eredt e tanitds s az Ur igéje Jeruzsalembdl!

II. iv¥2 9% Jeszall a Hermon harmatja Sionnak ormaiig lat-
hatatlanul, mint a hitnek malasztja leszall a szomjuhozd I1élekre.

Megmaradt Sién szentélyébdl Rni=T¥T SI27f a bizonysadg supor-
latja. a frigylada karpitja.

Nem csupaszon, fosztoran, ridegen, szamveté nyerseséggel all
eléttink a hit. Leszall a harmat lathatatlanul sziirkiilet idején S megesi
a pastot: a hit alazata igy varja, az égi megnyilatkozas harmatjat.

A végtelennek rejtelmét karpit boritja, a taglaldé ész utol nem
éri: a sejtelem sejditd érzete emeli hozza a szivet.

Ez a mi korunk mindent felfokoz: fokozza ldzasan a forgalom
szarnyalasat, a hirnek rOptét, a fényszoré vildgot, a munkanak ver-
senyét, fokozza a felekezetiséget is — csak egyet nem fokoz: a
hivé Iélek odaadéasat, a sziv sejtelmes hitét, a hitvallo kebel malasz-
tos érzetét, tantorodatlan hiiségét.

Nem egyet lattunk megtantorodni: vannak, akik itt hiiséget
szegnek, hogy hiiséget eskiidjenck amott, ahol jutalmas a hiiség
alnok eskiije.

Es ez az 0j Sion hirdeti azért a hithiiséget, a ti tantorodatlan
ragaszkodastokat 6sok Orokéhez, vértanti jutalmahoz: hirdeti fennen
Sionnak iidit6 harmadjara valé szomjihozastokat!

Fényfogd kodon at sziirédik a hit sugara: forrasa ~ meg nem.
foghat6. De boldogit a hit: hiis harmatja életre kelti a sziv letarolt
sugarat, elaszott pazsitjat. Boldog, aki a karpit mogott megsejti az
eszmét, az elfedd suporlat mogott a véges folott diadalmas végtelent!

I, tvxe ane® Sion lelki 6rom forrdsa legyen azoknak, akik
gyakoroljak az Isten hazat, ez 1j Siont. Megmaradt a régi Sionbol
az ¢ég-6 mécs, a gondviselés jelképe ='25 T. megcsillano, csekélyke,
de gonddal o6rzott Orok langja biztatd jelképe az Orok irgalomnak.,
amely nem szunnyad s nem aluszik. Ki nem apadd lelki orom for-
rasa a felettiink virrasztd Gondviselés iidvosséges hite: 17¥= 70
megtanit, hogy a proféta igéje szerint az ég jeleitdl meg ne riadjatok .

Orom fakad Sion hitébsl. A profétai  ige szerint: jojjenek
Sionba vigassadggal, orokkévalo oOrom. van folottik, ujjongds és Orom
veszi koriil 6ket, eltavolodik toliik keseriiség és sohaj.
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IV. ivxi = oda parancsolja az Ur az aldast és életet mind-
orokké: a  vallasos élet innen terjed, itt kdzpontosul, ==t funZh tiszta
tomjén fiistjie helyett buzgosdgos imanak zsongasa tolti be. Szom-

baton olvastuk: TNTE™ 22 DR T TN PN SUR SIS Ide gytijt benniinket

hajnal hasaddsa, esthajnal pirja, szombat nyugalma, ide szolit a
kikelet husvéti szabadsagiinnepén tavasz szirombont6 sugara, az ige
leszallasanak piinkdsdi tinnepén rozsakeltd6 nyar derfije, ide szolit, lia
ujul az esztendd, gonddal terhes sziviink buzgd fohéasza, vezeklés hosszu-
napjan a blnnek ©6rok irgalmat keres6 tudalma, a satrak .palmas
innepén a takards idejének halaadasa, a téra Ordmére iinnepld kor-
menethez a kisdedek zaszlo-sokadalma: ide hi tél derekan Gseink
utolsé gy6zelmes felkelé harcanak gyertyas-tinnepe, tél alkonyan a
végenyészettdl vald menekiilés farsangi 6rome, Eszternek emléke.
Es ide hivnak a hazanak oromiinnepei, a nemzetnek gyasznapjai.

Igen, 1"S=E"T 4 vallasos élet kiinduld pontja, Osszegylijtd goca
az Isten hajléka, amelyben felszall imank, mint a tdmjén gomolygd
fistje, mint az ill6 olajnak illata a szent zsoltar igéje szent: szalljon
fel imadsagom mint a tdmjén Eléd®!

V. IMEETFE" A mi iidvosségiink is'® Sionbdl ered.

Egyedil a hit idvozit, de nem egyedill egy hit udvozit. Kiki
hitében #idvozill: &%wm SR TEm minden népek jamborai  iidvéziilnek,
igy tanitja eleink jaAmbor érziilete.

Egy atyank vagyon mindnyajunknak S az apanak irgalma egy
szeretettel Olel f6l mindnydjunkat igaz érzésiink, Oszinte hitiink igazsaga
szerint. A mi kebliinket hitiink wdvozité malasztja tolti el: gyaszban,
bortiban otthonunkkd lészen 8% T 4 gylilekezetnek e satora.

Bezart szivednek zara felszakad, ha Oromnek, elégiilésnek
olvatag érzése ide vezérel, halaadé szent' érzés oromnek napjain,
megnyugovo,  vigasztalodd megadas a  banat  megprobaltatasaiban:
nytjtsa az Ur Sionbol az Izrael iidvosségét!

VI, sz st Az 4ldds is Sionbol ered. A békés  kozélet
Osszefogd ereje emelte a templomot, a békés kozélet alkotd erejét
zsenditi a templom.

Nem maradt meg a papok Osi el6jogabol semmi, csak az aldas,
amelyet Aron vérei reank adnak ma is.

Aldas lebegett foldttetek, e gyiilekezet ujabb fejlédése  folott.
A félhold idejében a spanyol fold nemes menekiiltjeib6l talaltak
néhanyan menedéket itt — de hetven év eldtt alig félszdzan voltak™.
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El6 hagyoméanyotok szerint lefogytak utolsé csaladig a béansagi vég-
vidék e szabad katonai varosaban. A hazadhoz visszacsatolt, fejlo-
désnek indult varosban emelkedd, békés fejlodés tekintélyessé, élet-
er6ssé gyarapitotta a hivek gylilekezetét, amely ez 1j Siont emelte.
A. zsoltir szent igéjét teljesiti az Ur rajtatok: megild az Ur Sion-
bol tégedet!

VII. TE Sjonbdl, a szépség korondjabol, felragyog az Ur.

Kaprazatos az ember haladdsa, az emberi munka fejlése.
A régiek egyszerii szerszamjat, amely iddtlen id6k ota kisérte az
embert, a csiholt kovat, a sarlodd6 malomkdvet S a ver6dé motollat,
a tokevagd filirészt, a suhand kaszat S a kattogd csakanyt, a zuhand
szekercét, a villogd fejszét s a koppand kalapacsot felvaltotta, elavi-
totta a zokkend kerék, a gorrend gépely, a tengerszel6 g6zos, a
tlizszeml vastaltos, a szaguldé gépszekér, a leigazott villam s a lég-
madarral versenyzé ropi. Teljesil az irds igéje: uralkodjatok a
tenger« halan s a légnek szarnyasan™.

A teremtés torvényeit megismeri, erdit irdnyitja az ember és
anyagat formalja, maésitja: a teremtés mogott a teremtét, a toérvény
mogott a, torvényhozot, akiben gondolat volt, ami torvénnyé valik a
teremtésben, akarat volt. ami erévé, valosiggd valik a kiilvilagban
— a Sionb6l felragyogd ige hirdeti. Onnan ragyog fel THEY
vilagossagul a mindent  Osszefoglald ige, Izrael Orokéletli tanitasa az
Egyetlenegyrol.

A szentély papjai elvérzettek a rombadiilt oltaron, de a profé-
tak igéje tulélte a pusztulast, a templom rombaddltét, a nép elszéledését
és Sionbol hirdetjiikk ma is, két ezredév utan, ég és foldnek egy Urat.

Az O nevét hirdetjik = =1 Az O nevében hirdetiink hitet s
hazat, hirdetlink erkdlcsot, erényt, hirdetjiik emberszeretet gyakorlasat.

Silany tagadassal szemben buzgd hitet; a nemzetkoziség: zagyva
aramlataval szemben hazat: a nyegleséggel, cédasaggal szemben
erkdles6t és erényt, a széthtzd gylldlettel szemben az emberszeretet
isteni igéjét.

Az O nevében szenteljik fol immar részeiben s teljességében
ezt a hajlékot, buzgdsagotok aldozo oltarat, 1j Sionjat.

Folavatom ez 0j torakat, a Mozes konyveit. Az Izrael népének
lelke, 1ényege, értéke, gyokere ez a szent konyv'. Valtozatlan alakban
Orizziik masitatlan tartalmat évezredek oOta: beldle fakadt az egész.
mivelt vilag hite.
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Nem a gépoly holt munkija, sokszorosit6 forgasa gyartja
tomegben, hanem egyenkint rojja hartyara imadsagos Iélek verej-
tékes, mécsein szorgalma. Polyaba gongyoljik. selyembe takarjuk,
mint az anya féltett csecsemdjét, mert lelki életlink, létiink alapja,
jogcime, nemesi levelink ez a hartyatekercs. Ebben dobbant meg
elészor isteni széra az emberiség szive. Haromszoros Osszefliggés-
ben rejti szivében ezt az igét: IZFINY  szeresd! TN T IW FITRY gze.
resd az Urat. Istenedet'® Hiszekegyiink mindennapi imija ez az
elsg. -T= TIRE 1T Queresd  felebaratodat mint  tenmagadat  cse-
lekvésiink iranyitéja ez a mésodik™.  Es hogy e masodikat telje-
sen megertsik minden emberre kiterjedd jelentdségében, magyarazza
51 harmadik: Mint a beiiszilott. olyan legyen nektek az idegen.
aki nalatok idéz 7= 7 7= s szeresd 6t, mint tenmagadat.

Folavatom a frigyladat, az Ur szovetségének szentségtartojat,
kincseshazat, amely Izrael egyetlen ereklyéjét Orzi. Kkarpitjait ¢és
szent szerelvényeit, el6dok buzgosaganak. utdodok aldozatkészségének
maradand6 tanujeleit.

Folavatom az imadsag zsamolyat s  az imanak olvasod asztalat.
amelyr6l felszall a gylilekezet imadsaga, foganatos konyorgé szava.
a serdild ifja szent fogadalma és a hitvesi hlség eskiije, amelyen
olvassuk az Ur torvényét s a profétak ihletett igéjét. Folavatom az
orok mécset, a gondviselés jelét, f6l a szoészék konyvtdmasztd pol-
cat. Legyen S maradjon tanitészéke a gyiilekezetnek, valjék elevenné
¢s hirdessen eleven hitet e sivar idokben: megelégedést az elége-
detlennek, vigasztalast a  kesergbnek, enyhiilést a megfaradottnak,
hirdesse gyokérverd erdvel a profétak szozatos  igéjét, beszédes ajak-
kal a hitnek bizodalmat.

Folavatom az orgonat. Ahitatkeltd, bagd szava visszazeng a
kebelben: a szivnek minden hurjat megrezegteti, ha az énekszozat-
tal elvegyiilve megcsenditi tlinnepnek dallamat, emlékkeltd iitemét,
szombatnak énekét, Oromnek gyorslépti, repesdé dalat, gyasznak lassu-
dad, lagy danajat. Aradjon szét a hivek épiilésére sokzengésii, éles-
hangii s oregszava sipjaibol egybezengd Osszhang', feloldodd széthang-
zas. egyezd zongés, rezgd zsolozsma, csengd halleluja, befejez6 amen.

Es folavatom ezt az egész 0j Siont, az egész hajlékot, pitvarat,
a férfiak hajozatat s a ndknek karzatdt. Folavatom pihend révpartul
az ¢let zaklatdsai kozt. hogy toltse be sziild imdja, gyermek 4hitata,
anyanak halaadasa, hivek konyorgése.
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Legyen a gyiilekezetnek egybefiizd kapcsa, az 4hitatnak ma-
lasztos otthona, a csiiggedének lendiilése, a banatosnak vigaszta-
lasa. Virrasszon felette az Urndk irgalma s ragyogjon lel I d lotte a
hitnek kel napa, hogy teljesedjék rajta a szent zsoltar igéje:

Uralkodik az Orokkévald mindérokké. Istened Sion nemzedék-
r6l nemzedékre! Halleluja!

Megéldalak immar az egyetlenegynek nevében, én édes véreim
és atyamfiai!

Folszall szivem- konydrgé szava a Magassagbeli mennyei tron-
jénak zsamolyahoz, hogy aldasat kérje a kirdlyra, aki csodas aggkor
erejével, 80 esztendd leszlirédott bolcseségével orszagolva, idéz most
hii magyarjai kozt: a. hazara, amely polgarainak boleseségétél varja
most sorsanak békességes fordulatat; a haza, fegyverére: a vitéz
haderére: a jognak pallosara: a torvény birdira: e varosra és ha-
tarara, lelkipasztoraira és vilagi hatdsagaira, minden ajki S mindéi,
hiti lakoira.

Megaldalak téged is. hiveim buzgd gyiilekezete. vezéredé!
vezérldidet s vezérlettidet.

Akik ezt a szentélyt emeltétek serkenté Dbiztatassal, kinese-
aldozattal, szivos kitartassal:

akik megalkottatok nemzeti jelleggel, miivészi ihlettel, szer-
kesztettétek iparos tudassal, a lélek gondolatival s a munka verej-
tékével:

az Ur &ldjon meg benneteket és Orizze meg buzgdsagos hitét,
lelketeknek::

az Ur vilagittassa felétek arcat és fogadja védé irgalméba az
M imadasanak ezt az 0j Sion jat:

az  Ur emelje felétek arcat és adjon néktek békét: békét e
hazdban ¢és békét a varosban, békét a hazban ¢és békét a gylileke-
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LOW LIPOT

Ez az 4ldas, amellyel megaldotta Mozes, az Isten embere,
Izrael fiait halala el6tt. Mozes, igy szol a régi tanitds, egyike annak
a tiznek, akiket az iras S TTNT RN az Isten emberének, a Gond-
viselés emberének nevez'.

Uj jelenség a szazados iinneplés a zsidoknak korében. Az.
els6 szdzados Unneplés két évtizeddel ezeldtt Rapoportnak —szolt
(1890 VI. 1.), a torténeti kutatdas megalapitjanak kozottink. A
kozépkor utohatasai alatt vajlodo hitfeleink® a multaknak —emlékeit
nem szivesen ujitottdk fel: ezért késtek a régieknek megilinneplé-
sével.

Németorszagban hitfeleink az utolsé esztendokben és a most
folyo  évben 6t  centennariumét  innepeltek, i{nneplék  Riessert.
Frankelt, Hirscht, Geigert s inneplik ez év utolsé napjaiban Rhi-
lippsont. ~ Unnepelték  kozjogi  4llasuknak  elSharcosat — {innepelték a
mélyrehaté  talmudkutatdsnak  megalapitéjat s a  hitbuzgbésag meg-
gjitojat, tUnnepelték a torténelem kovetelte fejlodésnek kivalo  eld-
harcosat és iinneplik;i felekezeti sajtdo megteremtdjét.

Amit odakiinn a német zsidosag' megosztva tnnepelt, azt ide-
benn az orszdgban egyszerre iinnepeljik: mert mindannyiuk hiva-
tasat hazankban az az egy ember toltotte be, akinek ma iiljik meg
kegyelettel centennariumat.

I. Az els6, akir6l az iras azt mondja, hogy Isten embere,
Elkana, akir6l egyebet nem jegyzett fel az irds, mint csaladi életé-
nek bensdséggel teljes vonasait.

A csaladi életben volt hii apank nékiink az Istennek ez embere.
S mind boldog, volt a régi, a szikés viszonyok kozt, amelyekben
élt anyankkal egyiitt, amikor anyank a honapnak elején beszerezte
s félretette a levélbélyegeket, hogy teljék a honapon 4t tavollevd
gyermekeinek levelet irnia. Azok kozt a szikds viszonyok kozott
mind szeretet lakott az apai  hazban, nalunk! Es hogy ért red a
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tudos kutatdo, a kozéletnek harcosa, hogy ért red a tudomany fel-
adatai, a kozélet harcai, a hivatal gondjai kozt foglalkozni veliink,
gyermekeivel, akik itthon voltak és azokkal, akiket mar a tavolba
engedett. Ritkdn voltunk nala egyszerre tobben itthon, csak egyszer
latta egyiitt tizenkét gyermekét. A tegnap lefolyt {innepen volt
negyven esztendeje, hogy sziiletésének iinneplésére  egybesereglet-
tnrik tizenketten s egyiitt voltunk mindannyian Téged kivéve, akit
a gyermeki kegyelet most tengeren tilr6l hozott haza.

Most egyiitt vagyunk testvérek, megfogyva. Nincs kozdttiink
Malink, akinek utols6 miive Dbevezetd részében vérz0 - szivvel
allitott emléket, Rézikénk, aki az apanak gyaszévében hunyt el,
Tobink, aki holnap lépett volna életének 68.  esztendejébe s akinek
elhunyta e héten 3l-edik évfordulojat éri, Dorink, akit gyaszanak
e banatos esztendejében akaratlan is az ¢élok kozt keresiink meg-
szokott helyen e hajloknak padsoraban.

II. Micha, a proféta volt a masodik, akir6l azt mondja az
iras, hogy az Isten embere.

A profétai  kiildetésnek egyik alkotdé eleme a lelkipasztori
hivatdas. Es miné lelkipasztor volt & elbivolé modoraval, amely
kicsinnyel-naggyal egyarant tudott banni, akik eljottek hozza rész-
vevé tanacsért, vigasztalasért és  biztatasért! Es miné lelkipasztor
volt, a szoszéken ha allott! Miné elragadd volt a benyomas, mind
lelkesitd volt a hatds, amidon megszolalt az 0&sz lelkipasztornak
ajaka.

Félszazada mult az idei peszach {innepén, hogy a nemzetnek
feltamadasat iinnepelte. Aki jelen volt. el nem felejti soha. Széles
e hazdban a hiveknek gyiilekezete templomot ha szentelt, ha a
hazafias  kegyeletnek  {innepeit  ilt€k, amikor az egyenjoglsagot
tnnepelték hazaszerte, az & szava csendiilt meg. mert profétai ihlett-
ség omlott el rajta, amidon szot emelt.

Miné profétai  ihlettség Omolt el rajta, amidén gyermekeit
eskette: kett6t itthon, kettdt a két fovarosban! Tiineményes jelen-
s g volt, ellenallhatatlan varazshatalommal uralkodott a hallgato-
sagon.

Egyitt volt Lipcsében Németorszag zsidosaganak — szine-java.
Egyiitt {léseztek, hogy a zsidosagnak ujjateremtésérél tanacskozza-
nak és egy hirneves bolcselkedd, Lazarus vezette a tandcskozast.
Amidon ez befejezddék, felkelt Lovv Lipot és megaldotta a gyiile-
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kezelnek  elnokét. — Es érezték az  egyiittlévok, éreztek. hogy a
profétaknak utoédja, szol ellenallhatatlan hatassal, egy nemes [élek
hevével, fennkolt, 1atéi ihletével, mélységes vallasos megindulas
meghato6 onkiviiliségével.

Ill. Samuel a harmadik, akir6l meg  vagyon irva, hogy: ime
az Isten embere®.

Ebben a varosban tarsadalmi 4llasa teljesen ujsag volt a
zsidosag torténetében és viszonyaban azon népekhez, amelyek kozt
élt,. A kozélet terén valdo szereplése, viszonya a tobbi hitfelekezet

pasztoraihoz példatlan volt a szétszorodott zsidosag: torténetében.

A varos megiratja els6 izben toOrténetét: a  birdlatot a  férabbi
vezeti.

Az irodalomtorténet megalapitojat  {inneplik Toldy  Ferencnek
személyében: az ilinnepségnek vezetdje a zsidoknak papja.

A nagy torténetironak felajanlja els6 izben Szeged varosa.
képvisel6i mandatumot: a varos a rabbinust kiildi a piispok elé.

Véve diszt kolesonzott a rabbi allasanak  és  bajvivas tdmada-
sai a, zsidosag: tamadoi ellen diszt kolesonzoitek Szeged  gyiileke-
zetének.

Samuel proféta, az Isten embere, nem a nemzeti életnek
gyujtopontjaban lakott és mikodott. Egy vidéki varosban: Rama-
ban lakott, nem a nemzeti ¢letnek kozéppontjaban. Sokkal kidom-
borodébb. hatalmasabb és Ontudatosabb egyéniség volt Low Lipdt,
semhogy a magyar Jeruzsdlem gyiilekezetének vagyonuralmi veze-
tosége rea gondolhatott volna, amidén az & életében két izben Ilelke
pasztort keresett’. De azért & szegényen is teljesit¢ nagy hivatasat.
Mintha 6n magar6l irta volna, meg:, hogy a magyar zsidosagnak
sziiksége van tudomanyos képzésli, 0Onallé jellemii rabbikra, alak
képesek és készek a zsidosag: becsiiletét kiilsé tamadas és a zsido-
sagnak tanitasat belsd ellenség ellen belatdssal és odaadassal meg-
védelmezni.

IV. A negyedik, akir6l az irds azt mondja, hogy Isten em-
bere: Elisa, a proféta, a profétai iskolaknak mestere.

Iskolamester volt, a tanitasnak mestere. Tanitd6  volt  mar ser
dilé koraban, de késébb idegen korben szerezte neveléstudnmany-
nak iranyat.

Mindig tanitott a zsidésag: eszménye volt az eredményre;
célra, de elmélete nem volt az eljarasra nézve. Sok er6  elve-
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szett a rendszer nélkil valdo tanulasban, de akik a rendszer tokélet-
lenségei dacara megnovekedtek tudasban, azok az Onképzés egyé-
nité vonasaiban tiind6koltek.

Tanitott. Iskolakat alapitott, épitett és vezérelt. A  tanitdsnak
segédkonyveit irta és a felsd oktatas, a rabbiképzés zaszlajat mar
1844-ben kitlizte®. Es Magyarorszagon a neveléstudomanynak leg-

nagyobb tekintélye, Karman Mor, az 6 tanitvanya volt.

V. Az otddik a zsoltaros kiraly: David. O réla mondja az
iras: Déavidnak, az Isten emberének lantjan’.

Az isteni tiszteletnek miivészi kialakitasa volt életének els6-
rendii feladdsa. Két mivészetért lelkesiilt s harcolt az istentisztelet
koriil: egyik az ének ¢€és a zene, amely gyermekkora 06i;i szivéhez,
forrott, masik az el6adasnak elokeld miivészete, amelyért tisztult
izlése lelkesedék. A formaérzék, az is idegen forrasbol eredt, az
okori és az 1j remekirok tanulmanyozasabol.

Az ¢lészonak és az éneknek mivészete meghoditotta a zsina-
gogit. Es mind miivészet volt az & szonoklata, ha az irast magya-
razta Osi elmeéllel s ha, szonoki miivészetét ragyogtatta tisztult
muizléssel.

VI. A hatodik: Illés, a tlizlelk(i proféta.

[llés profétanak forradalmi szelleme sugalmazta a haladasnak
torekvéseit. A vallds intézményeit sohasem a rideg  kozdny, hanem
mindig- az Ujra ébredt hivé Iélek buzgdsdga alakitotta at, az Illés
proféta Baal-tipro lelke.

Emelni akarta a zsido vallasnak tekintélyét ¢&és mélyiteni a
vallasos lelkiiletnek érzését. Bolcs és enyhe engedékenység a jelen-
sziikségletei és  milveliségével szemben az eurOpai mivelddéssel
kibékitett zsidosagot megszilarditja és dicssiti®.

A sz@ls6ségek egyenld erejli ellenfelek, miként a bd ¢és a fagy
a végponton egyarant Oldokol. A hév vakbuzgbésag és a fagyos.,
fasult kozony egyarant 06ldokol. Mind a ketté ellen kiizdott fényes
ir6i palyajanak els6 soratdl utolsé betijéig. Munkdja a mentés
munkaja volt, ¢épitd, nem rombold. Az elmeszesiilés korjelenségei
riasztjdk: a megujhodasnak friss vérkeringését koveteli a  puszta
megszokas gyakorlatanak tespedésével szemben. Azt hirdették valtig-
a zsidosagrol szolva: targalya hull, lecsonkul 4ga, torzsét bevonja
rongy moha, hidba, a tavasz sugara, ez a fa nem lesz zold soha!
Az 6 meggydzOédése szerint a zsidd  hitnek  életer6s  gyodkere Orok
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¢letre hivatott erd. A félreismerés csak edzi Oszinte iparkodédsat, az
akadaly szilarditja készséggé erejét, a bonyoluld kiizdelem langra
lobbantja, az ellenséges timadas dsszeforrasztja az iiggyel®.

S a szidalmas tamadasok, a névtelen levelek ma mar ereklyék, a
kiizdelem hevének, a megtamadott batorsaganak emlékezetes ereklyéi.

VII. A hetedik, a proféta: Semdjahti, akirdl fentartotta az iras
a hirt, hogy  kiildetése egy sz6 volt csupan. Ez az egy szd: ne
haboruskodjatok testvéreitekkel, az Izraelnek gyermeivel™.

Az egyenjogusagnak el6harcosa volt. Jeligéje szerint: nyisd
meg ajkadat a néma helyett’, sorompoba 1ép az elditéletek ellen.
Fegyvere az ¢ész, a tudasnak, a torténelemnek, a tapasztalasnak
tanulsagai. Sajat hivatasarol szol: alljunk helyt batran népiinkéit
és az Isteniinknek varosaiért, az Ur pedig cselekedje, ami tetszd
az O szemében'. Alkotasait s vitatkozéasait ez a gondolat vezéreli.

A Ben Uhananja évtizedén 4t ez a kiizdelem allott a harcnak
homlokterében. Az egyenjogusag elleni harcban kicsinyes  kifoga-
sokkal él a sajtd, igy szolt 186l-ben, még nagyjai is. Velik
szemben a pogany magyarok tlirelmére hivatkozott és taldléan a
pogany magyarok  iildoztetésére!  Szolgalta a  hazanak  zsidosagai
joakar6n,  kitartassal,  allhatatos  hiséggel,  batran,  félemedetlen,
ernyedetlen szivossaggal™.

Es a szomszéd délazsiai tartomanyoknak: Szerbidnak és Romé-
nianak zsid6éi hozza fordultak segélyért, amidén meghjult Szerbia-
ban, Romaniaban a kozépkornak 6rjongése’.

Levette rolunk a kiilonleges eskiinek szégyenét. Megvédte a
zsidosagot amaz utols6 kiilonleges ghetto-adok ellen, amelyekkel su,
tani akarta az abszolut korszak. Es fellépett a zsido tanfeliigyelok®,
fel a hazassagjognak megrendszabalyozasa ellen. Pedig e cikkekért
haditorvényszék elé éllitotték”, kozcsend és rendhaboritasért elza-
rasra itélték. A lovagias parancsnok, Erbach grof, a felség sziiletés-
napjara valo tekintettel megkegyelmezett az elitéltnek.

Es amidén felvirradt a kiegyenlitésnek ideje és a magyar
nemzet megfizette tartozasat, akkor megindult kebellel szolhatott:
Oszintén ¢€s mély halaval az emberi sors intézbje irant {idvozoljik
a jog, a nemzeti Ontudat, a politikai jellem és az erkolesi kitartas
és szivossagnak diadalat'.

VIII. A nyolcadik Amoc, akitél fia, Ezajas, a sz6 hatalmat és
az irott ige vardzsat drokolte.
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Az 0Osi héber nyelven ha irt, varazslatos volt szava. Nemes
egyszerliség lakott prézajaban, az arai) iskola tisztult izlése, fejlett
formaérzéke érvényesiilt kotott beszédében. Héber sirversei minta-
szeriick, a pongyolasagtol és talzdstol mentek. A Hen Chananja
ajanldo  sorai, egy-egy harcos, ¢éles epigramm, egy-egy nekrologot
berekeszté6 néhany soros vers gyongyei az 0s nyelv koltészetének.
fl A német Kkotetlen beszéd mestere volt. Nem volt a nagy
Németorszag egész zsidosdgaban parja annak a, mlvészi stilusnak,
amellyel ¢ irt ide lent a, Tisza, partjan. Kiismerték, hogy a zsidd
torvénytudomany és  régiségtan  stiljét O teremtette meg:  stilus-
mivészeti. uralkodasat az anyag folott egy nagy német ird
emelte ki®.

Legnagyobb sikereit a hirlapirdsban érte el. B6  tudasanak
mindig kéznél fekvé készsége, hatarozott kozéleti meggydzidései és
tollanak rettegett éle tették hirlapirova. Diadalmas fellépés volt hir-
lapi kiizdelme Kossuth és Székacs (1844) s két évtizeddel késébb
Trefort (1862) ellen.

Az 6 lapja, volt tikre a kornak ¢és vezére kiizdelmeinek.
Hatalom volt kozéletiinkben.  Szerkesztéjének  sokoldalisagat mutat-
jak feladata- minden iranyaban irott cikkei.

Sorompoba Iép a zsidok jogdért az 4lladalomban. a zsido
gylilekezet jogaért az Onkormanyzat terén, az egyes hivé jogaért a
gylilekezettel szemben: a mult jogaért, ha a nyujtotta tapasztalat
mélyebb megértését koveteli s a jelen jogaért, ha a felvetett kér-
dések megoldasat szorgalmazza-® és boles mérsékletre int, hogy a
gylilekezeteket a széttagolodas és viszongastdl megovja. Ezeken thl
a mivelddés fokozasat, a nevelés javitasat, az istentisztelet nemesi-
tését, a hagyomany irodalmanak észszerli targyalasit és a rabbik
képzésének megoldasat siirgeti.

Tudatdban volt annak, amit hirdetett, hogy a zsid6 idészaki
sajtonak kettds feladata van: egyik kezével az elbitélet és a meg-
atalkodott  gytilolkddés ellen kiizdeni, a masikkal a tudomanynak
bastyait épiteni, amiként a szent fOvarosban Nehemids munkasai
kettds munkaval éltek-".

IX. A kilencedik, akir6l az iras szol: 1ddo, a proféta. Az elso,
iikirl  feljegyeztetett, hogy torténeti konyvet irt, megirva koranak
viselt dolgait,

Meggy6z6dése az volt, hogy a tudomdny a legfontosabb
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zsid6 koziigy ¢és a torténeti fejlodésnek eszméje, amint gyakorlati
tevékenységének  rugdja, azonkép tudomanyos  torekvéseinek  ira-
nyitoja volt.

Ebbdl a rejtett rugdbol érthetni meg egész tudomanyos miko-
dését kezdetétdl végezetéig.

A zsid6 vallas tiszteletgerjesztd, szent, elenyészhetetlen hagya-
téka Izrael egész gazdag fejlési multjanak. Ezt az egész multat 4t
kell kutatni, feltarni, elfogulatlan vilagitasba helyezni®.

A haladas baratainak ajanlott elfogulatlan targyilagossagot S
mélyebb behatolast a korok szellemébe, mert nem méltdé a hala-
dashoz, hogy magat nem tudomanyos médon igazolja®.

E gondolatmenetb6l sziiletett egy 1) tudomany is, a zsido
régiségtan, amely beszdmol a régi Orokségrol, idegen elemek atho-
nositasardl, a jelen allapot keletkezésérol.

Kiizdelmes  aldozatokkal — szerzett konyvtarabol, amely  terje-
delemre korlatolt volt, csodalatos forraskutatasaval, emlékezo-
tehetségével s olvasottsagaval  kimerithetetlen  tudasbeli  készséget
meritett.

Ez a rengeteg tudds tette elsorendli tekintéllyé. Kormanyok,,
zsinatok, egyes kozségek kérdései egymast érték. A régi vilag vitat-
kozd dontvényei helyett nagy készséggel, 0j mobdszerrel felépitett
torténeti és régiségtani értekezésekkel valaszolt.

Ez a modszer érlelte meg a zsido régiségtant, amely irodalmi,
tevékenységében a  hirlapiréi és a torténelmi tanulmanyokat mind-
jobban hattérbe szoritja.

E téren kezdeményezd volt, ép ugy mint a hazai zsidosag tor-
ténetirdsanak terén.

N. Az utolsd, akit az iras isten emberének nevez, Mozes. A
honszerzés eszméjének profétaja.

A szabadsag igéretfoldje neki a. magyar alkotmanyos élet. E/
volt a negyvenes éveknek meggy6z6dése. Ez az. amit Beo6thy Zsolt
talaloan ugy fejez ki. hogy ,a haladds és a magyarsag egységének
gondolata lelkiinkbe edz6dott.” Ezért volt meggy6zédése Low Lip6t-
nak, amidta atlépte az orszag hatarat, hogy a legfontosabb zsido-
koziigy  Magyarorszagon a  magyarsag talsilya, vezetd  hatalma.
diadala. Ez a. meggyb6z6dés sugallta a magyar nyelvért valo lelke-
sedését, az igének hirdetését a nemzet nyelvén, a magyar fold.
zsidosaganak torténelmi tanulmanyozasat. Ezért az eldlegezett hazafi-
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sagért®  oltott gyaszt az O szoszéke, a midén a nemzet gyaszolt,
amidén a nemzet gyaszolta Széchenyit ¢és Teleki Laszlot, Klauzal
Gabort, Eotvos Jozsefet ¢és Zay Kaéroly grofot. Ez vezette Ot a
nemzet6rok tdboraba, mert igy szolt meggy6zddése szerint: ismer-
juk hazank maultjat és jelenét s jol ismerjik azt a viszonyt, amely-
ben a mivelédés és az alkotmany fejlddése hazankban ¢ép a magyar
elemmel all®®. A zsidok kizarasa a polgari és politikai jogokbol vak-
buzgd id6k szomort oroke. Ilyennek kell jellemezni a magyar sajtod-
ban, hogy a kozonség megértse, mennyire idegen a vakbuzgdsag
sziilte kirekesztés a kor lelkétél és a magyar nemzet Aaltal Aallhata-
tosan siirgetett szabadelvii intézményekt6l. Mintha ezek az 1861-ben
elhangzott szavak szemrehanyasul most hangoznanak el”. Oktalan,
de Dbecsiiletes vakbuzgdsag ¢és szamitd visszakozds szovetkeztek a
multban, hogy a multnak elditéleteit ¢és félreértéseit megodrokitsék;
igy irt félszazaddal ezel6tt®.

Ami akkor nem sikeriilt, sikeriilt — sajnos — korunkban, a
nagy hagyomanyok elhalvanyuldsanak szanalmas koraban, amelyben
nem az oktalan, de becsiiletes vakbuzgdsdg. hanem a szamitd vissza-
kozas vészes hatalomma lett ¢és leplezetleniil, kiméletlenséggel rontja
le a régi magyar vilagnak szabadelvii eszményeit.

Azt az {iide. szabadsdgra tor6 aramlatot, amely az 0j Magyar-
orszagot megteremtette a haza bolcsének vezérlete alatt, ezt segitett
megteremteni Low Lipot.

Szereplése a magyar kozéletben mély nyomot hagyott ¢és a
magyar zsidosag torténetének iranyt szabott. Lelki érdeklddésének
sokszerlisége és gyakorlati tevékenységének sokoldalusaga  paratlan
jelenséggé teszik 6t. A szent hajdan nagyjainak, latoinak, az Ur
kiildotteinek  szelleme csillog lelkének dragakdvén. A tiz  gondvise-
lésszeri isteni férfin kiildetésének egy-egy sugara ragyog fel e
kristaly fényszoré sikjain és élein.

*

* *

Szellemi erékben gazdag termésii volt a zsidosag korén a
19. szazad. Rejld er6it e szazadnak gyakran elhomalyosuld, de
mindig 0jbol elétoré napsugara életre kelté. Es e szazadnak hajna-
lan sziiletett Gittorok egyike volt Low Lipot.

Koranak mivel6dése és tudasa egyesiilt elméjében.

Osei hitének rajongo szeretete toltotte el kebelét.
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A szonak varazsa Omlott el ajakan. A bolcs  embereknek
szivjosdga aranyozta he hiivds egyéniségét. A  szokott —méreteket
meghaladd jelenség vala. Nem ezerszdmba sajtolt tégla, hanem
szdmon vett, gondos, munkds faragasi szamoskd. helyét teljesen
kitolt6. Ha elvész, a garmadabol nem poétolhato.

Nem potolta, 6t az 1id6. mert a nagy egyéniség: ¢és varazsa
ha elvész, nem poétolja, semmi. Nem poétolta 6t senki, nem kimerit-
hetetlen lelkesedését, nem kimei iilhetetlen tudasat, nem kiapadha-
tatlan munkabirasat.

Gyermekei és tanitvanyai sarUoldva Iépiink a,z & nyomaba és
4ldé imaba, foglaljuk nevét. Amon!

Seifoo 11 842, Saeder Olam 1L 52, Neobaaer, f Hen Chauwonga VI S, N,
Lo b — ¢ Philipp=an, M, Nouweste Gesel, 1238, — & Ben Chan, VI 19 LR YR -
v \--Il"lnj-t 12, 46, — * Ben Chan, ¥V, 1 * VI ass WKir., T, 12, M o sen Clum, V.
7, =oSam. T 1, 12, Ben Chan. VI, 872, =1V, 4 VL S5 — e N e, VHILL
17, 21 WY LAY R [ NN S *X. 4 "o Lilenwr, Geotralldatl 1835, 27,
szt Delitz=rch Vepone, * B, (o, YHE, 1, — 20V, 155 =N, 40 L WL ")
P O R L A U O | ST W I



EGYESULES*.

Tégy adomanyt minden €16 elé s az elhalttol se vond meg a
szeretetet:

ne tavolodjal el a siroktol és gyaszolokkal gyaszolj:

ne forduljon el szived a sinl6tdl: ezekkel kelted a szeretetet”.

Kairo 6don temploma rejtekének kincsei kozt megtalaltak ujab-
ban egy konyvet, boles Sirdkot. akinek &6s zsid6 érzésbol s bolese-
ségbdl fakadd szavait annyira szerették idézni Oseink s akinek miive
eredeti héber” szovegében kozel ezer éve lappangott.

Ben Szira hallottuk szavaiban az egyesnek szivéhez forduldédé
egész feladatat egyesiiletiinknek kimeriti.

A proféta mar évszazakkal eldbb kozfeladatnak hirdette ezt a
feladatot, szélvan: ember lia, profétalj Izrael pasztorai feldl, profétalj
és szolj hozzajuk, a pasztorokhoz:

a gyengélkeddt nem apoltatok s a beteget nem gyogyitottatok 2,

Ezért folytatja az Ur nevében:

én O6rzOm nydjamat S én terelem ... S a betegeket meg-
gyogyitom®.

Az uarnak igéretét valtjdk be lzrael pasztorai, ha egyesitik az
eréket ¢és az Ur igéje altal hevitett zsido sziv megeldzte a modern
vilagot, a tarsadalmat S az alladalmat a szeretet miiveiben.

A hivék tarsultak mar az Okorban és a tarsulds a kdzépkor
nehéz szdzadaiban sem sziint meg nalunk soha. Ezt a munkat a
tarsadalom nagy aranyokban folytatta a mult szazad kozép*! ot
majd Gjabban a tarsadalom tiizte cél keresése lassankint atszall az
allamra, amely eredetileg csak az Onvédelem harci feladatait tartotta
méltoknak gondoskodasara.

Tagul az allami gondoskodas kore: felolel torvénykezést, koz-
igazgatast, feldleli a tanitdis minden fokanak ellatasat. Legujabban
az emberszeretet miiveiben is felismerte a, parancsold allami érdeket:
a tarsadalmi  feladatok hoditdé Utja az allamot is meghoditotta.  Elha-
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gyottak,  elaggottak, betegek, munkara képtelenekrél nagyszabasu
intézmények utjan kezd gondoskodni.

Elismeri most mar az allam, hogy az emberszeretet miivei az
0 terhét konnyitik, de nem tud az 4llam a haza védelmén tal eleget
tenni a fokozodd igényeknek, a békés védelem munkdjanak csecse-
motél aggastyanig. Red van utalva a tarsadalom joindulatd tadmoga-
tasara. Az allam életében a jog uralkodik: a jog Osszefliz. A tarsa-
dalom életében a szeretet uralkodik: a szeretet egyesit.

Ez az egyesitd erd az egyesiileti élet forrasa.

A végesség korlatain megtorik az egyes ember ereje: beteg-
ség, sinlés, elhagyottsdg, baj 6s nyomor iildozik s ekkor az Ondsség-
korlatait lerombolja a szeretet: sebhegesztd joindulat tarsul és tamo-
gatja a botiadot’. Nem halljuk mar a szemrehanyé igét: a beteget
nem gyogyitottatok!

Mert nem Onsegély csupan az egyesiilt tagok tarsuldsa, hanem
onzetlen aldozata a tobbségnek, amely még a partolds hivalgd nevé-
rél is lemond, hogy senkinek érzékenységét ne illesse fajon.

Nemes torekvés az Onsegély elorelatd torekvése is. Ebben is
példat adtatok, példat, amelyet ma mar nagy allami vallalkozasok
kovetnek: de nemesebb, a zsidosag ¢érzé lelkébdl fakadt torekvés az
Onsegélyre egyesiilok oly tamogatasa, hogy kiilonbozés nélkil kozé-
jiik allunk s veliik egyiitt viseljiik aldozataik terhét.

Osi, ezredéves intézmények nalunk a beteglatogatd, a beteg-
apolé s a tisztes eltakaritdsr6l gondoskodd egyesiiletek. De a mult
szazad masodik fele az Osszes mivelt népek korében nagyra nevelte
és virdgzova tette a sokoldali egyesiileti életet. Amir6l akkor az
allani nem kivant gondoskodni, erkdlcsi és tarsadalmi célok egyesi-
tették a tarsadalom egy-egy csoportjat. A szabad tarsulds hatdsosan
karolta ol a felmeriil6 0j sziikségleteket, eszméket, feladatokat.

Az allamhatalom altal cserbenhagyott, s6t gyakran rideg Onzés-
sel kiszipolyozott zsidosdg legkorabban szervezkedett az egyesiileti
élet terén. Szazadunk egyik wuralkoddo eszméje a tarsulas, egyesiilés,
amely még- a legridegebbnek, a fagyos tOkének életét is tarsulova
alakitotta, a zsid6 kozségekben pedig fOllenditette, ujjaalakitotta a
régi szervezeteket.

A legrégibb fennalldo Dbetegapolo-egyesiillet ugy latszik a kis-
martoni  (1813). A szazad els6 felébdl szarmazik immar 70 éve
mikodé  ndegyesiiletink, a maga nemében legrégibb egyesiilete
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hazanknak. De az egyesiiletek szaporodiasa a szazad masodik felé-
ben jut tetdpontjdra S a szdzadvég tOomeges alapitdsaival tullépi a
sziikségletek hatarait. Mar-mar az a veszély forog fenn, hogy az
egyesiiletek alapitdsa oOncélla, valik, névforgatd szereplési alkalomma,
a hitisag vasarjava, a kozélet siketitd larmajanak neveldjévé.

Félszazad elott keletkezett ma {innepld egyesiiletink nem ezen
a nyomon indult: hézagpotld intézmény volt, mert a Szent Egyleten
kiviil hasonl6 célt szolgal6 tarsulas nem volt koriinkben.

A régi zsido hagyomany, a részvevd S ¢érz0 sziv hagyomanya
uj format teremtett maganak ebben az egyesiiletben. Haladd korunk-
ban emelkedett a lélek sebzékenysége koreinken kiviil is és ez a
sebzékenység nagyot alkotott vilagszerte a nyomor mindennemi
valtozatanak enyhitésére. Korunk az egyén folotti alakulatok kora, az
egyénentuli szovetkezések kora lett.

Kétfele gyokér taplalja a fold ndvénysarjainak némelyikét:
agbogas, a rogbe merilé foldi gyokér és levegbben jatsz6. nap-
sugarban flirdé6 1éggyokér. Kétféle gyokér taplalta ¢és nevelte nagyra
egyesiiletiinket is: az Onsegély talajabol taplalkozo foldi gyokér és
a szeretet fenséges, fényrevalt légkorébdl tapjat szivo léggyodkér. Ez
a kettd nevelte terebélyes fava félszazad alatt egyesiiletiinket.

Tenyértor6 —munka izzasztd faradalmanak filléreit hozza az
egyik, aldas foloslegének 4aldozatdit hozza a masik: enyhiiletet teremt
as vigasztalast egyesitett, 6sszefogo igyekvésiik.

Adja a Gondviselés, hogy Ilehessetek tovabbra is betegeinknek,
siilléinknek hathatés tdmasza. Legyetek oOrokbanatos gyaszban vigasz-
taloi az egyedil maradoknak; legyetek tlrésbirasuk fokozoi, [élegzet-
fogd szenvedésben enyhiilet ny0jtoi. Napsugaras, nyajas szeretettel
csititsa  egyesiilésick a sziv vergldését, keserves jajat: a  szeretet
xidam szivarvanyat széjje a borulatra,.

Mint aldozattliz gyal ki kebliink, imadsaggad lesz soéhajunk:
aldozzunk az 1 Jrnak halat a multért, ezért a békességes Otven esz-
tend6ért s konyorogjiink eldtte békességes, aldott jovoért! Amen.

* A seegediozeido hotogipold egyesitlel Blsziendos  jubilevman, ' Ben Szire 7. 88 -30.

! Exokiel 34, 2 4. — 2 U, o 16, ¢ Lazam=, Ethik 1, 37. 850,



A LELKIPASZTOR*.

e A O Assverns kirdly'. igy olvassuk a zsinagbganak
most koOzelgé iinnepén, amelyre a legkozelebbi szombat, ==t (el6készit
benniinket emlékeztetd szoval. A  régicknek magyarazd bdolcsesége
Osszeszedte az iras ez igéjéhez a mélyen jard6 magyardzatot kovet-
kezOképen-: Ot-6trél sz6l az iras ily formdn: =7 hogy volt és
maradt is, aki volt. Otr6l az irds ezt a, rovid szocskat dicséité-
sil haszndlja, de masik o6t feldl Ocsdrolva mondja: ~°=T. Mert ha
valaki ugyanaz marad egy emberéleten at, ha wvalaki nem valtozik.
ha kovetkezetes, még nem kovetkezés, hogy a joban maradt meg.
mert a kovetkezetesség, a valtozatlansdg, a csokonds megatalkodas
lehet dont6é igazolasa a, jellemnek, de a jellem magaban még nem
jo jellem. A makacssag, a megatalkodds, a kovetkezetesség Lehet
virtus, de egymagaban még nem erény. Két csoportban mutatja be
elédeink irdskutatdé Dbolcsesége a kovetkezetes jellemeket: egyfeldl a
joban allandokat, masfel6l a gonoszsagban konokul megatalkodokat.
kovetendd példaid az egyik felekezetet, elrettent6iil a masikat.

Halljuk az irasnak e kétszer 6t tanitasat!

[ T8 I N A gonoszok koziil elsd az elsé vilagbird feje-
delem, akir6l az irds mondja: Ménrét hatalmas vadasz volt: volt is.
mindvégig meg is maradt embervadasznak. A hatalmas embervadasz.
az els6, akit kényurnak ismer 0&sidék hagyomanya, a nyers erdszak
kiméletlenségének alkut nem értd, faltor6 kovetkezetességét képviseli
az firasban. A nyerseség, a dolyf, amely tekintetet nem Osmer ¢&s
kiméletleniil kovetkezetes koveteléseiben, akarasdban, az a dolyf. az
a nyerseség, amely még napjainkban is néhutt egyetlen Orokségét
képezi rég elhunyt, hatalmas Osoknek a g6gds, elgyongiilt unokak-
ban, ez a dolyf, ez a nyerseség a jellemnek nem az a vonasa, ame-
lyet dics6itve orokit meg az iras.

[, BN CIROTW R A mésodik a testvérgyiilolé Ezsau. aki a
gylldlet konok valtozatlansagaban, nyakas megatalkodasaban mind-
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végig ugyanaz maradt és ma IS Kisért mindenféle formajdban a sze-
retetlonségnek, gylilolségnek.

A torténet temetdinek hazajard lelkei inég ma is megilik a
hiszékeny ifjusag keblét, reanehezedve lidércnyomassal a konnyen-
liivékre. Az ifjusag azt hiszi, hogy az a lidércnyomas ment§ programm,
pedig csak. munkafelejtet6 révedezd és visszavonas-fakasztdo alom.
Bizony nem ez a jellemvonds az, amelyet az irasnak égi lelke
dicsérve orokit meg a késé utdod okulasara.

1, S™°ZXT 5T N5 A harmadik a  dacnak, az ellenkezésnek
makacskoddsa azokban, akik Mozessel, a nagy tanitéval Aallitottdk
szembe a pusztai vandorlas idején leszoldo  biralatukat, kajanlelkd
hivalkodasukat. Naluk nem az elvbél folyik a magat megkonokold
ellenkezés, hanem a konok ellenkezés maga az elv. Soha kozos,
nagy munkidt nem alkot a gyiilekezet, ha benne ilyenek ¥ R
a. képviseletére hivatottak, ha ilyen kovetkezetesség, ha Datan ¢és
Abiram  jelleme él lionne. Vajha ne ismerné ennek a gyiilekezetnek
élete Datant és Abiramot, kiilonosen most ne, amikor a lelki békes-
ségnek otthona ¢jitil az Isten 10j hajlékaban s a kozbéke otthona a
gylilekezet uj székhazaban.

IV. T8 7T X A negyedik Ahdz  kiraly, akiben megjeleniti
az firas elbttink a Dbalitélet szivossagat, hajthatatlansagat. Nem itélet
a balitélet, hanem balvégzet: nem az ész hibaja, hanem a véré, a
szivé. Ahdz kirdlynak, akinek FEzajds proféta langszava ki nem
riasztotta lelkéb6l a jioganysagnak babonait, Ahaz kirdlynak vére
volt a hinartermd fertd, azért aldozta fol a Moloeh-balvanynak o6nndn
gyermekét. Bizony-bizony nem ez a jellemnek az a vondsa, nem
a balitélet hajthatatlansaga az, amiért a jellemet megorokiti az iras.

V. =T N7 Utolsonak allitja elénk az irds a szeszélyes kiraly-
ban a szeszélynek allandosagat, azt a jellemet, amelynek a kovet-
kezetlenség az egyetlen koOvetkezetessége, azt a jellemet, amely
népekkel jatszik és embersorssal a keleti kénylGrnak szeszélye sze-
rint, amelyben semmi sincsen allando, csak a szeszélynek szinjatéka.

Es evvel az ottel szemben Osszefoglalja az iras a joknak kepét,
a szent torténeteknek Ot alakjadban azt az Ot felotld jellemvonast,
amelyben 0Osszegezziik annak életét és tevékenységét, akivel egyiitt
innepelni eljottiink kozelbdl és tavolbol, mert a  régieknek képiro-
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ecsetvonasai szerint a vallasos jellemben Ot vonas vagyon, Ot vonas,
amelyb6l megalakul a tdokéletes lelkipasztornak eszményi jelleme:

| STEN NI OETIN Az els6: Gsapank. Mikor még  Abramnak
hivtak ¢és mikor utobb az Urnak rendelésébél Abraham lett a neve’,
kezdetétdl végéig mindig ugyanaz maradt a maga hitéhez vald
ragaszkodasban, hiiségében ahhoz az istenhez, akit gyermekkoraban
megismert. A hitelveire nem alkuvé jellem az, amit benned szere-
tink ¢én édes, vonerabilis testvérem az igének szolgdlataban. Amit
draga oOrokségiil jambor Osoktdl orokoltél, ami le van téve az Urnak
igéjében s évezredes hagyomanyban, amellett megallotta!l egy hosszl
¢let hanyattatdsaiban, amellett kitartottdl hosszii zarandokutad minden
léptében, fordulatdban. A hitéletben nem tapskeresé engedékenység,
hanem istenfélé szigor vezérelt.

[, §OONT TR RUT ... RN TN N Mgzesben és Aronbang, a tanito-
ban és a papban egyesiil a lelkipasztor tokéletes képe. A hivatas
nemes buzgalmaban a, lelkipasztor az. aki fijdalmas részt vesz
masoknak fijdalmaban, aki vigasztalja a szenveddket, buzditja a
hiveket ¢és tilirtézteti a nélkilozoket. A lelkipasztornak, akihez nem
hat a hétkdznapi harcoknak haragja és szennye, a lelkipasztornak
légkore a béke. Es ez a békés légkor, amelyet teremtél és benne
maganéletednek ragyogd példaja, amelyet nekiink adtal és  kozsé-
gednek, én édes testvérem, e ragyogd példa megérdemli, hogy
idézziik nevednél: 7N TR N'Wjgen, te voltdl kezdettdl fogva egész
a mai napig, aki Mobzesnek, a bolcs tanitonak koveted bdlcs tani-
tasat és Aronnak, a békeszerzé papnak kovetted békeszerzé példajat.

I1l. Sz6l a harmadik példa Davidrol, a kiralyrol, aki a ny3j
mellé] jutott a tronra és akir6l mégis azt mondja az iras [T e TS
David megmaradt mindig kicsinynek, szerénynek, amint megmarad-
tal te szerénynek, igénytelennek, alazatosnak mindig, amint meg-
maradtal az ifju nemzedékkel szemben elnézé birénak, bd tapaszta-
lassal és nagy tudassal egyesitve Davidnak, az isteni lantosnak sziv-
béli alazatat.

IV. Sz6l tovabb a tanitd ige Ezékiasrol: T %70 a kirdlyrol,
aki megmaradt ami volt. megmaradt nemes jellemének jamborsaga-
ban kezdettél végig. Es amidén az Ur meglatogatta nehéz latoga-

tassal orszdgdban, csaladjaban, Onndn testében, akkor szdlott a jam-

-I.l.. -!q ul-ln 11 . . r ’ "
bor kiraly: ™7 TE ST ITY ime (idvosségemre volt nékem a keserli-

ség. A  szenvedésben megallottdk meg nem rendiilt hited, nem ros-
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kadtal le lelkednek tort reményével, hanem az elgyotortek Dbiztatd
reményét, a Gondviselést tartottad nehéz napokban, az atyai szivnek
vérz0 keservében, is rendithetetlen, egetvivd hittel. Ezt tartottad soha
le nem nyugvé sarkesillagul, szolvan a jambor kirdly szavaval:

TREN TR U DNIT 2N 1257 apa gyermekeinek hirdesse a te hitedet.

V. ®W RT3 Bz az  irastudd, a  térénak tanulmanyozasaval
kezdtette, véle végezte is napjait, elmélyedve abban az irdsban,
amelynek megfakult soraib6l lang csap ki elénk., Isten tanitasanak
lang ja, kutatva azt a, rég i irdst, amely beszél hozzank rég elmult
napokrol, de soha el nem muldé tanokrol. A hagyomanynak észélezd
modszerével,, az irdsnak mélyrehatd, talaldé —magyarazatdval vilagi-
tottal el6ttiink, mint Ezra, aki oda iranyitd szivét, hogy kutassa az.
Ur tanat és torvényt s igazsagot tegyen Izraelben'. Es ha ifjusa-
godnak korilményeinél  fogva  idegben nyelven s, de lankadatlanul
hirdetted az igét. Az  ahitatnak  buzgd  szava sziveteket érte és az
ihletsziilte szarnyalo megértés perceiben felemelted Istenedhez gyii-
lekezeted  lelkét, gylilekezetedet, amely varosod szinével javaval
egyiitt igaz Ordmmel, jolesé elismeréssel vesz részt o mai {innepen,
szeretettel koritve téged s hazadat.

En pedig, akin magamon is, sziilémen is aldé kezed nyugodott
¢letink legboldogabb pillanatdban, ¢én feléd fordulok, feléd a régiek-
nek befejezd tanitdsaval, mert kiegeszitik boleseink a magyaraztuk
igék sorat kovetkezOképen: S=7¥7 TENT STELTNTINTIINTIIZ NIT
van nekiink Egy, aki mindig ugyanaz, aki 0rokké valtozatlan, aki
jobb minden joknal s javaknal: O, a mi Isteniink, akinek irgalma
kifogyhatatlan, aki intéz sorsot és létet! O oOvjon téged S hazadat,
véreidet S hiveidet ['F "™ BUUTTAITE T ORINT Y késé Oregségig, késo
vénségig. vége nem szakadd békességig. Amen.

R W TR

* Wutina oo Ivendves rabbijubilevman, Szabadkian P2 1L s, U P TTT R |
# Feutor v, 1,20 Her, . AL Lo, YL L 4 AL PR A W | X % Keor. U
N, R, 1}, 29 =ML G, e, 27, o Sim. L1714 Kein, 11, 32, 3. !

bajas 358, 17 2 L0, I Ve 7, 0, L (1%



A KANTOR.

uPDE mEr pews sis A foldi 1ét peremérdl  csendiilnek  felénk
Juda jeles énekesének dallamai’.

Maradtak-e rank 6si dallamok régi imak kiséréiben, a papi
aldds modulacioiban, az irds kantilldcidiban, nem tudjuk, de gy
érezzilk, mintha az imadsag szovegével egyiitt sziilettek volna a
hagyomany lelkéb6l szakadt dallamaink, amelyek hallatara az iras
igéjét ismételjiik: iTNT FTRIR ER yegyetek az Osi talaj  zenéjébdl--.
Lélekben hallhatova csak az valik, amit Osszhanggd egészitenck a
lélek mélyén rezgd hasonesengésii elemek, fordulatok, emlékezések
Ami a lélek hangolasatdl rokontalan s téle idegen, tavoli, k6zOmbos
morajlds marad neki. De azért az idegent is megkapja 0Osi dalla-
maink szépsége. Eotvos Karoly harom versenyzé kantort hallgatott
meg Eszlaron. akik borozgatds kozben szent dalokat énekeltek S
err6l igy emlékezik meg:

Van a zsidoknak néhany csodalatos szépségii régi, nagyon
régi vallasos énekilk. Nagy nemzeti fajdalom liiktet ezekben a dalla-
mokban. Sokban emlékeztet benniinket a régi magyar szabadsag-
hésdok bujdosé dalaira, a kuruc zene alkotasaira. A hangsulyozas
rendjében, a zenei ritmusban van is valami rokonsag a két keleti
eredetii zene kozott®,

Ezért kapott meg benniinket lelkink mélyén elhunyt nagy
énekesiink dala, ezért jarja at bensénket az 6 zsidd zenéjének
miivészi termése, ezért nem gyGzink betelni apja’® 6s talentumanak
dallamos torlejtéseivel. Athatja  dallamjarasat a szoveg tartalma és
hangulata. Az ¢éneklonek gyermekkora ota lelkéhez forrottak az
imadsagos szovegek: hangstlyukkal és iitemiikkel teljesen eggyé
valik, 6sszeolvad a dallam jarasa, jatéka és jellege.

A Zzsoltar szovegéhez simulo, szinte beldle oOnként kelé fordu-
latos  dallamjaras, az énekhang négyféleségében rejlé  arnyalatok
talalékony  érvényesitése, az egyes, tObbes, egyiittes  szdlamok
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remekld hang vezetése apar6l fiura szdllott orokség  vala. Az utolsdk
koziil valdo volt, akiket jutalmasabb, hirben s vagyonban jutalma-
sabb palya és szerep el nem édesgetett az oltar asztala melldl.

Hive Ilélekkel szolgalta az oltart. Hivatasbeli buzgalmat, szol-
galati pontossagat csak igénytelensége, szerény, békességes alkal-
mazkodasa multa f6lil, IJnnepld, vallasos hatteri otthoni &sszejovo-
1 elekéi 1 a templom énekével s a csillogd néphumor dalaival teljesitd
az igét: 3= =5 5y ='='w's " énekkel viditd a komorodo kedélyt®.

Az ¢ének mindig teremtés. A dal csak akkor ¢l valojaban,
mikor megzendill az énekld ajkon. Az ¢éneklé 1wjat teremt, ha mind-
jart csak 0jja teremti is masnak zenei sugallatat.

Szoros kapocs fliz Ossze hitet és zenét. Az ember egész fejlo-
tlése igazolja ezt a kapcsot. A zenének enyhesztd, buhegeszté
hatdsa a megindulas hulldmain lebegteti a kedélyt. A forré vallasos
hangulat, amit sz6 ki nem fejez, a buzgd ahitat szent érzése, az
keres kifejezést a zene mivészetében, mert az érzés legkifejezobb
tolmacsa a dallam.

A gyermeteg bizalom, a konyorgd hév, a repesd Orom, a
menedékkeresd aggds zengd dallamba olvad. A sziv  dobogasa
itemmé valik, az iitem dallamba, hangok sordba gubdzik. A hangok
soranak tagoldsa az {itemben a zene. Zene kolt¢é a laté ihletét, osz-
laté a kiraly mélabjat, hirdeté a zsoltarban az Ur dicsségét.

Dallam hevit¢ a vallasos folbuzdulast; vallasos szigor Orizte
a dallamokat: szoros kapocs fiiz - Ossze hitet és éneket. De azért
némely Osi dallamunkat életrevalo, de kegyeletlen iizérkedék a szin-
padra hurcoltak dalmiivecskék cséditd hirharangjaul.

Harfa fiiggott David ablakdban. Csendes ¢éjeken a szelld fuvalma
megindult és észak hiivos fuvallatira 1IN 133B TR megszolalt a
harfa  6nmagatol, ujjaktol pengetetlen, megszolalt biivés  hangon®.
Nem tudomany, hanem sugallat sziile dallamat, ihlet sziile a zsol-
taros kiraly énekét. Es késébb is dallamot, mélabusat keltett a zsido
nép harfajan észak hideg fuvalma: a szenvedés. A dallam a Iélek
meginduldsabol fakadt, de a szenvedések tiizében harmdnidba nem
olvadt. Jobb napok hoztdk meg az Osszhangositast. Tanultunk a
haladd vildg miialkotasaibol, de azért nem vilagi zenemiivészet a
zsinagbga énckmestersége, nem is puszta midvészet, hanem a nép-
lélek zengd imadsag-a. A valldsos élet forrasaibol ered a mély érzés
0s ez az érzés olvad dalla. Az érzés taltengése, olykor vakitas visz-
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ketege, elszakitotta, néha a dallamtdl a szoveget. Uralkodott még a
dallam, de a virtu6z hangkezelés futamokkal ¢és viragokkal tualter-
terhelte. A régi melodiak eltorzultak, csengd érciik helyébe arany-
fiist csillogott. Cikornyava valtozott gyakran a dallam a multban,
de a haladd kor miivészete nem allott meg a templom kiiszobénél.
Kihiivelyezte, héjazta a cikornydbol a melodikus tisztasagot: ritmust,
itemet keresett a vadvirdgként termett dallamokban. A  miiértés
érvényesiiljon, de az Osszhang ne tegye fakova a dallamot, ne vet-
koztesse ki Osi, jellegzetes eredetiségébdl. A nép lelke rezg, mereng.
sir, ujong, hevil e dallamokban. Azért ragadnak meg benniinket.
Beldlik zsong 61 minden emlék. Elmereng, sir, ujjong, hevil lel-
kiink, ha fiilinkbe csendiil a dal, David karfajanak onként csendiild
dallama. Ha az 06s6k szent nyelve mar-mar idegen: zengé dallamai-
kat megértjik, mert benniik a zsidésag multja, sorsa, érzése, hite
csendiil meg.

Vele rezg a megkonduld érccel, ami eleve hozza volt han-
golva: a lelki vilaghoz fordulé énekre is a hozzahangolt kebel felel.
Folhangolja az ének a fogékony, rokon keblet, hogy wvéle rezegjen
hullimz6 mozgasban, megindultan szalljon a dallam szarnyain, szall-
jon multba, mennybe, 4ahitatba, rengjen mint a sajka a dal hulla-
main, szalljon tova az istenéhez vagyakoz6é Iélek a dalnak bonta-
koz6, lenge szarnyam.

Nagy, vilaghiri  mivészek  méltanyoltdk  kantoraink  énekét.
Carusorél jegyezte fol egy kozeli ismerése: Hamburgban tortént,
els6 vendégszereplése alkalmaval. Felkeresett avval, mennék vele a
zsinagbgaba, mert péntek este van. Meglepett a felhivas, elkisértem
és egy Oraig ott voltam vele. A vacsoranal kimagyarazta a dolgot.
Azt tapasztaltam, hogy a zsidd énckesek eldadasaban sajatos ének-
mivészei, ¢és modszer érvényesil. Nem egykonnyen lehet utanozni
a hangvaltasukat (Uberschlagen) és a hang-képzést, mellyel a szertar-
tasos énekek eldadasanal ¢Elnek ¢és az atsiklast az énekbeli nehéz-
ségeken, amelyek talan a szovegb6l, nem a zenébdl erednek. Ezért
jarok, ha raérek, mindig a zsinagéogiaba. Ha pénteken nem jatszot-
tam és szombat délelétt probam nem volt. eljartam Bécsijén a Seiten-
stetteugassei és lipotvarosi, Berlinben az Oranienburger ¢és Liitzow-
strassei. majnai Frankfurtban, Parisban és Budapesten az impozéns
nagy zsinagogakba. Caruso a kantor szOloénekére fesziilten figyelt.
Azutan hazamentliink s otthon  fél o6rdig gyakorolta a hang konnyed



177

képzését és valtdsat (Ueber- und Umschlagen), amelyet nagyon érté-
kesnek talalt.

A vilagegyetem hallelujas énekében, a Perek Siroban olvas-
suk =5 awR =B M. A mi Schorr Moérunk miivészetében teljesiilt
a fordulat, énekelt Schorr az Urnak! Miivészi- énekét a vallasos
hév, az 06si dallamjaras melege tette kebletolvasztéva, folemelove-
Ejické a biinbanat tengerébe martja, az Ur irgalmanak tengersze-
méhez emeli a gyiilekezet lelkét: igazan NI oY volt, az 4hitatba
meriilt hivek érziiletének kifejezéje. Buzgd érzés szili a dallamot,
buzgd érzést kolt a dallam. Réveteg emlékekbe szovodve kelti“dhitat
lendiilését az {innep vissza-visszatérd dallama. Es a lélek is vissza-,
tér6 daliam: o6roklétbe visszatérs. A lélek neve Noémi®, a dallamos,
mert meg van irva: 39y 7 oy v legyen velink az oroklét dal-
lama. Oroklét dallama fogadja a lelket, ha hazaszall ' E¥132 mimSo
az Urnak dallaméba meriilni. Az Ur jobbjaban TX3 323 MI2¥I 6rok
dallam zeaigése Van'', szférak harmonidja, talvilagi dicséséges zon-
géje. Amen. ...

 Beadis o4, 16, — 2 M. 1, 28, 11, — 7 Edtviis Kiroly munkdi X. 67, — ¢ Schorr Biruch,
lembergl kdntor. — » Példab, 25, 20, — ¢ J, Ber, I. 2 d 88. — 7 Bediner Tageblatt. Wochenaus-
gabe 12, IV, 192, — ¢ Erché hakinnuilm, - 9 Zsoll, 80, 17, — % 27, 4, — ¥ 16, 1,



A TANITO.

Es az ijjaszok meglétték Josija kiralyt és  szolott a  kiraly
szolgaihoz: vigyetek el, mert nagyon megsebesiiltem’. Az ijjaszok
habori idején, a csata hevében, nyilt harcban 16tték le az elleniéi
hadvezér-kiralyat. De orgyilkos kéz, iranyitva a gytloletnek diihé-
tél, a balkani fajzat adaz, allati kegyetlensége oltotta ki tegnap
éltiiket azoknak, akiket ma a monarkidnak minden népe sirat. Belat-
hatatlan bonyolulast idéz fel a népek eletében ez a gaz merénylet,
amelytél borzalommal ¢és utalattal fordulunk el. A nemzetiségi elva-
dult vakbuzgdsag iranyitotta golyd kioltotta életét a tron varoma-
nyosanak ¢és hitvesének. Akik a tréon 4arnyékdban a szeretd sziv
hatalmanak, a hitvesi hiiségnek ¢és a Dbenséséges csaladi boldogsag-
nak  messzevilagitd, ragyogd példajat adtak, Orjongé orgyilkosnak
estek aldozataul.

Gyermeki ragaszkodassal osztozunk az agg uralkodonak, a
béke patriarkdjanak” csaladi gyaszaban, osztozunk a vildg” minden
érz6 keblének kinos megdobbenésében, az allatias, vérszomjas vad-
sag merényletének karhoztatasaban.

* *

*

A szent nyelv alkoté szellemének sajatsdgos jatéka ugyanavval
a szoval, amely a kirdly elestének elbeszélésében a céllovést jelenti,
fejezi ki a tanitdis mivészetének célkeresé cselekvését: jajra. A lelki
élet rejlé céltablajat keresi a céltudatos tanitonak mikodése, amely
négyféle érdeket szolgdl az emberiségnek életében. Azért a szent-
iras négyszeres tanitissal irja koriil a tanitd feladatat, mindazt az
iranyitd érdeket, amely nemes hivatdsahoz fiizddik. Négyszer fordul
el6 a szentirdsban ez az igealak’ jajru, tanitsanak, négyszer, hogy
azt a négy ¢érdeket megeértsiik amely a tanitosagnak verejtékes
munkajatol el nem valaszthato.
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I. Az elsé:

Tanitsik a Te torvényedet Jakobért, a Te toradat Izraelért’.
Ahol a szentirds evvel az igével ¢él, ott utdna targyjelz6 alakban
kovetkezik, kit tanitsanak, azért az irasnak igy kellene hangzani:
esz Jiszroél.

Tanitsak a Te torvényedre Jakobot, toérddra Izraelt. De az iras
mast? akar mondani. Az irds azt az els§ érdeket, amely a zsido
tanitos 4g muikodéséhez fiiz6dik, akarja érthetd célzassal kiemelni.
Tanitsak a Te torvényeidet Jakobért, toradat Izraelért!

A régi Izraelben a tanitok, akikrdl az irds ez igéje szdl, szii-
lettek. Nem oklevél jogan tanitottak és nem is a levél az, ami a
tanitot teszi. Lévi torzse sziiletett tanitd volt. Mindig & is maradt a
legszegényebb, a birtoktalan torzs Izraelben, de sziiletett tanitd volt,
olyan tanitd, akin az irasnak igéje teljesedett, amelyet Becalelrdl
olvasunk, a mivészrl: lehajrajsz, az Ur szivébe adta Becalelnek?,
hogyan kell tanitani. Mert akinek a szivében nem ¢l a tanitds Osz-
tone, nincs az az iskola, amelyben meglehessen a tanitds tapinta-
tara tanitani és nincs az a modszer, amely arra - képesitené, hogyan
kell tanitani. A nevel§ tanitds a szivbél ered. Az igaz tanitd szii-
letik. Nagyon meg van fontolva az irasnak minden igéje ¢és lia a
tanitdas mesterségét nem elméletek nyoman, hanem a szivbdl ered-
teti, akkor bizonyosan a sziv az, amely a tanitds bolcseségét sziili,
a sziv az, amellyel a tanito célt tud érni a maga nehéz hivatasaban
€s erre a tanitdoli szivre bizza a szentirds az ige, a hit, a religio
tanitasat. Az els6 érdek a hive Izrael fentartasanak érdeke: a mi
tanitosagunknak ez legbels6é feladasa. Ezért mondja a szentirds: tanit-
sak a serdil6 nemzedéket az Urnak torvényeire =P¥'" Jakob érde-
kében, az Ur igéjére a hiv Izrael fen maraddsanak érdekebdl. Abban
it nehéz kiizdelemben, amelyben S89%% Izrael 4ll a torténetnek
megsemmisitd hatalmaval, elsOpré aramlataival, abban a tanitds fegy-
vere az, amely az ellenallast szervezni, gy6zelmessé tenni, Izrael
kozségét fentartani tudja.

II. A masodik érdek a masodik jajru tanitasa.

A Dbélpoklossag csapasaban meglassad, szorgalmatosan meg-
Orizzed és megeselekedjed mindazt, amire tanitanak a lévitdk a papi
nemzetségb6l®. Nemcsak Istenrél sz6l tanitasunk, hanem mint a régi
papok, tanitunk a testnek Aapolasarol, igényeirdl ¢és az életliek fel-
adasair6l. Ez a tanitéi miikodésnek masodik érdeke. A tudas elemeit
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oltjuk a gyermek fogékony lelkébe, hogy  harcraképes, versenyalla
embert neveljiink beldle.

A masodik érdek: a gyermeknek érdeke.

Képzelédés, hogy a gyermeket tanitani lehet pusztan jatékkal,
akdr zartfali iskoldban, akar erddben. Hangzatos, de megtévesztd
jelszo6 a jatszvatanitds. Nem ér reda a mai kor fia arra, hogy maga
talalja meg és bongéssze Ossze a tudas elemeit. Munka a tanulas
a gyermeknek, de nem nehéz munka. Nehéz munka a tanité mun-
kaja! Csodalatos mélységii a szentirds nyelvezete. A szent nyelvnek
van egy ige-alakja, amely a konny(i munkat jelzi: a kil e konnyi
alak, és van egy, amely a nehéz munkat jelzi: binjan hakoéved, a
nehéz alak. Es a szentirds koriilija, hogy kinek nehéz az iskola
munkaja, kovetkezOképen adva  értésiinkre a  dolognak  nyitjat.
Gylijtsd nekem &ssze a népet’, hogy hallgattassam meg veliik igéi-
met, hogy azt megtanuljak, jilmedun a konnyli formaban: mert
tanulni nem nehéz. De tovabb folytatja az irds: hogy engem félje-
nek ¢éltik minden napjan, amig a f6ldon élnek és gyermekeiket
tanitsdk meg, jelammédun, a nehéz formaban, mert nem a tanulas
nehéz, hanem a tanitds. Nem indulunk jelszok utan. amelyek azt
hiszik, hogy meg lehet a gyermeket a tanulds komolysagatél kimélni
jatékos 1j modszerekkel, amelyek szorakoztatok és a  gyermekkel
talaltatjak meg a tudas anyagat.

A gyermek munkija nem lehet puszta jaték és a jatékos tani-
tds kényszere is kényszer. Tudjuk kimélni a gyermek erejét a mod-
szer konnyitd eszkozeivel, de a tanitd munkija mindig komoly.
nehéz feladat. Nem hidba mondjadk a régiek: rovid a nap, a tanitas,
napja. hat még a félnapos tanitds napja! — de sole a munka és.
azért helyt alljon és ember legyen, aki ezt a nehéz munkat elvégzi..

Nehogy azt higyjiikk, hogy véletlenill kiilonbozteti meg a szent
nyelv a tanitds munkdjanak nehézségét a tanulas  konnyiiségétdl
nemcsak ebben az igében taldlkozunk véle, hanem abban a. masik
igében 1is, amely a tanitast jelenti, amikor Job konyvében olvassuk:.
Hallgass ream és vaaalefecho ehochmoh megtanitalak téged bolese-
ségre. Es amely szoban a tanitis kotelessége atment a mindennapi
ima révén a koztudatba: vesinnantom vésd gyermekeid lelkébe®.,
abban is a nehéz igeforma jelentkezik jelképes jelentéséggel.

Igen: nehéz dolog a tanitds, érezzilk mindnyéjan, akik hordjuk
a tanitas tertiét és rojjuk a nevelés robotjat .
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Ill. A harmadik érdek: veesz am mi jajru. Tanitsatok meg
népemet, hogy megkiilonboztesse a, szentet a mindennapitdl, a tisztat
a tisztitalantol®. Lelki tisztasigra nevelni az ifjusagot a harmadik
érdek, a csalddnak érdeke és a csaladbol szovodd egész tarsadalom
érdeke, 1 jbol a szent nyelvnek mélységes tanitdsa az, amely tba-
igazit benniinket, amikor megkiilonbdzteti a tanitonak két nevét.

Az egyik majre tanitd. Azt mondja a szent nyelv képzeteinek
menetébe, jatékidba mélyen behatolt egyik wjabb irastudonk’®, majre
az, aki megtanit arra. amit nem tudsz, tanitja azt, aki nem tud;
mad rich az, aki akaratodat iranyitja, aki nevel.

Azért megkiilonbozteti a kettét: aki nevel, aki az akaratot
alakitja at, az folotte all annak, aki csupan tanit, ismeretet terjeszt.
Mert az akarat nevelése, amely korunkban mind nehezebbé valik,
az iskola harmadik érdeke, a csalad és véle a, tarsadalom, az 4alla-
dalom érdeke.

IV. A «negyedik érdek, az utols6 az irds sorrendjében ¢és az
élet sorozasaban is, a tanitd érdeke. Az alkalom, ahol az iras evvel
az igével ¢él: jajri tanitsanak, ebben a profétai igében jelentkezik:
fejedelmei ajandékért itélkeznek ¢és papjai  bimechir jajru fizetségért
tanitanak  és  profétai  pénzért josolnak'. Minden munkanak meg-
vagyon a fejlédé tarsadalomban jutalma S a szellemi munkéanak
bére a haladds fokméréje. A mivelodés fokmérdje a tanitd jutalma
is, akinek valasztott hivatasiban egyuttal kenyérado. jntalmas élet-
palyat is kell talalnia.

Igaz. hogy a szentirds azt mondja: nemcsak kenyéren ¢l az
ember'?, de kenyér nélkiil ugyancsak nem él.

A régibb Izrael irastudéi ingyen tanitottak S ingyen itéltek S
kenyeriiket iparos kézzel, orvosi tudassal, vagy egyéb munkaval
keresttk meg. Innen maradt fonn az a hagyomanyos érzés, amely
csodalkozott, mikor a tanit6 meg akart élni a tanitdas munkajabol.
Azel6tt a proféta igéjét emlegették:  Sion fiai oriiljetek és ujjongja-
tok az Orokkévaloban, a ti Istenetekben, mert adott néktek tanitot
licedokoh konyoradomanyul. ™

Tudjuk, milyen nehezen szokott hozza a ko6zonség ahhoz, hogy
azt a munkat, amely a tanitd egész erejét lefoglalja, hatalmas bérrel,
nem pedig konyoradomannyal kell meghdlalni, mint amikor a keser-
vesen Osztovér heti bér mellé télen faggyugyertyat hozott a gyer-
mek és egy darai) fat az iskolaba, Szaz éve 1181(5) egy koltemény-
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ben ostorozta egy ir6 ezt a tanitéi bérmegallapitast. Parbeszéd
folyik a gazda ¢és a tanitd kozt. A gazda 6t fidhoz hazi tanitot keres.
A tanitd szaz tallér évi fizetést kivan, mire a megrémiilt gazda fol-
kialt: Hisz ennyi vagyonért harom 6krét vehetek™!

Nem hidba hirdette kozel félszazada az egybegyiilt tanitoknak
a szoszékrdl Low  Lipot az id6 hatalmat'. Megvaltoznak a  viszo-
nyok. Evtizedekkel ezeltt az iras e heti szakaszat kellett idézniink,
ha a. tanitok elégedetlenkedtek: Hallgassatok, oh tanitok, vajjon
ebbdl a sziklabol, a kozonynek ebbdl a meddd sziklajabol 1 akasz-
szunk-e néktek ¢él6 vizet'®? A kozségek is megértették ma mar és
az allani is megértei¢ veliik, hogy lejart az az id6, amikor konyor-
adomanyért dolgozott a tanitd. Valtoztak a viszonyok, bar nem
annyira, mint amennyire Ohajtottuk, mert annyira nem valtoznak
soha. Nagyot valtozott a vildg. A haladd miivelédés, a torvényhozas
bolesesége valtoztatta meg és a kozségek boles belatasa. Nem utolsod
sorban a zsido tanitésagnak maganak is lelkes, nemes ¢és buzgd
tarsuldsa volt, ami megvaltoztatta ezt a szégyenletes majre lioedokot.

Avval az imadsaggal gylltink Ossze e reggeli oran az 1 r
hajlékdban a tanitbegyesiilet tandcskozasa el6tt, hogy az 1 r telje-
sitse a tanitosag vagyait, igéjének beteljesiiléséiil: jaate majre bosé-
ges aldast oOlt tel a tanitosag'’: aldas koritse gyiilekezésében, tomo-
rilésében, tarsuldsdban, 4ldas az esztend6 szorgos munkdjaban és
a sziinet békés pihenésében. Amen.

*

* *
P Kron., 1L 30, 280 — 2 Masszora. - 3 MLV 33, 10, AL 85, 34— DL VU248,
S U 004, 000 - T dob 83, 33, - S MLV 6, 70 - Y Ezek. 44, 23, " Malbim, Hakarmel
1830, — 1 Micha 3, 11, — 12 M. V. 8 3, - — 18 Joel 2, 23, — M Monatschrill 58, 324, — 15 1868,

X. 5. Liw Lipil, Zsinagogai beszédek 303, oML IV, 200 10, — 17 Zsoll, 84, 7.
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TU ONBR T PIUN Leszallatda az Ur a mennyeket Szinai szirt-
ormara, hogy a fold sziilotte s az éginek szelleme egyesiiljon,. hogy
a fold lakéja a mennyek részesévé magasztosodjék. A vallasnak
sziil6 orajat innepeljiik, amidén e mai napon LT N SV egybe-
sereglink {innepi  Orommel, Izrael mennyei kincsét 1jbol  hiibériil
fogadni, 1) ragaszkodassal wvallalni Orizetét az Gsi  kincses letéte-
ménynek.

A Szinai cikazo villamai egy vilagot toltenek el a hitnek fényé-
vel. A tiszta fény sok helytt megoszlott, szinekre bontatott, de azért
ahol e foldon az Egyisteneszme szivet melengetéleg él, mindeniitt a
Szinai sugarai rezegnek, teljesitve el nem éviilo kiildetésiiket. Szent
ahitattal iinnepli vélink sok érzé kebel az Ur megnyilatkozasanak
linnepét.

Es e nap mindent f6l6z6 jelentésége sokkal nagyobb, semhogy
rogzité jelkép és megjelenitd szertartds keretébe foglalod hatott volna.
Minden, ami rejtve bimbozék az emberi szivben, viragga feslék az
Ur szavara. Néma, szunnyadé sejditéseik vonzottik a sziveket a
végtelen felé — az Ur szozata felkelté, megszolaltat & Oket, irdnyt
szabva, tartalmat adva a sziv sejtésének. A mennyei atyanak atyai
keze megdicséitette a fold porat, s az ember lelke megdicsdiilve;
omelkedék a megnyilt mennyek felé: SN ITNTE ARTNT NS TOES gz
Orok és Egyetlen felé ujjongott Izrael. A hitnek legfébb iinnepe ez
a mnap, amelyen a hitnek hivatasat inerte Izrael. E nap hatartalan
jelentdsége koriilhatarolt emlékeztetd jelre, szilikkori szertartdsra nem
szorul. Amely sziv el nem szorul a vallas hevében, midén az erkdlcsi
vilagrend oOrok igéje hangzik feléje, annak szer ¢és szokas sem kolti
6l szunnyadé indulatat. T EVR C¥¥2 ennek a napnak Iényegében
alljon malasztja és szentsége; a szentség- hivo szava legyen nektek
és hirdetéje annak, hogy az ¢ég s a fold, Isten s ember ko6zott old-
hatatlan kotelék van. Leszallott az ige a foldre orok frigyéil az
Osoknek, akik szent borzalommal 4llottak a Hoéreb  hegye alatt és a
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kés6 maradéknak, amelyet gylilekezére hiv a vildg: szoérakozasabol
és robotjabol. A leszallo ige Ivelé riadasa felrdzza, a tétlent és ko-
zOmbost, hogy a hivé buzgdsag békés fegyverét adja kezébe. Moraj-
lik a Szinai égzengése, hogy a riadd vak mélységet folverje szavaval
és visszaterelije a hitetlen elhidegiilte! a sziv melegének napjahoz,
az Egyetlenegyhez. S'¥2R'2 ™D MU IR Mély értelmii és  finom
tapintatd szokasa volt a régi kornak, hogy a gyermeknek tanitasat
e mai Unnepen kezdették meg. Elkezdették beavatni Oket az irasba, a
profétak  és  bolesek szavaba, a régi kuatfok és forrasok ismeretébe,
abba az irodalomba, amelynek gyongyei ma, mar sajnos nem ¢élnek
a koztudatban, hanem jorészt idegeniil, Osmeretleniil hevernek konyves-
hazak gylijteményeiben. E napon kezdették beavatni az ige ismere-
tébe az 10j emberOltét, amely nap O&sei hallak az ige tiz szavat. Ez
O0s szokas megljhodasaul legyen ez oOra ahitatos elmélkedése a lelkek
ihletett emelkedése; a sudamld, ropke sz6 ragadja magaval a ko-
zonybe mertilt indulatot.

Egy n6 alakjat szemelték ki elddeink, hogy az ige {innepén
megelevéniiljon  lelkiinkben az &8s hajdan legmegnyerébb, legbajo-
sabb alakja. Idegenbdl szakadt Rut kozénk, de lelkiilete, gydngéd
odaadasa néplinkbe oltotta 4at. Moab vad rablotdrzsének lednya volt,
ama vad torzsnek, amely férfi agaban ki volt zarva Izrael gyiile-
kezetébl, SMINW2 NTUINM de ndi 4gaban nem, mert a nd alkatanal
fogva simulébb, hajlékonyabb, szelidebb és a vad torzs zord fiai
kozt is gyongédebb kedélyli, emberibb érzésli, nemesebb hajlamu.
Es Rat is, aki a szamkilizott Noémi csaladjaba fogadtaték, megértd
lélekkel lett részese az 1) kornyezet bens6séges lelkiiletének, melen-
getd, nemesitd kedélyének. Izrael hite, erkdlcse hatotta at a jove-
vényt: benne talaltdk eleink bizonysagat annak az erkdlcsi erdnek,
amely hitiikben rejlik. Benne Orokiilt meg az a Kkitiintetd szere]),
amelyet hitiink élete a nének szant a csaladban a, vallasos érziilet
apolasa, fonntartdsa, megodrzése koril. Ha az ige igy fordul Mozes-
hez: imigyen szo6lj Izrael hdzdhoz, akkor a régi tanitds magyarazza:
a haz a n6: téle vard, hogy kegyelettel, szerctettel fogja a hit rea-
bizott kincsét hiven 6rizni, féltve gondozni. O lesz razkodtatds és
ordszakos tamadas idejében, & lesz lassGt alamosas veszedelmeiben a
hitnek &re.
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Az ¢let harcai, a hivatas feladatai egyoldaliva teszik a kereso
férfiat. De bar manapsag a ndék tetemes része osztozik a keresd
hivatds feladataiban, ez egyoldaltisignak a ndben nem szabad meg-
csonkitania az élet kikerekitd, domborito folfogasat, a valésag kiegé-
szitését a kedély életévek a rideg valonak koltdi kiegésziilését, Ossze-
foglalasat, megdicsoiilését. A koltészet nem ott ¢l, ahol a hivatottak
érzeménye versnek Olti formajat, hanem ott. ahol a koltemény jbol
eleven érzéssé valik. A Kkoltészet élete az élet Kkoltészetében virul,
az ¢let koltészetében, amely mint az iszalag indaja koriilfogja, koril-
fonja az ¢élet torzsét, hogy elfodje durva kérgét, potolja, amit a
valdsdg ridegvolta megtagad. Nem gyujtdé szavaval a koltének, hanem
varazsereju zsaratjaval a kedély melegének melenget a n6 koltdisége.

Az élet koltészetének apoléi a noék: nincs fajobb latvany, mint
ha ennek hajlama beldlik kivész. Nincs fajobb latvany, mint ha a
n6 a koltéit tiires abrandnak, a gyongédséget puszta érzelgbsnek
tartja. Es a koltdiség és a nbiség, mert azonos e kettd, oltott alakot
Rutban, Moab leanyaban, akinek lelke fel6l vad ott Izrael lelkiiletében.

Noémi, a sivar Ozvegységre jutott, gyermekeit eltemetett, éle-
medett anya, hazafelé indul, de maradasra, visszatérésre készteti a
kisér6é Rutot: ne jojj velem idegenbe, maradj sziildhazadban! Az
elhunyt férj emlékét 6rz6 ifjo asszony feleli: ne szorongass, hogy
visszatérjek vagy elmenjek t6led, mert valahova te mégysz, oda
megyek ¢én is, és valahol te pihenni fogsz, ott pihenek én is: a te
néped az én népem is, a te Istened az én Istenem is: ahol meg-
halsz, ott halok meg én is és ott temettetem el. Ugy cselekedjék és
azt mivelje vélem az Ur, hogy csak az egy halal valaszt el téled!
TEIEY a te néped az én népem: csaladi erényeit, lelkiiletét, benso-
ségét, gyengéd érziiletét, ragaszkodd odaadasit a te népednek érzem
kebelemben — hogyan térnék vissza Moab irdatlan nyersesége,
bardolatlan zordonsaga kozé? A te Istened az én Istenem: konyo-
rilletességet ~ Izrael  Istenének,  hitének  magasztossagat,  vigasztald
hatasat, folemelé erejét éreztem korddben — hogyan térnék vissza
Moédb holt béalvanyaihoz? Es Noémi erre keblére olelte és tanitotta
Izrael hitére, erkolesére, viselkedésére! an: @™z =i =5 &= m>mr Nem
szokasa Izrael lednyainak a =zajos szoérakozas nyilvanossaga, nem a
piperének kultusza, hanem a szerény otthon csendes boldogsagat,
enyhe melegét keresik, WS EEr MU EI R UNSET PUISESTTN Hazgk-
ban élnek, amelynek kiiszobét 6rzi az Ur igéje, a Mindenhatd meg-
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szentel§ lelke. Es ez otthonban az élet melege koti a nét Istenéhez,
tronjanak zsamolyahoz. Nem hideg elmélet szoba rogz6dott tanitasa
a hit, .hanem az élet melege, a haz légkdre, vissza-visszatéré {innep
és szokas meghittsége, amely a kozos imadas hazaba kiséri a hivd
lelkek egybeseregld aradatat.

Nyerssé, rikoltovd, rideggé valik napjainkban még a piacot
keres6 koltéi alkotds is: de ha a koltészet kidbrandul is® a wvallas
koltészetének kidbrandulnia nem szabad. Mert ha a virdg, ha a
viragnak boditd illata, szines szirma, ezernyi valtozata, a teremtés
koltészete, akkor a hit, a moabi Kut igézé alakjanak hite, a szivnek
koltészete, ragyogé viraga, gyimolcstermd igérete! Amen.

VLI, 2o
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R. Jochanan tanitisa: Mikor az Ur a tordt add, a madar nem
énekelt, a szarnyasok nem repiiltenek, a joszag nem bodiilt, az égiek
nem lebegtenek, a szerdfok nem zengek: szent, a tenger nem hullam-
z0k, a teremtményeknek elallott szava: a vilag hallgatva figyelme-
zett és megzendiilt az ige: '=-N!

Az igének malasztjatdl megteljesiilt a foldhatar, néman fogadta
a Teremtd szavat az egész teremtett mindenség.

I. P NT TEX A madar nem énekelt. Az énekld madarnak meg-
szinik éneke, mikor fiokait 4apolni kezdi. Elall dicsekvé dallama,
csicsergd enyelgése, hivo szava.

Az ¢élet gondja mikor megiil, komolysaga ha redd neheziil;
ha bizalomra, Kkitartisra vagy szived: ha sziilotted szegzi rad szemét,
magzatod kebledre simul: érette meghallod a nyilatkozds szavat,
megérted a sorsintézd Isten nyilatkozasat.

Erettiik megtanulsz bizni, hinni, az igét megtanulod hallani,

a tora, a megnyilatkozas tinnepét megtanulod megiilni.

Il. 7" NTEY A szarnyasok nem repiiltenek. Tort remények
roncsain ha szarnyszegetten iilsz: megkornyadva, virrasztva ¢&jfelek
sotétét ha taladl a ba: ha {ld a kétségbeesés, a gyava lélek e
sziilotte; reményeid a megtort kebelnek sirjaban ha, halvanyan pihen-
nek ¢és vissza-visszatér a hit mint ingd galyra, rezgd dagra elrezzent
madar: oh, ne bocsasd el akkor, ne hagyjad tova szallni, elrdpiilni!

Tanitson a légi palya kéthoni szarnyas véandora: kéthonn a
te lelked is, csakhogy ha elszall, vissza nem hivja foldi kikelet,
fiokakoltd nyar. Vissza nem szall az 6rok ver6fény dis honabol.

De mint a 1ég szarnyasa id6 elétt nem indul, nem kel utra,

ugy vard ki, mig az Ur hi haza az 0Orok hazaba. Kivarja a kolt6z6
- L k111 iy I-

madar vonuldsa idejét: n ' '#¥Ve= diw ¢ llel 37 egzterag az égen tudja
idészakait, a gerle, a fecske és* a daru betartjak jottik idejét’.
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[, TFNTTRA joszag mnem bodile. A nyers erd hidalnia,
daca, gbgje megrendil! Elkovetkezik betegség, hajlé kor elernye-
dése, elkovetkeznek 6regedés nem szeretem napjai . . .

Elmulik az id6, midén heviilt, csordultig- tett a sziv. A hanyat-
las  hirndkei koszontenek: a vallds blvkorébe vonz lecsendesiild
szenvedély, lemond6 megadas és meghallod, érted a szot: "=2¥!

IV. ¥ 8T 2UEN Az égick nem lebegtenck. Midén a Iélek be-
latja, hogy van messzeség, amelybe szarnya nem ropiil; magassag,
amelynek ritkulé légkérén nem fog csattogd szarnyanak evezd 1okése;
melység, amelybe le nem szall a fenéknek titkaig: rejtelem, amelyet
meg nem old a véges ¢sz. csak sejt a lélek és megérez a hivé sziv:
akkor érti az igét meg, "Nl En vagyok az Ur! Annyit latsz, fejtesz,
meg, amennyire meglebbentem a titkok fatyolat. A 1étnek, teremtés-
nek halhatatlan 1taibol, tengertitkaibol hivé hit lesz részed az ige
soran.

V. BUTR BN ST IETR A sgerdfok kardban elnémul a  hodolatos
ének, mert az Ur szentsége leszall a véges ember folé, hogy az 6
lelkének mélyébdl fakadjon a szerafok dicsérete: *7 Szent, szent
az Ur, a seregek Ura!

VI. VIR RTET A tenger nem haborga. A kétely tengere nem
haborog: néhany csepp olaj az ¢ég tudomanyabdl lecsendesiti a zajlo
hullimjarast. Nem a fenékkeresd horgony menti meg a galyadat,
hanem a béketerjesztdé olajnak hullimlohasztdé cseppjei, a hitnek
varazsszava: ‘28

VII. 2T NT RTINS A teremtmény  elnémula, Midén a  teremtd
szava szalla ala, megnyilatkozék az oOroklét végig nem gondolhatd
eszméje. Aki ez eszmébe, a toraba merill, annak &"7T ZE Groklét
gyogyito irja 1észen az ige.

Ha elnémul a fold vandora, beszédes Iészen a tulvilagbol
atcsendiild szava: tanitéink lesznek a bezarult ajkak, felnyilik a
halalnak jégpecsétje:

EYrM Z2 orok élet gyogyité irja hegeszti sebeinket. Sziviinkbe
van irva nevik a vesztés gyaszbetliivel és a sajgd irds hirdeti az
oroklét tanat. Sotét gyaszbol, fajo borongasbol vigaszos, biztatdé tudat
kél, hogy derlisebb haziaban vannak, ahol nincs vesztes sziilének
gyasza, elhagyott gyermek arvasadga, banatos hitves egyediilsége.

Lecsendesiil a fold zaja, az ¢életnek moraja, elnémul a teremt-
mény, de sirjan még az enyészet tanuja, a sirszobor is folfelé mutat:
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IR DT NS U PUW PN hallgatva, néman figyelme, a vilig  és
felhangzik az isteni szozat. Messzir6l, csak lélekhallhatolag mély,
varazsos csengés ¢ébred: nem tartott kehién a néma rdg:, nala
vagyunk: "z aki szolott: én vagyok az Oroklét! Benne éliink,
varunk, viszontlatunk. — - Amen.

[ Sety, 1, 20 = berem. 30T e, Ta



AHITNEK ELEDESE.

Es visszatérd Noémi és vele menye, a moabi. Kut .. A szent-
iras mai megemlékezése Kutnak van szentelve, a ndi eszmény elbi-
vold megjelenitéjének. Hozz4 hasonldt alig taldlunk akar a koltoi
képzelet alkotdsai, akar a valdsadg .alakjai kozt. Blvos kellem, megnyerd
szerénység, szivbéli hiiség, hervadatlan fiatalsdg, varazsos mosoly
tindokletes alakja Kut. Abrandos tiinédés borongd arnyai fiizi!;
lélekben Noémihez, elhunyt szerelmének anyjahoz ¢és hazavezérlik
az elhunytnak sziil6foldjére, Betlehembe. Az idegen vér sziildtte
kirdlyi sarj sziilejévé valik: az egyén varazsa, a lélek rokonuldsa
legy6zi a vér idegenségét, a sziv melegsége a faj rideg -elzarko-
zasit. Es évezrek elillte utin ma nalunk a fajok kolcsonds meg-
értésének szépen megindult palyajat a rosszindulat -és a hamisitd
tudakossdg messze kanyargd, sekélyes, zatonyos mederbe terelte.
Megakadt a békiild folyamat, midta az irigység, a tortetés, a faji
egyedurasag Oriilete mard festékbe martotta meszel6jét, hogy eltor-
zitsa a rolunk festett képet.

Hiszen mindig voltak az ingeriiletnek elenyészetten nyomai,
de nem hittiik, hogy foltoluld felhdk novekvé borulata a szemhatar
egész korét, az egész égboltot megilje, hogy a vihar zagyva zugisa
mindent  talharsogva  elnyomjon-némitson  minden  békeszerzé  szo-
zat. Es immar veszélytelitettek allapotaink, mételyes mar kozéle-
tink és fojto-fullajtd lett levegbje. Uralkodik lekothetetlen  rakon-
catlansag, poffeszkedik megtérithetetlen elvetemiiltség, nyeregbe (ilt,
az engesztelhetetlen gytlolkodés nyakas igazkoddsa. Orv iddéket éliink.
a torvényszegés félelmetlenségét, merénylék bironélkiiliségét, ¢éljik a
kozszellem elfulladasat az 6nzés 6zonében.

Pedig ez a tonkretett orszag, a vérvevé bilincsbékének ez a
nyomorultja, 0&sszefogva sem elég erds, hat még széttagolva, tor-
vénytiszteletben megfogyatkozva, erdszakoskodastdl megrokkanva.



191

A torvény sirbatétélébdl nincs foltamadas: a gyiildlet ércujju fagya-
b6l nincs tavaszkelés: a vakbuzgosag szemkornélkiiliségébél  nincs
jovObelatas: a faj 1ildozés makonyanak izgatva-tompitd 4almabol nincs
kabulatlan ébredés.

Es még is hisszik a kildbalast. Es mégis reméljik a fordulatot.
Es mégis az mai hé imank, hogy a szeretet langja torjon eld a
kozelgd, kozblinbanat hamuja aldl.

Ezekben a nehéz, viharz6, probatévd idokben érezziik hitlink-
nek, ¢ mai tUnneplink malasztos hitének ujjaébredését. A  pislogd
mécset eloltja a lenge léghuzam, de a mélyen izz6 parazsat langra
kelti a fujtatonak aterészakolt szélrohama . . . Viharzd szélrohamtol
csapott ki ujfont. a zsaratbol hitéletiinknek langolasa.

A t0z0 sugar, a nyilazd napnak tlizes heve elperzseli a viruld
rozsat, de érleli a gabonanak életadd szemét: polgari békességiink
plinkosdi  rozsait elperzselte az izzé gyllolkodés heve, de hitbéli
buzgdésagunk éltetdé magva- érlelodott e tlizben. A forrd gytldlet €go
napdzone hatalmas er6t érlel benne mint O6szi takaras késé nap-
stitése a boragnak zamatos szemében.

Hitiink 4ldozatos életének gyokere torzsbe szokkenve biiszke
lombot ont. sudaras fija, mint odakiinn péaros jegenyéink, strid
lombba borul.

Esend6 ember 6rok szenvedésébdl ujbol keressiik Istent.

Keressiik az okot, kutatjuk a réget,

A nagy mulandosag 0s rejtelme éget --
Keressiik a cseppben, szaguldunk az trbe . . .

S hordjuk az 6s goluszt két ezrede tiirve!

E kornak gyilkos szeszélye, fokozodd kinjai, haldlos botlasai
mint nyilaknak ezrei jarjak 4t lelkiinket. Gyotér benniinket a békés
1ét szomjisaga: gyotér nyugtalan, titkos tliz altal emésztett, biztos
célok altal nem zaboldzott, forrongd ¢és sorvatag vilagnak szazfeldl
zaklatott, szazfelé szaggatott élete.

A robbantd anyagoknak, az 1) kitalalasé robbantd szereknek
koraban éliink. Korunk robbantd szere az 06nzé gytldlet. De ti rob-
bantd szereken tul ott az 1j, a csaknem sulytalan elem. amely nem
robbant, de kimerithetetlen, stlyanem fogy6, mindent atjar6 eréfor-
ras. A lelkiélet kimerithetetlen, stlyanemfogyd er6forrasa a hitnek
sulyozhatatlan. imponderabilis és mégis ellenallhatatlan ereje, ame-
lyet a Szin4j lelketathato sugara taplal.
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Nem hull le szarnytorotten hitiink, ha rank tornek kaba fejjel,
onnonhitiiket 1abbal taposd, gyiilolkddé ostrommal. Hitiink rendii-
letlen, ahogy a proféta igéjébol ma halljuk: midén AFumTIEz A
goluszban valék, megnyiltak az egek és isteni latomast laték. Ep
mikor a fenyegeté igének érezziik teljesiiltét, hogy {iildéz benniinket
a hullo levélnek zizzenése %7*T*¥ ™7 Sip. mikor megrezzeniink mint
sz¢él kezében elszakadt, =zajgatott levél, ép akkor szall sziviinkbe a
jora bolcs mérés, a hitnek rendiiletlen bizalma Benned, akinek ig ¢éje
leszallott az eld6dokhoz, akinek hallok ma wjbol orok igéjét, amely;
sz6l az ember fidnak az id6knek végéig:

En, az Orokkévalo, vagyok szabadito Istened!

*

* %

FRat 1, 2 2 Ezekiol 1, 0, — %M, L 20, 8,



AZ IMADSAG.

Neki pedig- keseriiséges vala lelke és imadkozék az Urhoz és
sirva sira'. Hannarol, az imadkozo asszonyr6l szol az irds mai igéje.
Telve volt kevserliséges, reménytelen banattal ¢és kiomlott halk ima-
ban ajakan a lélek fOlinduldsa. Reményszegetten, vetélytdrs guny-
jatol iildozotten menekiil Isten szine elé a szentélybe a panaszos
hivd. Unnepel a néppel férjének csaladja, 6t magat hidba faggatja
férje, miért sir, min sopankodik, L'Z3 N™ W'Y Keserliség iili meg lelkét
¢s a keserv mélységeib6l Istenét kidltja. Az iinnepld tomeg kozé
vegyil, de egyedill epckedik az Tlinneplok soraban. Telegyilt keble
imadsagos, csak lélekhallhato 4hitattal, de egyediilségben elzarkozva
nem valik imadsdggd, eleven szovd ajakdn az 4jtat.  TRURD TTEY W
A zsoltaros koltd vallomasa valik benne valova: léptem, az egyediil-
jaronak lépte, a ronavidék lapalyan, a sik folddn vesztegel "7 TEN EYTPEE
de foldhdz kotd lancat letépi a buzgosag a gylilekezok soraban s
az {innepl6k morajlo karaban imaba 6mlik az Aahitatos érzés 2. Szarnyra
kel egetkeresd vaggyal a lélek, mint O&sszel az induld fecskék Iégi
sereglése, fonnszarnyal a  hivek szarnyald6  4hitatdval, egetkeresd
lendiiletével.

Mint a képir6é fény fogd lapjan a fény sugara beirja az 4ahitat
ragyogd fénye képét szivink nyilt lapjara. A jobb, a lendiilébb, a
szarnyalobb érzés eloszlatja a hétkoznapié) sziirke kodot és  imad-
sagra fakad lelkink a hivek lelkes karaban: imadkozunk szent
ihlettel, meginduld Iélekkel, konyli belabadd szemekkel. Megtalal-
juk ég felé a léghasitd iranyt, mint a délszakra vagyd madar ropté-
nek”, melegebb honanak nyil-iranyat.

Mentiil izgalmasabb ez a hirszild id6, mentiil izgultabb, riado-
sabb lett és nyughatatlanabb lelkiink — hiszen riadés ma mar min-
den emberi lélek mint tavasszal a szalonka — annal jobban lanyhul
régi emlékek lanyhasaga, annal fogékonyabb lelkiink ezernyi 1,
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S ej tétlen benyomds melegjére, anndl imadsdgosabb lesz gonddal terhes
zaklatott életiink.

S A by - n--iqs'h -

SRS R B - Kialtink Istenhez e hdbori soridn és meg-
hallgat benniinket, mert biztunk benne’!

Evtizedekig el6térbe todult, uralkodott az elemzd, kutatd, itéld
ész. Egyoldali, rideg vildg, az egyénnek tilekedd, tortetd vilaga
fejlett kényurunkkd. De jottek a kozkeserv keserves esztendei ¢és
nagy lendiilettel vitték elére az érz6 sziv, a kiizdé kebel, az akard
lélek jogat s igényeit. Megtanultuk: a kozsors €s az egyesnek sorsa
Ossze van szOve egységes, bonthatatlan egésszé. Elsé a kdoz s a
kdznek java, sorsa, utolsd az egyén S az egyén sorsa, boldogulésat.

De hivo lelkiinknek a sors isteni végzés, mennyei gondviselés-
nek érzé lelkessége. A gondviselés a vilag-intéz6 akarat: nem gépies,
vak, szivtelen, buta esély, hanem célos, latd, ért6. az egyesre is
kiterjedd akarat.
¥ T A gondviselés a  vilagintézé hatalom: nem  kérdjiik,
kétségbe nem vonjuk — csak megalazodunk eldtte fiiggésben, érzés-
ben, imaban. Ez a fliggd megalazkodds a hitnek 6s ere, a vallasos
érzésnek Os forrdsa. Az Isten vilagontilvaldsagiba pillantunk hivo,
reméld, megalazodod pillantassal. Az az isteni vildg a mi vildgunk-
nak ura, vezetdje, lidvnek, értéknek, boldogsagnak kutfejes forrasa.

Az  élet  szorongasdban, szenvedésében magunkra  maradv.i
valami nyugovoét, szilardat, segitét, vigaszost, biztatdt, enyhadot kere”
sink. A mélységes emberi sovargas egy részét kielégitik a tarsitd
kotelékek:  csalad, tarsadalom, haza. De tobbet koveteliink: telj-
hatalmat, fensébbet, a foldiek viszonylagossagan tales6t, ami nem
keletkezik, ami el nem mulik, ami maga a 1ét: 710 T T ami volt,
ami van s ami mindenha leszen. Az egyediilség, elhagyottsag élet-
rontd6 kinja megenyhiil, fololdédik benne, az oOrok Iétezében. Religio
mar betli szerint is az a bizonyossag, hogy egyesnek és mulonak
koteléke a naggyal és oOrokkel meg nem lazul és el nem szakad.
Evvel az .0rok istenivel érzésben eggyé lenni, benne bizalommal
elmeriilni, hozza szeretettel hozzaforrni ez a lelki készség sziili
az imat.

Két vilagot kot Ossze az imadsag. Egymashoz kozelebb fér-
kéznek az ég s a f6ld: innen és tul Osszekapcsolodnak. Az istenség
fénye s az oroklét derengése Omlik el eminnen is, mind tobb érzés
és eszme nyer tunnanrél ragyogast, mind tobb véges mozzanat meriil
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a végtelenvaldba. A  tunnanvalonak elérhetetlenségétél addig, ahol
a lélek teljesen elmeriil istenébe, hossz(i sorat ismeri az atmene-
teknek a vallasos érzés, az a lélekbenrejld bensé vallasossag, amely-
ben a véges és végtelen, az isteni s az emberi mélyenrejld Ossze-
forrasban él.

Es az Istenhez forrott lélek nem fél a sors shlyatol, nem igaz-
hato le. nem torhetd meg: az & vildga istenben horgonyoz, istenbe
meriilt.

Ez az elmeriilés, odaadds eredhet boldogsagnak, beelégiilésnek
és erbnek tulomld érzetéb6l. De lehet szenvedelmes esdeklés is meg-
nyugvasért, vigaszért, lehet jajveszékld  kialtaisa az  elhagyottsag
kétségbeesésének, ami hidat ver a két part, a fold s a foldontili
kozt. Kozvetlen a, 1élekbol fakad az ima hangulata. Nem fogalmak,
elméletek kitevdje az Istenben vald elmeriilés, hanem a kozvetlen
érzés nyilvanulasa s ezért megkapo alakot, miivészi kifejezést szeret.
A rejlé hangulatbol odatermd, alakito erd formalja az imadsagot.
Ezért a 1élek fakadd6 imadsaga gyakran koltd alkotdsa, zenének
remeke. Ahitat szovédik nyelvnek zenéjébe, zenének nyelvébe. Es
a koltd, a mivész lelkébdl lelkezett imadsdg masokban, hallgatoban,
ismétld hivében ujjasziiletik: ajkara veszi a szot és lelkébe szall a
dallam. Megrezzen a lélek, mint a Iégiesen szelid nyirfarezgés, mint
halk tapsolasa. a rezgé nyarfalombnak.

Unnep imaja, zsolozsmas dallama régen 4allandosult gyiimdlcse
a mlvész imadsagos lelkének. Akinek eldszor fakadt lelkéb6l mint
szorultsag megvaltasa, ujjongas kivaltottja, az érezte legkdzvetleneb-
bil az imadsag fenséges boldogsagat, boldogito fonséget. De aki az
allandosult imat, amelyhez évezredek szentséges hagyomanya, emlé-
kezése fliz6dik, eleven ¢érzéssé valtja keblében, az is imadkozik
melengetén, buzgén, hivén, boldogiton. A szavak emlékezds soraibol,
a dallamok hullamzé menetébdl a szunnyadd érzés elevensége valto-
dik ki benniink.

Sokféle rendje van az igaz imadsagnak. Az Osérzéshez leg-
kozelebb a halaado ima 4ll: a magasztos egység kozvetlen tudalma
ragyogva kél a lélekb6l és halaadas szavava alakul a legtobbért, a
létben vald részességért. Hozza simul a dicsdités hymnusa: a min-
denség nagysaga, az Ur dicsGsége megragadja a szivet és hatalmas
visszhangot kelt benne: a mennyek hiresztik Isten dicséségét'! A
konyorgd ima a mélységbdl vald kialtas: E3E¥IL irgalomért esdekld
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fohdsz: benne riasztdo félelembdl enyhesztd szeretetbe menekszik a
lélek.

Végil kovetkezik minden mulé mulandosaganak, arnyékvolta-
nak, a Kkicsiny, az egyes, a személyi paranyisaganak, porszemvolta-
nak, semmiségének faj6 megismerése. Ha az orok tokéletességgel
szembeadllunk ¢és gyarlosdgunk véteknek érzik, az imadsag akkor
vezekléssé valik.

Halaad6 ¢és magasztald, konyorgé ¢és blinband imadsag, mind-
megannyi gazdag- ¢és boldogitd, folemels, a végtelen felé torekvo.
Isten felé szalld hangulat tidvosséges kivaltoja.

Ez az istenkeres6 hangulat nyitja meg ajakunkat e mai szent
nap &hitataban. T PE "S= 7 A szorongasban Téged keresiink Isteniink.
imaba Omlik lelkiink, mikor rajtunk a megprobaltatas” . Megindulta li-
ban, forrobban, buzgobb heviilettel nem imadkoztunk soha, mint e-
gonddal terhes, kinos id6kben. Mint az imadkozé Hanna, keseriisé-
ges lélekkel, konytibelabadd szemekkel imadkozunk, imadkozik ben-
sonk, minden reményiink, minden remegésiink, imadkozik a nagy
fordulatért, a vilag joléteért, haborti sziintéért, azért a nagy napért,
mikor a konydrgd szot halaadd zsolozsma valtja fol, a héalaadé Hanna-

Sy

val mikor szolunk: R ujjong szivem a békeszerzett Istenben..
Amen.

Megaldalak immar az Wjév hajnalan én édes véreim ¢és atyam-
fiai, megaldalak a forduld6 évek soran immar negyvened izben, meg-
aldalak az Egyetlenegynek szent nevében. 137¢ 52w Boldog, békés,
esztendre  virrasszon benniinket az Eg irgalma. A fold {izessen
teltszemii kalasszal, a munka verejtéke szemléletes aldassal, a lélek
mélytld hittel, uj életre keljen ez a vonagld vilag, szereljen le az.
egész hadositott emberi faj.

Kopognak mar érces ujjak a békesség fehér kapujan, deren-
gésbe foszlik a habora végtelen ¢jjé, friss hajnalég pitymallik. A
fajdalom s iszony nyara volt ez a nyar, Oszre fordul az id6, mégis
nj tavasz késziil. Elég- volt az iszonyatbdl, amelyben az elhullo
piros élet hagymazas latomasokban vivodék a halallal.

Keveset {innepelt harom esztendon 4at a sziv. Konyordg mar.
Iépjen a kinterm6 fesziiltség helyébe a negyedik ¢év hajlatan vilag-
egyensuly szovetsége. J6jjon mar a nagy masulas, hogy akiknek
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tobb konyliben mint dromben fiirdott szeme, a harctér hdseinek S
az otthon szenved6inek ujrakeljen boldog tdve . . .

Az Ur aldjon meg és &rizzen meg: adjon lelkes ifjusagot,
langzd, merész férfiassagot, gyermekeiben S otthondban buldog anya-
sdgot, erds, életbird dregséget.

Az Ur vilagittassa feléd arcad és legyen irgalmas irantad:
serkeintsen a rank szakadd nehéz télen irgalmassidg 4ldozatos miiveire.
Az Ur emelje feléd arcat és adjon néked békét, néked és hazadnak,
hazadnak és gyiilekezetednek, gyiilekezetednek és hazddnak. Amen.

*
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MEGTERES.

Es monda Abraham szolgainak: maradjatok itt a joszaggal én
pedig és a Fit elmegyiink amoda ¢és leborulunk ¢és megtériink hoz-
zatok!  m=twit Megtériink, visszatérink  hétszer olvassuk e  szent
az firdsban. Bucsi és taldlkozas, Isten veled és Isten hozott, szét-
valas ¢és Osszeérés a tavozd S az érkezé 1d6, az esztendd, mely
tovaszall s az ujév. amely helyébe all, mindketté szol, int, figyel-
meztet: térjiink vissza, térjiink meg, szalljunk magunkba!

zz7t# A2y Leborulunk és megtériink hozzatok. A templomnal
elvalnak utaink. de odakiinn visszatériink hozzatok, egy hazat szol-
galva békében ¢és haboraban. Akik tépni-tagolni akarjak a tarsadal-
mat, a konkolyhinték s idejiiket multak, a koszahirgyartok ¢€s hir-
oll6z6 cselédeik kidobtak a nagy kozonségbe a  konokszivossagu
mesét: a. zsido tavol van a harctértdl. Es teleszitta magit az elgyo-
tort koznép az 6rokolt osztoneit legyez6 balhiedelemmel.

Pedig ugyancsak kint vagyunk az arcéleken — halottaink
halmai, sebesiilteink sorai, vitézségért kitlintetett véreink a tanti.
Fényesen toltik be behivott tiszteink diszes hivatdsukat minden fegy-
vernem kdrében.

Igen, kilon imadkozunk, de egyiitt védjik a foldet, amelynek
talajaban gyokereziink, a tront, amelyen a torvény partatlan ore iil.

Olyan a zsidosdg, mint az agrol szakadt arva, aki ugy né
fel, mint a vadfa. Futd6 barom megtapossa, vihar megcibalja, jaro-
kel6 4agat nyesi, soha senki meg nem O6rzi és mégis felnd. felnd
egyenesen, dacol korral s forgeteggel S koronajat emeli az égnek -.
Belenétt az 4grél szakadt arva az orszag kormanyadba, a kirdly
tandcsaba!

Félszdzados lesz idén az egyenjogusitas. Népek lassan nonek,
intézmények lassan vernek gydkeret. Most kezd meggydkerezni,
hajtani, serdiilni az egyenjogusitdis. Nem merik mar a népuralom
jelszavanak koraban a magasabbrenddség eloitéleteit nyiltan  védel-
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mezni. A foldonfutdé zsidobol foldhozhiazo, foldet miveld, foldjét sze-
retd polgar lett.

48 elétt hazatlan zsidd6 és hazatlan zsellér egyforma volt:
nem volt egyikik sem a Verblczy nemzetének tagja, de valtozik
Verb6czy nemzete: népuralmat emleget mar, a vildgot telekiirtdld
jelszo, visszhangja kél nala is. De uralkodik tovabb.

A szent foldon megfigyelték: sok szdz év oOta koparak a dom-
bok s hegyhatak, nem fejlédik rajtuk ujbol erdd. midta az Gserdd-
ket az ovilag kidontdtte. Nem fejlodik erd6. mert az induld sarjat.
a folkapo cserjét cseperedd koraban leeszik a kecskék. A népura-
lom sird surjanja, csalitos cseplyéje nalunk nem fejlik erd6vé, mert
lelegeli csepered6 kordban Verb6czy nemzete s amikor lelegelni,
letarolni nem lehet, magaba oltja erltelibb hajtasait. Most is a
kozjogi marakodas rokkantjait és a tarsitd munka lelkes Ujoncait
egy taborba akarjak tomoriteni, hogy a vezetés ki ne cstsszék
Verbbezyék kaszinods kezébol.

Il. A masodik: TE'TIL SITRIT ENT SIFD Szolanak egyik a mési-
kahoz: eléttink  jardt szerezzink s  térjink  vissza  Egyptomba®.
Szétnéziink hitfeleink kozt, kiils6 orszagok téréin. Nemcsak Afrika-
északi partvidékein, Azsia benséjében S az orosz és rumuny Fél-
azsidban — Europa szivében is sok wvolt keserliségiik és nehéz wvolt
megprobaltatasuk ez utolsd6  évtizedekben.  Szdvetségesiink  hadierejé-
nek tiszti kardt csak a hdbord kényszere nyitotta meg hitfeleink
elétt: ezrével léptek eld és a tiszti kardot becsiilettel hordjak, iit*
addig 6k is ijedten széltak a gylilolet mozgalmai kozt: nem-e vissza-
térink Egyptomba? Nem rémlatds volt, hanem rideg valdsag, hogy
befogad a torvény, de kiatkoz az 0Oszton, oltalmaz a jog, de iildoz
a hatalom. Nagynevii tudésok nem tanithattak egyetemek kathedrain,
mert nem a tudast nézték a hatéosagok, hanem a szarmazast, mint
a versenybeli fogadok — a versenylé csaladfajat.

EbbSol a helyzetbdl sziiletett a nemesebb lelkekben a nemes
dac, az értékes elemek oOnvédelme, a faji Ontudat felfokozoddasa,
amely a harmadik igével szolott:

[, w=esamzwsas: Keljink 6l térjiink  néplinkhoz, — sziils-
foldiinkhoz*.  Felébredt a keleti zsidosag millidiban a  hazatkeresé
mozgalom, a népkeresd 0szton. Elkivankozott onnan, ahol egy talp-
aljanyi foldet nem szerezhet. Oda kivankozott, ahol &si foldon tele-
pes lehet, talan hazat is lelhet.
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Akik figyelik a nép érszokését, a gyors, egyenetlen, haborgd
érverést, megértik ifjulasanak lizas almat. Ertik elkeseriilt voltat,
amikor érvényesiilését nem torvény tiltja," hanem a gyakorlat szokds-
joganak lomha ellenallasa akasztja meg.

A régi, a kozépkori zsid6 tlirt és panaszkodott, szelichot,
panaszos gyaszéneket firt: ma bajvivasra szall, porondra teriti elle-
nét, hirlapot ir. A szidalmas, galad tamadot mérkdzésre hivja. Helyt-
all onmagéért, fajaért, jogaért. Szemére lobbantottdk faji jellegét,
hat szivébe fogadta fajanak védelmét ¢&s biiszkén vallja a legrégibb
kulturfajhoz valé tartozasat. Zsiddo Onérzet termett, telve erkdlcsi
undorral a hitvany vértagadok irant.

Es a fajtagadd elfajultsag, amely oOnnon felenyajat,  vérét
tagadta meg, most kutmérgezé kisérletekkel akarja palastolni hitvany
arulasat, hithazud6 kitérését. Szidalmak zajaval akarja tallarmazni
€bredé lelkiismeretének sugallatat, amiért vallasirtd irasaival gyaldzta
édes anyjat, az elhagyottat és neveld anyjat, az 6t befogadottat.

Szénalmas, elbukott vezéralak all élikon, akit Osztone odaterelt,
ahol gyorsan terem a babér. Réagalmai szétszallanak, mint a pitypang
szétfutt bobitagdmbjének pihés magvai, mint a futdé avar, a ballango,
az Ordogszekér. Lesz mit acatolnunk, ha mind e mag kikel! De azért az
izgatd sebzd szavanak mar6 Ingja csak 6nndn pancéljat marta rozsdassa.

IV. T23820 2% Szolott  Saul csatlosihoz:  menjiink,  térjiink
vissza, nehogy értiink aggodjék apam®. Hazatérsz  sziilédhoz, aggo-
déhoz, Oreged6hoz, erejecsokkendhdz, hazatérsz, ki a harc vészébdl,
ki a korhaz fonnyasztdjabol, hazatérsz a sziil6i hazhoz, idv néked,
kinek all sziil6i haza, boldog gyermekkor édes otthona, {idv néked
gyermek és felserdilt, akit az (nnep hazahoz sziilok, testvérek
korébe, ahol az iinnepi egyiittlét a jelennek boldog, 4ahitatos percet
vardzsol, a jovOre iranyitja lelki szemeinket és a mult emlékei felé
forditja mereng6 pillantunkat.

Udv néked, aki idegenbdl hazatérsz egyiitt {innepelni hitve-
seddel, gyermekeddel. Hazatérsz hitveshez, epeddhoz. gyermekhez,
serdiilohoz: konnyes szem Ordme koszonti a hazaszallot, a szent
nap ahitata tiédhez forrasztja aldasesd6 fohaszukat.

V. Az otodik: 1 ¥ 72T Firkészve Gtainkat kutassuk 4t és
térjink meg Istenhez®! Megtérés napjai ez iinnep napjai, a biinbano
napok bevezetd két napja: visszaterelnek Istenhez. Erdemet kere-
siink irgalmazd kegyére, keressiik, keltjiik bilinbands elmélyiilé érzetét.
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E'EmTIERTE A vilag Ura el6tt imadsagos ala-
zattal, blnband megilletédéssel fohaszkodunk, emlékezzék meg rolunk
boldog fordulatra a keserves kinok e kinzo koraban.

VI, T TR Az IT Jertek, térjink  vissza az  Urhoz, mert &
szaggatott meg ¢és 6 gyogyit meg minket, megvert ¢és bekdti a mi
sebeinket’. Hozza tériink, irgalmédhoz meneksziink: aki —megsebzett
az hegessze be sebeinket, aki csapasokkal latogatott, gyogyitson
meg benniinket, betegeinket, szenveddinket.

Ahol sulyos a testi kin. ahol sujtd6 a lelki fajdalom, lagykezii
remény enyhén simogassa az ¢ég6 haldntékot, éledé reménynek csi-
titd6 balzsama enyhessze laz forrosagat, Iélek borzongasat. Fakadjon
gyogyitd er6 a bizalom tovébol, folépiilés az Urnak irgalmazd
kegyébdl. ]

VIl. Es az utolsd, a hetedik: 72T TIN T U Térits Hoz-
zéd. Urunk, s mi tériink, Gjitsd idénk mint hajdanan®l A hiusag
vasari tolongasabol, mikor fejliinket még e kisértetes idékben is a
hivsagok szele jarja, keblinket az ¢élvek vihara razza, mikor e
komorso6tét idékben is jatszi-pajkos fodrok szokellnek at a sziv szi-
nén, mikor az életet nem probald ifjusdg habzd vére, lazongd kép-
zelete az erény korlatait, hagyomanyok zab olajat sokallja, gyiloli —
a kiirtszd hangjaval hi az utols6 ige: 06sdk erényéhez, egyszeri
¢letéhez, csaladi szentségéhez, hitbéli buzgalmahoz szélit. Szdljunk
felelve a préféta imént elhangzott jelentkezd szavaival: T= 18'81°22°¢'3
térits Hozzad ¢és megtérek blinband vezekléssel: m27%T =Ter: Azwr:
vezekld sziv blnvalldsa, buzgd lélek hé fohasza, jotevé sziv aldozatja,
végezésed valtoztatja, valtoztatja, lidvre, békére, boldogsagra. Amen.

AL L 22 6 S U CXTE DU | ot AL AW B e 46, 18, * Sam, 1.8,
o — % Joy, S, 8 40 Hizens 6, 1. * Jer, Siv, O, 21



AZ UR SZOLEJE.

Sz6l6je  volt  szerettemnek bujan termdé halmon. Begyepiilte
koveit kiszedte és beplantalta nemesfaji  venyigével: &rtornyot épitett
és sutavalat is vagatott belé és azt remélte, hogy sz6l6t fog teremni.
de egrest termett. Es ime .Jeruzsilem lakoja és Jehuda férfia, tegye-
tok torvényt koztem és sz61o6m kozott: mit kell vala még tennem
sz6lémmel, amit még nem tettem meg érte? Miért reméltem, hogy
sz616t fog teremni és egrest termett?

Mert az Orokkévalonak, a seregek Uranak széleje Izrael haza
¢s Jehuda férfia gyonyoriiséges liltetvénye: ¢és reménye igazsag volt.
di ime gazsag, irgalom, de ime izgalom.

Ezajas proféta’ példazatanak sima tikrében latjuk az Izrael
kozallapotainak tiikr6z6dé képét nyolc éles vondssal megrajzolva.

I. Szbleje volt szeretteimért bujan termé halmon. Bujan termd
halma volt Izrael szive az Ur hitének évezrek soran. Ami a talaj a
novény fejlésének, az a Ilélek hite az erkolesi fenségnek. Profétak
szava, zsoltarosok éneke, gondolkozok bdlcsesége tette a hitnek tele-
vényévé lzrael szivét, hogy megnevelje, megérlelje a hitnek rea-
bizott boragit. Es az G6szi tnnep reggelén elhozzuk lelkiink talaja-
nak draga gyiimolesét, csiliggedetlen hittel keresve 6rzénk isteni
kozelségét: ‘Twld OINT RS2 UNCD mi vagyunk sz6léd, de Orizénk Te
vagy. Orzé oltalmadat keressiik buzgd imaban, szent ahitatban, meg-
alazkod¢ érzésben.

[I. =21 Begyepiilte, gyoplivel koriilvette, elarkolta az Ur
szOlejét: halom lankdjan volt a sz6l6, le no mossa talajat tavaszi
zapor, 6szi felhdszakadas.

Gyop Ovei hatarolta, el az | r szdlejét, elarkolta, kiilonfogta a
pogany vilagtol. Hatarul, védé sovényiil adta koré torvény igéjét,
vallas jelentds cselekvését. A vallas ¢élosovénye vette koriil Izraelt,
hogy el ne vegyiiljon a pogany vilaggal, belé ne meriiljon semmi-
féle valfajaba a poganysagnak, megmaradjon az Egyisten szdlejének
minden kisértés kozott.
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. === Koveit kiszedte: torvényekkel, tilalmakkal erejét
edzette, kiszedte kebelébdl a lelki fejlés akadalyait, nehéz munkara
er6s akarasra, terhes gondra nevelte. Nem cséabitotta killsé nagy
sikerekkel, fénnyel, ranggal, a vilag hiusagainak a lelki élet eme
megbénitdival. Kiszedte szivéb6l a jellem fejlésének e botranykoveit
és termdtalajavd tette erds meggydzOodésnek, tantorodatlan  hitnek,
eszményért valo csiiggedetlen lelkesedésnek.

-kl vmwRasas

IV. 1©= **=" Nemesfaju sz6l6 venyigéjével beplantalta: redja
orokité hivé 06sok aldott lelkiiletét, hive 6s6k lelkiiletének alkoto

WA
- e e

vondsait: ¢ =
jotékonykodok.

v, WS TR R Ortornyot épitett belé: belé helyezé évezres
megprobaltatasban  kiélez6dott  lelkiismeret  Ortornyat, hogy a tiszta-
talan vagyak seregélyei ellen termését oOvja, Orszemét, hogy az Onzés
vérmérgezd rozsdas toviseit kitépje, vértezze a vildg csabjai ellen,
vilagitd tornyat, amely belevilagit a tobzodds, a kapzsisag, a, bujal-
kodas tisztatalan vagyaiba.

Lelkiismeretet, amelynek mardosé szava jelentkezik, hogy sza-
mot vess en magaddal, az érzékiség vadhajtasait, fattytindait lenyesse,
a nemes palanta mell6] a kel6 gazt kiirtsa.

VI, =TI ET Bs osutavalat is  vagatott belé. A szentfold
sz6loiben szikldba, vagtak a sutot, mustot hogy sajtoljanak a borag
bogy6jabol s gy sziirték le érlelédd nediijét.  Eletboleseség  leszii-
r6dé borat sajtolt az Ernak szdlejébdl, az Izraelbdl, szigoru évezre-
dek szigora sorsa, az ellenséges vilag  itéletének rideg szigorsaga.
Amig hatalom volt benne mindeniitt Oroklott életbolesesége, beérte
csendes hazanak boldogsagaval, ¢élt hitének, csaladjanak, munkaja-
nak. Nom pompazott: feltiinést, hivalkodast keriilve folytatta vandor-
utjat és kereste a talajt, hogy gyoOkeret verve végre valahol meg-
pihenjen.

VII. Es miként az Ur sz6l6t plantalt, ugy plantalt Izrael véndor-
utjanak megallohelyein, teleptild vidékein szO6l6t, gondozta, Orizte, nyeste,
nevelte. Es a sz6l6 megeredt, fejlédott ==% T¥¥ D7 &5 remélte, szol6t
fog teremni, de egrest termett, hitviny savany( szemet, glnyjat a ne-
mes tének. ES most benne vagyunk az egres sziiretében. Bélvanydontd
idoket élink. Bércove elveszett e honnak. Es mivel akarjik vissza-
szerezni az elveszettet? A régi Bakonynak duhaj hagyomanyaiban
fetreng a Dunantal, életrekeltek a  vakbuzgdsdg asatag  koviiletei!

akik irgalmazok  voltak, szemérmesek ¢és
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Szabad folyast engednek rablasnak, gyilkolasnak. FEgeselmes, véres
haragot szitottak fol elleniink. Kivertek ¢€lébol a lazitok a népet,
hogy szembealljon, élbe alljon veliink.

A bosszii anyatovébol fakadt e mozgalom. De bosszajuk a
gy6zokkel szemben tehetetlen S azok ellen fordul, akik velik egyiitt
véreztek a harcok mezein.

Ez iszonya idok! Foldremegteté dongetései utan duvesztében
hagyjak az orszagot, csiilokig dagasztanak a fertelemben S vezetdik,
ahelyett hogy a haborgd hullamokra a csititas olajat Ontenck, lang-
keltd gyiilolet olajat ontik a 1ang0zo tengerbe.

Elmalt korok avassagainak uj divatja, rat divatja kelt. Volt
divatja asztalindulas bargyusaganak, kartyavetés hiilyeségének,
szellemidézés szélhamossaganak — ma a gylldlet ratalmas divatja-
nak vagyunk szomoru tan(i. Nem a sipold, bugyros hazaldé ellen
lazit e gyllolet, hanem az ipari termelés, az <életkeltd kalmarsag, a
foldet miveld szorgalom, a szellemi munka ¢és a tudomanyos kutatds
kép viseldi ellen.

A munkds, e hon javdért izzadott Izrael Ilatja, hogy szdleje
aggoban, kiveszében van. Evtizedek gondos plantaldsat tépi ki a
gylldlet viharja és méltan szolunk a proféta szavaval:

TopR I e mewn o oveend o . s
VIIL, TPES T IpTND R T TELED 1D Igazsagot reméltink S

ime gazsag, irgalmat s ime izgalom, gy6trelem lett munkanknak bére.

De az Orokkévalonak orokléti szoleje Izrael haza. Onnén
népiségének elenyészhetetlen 0Os talajait megtalaljdk immar gyokér-
szalai €és ez Os talajban a gyokér meg nem romlik soha és viruld
hajtasai pompaznak minden j tavasszal.

Es ha némely fattyuhajtisa lenyesédik és idegen talajon meg-
fogan, e fattyakon odaat is csak a hitéletet megmérgez6 kozony
terem, terem rajta a kétely karcosa, a hitetlenség fanyar 16réje,
lészen ott is a hivé lelkeknek megbotrankoztatoja. A meghjhodd
Izrael szblejében pedig a szaraz kord letordelése, a fattyak lenye-
sése nyomaban pezsgd élet ¢ébred és termése: a felbuzduldo hitnek,
a zsido hitnek, a zsid6 oOntudatnak, Onbecsiilésnek, Onnonmagunkért
valo rajongasnak gyogyitod szinbora,:

= T b S
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Megaldalak immar, én édes véreim ¢s atyamfiai, megaldalak
az ujév reggelén, akik a mindennapi ¢élet haborui altal felkavart
hangulatbol Istent hazaba menekiiltetek. Az Ur aldjon meg, Orizzen
meg ¢édes mindnyajatokat: aldjon meg igaz buzgdsaggal, hogy szall-
jon el a lelketlen kdzony;

szalljon kajan irigykedés ¢és gytilolkod6 — szivtelenség helyébe-
szanakozo irgalom s elismerd igazsag:

fenhéjazé  oOnhittség:  gégjének helyébe Onismeré megalazodos
erénye;

elleneink  alnok alattomossaga helyébe egyeneslelkii igazlatas,
erdszakossaguk helyébe az igazsag uralma;

az Ur vilagittassa feléd arcat: irgalma nytjtsa tépd fajdalomra
konnyebbiilés balzsamillat, balsag sujtotta szivnek nyQjtson Vvigaszos
megnyugovast .

a nehéz kisértések alatt roskadozd Izraelnek nyujtsa ujhodd
lelki erré rugalmassagat;

az Ur emelje arcat feléd s adjon enyhiilést az élet kiizdelmei-
ben ellankadottnak, adjon ditdé harmatot az Istenét szomjazo Iélek-
nek, boldog hazatérést minden véreit keres6 hii szivnek. Amen.

1 E2.5,.17



JELADO KURT.

NORT TYIUT OCEN DT RN oS OIW PIn b ouh em Emlékezzél meg:
nékiink, igy imadkozunk e mai szent napon, a szovetségrol, a szere-
tetrdl és az eskiirdl, amelyet eskiivél Osapanknak oOrok Igéretik gond-
viselésiil, fonnmaradasul.

[. ©™2% Az isteni szOvetség fenntartasat igérte az Ur Izrael-
nek. Nem veszett el kenyérhian, pedig ugyancsak sajnaltdk tdle
kenyerét, fOlpanaszoltak falatjat, csodava tették megélhetését. Nem
¢ltiink masnak veritékén soha, de ¢éltek az urra sziiletettek renyhe
nemzetségei a mi véres verejtékiinkon. Elalltak a munka utjat, elvet-
ttk a munka jutalmat. Jelszavuk az volt és az maradt: orcad verej-
téke dacara ne egyed kenyered.

Hosszt, folytatdlagos csoddja- az isteni szdvetségnek, hogy
kenyeriink el nem fogyott, hogy a zsoltar igéje teljesiilt rajtunk:
¢lelmet ad az 6t féloknek, mert Orokre megemlékezik, hogy frigye
orok'  Siet, serénykedik, forgolédik Izrael munkajaban és az wjév
hajnalan eme munkdjara kéri az Osok szovetsége nevében Isten-
nek aldasat. Megélésiink folytatdlagos csodajanak kérjik ma folyta-
todo aldasat.

Il. =257 Emlékezzél meg nékiink a szeretetr6l, melyet Osiinknek
eskil vél: YN TUEL M USUISN IR DIUTR a7 ember gondja és  tervez-
tetése ¢és minden tettének hajlama: az élet terhei S munkdi mellé
sorakoznak az élet gondjai. Gondterhelt ¢é&jjek, gondiizétt nappalok
szivbéli gondjait Isten eldtt kitarjuk és 0Orok szeretetébe ajanljuk.

Gondiizétt volt a mult, gondterhelt a jové, nem tudjuk tartamat:
TENO IR OURTT OO az  asszonysziilte ember rovidnapu S haborgas-
sal Dbetelt: fakad viragként s elvirul, elillan &arnyként S meg nem
all>. Célod merész utjara szallvan, tervek, szandékok Forranak kebled-
ben, Onnén gondod, koznek gondja, batortalansag vesz rajtad er6t,
ha torlodik a veszély, de megszolal a zsoltar vigasztalo szava: ha
érezem, hogy meginog labam, a Te  szerelmed timogatja Iéptemet®.
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. TF=ET Az eskiir6l, melyet Osiinknek eskiivel, emlékezzél
'meg oh Urunk! Akit az 0Or nagyra akar nevelni, nehéz probakon
viszi 4ltal®. Nehéz probakon ment altal Gsapank, nehéz probakon
ment altal sarja sok-sok nemzedéken at, de Isten eskiije el nem
hagyta ¢és Izrael, az Urnadk fOleskiidott hli népe megvallott kisértést,
szenvedést, kinos probat, tamadast, tldozést, kiallotta még kedvezibb
aramlatok hizelgéseit is és nem feledte, akire a Szinai tovén az egész
nép foleskiidott, nem feledte, nem tagadta meg istenét. Voltak a mi
harcainknak is aruloi, voltak, vannak eleven, temetetlen hullai, -
onkéntes hadifoglyai — de anndl szorosabban fiizi Ossze az 0Gsok
eskiije ezt a csoddlatos szivossdgai, kiirthatatlan népet, amely ma itt
aijbol egyiitt van, imadni Istenét © FIRT SEOT SN ITNIT IR, akinek szovet-
sége, szeretete, igéré eskiije testet Olt e nép fonnmaradasaban, hité-
ben, megujhodasaban, boldog reményében.

Haromszor fuvtdk meg szombat bedllta el6tt a szent févaros-
aban a jeladé kiirtot®: amint e jelz kirtszo hatott, agy kell hatnia
o mai nap harsona-hangjanak, folsé jelzés:

I, meowaet stz opmorx ez Akik hordjak  az élet  terhét S
veszOdnek nehéz munkajaban, mint a szantdévetd por, mint az aratds-
aiak napkelte el6tt kel6 osztalyosa: akinek homlokat verejték koszo-
rizza, akiben ég a lélek a tettvagy tiizén: annak Igéret a kiirtszo.
Isten segit hordanod terhedet, le nem hagy rogynod a munka t6r6d6
robotjaban, sziinetlenségében, taposé malmaban.

[, 77 =PI A masodik jelzés a  varosnak siirgd  életét
allitta meg: a vasar zajat csititia el, a nagyvaros hangyabolysoka-
dalmat csendesiti le, az idegek izz6 izgalmat f{izi el. Unnepre szolit,
TR AR gzent  gyiilekezésre: menedéket kinal i{innepben, Isten haza-
iban a vildg zajgat6 larmaja, ideg6ld zaklatdsa eldl.

. 227 58 50 Harmadik jelzés: a méesek meggytjtasa. Akik
nehéz kisértésen, keseri csalddason mentek keresztil és szorongd
szivvel 1épik at az 1jév kiiszobét: akiket ért testi fajdalom, lelki
Mutalom, nem vart tdmadas, szomszédok lazadéasa; akiket 1ildozott
sanda gyant nyelvelése. vérebek csaholasa; akik dériitdtten, szarny-
szegetten menekiiltek idegenbe: akikre redszallott sotét egyediilség
lélekvesztdn szornyli nyomdsa, hogy foljajdultak, koriilgatolta uta-
mat, palyamra sotétséget boritott® oh mindannyitokhoz sz6l a  kiirt
jelzd szava T ompmeTr oyujtsatok meg  a  hitnek, reménynek, Dbiza-
lomnak Gjbol mécslangjat, térjetek hév  imdban  Istennek  mindent



208

61626 hatalmahoz. Egbeesdé. konnyes szemmel, imas ajakkal forrjon;
lelkiink valhatatlanul teremt6 Isteniinkhoz.

A vadrozsa és egyéb kuszd, indas szeder, amely erdd fainak
torzsére, siriijébe hatol, indan, levélbordan sarlos, lefelé hajlo tovist
nevel, hogy, ha felkiszott a napsugarérte magassagra, le ne csusz-
szék wjbol. Viragjat, bogyodjat igy oOvja. csalit szennyétél, fold saratol.
Eltetd sugart ahitva felkiszik lelkiink rézsabokra a hitnek é16 fajara,
agazataba ¢és letéphetetleniil odaforr sarlés hajtdsa a védd fanak
stirlijébe: batran nyilnak ott rézsai, le nem ranthatok tobbé a f6ld
szennyébe. Nyilnak a hitnek ver6fényében és szirmuk pompdja,,
elszallo illatuk a teremtdt hirdeti: =W UL MNI TOOPTD TR 2P0 U
Cd v a kiirt jelzését megsziveld népnek! Uram, a te orcad sugara-
ban térnek! Amen.

*

t Zsolt. 1110 5. - # Job 14, 1, * Zsolt, 94, 18, — 4 Ber, Sa, — 2 Sah. 35b, - 5 ol iy
R, — 7 Z=oll. R, 18,



AZ ELET KONYVE
BN TRIZ DI ETOT DD LI UTE TUN Kinek kozében minden €18 lelke
és minden embertestnek szelleme, Ot dicsérjiik, “="™T" aki életben
tartott benniinket. Nem panasznak napja e mai szent iinnepnap,
nem az elveszettekért felhangzd Kkesergés ideje, hamun jambor elmé-
lyedés, megilletédd elmélazas oOrdja azon, amink még megmaradt.

Szall a perc, hajt az ¢let. Ragyogd Oszre kora tél borulhat.
Elmult ez az ¢év is: gyimolcshullajtd Oszre deres, zimankos tél
borult, bimbofejtd tavaszra kaldszérlels, forr6 nyar fordult. Es a
mennyei gondviselés életben tartott benniinket, hogy el nem meriil-
tink az idének hompolygd folyamaban. Amig élsz, tiéd a 1ét min-
den vardzsa, tiéd a szazképli remény. Az élet zagva omld vizesésé-
nek pards tarajan ott feszil a napsziilte szivarvany, a bizakodo, a
hivé remény.

WP A mennyei  gondviselés Orkodstt  gyiilekezetiink  buzgalma.
Osszefogasa, békessége, aldozatkészsége folott és  fontartott benniin-
ket. Kigjult odakiinn, ami atkeservesité egész hosszu multunkat: az
izgaga, irigységos gyiilolet, amely a vilagoleld jajért igaztalan min-
ket okolt. Hiaba szallott 6l wjévi fohdszunk 7 £ PE2S 75T gazsdg:
ajka némuljon el. ~TI7IUE i a gonoszsag egészében foszol-
jon szét, mini a kiirtdnek szélzargatta fiistje: N'i= [T e
nem mulott el a T6idr6l az erdszak uralma!

AR e A AN A
-

Nem milott el! De a mi tiiré erénk gyarapodott. N7 5N {F27RE 7
A szenvedés tiize érleli a megvaltas gyiimolesét'!

A sebz6 jelen sirisilée  gylilolkodésével, kiméletlen roham-
tamadasaval szemben kiiitédott a dacos Ontudat vértje, a vészallé»
edzottség pancélja, a. védelemnek kohdban acélosuld pajzsa.

Sértett, dacos, lobogd, tettszomjas 1élek ébredett az atkos,
lomha,, szunnyadé kozonyb6l. Tiré er6nk gyarapodott, igen: csoda-
méd allja  a  zsidésag helyét, csodamod allja az ostromot. Ujra meg-
éreztik kozos gyokeriinket, valldsok anyjat, 6si  hitiinket. A vér-
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tagadok gyavasaga raeszméltetett Osi gyokeriinkre. Kis Ilehet-e. kép-
zelhet6-e erésebb kapocs a gyokérnél, fold méhében rejlé, anyafoldet
feloleld, mélyendgazo gydkérnél?

T OUFET B redeszmélésben a gondviselés, aki e nehéz id6t
megérteté  véliink, megérteté vélink az idék megneheziilt jarasanak
tanulsagait.

Halaadasra gyultink ¢és konyorgd imadsagra. Munka robotja-
bol, vasari zajbol, unott maganybol egybegylltink ez {innep reg-
gelén. Megalazkodé iméban tornek fol Ohajaink: E™7 "2ZZ az  élet
konyvébe kivankozunk e sorsiré napon.

Ha feliiti magat az ¢élet undora gyermekkedélyben, ifju sziv-
ben: ha ziugd hamor a gondverte agy ¢lemedd korban, tehernem-
bird elesettségben: ez lnnep 4jtata visszavezérli == az élet szerel-
méhez. A tusakodd, a lazongd, a hitetlen Iélek, ha vergdédik guny
és keserliség: kozott, a szenvedés ¢és bankodas poklan attorve, a
hivek felbuzdulé karaban hazatalal a hitnek vigaszdhoz, az élet
szerelméhez: =77 “ZES az élet sorsird konyvébe kivankozik 0j remény-
nyel, Gjjasziileté hittel, gyokérverd bizalommal.

Az élet konyvére "="Zaz aldas konyve kovetkezik az imaban.
Hol dog csaladi élet aldasat. Lélekmelengetd otthon csendes zavarta-
lansagat, enyhe boldogsagat kérjik . A nyomunkba 1ép6. benniinket
folvalto sarjnak boldog fejlodését, hogy legyen az ifjisig mint a

e e eadbEag)

szentély kerubjai TRt SR T szarnyalo, lelkes, akadalytdol meg
nem rettend, utonallé rosszindulattdl meg nem riadd, -elgancsold
erdszaktol el nem botlado.

Van utja az életnek, boldogulasnak, tudasnak elzart iskolai
kapukon tul is. ahol 06nalld6 torekvés, eredeti gondolkozas, szabad
érvényesillés palmaja int. a bator Iélek kitartasanak. Az allam mér-
tékhitelesité bélyege nyomorgd, szlikes palyakra utasit, visszautasi-
tasa a tehetség fokozott kibontakozasat idézi eld. Ifjusagunkat ki
nem rekesztheti a boldogulasbol, de azért mégis 1élekbol, sohajos
ahitattal ismételjiik az ima harmadik kérd szavat:

272" belsé békéjeért esdekliink ez ezer sebbdl vérzo foldnek!

Akinek szivét kin hasogatja mérgezett nyilaval: aki folott a,
rosszindulat viharharangja kondid: aki siratja ezt a szenvedd vila-
got: aki panaszolja vad érdekhajszajanak kapzsisagat: aki szégyelli
masok rontasan dGlo haragjat, irtd6 inségét: azt ringassa béke alma,
bensd béke valdsulasa. szeretetnek ébredése.
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=% TEEE az imadsag utolsd kéré szava: a munka aldasat kér-
jik, munkat és munkanak aldasat!

Felhétlen égbolt, letarolt fak, csliggedt agak. eltikkadt szan-
tok, szerteszort remények, az értékeknek lazbetegségei, javulasuk
foszl6 4lmai helyett legyen duzzadd gerezd a dombon ¢és nehéz
gytimdles a lombon.

Egyetlen Osszefiiggd, bonthatatlan egész a gazdasagi 1ét min-
den elagazadsa: megbénul, ha az 4gak egymast tordelik. Egymasba
kapcsolodnak az élet fogaskerckei, a termeld munka, alakité ipar,
értéktermeld  kereskedés: az élet gépelyének erbatvivé szijjai, len-
ditékerekének hajté alattsagai elakadnak, ha a gépezetnek egyik
alkotd6 elemét holt pontra szoritjadk. Dulakodnak a kiilonbozé réte-
gek a betevéért, kiizdelmes hajszaban folyik a kockajaték a hata-
lomért. Az orszag szine el6tt kavarogva erjedd botranyok, a kozélet
tengernyi szennye, a fokozddd durvasaggal elfajult személyi hajszak
megnehezitik az id6k jarasat folottiink.

Megneheziilt az idok jarasa folottink. Régéta nagy Ur a diih,
donté tényezé a, tajtékzé harag. Megnehezillt TZITE a faradd munkas
megélhetése, a munkasé, aki nem mint 1éha kegyles6. nem mint
nyirkos homalybol elérekuszd szerencsevadasz keresi kenyeret. Kdon-
kezés. elgancsolas, 1ildozés dacara reméljik a tisztes megélhetést.
Messze ¢északon, Norvégia sziklahomloka dacol a sarkkdér jegének
minden viszontagsagaval: ugy dacol a Dbator kiizdonek fodetlen
homloka zordon hideggel, viharral, bar maga a hidegjarta test mar
borzongva megremeg. Bizunk Isteniinkben: alljuk a versenyt, alljuk
a versengést, alljuk a harcot. Amen.

Megaldalak immar az 0jév reggelén, én édes véreim és atyam-
fiai, az Egyetlenegy nevében, aki végezetlen, valtozatlan és 6rok.

7572 légy aldott, hiveim gyiilekezete, vezérldidben és vezér-
letteidben, hazaidban ¢és egyesidben, Ohajidban s tetteidben, mun-
kadban s verejtékedben.

| az Ur &rizzen meg: adjon edzdést a kiizdelmes életre,
adjon baljos gondok kozott, balsejtésii kdoldoknek 6lén oszolhatatlan,
csillogd reményt. Reményt, hogy eloszlanak vérré vall maszlagos
meséi a gyllolségnek, hogy latova 1észen a nép. a szélsdségek
hitvailéi altal vakka boditott nép.

NA Ur vilagittassa feléd arcat: tartson tavol téled minden
artast, ovjon az elérhetetlenség sajgoé kinjaitol.
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T és  légyen kegyelmes irantad, sikeritve szantast és  szlirést,
munkat és szamvetést, konnyitve vallalt terhet és lerovo igyekvés!

=me w0 Az Ur emelje feléri arcat és adjon néked békét, a
hosszan s fajon nélkilozted honébresztd belsé békét, boldog , OGssze-
olvadé egyiittélést véreiddel, boldog” 4almok teljesiilését, faradalom
jutalmat, munkanak enyhiiletét, aldast ¢és életet, épséget és  erdt,
Amen.

b Menovat Naimadn S0 =2 ML,
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=CNT BTSN Az Gnnep imadsaga kelt sokszoros visszhangot
benniink. Az oroklét sziklaszirtjét vivo ostromaban habos  tarojat
emeli az id6nek hullama s e hullambol ujbol egyet elnyelt a multak
sirja.  Elmerengiink e hatarmesgyén. Talalkozik a lealdozé napnak
hanyatlo vilaga s az ¢ébred6 hajnalnak pirulé arculata, de az imad-
sag meghitt szava merengni késztet a multon, a muléon S a mulason.
Kiandalit a buzgbsag zsongd morajja, az imadsdg szavira a sziv
legmélyebb mélyeiben megindul, a tiind mult leld fordulva elmereng
az imadsag képein.
1. Mulo. tind a 1ét ¢és benne ¢épség ¢és erd. Eltorik miként
agyageserép, gerencsérkéznek miiveként. Egy koppanas — romma leve!
Sebes folyo a gyors idének arja.
Ragadja gyorsan éltiink csonakat:

Ma még vilagit a tavasz kitarja,
Megcsapja holnap 6szi dér a lat.

Il U2 “"¥72 fonnyad, sargul, elaszik miként a fii. Kortarsak,
egyivasnak elhagynak, elmaradnak melléled kozelallok — tavolesok.
A végelvalas vonaglé fajdalma hanyszor tépé szived! Hanyan hiany-
zanak! Bus egyedilliség banatos érzése kisér. Szinte Oszi tarlon jar
végig szemed, tazokjarta, parlag pusztan. Nincs az illano ill6nél,
nincsen nala irgalom. Lopodzva, csillapjaba, nesztelen kozéig az agg-
kor. Levés, novekvés, kiizdés, elmulds kornyékez, mind ujabb letiind
a mar letlint utan!

Il. "% = Hullatag- a 1ét, miként a hervadé virdgszirom;
mulo-ting a baj, a, kelleni, szépség, ifjisdg. Ma még a harmat fényes
gyémantja reszket kehelyében — holnap fonnyadtan hull le a szine-
hagyott szirom. Hullajtja fajdalom, haladé id6, évek és éveket nyomod
keserves pillanatok, hullatja iratlan konnyeknek emésztd mérge.

IV. 7= %¥2 Tinik a tekintély, mint az arny sotété délnek deleld
napsugarzasa el6l rovidil, fogyatkozik. Tinik tekintélyed kérész
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lebegése s utanad nem marad hiany, pedig azt hivéd, tieidnek, korod-
nek hatarkoves jelent6ségti valal. Folytatodik a mérhetetlen hitisagok
halalharca; 0j nap kél: mulo-ting a 1ét €s minden alkotasa.

V. =52 2t Eloszlik, miként a felhd: eloszlanak birtok és vagyon.
eredményiek s javak. Nytliglodtél, veszodtél, bajoskodtdl s egy ¢élei
jutalma e jatékka valt forgatag-ban enyészni indul, miként a gyar
magasba meredd kiirt6jéb6l gomolygva duvadod flist magasra nd éi-
semmiveé enyészik.

VI, FEUITTE Leng 6 a remény, miként a  futd szells. Mint a
harasztot, mint a ballangdt, pelyvat ropiti kosza, szaguldé vihar
szélvédte oldalt ha keressz, reményed hogy szerte ne szalljon, forgd-
sz¢l kapja 6lébe a reményt S eltlinik az aramld elemmel.

VIl 778 PR M1o-ttinG a hir, a méltanyold elismerés: elszall,
miként forgeteg szarnyan a fold pora, vihar szarnyan a sivdo homok
Szarnyara vesz a hir S elismerés: megérdemelted szivos munkaval
a kozért, tudasért, csaladért. Mar nem tudod, igényeidnek féke hol
van s hol vagyon hatdra? De im jon a halkneszii jové S a mult
zenéje elhangzik. Elhangzik minden zaj és zene, elhangzik az anya-
nak altatd danaja és elhangzik a mennydorgés komor moraja (egy-
arant: tavolba vész. Felojt az ember. Maholnap csak homalyos emlé-
kezés vékonyerl forrasabol buzog eld neved.

Az elismerés repkény, 0Orokzold repkény, de utanaomlik a rep-
kény a lediild, reves fatorzsnek.

VI =3 257 Malo-tiing  az élet elrebben mint az  alomkép.
Az ¢let lazdlom s a munka égés. Tiinékeny, rovid az ¢életnek alma.
mulo-tind  minden, maradandd csak Te vagy, ST NI NTAN
akiben ¢él a mindenség:, kezdettelen és végezetlen. Hozzad menek-
szik lelkiink, oOroklétednek eme részese, hogy benn HI lelje, ami
maradand6 és oOrok: erkdles fonség ét, hitnek csodajat, mulaslebird
égi kiildetését! Amen.



DONTO SZO

Az 0s hajdan nem szavalt, hanem dalolt. Knokes volt beszéde.
igy maradt rank az iras fOlolvasd hanglejtésében, ama dall6 hang-
sulyozasban, amely a szotag: sulyat, a mondatkotés flizését fiiliinkbe
énekli egy-egy hangsorral. Nem zenealkotd tehetség termetté, csak
zenéld Oszton sziilte ezeket a hol simabb, hol bokrosabb hangsorokat,
hangképleteket. Bug a telisé, fol si a kadmo-veazld, ujjong a salseleth,
magasba szokik és visszaszall a p6zér. mélybe gurul a dargo és tevir.

NATTEPUD LT T UTE RN Ggblott ez S amaz  tiz  helyiitt  beszéd-
nyitd, hangsorkiemelte bekezdésiil hangzik az irasban a régiek énekes
beszédének dallam kisérte fordulata’. Jelképes éreztetbje a zarkozen-
gésii vajomer annak, kié a dontd szo, az iranyitd beszéd, a szarnyald
jelige. Sorakoznak a szent torténetek alakjai koziil joban-rosszban
érzékeltetdi 1) irdnygondolatnak, vezetdeszmének, bemutatdi vallomas-
nak, beismerésnek, megold6dd kérdésnek, erds eltokélésnek, helytalld
batorsagnak, képviseldi atkos szenvedélynek €s aldott megtérésnek.

| E7MT IR Adamot, az elsé embert szolaltatja meg az irds az
asszonyrél: Es szola az ember, ime ezattal tetemembél vald tetem
és testembdl valo test — ez nevezddik asszonyembernek, merthogy
férfiemberb6l vevodott: is és iss6 — a névben kidomborul az egyen-
ranglsag, a versenyz érték, ”- bi cs* a minden ¢é16 anyjanak ? értékelése.

Hosszi évezrek elsotétiilése homalyositotta el az Gskor e tudal-
mat, azt a tudalmat, amely Miriamban, Hulddban a 1atéi lelket,
profétat elismerte. Szinte elsikkadt iryers szdzadok sordan. Az 0&s
eszmét nehézprobas korunk értette meg- Ujbol, meglatva asszony-
ember, férfiember egyenld méltosagat. Csodalva ismeri be, mind mun-
kat teljesit az asszonyember békében S habortiban, gazdasagban, mi-
alkotasban, iparban, tudasban, irgalom miveiben, {igyesség feladasai-
ban, gyogyito, apold, vigasztald tevékenységben, békeszerzd indulatban!

I, =PF "28% Szola Jakob:.. . Atyamnak istene... Kkisebb
vagyok minden kegyelmeidnél és minden igazsagodnal, amelyet szol-
gaddal cselekedtél, mert vandorbotommal keltem at a Jordanon és
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most kettds taborra lettem®. Hirtelen emelkedés meg ne tantoritson, el
ne széditsen. Sorsod ha jobbra fordult, ha bdvelkedésben lett részed,
a sokak nyomaszt6 nyomorusigat ha nem érzed, szolj ¢  kisebb
vagyok minden kegyelmeidnél! Osapank nyoman jarj, halas vissza-
pillantds, visszapillanté hala valloméasat adja ajakadra a szent nap
alkonya.

[, ™5 =S Szl Jetrd:  dicsértessék az Ur aki  megszabadi-
tott titeket az egyptomiak kezébdl és a Farao hatalmabol. Idegen
szem itt is élesebben latott. — A megfigyel6 tapasztalds nyomos
szava hangzik Jetré ajakarol. A szabaduldas csodai idegen torzs éle-
medett fiaban mélyebb benyomast keltenek, mint a folszabadultak-
ban. A héalaadas szavat O ejti ki. Es ma is masok latjak szabaduld
emelkedésiinket, masok, akik nem szivesen, nem Jetrd joindulatdval
nézik, akik rikitd szinekkel szinezik, rémiteni a koriilvevd vilagot.
Mert emelkediink. Lassuk mar magunk emelked6 atalakuldsunkat.
A gornyedt, hdzald folegyenesedett. A zsidosag tényezo lett.

Ismeritek a borostyant. Ahhoz voltak szokva, hogy romokon,
sirhantokon kuszunk, tengddiink, lent maradunk, ahol konnyli géazolni
rajtunk. De ime a borostyan belegyokerezik a fa torzsébe és fel-
kuaszik a fa koronajaba, hogy ott szétteriilve jollakjék napfénnyel,
vilagossaggal. A foldon alant viragtalan teng, levelének széle hor-
padt, keretét nem tudja kitolteni. De hogy a napra ér, levele meg-
lep6 alakra kerekiil ki és a lenn viragtalan satnyuld6 borostydn oda-
fonn viraggal halalja meg a napsiitést. — Alant nyomorgott a zsido-
sag. Kapaszkodott, kuszott folfelé, mint a. borostyan, nem valogatta
tolgy-e. jegenye-e, hars-e, zelnice-e, amin folfelé jut. Es ha folér az
aljbol erdészélén a magassag bdséges fénytengerébe kikerekiil
elsatnyult levele ¢s megindul a nem vart virdgzas, mintha kicserél-
ték volna, mintha mas novénnyé valt volna.

Az élet minden terén latjuk ma ily virdgzé hajtasait a zsido-
sagnak a tudas és mivészet, ipar ¢és kereskedés, békés ¢és haboruas
szolgalat terén. Vész, irigység, tamadas dacara halaadassal dicsérjiik
Istent, aki megszabadit az egyptomi. a szorongatd rosszakarat kezébdl
S a napsiités élesztd erejébodl a n gi torzs sarjanak is kijuttatja részét.

V. SR TN Es szola Mozes: hatszazezer gyalog ez a nép,
akik kdzott vagyok s te azt mondod: hust adok nékiek?

Két fordulattal 1ép Mozes a dontdszavuak sordba. Egyik a
kétségbeejton nehéz  helyzet  tépelédd, csiiggeteg  kérdése, honnan
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szerezzen ¢lelmet a sivatagtaposé népnek — nehéz kérdés, amelyet
jobban megértenek most. mint valaha, kozéletink vezérld férfiai és
hazaink intéz6 asszonyai. A masik a nagy kiildetés meg nem ren-
diilhetd tudata, amely a keld -ellentallast letérni kész a nemzetalkotod
feladat tantorodatlan szolgalataban.

V. U TN Szola Mozes: ebbél ismerjétek meg. hogy az Ur
kiildott engemet, hogy cselekedném mindé dolgokat és nem ma-
gamtol indultam”. A vezér gondja, a honalapitdé er6s akarata, el
nem ernyedd erélye, kiildetésének  renditetlen tudata = domborul
ki Mozes két szavaban. Emberfolotti szerénység emberf6lotti, nem
ernyed6 eréllyel parosul benne, benne, aki nékiink az ember minden
nemzedékének legdicsobb jelensége.

VI. A hatodik =7 TEN™ Szolott David: az Ur, aki megmentett
a fenevadak hatalmabol, megment e filiszteus kezébdl is’. Megszolal
az ifjd hés irigyletes merészsége, meghatd bizalma a segité Isten-
ben. Veszélylenézd batorsaga onként all ki kiralyért, népért, kozért.

Igen: a  kozért. A kdéz az Ostelevény, amelyb6l az élet sarjad.
Az O szolgalatdba allj ifjan, merészen ¢és félbe ne hagyd munkad
lehanyatld kézzel, ha 06sz haj fakul ki flirteidb6l. Kidbranditott a
habori az egyediilvalésdg, magadnakvaldosdg 4brandjaibol. Alvasunk
és ébrenlétiink lett a koz, a koz hirei, java, emelkedése, gy6zelme,
békessége. Megszerényiilést, beelégiilést tanit ez a tanulsagos, nagy
kor. Nagy tanitdsa, hogy legfébb célunk nem a szertelen élvezet,
nem a kincs, a kényelem, a hir, a dics6éség, a tudas halmozasa,
hanem a bensé er6k eleven S magasztos hasznalasa a. koz javara.
Az 0Onzés legylirése korunk nagy atalakito feladata. Nemzetek fel-
virulasa, a vilag békéje fiigg e lekiizdés sikerétol.

Van délszakon egy .madar, a telepes veréb. Szembedtld példaja
n. kdz S az egyes viszonyanak.

Sima torzsli érzéke-fak agai kozt ezer telepes veréb kozos
tetét szO6 fiiszalakbol és e tetd aljahoz flizi telepes csoportban fiiggd
otthonat. Mindegyik par kiépiti a maga fészkét és a kozds védo tetd-
nek reda es6 részét. Kozos tetd all elé s allandéan hordjak mind-
nydjan a kozos védd tetd javitgatasara a flszalakat. Minden egyes
fészket Ov, Osszességiiket védi a tet. Es ha az évenkint szaporodd
Uuj fészeksokasag mnagyon megneheziill, 0Osszeroppannak a megszallott
fanak 4gai és mind egyszerre pusztul el a fészek. Es a telepes
veréb 10j fat néz ki maganak, Uj gyarmatvéarost épit agai kozé. Ujra
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folépiti a kozt, amelynek sorsa kozsors: minden egyes sorsot ira-
nyit, emel vagy stjt, véd vagy elejt.

VI, BUNTOTEN DT OON R CENT Sz6la Natan Davidnak: ez az ember
te vagy®. Te vagy, ak1 g azdag létedre a szegény ember egyetlen,
baranyat elraboltad vendéglatasod javara.

A profétak  szokimondd merészségének megrazd példija ez az
ig e. Es kezd ébredni ellenségeink foldién a szokimondis batorsaga.
Akik éshajdanunk kozszellemteremts ¢és kozvélelemtolmacsoldo — profé-
tdinak szerepkorét wvallaltdk az 1) vildgban, a komoly hirlapirds kép-
visel6i szélnak mar itt is, ott is kolomposaikhoz az ébred6 igazsag-
szavaval: = N7 PN Te vagy az az ember, aki a haborat kelté! Orosz
tabornokok, a car cudar cselédei kivallottik, hogy uruk tudtan kiviil
meginditottdk a  hdbora  gorgetegét. Belga 4allami  leveleshazakbol
elokeriiltek a semlegességet megtagadd szerzodések. Hallja mar a
belga kiraly: ="S7 75N te vagy. aki semleges orszagodat Aarulassal
pusztulasba vitted. Es hallatjAk mar Italia zajongd tomegei, angol ¢és
egyesiiltallami munkassadg szdzezrei a szot: U“NIANN  vezetd férfiaikat
karomoljak, redjuk olvasva a jozanitd tanusagot: a békebonto te vagy!

Es a profétak csodalatos eszméi élednek ujra a papa hivo fel-
hivasdban ¢és kirdlyunk nemes valaszaban: erdszak helyett erkolcs,
fegyver helyett jog uralkodjek A Dblinbandé napok imaiban szélunk:
CELCT 727 2 mennyei kirdly maga a jog. Hasonlésagara a foldi kiraly
és a torvény egy ugyanaz. A nemzetk6zi jog haboris szétromboldsa
vitan ) vildgjog folépitését hirdeti kiralyunk. Nem abrandozé koltok,
nem eszmelatd profétak, a foldnek hatalmasai hirdetik mar a messiasi
igét, Teljesedni fog ezért ifju, lelkes kirdlyunkon az irds igéje:
gEalkr IR -“-5H C27 77 vessetek igazsagot és arassatok érte szeretetet,
ragaszkodast’. Nyolcadik:

VI QBT ™28 Sz0la Haman™.: A gytildlet testdltott  képvise-
16je is megjelen e sorban, mert donté szavu olykor a gyiildlet is.
De nem maradhat a hobortigr fokozott, az irtd6 gytldlet uralkodd
szenvedélye a fehér fajnak. Két évezerje hirdetik neki az irds négy-
évezres igéjét: ne gyllold atyadfiat szivedben'’. Benne kell a
sziv mélyén rejteni a réghirdetett igének, amely elhozza a nagy
engeszteld, a  binband, békiilé engedékenység  sugallatat  sziild
napot, amikor a népek szerepld Osztone, dolgozd szenvedélye, koz-
férfiak nagyratoré vagya a békés szeretet munkai felé lordul. A
marakod6 kozférfiakat folvaltja a  kezetfogd  tomeg, amely minden-
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napi munkaval s nem mindennapi taldlékonysaggal folépiti, amit
amazok romija, dontottek. Minden allamnak feje a békének lesz
aldott gondjaviseldje, mint ifjo kiradlyunk, akinek békevalasza a hivo
lélek, a, szeretd sziv, a feleldsségének sulyat ¢érz6 elme ragyogva-
nyos kivillanasa.

IX. Z=97 28" Széla Hiram', Salamon kiraly békére szdvetke-
zett kiralyi tarsa. Megszolal a sz6allo hiiség a dont6k soran. Szo6alld
hiiségiink a béke munkajaban is kitart. _

Istent e szent nap imaiban igy dicsérjik: =7¥7 TE°F aki békét
szerez, aki békét teremt. Nem hatoltunk eddig e dics6itd sz6 mé-
lyére: nagyobb hatalomnak tetszett a békehaboritd, békebontd habo-
rusejté. mint a békéltetd, amely a haborGs Osszezendiilés z{irjébol
a béke egyességet kivaltja. Most értjikk csak, hogy kinosabb vaju-
dassal sziiletik a béke. mint a habor, nagyobb a lelkierd, amellyel
onmagat lekiizdi a gydz6 s legyozott, sikert ért és lemondd egy-
arant, mint a harcbaszall6 harag elhatarozasa.

) Es immar a megmerevilt iszonyatbol folocsudva, szélunk:
SOUTT MY Isten hivia létre a békét, azt a hosszi békét, amelyben
allamcsoportok szovetségei 6rzik a vilagjogot.

Arcélben még a  sok sereg de a habornak maganak arcéle
kicsorbult. Erlelddik a legszebb eszme, a profétak ragyogd eszménye:
PN s orokig mené béke. Nem rest béke, békeszegd haboru
alapja, hanem Orokig mend béke, midén 4allandé béke ¢éjféli napja
siit minden hataron.

Utolsonak maradt a hosszli sorban:

X, =82 TENT gr6la Néman: adj szolgadnak két Oszvértehernyit
e talajb6l, mert szolgdd nem aldozik tobbé idegen istencknek, hanem
csak az Urnak™!

Megtéré pogany hadvezér szol igy a profétahoz a szent fold
rogébdl kérve, hogy elvigye és oltart, rakjon bel6le otthon a meg-
ismerte Egyetlenegynek. Es a megtéré Naméannal kérink ez aldott
nap aldott televényébdl, hogy termékenyitse lelkiink mélyét, oltart
hogy emeljiink rajta hitiinknek, Isteniinknek, biinbanatunknak, meg-
térésiinknek. Amen.

*
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AMIT AZ UR GYULOL

Hat dolog az, amit gyiilol az Ur, és hét, ami lelkének uta-
lata: kevély szem, hazug- ajak, artatlan vért onté6 kéz, galad gon-
dolatokat forrald sziv, a gonoszra sietséggel futd Iéptek, hazugsag-
szerz6 hamis bizonysag- és aki haborusagot szerez atyafiak kozott".

Az Mr gyildlte ratalmassagoknak das sziirete volt idén, ezen
egész most betelt, iszonyatokkal, rémségekkel telt atkos esztend6-
ben.  Ellentétes  irdnyok  ugyanazon  galdd  eszkozokkeUrontottak
reank.  Atyam, a  magyar-zsidok els6  torténetirdja,  elismeréssel
hangstlyozta, hogy Magyarorszdg az egyetlen eurdpai zsido-lakta
fold, amelyen a kozépkorban %3, ildozések rémségeit megénekld
gyaszdal nem keletkezett.

Viszonylagos nyugalom hazija volt Magyarorszag a multban.
Ha a jelenben s a jovOben gyaszének nem keletkeznék a f6ldon,
immar nem a gyaszos események Indn mulnék, hanem a koboz hian,
amely héberiil elzengje véreinek fajdalmat. Amit az Ur gyildl az
iras hallottuk igéje szerint, az mind 4ldatlan szOvetségre Iépett,
gondosan szervezve a tamadast is, leplezését is: kevély szem, hazug
ajak, artatlan vért ontd6 kéz, galad gondolatokat forralo sziv, a
gonoszra sietséggel futd 1éptek, hazugsagszerzd hamis bizonysag ¢€s
haborusag szerzése atyafiak kozott.

A midras bolcsei az iras ez igé€jébdl, hogy vezeklés hangu-
latat valtsak ki a figyelmes hallgatoban, hat szemrehanyast rottak
ossze azokbol, amik az Ur lelkének utalat targyai.

T ATR¥L. Egymassal  ellenkez6 idegen  istentisztelet egy  oft-
honban, egy fodél alatt, egyugyanazon hazban. Ahol férfia és
asszony, sziild és gyermeke kétféle hiten vannak egy otthonban, ott
a két hit egy hdzban 1gy hat egymdsra, mint egymds f0lé szerelt,
egymast ellentétes sarkaikkal —megkoté két  delejtii:  vesztegelnek,
barmerre forditod Oket. elvesztik a meg nem ingathatdo sark felé valo
iranyulast, tajolodast és kalauztalan tévelygésbe viszik zagyvasaguk-
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kai a lelkeket. Vilagit6 tornyuk lohadoz s kialszik. A wvallas tobb
mint puszta osztalyozasa az embereknek. Nem puszta cimke, nem
gyarijegy csupan a vallds, nem puszta kiilsdség, hanem az egyén
legegyénibb benseje, a Iéleknek lelke. Kovetdket, hitvallokat keres
a vallas: az allhatatossag jellemeit, tajolot, amely minden kilengés-
boél visszatér ¢és sarkcsillaganak irdnyaban talal csak megnyiio-ovo.
elhelyezked? tajat.

msimgr A

#0% o II. A paraznasag elszaporodasa a masodik szemre-
hanyds. A haboru elmulasdbdl szakadt reank az elvaduld erkolcs, a
lazul6 tisztesség, a test bUnds lazongdsa, az ¢élvhajhdszd szenvede-
lem taltengése, az ifjisag szemérmetlensége, a hazassdg szentségé-
nek elarulésa.

A ledér hang, amely vezérhangja lett a tarsalgasnak; a kisér-
tés, amely ezer alkalommal kindl; a divat, amely a cédasdgnak
v szovivlje, megejtik az ifjisagot, a szenvedély perzseld langja bele-
le ap lelki szervezetébe. Hova lesz hovatovabb a csaladi  élet  tiszta-
sdga, a tisztes erkolcs, hova?

ST M2'EL Il A vérontds. Szinte természetessé valt a hosszu
fegyveres években az 0ldoklés, az emberi élet szentségének semmi-
bevétele. Akik évekig parancsra Oltek ellent a haboruban, unszo-
lasra, uszitasra, gyilkolnak heteken 4t védtelent. A fogalmak zavara
pusztulasba viszi ezt a szerencsétlen, széttépett, széthulld orszagot.

Ehm e by

» ol pw V. A koOzragalmazas — vércsevijjogasanak  hadjarata
folyik ellenink. Megmérgezik az iskolds kisdedek lelkét. Hossz hirt,
/uvatot, ragalmat inditottak, akiknek gazdatlan joszag a masok
becsiilete. Eletre villanyoztak a gyiilolkodést. Megrettentek a  févaros
h hai és a hitehagyd vértagadds és vértagvado hitehagyas févarosi
aramlatanak egy hullama hozzank 1is eljutott. Szedett néhany aldo-
zatot: balgdk, ingatagok, akik a hitvesi hiséget hitbeli hitlenségre
alapitottak, tortetdk S kapaszkoddk, a majomszereiét hisztéridsai, a
kenyérféltd tehetségtelenck, a meghatralas hoései, a tilsd6 csoportok
¢losdiei  kivaltak: kivalt a zsidosag selejtje, seprdje, hitetlene, hit-
vanya. A hiveknek pedig acéloz6, ifjitd6 hullamverése a tengernek a
tengernyi tamadas. )

SUITIOMIF TN SUTRT U2 VL Altatd, csalfa,, megejtd szoval, Armény-
szové Dbeszéddel, aki raszedi felebaratjat, békiilés jobbjaval, alkodo,
képmutaté hitegetéssel megrontja embertarsat, hazuggd tesz magan-
életet, kozéletet egyarant. Aki tegnap faldongeté forradalmar volt s
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ma biborosok uszalydba kapaszkod6 hitehagyott . . . utdlat az igaz-
sag Istene el6tt. _

TENCBR NTU DT URWNS "V Es outalat az igazsag  Istene  eldtt,
aki masnak eljarasaval takargatja bevallatlan bilinét. Batran, nyiltan
atalja wvallani a gyiilolkodés tanitasait, de felel6tlen elemeket szere-
peltet, a feleldtlenek zendiild természetét felszabaditja és szabadjara
engedi kirajzani szerteszét. Akire az események sora feleloséggel
terhes tisztet ruhazott, az a felel6tlenekért is tartozik telelni a kiil-
fold s a torténelem itéldszéke eldtt. A védtelenek kozott dulé véreng-
z¢és ez orszag torténetének legszégyenesebb lapja!

Mi pedig, az irgalom ¢&s igazsag Istenéhez szall konydrgd
szarunk. Hozzafériink. A Dbojt esti zsibbadtsagabol a blineband 1élek
szent érzelmei fakadnak.

Az alkonyi lang igézetes fényben wveti rank tizét: megnyilik
a lélek legmélyebb rejteke, kihiivelyezetlen titka. Fogyatkozo erd-
vel, reszketd karokkal, toredelmes, vezekld, lagyan zsongd imaban,
faradt merengéssel, dacot megoldd zsibbadasban, méla dallamban,
zongedelmes énekben szolunk: “77TE UFNILUL Esedeziink  alazatban  és
szeretetben, konyoriiletben és  kegyességben, a koznap jarmatdl ment
lélekkel ez tiinnepes nap leszalld alkonyan és konnyhullva, hogy

i

imadkozunk, halljuk a mennyei szézatot: 5 "=7= "¥7-= Amen.

N N P T T (I AR



GYERMEKEI VAGYTOK AZ URNAK

LETE VAN Mio atyank, mi Isteniink.  igy kél  visszhangja
ajkunkat az Ur igéjének =NT TN=L"T ST Il mert atyja  vagyok
Izraelnek.

|, =TT Gyermekei  vagytok az  Urnak.  Isteneteknek:
hozza lordul blnbanat ihletének percét keres6 lelkiink. Hasztalan
topreng az Ora. ha ihletet nem ad a pere s lezsibbad a felmelegiilt
hangulat felbuzduldsa. Aki hitében meg nem fogyatkozott, aki
lidizénk j6 lelki tovissel, koltogetd, biztatd, korhold blntudat tovisé-
vel, abban a gyermeki vall6 érzés a mennyei atyat keresi. Kiontjuk
elétted sziviink oOhajtatat, lelkiink blinbanatat. nem fojtjuk el a lélek-
ismeret foljajdulasat, a binterhes kebel vivodasat. Isten elé zaran-
dokolunk, mint a megtérd gyermek a megbantott sziilohoz.

Harag ha kelt benned testvéred ellen: ha elkapott a szerzés
modtalan  lihegése; ha elragadt a gyonyor féktelen vadaszata, ha
megejtett konnytivénid  tékozlds szenvedélye vagy kapzsi zsugorisag
szorongésa: hozza térj. akit feledtél, az irgalmas mennyei atyahoz.
Tamogat, oltalmaz, vezérel, keblére zar. engesztelés révébe kalau-
zolja viharverte sajkadat.

[l Z=2 %9 INIM™2 Mint az apa konyoril gyermekén, gy konyo-
driil rajtunk 2RI SIN mennybéli atyank. Es ha ismételjiik soroza-
tos konyorgésben :z7:rzze szélam és  dandja  megrezzent kebliink-
ben valami régit, valami alvot. Lehull a kedélyr6l a borongd két-
ség- Olomsulya: kiiitkdzteti az 0Osi szent szolam hanglejtése a léleknek
kovajabol az égkeresé érzés gyujtd szikrajat, a mennyet keresd
blinebanast. Lefogodik ez a  kapoCs a sziv mélyére és felszinre hoz
buzgé érzést, forr6 4hitatot, megalazddé vezeklést Elétted, aki meg-
hirdeted =2°%% =£2° 5™ ZUI I e napon megbocsatok néktek, hogy meg-
tisztuljatok minden ti blinotoktél.

I1l. ="# =% Gyermekei vagytok az Urnak. Isteneteknek! Nehéz
iatogatasat,  sujtd itéletét, kisértd6  megprobaltatasat odaadé megadas-
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sal fogadjuk. Tudjuk: nincs esztendé merd orom,
velejardja  keseriiség és iirom. Urdm a szenvedés fajo iskolaja, az
unt bajok Ujszeri visszatérte, johetlen remények valora nem valasa.
Tovabb  sz6jjik idén is a mi szenvedésiinknek— lIzrael szen-
vedésének Orok hoskolteményét; thrjik, ha tamad a gyildlet sovany
uriigyével, szornyli kietlenségével: viseljik multaktorte testiink seb-
hedését és mégis hdédolunk mennyei atyanknak mint holtig hi
hiibéresei. Ha vihar tépi erdonk lombjat, lemondd érzéssel szdlunk:
hulljon a lomb, csak €ljen a torzs, Izrael 6rokéleti torzse.

IV. SFN 22 Gyermeki szeretettel fogadjatok, kovessétek szavat.
Amit az ember minden fianak kériink egyetemes szabasti imank
sordn TTH TTUN ZT2L'PT legyenek mindnydjan egy ldncca, amely
korillzarja az Ur akaratanak teljesitését, az teljesiiljein, ha méshol
nem, de Izraelben. Mikor ma blnvalldo béjtben, oltatlan szomjuho-
zasban, forr« ) fohaszban megaldzatosul lelkiink, az & akaratadhoz
szegbdiink mindannyian, ifjak és hajadonok, férfiak és aggok, palya-
kezddk és palyavégzok mindannyian.

V. BN Z%Z2 Gyermekei vagytok az Urnak, Isteneteknek. Egy-
mast szeretjik mint egy atyanak gyermekei S ha odakiinn gyakran,
és sok felél ridegen visszautasitjak a testvéri szeretet kozeledését
és egymasra, utal benniinket a gy(lolkodé tobbség  poffeszkedd gbgje,
akkor egybeforrunk, akik egymas joakarataban kétesek nem vagyunk.
KI benniink, ¢l tudatosan ¢és tudattalan a zsidd szeretetnek nemes
gond véste, eltoriilhetetlen vonasa. Testvérisiilink az irgalmassag
cselekvéseiben. Benniink a rr; a jotevés, amelyet folytatunk soha.
meg nem bénuld akarassal, busasan termdé (inként termé aldott ola
televény.

Benniink, ha tapintatlan kézzel le nem fogjak a sziv re;;gd
harjat, a megiitétt rokon hanggal veleesendiil az irgalom rezgd
hurja:. Benniink az irgalom nem utanzatos. hanem Ontudattalan,
tudatalatti titkos hatoerd, lelkink Aolus-harfajanak  szell6fuvnlomra
niegeseiidiilé alapakkordja.

VI. EF¥ 22 Ne bantson benneteket a halal félelme! Isten a.
mi Orokségiink, hozza, a mennyei atydhoz, gyllnek gyermekeinek
hazatéré rajai, akik utdan a talélok osztalyrésze a banatos emlékezés,
a kegyeletes, gyaszolo szivek emez (  des kivaltsaga. Akik Invségiik
minden aldozataval koriilvettenek; akiknek gyengéd gondjai meg-
enyhitik vala éltedet: ha nem sirhatsz mar oliikbe borulva, zokogsz
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sithantjukra hullva. A gyaszban meghajlott sziv nem engedi 4at
kedvesét emlegetetlenség haladlanak, hanem édes fajdalmat melenget
érte  kebelén, édes fajdalmat, melyet megnovelni, taplalni olyan jol-
es6. Evek multin ébred a méla emlékezés, amelynek nincsen mar
konytje, csak csendes merengése; virraszt az enyhe banat, amely-
nek nincs mar panaszos szava, csak halkuld sohaja. Kés6é virdg ez
emlékezés, alig van illata: t€li napfény, alig van melege — és mégis
oly édes, oly andalitd, ha, meg-megljul sirhanton, ha f5l-folébred
isten hazaban.

Tengve lengnek el6ttiink, szerteszallnak nesztelen tétova arnyak
és rejtekezve kél a lélek sejditése. A mécsesek vilaga halvany fényt
vet a sirok stirli kodére 1élekigézés, 1¢lekjaras lebeg kortil ben-
niinket, hogy bus sziviinkben elcsituljon az értiik ég6 fijdalom. A
mélyrejtély 11 hataron tul keres titeket hal altalan emlékezés. A derengd
tulvilagban, hol nem sii a szem, nem sajg a sziv, ott keresiink.

onnan idéziink konnyes kegyelettel, forré fohdsszal: ==

% Jelen. 31, 9.



KORANKELES.

TR OTEOWMI TTER UUNONEE NT EPNUT pedig NE menjetek ki Kiki
hazanak kapujaboL reggelig. Tanuld meg, ugymond az iras régi
magyarazata, Oseidtdl a hajnalban kelé kotelességtudast, aminthogy
az 6s hajdan Ot vezéralakjarél olvasod "#==-..E2"  hajnalhasadtival
kelt, hogy kiildetését szorgosan teljesitené.

A magunkbaszalld blinbanat szent foladasat gyakoroljuk a.
vezeklés els6 imadsagos napjatol, a buzgdsdg e hajnalatél, ¢ mai
szentséges nap esthajnaldanak buzgdsagaig. I FZU Kozel immar
TT¥. a nyugovo napok nyugovd napjanak, a szombatok szombatja-
nak lenyGigovasa. a blneband [élek Ujjasziiletése az isteni irgalom
esthajnali biborsugaraban.

I -

P== CNTIN SN Hitbeli buzgosag kolti fol hajnalodas idején
az O6sapat. Elindul aldozni Isteniink. Minekel6tte a. nap siirgd mun-
kaja,, hangos zajlasa elnyomna az ébredd érzést, a kebel elmélyt-
1ését, az istenkeresd, szarnyalé &hitatot, az ¢ pihenésében 1jjaszii-
letett léleknek érzete imdba Omlik at. igy vezérel a hajnali csillag
MTRE vezeklas naniain Teten lazaba egyiivé benniinket.

| P Koran kel a masik 6sapa is. Kemény ko
volt a tavolba indult vandornak vankosa. Bizonytalan, nagy ut az
élet vandorutja, kemény kovon keres pihenést a megfaradt vandor,
TZXEZ PN EZE™ de 4dlmaban az  ég  védé  angyalait latja leszallani
és a kévankost bizalmanak emlékkdvéve avatja fol.

Il =p==memzzed Az eltorte  torvénytablak helyett ujakat fara-
gott Mozes ¢és hajnalban folkelve, folméne Szinai hegyére — igy
olvassuk az irasbol az ¢év bdjtnapjain. Hajnalban indul, mikor a
szunnyadé tidbor nem zajlik s nem haborgatja imaval eltelt lelkét,
amelyet odafont a hegyen kiont Istene el6tt abban az imadsagban,
amely minden vezeklésiink ismétlédd, keretbefoglald visszhangja lett:
Orokkévald, mindenhatd, irgalmas, kegyelmes, sokatiiré Isten, sze-

retettel és hiiséggel aki  teljes vagy . . . Maradj Uram kebliinkben,
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bar keménynyaka e nép: bocsasd meg vétkeinket, biineinket. hogy
0rokdd legytink mindorokke.

IV, P22 FENTT EZEY S A honfoglalo  Jozsué a vallalt nagy kiilde-
tés terhe alatt tdboroz aggodalommal telve az igéret foldjének hatar-
allomasan ¢és hajnalra kelve elinditja népét a dontd utra, a  Jordan
partja, felé. A keld hajnal eloszlatta az aggddd félelem elhatarozat-
dansagat.

Hajnal, te vagy az égnek izenetje. Hogy élaz Ur és nem hagy el soha.
Hogy lészen ir akarmi bura. sebre, lesz enyhiilés bar sorsunk mostoha
Széthull a gyasznak fatyla, konny leszarad, mosoly deriil az arcra Gjolag:

Hajnali reméliink, meg nem 6l a banat, nem roskadunk le semmi kin alatt.
Ragyogj felénk, oh pirkadat sugara, tizd szerteszét az éjnek arnyait.

mame e maeas Sgsiesy ey s sl b . g S WR -6

V. o o = Banom,
szolt az Ur. hogy Sault kirallya tettem, mert eltivozott én télem...
Samuel pedig igen megha borodék és felkialta az Urhoz mind egész
¢jszaka, ¢és felkele Samuel, hogy eleibe menjen Saulnak.

Atvirrasztia imadsagban Samuel az éjszakat, mint ahogy a szol-
galattévé fépap atvirrasztd a szentélyben e mai szent nap ¢&jszaka-
jat, mintahogy eleink zsoltaréneklésbe meriiltek virradtig a biinbanas
ez éjszakajan.

De ahol manapsag atvirrasztjdk hajnalozok az éjjeket, vajjon
zsoltar zsolozsmai mellett virrasztjak-e 4at? Zajos esték mar a gyer-
mekt6l megvonjak az almot, a gyermektél, aki koran hajtandd a
novesztd nyugalomra. Fejlik az ¢éjjeli élet, mind feslettebbé lesz az
erkblcs a tivornyas, jatékos ¢éjjeken. Mintha az esthajnallal, nap-
tenyészet esthajnalaval deriilne fel az ébresztd reggel! Csabit, eldamit,
elvakit az éjjeli élet mételye, hazug, kend6zott baja-kelleme folfor-
dul az élet rendje. Vannak rétegei a tarsadalomnak, amelyekben
ugyis forditott az élet rendje, amelyek ¢éjjeleznek. mm-t nappaluk
ires, pohosult rétegek, amelyek pihennek és mulatnak, mert érettilk
masok dolgoztak és szereztek: a tarsasagnak folos, diszletes elemei,
vilagvarosok konnyen keres6, mohon élvezd felsé tizezrei: a jaték
piacanak nyerdi, az 0sok verejtékének, érdemének henyélni, akik-
nek csaladi élete is oly szerfolott gyakran az otthontalansag atkat
hordja.

De a vidéken a vilagvaros mohdsagai a keres6k”, a szellem s
a test munkésai kozott, a teremtd rétegek kozt, a kozonség zOmé-
ben, csaladapak ¢és csaladanydk kozt harapdznak el. Nem elég, hogy
a nappal gondja nyomaszt, az ¢ d6zsolése megorli az ideget.
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A nappal rugalmassagat megbénitja az éjjel élete: olyik mar
nincs is ébren nappal, csak virraszt és varja az estét. Konnyelmii-
ség  maszlaga boditja az embereket: viragzik a jattk s a cédasag: S
a renyhe lelkek minden bddité szere.

Agyas konoksag keresi az ¢jjel virrasztdsat ¢és minden vele-
jarojat: tiltott kivands martaléka lesz a lélek. Almatlan éjszakdk
nyomaba 1ép munkatolrettend nappalok unalma, Feldiihitik a esaladi
kor enyhe békesség e. A tizhely szelid vilagossaga a kozhelyek
vakito kaprazataval nem tud versenyezni. Példdja korcs nemzedéket,
elbargynlét fog nevelni, amely nem tud dolgozni, heviilni, lelkesedni.
korcs nemzedéket, amely tud szérakozni, de Oriilni nem: tud mulatni,
de boldogitani nem: korcs nemzedéket, amely feliiletes lesz. Iéha
és konnyelmii, gunyolkodé ¢és rideg, elfasult ¢és érzéketlen. Termé-
ketlen rog. nem erénytermé talaj, megmérgezett sziv, fegyelmezetlen,
megtévedt 1élek.

Csitul a zaj, elhallgat a fény. kozéig az alkony: hozzon mind-
nyajunknak szentséges, csendes ¢&jszakat! Fatylas, félhomalyos alko-
nyat szall reank, kozéig a szent napnak estéje: szenteljik meg.
koszontsiik  magunkbaszalld, égbe akar6zd, Istenbe meriild érzéssel.
Tegezbe tér a nap nyila, leszall a nap, a mindenség langtejii daj-
kaja: lagyan takaré estnek barsony takardja]  eziistos fénnyel jatszik
a hold. Lagyan takarja engesztelés barsonyfatyola Dbiineinket: a
mennyei Orok szeretet holdsugara hinti békéjét red. Isteniink, leszall
az e¢j: nékink csupa fatyol, Néked csupa latds, benned az oOrok fény.
orok megbocsatas! Amen.

S ) DR el | e 0 % TML 22, 30 — 28, R0 — 3 )L 3 4 8 MFOHTTER M R HETR

L 15, 11, 12,



LELEKOLO IRANY.

Aki éjnek évadjan ébren van, aki Egyedill bolyg utjan s akinek
semmiségek felé fordul szive, az 1élekolé iranyba indul'. Héarmas
mondasa a régi tanitonak, taglald elemzésre méltd, megértd meg-
szivlelésre serkentd az iinnepi magunkbaszallas e perceiben.

I 99I %'IT Ak éjnek évadjan ébren van. YT s mrm A foldi
16t az éjszakahoz hasonldé s az ember ha elszall mint az alom. Alom
a foldi Tét: ne akarj folébredni, folserkenni jozanul, folocsudni ridegen
ez alom mélységébdl. Benne kodlik a hit is, meg nem foghaton mintiz
adlomkép, mint az alomlatta, alomszétte jelenés. Ne akarj virrasztisra
serkenni, a rideg valot megragadva, rajta kiil semmit nem sejteni . . .

A tudds tarnaibol tormelék, nagysok, értékes tormelék keriil
eld. de tartalma, érccé csak eszmeszovo 1élek kohdjaban forrad Gssze;.

A koldusgégjében hivalkodd szamito ész  részleteket  kutat:
teljes egészet nem alkot a sejtd lélek eszménysziivd abrandja nélkiil.
Aki a kézzel foghatdé valdsagon til latni nem kivan: aki a sejté lélek
alkotd révedezéséb6l a nyers valora akar felserkenni: E'EIZ ZVFND
1¢leko6lé blinbe esik . KI fojtja 1ényének javat, lényegét, bensejét. mag-
vat, éltet6jét. Lélekoldje lesz a végtelent 6leld 1éleknek.

A 1ét titkaival 1Ggy vagyunk, mint a szentek-szentjének leg-

bensejével. Mikor az aldozé fOpap az engesztelé napnak soran a
szentély e titkdba 1ép. zsardtra hinti a tomjént® T és a
tomjén fiistfelhdje beboritja a bizonysigot ©6rzé kerubokat, U N7
hogy meg ne haljon a sejtelmes érzés a homaélyba Iépdének szivében,
ha ott imaba meriil, TERT YISV szeme lenn jarhat a fold  kivénal-
main, TT¥EY =™ de szive, érzésének folbuzgdsa a magas mennyég felé
ragadja a magassagba, ahol a 1élek nyugtalansaga megnyugovast talal.

Ha folfelé pillant szemiink, ahonnan az istenség eszméje fény-
sugarral hinti be a foldet, akkor ujra fOlserken szunnyadd sziviink,
meglebben 0jbol 1ékiink konnyl szarnya, az eszmének aramld erején
emelkediink és imaba forr ajkunkon a hit.

[l "7 772 7T Lélekdld irdnyba tér, aki az élet Utjat egyediil-
magaban akarja végigjarni, palyajat Ggy akarja  megfutni, mintha

FF ==
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egyedil vol ui és pusztdn magaért a foldon: =" egymagaban, taj S
nélkiil, akihez segitve fordul, akiért munkal, akiért szenved, akivel
oriil, akivel osztozik vigsagban, banatban, gondban, elégiilésben.
WWZUZ UTR TUNT Téarsas lény az ember természeténél fogva. Felei irant
kotelezi c-icn' T h c: a felebarati szeretet mindent fel6lelé alapkotelme:
" egyediil jarni az élet utjat, az onzés 1¢lekold lelkiiletére vall.

T Egyediili, egyetlen csak maga az Istenség. Te nem lehetsz
egyedil nélkile és torvénye nélkil. Nem lehetsz —p-- kiiliinkodo,
osszefiiggéstelen homokszem. Mert ha ennek szerepén' térsz, 1élek-
016 egyediillét lesz részed, amelyben zaklat a modern ember hanyat-
tatdsa, izgalma, létunalma, amelyben meg/)] e kicsinyes, bagyadt.
kimeriilt kornak medddsége.

I, ToEsh 2D IERT Akinek semmiségek felé fordul szive: akinek
szive {ires, mert nem tOlti el magasabb ropti érzés, csak sivar.
alantas indulat; akinek szive iires, kongd, hangos kamra: [élek-
016 korban szenved, amely kioli keblébdl az éltetd lelket. Nem
lesz éltetd lelke, nem lesz se szelleme, se iranya, se lendild torek-
vése, se magasabb végeélja. =7 TONITR™IN Ha csak Snmagara iranyul
szive, TENT TUNCNEUD MY ha szellemét, lelkét Snmagdba vonja dssze
s S ¥ megolédik minden, ami testi csupan ='ET CEF T¥ oI
¢s a porhoz tapad a nagyobbra hivatott ember’. Pedigr magvasabb
fejlésre hivattatott az ember.

Minden téren szembeszOkobb a haladds, mint az ember fejlo-
désében, haladasaban, bensé nevelkedésében. A kiilsé vilagban hala-
dunk, emelkediink. A gépely szerkezete mind szdvevényesebb, mind
csodasabb, mind tobb emberi munkat poétold. A termé ndvény aeelas
szemében, a virdg sOrisiild, megnagyobbodd, szinekben tarkuld
szirmaban, a harmas Aallat duzzadd izomzataban, jotermetii, tagos
példanyaiban meglepd siker koronazza a tudas és a gyakorlat kisér-
leteit. De lassan halad, lassan fejlik az ember tokélyesbiilése. A testi
er6t, igaz, versengve fokozza korunk irdnya, az izom-edziilés e kora.
Merész hegymaszd kuszik, kapaszkodik havas gerincén, jégar hasa-
dékan, tori magat meredélyes Orvény széditd szélén a havas barsony-
kelyhii gyoparjaért; nehéz husangot sulyogat kezében a versenyre
kelo, uszva kiizd a folyam sodraval: sajkat, futé abroncsot, nehéz
bérgdmbdt, rugalmas goly6t ropit a fesziild izom; jatékban gyarapul
az ernyedett er6. Rugalmas, eleven, fiirge ifjisag 1ép helyiinkbe.
Lépjen nyomunkba uj sarj tadg tiidovel, ép vel6vel, munkabiré izom-
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mal, zajos, napsugaras, eleven kedvvel, de egyuttal nemesiilt, a
magasztosért dobog6 szivvel, erkdlesi derékség diszével.

Lépjen nyomunkba iigyes, bator, nem rettegd, akadallyal szembe-
allo nemzedék, gerinces tudalmi, amelynek szivét heviti hitnek,
szeretetnek lang ja.  El6retord, életrevald nemzedék, amely nem
WEIZ ZPEA2 1élekold semmiségekkel tolti el szivét. Lépjen nyomunkba
ellentallok  kiizdésbir6 nemzedéke, amelybél nincs kidlve a test tul-
tengd fejléséért a lélek mélyiilése ¥™N =22 TZZ N7 "2° mert az irds ma
olvastuk igéje szerint nem gy6zi puszta er6vel az ember. Mert az
ember értéke nem sulyaban rejlik, hanem stlya benn rejlik bensé
értékében, az akaratban, amely nem lagymatag:, a lelkesedésben, ame-
lyet dagaszt, vezérel, iranyit a hivo 1élek istenkeresé buzgalma. Amen.

Megaldalak immar az Gjév hajnalan, én édes véreim ¢és atyam-
fiai! Megaldalak &jtatban  ujjasziiletd lélekkel, Istenbe meriilé meren-
géssel,  rebegd ajakkal, esdd6  reménnyel, forrd érzéssel.

A lelkek mélyét hassa, at a pillanatok {innepséges meghato
volta, az Ur ald6 kényoriiletet keresé konyorgés megindultséga.

Megaldalak  benneteket az Egyetlenegynek nevében. Sziintesse
meg kordttink a gytildlet harcrakész leselkedését, az erdszak ittas-
sagat, a zajgd sajtonak kozhangulat-felkorbacsold izgatasat, hadd
lassunk  0jbol  jogfosztd szabadossag helyén jogtermé  szabadsagot,
jogalkotd kozlelket, Lassuk mar 0jbol a hajnal tinde fényét, a sze-
retet kelését, amely igéz0 és igéretes pirral vonja be hazank egét,
hogy az ¢ homalya gyors iramban siet megszokni a rengetegnek
6lébe a tamado napnak kiralyi tekintete eldl.

Megaldalak  édesmindnyajatokat: a serdilést s a folserdiiltet,
iffakat s véneket, tékozt és kuporgét, munkast és pihenét, gond-
izottet s ¢€lvezdt, lemondot s reménykeddt: azt, aki élte Utjat vigan
réjja, S azt, aki botladozva bandukol magaban. Akinek konnyfolyo-
kak medresednek arcan S akinek red6it elsimita soksikeri munka
boldogsaga: akinek napjai sziirkén és tengve telnek S aki acélozva
hordja hivatasnak, csaladnak boldogitdé gondjat; aki elégilten élvezi
egy élet kiizdésének kedvezd jutalmat s aki palyakezdé aggodalommal
firkészi a jovének gomolygd kodét: mindannyitokra szalljon az Eg alda-
sanak permete. Amint a csillagok morzsai elhintvék az trben, ugy hin-

tédjék el az aldas szallo permete a szomjuhozé lelkeken: 7=™=" Amen.
* %

',"\ll"‘l‘:‘j- Ao— AL L 16, 13, — * Jelaun, 1050 M ad Pea ), 1 Joly 34, 14
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oty et TEs SVTONT Es az Isten megkisérté Abrahamot. Hétszer
sz6l az iras igy: =¥

| ez sy w37 ! Ha Mozes szelleme szolal meg benniink
az Unnep buzgosagos hangulatiban, 0Ogy az Isten szava felel lelkiink
hivasara. — Ebben a rideg vilagban, amely mindent kétségébe von,
a tagadas e légkorében, amelybdl beleszivarog- az anyagimado sivar-
sag” mételye paranyonként a lelkekbe, a rideg szamitas 016 mérge
eloli  aprdlonkint a 1élek szomjat, lend iilését, hivséget. Hiiség ¢és
ragaszkodas helyébe a nyers hare 1ép a kenyér mezején. Tinik a
htiség, a ragaszkodds, a munka vagyd szorgalom ¢és helyébe 1ép
megunt robot, duzzogd elégiiletlenség, bérfokozé harc, munkabénitd
elkényszeredés.

Es mintha az 8sok egyszeriibb vilaiga akarna megujulni, mintha
az eld6dok sirja nyilnék, mikor az O&skor mesterkéletlen nyers hang-
szerének bugasa Kkolté szézattal megharsan W BT a kiirtsz6  mai
napjan ¢és visszhangja kél a multak emlékeinek 061éb6l:  hive 6sok
szeretd bizalma, munkabir6 lendiilete, hivatasszeret6 odaadasa, lelkes,
teremtd, boldogitdé munkakedve ébren, meg nem riadva az elkény-
szeredett kor visszarettentd ridégségétol.

[l TePSNT2 Az Isten cselekvését a mindenségben hirdeti a
szilksége. Ot csodaljak a teremtés Osszhangjaban, az erében S a
mozgatta paranyok végtelen S mégis szambavett tomegében, a hatd
erbk azonos voltdban, valtozO megjelenésében. Csodaljuk az egy
Oser6 alarcos alakulasat hévé, delejjé, fénnyé, villamma. Egy a.
nehézkedés és vonzas, hullamaé rezgés és vegyi rokonsag. A teremtd
gondolatanak végrehajtgja a sugar. a millionyi foldtavolokbol rezgd

hullimul  indulo. Merész-szarnyaién hirdeti a zsoltaros kolts: &'
o N T S vaNSE Kiildott Ml alkotja a vihart, szolgaiul a lobogd

langot: 6ser6 ¢és Osanyag teremtd gondolatanak, alkotdé akaratanak
végrehajtoi. Minden masuld jelenségben egy ugyanaz a hatd erd: a
teremtd bolcseség akarata, mindenhato akarata.
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Ha latjuk korunk tenger tudasat ¢és tengernyi bdénatdt; ha
latjuk toméntelen erdpazarld, mindig novekedd munkajat és cseppnyi,
fogyatkozo, fogyatékos boldogsdg at: ha latjuk a tudas értelemélezd
liai ad tat és a kedélynek szivfagyaszté tompulasat; ha latjuk a méla-
bat, amely a nemesebb kebleket megiili és a reményfeladd lemon-
dast, amely a koltéi szarnyaldst megbénitja: akkor visszakivankozunk
a  boles kirdly szavahoz: T%'F" az Isten cselekvése, hogy minden
korforgas és minden vak véletlennek tetsz0 alakuldas mogott az egyet,
és valtozatlant, az isteni torvényszabd akaratot lassuk. Ez az, ami
folemel, vigasztal, boldogit s a tchetetlen parany lemondd csiigge-
dését a céltudd teremtmény foladatara, erkolcsi fenségére valtja.
Atértjiik, hogy hit, iméadat ,s istenismerd béatorsig az ember szivének
époly torvénye, mint a nagy mindenségben a tomegek vonzddasa-.
Ep ily torvény a végtelenhez vald vonzddas szent és ki nem irthatd
érzése az emberi kebelben. Benne eredetéhez vagyik vissza a lélek,
mint a parava ritkuld vizcsepp a magasan Usz6 felhd Olébe. Feléje
sovarog olthatatlan lelki szomjjal, feléje, akir6l meg vagyon irva:
T Isten cselekvd a mindenség; cselekvését.

[l =22 "798T4 Az st en sujtott.

Az emberi nem fejlésében latjuk a .gondviselés vezérlé kezét.
Latjuk a népek sorsaban, egyesek S egész osztilyok zsarnoki hatal-
manak tehetetlen vergddésében, iszonyt érvagasok, rémes, mindent
folforgatd  eltévelyedések elmultaban, eliiltében. Eleterés tolgy az
emberiség. EgQyik-masik gallyat letordeli a vihar: nemzetek gbresos
agai recsegve hullanak ala; viragzé miivelédések iide levélzete
fonnyadtan hull le: Ilehullottak érett, talérett gylimolesil torzsek ¢és
uralkodéhazak, de az emberiség életerds tolgye ujbol kihajt s Kkoro-
naja lombosodd6 pompaval emelkedik ¢ég felé. De nem mindig a
gy6zOknek terem a cserfanak ijuld lombja: = * mert sujt az Isten.

IV, F7TTEERZT Mert a negyedik ige szerint az Isten az {ildo-
zOttet keresi, a leverettet keleszti f0l. az iild6zottnek, halalraszantnak
nyujtjia a babért, mint most Kisazsidban .. A néptestvérség kizartja
ay0zott Keleten. Mert a néptestvérség szovetsége nem tekint minden
népet testvérnek S a szinleges testvérségbe is valogatva vesz f0l,
onnan is kizar egy-egy volt ellenséget, nehogy az igaztalan iildo-
z0Ottb6l egyenrangt testvér legyen.

Csak szenvelgik ott is, egyebiitt is a kisebbségek védelmét.
Volt id6, hogy a kisebbségek lancai oldédtak ¢és kozéletiink haj-



234

nallani kezdett. Volt idd., de elmult. A kozélet satnyuldsanak ¢él6s-
kod6i rajtunk, a kisebbségen ¢éloskdodnek. Nem a jog erejét észlel-
juk, hanem az er6nek jogat, nem az igaznak hatalmat, hanem a
hatalom igazat, amelynek szabad prédai vagyunk megélhetésben,
haladhatasban, tanul hatasban.

A helyzet versenymentes kibanyaszasat latjuk, latjuk a percére
varé bravo leskédését. Meérges nyilak ropililnek felénk. Mi vagyunk
a népek pervesztese, lecsekélylé gdégnek célpontja, biindk bélyegese,
bélyeges ¢és iildozott faj, amely mégis mindig fOnntartja hitét, remé-
nyét: N ¥DZ' . hogy Isten az iildozottet keresi. Osszesajtolt fajja tett
az igaztalan (ild6zés; bensébb, élobb vonzalom fliz egymashoz ¢és
Osszefogd munkaval varjuk az elnyomas Osszelancold szorongatasa-
nak enyhiiltét.

Valamint az égi testek kerengd rendszere lathaté kotelék nélkiil
kozpont keres6 vonzasok kényszerhatisdban megtaldlja fonnallasanak
biztositékat: ugy talaltuk meg széthajtdé iildozés kényszere alatt hit-
buzgd follendiilésben, szivos Osszetartasban hitéletiink alapjait, fenn-
allasanak biztositékat.

V. ===t & Az Isten juttatta keze iigyébe. Keressiik Istent
az egyesnek életében is. sorsunk minden fordulatiban is. Evek ota
aratjia a foldet a wvégzet. Nagy aratas volt. Vetédék a nagy élet-
kocka, strillott a fej fa, sokasodott a tarlo. Felére apadt az elsd
osztalyok gyermekhada. A rombolds megaradt vizein rrd lett az
izga vérnek forradalmas lelke, urra lett a tortetés, az istenfeledt
garazdasdg, a magabiz6 elényomulds. Pedig békés megnyugovast
csak a fliggés érzete nyljt az Orok irgalomtol. Erét. vigaszt, reményt
beléle merit a csiiggedd, a szenved6, a zaklatott kedély. i"=5=" 7=
E sorsir6 napon, ha elénk mered az élet szirtes, meredélyes utja,
a mennybéli vezérld kéz tamaszat keressiik, nehogy a mélységbe
szédiiljink. Mert szédit az Orvény, zsibbaszt a gond, elborult a
szemhatar.

Koriilzsibong a tarsadalom raj 16 vasari zaja, az élet tézsdéjé-
nek izgalmas zsivaja, nagyvarosos vergddés zlrés forrongédsa, amely-
ben itt ké liheg, ott kin horog. Robogva jar-kel, rohanva fut az
¢let: lazmunkdja boldogsagot nem teremt. Az {innep &hitatdban
csendes révbe menekszik a zaklatott kebel, menekszik Istenéhez:
M-

WY 7N palead és timaszod — Ok vigasztalnak engem.
sly ey e 7 . . . fr .
VI, 7N Sz6la az isten hozzdm, ne te épitsd a hdzat nevem-
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nek, mert habori embere vagy és vért ontottal. Nem az ovilag leg-
hobb imadsagos lelke, a zsoltaros David kirdly hivattatott folépiteni
az Ur szentélyét, hanem fidra, a béke kiralyara, Salamonra szallott
anagy foladas.

Mi nem ontank vért: f0lépitjik ezért Isten hazat sziviinkben.
Sejditjik 6t a sziv vagydban, amely ide vonz, a sziv oOhajtataban,
amely imara készt, az égd bilintudatban, amelyet e szent id6k han-
gullatai keltenek.

Megcsuklo  térddel, gyermeteg: bizodalommal, kebliink lelkese-
désével, a megalazodd sziv vezekld imajaval kozelgdnk az irgalom kut-
fejéhez s a mennyeknek bivos, forré konnyeinken attoré sugaraban
biztatd remény csillan felénk. Enyhiti a jelennek ¢ég6 fajdalmassagat,
a szomju vagy olthatatlan keservét, enyhiti hallgatd szenvedésiinket
kii 16m fogottsigunkért, nagy hontalansagunkért, amelybe visszaloktek.
Vigaszkeres0 vaggyal eszmélink f61 a keserves napok faradt top-
rengésébdl, fékvesztett korunk észvesztd bajaibol, mikor rajtunk a
jogtaposas szégyentelensége, a szorongatd hatalmaskodds minden &si
bitor dsztone.

VII. De mar az utolsd, a mai ige szo6l a hetedik: ===2x 8 =22
Probara tette Isten az GOsapat. FErezzilk, minket is probara tesz e
zord id6kben. Erezzik Ot nehéz napok gondjaiban. Megalljuk, mint
Osapank, az utols6 probat, érezziik szegddottségiinket Isteniinkhoz.
Mert benniink az Isten nem szoba foglalt hitdgazat,, hanem eleven
¢let; mibenniink a wvallas nem ajkak vallomdsa, hanem bensd Iényiink
megnyilatkozdsa; mibenniink a hitelv  nem hit csupan és nem pusz-
tan elv, hanem vériink melege, szivink dobbanté ereje, a néplélek
alkoté eleme. Akarhogy ront reank erjesztdn, szétbontén, foszlajton
a vilag: a vallasnak hivé népe maradunk. A mi vilaglatasunk
hivé vilaglatas, 0Osztonds folérezés, olthatatlan lang. nem pedig lohadd
elpernyedés, nem puszta fellangold, gyors hamvadast szalmatiiz.

Kemény, lelketlen probak kozt élink, tirink, vergddink. Reéank
tornek  elhitvanyult lelkiilettel, undorra torzitjAk az egyenlséget. Es
mi mégsem hagyjuk veszére hitiinket, nem ajanljuk fol lelki odadott-
sagunkat, nem vesztjiik el az emberiesség foltamadasaba vetett hitiinket.

Es aggalytolrezgé sziv imadkozik benniink e szent nap regge-
1én. Ahitatba meriilve imadkozunk mindannyian: nélkiilozé6 és fény-
1iz6, kuporgd s lakmarozo, robotos és parancsszavi, szolgdsom és
kenyéroszto szamvetd Uzér és szerszamforgatd miives. Imankba fog-

. 8
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lalunk mindent, amit sziviink 4ahit. Fogadd beteljesitd6 irgalmadba
konyorgésiinket, tamogasd  véneinket, vezéreld tjainkat. Téamogasd
az apa faradozasat a megélhetés kiizdéseiben, az anyanak nem lohado
szeretetét az ¢élék gondozasdban. Tamogasd gyiilekezetiinket, fejeit
és fiait, intézményeit és torekvéseit. Elégitsed ¢éhét a kenyérnek,
¢hét a sikernek, ¢éhét a hivo  hitnek: nyujtsad testnek épségét, lélek
vidamsagat, élethosszitd megelégedését. Arassz felénk foldi  boldogu-
last, égi boldogsagot! Amen.

*

CMLHD I, 1 - 2 Reh. 3, 14 — 8 Zsoll 104, 40— 3 B B 18, 1o, = Koh. 3, 15,
e fOALTE 210 18, = 7 Kro L9288, S AL L2201,



ELLENTETEK.

TITRSM2 STED PR ! Ellentéteket lat a régi gondolkozd az egy-
ivé tartozokban is és beldlik eredon szovodnek at az ellentétek a gon-
dolat s a kilvildig minden vonatkozasain. Szembenall szellem ¢és
anyag, szabadsdg ¢és kényszer. Ellentétek tiidalmara ébrediink, ha
Oonmagunkat S sziviinket tekintjiikk, ha a teremtés jelenségeit figyel-
jik. Sziviinkben gy0lolkodés és szeretet, elménkben folemelkedés a
végtelenhez ¢és fonnakadds a végesnek kicsinyes bonyolulataban. A
kiillvilag terén: egy anyafold Olének sziilotte a buza s a konkoly,
a dos kalasz s az irtds var6 gyom. A fold hatan valtakozik lakalyos
siksag- és lakatlan sivatag, lankas hegyoldal kies viranya S hotakarta
bércnek kopar meredélye.

A régiek az ellentétek fonalan haladva a ropke emberi hang
valtozataban, amelybdl a nyelv csodaja kél, letéve lattdk az ellen-
tétet S hét hangrél mondjak: hét hang rejt ellentétes hangzast
magaban, keményet ¢&s lagyat. Utalnak arra, hogy bensé ¢és kiilsé
vilagunk egyarant ellentétek Ole. Ellentétes ikerparok sorat allitja
egybe a kettds ejtési hangok hetes soraval: ©'TEZ T2 Ez  ikerparok
soran  ellentétek  egyesitését, szembenalld  iranyok  kiengesztelését.
széthuzd erdk egyesitését keressiik. ]

I. Kettdés ikerpar az elsé: T TTUTT ™I a hatalmas és a
gyonge, a zordon ¢és a gyongéd. Hatalmasnak hiszi magit az ember.
lia nem is a nyers erd terén, de az akarat szilardsiginak, az elha-
tirozés botorsdgénak korén. ZIN I N W2 Az erdtlen is szol:
hés vagyok. Annak is bizonyulsz a kisértés pillanatdig. HOs vagy.
amig elved, nézeted beismerése veszéllyel, masok rettegett gunyja-
val nem jar, amig az igaznak beismerése nem egyuttal sajat téve-
désednek vallomasa, amig el6kelébbel szemben nom kell véleményt
nyilvanitanod, masnak miikodését védened, igaztalan iildozottért szot
emelned. Ilyenkor bekovetkezik: W83 €M 8T T22° pem menti meg a hés
hési  lelkiiletét. Gyengeség vett rajtad er6t, torj az els6 ikerpar elsd
tagja felé: szilarduljon akaratod,  Oregbedjék batorsagod,  szinvalld
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batorsagod! Szilard 1égy, "7 nem lenge nad T Ne vond meg az
elismerést att6l, akit megillet, tétova gyavasagbol: az elismerés
nyajas szava a kiizdének csodds balzsam, amelynek egy szemernyije
a keserliség egész tengerét megédesiti. Ne vond meg: a batoritd szot
a kiizdotol: minden sors és minden allds, rendelkez6 ¢és alarendelt
egyarant, varja a batorit6 szot az igazak ajakarol.

A szilard akarattal kapcsolodjék 17 a  gyengéd fellépés. Az
er6 ne nyilatkozzék zord ridegségben. Ha hozzdd menekiil, akit
megsebzett a fajdalom tovise, szeliden érintve Ot hegesszed be sebét;
ha hozzdd fordul az elesett, ha a nélkiil6z6 ¢és elhagyott jajgatva,
tordeli kezét: ne légy zorp zord ¢és kemény. Légy gyongéd, konyo-
rild, mert hitednek rendeltetése, hogy benned egyesitse az -ellenté-
teket, elsimitsa az ellentmondasokat. Nincs emberibb, mintha erdéd
tudataban gyengéd megindulasodat nem rejted el. )

II. A szembedllok mésodik ikerparja ITN-THIIT bolcseség  és
balgasag. 'wRIFI ZIT semrey L ope dicsekedjék a bolcs az 6 bolcsesé-
gével. Kevés okunk van véle dicsekedniink”. Ha bizalmad oda for-
dult, ahol meg nem halaljak; ha kezdeményezésed meg nem értik
s a félreértés keserli érzete marja becsvagyadat s meginog bizton-
sagod, amellyel eszélyedre tamaszkodal; ha a Iét rejtélyeit fejted Os
csak rejtettet, oldhatatlant talalsz: akkor nem dicsekszel bdlcsesé-
geddel. Cserben hagy. A végekigcl nem vezérei.

Ahol a bolcseség lemond, ahol latja, gyéz a bin. a rossz:
ott 1ép el6 a balganak itélt sziv. Balganak itélik, mert a nemes, a
hivé szivnek sejtelmeit nem sejditik, nemes balgasagat nem ismerik.
Nemes balgasag, amely nem okul tapasztalason, csalédason, élesedd
eszélyen, életbolcseségen. Nemes balgasag, amely ha ezerszer téve-
dett, ha ezerszer csalédott, ha ezerszer félreismerték is. megmarad
a fenkolt Iélek er6s hitében ¢és apol tisztabb eszményt, magaszto-
sabb gondolkozast, nemesebb érziiletet, mint a puszta okossag, mint
az olcsé bolcseség.

A gytimolesfa virdgat megilitheti a dermesztd dér, zsenge haj-
tasat lefonnyaszthatja késé fagy: ujhod6 tavasszal uj bimbot fakaszt.
A 1élek is, ha megvette a vilag Onzésének dermeszt6 dere, lefony-
nyasztd részvétlen hidegség, kidbranditdé csalodas zordon fagya,
megujhodik ¢és 1j rigyet fakasztja eszmék viragzatanak, a nemes
sziv nemes balgasidganak, ennek a legmegnyugtatobb bolcseségnek.
oy = b bt o) -HQ 5

- I’I-r_ ¥

Orokifjt a sziv, amelyhez e balgasag fiizédik!
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Ill. A harmadik ellentétes ikerpar “=°¥ -7&"¥  daslakozas és nél-
kiilozés, a durva valonak e mindeniitt szereplé ellentétei. A Kettss
sz8éls6ségrél szol az 6vilag” bolesének imaja A Firr b ez ee® szigor-
gasl ¢és duslakodast ne mérj ream, add nekem osztdlyom kenyerét.
Maradjak tdvol az egyiknek nyomoratol, kisértésétél, a masiknak
fenhéjazasatol.  =eryz =y S5m0 B8 7 Ne dicsekedjék a nagyvagyonu
vagyonaval. Egy razkodds, és osszeomlik! FEs gyarapoddsa ki nem
szamithaté véletlenek jatéka. Szomoru jelenség, ha a jaték valik a
kereset rendszerévé és futd versenyben keresi a palya bérét.

Amivel az L r megaldott, konnyelmiien kockara ne tedd: meg-
fontolva safarkodjal osztalyrészeddel. Es sorsod mennyei Ura eltt
ne légy eltelve gbggel, olbizakodassal. Ha pedig kiizdesz a minden-
napiért, ne ejtsen kétségbe az ellentét hangulata: =57 T8 TERE: Jes(jt
és folemel® a sors Ura. &' =27 2UUnn® Konydrogve szélamul meg a
regény és O elbtte. Isten eldtt, ki nem szegény? Talald meg: ellen-
tétes sorsiranyok kozolt, ami egyesiti Oket: a szerény, halds, meg
nem ing6 bizodalmat.

IV. A negyedik ikerpar JT=¥-TTUWNI yralkodds és  rabsag.

Onnén madnak érzed magad, Csodalkozol, hogy az irds az Onnon-
magan uralkodot foléje helyezi a hodit6 harci  hésnek’®. Nem is
uralkodas jarja koztiink, hanem raboskodds, Uralkodik rat, napfény-
keriild6 szenvedelme a sillyedd, az eltévelyedett embernek. Hizony-
bizony, ha melled vered a bilinbanat szavara, nem vered hiaba!

Hany csalad békéjét zavarja meg. hany haz boldogsaganak
fajat tépi ki rat szenvedelmek terjedése, atcsapasa a vilagvarosok
mételyének, a haladas fattyuhajtasainak. a mivelédés korcssziilot-
teinek hozzank. Ne keresd a szenvedély rabsagat, kiizdj Onural-
mad gybzelméért: == =EN TNET gobb a hosszantiirs, mint a harci
hés, aki 6nnonmagan uralkodik tobb, mint aki varost foglal el.

V. Az otodik iker ¥ T a szép és a rat. Szemben dllanak
ellentétekként, de nem valtozatlan tételekiil. Valtozo, egymastol eliitd
valasszal valaszol arra a kérdésre: mi szép, mi nem, a mivészet
minden iskoldja, minden kor. minden vidék. A legbadarabb valaszt
némely divatos festdirany adja. hetykén szolvan: a rat a szép!
Mag-a a szent nyelv is véletlennek bélyegzi azt. mi tetszik, ha ugy
szol: i NEiZ talalt, véletleniil talalt tetszést.

Nem is a miivészi széprol és ellenldbasarol akar a régi tanitds
szO0lni, hanem az ¢élet, a viselkedés mivészetében nyilatkozd széprol.
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Az enyhe, a szeretd modor megnyerd szépsége szemben all a kel-
letlen, mogorva, zador viselkedés rut voltaval. A mivészi szép irant
a szenvedd Izraelben csekélyebb érzék fejlett, de a viselkedés pallé-
rozottsaga nem veszett el. Tudta kezelni a tudatlan a tudost, a ben-
szilott a vandor idegent, az ifju a, korosabbat, a gyermek sziilejét,
Szivélyes el6zékenységet kovetelt a régi tanitas S'E* S8 =22 M kovetelte
2 a boles ajakinak minden

az iras igéjének teljesitését: [T EITCL TUIT
szava kedvesség.

VI. A hatodik ikerpar ¥ =% a béke és a rossz. Nem a béke
6s a habort, mert nem az alladalmak békéjérdl van sz6, hanem az:
ontudat bekejerdl, arr6l a bensé békérdl, amelynek ellensége a bin,,
amelyrdl az fras mai igéje szol U W™D FOR CEN TE N 13 pincs béke
a bunosOkkel. A tarsadalom bunrészessé valik, ha észre nem veszi..
kozony6sen nézi, palastolja a biint.

Nem vakbuzgd iildozését koveteljik a maskép vélekedSknek.
de szigori megitélését varjuk Dbilnnek, erkdlcstelenségnek. A mivé-
szet minden formaja jatszik a bln tetszetdés rajzaval, de az élet
valosagaban erkolcsi Itéletiinket nem szabad elernyesztenie.

VII. Valamig szilard lelki er6vel s kovetkezetes batorsaggal
emberszeretd, lagy szivet egyesitink TR valamig csalatkozasok
ellenére is fenntartjuk eszményeinket S a szivnek ki nem jozanak)
nemes balgasagat &% =z

valamig j6 és balsorsban szerény aladzattal bizunk Isten vezérld
irgalmaban =¥ TEW

valamig uralkodasra toreksziink Onmagunkon ¢és lerazzuk a
szenvedelmek rabbilincseit e =z,

valamig minden embert szelid enyheséggel fogadunk és a visel-

kedés miivészetében az eleven szépet megteremtjiik;n ™ I
valamig érzékink el nem tompul a bin felismerésében és a
" LT

biint elitéld hatarozottsagban ¥71—E7¢,

mindaddig nyugodtan nézhetjik az ellentétek utols6 ikerparjat-
me—B™ az életet és halalt. Nem ellentét e kettd, mert Osszeolvad az
oroklét gondolataban.

Ha a f6ldi bujdosés, toprenkedés, busulas fajdalmanak tovisét
mélyen dofi vérzé kebeledbe: a toprengés és fajdalom f6lott  az
oroklét hervadatlan koszortja tinik {6l és varja a szenvedot.

Es mikép az ég felvont satoranak csillagtabora sejtelmes fény-
nyel hinti be a latohatart, azonkép nyujt vigaszos, biztaté valaszt,
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sejtelmes fenylit, az oOroklét ege a foldnek faggaté kérdéseire s a
mennyek enyhe fogadja, a megfaradott vandort, midén elmeriil s
haldl az oroklétben s az ellentétek wutolsdé ikre az Orokkévaldsagban
egybeolvad. Amen.

“VE' U7 TTE Nyisd meg a konyoriilet mennyei kapuit! Esteledik
s délest id6taja egylitt lat benniinket, mint a reggeli nap sugara.
Toredelmes banattal konyorgink a szent nap alkonyan: a bilinbanas
utols6 imai szent ahitattal toltenek el.

Halovanyan reszket az alkony jegeny€ink csticsan, halovany
lankadtsdg bagyadasa vesz rajtunk is er6t. 8 ha reank teriil az ¢
arnyas sotété ¢és eloszlatod a telé6 hol szelid fényével: vilagitsd meg
lelkiink sotétét is! I ij Imi kiléptink az élet kiizd6 porondjara, hol a
kemény tusaban blinrevivd alkalmak eltéritenck e szent nap foga-
dalmaitol, hol a blnos szenvedély kavargd szele magavalragad és
elfeledjik, ami szent érzés kebliinkben megfogant. Folsohajt aggddo
kebliink 7T TTTZ MLEL TINITT TEIN T TY &S ebben a sohajban meg-
ujul Téged keresé lelkiink. Amen.

ESz devine IV, Baneland 2299 fowel 4, 0 S YT PRI B e, v, 2
Pall, 22, 15, TR e 9, «N 1,37 * el IS, 24, "G, 82 1" Al

3, L5 2 Ral, i, 32 i Ez 57, 2. e Hunbidgol Jesarot, Tesaba 32,



EPITS ES PLANTALJ.

ime kikiildottelek. igy szol az Ur profétdjahoz, hogy épits és
plantalj’. A mai iinnepre vonatkozoan a proféta népének szol a felhivés:
épitsd a szukkdban, a satorban a hit épiiletének jelképét, az iinnepi
csokor négy névényneméhen plantald a hitbeli nevelés symbolumit.

I. TuZ% Epitsd a hitnek épiiletét a zsidosdg Os-talajan, atszall
hagyomanyain, szellemében és emlékezései szerint. Alig épiil mar mife-
Iénk tinnepi sator: mar szinte egészen jelképpé valt. Csak szabalyai
maradtak meg. Talan ezért jobban megértjik: a valésdg lomhan
valik jelképpé. Epitsd a sator falait: uE= % a  zsidosag lelkének,
gondolatkorének, életfelfogasanak anyagabol. Harom fala kotelezd a
szukkonak, a negyedik tetszésedre van bizva. Ez a harom fal: a
tora, az istentisztelet s a jocselekvések gyakorlasa. Legyen élted
épiiletének tamfala, pillére a toranak, az Ur igéjének ismerete, meg-
értése, megszivelése, =¥ az istentisztelet, Ugy amint a profétak
nevelte Izrael kozkincse lett és maradt: imadas 1élekben, ahitatban,
szarnyald buzgosagban, az ige hirdetésében, =" T a  sziv isten-
tiszteletének nevezték a mi imadasunkat &seink: a sziv istentiszte-
letének, amely csodasan atformalja az Istenét &hito lelket, nem
olyan  szolgalatnak, amely 4lland6 csodat mivel foldi anyag-
nak égivé valtozasaval, T¥727 STED: Es a harmadik alkoté fala a
zsid6 lélek otthondnak a jO cselekvések gyakorldsa, a hitbdl szii-
leml¢ =" ITEL nem  puszta  filléreskedd  alamizsndlkodas, hanem
nagyszabast, tarsuldé —miikodése a  jotékony  zsidosagnak  nyomor
megelGzésére, elesettek  folemelésére, botladok tamaszara, szenvedés
enyhitésére, banat vigaszara.

Es a zsidosag Osi kincséb6l ha harom falat emeltiink, a negye-
dikkel teljessé tessziik, védetté ¢és lakalyossa a satrat: a halado
vilag tudasat, torekvéseit, valtozd ~munkaformait, valtakozé miiveld-
dési arnyalatait a tanulékony, vandor zsidésdg mindig megértette,
a maga Orokéhez fiizte. Soha lomha, maradi nem lehetett, mert a
tobbséggel vald nehéz  verseny  ébren tartotta  figyeld — képességét,
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gyors eltokélését, finomult szimatjat, 1) Ilehetdségeket megértd, moz-
gékony eszélyességét, Mindig megértette korat és Oroklott harom
falat a negyedikkel kiegészitve foOntartotta Onmagat, hitét, nemes
erkolcsét, egyéniségét.

Es ami talajon és oldalfalakon tal kellett a 7==: a tet§ sem
keriilte el figyelmét. A régiek szabdlya szerint a tetd anyaga,
TR IDE UIUNE' <27 csak az lehetett, amihez szenny nem fér: nem
sotét, fojté odut teremtd boltolds. hanem ritkds fenydgaly, lenge nad
konnyti rétege, amelyen atsziirddik az ¢ég hirndke, a napsugir. Nem
megmerevedett uralma 1¢lekold, kozvetitd kasztnak tetézi be, hanem
kozvetlen megérzése az égi napsugarnak.

II. U Plantalj. Neveld az 6si talajban, a zsidosig kertjében
a jovOonek palantdit. Ne legyen idegen el6ttiik Izraelnek sem Gsi
nyelve, betljje, hangja, sem gondolatkdre, multja, jelene, jovéje, hit-
élete, gyakorlata.

1 Az tlnnepi csokorban a sudar palma, a forrobb égalji kelet-
nek képviseléje: viruld zold 4aga ideszarmazik békés esztenddkben
hozzank. Ma csak elvétve kerill tavol ¢északra. A szentfold nagy
jordanmelléki  volgymélyedése a foldnek legészakibb pontja, amely
mézes datolyajat szabadban megérleli. Ezért a szentfold jelképe lett
keziinkben. Multunk emléke, jovénk jelképe a zh h! Ezt az emléket
értessiik meg és ezt a jelképet az utanunk keld nemzedékekkel. Es
apoljuk benniikk, a mi a ndvénypalantaban természeti alkatanal fogva
megvan, apoljuk bennik a meggyokerezést az 6si talajban, a ragasz-
kodast az 6si forrashoz.

2. Mint az innepi csokor nalunk termé alkotd része a parii
fiz, ™=%¥ ragaszkodik viz mentéhez, forrds partjahoz, folyd medré-
hez, allando kisér6ill szegddik szegélyéhez: 1Ugy legyen a zsidosag
0s medrének Os talajaban, taplaldo vizereiben gydkere a jove nem-
zedékek palantdiinak. Ne keressen idegen forrast. Ha  tiikrz6dni
akar, tikrozodjék ez 0Os folyd tikdrében: ha gyokere talajt keres,
ennek talajaba mélyiiljon és meg fog kiizdeni tépazd viharral, per-
zseld nap hevével, csabitassal, kisértéssel. Van hasonlatossag ko6zot-
tink és a flizfa sokdgazatu csaladja kozt. Kiirthatatlan a fliz, ahol
egyszer gyOkeret vert. Gyokerestdl kiassak és ime Kkora tavasz-
szal sarjuja  Ujbol kihajt, Es micsoda atalakulé képességgel teremti
valfajait! Akar a szerteszort zsidésag a maga arnyalatait. 180 val-
fajpan simul a megélhetés lehetéségéhez a fliz az enyhe égdov délé-
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t6l a rideg észak sarkkoréig s a bércek ho hatardig-. Itt magasba-
lombozodd fa, emitt, szerény csoportos cserje, amott az Orokjég
tajain  flszalaprosagh  torpeség, hasadékok mohai kozt meghuzodo
fiivecske. Tenyészik part tenyérén, elcsenevész mészhegy tetején,
bujan hajt nyirkos réten, tézeg talajan, sarrét zsombékjaban, ingo-
vany lapjaban, akar csak az égaljhoz nem kotoétt vandor zsidd nép
Az innepi csokor idegenéi kozé ennek jelképzésére keveredik a
bennsziilott fliznek hajtasa: amint hivjuk R¥E7, a  fizfadg, mint a
.zsidosagot fentartd gondviselésnek symboluma: hozsanna, Iram. segits!

3. PN A zsidosag szigordt se vonjuk meg a. palantaktol: az
eszrog tanitasa. Hibatlannd kellett az eszrog gyiimdlesét, nevelni,
még mesterséges formaba  =%% is  fogtdk, hogy el ne tor-
zuljon, meg ne sértodjék. =R IR MIEF N Ne vond meg a gyermektdl
a fegyelmezést™, t-supa becézés, csupa enyheség, csupa elnézés nem,
nevel nemes gylimdlesét. Tamasz kell a gyenge hajtdsnak, mint kar6zas
a sz0l6nek, nem szabadjara engedése korcs hajlamok korcs hajtasainak.

4. == A myrtus 0Orokzold hiveikéit flizzik a palmaaggal s a
iliz hajtasaval egybe az {innepi csokorban.

A  myrtus a kozéptenger szegélyezéje: harom  vilagrészben
fogja koriil, szegi be az O¢vilag torténetének medencéjét, a kozép-
tengert, a myrtusbokrok slrli szényege. E medence az ovildg miive-
16désének  szigetek, félszigetek-tarkitotta, hatalmas tagolasu  partvo-
nalak megszakitotta szintere. Es szegélye, az Osszefoglalé myrtus--
keret, az emberiségnek és az emberiség mivelddésének egységét
jelképezi, T RN {TE2Z Sjonbol eredt a hitnek tanitisa, Athénbdl
a szépnek mivészete, ROmabol a jognak rendszere: mind a harom
maradandé tényezdje az ember lelki fejlésének, haladasanak. Ordk-
hatdsi mind a hiarom ¢€s az Orokzold myrtus ez Orok hatds symbo-
hima, az egységes emberi nemnek jelképe a zsidosag, jelképeihez,
kapcsolva. Az emberi nem gondolatat mi értettiik meg legeldszor
az ember torténetében ¢és tavol oOkor hagyta reank annak megérté-
sét, hogy a. jeruzsdlemi szentély satorosiinnepi 70 4aldozata az egy-
séges emberi nem, az emberis€ég hetvenre becslilt népcsaladjaért
mutattatott be. Eme jelképek megértését hirdeti az iinnep, ezeknek

""" T FEET: épits és plantalj. Amen.

*

* %

Uder. 1, 100 - Peldab, 22, 1%
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Oriilj iinnepeden! Az esztendé legkomolyabb napja
Ml tan halljuk ma ezt a hivo szét. A Iélek o6rome, derlije a jambor
érziiletnek megnyilatkozdsa. Vallasos érzés a homadlytalan derli. Vilag-
nézetek ellentétei rejlenek az alaphangjaban deriis és alaphangulata-
ban boras kedély kozott: a levertnek minden napja komor, de a
deriilt kedély nem sziiné lakoma®. A deriis kedély halkneszl, alig
fodrosodd, hullamot nem verd patak: szerényen csorgedez a volgy-
aljon. Nenj zaklatjak fol, nem zavarjdk napi aramlatok valtozo
fuvatagai, de atjarja a fenék csiszolt kavicsdig , apré murvajaig: a
deleld napsugar. A lelki egyensuly boldogité der(ijét keresi az {innep
parancsa benniink, a meg nem libbend egyensulyt, amely minden
bajban megnyugvassal tud szolani: 2D WSl ez is javunkra fordul!
Borral szenteljik minden szombatunkat, {nnepiinket, vele kdszontjiik
a matkapar boldog fogadalmat. A bor folvidamitja az ember szivét,
hogy kenetnél jobban ragyogjon orcaja®: deriifakaszto, orom keltd,
vidamsagsziilé borral kdszontjik az iinnepet.

I. Isteni adomany 4 meg nem zavarhaté dertis boleseség. Bus-
komorsag, bumélazas nem Orokolt vonasa fajunknak: deriilt kedeé-
lylink a teremté adomanya. Lelkiink rugalmassaganak e derli a titka.
Fojtd6 rétegekben szallt reank a kitoré gylildlet tlizhanyoinak élet6ld
hamuja, de a deris kedély makacsul bizsergd parazsat el nem oltotta
soha. Mindig 0jbol kikelt a hamu alél a szikra, a derlis kedély
gyujtd szikraja.

Strin  terelddtink az id6k fenéktelen mélye mellé, de nem
fogott el Dbenniinket széditdé —mélységiszony: felszinen maradtunk,
derlis magassagszeretetink meg nem rendiilt, el nem komorodott.
Sehol nem esik annyi sz6 az egészségrol, mint a kortermek-
iben: soha nem beszélnek annyit ennivalordl, mint éhinség idején;
senkisem emlegeti annyit a vagyont, mint akinek nem jutott; soha
esére annyit nem emléksziink, mint derlis napok tikkasztdo soraban és
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semmi nép faj nem tiint ugy ki oromrehajlo deriis lelkével, mint a
legtobbet zaklatott — az lzrael vérsége.

Rajtunk teljesiilt: Minden ember pedig, aki étel-itallal beelégilt
¢és minden veszGdése ellenére meg tudta latni vergédésében a jot*,

a kedvezét, a derlit Isten adomdnya jutott annak részéil.  Isten
elé jarulhat a zsoltdr “szent igéje szerint =% ==' ZEZ 'R 5 a tiszta kezii
és derlis kedélyti, T=N®TIIITES. 4ldasul nyeri a sziv der(ijét az alkoto-

2

t6l. Unnepel ez iinnepen "N tr~
forrasabol.

Il. Mert a deriilt kedély, amely oOriilni tud gyermeteg -elfogu-
Iatlanséggal a tiszta 1élekosmeret kitevdje, tikrozodése, visszfénye.
TIE OUNP DUN PRIN® ez az a szivbéli boleseség, amelyr8l meg vagyon.
irva, hogy megvilagositja az ember orcéjat,

Ez a derlis tudat nem hagyta el Izraelt soha, Nem hagyhatta
el, mert hitének alkot6 eleme volt.

Ha vad éarnyalt red, ha giny Iovellt folotte, ha laba félénken,
tétovan tapogott: mindig Wjbol visszaszallott lelke der(ijéhez, derdjé-
nek Osforrasihoz, Istenéhez. A Mindenhaté volt gydnyoriisége’, nem
enyészett el soha egészen deriis kedélyének néha rejtvemarado kincse..

Széttépte a végzetes idok szOrnyll szOttesét ¢és a védekezésben
a derli ginnya tomorilt éles élccé csiszolddott-fen6dott.  Ahol  éle
csillan, ott kozel jar valamelyikiink, mert az ¢éle a mi fegyveriink
banat és bajsag, bantds és balsag ellen. Nem véletlen eset, hogy
az ¢le elméletét legujabban hitfelink fejtegette tudds késziiltséggel,.
eldadasat tilnyomoéan a mi élceink csattand példaival fiiszerezve.

Mar a tavol Okorban sem tartottuk a vallds méltosagaval Ossze-
noni elérhetdnek az éle, a tréfa, a. deriltség csattandjat, Iygy régi
tudosunkrdl jegyzi fol a talmud: Mikor megkezdette tanitdé magya-
razatat, tréfas, szellemes fordulattal, szikrazo oOtlettel viditotta fol hall-
gatoit, majd targyaba mélyedt ¢és ahitatos csendben figyelték tani-
tasat®. Bs fonnmaradt ez a derfikeltd otletesség derésonkban minde-
niitt, ahol vizszintezd idegen befolyds le nem fokozta a hagyomanyt
azon el6itélet alapjan, hogy az ahitat és az unalom rokonjelentéstiek.

Ill. Nehéz megérizni a kedély dertijét, de megdrzése a, nemes
Onuralom jutalma, jelszéra tokéled el magadat ¢és allando leszen és
Gtaidon derti fénylik® barhova visz sorsod. Nem vesz rajta er6t
a neszrehallgatd erdtlenség, nem a kardrom, az irigység e mérges,
magzata, nem a raspolynyelvii  ragalom. Lényének magvassiga meg-

r 7’Ctr, ¢l6 vizet merit az 6rom égi
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ovja dertijét, Otletes, konnyed, eleven gondolat jarasat. Nagy tanu-
sdga nékie az iras igéje: mint a résetdrt fali varos, olyan akinek
nincs birodalma énnén lelkén™.

LV. A deriilt kedély hatasa- masokra jotevébb a fanyarkodd
szigornal. Ne akarj korod folstt félelemgerjesztd zsarnoki hatalmat™
gyakorolni. Minden emberi teremtett lénnyel legyen banasmodod
dertis kedély nyilatkozasa'.

A viddm elme gyogyulast terjeszt maga koril, de a megtort
lélek kiszérasztia a csontokat™® TTEITEE" Griilj tinnepeden, 6riiljon,
veled hazad népe. A szokott otthonbol ba attelepiilsz az ideig-oraig-
valo satorba, toltse el koriikben {innepi oOrom szivedet, hogy akik
elszarmaztak mell6led, a tavolbol hazafajo csaladvagy vezesse Oket
ujbol korodbe.

A derlinek napsugarat a, satorbol nem szabad a tetd stiri lomb-
janak kizarnia. Es e derlinek sugara aranyozza be az tinnep csokrat
is. Evezrek dertis hagyomanyénak zomanca jatszik rajta.

Nem aszu bogancsot, nem parlagi bojtorjant, nem ttszéli laput,
de nem is hamar hervadd szines viragot kotiink csokorba, az 0Osz-
nek {innepén: az allandé deriinek jelképeit fogjuk bokorra, déliverds
délszak tidvozletéil a komor északnak ¢sznek évadjan.

.1. Orokzold, nem hervaddé myrtus, a menyasszonyi koszort
disze, a deriilt kedély isteni adomanyanak jelképe.

2. Szerény hazai testvére a csokor harom idegenének a filiz
gyenge hajtasa. A tiszta Iélekdosmeret forrdsabol taplalkozik a 1élek
boldogité dertije, mint ¢éltetd talajabol a parti fliz. Irtatlan szeder-
indabozo6tbol tor folfelé a napot keresd fiiz lombja, mint ahogy apré
ovez6 Dbajok bozotjabol kiemelkedik a 1élek egetkeresd, napratord
dertje.

Ha zhg a szél és csorren, tordelédik a cserfa 4gazata: torde-
letlen simiii a fiiz hajlatos hajtasa a vihar mentéhez.

Ha hév nyar és forr6 &sz felhdtlen ege gyokérig szikkaszt
minden él6 ndvevényt, a fliznek talajvizbe agyazott gyodkere él a maga
nyirkos rétegében és nem hervad el karcsu, eziistos levélajka. A banat
tikkasztd heve nem szarasztja ki a derlinek forrasat, amely a tiszta
lélekdsmeret mély talajabol buzog 61 gazdagon.

3. Gyobzelmi jelvény a palma aga. Az Onuralom gy6zelme a borut-
lanul dertis kedély. Teher alatt nem enged, nem homorti, nem bonyo-
lédik a palma beépitett torzse: teher ellenében domborodva, dagadva
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gorbiil, folfelé fesziti terhét. A csticsban Osszeépitett két megterhelt
palmapalldo  ivelédévé valik ¢és igy sziili a csucsivet, a teherbird
szerkezetek elsejét: az oOnuralom palmaja., a derli teszi tcherbirova
a lelket megprobaltatas terhes oraiban.

4. A deriilt lelkiilet jotevobben hat masokra a szigornal. Az
eszrog szerteszalld illata diti kornyékét: halk harmoéniat hangol a
megértd szivekbe a deris hangulat jolesd jelentkezése ¢és valdra
valik ez iinnep neve: WY {7 egybelobog iinnepi 6rom lobogas-
ban szivink. Az oltart koriilzarindokolva szolunk NPT UNTZ TpES:
Hozsanna Néked, a der(i atyjanak, az életkedv teremtéjének! Amen.

VAL VUG, 1 — 2 Peldab, 15, 1. * Zsoll, 104, 10— Kol 8, 1L —* Zeol! 24, 4. 6,
— 0 Koh. &, 1. TJoh 22 9n ~ Sably b, * Joh 22 2 I eldals, 25, 2%, - WGl
Ta. - 2 Kt 17u 17 Pelilul. 17 ™
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VP - Szokasossd tették a i ilovval kér-
menetet tartani az innep minden napjan a szentély emlékére. A kor-
menetek linnepe lett a satoros innep. Kormenetben jarjuk koril az
oltart: a szivarvany szineiben hirdeti ablakaink diszes festése az
innep e szertartdsat, amelyet odakiinn mas korben masol a keleti
pompakedvelés latvanyossaga. Csattan6 bekezdéssel indul a korme-
net nap-nap utdn, csak szombat napjan énekeljiik egy helyben vesz-
tegelve a betlisoros imat. Ra YT Uram segits a visszatéré folkialtas
minden-egy fordulat utan és e segélyesdd kialtdas is megtaldlta utjat
kiils6 korokbe s hangzik vilagszerte mint hozsanna ég felé.

I. Az elsd kormenet: TIER {¥27  Hitedért, amely benniink €I,
segits meg benniinket! Védj meg bennlinket és benniink ¢él6 hitedet!
Lelki életink kozéppillére Te vagy; Te vagy vilaglatdsunk jeles
pontja, amelyre minden igazodasunk vonatkozik. Az isteneszme éle-
tink korének kozéppontja. Ezt a pillért akarja megrenditeni, ezt a
jeles pontot eltolni a gytilolség okozta razddas. Nincs tiszta és egyen-
letes, valtozatlan sodri  folyamatossaga  életiinknek.  Zarandoklunk,
kerengiink végtelen uton, gydkérteleniil, riasztva, iildve. A tudomany
oltarai kortl, ha sikeriilt kozelikbe jutnunk, nem engednek boly-
gatlan fészken pihenni. Gyartott kosza hirb6l merénylet indul ifjaink
ellen. Megdll a tanitdis munkdja, Dithong a kozépkor. Feljajdulunk:
NI TUNT segits!

Il. A méasodik kormenet: TFE =¥ Az &si szentély Oskéségbeli
alapjan allott az oltar. Valtozatlan 4ll ez az 0Osk0 ma is a szentély
helyén a f0léje emelt mecsetben. A régiek koltéi latdsdban ez a kb
az, amelyre a teremtd a foldet alapitd. NéEkiink az erkdlcsi vilag
alapkove ez az alapkd, a szentély Osi istenimadasanak fennmaradt
hirmondéja. Szemveszté, kaprazatos volt Jeruzsidlem szentélye ¢és a
benne gyakorlodé aldozas. Alig maradt a fényes, mozgalmas, meg-
kapdé pompabdl a golusz évezredeire egyéb a visszaemlékezésnél.
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El6évalik az engesztelés nagy napjan az emlékezés homalyabol a
megalazkodd térdrehullas. Felébred a multbol. Hiszen malt nélkiil
a nemzet minden emberdltével kihalna, mint az egynapos pillango.
Az egyéni Ontudat alapja az emlékezet: a nemzeti Ontudaté a tor-
ténelmi emlékezés. A jelent csak a multbol lehet megérteni: a jovot
csak a mult alapjara folépiteni. Es a vallas lelke is, megjelenése
is a miultnak, hagyomanynak alapkdvén sarkallik: 7+% E alapkd
rendiiletlenségéért konyorgiink: #= ¥£°7 Uram, segits!

Ill. A harmadik kormenet, idén a mai szombattal els6 helyre
keriilve: === T3 W Szemfényként Orizett faj, multjatol el nem sza-
kadt nép, amely nem hagyta elaludni a hagyomany faklyajat. Mult-
jabol meritett visszaszerzO, kiegésziild, regeneralo erét. Orizte hagyo-
manyat, benne Onndén Iétjogdt mint szeme fényét, szemének feketé-
jét.  Csodatékony hiiség lakik Izrael szivében, Izrael istenkeresd
szemében. Olyan az Izrael  szeme, mint a fészkeld6 madaré. Nincs
az igazi és teljes odaadasnak hivebb képe, mint a fészken ilé madar
€s ezt az odaadast semmi sem tiikrozteti oly hiven vissza, mint e
madarnak szeme, amelyben ekkor a szeretet és az aggodalom egyesiil*
Szeretet és aggodalom egyesiil Izrael istenkeresé szemében S e Szeme-
fényeként maig megdrzi itt faj konyorog: W2 W™ Uram segits!

IV, " SIDOCRU PR A negyedik kormenet: Sorba kél konyor-
gésem foljajdulasomnak hazaban. Elillant az aldozat fiistje, elszallott
a tomjén illata - nem maradt az oltar életébél csak a kisérd
fohasz. A fohasznak haza lett a szentély utédja. Nem maradt, csak
zhIE I sziv imaja, a sziv szolgalata. Odaig nem ért Titus ha-
talma, azt fel nem perzselte Arbnes maglyaja, azt el nem fojtja a
fajvédok Osszefogdsa. Szorongd sziviinkbdl szall f6l az Gsok fohasza:
81 P2"7 Uram, segits!

V. TEIE ORISR IR OR Segitség Istene, négy  héten  keressiik
0sz idején szinedet: a vezekld napok elsején kora hajnali keldvel,
a tiz blnband nap Lélekrazd6 komolysidgan, a sziireti satoros iinnep
jelképes napjain at a téra vigsagdnak kormenetéig. Minden valto-
zatos hangsora a hive érzésnek jatszik e négy héten at kebliink
harjan: a bls és a derlis, a lagy ¢és a rideg. A nyar ellankadasara
Osznek felbuzdulasa kelt. Gy6zott Gjbol benniink a hit s a gy6zel-
mes palmaaggal keziinkben szolunk: N2 ¥¥"7 Uram, segits tovabb!

VI. Mert a hatodik kormenet szol: FETTT N TEOD FTRMET PN
Segité Urunk, rajtad kiviil nincs, aki segitsen!
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A fegyvertelen Izraelnek egy a reménye, hogy el nem meril
az Orvényld forgovizben: egy a reménye, ¥E7ET{TH gegitd Istene! Ez
a remény a mi révpartunk, ez a biztos kikotdnek védé oble a gyi-
l6lkodésnek tengerbe rig O martszirtje mogott. Hitét menti az Ur.
ha hivéit menti.

VI, THET UM RN Nép faj vagyok, szl Izrael, védébastyaja az
Ur Hitének. Ezért sz0l a kormenetek befejez6je: =718 e myemas
Segits, E ram, amint megsegited e népet ¢és Istenét. Merész fordu-
lata a régick gondolatmenetének a kormenet szavaban nyilatkozo
RAENT UTUN én és O egyek vagyunk: ments meg engem és Ot, az
Isteneszmét! Mentsed meg, mert vélem szenved, az Isteneszme
szenvedésem részese’. Mi vagyunk az Isten szérva-vetése, benniink
takarni be hitének termése. Az Isteneszme, az Egyisten eszméje
homalyosul el, ha a mi egiink homalyba borul.

Homaly iili meg latohatarunkat most is. Szervezkedik 1jbol a
gyllolkodés  elleniink.  Fokozdédik  adaz  dithe. A meggyarapodott
gyllolet sokakat legyilkolt; a gyOzelmes gyavasag sokakat legyfirt:
a gyamoltalan gyengeség  tOmegeket gyalazott el, hogy megtdrt rég
vesztegld akaratuk és gyokértelen szokevényekké valtak, gyomma,
tarackkd, gylivténnyé  idegen mez6én. Meghasonldsban  vonaglik
lelkiik, visszasir hozzank és most — — velink egyiitt konskribal-
jak oket.

A megmaradottak pedig belé lelkesedtek a zsid6 tudatossagba,
a tudatos zsidosag atérzésébe, vallomasaba.

A felelésség és lakolas alol kibuvok allandositani  akarjak a
tarsadalmi  szakadozottsagot. De hidba allitanak vizelzard6 csegét a
torténeti fejlés arja. elé: ezt az arat zsilippel végleg felfogni, eltorla-
szolni nem lehet!

Akik a kozépkort ébresztik, holttetemet villanyoznak. Meg-
megrandul, de 61 nem ébred.

Az 6 korhadasuknak reves fija az éjbe bevilagolgat, de csak
villdé hideg fénnyel, amely hajnalban elalszik, mint reggel fényében
a lampalang ereje. Mi a varakozasok, remények hite vagyunk. Var-
juk a reggelt s ha wvégre fOlderil, folhangzik énekiink: Hozsanna
Néked, magassagbeli lrunk! Amen.

U Ml Vitry 444 Habit=. lol, Probl. 283 Herngnn OUG, Madarhegyek 8,
bV Machzor Vitey 447,



AZ AGGKOR.

Es emlékezzél meg: teremtddrél ifjusdgodnak napjaiban, amig
a bajnak napjai el nem érkeznek ¢és el nem érkeznek azok az esz-
tendék, amelyekrél azt mondod: nem telik benniik kedvem®.

Az élet nem-tetszenek napjai az aggkor napjai: ¥R SET O LT
az Oregség napjai rossz napok, Az aggkor b= w45 csaldnkoszory,
mig az ifjikor #=m Ttz rozsakoszort: tiiskés mindkettd, de aman-
nak rdzsaja nincs, csak égetd tithegye.

Kohélet konyvének befejez6 elmélkedése az aggkor taglalatja,
hiressé¢ valt részletez6 festése az Oregség fogyatkozasainak, a vénség:
fokozodo gyarlosagainak, az agguld emberi szervezet elvaltozasainak.

I. Amig a nap megsetétedik s a vilagossag s a hold s a csilla-
gok és visszatérnek a stirli felhdk az es6 utan.

Milni indul az ¢életkedv. Nem duslakodik az oregedé kebel
¢letkedvben, Onérzetben, nem érzi mar igaznak, hogy édes a vila-
gossag és O6rom a szemnek a nap fényét latnia®. Sziirkil neki mar
a fény, homadlyosul a latds, borongd mar az & ege. Oszi. nyirkos,
slir, nem-szakatag, nem-oszl6 kod ili meg kornyékét, == e
ha kideriil is, 6 mar csak azt érzi, hogy ujbol be fog borulni, hogy
csak visszatér a felhd az es6é utan. Az alkony magasban repiild
baranyfelhdéin is nem a pir sugardt latja mar, csak a, felhdt, a
Visszatérd, feketévé stirisodhetd fenyeget6 follegek kezd6d6 torlodasat.

Il. Folytatodik a gyarlosdgok festése: Aznap, mikor meginog-
nak a haz tdmaszai, reszketévé, bicsaklova valik a térd, fogytan
van a jartanyi er6 és nem birjdk magukat az er6nek karjai. Lelan-
kad a munkds kar, faradtan hull olbe. == Megallanak az 06rlok,
mert megfogyatkozanak, nem &rlik mar a kenyémek izctlenedd
falatjat. =t FEs meghomalyosodnak a kereteken kitekintsk — a
kiils6 vilag eltavolodik a késé vénségtdl, kivil marad az aggastyan
a korforgd vilagbol, tétlen nézi a taposd kerékben faradokat, kikap-,
esolodik az érdekek jatékabol.
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III. Bezarulnak az utcaajtok, mikor eltompul a, malom zligasa: tavol-
r6l hallik a kozel utca zaja, az élet kelepeldé malmanak z(gasa csak
messzirdl, tompan észlelddik. Erdektelen mar minden, ami oda-
kiinn esik. . . Tavol malomnak megszokott, egykedvl ziigasa.

Folserken a madar szavara, de elhalkul néki minden éneknek
hangja. Almatlansiga a kakasszot meghallja, de a fillemile éncke
csak kelletlen, tavol csicsergd zaj neki. A zajt még meghallja, az
éneket mar nem érti meg. Zugolodova lesz, megrendiil hite az embe-
rekben, gyanakszik , bizalmatlan, elfordul a jelent6l s keresi a mult-
nak eltint nemzedékét. Az 6 nemzedéke elmult, eltavozott tdéle, mini
a nyajat mas, messze tajra terelt péasztor'. Téveteg kalandozdsa a
multba szall, ifjukora felé fordul, a multat dicséri és akik maskor voltak.

IV. Minden halomtél fél és a botlastol az uton. Félelem fogja
el, aggalom vesz rajta er6t. Fél a jové gondjatdl: ha tékozldo volt
is, zsugori lesz, ha bdkezi volt is. fukarra valik. Fél, hogy elfogy
falatja ¢s masok irgalmara szorul.

Kivirdgzik a mandolafa: az oroklét dér belepi halantékat.
megneheziilnek a bokdk. Csoszogd Iészen Ilépte, nehézkessé, faradtta
firgesége. Es megtorik a kivanossag: izetlen maradékka aszalodik.
ami sava-borsa, filszere volt az életnek. Elall a vérmes remény-
kedés, fojto csiiggedés hatalmasodik el a lelken, az O6rom utolsod
halovany csillamai mar-mar elalvofélben. Nem fakad mar a [élek
virdga, a gondolat, s ha, fakadna is, késé Oszi virdagzasa a vad-
gesztenyének, amely nem érlelédik gytimolecsé a lehullo ho alatt.

Mert elmégyen az ember az 6 Orok hazaba és jar-kel az utcan
a gyaszkiséret. Az Oroklét kapuit latja megnyilni S az emberekben
mar csak a gyaszkiséret részvevoit latja jarni-kellni.

V. Utols6 vonasai az elmulasra érlelédé kés6  vénségnek:
Amig elpattan az ezlist zsindor — az ¢éles itéletnek egymasba kap-
csolddd  szemei  elpattannak,  Osszefliggésvesztetté,  félszeggé  valik
az itélet; = szétzuzatik az arany lampa: varatlan oOtletek fény-
jatéka, felcsilianasa elall, nem kel mar mosolygd ajakrol szellemes
fordulat, szokatlan, kotekeddé megjegyzés, =zt eltérik a veder a for-
rasnal, nem merit tobbé 1j gondolatot a I1élek forrasabol és it
szétzizatik a kerék a kat mélyébe: Osszeomlik a halalban az élet
gépelye és csendbe némul a hazatértnek vilaga.

VI. Es visszatér a por a foldhoz, ami volt. s a lélek visszatér
Istenhez, aki adta.
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Az aggkor vigasza a fogyatkozasok kordban: az élet estéjén
njbol gyermeteg, egyréti lesz a lélek. Mogotte a mult mezejének
sik lapalya. a mult mélasdganak harmoénidja. Vajjon nem szép-e az
est, amely az egész elmult napnak mezején tarloz? Emlékezés a
késé kor jutalma. A meddd koézet vén rétegei kozott csillannak meg
az ifjukor szép emlékei. Benne van a nemes érccel bdvelkedd telér.
emlékezet banyaszatira érdemes. Vigaszos gondolat a  visszaemlé-
kezés tarlozasa, de vigaszos gondolat az Oroklét kozelsége s,
amelybe a kés6 kor atszakadni késziil. A hitnek vigaszos gondolata,
szilardul az elaggd szivben, mert ahol a hitnek gyokere van a Iélek-
ben, oda fogyatkozasai a vénségnek nem érnek cl.

Odalenn a f6ld mélyén, tavasz levében, nyar hevében, 0sz
hisében , tél havaban valtozatlan, alland6 hémérsék vagyon: ilyen
a kebel mélyein a hit: ifjisdg hevében, 6sziilt kor havaban valto-
zatlan hével oOvja a mélységb6l fakadd forrast, hogy gyogyitd erejé-
hez menekiilhessen a szenvedd 1élek, mikor redneheziil a tudat,
hogy kozéig a vég, és visszatér a por a foldhdz, ami vala. A szen-
vedd Iélekben felébred az ige vigasztald folytatasa: de a Lélek
visszatér az Urhoz, aki adta. A visszatérteket, hazatérteket keressiik

az Oroklét 61én buzgd imadsaggal: =7



EROS MINT A HALAL ...

Eros mint a halal a szerelem’.

Tavasz virulasat, szerelem varazsat olti {innepiink ¢és ez iinne-
pinknek biblidja az Enckeknek FEneke. A régicknek pedig kutato
figyelme, amely az irdas gyongyeit valogatva szamlalgata, fiizérré
ionja, gyongysorba flizi az ige hatos forduldsit nrnx az égi sze-
relemrdl.

I omzws o ome? — Zaszlojaul  folottem  leng  az  égi szerelem.
Izrael szol, hiszen a hagyomany sejtése szerint az O szerelmét
Istenéhez énekli az FEnckek Eneke, Izrael szol: az én  hitemnek
Istene nem a biintetdé harag, nem a rideg mérleget érzéketlen tekintd
igazsag, hanem a szeretet. A proféta szol: 6sidok tavolaban jelent meg
az Orokkévalo nekem: orok szeretettel szeretlek téged®! Mikor njbol
a szeretetet hirdették tdlink vett kolcsongondolattal, nem ismeretlen
vildg nyilatkozott meg elbttiink ebben a hirdetésben, amely szerte
a pogany vilagban 4amulatot keltett. Amikor kérkedd biiszkeséggel,
hanytorgatd hivalkodassal hanytdk fol az 1j tanitds folényét, akkor
rég nem volt mar U minékiink a szeretetnek iidvhoz6 eszméje. Nem
volt az 0 jelszo csak a régi napnak koleseinkért vilaga, annak a régi nap-
nak, amelynek sugardban mar akkor két ezredéven at ragyogott felénk:
szeresd felebaratodat mint tenmagadat, annak a régi napnak, amely-
nek meleg sugira nem az irdsban ragyogtatta csak TN I
szeresd az Istent egész szivvel, egész lélekkel, egész er6vel: hanem
mindennapi imadsagga tette ajakunkon: 7= Ebredd lélekkel, alomra
csukodo szemmel szeresd az Istent!

Il. Zaszlojaul folottink lengett Istenlink szerelme. Emberaldo-
zattal nem kivantuk megszerezni 0jbol soha. De ahonnan az qj
szeretet tanat hallottuk  hirdetni, oda fajdalmas visszhangul kelt
szivinkb6l ~az  Fnekek Enekének masodik  igéje: ‘' mzme mrmmd
Ennek a szeretetnek betege lettem én! Nem keressiik, egymas kozott
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békiilékeny szeretet volt-e jelszavuk, vezérlé csillaguk, de hogy mi
mit tapasztalatik, hogy mi milyennek tapasztalok ezt a mindenre
kiterjed6 egyetemes szeretést, arra csak az igének tudunk foljajduld
keservével felelni: betegei lettink e szeretetnek, betegei maradtunk-
betegei vagyunk!

Példatlan  gytilolséget  tapasztaltunk, amely az ¢léket nem
kimélte és a holtakat gyaldzta, mint a kigyd, amelyrdl a kabbala
sz6l: haldlra marja 4ldozatdt S azutan be nem teld irgalmatlansaggal
mardossa tovabb a holttetemet’. Hinnék a dicsé szeretetnek vagyunk
betegei! Mint a beteg- gyogyulasat varja, ugy varja Izrael gyogyu-
lasat’® e rémes szeretetbSl, varja tirésének fenségével, hitének csodas
erejével ¢€s rémiilésbél fol nem ocsidd megbamulasaval a  gyildl-
ségben tobzodo jelszds emberszeretetnek.

III. Ennek a szeretetnek hordottuk sebhelyeit a multban, ennek
sebzé tamadasai keltek rohamra elleniink a jelenben, ezért ismétli
az irds a harmadik igében: RTEWITIE: 9TIE T ha keresitek
Istent iinnep imajaban, hé ahitatdban, panaszoljatok el elétte, beteg:
vagyok, ha latom: az ember liai kozt fogytan a szeretet. F&j lat-
nunk az ember visszasiilyedtét a multnak vakbuzgdésigaba, latnunk
ezt az egy ideig mélyen rejtezett, most ¢ébredd, Ujbdl jelentkezd.
izz6 gylloletet, amely harsany hangon hirdeti a béke tanitdsanak
nevében a haborut, az tildozést.

Féajdalmas  csalatkozassal, a  megszégyenités piritd  érzetévei
latjuk a kisértetek jarasat, egyre zordonodobb voltait az erkdlcsi
durvulasnak, latjuk a kirekesztés, az egyedurasag, a versenykizaras
féktelen garazdasagait. A szeretetnek éltetd lehellete helyett az Onzés
hideg nemeréjét érezzikk, amelyt6l megdermed a vel6 a csontokban
S az ¢érzés a szivben. A karhatalom kiméletlensége, az ¢ébredd faj-
gyuldlet agyarkodasa, az iildozés gyaldzata ujra fajzik.

Es bar betegjei vagyunk ez elfajzott szeretetnek, hitink az
Isten irgalmaban és a nevelte emberiség fejlésében meg nem inog.
A sotét foltokat a nap foltjainak tekintjiik, amelyek elmulnak, tiiné-
keny buborékoknak, amelyek szétpattannak és hissziik, hogy ellen-
érzés ¢és gyulolet sziklatorlaszan keresztil utat tor a szeretetnek
orok hatalma, annak a szeretetnek, amelyet Izraclnek szent konyve
hirdet ércszavaval s Izraelnek szive Oriz valhatatlanul.

VI. A negyedik ige: m=mi =ut=w® Benseje szeretettel vagyon
boritva. Hazaink bensejét szeretet aranyozza be. Ha a kiilsd vilag
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visszautasit, ha mit megtagad toliink, azért hazaink bensdje, csaladias-
sdgunk meghaté gyongédsége karpdtol benniinket, kéarpotol az a bensé-
séges szeretet, amelyet Izrael csaladi 1étében  folkincselt-halmozott.
Benseje  hazainknak  szeretettel van  telitve, annyi  szeretettel,
amennyi elegendd, hogy a vildg gytlolségének tikkaszté sivatagja-
ban szomjunkat eloltsa!

V. Az 6todik ige’: “TURTE TRTR TEEI TN ST U Mennél szebb vagy
és mennél kedvesebb oh emberszeretet minden éldeletnél! A leg-
magasztosabb  érzés, amely emberi szivben fakad, az emberszeretd
érzelem, nyomorenyhitd elhatirozis, embersegité készség. Es vajjon
hol nyilatkozik oly stirin, hol oly készséggel, hol oly aldozatos
bbkeziiséggel, mint a mi koreinkben ° Kinek ajtajin nem kopogtat
hidba a nyomorgonak reszketd keze V Nem zugolodtok, ha nap-nap
utan esengd kéréssel zaklatunk, Gondszantotta redOknek elsimitjatok
barazdait: arvaknak nyujtjatok gya moélos kezeteket; idegen nyomor-
ért a részvét konyiljének gydngye csordul ki szemetekbdl ¢és verej-
tékes fillérrel adoztok ez idegen nyomornak. Eszményies emelke-
dettség hordozdja a zsido  konyoriilet; a  mennyeknek enyhiilete,
boldogsag oOrome szall read s belle sarjad a  zsido jotevés Kkeltd,
sarkalld inditasa, tartds sarkalatja. Nem érti meg a sivar szivil
vilag: mennél szebb vagy ¢és mennél kedvesebb te, oh emberszeretd
irgalom, a zsido lélek legfinomabb rezgése, legdsztondsebb vagya-
kozasa minden éldeletnél!

VI, mEmeorez o 20 prse mint a halal a szerelem a hatodik,
az utolso, hat példa, tamogatja ige.
1. TRTETUULENTET a7z Isten fentartd  szerelme Izrael irant, amely

megtartott benniinket minden megprobaltatason at, gyézott minden
bajon, amely eilenszeg-zé magat. Gy6zott 6nndn  érdemetlenségiinkon
is: balga ifju volt, bar Izrael, de szerettemn, vezettem, fontartottam Ot.

2. mzmmsmetr e Erds mint a, haldl a szerelem: a  vértanuk
szeretetében Isteniink irant. Gy6z a hiitlenség nemzedékének kisér-
tésein, ha renyhiilnek a lelkek a nagy varosnak nemes érzést,
ernyesztd, az Onzés kiizdelmét felfokozd légkorében, gybz a petyhiidt
lelkek petyhedésén, ernyedésén.

8. T Erds mint a. haldl a barati szeretet, Jonatin szere-
tete David irant. Bar annak a trénnak varomanyosa volt amaz,
amely emerre volt szabandé: gy6zott kajan féltékenységen a barati
sziv follangolasa.
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4, RI Az bsapanak  szerelme Rachel irant: akiért meg-
szolgalt sokesztendés szolgalattal ¢és akinek sirja irant atorokitette
messze jovendd késd nemzedékeire a kegyelet ragaszkodasat.

5. FE"TT AW A npagy tanitd féltést nem ismerd szerelme utddja,
tanitvdnya, a mester kiildetésének hivatott folytatdja irdnt. Tekintsd
gyermekediil, testvérediil, aki véled egv cél felé tor, eszméidért aki
lelkesiil.

h. ==z Jakob szeretete eltiint fia irant, még a holtnak vélt
irant is, er6s mint a haladl. Sirhanton 4polja a szeretet a halalhoi
kel6 1ét viragat, lebegve jar a rdg felett, legy6zi a haldlt: a viz
temérdek, nem olthatd)a e szeretetnek, el nem boritja folydknak
arja*!’ Amen.

P 5 Taneh, Vi esele 1L Baber, t B K. 2, 4, Ve Gl L U 2T
200 = F Zadaw vhiukis T2a, S Ralfedd I B Yoo Vi § “nm 2 o »
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A FOVAROS.

-T2 - Tiz csoda ismétlodott allanddan  Oseink-
nél a szent fovarosban'. Az elsé csoda:

[ "TITWStIPET T Nem  panaszolta  soha  senki,  sziikében
vagyok a helynek, nem halhatok a f&varosijan. Fodlzarandokolt az
egész nép, de hajlékok insége nem rontotta a pészach Oromét. Hany
vidék. hany vélemény, hanyféle szokas keriilt 0Ossze, de megfértek
vartok, vidékek, szokdsok az innep idejére. Osszefértek, egyiitt
aldoztak. tinnepeltek, egyiitt Orilltek hegylakok ¢és volgybeliek, szi-
goruak és szeliden elnézok, Osszefértek varoslakok és pusztai pész-
torok. vb  FUTTETETECIREE TFA - fOlépiilt Jeruzsdlem a zsoltar igéje sze-
rint Ssszekotd varos % az a varos, amely Osszebékélteti a folgyii-
lemld népnek minden rétegét. Enekik arjatol a levegd rengett,
innepld Oromilk folverte a varost, de Tlnneprontd viszaly keriilte a
szentély kornyékét. Nem rémhirek keltek a szent fOvarosbol, az
orszag szivébdl, hanem honfiui lelkesedés 4radott szét az egész or-
szdgban bel6le. A hazatérék eleven vérkeringés liiktetését hoztdk az
orszag eleven szivébdl. Folyt a pészach nemzeti iinnepén a baranyok
vére: embervér szent volt mindenha Izraelben. Volt polgarhdbortja,
véres polgarhaboruja az 6s hajdannak is, de a tomeggyilkold me-
rénylet a mi dics6é haladasunk vivmanya, szégyenes vivmanya.

[|, B¥¥E YIRS ONREY Nem  ertlenedéit el a  messzir6l folvan-
doroltak koziil senki a farasztd zarandokuat torédésétél, erét meri-
tett az tinneplék tomeges folvonulasabol a nép minden egyes tagja.
Erds, pezsgd, nemzeti érziillet hevitette, langgal ég6, folfokozott hit-
buzgbsag lelkesitette az  egybezarandokolt népsokadalmat. Nemzeti
érzésben, hitbeli buzgalomban megijhodva tért vissza kiki csendes
vidékére az iinnep lezajlasa utan.

[1l. 7=z mhsh =norsys 80 Nem  panaszolta soha  senki,  hogy
nem talalt a fOvarosban tiizlangot, amelyen a pészach-aldozatait mer-
ithette volna. A templom hegyének lejtdjén siilt nyarson a nagy-
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tomegli bardnyaldozat, a pészach. Osi kozéletink a kozsziikségle-
tekr6l eleve gondoskodott: ==z =¥ a koznek kivanalmait kielégitette
a hatosag gondoskodasa. Mindig 0j nehézségek meriiltek fol a wvalla-
sos ¢let fonntartdsa koril, de a zsidosag csudatékony aldozatossaga
minden nehézséget lebirt. Megadoztatta magat kozéletének, intézmé-
nyeinek fenntartdsara, megadoztatott életet ¢és haldlt, eledelt ¢és italt,
templomot és iskolat, a kegyes ¢élet minden csolekvését, micvdjat.
Egész gyiilekezeti ¢életiink fenntartasat csak ez a. csudas aldozatos-
sag teszi lehet6vé, ez a csudds Aaldozatossag, amelyet a kiviilallok
irigyelnek, de meg nem értenek.

IV, === Nem panaszolta soha senki: nincs daldozati bara-
nyom! Nem zartuk ki a, szegényt a vallas gyakorlatab6l. Ma aldo-
zati barany kelhitt, jutott neki: ha széder-bora kellett, juttattunk
neki, ha paszka kellett, nyugjtottunk neki. Aki Onmagardl gondosko-
dott, gondoskodott a nincsetlenekrél is: ®F=E7 #TER g pészach lisztjé-
bél adonemnek neve valt. Nem kiildottiik szegényeinket a templom
kapujdhoz koldulni, behivtuk a pészach lakomdjdhoz: *=" 7" I'==% ==
Nem szegényiil vendégeltik meg =="t*==oi s mw=urzwruy “wix |eheverve,
kerevetre konyokolve, a  régi gordg Uri szokds szerint vett részt a
lakoman. Kijart, neki az tnnepi bor, ha masunnan nem, "TuTT T 3
mai népkonyhdk elédjétdl, az &si  kozkonyharél. Es a  sorsiildiilt
testvérnek homlokar6l mintha elsimult volna egy estére a gondvagta:
stirti red6, baj véste mély bardzda.

V.o TR LI YRR TR RV RT TR SE . Ha o dragasag  voit,  mihelyt
a zarandokok megérkeztek, olcsosag lejtett helyébe. A  meredéives
arcsuesok lejtonek indultak, volgy felé  szallottak. Lapalyra, keriiltek
az arak. Hihetetlen ¢és csudaszeri. Irigyletes. de soha meg nem.
ismétliilt jelenséget tapasztaltak az {innepldk: a fogyasztok tdomeges
folszaporodasa az arak rohamos siilyedésével jart!

De nem ezért, hanem mélységes képes jelentéseért hagytak
reank eleink e csodanak hirét. A vallas tudomanyatél nem volt senki

elzdrva. Kimiltak azok az id6k, amikor * draga, ritka volt az Kr
igéje. Kozkeletiivé tette a zarandokok buzgosaga az igét. A nép
korébol  eredeti. irastudok kozkincesé tették a-  torat, a  kivaltsagos
szarmazasu papsag folé emelkedtek: a szellem joga, elavitotta a vér-
nek jogat. Amig a papsdg Orizte a torat, megeshetett, hogy a szen-
télyben Orzott utols6 példanyon kiviil mind elveszett. S most folyd
innepen olvassuk, hogy ez wutols6 példanyt, hogyan lelték meg a
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szentélyben S hogyan olvastdk fol az  linnepre  sereglett tomegnek,
hogy kozkinccsé legyen az egész nép Orizetére bizott tora.

Nem is veszett el tobbé utols6 példanyig, mint akkor, mikor
a kivaltsagosoknak Orizetére volt bizva. Nem volt mar draga, nem
volt mar ritka az Ur igéje: az egész egybezarindokolt nemzet részese
lett a tanitasnak, a tora Orizetének, terjesztésének, teljesitésének.

VI. TR ETE RTIET Emberi  érzésében nem  sértéddd meg  senki
Jeruzsilemben. A fOvaros nem volt er8szakossag, el vadulas, siilye-
dés fohelye. Szellemi mozgalmai nem festették az életet zordnak, a
csaladot fertdnek, a vagyont pokolnak, a lelki szegénységet a menny-
orszag kapujanak. Nem volt benne a mai nagyvarosok nyeglesége,
de nem kiéltsége sem. Nem hirdette karomld szoval: kopar a 1ét S
avult, istenesek az élet munkajanal remeteség tompultsaga, sivar
csaladtalansag ridegsége. A fOvaros lelkiilete, valldsos ¢lete, szen-
télye a fold s az ég kozott eggyészovodést teremtett.

VIl TWEETEEIET Nem  {rjitett meg senkit Jeruzsilem tana, a
profétak tanitdsa. Nem hirdetett oldhatatlan titkot, a letlind hellén
vilag méhének keleten fogant sziilottét. Az Urndk hirdette meg-
nyilatkozasat ifja, folszabadult népéhez. Az igdjat levetett, ifju erejé-
ben fogékony népnek hite ¢élt Jeruzsdlemben, nem a megvénhedett
Romaénak raliigdiba vagyd, Caesarokat istenitd lelkiilete. A szabadsag
diadalénekével kezdddik Izrael hitélete, nem omladvanyokon  sar-
kallik hitének csarnoka.

VIl bl iy ety

“"*Nem panaszold senki, hogy nyu-
govo nyoszolyat nem lelt Jeruzsdlemben. Megnyugové pihenést kinalt
a léleknek a szent fOvaros szent hite. Nem zaklatta lemondassal a
hivé akaratdit, nem kisértett benne kétségbeesett korok mindent £61-
add kishitlisége, Onérzettelen, bargyl megadasa. Az egybezarando-
kolt népnek buzgosaga lett a csliggedének hajnala, a szenveddnek
balzsamirja, a kiizdonek biztatdja, reményének magas orma. A nem-
zet lelke a hitben Ujraépiilt: a szentély tlnnepi folbuzdulasaban
pehelynek érzé az élet terhét és elmélyiild hite megadta valaszat a
folszinen tovaillandnak s az elmélyedd kutatonak egyarant.

X, 7RI OITER SPTST Nem  volt dsszeomlds, jogrend  Ossze-
omliasa az 06si fOvarosban soha. A szanhedrin kormanykodott és
szent volt a jogrend. Osszeomlas, gyilkold Osszeomlds riaszto hire
szallda szét fOvarosunkbol a gylildlség felrobbandsanak nyoman. Meg-
rendiilt sziviinkb6l konyorogve szall fol a zsoltar igéje: gyonyori
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fovarosunkért =ELiET FmMDz Iyt mRw s oda helyeztetek a torvény tronja:
legyen 1jbol béke bastyajaul, megnyugvés palotasorai’!

Iszony(li Osszeomlas e tomeg-gyilkolds, a jogrendnek Ossze-
omlasa. De az aldozatok” temetésén felhangzott a nemzet venerabilis
veteranjanak  blivold szava, folbugott harsos tetemrehivasa, folbugott
megrazon. riaszton, itéletesen, mint a kodbefult hajonak  rémiilt,
tiilkolése.

Kovetelte harsanyan, hogy a nemzetgyilkolo gytildlet helyébe
csiraztatd ci 6i e keljen a szeretet letaposott vetése, tlinjon le végre
a megtorlatlan biindk szégyenes, orv kora. torjon meg az erdszak
fokozod6 irtozata. Eddig csak azt latok, hogy egyre magasabbra
ivelodott az er6szaknak lendiilése.

Az eltiportak természetes gylilolete helyett benniink szeretd
aggalom ¢ébred, aggalom ez orszdg jovojeért, becsiiletéért, viragza-
saért, visszaszerzO erejéért. Mi. vagyunk a magyar banatnak legver-
tebb siratéi és még sem szakadunk el Iélekben sziildhazank szerel-
métél: varjuk a nemzeti zaszl6 harmadik szinét, vajjuk a vords és
fehér nyomaban a, reménynek kizoldiilését, amikor 1Ujbol sarjadnak
a mi igazaink is, mikor uj nyar érleli régi vetésiinket.

X. Az utolsé6 csoda: =T TvI ArTTSTEI XY ab Nem gyult soha tiiz,
nem gyult soha maglya a hitnek védelmére, -eretnekégetésre Jeru-
zsalemben. Nem meg nem foghatokra ¢épiilt az Egy isten hite, hogy
ledobja magardl a fellazadt elme, e verg6dé rabmadar, amely a hit-
tel szemben 4all a gondolat szegett szarnyaval. Masok gyujtottak a
maglyat, amelyen Izrael hiven tékozolta ¢életét, hiven kitartva mind-
halalig a megprobiltatas tlizkohdjaban.

T T e ot e cheo

= - Jeruzsadlem tanitdsa a  vilag:

vilagossaga: nem tliz, hanem fény, nem égés, hanem tiindoklés,
nem gyujtd csdva, hanem vilagitdé szovétnek, a csipkebokornak langzo,.
de nem emészto tiize! Amen.

U ALGL Nalan 35, Y. BR. Th, Pesz, 11, ¢ Sam, Lo, L, — Z=olt, 122, 5.
— "Bk 39, 0,



FONNMARADASUNK

UEUERTCETICT OUTUR TR Regélik a  tengeren  jardk: midén a  hul-
laM elboritani késziil a galyat — feje folott fehér tiz lobogasa lat-
szik: megilletik egy vesszOvel, amelyre red van vésve ‘7T G AR
MhT{EN {ENTWIY AZ Orneve, Amen, Amen és lecsendesiil’.

A torténelem buvarai elétt keresetlen is folmeril a kérdés:
mi okozza, hogy Izraelt az évszazak valtakoz6 hosszi sora életben
taldlja, mig nagy ¢és hatalmas, fellépésiikkel vildgot rendité népek
nyoma vész az ¢€l6 népek koziil és csak a tudés nyomozéasnak han-
gyaszorgalma alkotja ujra létik képét, bongészve-keresve alkotdsaik
maradvanyait  penészes  hartyakbol, foltart sirok odvabol, biiszke
emlékeik omlLAdékainak vésett irdsabol, avult régiségek néma beszé-
débdl, a nyelvek torténetének foltaruld titkaibol, kolték, irdk fonn-
maradt miiveib6l. Izrael a legtavolabb &sidére, a leghosszabb multra.
tekint vissza, de még nem a multé ¢és fonnmaradasanak csoddja
bamulatra késztet.

Ne gondold, igy szol duda halévi-, a bolcselkedd kolt6, hogy
valamely masik né]), ha ily hossza iddre ily goluszba keriilne, nem
valtozna at végkép. Hany mas nép tint el 0gy. hogy emléke is
alig maradt; hol van Edom, Moab. Amnion, hova lettek az aramok,
philiszteusok, hova a kald, hova a méd nép?

A jelennek pillanatnyi hulldimzasan ringunk, vilagrenditd ese-
mények tani voltunk — de ne mosodjék azért el Onndnforténetiink
nagy tanusaga.

I. Izrael fennmaradasdt nem tamogatta, biztositotta a kozos
hazanak véd6, er6kolcsonzé talaja, 1R THPTNT TNRE ST UIZ S TN
szétszorta az Ur minden népek kozé a fold egyik peremétél masik
pereméig”. Elszéledt nyaj az Izrael, oroszlanok zavartdk széjjel.
A vilag négy tajara szortalak szét titeket, szol az Ur.”

A szétszort Izraclben a haza szent szerelme bus epedéssé valt.
Nem maradt bel6le, csak a honfibu keserve. Két évezerig az iildo-
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zOtt idegen nem halla a honszerelem szozatos dalat és mikor végre
nalunk ujbol halla, sivitd zsivaj nyomta cl a hangot.

Il. Izrael fennmaradasdt nem tamogatta, biztositotta népessé-
gének szokatlan  tdmeges volta, kifogyhatatlansaga, strisége.
gszowowr owpn tm oz 8 Nem  sokvoltotokért a  népek  kozt  kivant
az Ur titeket és valasztott, mert ti vagytok minden népek leg-
kisebbje® =z =sz=wzzrwe: és kicsiny  szammal maradtok meg a
népek kozott'!

Il lzrael fennmaradasit nem tamogatta, biztositotta még ural-
kodé sem. vagy uralkodohdz. Még a hit birodalmadban sem mara-
dott meg papi fejedelme. Még uralkodok az wutols6 arnyék-kiralyok
egyike, mikor Jeremias izenete elhangzott az idegenbe hurcolt nép-
réteg utan: keressétek annak a varosnak békéjét, amelybe szam-
kivetettelek benneteket és imadkozzatok érette az Urhoz, mert az &
békességében lészen néktek is békességtek®.  Uralkodéhazatol —elsza-
kadt a nép. Koltdi eszme lett David hazabol, nem kozéleti tényezo.

IV. lzrael fennmaraddsat nem tamogatta, biztositotta a koz0s
nyelv, az anyanyelv egybeforrasztd, megovo ereje, amely nélkiil
meddd a nemzeti torekvés. Az anyanyelv a honszerelem melegagya.
De mar nagyon koran hatoltak be idegen nyelvek a nép egyes
rétegeibe. Mar a nagy helyredllitds idején, mikor a babyloni fog-
sagbol hazakeriilt a nép egy része, panaszoljik, hogy gyermekeik egy
része nem tud héberiil beszélni® EFEFIRSI ST SISt I ore hanem
ért minden mas nép nyelvén. Egy par szazaddal késébb a hellének
nyelve hoditott keleten és a szentély gyijté pénztarait gordg betikkel
jelezték a kozonség szamara'®. Az 6sok nyelve csak most kezd ujrakelni.

V. Izrael fennmaradasat nem tamogatta a békés fejlédés lehe-
tosége sem. Haborat, igaz, a golusz Izraelé nem viselt. de haboritas
nélkiil, haborusag nélkiill soha sem folyt élete. Mar Hadrian csaszar
mondotta egy régi tanitonknak: csodalatos ez a barany, hogy het-
ven ¢éhes farkas fol nem faljal Es r. Jehésta felelt: csodalatosabb
a pasztor, aki kozottiik meg tudja Orizni a baranyt™!

Torténetiink  szintere vészes, légkore fullasztd, tartalma gyot-
relem. Elleniink zendiil a térvetd gyllolet: csupa megsebzés torté-

nelmiink, ismétlédd, sirli érvagas: — csoda, hogy nyomukban nem
jart elvérzés, halal. Ezt énekeljik meg a haliéi zsoltaraban, ezt az
¢letbenmaradast zuwmmmrarmores S oaz Urtél lett ez igy — csoda-

. . 12
latos a mi szeminkben !
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VI. Izrael fennmaradasat csak az Ur igéje tamogatta, Fenn-

maraddsunk zaloga volt az 6sapa aldozatinak madara, ~T= ¥° TIIT I

] , e e e e e

amelyet kett¢é nem vagott: =~ i-te e e elképéil  Izraelnek,
hogy 6reikre — fonnmarad™” .

etz mEnz uves Lelkiink mint a madar menekilt a foglar toré-
itél: a tor eltort és mi megmenekvénk™,
VII. Es nem csupan vérében, ivadékaiban, maradvaiban nem

vesz ki Izrael, fennmarad Ilelkiiletben is. Nem c¢sak ki nem vesz
Izrael, nem hal ki lelke, hite sem. Nem futdlagos eszmék utin kap-
kod: hitében ¢él, mert hitéért tarta meg az Ur, életadd hitéért. Mint
az olajfa nem hullajtja el levelét sem télen, sem nyaron, ugy az

———ry

sz < s ’ y y s ety . . , ,
irds igéjében hozza fogott Izrael szdmara ~"===""1¥ nincs hite életének
moor 1 A s e . 1 . r
megsziinése’. 7=z Megsemmisiils, semmibe veendd, a tdbbségben

fololvado, felszivodo, eloszld nem lesz az Egyisten hivdje, Izrael soha.

Az Egvisten tananak  hirdetése @ — ez ¢letelemiink, ez  Iétlink

lényege, szereplésiink 1étjoga, Talalo képben irja koriil a régi tanitd
Izrael fonnmaradasanak titkat:

Kincstartdo ladikajahoz apré finom kulcsot készittetett a kiraly.
Ha az apré6 kulcs, igy szolt, magdban marad, el talal kallodni!
Lancot flizok hozza, amelyrél ratalalok. igy szolt a szent dicsértes-
sék neve: ha foszforan hagyom Izraelt, elnyeli a, népek arja: hoz-
z4ja fiizom nagy nevemet, hogy megtartsam 6t 5rokre™.

VIII. Apdk ¢és utddok véandoritjarol egyképén all: ==y oo 89
oy rieh oAb pun R 2B pln

i) S

nem tavozott el a felhének oszlopa nap-
pal, nem a tiznek oszlopa éjjel a nép ell': F¥TTEF az aldashozo
felhd, amelynek méhébdl termékenyitd esd szakad, a testi fenntarts
jelezé képe, w7 ==¥ a tiiznek oszlopa =7 =®™" amely vilagossagot
terjeszt, a szellem fenntartasae. E  tliznek fénye ragyog Izrael
folott = THZ FETNETIRF ST Jakob héza, menjiink, jarjunk az Urnak
vilagossagaban™!

Az égre folpiroslé eme tlizoszlop vezetett: soha meg nem
hasonlottunk  6nmagunkkal:  habozas, kétség,  Csiiggetegség  nélkiil
jartunk ~=xz  Urnak vilagossigaban. Ezért teljesiilt rajtunk az
Ur_ igérete:  még ha  ellenségeik  foldjén  lesznek  is,  akkor
UM KT ITINE XY gem vetem meg, akkor sem utdlom meg Gket, =D
hogy elemésszem mindenest6l Oket testi létiikben, =i® "2 5T hogy
megszegném szovetségemet veliik: lelki ¢életik hozzam van forrva.
Nem esett le az apr6 kulcs az arany lancrol!
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Es keletnek képes beszédében ezt kivanja megértetni véliink
a régi tanitds, amelybSl kiindulank:  ®¥TTI T IRERA - torténelem
tengerén jaratos utasok beszélek nékem: ha meg nem foghatod,
hogy Izrael galyaja el nem siilyedett a morajlo hullamok rombola-
sanak  kozepette, amelyek  hatalmas  hajokat roppantinak  Gssze,
akkor fontold meg ®rT ®7UT AMEN feje folott  fehér izzofényben a
tiszta, istenismeret ragyogasa, csillog, sFwITRITEt kezitkben  pedig
isten gondviseld hatalmdnak vardzsvesszeje nyugszik, amellyel meg-
érintik a haragvé hullimverést ¢és lecsillapul, mert ez a varazs-
vessz0 Orok betiikkel hirdeti “ewmne orokre az vagyok, aki elhiv-
talak, bennem ¢élsz tanom, Iényem hirdet6jéiil, kit elnémulni-veszni
nem engedek. X7 T En a seregek Ura, aki vészen, veszélyen,
léten S enyészeten, id6n S Orokléten uralkodom és téged atvezérel-
lek gytloletnek  hulldmverésén, kozonynek  Orvénytitkold — elsimula-
sn, tamadasok tajtékzo  dithén, Aarraliszd  silanysag  kishitliségén,
utadat szegd aramok eltantoritd, iranybont6 hatalman. Amen.

! g f Ruzin 2039, LI\Y R S E Y | e, Tw, 8T Zak, 2, 1
L N v 4, 27, bt (] A : Ky 3 2 Nele. 13, 24, w Sckal,: 8.2, I Pxrler T,
Zeoll, 118, 28, — v N L 1%, 1 Ma=d 1% Zwoll. 128, 7. 0 Julk. der, 254 1) T 1, G5,
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A Viz.

s e mErn ™ Redlehellél  fuvallatoddal,  elborita  8ket  a
tenger, fenékre szalltak mint az olom a toméntelen vizekben. Hétszer
fordul eld a, szent irasban === és =% ¥ vizben sviz mellett.

. A viz a tisztasagnak eszkdze is, jelképe is. Oblitse le testét
¢l6 vizben benidjim chajiin és tiszta lészen’. A viz a tisztasig jel-
képe. Maga, az 4all6 viz is. amely zdkanyos, zavaros, Onmagatol
lehiggad, ha nem zavarjadk, nem kavarjak fol. Lehggadna, meg-
tisztulna mar ,a kdozhangulat is, ha mindig jbol 61 nem kavarndk,

A peszach {inneplésében a tisztatalan nem vehete részt, igy
olvasok ma reggel. A vallas szarnyai ald helyezddott a kiilsé fertot-
lenség. mosakodas, vizbemeriilés. Szamtalan varos volt, amely a
kozépkorban nem ismert egyéb fiirdét, mint a zsido gyiilekezetét.
Csak lassan ért benniinket wutdi, lassan valt a mivel6dés haladéasa-
val kozkinccsé a mi si 6blogetd szertartasunk, fiirdetd szabalyunk.

Még az O6si keleti otthonnak kevésvizii  éghajlatar6l  hoztuk
magunkkal a gyljtdémedencék holtvizével szemben az ¢éloviz kedve-
Iését. Hiszen mar az Os otthonban is 4l majim chajim élovizet kelle
keresnie a szennytél valdé menekvés aldozatit bemutatdé papuak!,
A hitnek ¢€lévize oltotta lelkiink szomjat, a hitnek ¢élovizében ifjodott
meg lelkiink.

Il. Hoség, siker, aldas jelképe a viz. Vodreib6l Omlik a viz
bem4jim rabbim és bOséges vize van vetésének: TTIETWTE Hgség)
siker, aldas jelképe a viz. A viz hianyabdl szomju elepedés, szomora
sovargas fakad. Mint a szarvas eped a vizforras utan, Ggy eped utanad
lelkem, én Istenem®. Mint az ide friss viz az epedé léleknek, olyan
a jo hir messze foldr6l”. A béséges boldogsig képe 4l majim’ a viz
mellékére plantalt la, amely az ér felé eregeti gyokerét. =&ty =wred
Viz mellé van plantalva, gylimolcstermo és elagazo.

IIl. Es mozgato erd, hajtéerd a viz s a tavolba mozgasnak
legdsibb, leghatalmasabb  szerve. A  szétvalasztd tenger mindenha
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0sszekotd  kapocsnak  bizonyult a szarazfold tavolesd szélei kozott.
Beméjim rabbim, mély vizekre vittek téged, szol a proféta’ az ovilag:
tengerjard6 népéhez, a punhoz, mély vizekre vittek téged a te evezdid,
aki lakol a tenger révhelyein, népek kalmara sok tengerpart felé™.
Népeket Osszekotd hatalom a tenger. A tdmeges tavolbaszallas leg-
fobb lehet6sége a vizenjaro ut, E tavolbaszallas, e kozlekedés arnyéka-
ban gyarapul az ember joléte, fejlédése, hatalma: 4l majim rabbim™
vizek mellé telepiiltél, tarhdzaid telvék. Latdéi szemmel ismerte fel a
proféta a kereskedés értékteremtd, értékgyarapitd hatalmat. A  ten-
ger a népek Osszekapcsold hatalma, a kereskedelem az érdekek
Osszekapcesold szerve, az iizleti élet az eleven életnek eleven rug oja.
Lehet lenézni, szorongatni, sanyargatni, mint egy lenézett réteg-
lenézett hivatasat, lehet megakasztani is — de megakasztatik véle
az orszag gyarapodasa, helyreallasa is.

IV. A vizcseppnek korforgdsa a teremtés csodas rendjének
felotld példaja. Hany formaban jelentkezik korforgd ttjaban a  viz-
csepp! Tenger és to, folyam s folyd, csermely S patak, forras és ér,
harmat s konyi, para ¢és géz! A teremt6 akaratinak hordozoja, a
vizcsepp alakulasainak e korforgé sora,

Az O akaratat keressilk a vandorld csdppben, ha a nagy minden-
ség rejtelme égeti lelkiinket, és szOlunk a zsoltdrral: bemajim rabbim™
a tengeren vagyon utad ¢és Osvényed a toméntelen vizeken és nyo-
mod nem ismerszik. Az Ur szelleme lebeg a teremtés vizei folott,
az 6 akaratat latjuk, Job koltéjének szavaval: ha vonja viznek csopp-
jeit, es6vé tisztulokat fol kodébe, amik csorognak fellegekbdl, szital-
nak emberek temérdekére®. A para és a géz harmatul csapodik
le, koddé, felh6évé tomoril, a nyirkos kodbdl ho pihéje. jég viraga
jegecesiil, havasok ormain hosuvatagga, jégmezévé dermed. A terem-
tés csodas rendjének felotlo érzékeltetdje a viz.

V. Es hirdeti a tenger az Ur megnyilvanulasat a teremtésben.
Akik tengerre szallanak hajokon, sz6l a zsoltdr, bemédjim rabbim™,
foglalatosak a nagy vizeken, Ok lattak az Ur cselekvéseit és csodait
A mélységben. Latjdk vizek csodait, a vizardnyos csendességet, a
csobogva: ringd jatszi hullamverést, latjdk a kelé dagalyt, apaly
.sekélyét, vizparti tengeraramok hompolygését az oOceanon at, latjak
forgatag  felszokkend vizoszlopat forgd szélben tovasodrodni — zago
morajjal, = ® Latjdk amint a vihar némava apad és elcsen-
desiil, csitul a moraj. Es a vizenjaronak vallasos érziilete meglatja

by rebeirindiy i
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e zirben a rendnek alkotojat, meglatja a, lazado, majd lohadd elem
folott a torvény hozojat, pusztulasban, menekvésben, elmulasban,
megmaradasban a teremtd .hatalmat: SETTF T 4 toméntelen  vizek
folott 6 a szabados Ur. Sotét, sorsingatd viharban, szilaj, lekezetlen
aradatban latjuk, keressiik, reméljiik a sors Uranak mindenhat6 kezét.

iLenyal a magasb6l, folvesz, kiment temérdek vizekbsl'. Min-
den tavasz vizaradasa fenyegeti a volgylakét: minden meghjulé ara-
dasa a torténet folyamanak fenyeget benniinket, akik ='27 227 erés
arami vizek mellé keriiltink. Es még a jobbindulati i szemléld is azt
hiszi, hogy ennek oka benniink rejlik, csokonydsségiinkben, elszige-
telédésiinkben. Pedig mashol rejlik oka: ott rejlik, hogy a hival-
kodva hirdetett szeretet még mindig nem az igazi, a, vald, az alkal-
mazott, a végrehajtott szeretet.

Jelsz6, de nem a tettek inditdja: paradés kontés, nem minden-
napi6 gunya: szavalat szoviraga.,, nem testoltd érzemény. Minden 1j
mozgalmas korszakban tapasztaljuk, hogy izgalmas napokon a szere-
tet tanitdsai: bemdajim Aadirim fenékre mennek mint az alom a gyl-
161k6dés toméntelen, hatalmas vizeiben . . .

Kérdi szivink, mikor fogjak teljesiteni a, masik igét: ="FEwIZ
Megujhodik, folgyogyul a vildg a szeretetnek ¢él6vizében ¢és leodbliti
magarol a gyilolkodés évszazas szennyét.

Mikor valik valova ajbol e mai nap csoddja ==T EE= jE EEO
a koéként mély vizen elmeriild gyiilolségrol, a. szétvald tengerrdl, a
diadalos atkelésr61? Mikor valik valosagga, hogy atkelink a gyi-
l6letnek véres tengerén és Ujbol razendit a folszabadult Izrael a  hala
énekére, e mai napnak dallos igéjére: =&z = ? Amen.

LI Y TR | O PO (1) M, 1S, 18, Eopg, 5oL — VR~ MY ' Zeull 42 2
— 6. Pnld, 2 cder, 1T, K Fzok, 19, 10, P27 N i A Pl 1L 18
Ll W ' 1 Joh W, 247, 2R F Zsall 107, 24 | " 9 roR 1T
12 Ezek, 17, 5. — " Neho 0, 11,
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= R ...-. Waysan EmRWMALMAS 540N emstean bem e
i Ny -’

P OTPRISONY RO S Le nem tordlhetd szégyen,
Im maga a szerzO hajtja szégyenbe m I't vét. Mi jot varhatunk, ha maga a
mester itéli el Onndnmivét? Az alkotd miivészen nem ritkdn esik meg,
hogy a befejez6d6 mi messze elmarad a tervezd Iélek szarnyalo
képzeletétdl, de nem mindig latja 4at, nem mindig vallja, be sajat
csalodasat, kidbrandulasit maga a milivész is, mikor a szemléld
kozonség mosolyogva nézi vergddését, fejcsovalva itéli cl a félszeg
alkotast.

Harom képben mutatjdk be a lesujtd Onitéletet a régi tanitok:
a sltd Ocsarolja gyarmajat, a gyartd a gyartotta éleszt6t, a kertész
a sajat nevelésti csemetét, E¥T Es a tliz- haromszor ismétlédik az
irasban: a tliznek harom hatasara céloz e haromszoros eldkeriilés.

I =wmzmstr st 2 Taz lobogjon az oltiron. Némely dolog-
nak rendeltetését a tliz érleli meg, a tlz fejezi be. A tiiz langjaba
dobott oltari aldozat rendeltetése megérlelodik, befejezédik a maglya,
langjaban. Befejezodik az 4aldozas folyamata, mint ahogy a geren-
csérkéz alkotta agyagedény készitése befejezddik a kemence tiizében.

Az élet harcainak hevében, nehéz megprobaltatasok tiizében
éri az ember is el tokéletességének teljét. A tlizproba hevében valik
rettenthetetlenné, ellenallova, hdssé.

Il zzemie o esn® A gydjto szikra  felimnen  hull  ald:  kelt,
elevenit, gyljt a buzgdsdg, az lnneplé ajtat égi szikraja. Nem a
foldi szenvedély kohabdl kel6, nem a csiholt kovabol pattand, hanem
a magasbol eredé, magasba visszapattand szikra: ~ ®% T see ozt
a leveg6ég fellegének szikrdja, amelynek magasroptii a cikazasa.

[, =o=srewmsw ews 5 A izbél  menekiiltek, de tiz akarja
emészteni Oket. A rabsdg szenvedéseinek szdrasztd, perzseld tiizébdl
szabadultak Oseink: hosszi vandoratjukon a szenvedés tlize szarasztja,
perzseli, égeti, megsemmisitdé forrdsdggal fenyegeti, kinozza, sor-
vasztia Oket. Kiséréik ¥ SRR ER ET yéres  erGszak, perzselé  tiiz
és fojto fustgomoly.
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Es az Ur letekint az emberre, a gyiilolet okozéjara, a foldi
lenyeli korongjaul teremtett miivérc és elhangzik itélete: ™= szé-
gyenes! Megszolalnak egymasutan a régieknek képei:

I =p= s oby wromevree sswmso =y R Obijja rabba,  tanita:
Mi szégyenes, mi hitviny a gyurma, amelyt6l megtagadja, megvonja,
aki gyuarta és kiszakajtotta a befejezd tliz melegét! Félredobja, sutba
16ki! Gyurma, keverék az ember jelleme. Kornyezet, otthon, bara-
tok, ellenek, a kor lelke, a miivészet S az irodalom szelleme, a koz-
[élek mindenhatd ereje — mindannyia gyGrja, dagasztja, keveri az
embert. Jaj neki, ha kotelességtudd buzgdsag tiizében Dbetetéz6, szi-
lard format ad6 végkifejlést nem ér, ha tapado, nyers, befejezetlen,
¢lvezhetetlen, nyers anyag marad, — mint a kenyér nyers anyaga,
amelyet dagasztott, vajolt a munkas siit6 keze, de kemencébe nem
juttatta. Az ¢élet fOladdsainak, munkdinak oltaran ¢€g6 tliz fejezi be

az emberré nevelés szorgos munkajat: ‘= TR TImT TR wET olthatatlan
tliz lobogjon az oltaron, a hivatas befejez6, megérleld tiize.
[ 3" ST why TR WU CE TR NI OSMPION TSN CET NN Szégye-

nes a kovasz, amelyet gyartdja Onnénmaga rossznak mond. A
kovasz, amely holnap este 0jbdol jogaba visszatér, a kovasz a szen-
vedély jelképe régi mestereinknek, kiknek egyike igy szokta imajat
befejezni: Vilagok Ura! Viliagos ¢és tudott ElStted, hogy akaratod
szerint kivannék élni. De mi akadalyoz? A tésztanak keleszté kova-
sza és az uralmonlévok szolgalata.

A szenvedély hatalma nem erjesztdé maradt csupan, hanem
bomlasztd, pusztitdé hatasi lett a habor nyoman. Minden szenvedélyt
iolfokozott a vérzivataros korszak. A szenvedély erjesztd élesztdjét
gyartjia minden, alantjar6 irasok, konnylvéri miivészetek, keresett
szorakozasok, enyelgé jatékok. Mind erGsebb langra gerjed a szen-
vedély loha ¢élvbe doltek egész  konnylikereseti  rétegek.  Amit
azel6tt  kicsinyben allitott el6 minden egyes haz, a kovasz, annak
¢leszt6jét nagyban termelik és terjesztik a gyarak és a mi vilagunk
kozel jar ahhoz, hogy teljesiiljon rajta: E7=87 ©8T megemészti a hév
szenvedély oltatlan tiize!

Nagy ideje lett volna pedig, hogy lecsapjon kozénk a komo-
lyit6 parancs: ESIFIE M I pwwen otz 7o g (okéletlen,  szornyd,
pokolsziilte béke elsé napjaval a szenvedély, a nemtelen, ¢élvhajhasz,
szenvedély kovaszanak el kellett volna tiinnie: nem nyegleség,
finyelgés, fényelgés koriil forog a fold, hanem a pusztulds helyre-
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hozasanak tengelye koriil. Lelkes munkéassagnak kell vala a d6zsolé
szenvedelem helyébe 1épnie, hogy verejtékes munka, nemes hevében
megtisztuljon korunk.

[, 7" N O TR MU CER AL SR BN IS Széovenes  a
csemete, amelyrdl Onndniiltetéje beismeri, hogy elfajzott. Le nem
torolhetd a szégyen, amelybe a szerz6 maga hajtja miivét. Szomort
hir, ha a  kertész sajat palantajat elitéli, ha a szil6 gyermekérdl, a
tanitd neveltjérél lemondd fijdalommal mond lestjtdé itéletet. Ha a
koran kinyitott sz6l6t megveszi a késé fagy: ha az &szi takaras
kelleténél tovabb kényezteti, pallatja a csemetét, a foldbe hajtott rozsa
meginduld riigyeit és elfojtja, elnyomja a fejlést kelld idejében ---:
baljéslati vonasok torzitjak el az ifju arcot, vézna és zsibar, mint a
halvany, soppadt virdg, vagy toppedve, fonnyadva sarjad, mint S
fénytol elzart csiranak nytladozo, fakd, csenevész hajtasa.

Harom képet fest a .régi mesterek taldld ecsetje a lesujtd ité-
letr6l. Oh bar vonanak benniinket e képek megszivelondo tantsagai!

Az els6 kép: =~z a kiszakajtott kenyér az ¢let deleld johoz
kozeljarokhoz fordul, hogy jellemiik képzése befejezddjék a koteles-
ség érleld tiizében.

=W A kovasz képe a, szenvedélyek ifji rabjainak sz6l: a/
indulatok erjesztd, bomlasztd vészei el ne ragadjak Oket.

TEE A csemete képe a serdiilni induld emberpalantanak szoi.
ilogy fejlédjék a, gondozd kertész keze alatt, teljesits! a sziiléknek
hozza fondédé boldog reményeit.

Mindnyajunkhoz sz6l a harom kép az irds harmadik igéjével:
PR R T URT &of szikra, hulljon sziviinkbe, a kozért vald lelkesii-
lés égi szikraja, amelytdl langra gyulunk, erkdlesi fenség lobogd
langjara. Amen.

LR, v 34, Mo G, 5 — T Rvon 1L T8 e 5. 70— 2 Fzek, 15§
Jool 3, 4. "ML 12,15



AMIBEN ELUTUNK

M TR TRULT SRR TID T R Minden ténykedése Izraelnek
elit a masokétol: szintasa ES nyomtatisa, vetése, aratisa és képe-
zése, szériije és sutija, szamlalasa és szamvetése®,

| see==-5w= Szantds és nyomtatds, a kezdet és a vég: e kettd
folyt allati erdvel. Ezekhez fliz6dik az irdas torvénye az allatvéde-
lemrél: Ne szants egy jaromba fogott Okorrel ¢és szamarral-, ne
késcj be a nyomtatdo okornek szajatl. Az él6 allat kimélését koveteli
az iras és nfég ledlésélten is feles fajdalom elkeriilését aprolékos
gonddal irja koriil a hagyomany. Erkolesi fogalom volt nélunk
E"F "2 ¥E az élonek fajdalma  évezrekkel mielétt az utolsd évtizedek
allatvédé mozgalmai megindultak.

Il. == Elitd vetésiink szabalya is. No vesd be széldédet kiilon-
killsnféle maggal®. Tiszteld a  teremtés rendjét,  ndvényfajaiban
allandosuld  kiilonbségeit, rendszerének kereteit. Nem a nemesités
munkdja tilos, hanem kerettord elegyités. A  sejtparanyokban rejlik
egyedek ¢és fajok kiilonbozése, nem-elegyedd Onallosaga. Benne rej-
lenek az Oroklédés, eltérés, valtozds, mendelezés torvényei, amelyek-
nek rejtélyei csak félszdzada kezdenek oldodni a kisérletezd kitartd
kutatas el6tt.

[, 77#2 5782 Aratdsa eliit Izraelnek ¢és képezése is a maso-
kétol.  Aratdsar6l szol az ige: és aratasod lehulld gabonafejeit fel
ne szedjed” . Ha pedig képezel, ha kévét kotsz, ha asztagba hordod
az ¢letet és elfelejtesz valami kévét a szantdon, meg ne térj annak
felvételére: az idegennek, az arvanak és az 6zvegynek engedjed”.

Ne kalaszolj, ne bongéssz, az elfeledett kévét hagyd a sze-
génynek. A tizedet, amelyr6l ma sz6l a szent lecke, az irasbol
meritd6  kiils6 korben nem feledték el: a, dézsmat szedték, de
nRETI 82T de  feledésbe ment a  nincsetlenek segitsége, a szantok
nekik hagyand6 sarkai, az elfeledett kévék, az elszorodd kalaszok.
Izrael elmaradt a foldmiveléstdl, kiszoritottdk az eke mellél a kivé-
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teles golusz-torvények, de a nincsetlenek adajat tovabb fizette ezer
formaban. Nem hiaba hallotta az igét: foltarva tard fol kezed’ a
nyomornak! Utolsé iinnepre gyiltink a hiis esokkel jelentkezd hideg-
évszak el6tt: Tz a kéznek aldozatara hi ol az  olvastuk szent
ige — mommsew — és a kegyeletes megemlékezés  folajanld  foga-
dalma. Uj gondteheriil jelentkezik a tanulo ifjisag ellitisa s bar
ez ifjusag zome elfeledi a templomot S iinnepét, a templom S az
tinnep fogadalma nem feledi el ez ifjusagot.

IV. "= Elit Izrael szériijében 1is masoktdl. Szo6l az irés:
Tetézd 6t jutalommal juhodbol, szértidbél, sutadbol®: aki munkadnak
osztalyosa volt, lelje meg munkdjanak jutalmat. Nagyot fordult a
vilag a tora kora Ota: a munkédssag Osszefogott ¢és munkdjanak
bérét maga szabja meg. Csali a szellemi munkanak bérét méri ma
is a joindulat serpenyéje. Es akik a szellemi munkas feladataira
fels6bb iskolakon késziilnek, a hosszantarto el6készité szellemi munka-
nak nem latjdk bérét. Red vannak utalva, a hittelek 0Osszefogd tamo-
gatasara.

V. =¥2 A sutt a sziiret szerszama, a vigsag jelezdje, jokév
a jokedv symboluma. Rola rendeli az irds: Hatoros Tiinnepet tarts
nét napig, ha betakaritsz szériidrél ¢és sutadrol és vigadj {innepeden
te is, fiad, lednyod, szolgad, cseléded, a levita, a jovevény S az
arva és az Ozvegy, aki kapuid kozoli él”. Az iinnep napjai eljonnek
a honapok soran, el6ttink holnap az egész iinnepsornak berekesztd
oromiinnepe, a téra vigsaganak napja. Fel is gyilik ma estére a
gyermekek Unneplé hada, de a tora befejezése ¢és kezdése koril
megcsappant a vOlegényi versengés. Egy jelentés szakasza a szét-
lazulo, fogyatkozo zsido6 élet fOlpezsdiilésének hull a feledés olébe,
ha a " hdzdban a echevra szivmelengetd {inneplései mostoha idék
levegétlenségében feledésbe mennek.

VI. =2 Es id8szamitasunkban eliitink a tobbiekto]. i e
TESTTUSTEMITENT A nap, a hatalmas, az uralkodd égitest az Ovék, a
hatalmasoké, uralkodoké: mienk a valtozd, a kicsiny hold. A hold
utan igazodik naptarunk. Miben rejlik rokonsdgunk a holddal? Mint
a keringd hold a folddel egyiitt folytatja palyajat a nap koril, ugy
igyekeztiink mi is a. magunk palyajan tal 1épést tartani az emberiség
fejlodé tudasaval. De jelképiink, {inneplésiink kitliz6je a hold maradt.
Valamikép a hold a maga palyakdzpontja, a fold felé holdujsagtol
holdtjsagig mindig ugyanazt a félgombjét forditia —  hiszen soha
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nem latjuk talso féltekéjét azonkép Izrael is minden korforgd
vandorlasaban  kozponti  vonzoeszméje, az Isteneszme felé  fordul
valtozatlanul, valhatatlanul.

VII. '=¥7= Szamvetése is eliit a masokétdl Izraelnek. A kal-
marok népe volnank, de nem kalmarlelki nép, nem ©nzd, pulya
haszpnlesés vezette nép. Az Isten — igy tanitja ma Kohélet konyve

— egyenesnek teremtette az embert, de Ok 4armanyos szamvetéseket
keresnek'®, armanyos szamvetéssel allitjak fel a fondorlat s a Kkire-
kesztés ardnyszdmait. Mi azonban megszivleltik a profétai igét:
eI Ty mE T ST pe lakjék  az  Isten  hazaban  kalmar  1élek,
kufar szellem. Nem vagyunk a magunkkal valo folytonos szamvetés
népe, nem vagyunk szamitdé nép: rajongd nép vagyunk, hagyoma-
nyok koltéi zomanca jatszik rajtunk, jatszik torténetiink  szerves
folytonossdgan. Nalunk a hit nem szamitds, nem partnak fémjelzdje,
nem bujtogatd jelszd: nalunk a hit nem hatalmi tortetés, nem
eretnekirtds orve, nem foldi uralomvagyban horgonyz6 torekvés.

Nalunk a hit 4aldozat, a szamvetésnek feledése, megvetése.
Nem az észnek szadmvetése, hanem a szivnek melegsége.

A vilagir szamtalan vilagitd napja szétszérja fényét ¢és hevét
a vilagiir-betoltd aethorbe, de a  mindenség: ¢éjszakdas marad és rém-
ségesen hideg. De ha a szeret6 ember boldogsagat ¢és szivének
gyengédségét embertarsainak sokasagara pazarolja, akkor e pazar-
lasban  példatlanul  meggazdagszik, melegszik, fénybe meril az
ember vildga. Akik reank pazaroltdk szivik gyengédségét, hogy
¢letinket  meleggé, Dboldoggd, fénybemeriilévé  varazsoljak,  roluk
emlékeziink halas buzgosaggal, forrd6 szeretettel. Ma iktattuk be
elészor a holtak életrekelésének aldasaba: m™mzwt Aki a  szellemet
kikiildi, majd elszallatja. hazaszolitja, =t™7 T, O adja vigasztald
konytinek hulld6 permetét is a gyaszold szemébe. Leszall o&roklét
vigasztalasa. Rekedt jaj helyébe méla soéhaj fakad. Csudasan halk
dallam  zsongja be a mindenséget. Aléltsagig lanyhuld, multon
merengl  érzés tolti el keblinket. Emlékeink ronaiban  keressiik
kedveseink nyomat, keressik az Oroklétben, amelynek kodbe veszd
titkdt foldi szem nem latja, csak lebke arnyait koszonti halk
sohajjal: =11

' Poazikti S =M.V, 22, v, A LR ) ) O | § P U “AMLW,
24,10, — 715, & 1 14, g (IR O B Ko, 7. 29, " Zak. 14, T



HERDER
1744. V1. 25 1803. XII. 18.

Es 16n, ahogy megfejtette nekiink, ugy tortént is'.

Alom a mualt. A multak fejtéi a torténelem buvarai. Jozsef, az
idegen ifj, lejti meg az egyptomiak almait. Ugy latjuk a multak
homalyan at Isten Gjjat a torténelemben, amint az alomfejték, a tor-
ténetirok  festik. Herder torténetiink szOvevényébe jobban belelatott,
mint O6nmagunk. Jobban belelatott nalunk a zsid6 torténelembe, de
hazai  torténelmiink  megértésében a  szlavoknak  gylldlet-mérgezte
forrasai félrevezették. A szellemes, széles szemkorii mikedveld meg-
botlott a céhbeliek kapunyilasanak botlojaban. Torlénetbolcselete  a
magyar nemzettel is foglalkozott és nyilatkozatdnak varatlan messze-
vagd hatdsat  mutatta ki a torténeti kutatds. Az emberiség torténet-
bolcseletének eszméit fejtegette és e kdzben a magyar nemzetrdl
igy nyilatkozott:

A finn torzs egyetlen népe, amely a hoditd népek kozé
befészkelte magat, a magyar. Szlavok, németek, oldhok ¢és egyél)
nepfajok kozott ¢él, mint a lakossag: kisebbsége és szdzadok mulva
talan nyelve sem lesz feltalalhato®.

Nagy feltlinést keltettek e szavak nalunk, ahol mar Kazinczy
és hivei nagy lelkesedéssel szollak Herderr6!®,

Dugonics ugyan azt mondotta, rd: ,Hazudik a német”!- — de
azért ¢ megsemmisité joslat a magyarsdg vesztér6l nemcsak erds
visszhangot keltett nalunk Horvath Istvantél Pulszky Ferencig, de
ez a joslat adta meg a 10kést arra, hogy koltéink a jelen sivarsagan
kétségbeesve, e borzalmas joslatban a végitéletet lattdk. Bajzanak

Verse:
Ahanyatlo szép hazahullamtol vertsziget.
Kit mint elsiilyedend6t ezer jos emleget —

a végpusztulas rémlatasat koltéi hagyomannya tette.

Mir lattuk k a hus, nemzetold veszély!,
Setét §zonként jonni fejiink folé.

Halldk ijeszté harsogassal

Zugni: Magyar, te ki vagy torolve®!
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A magyar jovo e rémképe ellen Széchenyi vette fel a kiizdel-
met. Ugyanaz a Széchenyi, aki kiilonben szeretett Herder torténet-
bolcseld  gondolatanak nyomaban jarni. A kozelmult tétlenségeinek
veszélyeire utalva mondja:

A nemzet mély 4alomba meriilt, nagyobb része nem sejdité,
hogy majd ki leszen tordlve a nemzetek sorabol, idegen bolcseldk
elhunyandasat jovendolék®.

Széchenyinek szallo igévé lett mondasa:

Sokan azt gondoljdk: Magyarorszag volt. En azt szeretem
hinni: lesz, — els6é részében Herder hirhedt joslata ellen fordult’.

I. E mai harmas iinnepen az els6 a zsido nemzeti megtjhodas
chanukkaja. Az emberiség torténetének bolcselete rdeszmélt mindig
ujbol a nemzetiségre, a faji Osszetartozdsra. A nagy német klassziku-
sok szinte hazatlansagra vallo, nemzeti elditéletektél meut partatlan-
siga a zsid0 torténetet is partatlanul szemlélte, partatlanabbul mint
napjaink kdzvélekedése.

— Finom, ¢éleseszli nép, — mondja rolunk Herder az iddknek
csodaja. Egyik bolcsnek ragyogd megjegyzése szerint Ezsau és Jakob
sirva Slelkeznek: mindkettének faj a csok, de nem tudnak elvalni®.

Nincs korhold szava a régebbi szazadok zsiddo tuddsai ellen,
akik  éleseszii  tdmadasokkal  fegyvert szolgaltattak  lednyvalldsaink
ostromlasara.’

Herder az onvédelem jogat kétségbe nem vonja. Jozanul itéli
meg egyoldali kereskeddi foglalkozasunkat is.

A kereskedelemtdl FEurdpa népeit a zsidosdg soka vissza-
tarta, mert a zsido foglalkozdst magukhoz méltonak nem tartottak
€s a szent romai birodalom kincstaranak rabszolgditél az ipar ez
észszeri és finomabb fajat ép oly kevéssé akartak elsajatitani, mint
a spartaiak a foldmiivelést rabszolgaiktol, a helotaktol. Ha Gssze-
gylijtenek a zsidosag torténetét minden orszagbdl, az emberiségnek
oly latvanyossiga domborulna ki, amely egyenléen nevezetes volna,
mint természeti és mint politikai tiinemény. Nincs a foldnek népe,
amely igy elterjedt, nincs, amely minden égalj alatt ily friss er6ben
megmaradt. A legvégsd nyomas alatt is mindig lenn tudta magat
tartani, mint az arab sivatagban 40 évig™.

— Nincs nép. amely dicsekedhetnék azzal, amivel 6k: a jelleg
allandosagaval. Minden nemzet ¢és égalj alatt megdrzi jellegét, min-
deniitt felismerhet és mindeniitt hat6 er6 a népek kozott'.
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II. A mai nap masodik jelentésége a holdijsag. Gydnyorii
talmudi parabolat olvasunk Herdernél.

— Szépség lednya! Orizkedjél irigységtol! Az irigység az
éjnek bajos alakjat, a holdat elsotétito. Az Ur tanacsabél sziilemlett
az alkotdo ige: két fény ragyogjon az égen, 6k a fold kiralyai, a
forgo id6 dontoi, sz0lt az Ur ¢és 16n. Felkelt a nap, az elsd
vilagossag. Mint a vélegény a suporlatbol kilép, mint a hds, aki
orilve szall gy6zelmes utra, ugy allott a nap az I't- fényébe Oltve.
Irigyen allott a masodik vildgossag, latva, hogy a dicsdnek fénye
tall nem szarnyalhaté. Zugolédva szolott magaban: két fejedelem
minek egy tréonon? Miért legyek én masodik, nem elsd V Es ime,
a bankodasban elhalvanyult fénye, eloszlott ¢és a csillagok rajara
szalla. Halalsapadtan alla, megszégyeniilve a hold az égiek korében.
Irgalom, 1ények atyja, irgalom!

— lrigyelted — igy szolt az Ur — a nap vilagat. Téle ered
ezentil fényed, de banatod konnyeiért kirdlyndje lesz az ¢&jszakanak,
csendes uton Csillagrajt vezetve. Hunét banva keresi a banat konnyét,
keresi szende fényének csillapité vigaszaval® 2.

Az agada ily gyongyeinek 6 volt folfedezdje, dobban értékelte,
méltanyolta koltdi alkotdsait Onmagunknal. Neki szoélaltak meg el6-
szOr érthetdéen a népek hangjai. A népkoltés kincseinek is 6 volt
feltaroja. Ezen a nyomon jarva megtaldlta nyitjadt a biblia koltésze-
tének, igy sziletett meg lelkében az Enekek Enekének koltéi elem-
zése. Egy szazad valtozasait nem birta ki sajat koltéi miveinek értéke;
de a népkoltés értékelésében iranyadd maradt, mert nagyobb volt
muért6 koltdi érzéke, mint koltéi alkotod ereje.

— A héber koltészet koran elhervadott gyermek, egy szét-
szort nép ifjlisaganak leanya®,

Megcsendiil a nyomort romokon a szelid lant, ha elnémult a
harci zaj és az Oromnek éneke. Melyik népnek volndnak szebb ily
koltéi alkotasai a zsidokénal? Nekik a haza mindeniik wvala. Szen-
télyilkkel ¢és a szentfolddel mindent elveszitettek: nemzeti dicsdséget,
isteni tiszteletet, boldogsagot, csak egyet nem veszitettek el: a jovo
vigaszat. Es az elégia e kettob6l: szenvedésbsl és jové o6rombdl a
koltéi banat legédesebb kelyhét keverte. Mint a gerlice, gy bug
elégigjuk a templomnak és a hazanak sirjan, mint a nemes rab-
lancra fiizott rabnd soOvarog vissza a méltosag és a szabadsag,
vidékeire.
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Es a héber koltészet jellemzetes vonasat, az eszmerimet Kkoltéi
megértéssel  magyarazta. Ismétlddések és  parhuzamos  gondolatok
strtin akadnak benne. A panasz S a fijdalom szeret wvelik élni,
mert szavai sohajok és konnyek és a sohaj és a konny sirlin keriil
vissza. A panaszkodd Gnmaganak eleget soha nem panaszkodhat™.
Partatlan, tagas latokore maskép méltanyolta a szentirdst, mint a
német csaszar udvari tuddsa, Friedrich Delitzsch, aki a jelen Német-
orszag izz6 gyulloletét a multra, a zsidésag  6si szellemi termékeire
atvitte ¢és akit a csaszar csak akkor razott le ijedten magar6l, amikor
észrevette, hogy a fajgylildlet vezette kutatds nem 4&ll meg ama zsidd
alkotas elott sem, amelybdl a csdszar €s népe ma is hitét meriti.

A klasszikus kolték fennkolt szellemével ¢és tisztult izlésével
rgjongott a zsidd koltészetért, a legrégibbért és a késobbiért, a
midrasért, amelynek koltdi értékét a kozépkornak még zsid6 koltoi
sein érezték. Neki a biblia a legrégibb, legegyszeriibb ¢és legfonsé-
gesebb koltészet™.

A ghetto megérezte, hogy Herderben Uj, emberies, folszaba-
dité szellem nyilatkozik és a jesivakban Schiller mellett az 6 miveit
is olvasgattadk. A szentirds koltészetének herderi értékelése  pedig
mély hatast gyakorolt Levisohnra, a mi moori sziletésii lieber kol-
ténkre (1789 —1821)™.

A midras poézisében nem rabbinikus bogarakat, hanem szi-
nes, himporos lepkéket latott, A midras koltészetét is elsének 6
ismerte fel. Koltemények prozdban a midras mondai Noé galamb-
jair6l, Rachel sirjarél ¢és hasonlokrol. Megérti a midras keletkezésé-
nek torvényszeriiségét is.

— A szentirasbol kelle minden tanitasnak, minden bolcseség-
nek szarmaznia, Ezért az iras képeibe, példazataiba burkolodzott a
koltészet szabad alkotasa is. A koltéi lélek alkotdsa akkor wvolt leg-
szebb, legmeglepébb, ha az irds régi szavaval mast, meglepGbbet,
ujat, szépet fejezett ki. Es mi volt ennek a biblia nyelvéhez fiizott
koltészetnek a sorsa idegen kézben, ahol az ige tulajdonképeni
magyarazatinak nézték? Ami a legszellemesebb parhuzam volt, a
leg izetlenebbnek hangzott. A legfinomabb szellemes fordulat Orjongéd
révedezésnek latszott. Kinevették, amit meg sem értettek és hogy a
lepke szarnyainak fényes himporat durva kézzel akartdk megragadni,
sOt szétflrészelni és felaprozni, a lepke 1is elveszett, a szarnya is,
csak a kezek szennyezédtek be'’.
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Ha e koltészet az iras igéin szélal meg, de uj Aarnyalatban, nj
értelembon  alkalmazza &ket, Ugy ez részben célja. részben sajat
kozonsége szemében kivald szépsége™.

A kozépkori zsido koltészetrél is a mi korliinkdn kiviil elsének 6
adott hirt. Juda Halévi Sionjat a koltd divinaciojaval iilteti 4t németre
Mendelssohn nyoman. Egy szegény zsiddo hogy sévarog 12 szazados
szamkivetés utdn soha nem latott hazdjanak puszta hegyei, sirjai
é¢s emlékei utdn. A NII. szazadban ¢élt, amely népének legnagyobb
szorongasait latta. Meg fogjuk neki bocsatani a heves kifakadasokat,
amelyekben fajdalma nyilatkozik az akkori népek ellen.

Gyonyori  disztichonokben adja vissza Herder a sévargas e
legmeghatobb  kolteményét. Csodalatos, hogy ily hosszii szamkivetés
utan ily oOhajok és sovar keservek élnek ezrekben szoban, képek-
ben, szertartdsokban. Szazadokig élnek majd még  Jeruzsilem romjai
milliok emlékezetéhen és beldlik vigasz képzetei, szeretet és gyiilolet
kelt3i, remény, révedezés és rajongas fakadnak® .

I1l. A mai- nap harmadik jelentdsége a szombat. A szombat kolté-
szete tiltakozds a fakd felvilagosodas ellaposodasa ellen, amely mindent
ellaposit és nem érti meg a szombat varazsat. Ha volt intézmény,
amely az irds torvényeinek ¢és koltésének meglrizésére szolgalt, ugy
ez az intézmény a szombat volt. A szombatnak koszonjik a kolté-
szet ez egész kincseshdzanak eleven fennmaradasat. A  teremtdnek
eszméjét, az emberiség e leggylimdlcs6zObb idedjat, imakban és
énckekben fenntartotta. Nyugodalmasabb id6kben a torvényt tannl-
manyoztatta és magyaraztatta. I[dOszamitds, olvasas, torténelempoli-
tikai intézmények, régi eszmék és 0j remények hozza voltak flizve
és a nép szellemét és kultarajat legalabb maradvanyaiban fenntar-
totta ez az egyszerli intézmény. Szombathoz és tinnephez volt flizve
az 1d6k rendje és a profétak a jovo TUdvének aranyalmadit orok sza-
badsagrol, 6rok vigassagrol merd szombati képekben latjak.

— Ki az az ember, aki remény nélkill csak mozogna is és
nem-¢ a legnagyobb, a Ilegszebb ¢és legallhatatosabb I¢lek, aki a
siilyedés koraban régi iidvének romjaibél jat, nagyobbat kolt?*?

— Ha volna még koltéi lelkiiletink, lia ifjak volndnk a vilag
ifjasdganak idejében, ha nem nyomna benniinket a néma holt beti-
bél szedett tudomany, nem szorakoztatna benniinket konyvbol vald
gondolat, tarsadalmi igények, kozéleti nyomorGsadg, ha szabad, nyilt
lélekben még eleven  akcentusaink  volndnak és ez  akcentusokban
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hallani tudnék a szellemet, a képekkel teljes kolt6i szellemet, ha
figyelok koérusa volndnk, akiknek kivancsisdgait még mas tanits
nem elégité, mint hogy proféta, koltd6 vagy szent bolcs, zengd harfa
és isteni ének mellett 1j igazsagokhoz emelje fel: o6h, ugy nem
vesztegetném a szot! igy szoélanék: Halljatok a  teremtés ¢és a
szombat énekét S mindenki megértené e dalt, telve régi, képekkel
teljes magasztos koltészettel: kelet énekét, az angyalok szellemében
és nyelvén hangz6t, a zene magasztos megesendiilését hét hatalmas
korusban™?,

A szombat a hive Iélek legboldogitobb eszméje. A hitet is,
a hivo lelket is a maga mélyében értette meg.

— Religio az, ami a lelkiismeretet koti: a lelkiismeret legbel-
s6bb meggy6z6désiink.?

— A religio a humanitas csacspontja, az emberi lélek leg-
magasztosabb viraga®.

A humanitds nemiink miivészete, folyton dolgozunk rajta:
emelkedjiink, mert kiilonben siilyediink, siilyediink a brutalitasba,.
Emberség vagy allatisag®*!

— Amit az ember nemes hivatasardl, értelemre és szabadsagra,
finomabb érzésre és Osztonre, a leggyengédebb és mégis legellent-
allobb szervezetre, a fold benépesitésére és uralmara eddig el6adtam,
mindazt a humanitds szavaba kivanom foglalni. Mert nincs az ember-
nek nemesebb szava, hogy sajat rendeltetését kifejezze, mint 6 maga,
akiben az alkotonak képe, amint a foldi anyagban megjelenhetett,
megtestesiilve ¢1.%

Es boldog ember volt, mert meggy6zédése azt tartotta, hogy
az igaz humanitis nem irthato kia foldré1%.

Ez a humanitds késztet benniinket Herder emlékezetét megiilni.
Sajat hitfelei halalanak szazados évforduldjat nem igen iilik meg. talan
mert azt irta, hogy a religio minden szivben ugyanaz?’, talan mert
.megsiratott  baratjanak, Lessingnek tanitdsat  hirdette = egyhazanak
sz0szEékér6l. Az  emberiséget feldlelte humanitasa és a  humanitas
eszméjét az emberiség eszményévé tette. Az egész emberiséget Ugy
tekintette, mint a vildg Orok mesterének kezében felajzott harfat.
Egy-egy kiillon hangban csendiild6 hir mindegyik torténeti szereppel
felruhazott nép ¢és az egész torténelem oOridsi harfajanak Osszecsen-
diil6 harmoénidjat a humanitasban megtisztult herderi szellem gyo6-
nyorkddve értette meg. A legnemesebb, amink van, nem Onmagunk-
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toi ered. Az észt és erbit, a gondolkozas, cselekvés és 1ét formait
orokoltiik: nyelv, talalmanyok, elvek, szokasok. Az wutdkorra hatunk,
mert ez a lathatatlan rejtett kozeg, amely Osszekdt szellemeket gon-
dolatok, sziveket, hajlamok ¢és 0sztondk, érzékeket benyomasok és
formak,  tarsadalmakat  térvények ¢s  intézmények, nemzedékeket
életmoéd és nevelés altal. Ez 0Osszekotd kozeg ttjan hatunk mieinkre,
mésokra, utokorra: a foldi halhatatlansag ebben rejlik®.

fgy hatottak az emberiség jotevéi, a profétik, ezek a hazafias-
és isteni demagdgok®. Igy hatottak sziilék, tanitok, tdrvényhozok
és akik gondolataink menetét és ¢Eltlink tervét a legtisztabb o6s leg-
nemesebb humanitas felé terelik. Es ha az elnyomott, a gyamolta-
lan, az 4arva nevilkket nem is ismeri, amig miikddésiik utan védelmet,
segélyt, Dbiztatdst, menedéket taldl, addig intézményeikben  Orokke-
élnek®. Igy hatott Herdernok, a nemzetiség folé emelkedé eme szel-
lemnek, mérhetetleniil termékeny életmiive- %,

Nem képiinket akarjuk az utdkorra hagyni, hanem szellemiin-
ket, sziviinket, létiink legjobb torekvéseit, a legnemesebb format,
amelyet masoktol atvettiink és masokra atruhdztunk®,

A vilagossag a teremtés legcsendesebb, de leghatdsosabb eleme.
Gyors sugaraval, sziinetlen folytatodd =zajtalan hatasaval éleszti a
teremtést, a szunnyadd viragot felkolti és szinezi, mig mas szinek
megfakulnak hatasa alatt. A vilagossig a folyton hatdé teremtd er6-
nek csendes hordozdja. Ilyen legyen az utokorral szemben tevékeny-
ségiink, amelynek egész jutalma, hogy altaluk, mint a messzehatd
sugartol, uj szép teremtés viruljon®! Amen.

*
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MARCIUS 12.
1

Elhatalmasodott a. siksag folydja tdvol onnan, ahol mint ér
eredett: 4tlabolni nem lehet! '=°7 *¥o=:iwwmz 5=2  Rombadiilnek a hazak,
minden emberi romlasndl pusztuldbban, ¢ foldonfutokka lesznek a
lakok.

*>= Rombadiilnek, a szent nyelv betiii szerint 40: negyvenévé
ma, hogy elhatalmasodott a siksag folydja, a Tisza, messze Marmaros
hegyeit6l, ahol ered, és széttépve gatjait elnyelte az Alfold sikjanak
tetemes részét és benne varosunkat. Foldonfutova lett a varos lakos-
saga, menekiilt szerteszét. Azutan hazaszallingott, szétnézni, Ilchet-e
a romok ko6z¢ telepiilni. De 6t honapig

A Tiszanak megsargult eziistje

Meég duzzadozva koztiik haborog,

Tiikrén rabolt zsdkmanya fut suhogva:

nad, deszka, hazfodél, zsip, szénaboglya'®.

Sok id6 negyven esztendd. Koziiletek soknak még sziilei sem
éltek még akkor. De akik ¢éltek és atélték az arviz ¢&jszakajat, ma
is rettegve gondolnak a hazak recsegd pusztulasara, a vésszel kiizdok
jajveszékelésére, nem tudjdk ma sem megrendiilés nélkiil hallgatni
marcius 12-ének éjféli harangziagasat.

Elpusztult ~ varosunk.  Hozzalattunk  folépitéséhez. TS
TP TFSN. AzOta negyven évig pihent’ e talajnak foldje az 4rviz veszé-
lyét6l. Békés fejlodés  évtizedei kovetkeztek, folviragzott Szeged-
varosa. Tobb iskola ¢épiilt ebben a korszakban, mint azel6tt a varos
egész ezeréves multjaban, Uj nemzedék serdiilt fol, amely a jelen-
nek boldog fejlédését a mult szenvedéseinek emléke nélkill élvezte.

Mar-mar azt mondhattuk volna =27 Feom &% TRy TeW oS @SN ime
negyven éve az L r, a te Istened veled volt, nem szenvedtél semmi-
ben sem hiényts, — amikor ez wutols6 évek haboris vészei és az

elvesztett habord utdan a jelennek bensd forrongasai megzavartdk a-
fejlodés menetét ¢és megtanultunk mindenben hidnyt szenvedni, szo-
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rongani ¢és nélkiilozni. Elgondolni is szornyll oly forrongést, amely-
ben vérrel tajtékozik a Tiszdnak habja, — oly forrongast, amelyben
izelitdiil tegnap volt résziink, oly forrongast, amely marcius 12-e dikére
rogtonitélé  biraskodast idézeti eld, rogtonitéld  biraskodast, amindt
csak negyven év elott, az arviz betorése el6tt hirdettiink Szegyeden
a toltéseken slirgd tomegek kozt, hogy ne féltsék fosztogatoktol
otthonukat, amig odakiinn a gatakat védelmezik.

Ezekben a mozgalmas és fenyegetd napokban a mennyei irga-
lomhoz szall imadsagunk Wjraépiilt varosunk békéjéért: ujbol az
iras negyvenes szava hangzik ajkainkrol ===%ryt= magasba  sové-
rognak szemeim: reményt, biztatast, jobb jOové igéretét keresve fonn,
az isteni gondviselésnél, aki az arviz vészeibdl fOlsegitett benniinket,
hogy e forrongo vilag arjaiban menténk, oltalmunk legyen. Amen.

=" Emlékezz¢él! Négy izben hangzik felénk a torabol e paran-
csolo folhivas.

I, rzemoors ' Emlékezzél meg a szombat napjarol! Az iizleti
élet  Orvénylésébdl, széditdé  forgatagdbol, nyomasztdé ezergondjabol
.szombat békés nyugalmara szolit az ige. Szolit a kdznap zdngésébdl,
zajabol, zenebonajab6ol a  szentély csendes ahitatdba. Szdlit izgalmas,
likktetd elevenségb6l mélazod pihenés enyhado 6lébe.

Az ¢letivd mohosag: ¢hen hagyja a sziv legnemesebb sovar-
gasait: az istenhivd innep forr6 buzgosaggal elégiti az elepedt
kedélyt. Odakiinn siirgés, robaj, tomegek gyors arja. idebenn Ossz-
hangos ének ¢és halk, suttogd ima, mintha neszfogd lagy szOnyegen
Iépdelne a jarokeld, mintha hangfogdés hegedli tompult szava halla-
nék a buzgalom mélyhuara, mélyszavu zsongasaban.

Eletink folyasa partjaihoz iitédik csobogva mint a folyam,
nem azért, hogy e partok kozé szorultnak érezze magat, hanem
hogy minden pillanatban ujbol felismerje: csak a végtelen tenger
felé van szabad folyasa, szabad utja. Epen mint a vers, amely lépten-
nyomon ¢érzi a méret korlatait, de nem azért, hogy merevsége elné-
mitsa, hanem hogy az iitem hullamzasaban mozgasanak belsé sza-
badséaga kifejezésre jusson®.

A 1ét belsé stlypontja az isteneszme: feléje van szabad folyasa
az ¢let folyamanak, az isteni 1ét végetlen tengere felé: feléje viszi
,az item hullamzasanak bels6 szabadsdga a végtelent  sovargd lelket.
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Il ==z s 9 Emlékezzél meg: e naprol. Jusson eszedbe,
ha esztendeje fordul: ne szakadj el a mult emlékeitél, mert a mult-
nak termése a jelen. Orvul, hatba tamadva a varost, szaguldva tort
be a korlatot nem tiré vizar és a végelathatatlan ronasag, az Alfold
lapalya, sik tengerré 16n. Végelathatatlan pusztulas lett wrrd rajtunk.

48 ¢éve, hogy a Siralmak panaszéval szoltunk: T =m0 pagy
a te pusztuldisod mint a tenger " betli e 48 év  emlékeztetdi:
"=z om nagy  vihar  keletkezett és az iszappa puhult, megrok-

kant, atszakadt gatakr6l hazafel¢é menekiiltink ¢és hazaérve nem
talaltuk otthonunkat. Rombadiilt sziilvarosunk.

Viharverés kozt, Orvényld habok felett, didergd izgalommal,
el fasult kétségbeeséssel néztik a pusztuldst. Iszapgddrok térképének,
kacsausztatd tocsaknak lattuk a diszes tercket, hajléktalannak a varost.
A waggonlakas csapasa akkor kisértett eldszor.

Pirongva nyujtok ki keziinket a konyor filléreiért! A kiraly
konnyében, a nemzet dajkalé tamogatdsaban, a vilag részvétében ¢és
sajat feleink rogszeretd ragaszkodasaban folébredett a .szebb jOvo-
nek vésznemfélé reménye. A palotds varosnak, e mainak, nem pusz-
tulds, hanem fiilkéiéinek kezdete volt marcius 12-edike. Ma lassudad
haladassal emelkedik Szeged, az egyetemi varos, sajnos, immar hatar-
véros. Megemlékezik ama szornyli éj aldozatairol. Oregeink emléke-
zése visszaszall a multba, a megujulds elején', mikor az & sotété
szirkeségre bagyadt S remélni kezdénk: megvirrad még valaha!
Id6jartara  beteljesiilt a remény és ha a mai serdiild nemzedékkel,
ha véletek hdlaadd6 imara gyGlink e napon, a ti halaadastokba mar
nem vegyil a fajdalom S a rettenet emléke. Ti latjatok sziilofolde-
tekéi] teljesedni az irds igéretét: Es kezdeted csekély leendett, de
végzeted Oregbedik nagyon'’. Ti mar csak oregsziiléktdl  halljatok
az igét, amely nekiink akkor biztatonk vala: = & =p=mzs® o f51épiil
a varos romhalmazainak helyén.

[, Rt S e "WRIM =2 A harmadik  emlékezteté  folhivas:
emlékezzél, mit tett veled Amélek“, a Hamanok 6sfaja. Purim el6-
hirnke e mai szombat, neve =:zr: emlékezz¢él, jusson eszedbe!

Es ez emlékezésben pirim oOrome koszont benniinket. Koszont
a régi, a szamtalanszor megujult menekilés emléke, kOszont a szam-
talanszor varva-vart menekvés biztato Igérete.

Megjelenik  Eszter kiralyné bajos alakja, Megragadta Eszter
alakja a mivészek képzeletét. Rubens ¢és Tintoretto, Paolo Veronese
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és Claude Lorrain és sok masnak ecsetje vetekedett érette. Meg-
énekelték itt is, amott is a vildg népeinek koltéi, szinpadra vitték, —
de nem érték el soha — sem Racine, sem Orillparzer — annak az
egyszeriiségnek varazsat, amely a megilild keresetlen gyermetegségii
elbeszélésén elomlik. J6 uton jar az ifjusdg, amikor az & emlékét,
tarsas 6romben {innepli meg.

IV. mer-wsms-e™ Emlékezzél meg  arrdl, amit cselekvék az
Ur Mirjammal. Példaadoknak kell lenniiik a nagyoknak minden sza-
vukban: ezt varta az Ur Mirjamtol, a préfétanétél. Hitért buzogjon
a ndi szivnek heve ¢és szenvedelme. Nyilvanuljon a kegyes érzés
kegyes cselekvésben, szorgoskodasban a szentély szerelvényei koriil.
Mar az els6 szentély, a pusztai frigysator folszerelésérdl is olvassuk:
minden nd, aki miértd lelkii wvala, tulajdon kezével font, és hoztak
a fonatot, kék és piros bibort, karmazsint és byssustle.

A kéz finom, szorgos, apr6z6 munkdja nem pusztan ellenszere
az ernyesztd imalomnak , hanem kifejezéje is a. ndéi 1élek joindulata-
nak. Lelki, légies szovodések szovOdnek bele a kéz tlizdeld, tore-
delmes himzémunkajaba: nem puszta anyagi munka az ujjak e
csodaszerzése, hanem minden Oltés a szivnek egy-egy dobbanasat
orokiti meg. Kegyes, jambor, istenes indulat rogzédik meg az arany-
szalak tlizésében, a tora emez Uj himes barsonyboritdjaban, amelyet
ifii szivetek dicséretes buzgosaga ma folajanl az Ur igéjének, a tora-
nak diszéil. Atadjuk kegyes rendeltetésének ezt az 0j boritdt és
kivarrott poOlyalo szalagjat: =70 ™= szent szerelvényeink kozé soroz-
zuk ¢és felavatjuk Oket kegyes szolgalatukra. Isten mennyei aldasat
kérjik a folajanlo buzgd szivekre ¢és a buzgon iigyeskedd mivészi
kezekre. Az ifju sarjnak lelkes részvevése “a templom fényének eme-
lésében, a buzgd szeretet, amellyel a téra diszének fokozasa koriil
farad, biztato igérete a jovOnek, amelyben Mozes most olvassuk
konyorgése teljesiil: ==tz Emlékezzél meg az  6soknek  tett
igéretedrél, =77 T hogy utddaik e foldon orok fonnmaradas részesei
lesznek s az 6rokifju Izrael fonnmarad =¥ fonnmarad 6rokre. Amen.
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MARCIUS 15.
l.

fuse Te 2T Békének  és  igazsagnak  szavat  kiilddtte  birodal-
ménak Eszter kiralyné®, igy hirdeti a purim konyvecskéjének vég-
szava, &7 Békét var a vilag, de lesz-e benne =  igazsag s,
Oszinte Ohaja maradandé nyugalomnak, megnyigovo békének? A
gy6zelem mamora ugy latszik, nem ismer fontold jozansigot, emberies
irgalmat, bolcs mérsékletet. Onndén katondinak forrongasa kéivysze-
iriti, hogy kenyeret adjon a levertnek. Kockardzas napjait éljik és
ha a jelent a multtal Osszemérjiik, mind szerény kezdet volt, amiért
ma linnepeljiilk marcius 15-6dikének fordulgjat!

Lehet-e az ellentétes iranyl, egymast thlharsogd szélséségek lejtd-
jén megallitani a kozéletet? Megmarad-e tarsitd torekvésnek utjan s nem
fajul-e ziilleszté chaossza a vilag? A széls6k széls6i  raeszmélnek-e,
hogy nem lehet a velést fogoval kihGizni a 16idbol, hogy gyorsabban
férjen, hogy fokozatos, atmenetes a teremtésben minden tokélyesbiild
alakulds? A munkarontd izgatottsag fiilledt go6zkorébdl, az eszmék
tolakodd ¢és szabalyozhatatlan bdségébdl, homalyos wutak ¢és iranyok
iévetegeibdl, amelyek a kozmivelddés Iételét gyokerében tdmadjak
meg, lesz-e kivezeté, egyesitd, békeszerz6 utirdny? Visszatér-e a
munka kora, ahol csaklya, gyalu, po6rély forog munkas kézben;
lesz-e Gjra  szantas, vetés, kapavagis idejében? Megindul-e Gjbol
gyar, huta, gép, hamor? A gondolat munkéasainak faradt teste ma
félve zokken csukld inakra, léptiik ingatag: visszatér-e még az elro-
pilt hit, a zsibbadt erd, visszatér-e nagy, bator Onhiszemmel, amely-
tdl vagy és akaras edzi az izmok fesziilé ércét?

A kozhatalom letéteményesei  kardltdé  védelemmel — szallottak
sikra: az induld6 kehet nem tartottdk tol, de mar-mar megallitjak
rohanasaban, bar ereje a rohand sebességgel Oregbedett. Fenyegetd
alakulasok  megszilardulasanak — atjat  alljak, a  foldalatti  tlizhaborut
elfojtjdk és visszaidézik a békés munka korat kitartd komolysaggal,
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visszaidézik szivos kitartassal, mert lassa a kitort bajnak csillapodo
gyogyulasa.

Szerény kezdet volt e mai emléknap kezdése. Lassan érleldd-
tek eszméi, eszméinek életrekelése, hatdsa, megvalosulasa. Ma mar
avas nézeteknek tininek, amik akkor szélsé (jitasként villanyoztak
fol a kozlelket. Hetvenegy esztendé tarka torténetére tekintiink ma
vissza, amit a meseszOvO képzelet tarkdbbnak nem szdhetett volna.
Benne a nemzeti hangulat hol égig csapong, hol haldlosan levert;
a nemzet sorsa hol szanalmat ¢&bresztd, hol igéretes jovOvel biztato.
Latjuk, a kénytelen megnyugvast, a fasult, tétlen vergddést az
onkényuralom, a hallgatd notdk koraban, majd a kiegyenlités dicsé-
ségtdl vakitd nemzeti {innepeit. Latunk pangdst ¢és haladast, szen-
vedélyes részkérést a koznek ligyeib6l ¢és nyomaban  vigasztalan
kozonyosséget, aluszékony nemzedéket,, ©nzd visszahuzodast. Latjuk
a tortetés ¢és juttatas tisztatalan korat, mikor kozkoncon akar min-
denki osztozni, kozlepénnyel akar mindenki jollakni. Es mindezek
nyomaban ez utolsé évek vigasztalan vivodasai, a végenyészet rémei.
majd jjasziiletés jelszavai, atalakulas igéretes abrandjai és kiabran-
dulas fojto lidércei.

Szerény kezdetbdl indult ki marcius vivmanyaival a folpezs-
dilé aldozatkészség” a kozért, amely 48 ¢és 49 harcait megvivta.
A hitvallok szent buzgalmaval telt hdseit paizsra emelték, majd
porba dobtdk, babérral koszoruztdk, majd sarral dobaltdk. Csoda-
lattal nézte a vildg, hogy rideg tél kozepén folébredt a régi hdsi.
szellem, seregeink keresztiil tortek az ellenség vaskorén, amely
mindennap szitkebbre szoritA a nemzeti szabadsag utols6 menhelyét
gy6zelem kovette fegyvereinket a Dunatdl az erdélyi havasokig: és
a majusi szellokben felszabadult orszag folott lengett Budavar fiis-
t61g6 romjair6l a nemzet diadalmas zaszlaja.

Es azutan minden ujbol elveszett! Kiveszett, igaz, de a torté-
nelem higgadt biralata kikeriilhetetlennek itélte a forradalmat a
kozépkor szelleme ellen. Nem a hirrovogatd ir6 gyorskeletii véle-
ménye, nem a sajtd hirnyesd ollojanak roplild0 munkdja, hanem a
tudés lassu jaratd tolla, a torténelem érett fontolasi dontése itélte
jogosnak, dics6nek a szabadsagharcot, amelynek emlékeit e mai
emlékezOnap Wjitja benniink, 0j izgalmak idejébél néziink vissza
régi izgalmak idejére. A régi izgalmakbol a kiegyenlités mive szii-
letett és ez j izgalmak is békés kiegyenlitésbe szakadnak at. A
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sz¢éls6k jelszavai ¢és az életfonntartd szellemi munkanak, az alkotd
iparnak, éltetd6 kereskedésnek, életadd foldmivelésnek igényei Ossze-
békiilnek. Ujbol  follélegziink és az izgalmak elfojtotta périmi  han-
gulat helyett .a megmenekiiltek, megmentettek hangulata  {innepi
halaadasra készt sorsunk Uranak, a mennyei Gondviselésnek. Amen,

Elfeledkeztenek rélam, === ;== mr=x: mint a halottrdl, aki az élék-
nek szivokbol kiveszett; olyaténné lettem, mint az elveszett szerszam.

Két emléknap jutott marcius havanak: sziilévarosunké az egyik,
az egész orszagé a masik.

Péntekre esett sziilovarosunk pusztulasanak  emléknapja  idén.
A legmagyarabb folyonak tanultatok a Tiszat: ahol a legmagyarabb
vidék hatarat érte, ott tépte szét gatjait, ott dontdtte romba a leg-
magyarabb varost.

A varos T1jraéledt. De ujraéled-e valaha a legmagyarabb folyo
neve, “mikor most, ahol hatarunkat, Szeged hatarat elhagyja, idegen
orszag partjait mossa. Eredé helye, torkold befejezése idegen hata-
lom teriilletévé  lett: nemzetkézivé lett, mint a Duna folyam, amelybe
Tiszank hullamai Titelnél temetkeznek.

A  masik emléknap orszagos jelentGségii volna, ha a zsoltar
igéje nem teljesiil val a rajta: elfeledkeztenek rdélam, mint a halott-
rol, aki az ¢éloknek szivébdl kiveszett; olyaténné lettem, mint az
elveszett szerszam. Elveszett szerszamot alkotd munkara hasznalni
nem lehet. Ilyen ma marcius 15-6dikének 72 ¢éves vivmanya: a
sajtoszabadsag. Elfeledkeztenek roéla, mint a halottrél, aki az ¢él6k-
nek szivébdl =T==72! kiveszett. Nem a neve vesz ki a szivbdl a
halottnak, az megmarad sokd szivben, siriratban: de a lényege,
mit tett, mi volt, mit szenvedett, mit alkotott, mit ért — az elszall
a szivbol és a puszta, jelentés nélkiil valé név marad meg csupan.

A sajtoszabadsagnak, e régi halottnak is neve maradt meg
csupan. Ezt a nevet nem atalljak {innepelni, akik elkoboztak a sajto-
szabadsagot. A jelsz6 ¢él még, de targya meghalt, a hasabokon fehér
folt lett halotti leple, y hetik a sirirata. A hatalom sohasem sze-
rette a gondolat szabad nyilvanulasat. Atmeneti, veszélytelitett alla-
potainkban elnyomta a sajtot. Unnepli a Talpra magyar 72 éve tor-
tént kinyomatdsat, de nagyon kétséges, nem-e koboznd el, ha ma
osztogatnak a Mtizeum-terén.
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Unnepeljiik ezt a napot, mert a puszta szénak képzetté, eszmévé
valasat, az eszmének foltdmadasat hissziik. Az eszme njbdl atvillan a
tomegek idegein, reményt vagy aggodalmat, rokonérzést vagy ellen-
zést ¢l »reszt, megragadja a képzeld erdt, sarkalja az 4abrandot, fol-
heviti a kedélyt és wujjaébreszti a sirba tett sajtdoszabadsagot, e mai
napnak elsikkadt, eltemetett szent vivmanyat. Amen.

L ST BN B A
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= oy 2 Gregek  és ifjak  — igy  allotok  gyermekeitek, S
most egybekelt ifja par mellett ez {innepi oOrdban e chuppo alatt,
halas lélekkel, megindult kebellel, hivé buzgalommal. Sz6l az iinnepld
csalad: T e w? Fiatalainkkal és élemedetteinkkel egyiitt
zarandokoltunk az isten hazaba, &= ETWZ TWER Az ifjisag disze a
merész erd, =K T TR &g az Oregek dicsOsége az aggkor tisztes
volta. Tisztes aggkor jutalmas tudata vezérelt halaaddsra benneteket
ma, egy félszazadnak e bezard napjan. Egylitt toltottetek egy fél-
szazadot egyezd Inékességben. Tolt az id6, de nem id6tdltés voll,
hanem gond, verejték és munka.

Valamikép mi toltésr6l szolunk, gy mondja a szent nyelv is

—-rpe

i
gt

gatat tolt, kitolti a talyigab6l a magasitd rogot, a kubik-
g6dor agyagos termékét.

ily gatépitd6 munka gondjait hordottad valladon négy évtized-
nél tovabb. Fontos koziigyet szolgaltal, mert fontos koziigy orszagut
felillete, domborodasa. vizgat koronaja, rézsiije egyarant. Mikor teg-
nap a tora elé szolitottunk T T &p a kirdly uatjardl, az orszag-
utr6l olvastunk f6l. Idegen kiraly teriiletén kértek atvonulast &seink
a szent foldre s igérték, hogy az orszagitrol nem térnek le. A
mivelddés legdsibb fejlodésének tartozéka az orszagit. A kozigyet
szolgalja az 0Osszekotd utak épitdje, a harom folyon uralkodo gat-
rendszer emeldje S a gatnak védoje, aki nyulgattal korondzza, védel-
mezi a haborgd elem ellen sikeriilt mivét. Erésnyakt, vallas, munka-
bir6 ember kell a vallalkozd6 munkdhoz. Ilyen volt ez aranymenyegzd
vblegénye négy évtizednél tovabb, amig a megérdemelt pihenés ideje
el nem érkezett.

Az aranynasz menyasszonya pedig addig anyai gonddal hét
gyermeket nevelt, akik ma meghatottan, kegyeletes érzéssel allanak
mellettetek, gyermekek és unokak szeretetével véve koriil a jubildld
sziilOket.
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7 Oregek és ifjak imdja egyesiil ez iinnepi 6rdnak
halaaddsaban: == amikor dicsérjilk Istent, hogy életben tartott,
fonntartott benneteket és megéreté vehetek ez 6ra meghat6 {inneplését
Gyermeki sziv halajaval ismételjik meg azt az 0Osi foganatos
aldast, amelyet tudds rabbikban gazdaé; csaladotoknak azota elkdl-
tozott jeles tagja adott reatok félszazad el6tt: === Amen.

=R =t
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KET NYELVTUDOS.

P PLATES TR Hetven nyelven hirdette Mozes a  torat! —
igy kolti a miultakat dics6ité hagyomany. A honfoglalds idején emelt
oltar meszelt koveire 70 nyelven irtdk fel bevandorlo 6Oseink az
isteni igét%: az egész emberiségnek szOlt a mindennyelvii feliras.
Mindig sokajki volt a sokat vandorld Izrael, amely a maga minden-
kori jelenét az &s hajdanba vetit¢ vissza. igy latta soknyelviinek
Mobzest, ilyennek képzelte Mordechajt, akinek Bilsan nevében a nyel-
vészt, Petachja nevében az ajkat minden nyelvre megnyitét, a sok-
ajkit kereste®. Soknyelviinek hitték Hillelt, a tirelemprobas tuddst,
aki minden élének hangjat, még a falevélnek susogasat is, megértette’.
Koéma keleti terjeszkedésének idején mar talalkoztak, akik a szan-
hedrin, a jeruzsalemi legfobb hatésag birdival szemben azt a kove-
telést tamasztottdk, hogy a 1étez6 70 nyelvet tolmacs nélkiil meg-
értsék®. A Farao elé idézett Jozsefet az angyal egy ¢& folyaman
mind e nyelvre megtanitotta®. Leany vallasunk képzetvilagaba is bele-
szlir6dott e soknyelviiség képzete a tiizes nyelvek piinkdsdi képében.

Hosszi vandorutjan a zsidosdg sok nyelvet tanult és majdcsak
sohasem volt egynyelvii. Nagyobbara tobbnyelvii volt az egy ajka
kornyékezok kozott. Egyik magyardzdja ez annak, hogy a nyelv-
ismer6k és a nyelvtudosok kozt oly feltind szammal s oly tudos
kivalosagokkal szereplink mindeniitt. Torténetiink soran annyi volt
koriinkben a nyelvvaltozds, hogy elsajatitdé készségiink fokozodott:
sanyaru sorsunk a nyelvismeret boéségére nevelt. Az elméleti, kiilo-
nosen az Osszehasonlitd nyelvtudomany mivelésére alkalmassa tett
gyorsan egybevetd észjarasunk ¢és  vilagrésziink nyelveitdl szerkezet-
ijén teljesen eliit6 héber sziiletett nyelviinknek kisebb-nagyobb mér-
tékben valo ismerete.

A hazai nyelvtudomany kiépitésében is tetemes résziink van.
A szepességi Hunfalvynak ¢és a hesszeni Budenznek tanitvanyai kozt
kivalnak hitfeleink és elszakadt véreink is.
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A nagy kozonségnek, sajnos, Budenz neve csaknem idegen,
pedig a magyar nyelvtudomanyt 1 irdanyba terelte, Uj modszert
teremtett, 0j célokat tiizott ki szamara. Ep félszazada, hogy Budenz
részére a févarosi egyetemen az Osszehasonlitd nyelvtudomany kated-
rajat  folallitottak. Rengeteg nagy  tudomanya, korszakalkoté miiko-
dése valdsagos gloridval Ovezte a nagy mestert tanitvanyai szemé-
ben. E tanitvanyok koziill kett6r6l emlékeziink meg e mai {nnepi
alkalommal.

Halasz Ignidc az egyik. Mikor didkéveit befejezte, az 0Osszes
eurdpai nyelveken tudott beszélni. == =rt® == Minden nép nyelvét
ismerte  vilagrésziinkben,  csuddlkozva  hallgattdk  Fiuméban  olasz
beszédjét. Stockholmban svéd, Pétervarott orosz, Helsingforsban finn
tarsalgasat’. A magyar Osszehasonlitd nyelvtudoményra, rendkiviil
nevezetesek ismételt lapp utazdsai, vogul és cseremisz gyljtései és
egyéb tanulmanyai, épugy mint Szilasi miivei S kiilonésen a rokon
cseremisz nyelvnek szobanyaja.

Kozépiskolanal —miikodott Halasz, de az akkori, elditéletektol
mentebb, a tudéos munkat elfogulatlanabbik méltanyold kor kinevezte
a kolozsvari egyetemhez a. magvar nyelvészet képviseldjéiil. Nehéz
volt feladata. A kozépiskolai tanar egész 1 helyzet eldtt allott. De
foladata nehézségeivel aranyosan nétt lelkiismeretessége. Tudomanyos
részletkutatdsait hattérbe szoritva, minden erejét hivatdsanak betol-
tésere forditotta™.

Mikor 46 éves koraban elhunyt, a fakultdis maga hivta, meg
1902-ben utdédjaul baratjat és hitfelét Szilasi Moricot. Egymasutan
e két hitfelink képviselte a ma Tlnnepld diszes fGiskolan az Ossze-
hasonlitd6 magyar nyelvtudomanyt. Mindakettd veszprémmegyei szegény
zsido fiu, baratok és palyatarsak, mindkett6 a Tudos Tarsasag tagja.

Halasz Ignacrél az Akadémia elhunyt tagjat megilletd emlék-
beszédet az 1903 XI| 30-adiki 6sszes iilésen Szilasi meg is tartotta'.
Szilasirol elfelejtett megemlékezni a tagjai tuddés miikddésének mél-
tatdsara hivatott Akadémia, amely a rakoskeresztiuri zsido temetd
sithalmaval egyelére restell biiszkélkedni. ) o _

Nem hidba sohajt fol a régi mondds: ETEESE I E vhn o
minden a Szerencse kedvezését6l fiigg még a frigyszekrényben
drzott toratekercs is'-, még a sirjdban nyugvo tudés hire is.

Szilasit a kozépiskolahoz még Trefort nevezte ki. Fels6bb nyo-
massal és kisértéssel szemben megallott hitében és ép azok, akik
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arulasra akartdk ravenni, becsiilték utobb legjobban allhatatossagat.
Vallasos kedély ¢€s koltéi lélek volt. Szoallo hésége itt nalunk varat-
lan &sszeomlds romjain megalapitotta csaladi szentélyét, amelybon
rokonlelkii hitvesével ¢és nagytehetségii gyermekeivel Budapesten is,
Kolozsvarott is nehéz gondu, de eszményi boldogsagé csaladi életet €lt.

Rejtelmes  1élekkel  bucsuztatta Haldsz Ignacot az  Akadémi
ilésén. Egyitt  kiizdottek, egyltt tanultak.  Annyira  rokonlelkiiek
voltak, hogy oOnvallomds szdmba mehet, amit Haldszrol Szilasi, a
magyar tudés a magyar tudos életérl emlékbeszédében elmond™:

Az Onzetlen munka kiemeli az embert a koznapi élet pora-
bol: megedzi  megerdsiti a foldi élet aprd. s6t sulyos bajai ellen;
megvaltoztatja a foldi javak értékelését. Versenyre késztet, de nom
a hilsdg vasarjan. Onfeldldozasra szoktat a végtelenségig és oOn-
ismeretre a lélek titkos mélységéig. Megvaltoztatja vilagnézetiinket,
megnemesiti erkolcsi  folfogasunkat. Ilyen igazi, vérbeli tudés wvolt
Halasz Ignac!  Megindultan tessziik hozza: ilyen igazi, vérbeli tudos
volt Szilasi is!

Az anyagi érdekek vilagatol tavol 4ll6 nyelvkutatd munkanak
buvar papjairdl €p oOp;y all, mint a mi (Isi aldozod papsagunkrél az iras
e heti igéje: ajandékszolgdlatnak teszem a ti papsagotokat . . . Mert
sz8la az Ur Aronhoz: orszagukban ne o0rokolj és részed ne jusson
koztik: én  vagyok részéri és Orokséged™! Az eszmét  szolgaljad,
ingyen szolgaljad.

Nehéz a mai uralkodd aramlatok kozott hasonld palydk kelet-
kezésében hinniink, pedig” szeretiink hasonld értékli tudds munkat
varni amaz egyetlen kincs koriil, amelyet nem raboltak el a nemzettdl.

Foldaraboltdk az orszagot, rémesen megcsonkult a nyelv terii-
lete, de a nyelv kincsét, a jovonek ezt az egyetlen zalogat, cson-
kitatlan akarjuk megérizni. A nyelvkincs Oreit, egyetlen kincsiink e
letéteményeseit, kisérje értékeld  elismerésiink. Nemzetmentd munka
a nyelvtudos munkaja ne vér és szarmazas szerint  értékeljétek
munkajat. Nehéz ez intelem megszivlelését ma remélniink: T&° 8
prostz vritha a kigyd mar  igézettdl menten; ha nincs, aki meg-
igézze, hogy méregfoginak gyilkos nyirkdt a sebbe ne ldvelje:
e TEID T W akkor nincs a nyelv tudds mesterének sem mentesitd
folénye’®!

Hiszen a nyelvek civodasa rze= == a nyelvészek egyenet-
lenkedése ez utolsé évtizedekben nem ¢épen csak a  nyelvrokonsag
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kérdései koril forgott, hanem a szereplok rokonsaga, faji hovatar-
tozdsa koriil is. Fényes multa, ma is mikodé nyelvérzé folyoirat
kiesett a hivatalos partfogasb6l — nem ¢épen csak tuddés hatteri
Osszekiilonbozés miatt.

Ezen aggodalmakért ¢és e tapasztalatokért koszontjik iinnepld
érzéssel jubilald  fOiskolankat, amely elfogulatlanul —méltanyolta a
tudoés fok nemzetépitd munkajat, orommel latta a szellemi torna terén
a szabad verseny mérkdzését és tavolallott a mostani elbitéletes szét-
huzas folidézésétol, a hibas kozérziilettdl, félszeg kozvélekedéstol.
Mindenkor azt hirdette, hogy a tud6és munkanak elsé kelléke nem
a kivaltsagok mécse, hanem a kozszabadsag napja.

Sziikkeblli torvény kényszere alatt is mentsvara volt az eny-
hébb, az emberibb folfogasnak, a régi magyar tiirelmes szellemnek.

Soha nem valt korében wuralkodéova a tanuldok szorgalmanak
méltatdsa a tudds mérlegelésén kiviil esé nézOpontbol. A tandri kar
diszes soraiban e félszdzad folyaman hitfeleiik 17 tanitéval, elszakadt
véreink 14-gyel szerepeltek. Szives Orommel osztozunk egyetemiink
tinneplésében. Halat adunk a Gondviselésnek, hogy az Osszeomlas
borzalmaibél megengedte f6ltamadni a nemzeti mivelédés e nagy-
jelentdségli tényez6jét. Kérjik Isten aldasat a félszazados iskola régi
magyar tirelmes szellemére, neveld6 munkdjara, tuddés kutatasara,
egyittmiik6dd oktatoira és hallgatéira. Amen.

* *
VR4 p 4 Theodor foSzota B2e. Law L., Graph lin~-||. 1, 16, A Meg. 13b
Men, Gha. Jo Sek. Vo450 L L4 b Rzafenin 16, 9. * Nznh, 1T o Naotu 36b. — 7 Szilast,
Emliékbeszid Halész Ignie bt 6, — = Zakw. 8, 28, — " Sellesd e v 40— ™ UL o0 17, —
1 ALwdémial emlokheszedek XL K 110 szion. — 2 Zohae UL 830G Dekes, Bluomenlese 32, Zunz
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GOLDZIHER MANO.

==t =212 Dics6nek, nichbod, nevezi Ibn Ezra a huszonharmadik
zsoltart. Meghagytad, hogy ez a zsoltar csendiiljon f6l sirodnal. Tudunk
hagyomanyt, amely evvel a zsoltarral kivanta kifejezni a fOlszaba-
dult Izrael halajat'. Ebbe a zsoltarba kivanta hivé lelked Osszefog-
lalni aldott életednek halaadasat. Es most a zsoltar tiz fordulatinak
midrasbeli magyarazataban Gjul meg eléttink  életed folyasa, véle
pereg’, le elbttink palyad képe, benne jeleniil meg  eldttiink egyéni-
séged varazsa. Bensd, szer ¢és szokasban ki nem mertld hivé érzii-
let volt tép6dd lelkednek soha nem masult alapvonasa. Ennek a
hivé érzilletnek bajos megnyilatkozasa kedvenc zsoltirod, az Er
vezetésébe vetett fOltétlen bizalom ékes zsolozsmaja, a Ilélek mélyei-
boél fakadd oOrokszép dal a pasztorrol, aki nyajat, aki Ovéit el nem
hagyja.

I. Az elsé fordulat: Az Ur az én pasztorom, semmiben meg nem
fogyatkozom. Lelkem ¢életében nincs kettészeld szakadas, nincs foly-
tonossagnak széttépése. A gyermek oOrokolt hitéhez tér vissza lelkem,
az Egyisten felé iranyul a sokfelé 4gazd kutatas ereddje. Az élet
kesertiségei kozt folocsidas utan 4hitozé lélek — az Oroklott hivo
érziiletben magasztosul fol. Ismeri az isteneszme valtozésait révedezd
népekben ¢és elmélyiild gondolkoddkban, hivé szivekben ¢és hirdetd
profétakban, ragyogd elmékben ¢€s rajongd 4almodokban: benne val-
tozatlan ¢l a hagyoméany hite, amelyet wvallott a fehérvari barmicvo
aldasaban. Végig kiséri hosszi, munkaval terhes életén. Meggyo6-
z6dése azt sugallja e hitérél, hogy nem balzsamozott mumia, hanem
¢l6 és életre hivatott, mert folyton fejlddd szervezet °. A zsido ben-
sOséges hitélet megujitdsa, elevenné tétele volt ifjukori abrandja.
Tobb mint harom évtizede (1887), tartotta errdl a lelkéhez forrott
targyrél el0adésait, Ujjasziilé hatast vart, bar akkor mar nem ok
nélkiil kételkedett torekvéseinek sikerében. Nekem sz6l6 levelét idé-
zem abbol az idobol: A  hit  kiizdelem, amelyben teljesen egyediil
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allok, olyannyira eltompit, azon remények iranyaban, amelyeket ifju
koromban magyar zsinagogank fellendiiléséhez fliztem, hogy mar
csakugyan  okosabban  cselekedném, ha  végleg odaajandékoznam
szellememet mohammedanjaimnak. akiktdl eddigelé csupa Oromein és
elégtételem tellett?

Az 1jjasziil6 hatds elmaradt.

A profétai ihletid szozatnak tompitd hangfogdjava lett a kor-
nak kinos kozonye.

Il. A masodik fordulat: Fiives réteken hevertet. Az eleven élet
fele terelodott kutatd figyelme: eleven flivészkert volt gondozasanak
targya, nem szaritott korok sajtolt gylijteménye. Filologidja nem a
hangokat boneolta, hanem az egykori eleven életet, fejlé intézményeit,
vandorlé gondolatait. Széditen tagasterjii olvasottsiga nem a nyelvet
s a kiils6ségeket taglalta, hanem a dolgok mélyére szallott. Kutatta
nézetek torténetét, vizsgalta- eszmék vandorlasat, nyomozta, hitdgazatok
modosulasat.  Folderitette intézmények keletkezését, nyomon kdovette
jogrendszerek kolcsonhatasat, vildgot vetett az iszlam egész soknyelvil
vilagara. Feladatdnak szemkore szokatlan merész sugari volt. Egyik
jeles tanitvanya taladléan irta réla: Két izben targyalta az iszlam
egészét, elobb magyarul, utébb németiil, de a két foldolgozas kozé
cs6 harom évtizedben az & buvarkodasa emelte az iszlamrol vald)
tudast kiforrott, torténeti {tészét szinvonaldra®, ami a hitelndveld,
tekintélygyarto. kutfokoholo kelettel szemben nehéz feladat volt.

1. A harmadik fordulat: Nyugalmas viz mellé¢ terel. Nem a moz-
dulatlan tespedd ténak hinaros. lomha tikre ez a nyugalmas viz,
hanem a torténeti fejlés méltosagos, lassi folyamanak fenséges nyu-
galma. E folyam felé terelte a gondviselés az & kivételes tehetséget
és versenykizar6 munkabirasat. E folyam partjara vonatkoztatja az
agada a proféta igéjét: partjain gylimodlesfa terem, amelynek gyii-
molcse eledel és lombja orvossag . Kétféle az agada mestereinek
nézete afeldl, mir6l vald hatékony orvossag ez a lomb. Egyik szerint
megnyitja az elnémult ajkat, masok szerint feloldja a meddd ajkakat.
Meddé némasagbdi, holt betlibdl keltette fol a maltak f6lderité meg-
ismerését. Tudds foladatat Renant méltatd beszédében igy foglalta Ossze.
Az orientalistak tudomanyos feladatanak legmagasabb  célja, hogy
nyelvi alapon indulé tanulmanyaik segitségével tisztan megismerjiik
azt a befolyast, amelyet a keleti vilag az emberiség szellemi fejlédésére
gyakorolt, szoval, hogy a keleti irodalomnak folderitésével a torté-
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nelem hézagait potoljuk, homalyat folvilagositsuk, egyoldali folfo-
gasokat kiigazitsunk és a keleti emberiség bon el6tiint nagy miveld-
dési  jelenségeknek és mozgalmaknak Dbels6 torténetét és  hatasat
vilagtorténeti, szempontokbol — megvilagositsuk’. Majd mas alkalom-
mal (1910): Az iszlam-kutatds tjabban kivalt az arab tanulmanyok
sorabol. Tagulvan szemkdre, a vallasbeli dolgokon tul el6térbe tolul-
nak a vildgi szempontok, a gazdasagi viszonyok és szerepilkk a tar-
sadalom s éllam fejlédésében. Es ez a tudomany a  kelet gazdasagi
athatasanak  fontos  segitd eszkdze®. Ez  képezte  tanulmanyainak
gerincét. Mar harom évtized el6tt (1892) wvallotta: Néhany év oOta
teljességgel az iszlam irodalmara, torténetére ¢s intézményeire kell
szoritkoznom, — valamint azon hatds tanulmanyozéasara, amelyet ural-
kodd eszméinek mas eszmekoriikkel wvald békés érintkezése vagy
haboriis dsszekoccanasa keltett®,

IV. A negyedik fordulat: Lelkemet felviditja — tdrajaval, magya-
razza a midras. Lelki életének kiinduldé pontja a téra volt, amelybe
koran avatta be apai gondossidg. Ez adta meg lelkének rugalmassagai,
tavolba szalld lendiilését, ez inditotta meg nyelvbuvar hajlamat. Sze-
rette az irott igét és valtozatlan ragaszkodassal apolta, forgatta, tanul-
manyozta a hagyomany konyveit. Szerette az irds Osi nyelvét és latha-
tolag jol esett idéznie a nagy francia irénak magasztalo szavait a szent
nyelvrél:  Acélnyilas tegez, hatalmas fonasu alattsag, érckiirt, har-
sany szoval a leveglt hasitd: ilyen a héber nyelv. Nem fejez Ki
bolcseletet, tudomanyt, kételyt, sejtelmes végtelent. Keveset szo6l, do
szava lléver6 pordlycsapas. Harag arja Omlik beléle a vilag vissza-
¢léseivel szemben, ostromra kavarja fol a vihart a gazsag erddéi
ellen. Koznap szolgalatdba nem szegddik a szentek szentjének har-
sondja: harsogja, a szent haborut a jogtipras ellen, felemeli pane-
gyrikus Omlengés kialtd szavat. Hol tnnepi szozat kél beldle, hol a-
rémiilet hangja. tnnepek kiirtje, itéletnapok puzona'. Osi  nyel-
viink késobbi fejlésében S irodalmaban és a- szentfoldi kutatasokban
meglepd jartassaga volt: mintha kizar6lagos szakmaja lett volna,
ugy kezelte. Az 1jhéber koltészet anyjat, az arabot, teljes ottho-
nossaggal ismerte. Juda Halévi koltése neki atlatszobb volt, mint
nekiink. Tudta, mely i{itemek mozgattdk szazhura harfajanak pen-
getd  ujjait, miféle arab eredeti csengett-bongott a  kolesonvevd
kolté  fiillében. A  héber nyelvnek és a hagyomany kuatfdinek
tanulméanyozasat szorgalmazta  Stockholmi  zsinagogai beszédében
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(1913)", mert csak a ..tanuldsban” latta a zsid6 vallds fennmara-
dasanak Dbiztositékat. Ezt szorgalmazta mar negyven ¢év eldtt, (1884)
azon hanyatldas kozepette, amely valldsos ¢életiinket hazankban jel-
lemzi®. A mi magyarorszigi zsidosagunk szellemi nyomorusaga,
ugy latszik, véglegessé van kinevezve. Most jobban értem mint
valaha, hogy még e viszonyok elleni kiizdelem gondolata is ehm-
dorifja a jobbakat.® A hitkozség foladata — tigymond — gyer-
mekeinek megadni annak lehet6ségét, hogy belSlik a zsid6 wvallas-
nak tudatos hivei ¢és wvallasos igényeinek lelkes elémozditéi valhas-
sanak!. Ezért oly érdekes itélete az akkori talmud-tora iskolardl,
amely tervszeriitlen céljaiban és eszkdzeiben felemas, lendiilettelen
és azért foganatlan 4ldozat pénzben és idében.® Valamikép az a
nemzedék, amelyhez apaink tartoztak, vallasos torekvését fokép az
istentisztelet szépitd nemesitésében érvényesitette, ép ugy kell a leg-
kozelebbi jovo vallasos torekvésének sulypontjat fokép a wvallasos
képzés, a tora (Gjjacbresztésében keresniink™. Meggy6zédése  volt,
hogy vallasunk minden id6k wuralkodd igazsagaival, az emberi gon-
dolkodas haladé fejlédésével lupést tart'’. Elni akar mint nemesi-
téje minden ismeretiinknek, eszményitje akaratunknak, ¢l6 kutfor-
rasa  vigasztalodasunkuak. A zsidosagot ne nézzik som régiség-
nek, sem ereklyének, hanem ¢él6 szervezetnek, amely lien egyéni
résziink vau, amely nem puszta tudomanyunk, hanem életiink, nem
a maltak leltira, hanem légkor, amelyben lélekziink és éliink®.

A tora, az irasnak és a hagyomanynak toraja, taplalta gyer-
mekkorat. Konnyen igazodott el ezen a nyomon az iszlam vilaga-
ban: hiszen ugyanugy ¢épiilt fol ez is. Ami nadlunk a tora leg-
tagabb értelemben, az amott a tikh, a wvallas  torvénye, amely hit-
elvre ¢és szertartasra ép ugy kiterjed, mint a jogi élet egész korére,
bar ez utobbinak kiilon, 6nallo fejlddése is beallott™. Ennek a tudo-
manynak volt 6 az ulemdja, prudense, ehochomja. ennek egész nagy-
terjii kore volt az 6 uradalma. Az & tagas latokore kellett hozza észre-
venni, hogy ennek a mohammedan torvénytudomanynak rendszeres
Osszefoglalasai utan igazodik egyetlen teljes toérvénykonyviinknek, a
Mainitni mestermiivének egész szerkezete “°. Hasonlokép kellett évti-
zedekkel kordbban Rapoport T1jszerli olvasottsaga ahhoz, hogy egyik
hosszunapi kolteményiink niaréh kajhén eredetijét a  holes
Sirak kdnyvében felismerje.

Az otodik fordulat: Helyes oOsvényre igazit engem az O
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nevéért. A helyes Osvényt Lipcsében taldlta meg, Fleischert6l
tanulva a tudomanyos modszert. Modszeres alapossag volt  vezérl
elve. Az lakozott benne, amit & Abulvalidon dicsért: Hidba Kkere-
sink nala csillogd ottléteket, amelyek mar szerzéjik elméjében sem
tartanak szamot a komoly wvélemény jogara, hiaba cifra ¢lccel tarki-
tott elmefuttatast, amely inkdbb szellemi torna, semmint a fennforgo
kérdéseken lendité torekvés. Mesterérél szoldo emlékezésében itt is
onkényteleniil onmagat jellemzi: Nem feliiletesség, hanem alapos
avatottsag, amely tudomanyos fetvakat termel, nem a nagy altala-
nossagok tiindokld eléadasa®, hanem targyilagos, a lényeget feltaro
tanitas kell: nem a kozonséget elkapraztatd ragyogd eldadas, hanem
a hallgatot neveld szakszerli komoly taglalas volt tudds igyekvése 2 2.
Mindnyajunk  tanitgja, Noldeke  mondotta rola:  mestere  annak,
hogyan kell bobeszédli, terjengd és zavaros mivek velejét Ossze-
tomoritve. vonzé modorban megértetni % .

Komoly «targyilagossag, hangos szdélamokat keriild nemes egy-
szerliség jellemzik eldadasat. Kimondhatjuk rola nagyobb joggal,
amit Anatole France Renanr6l mondott: il se déliait de I’éloquence et
avait la rhétorjque en aversion 2.

Helyes Osvényre igazit engemet. A midras magyarazd szava
ezen ige koré a pusztai vandortit menetéhez kapcsolodd négy jelen-
séget csoportosit: a mannat ¢és Mirjam kutjat, a firmadart ¢és a
dicsdség follegeit.

1. Helyes Osvényre igazit, mert mikép a tapszerré gyurt pusztai
mannan nem latszott a sepergetd, szedegetd munka, Ugy az & gon-
dosan atgyart eredményeinek rendszeres ecléadasan nem latszott a
faraszto gyljtés verejteke, bar kutféivel mindig pontosan beszamolt.

2. A masik jelenség =x= ¢éloviz forrasa. Mirjam vandorkutja
kisérte Gseinket pusztai vandorlasukon. A forrasbol, ¢él6 vizbdl, a
dolgok mélyérél meritette tudasat, Ggy hogy minden munkaja mind-
jart katfészamba ment a tudosviladg kdrében.

3. Harmadik jelenség: sz’lov. A firmadarnak vandor Osztonével
délkelet tajaira szallott, jart-kelt, tapasztalt, tanult. Ifjan szallott rea
a tudosnak cime. Az oOtletes flirmadar mar utra kész. ha koran beall
az Osz, az utrakelés évadja. S77 G2 TEW EE® [fjan  indult, vandorolt
kelet fiainak orszagaba. Visszatért hondba ¢és elsé katedrajat nem
cserélte el soha el6bbkel6vel. A hala érzete idekototte e foldhoz,
amely az ifji tehetségében megbizva, fOlkarolta a kilfoldi utra kiil-
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dotte, hogy tetézze be késziiltség ¢és a kelet forrasainal. Tudas kincsét
hozta haza a tavol kiill6idrél és a tavol kilfold hozza zarandokol-
tatta kés6bb liait tudds kincséért. Egy helyt folyt le egész tudos
palydja mint mesteréé, Fleischeré, bar hosszan kellett évelnie jutal-
matlan tanité munkdban. Egy negyedszazadig az egyetem csak tlrte,
hogy tanitson. Nem okolunk egyeseket ezért. Talan igaza van a
torténetironak, aki azt 4allitja, hogy a korviszonyok kedvezdtlen
aramlata volt az, ami nem engedte oly sokd katedrdhoz jutnia-
O maga a mostoha eljardsra fatyolt boritott és Eotvos Jozsef emlé-
kének aldozott, amikor hazai szerény  korét nem cserélte fol kiilsé
orszag fény koré vei . . .

Nappal tisztviseldé  robotjat rotta  lelkiismeretes  pontossaggal
pesti  gyiilekezetiink székhazaban. Este tért haza — nem pihenni,
hanem dolgozni, ¢j) mintahogy a fiirmadar naplemente koriil valik
elevenné a tarlon. Csakhogy nala az esti munka a késé ¢éjjelbe
nytlt. Ebren érte az ¢&jfél. Jol birta a szakadatlan, ¢&jfél utan is
mécseld0 munkat és jol birta a konyveshdaz zart levegdjét, épen min!
a kalitba, konnyen beletor6dé flirmadar, amely tlri-birja a huzamos
fogsagot.

4. Az utolso jelenség a gloria follegei. A gondviselés tetézte utjat.
a dicsoség fellegeivel. Béven kijutott neki az elismerés. Tudtuk,
mind meg nem becsiilhetd értéket képvisel az orientalismus tagas
birodalmaban. Noldeke ajkarol hallottam évekkel ezelétt Herrenalb
erdei sétautjan: mik vagyunk mi mindnydjan Goldziherrel szemben?
Mikor-a gyaszhirt Bezold utjan eljuttattuk hozza, november 21-én
kesergd levelet irt nekem. LOn volt talain Goldziher baratai koziil
az, aki legkdzelebb allott hozzd. De a gyaszhir engem is mélyen
lestjtott. Még ha nem 1is lett volna szabad magamat baratai kozé
szamitanom, akkor 1is végtelen szomoru eseménynek tiint volna fei
nckem e nemes és nagy tudos elhunyta. Hatartalan tisztelettel
voltam iranta eltelve ¢és ¢évek oOta szakmank legels6 mesterének
tekintettem. A veszteségiink potolhatatlan, barmennyire tiltakozott is
szerénysége tudasanak ¢és munkassaganak ily nagy értékelése ellen,
Vajon ki ismerte az iszlamot theologiai és bolcsészeti vonatkozasaiban
oly alaposan mint 6? Es hany iranyban mutatott uj utakat a tudo-
manynak! Csak arra akarok wutalni, hogy a normativ hadit 06nallo-
kutatdsa és eldadasa vetett szamunkra vilagot az iszlam elsé szaza-
dainak szellemi mozgalmaira. Legalabb magamrol ezt kell beismernem.
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Mindnyajan tudjuk, hogy tudds kivalésdga mellett mint ember is a
legmélyebb tiszteletre volt méltd.” Noldekének, a mi nagy seichiink-
nek elismerése végteleniil gol esett neki. Lattad-e, kérdezte t61em27,
Noldeke legjabb konyvét™? A legmeghatobb alakban van nékem
ajanlva. Ezt tartom a legnagyobb dicsdségnek, amely a tudomanyos
élet terén érhetett, még annal is nagyobbnak, ha az O . . . | .
tetszélét birnam. Pedig volt sok becsiilletem az utobbi idében Angha-
ban, ahol fényes két hetet toltdttem. Kiilonben szerényen elharitotta
magirl a jolesé elismerést is. Nem tudom, igy szol levelében®,
honnan jon, hogy ¢életem 1utja az elismerés annyi meg nem érde-
melt nyilatkozasaval van kornyezve. EbbOl azt a tanulsagot vonom
le, hogy ¢époly tirelemmel nézziik a meg nem érdemelt méltatlan-
sdgot, ami benniinket ¢ér, mint amily készséggel fogadjuk a meg
nem ¢érdemelt diadalt. A keddi akadémiai dolog — az osztalyelndki
valasztas mindenkit, aki a viszonyokat, a sajat magamtartasat ¢&s
elszigetelt életmodomat ismeri, az elégtétel érzésével toltott el. A leg-
jobbak jeldltek egészen Onként és az Ossziillés a leghizelgdbb modon
hagyta jova a valasztast. Masfél évtizeddel késébb egy tagtars
otromba fOlszolalasa altal zsid6 Onérzetében vérig sértve otthagyta
az osztalyelnoki széket . . .

A hatodik fordulat: Még ha a haldl 4arnyanak volgyében
jarok is, nem félek a bajtol, mert Te vélem vagy: palcad ¢és istapod
— Ok vigasztalnak engem. A haldl darnyanak volgye a régieknek
TETN R g pusztasdg orma. Sivatag  pusztava lett véres habori és
vérengzd, béke rombolasai kozt Magyarorszag. Elértik e pusztasag
ormat. Elkeseritette életének alkonyan kozallapotaink vigasztalan volta.

Vigaszért h3 lolke a gondviseléshez fordult és vallja: T°=% palcad,
¢la hajisszurin, a kisértd szenvedések rajai, TR istapod: ,ez a
tora”, a tudomany fokozott odaadasa mivelése ----- 6k vigasztalnak.
Akkortajt, tavaly (II. 19) irta nekem: ugy latom, hogy szerencsétlen
koriilményeink kozt te is a tudomanyos alkotasban keressz és talalsz
folocstdast.

A nagy vilagesemények, amelyek miivelt emberhez méltdé érdek-
kel foglalkoztattdk szellemét, nem taldltak benne cselekvé munka-
tarsat. Ez volt szerinte Eleischernek egyik jellemvonasa®™. Benne is
meg volt ez a vonds. A kozélet durva tilekedésétdl, ,borgdézds kor-
teseitfl”, irtdzott, a kormanyzat {igyei nem izgattdk. Még jobban
elriasztottak a politikatol az utolsod évek. Undorodva  vonult vissza
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elszigeteltségébe a hazugsidg fojt6 mocsarvilagatdl, a durva allatisag
zendiilésétl, a kozélet szennydzonétél. Undorodva vonult vissza a
gylldlet véres toborzdja, a dithongdé tomegrészegség ¢és a csabesz-
mék gézkdrében megkergiilt egyének vallalkozasai eldl.

Visszavonult a nyilvanossagtol. Elhidegiilt katedrajatol, amelyen
a mindent letapos6 monoman tévirany féktelen dithe 6t sem latta
szivesen. Visszavonult a Tudoés Tarsasag vezette osztalyanak élérdl,
amelynek tagtarsi nyerseségeit nem kivanta nevének dicsGségével
fedezni. Csak a vallasbolcseletet ¢és ennek vezéralkotdsait tanitotta
tovabb ott, ahol a tudomanyos ébresztést tekinté foladatanak. Félre-
allott onnan, ahol mas ébresztés jarta,

A hetedik fordulat:  Asztalt szerzesz elém ellenségeimmel
szemben: ez a malchuth. Kirdlyi dics6ség vette koril a tudas biro-
dalméban, =:rowE S LA magasabb  volt  asztala®  a  tobbiekénél.
Bus ravatala ott emelkedett, ahol a haza bolcsének ravatalara meg-
dics6iilt nagyasszonyunk letette  koszorujat.  Vilaghir  vette  koriil,
amely ép csak a tudos {ligyek hazai orszdgos Oréhez és az egyetem
méltosagos fejéhez nem hatott el. Vilaghir vette koriil. Mikor tizenkét
éve Unnepelni kivantuk, a felhivast két hazai hivén kivil a vilag
legismertebb nyelvészei irtdk ald, Az ilnnepld konyv a legnevesebb
szaktarsak dolgozatait foglalta magaban és T{innepléd tabuldja a vilag
tudosainak és tudds tarsasagainak neveit6l hemzseg. E tabula talald
végszava: litteris decus et ornamentum, nobis moderator, patriae
familiaeque exoptatissimao gloria.

Ellenségeimmel szemben. Szinte hihetetlen, hogy neki is Ilehettek
haragosai, neki, aki 0vatosan keriilte az Osszetiizésnek még lehetdségét is.

Mikor Renan meghalt és a Tuddés Tarsasag Ot bizta meg az
emlékez0 beszéddel, a szakférfia jogaval ¢élt és csak mint keleti
nyelvészt méltatta a sokoldala tudds irot. Gondosan Kkitért legnép-
szeribb miiveinek taglalasa el6l, nehogy az uralkodd felekezet
érzékenységét felkoltse a méltatd megemlékezés.

Tengelyt nem akasztott senkivel. Volt, igaz, az 6 ¢éhek utan
igazodott egyéniségének némi konyokossége, de lelkiiletonok josaga
nem engedte, hogy sértdé célzattal érvényesiiljon masokkal szemben.
Csak nagy ritkdn engedte szabadon lecsapni szatirikus itéletének
maroginyu, talald ¢élcét, Biralataiban is elnézé volt. En csak kutatd
biralogja — bodék — vagyok a megitélendd minek, monda, nem
bitdja — sochét a szerzének.
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A nyolcadik fordulat: Fémet olajjal kented f6l, serlegem
telidesteli. Nem apadt tuddsanak bdség-e, sokoldalusdga, mélysége
az ¢élet haladd terhével, hanem mélyilt a serleg, E=W:m 22 vigasz-
talodasnak ki nem merilé serlege: ez a "™ hisz benne is az
Osi pusztai vandorlds ki nem meriild kutforrasat latja a ni id ras.
A tudoméany szomja nem apadt el lelkében. Itt is akaratlan OGnmagat
ecseteli, amidén Kimn Géza grof képét festi' % Tudos természet volt
minden izében. A tudomany adta meg erkdlesi vilagat, teljesen
azonos volt erkolcsi egyéniségével. Nem diszes fiiggeléke egyénisé-
gének, hanem valdsagos jelleme, kozponti erénye, amely teljes
¢letfelfogasat meghatarozta ¢és iranyitotta, az ¢élet minden vonatko-
zasdban kisérte, amelyrdl azt hitte, hogy benne meriil lei életének
gondviselésszert hivatasa.

Ez volt az 6 hite is!

A kilencedik fordulat: Meré boldogité szeretet kovetett ¢Eltem-
nek minden napjan: rv7yz Elvéje ez a zsoltar volt imadsaga és a
zsoltar eme  verssoraval imadsagba foglalta hév  halajat  hiiséges
hitvese irant, aki békés otthonanak megteremtdje, munkabirasanak
fokozdja,, oromének és fajdalmanak, gondjanak ¢és banatanak hiiséges
osztalyosa volt.

Boldog otthon wvolt ez a Holl6-utcai szerény hajlék. Teljes
negyven esztendeig® éltetek itt elszigetelten, csak egy-egy  kedvelt
tanitvannyal, egy-egy meghittebb barattal, Kéarmannal, Kaulmannal,
Kohn Samuellel érintkezve, de folkeresve minden messzirdl jott neves
idegent6l, akit utja felénk vezetett. A nyilizsgd-zsongd nngy varos
kozepette ennek az elrejtett zugnak visszavonultsagaban kereste 6
modjat  annak, hogy rengeteg munkajat lebonyolithassa. Egy-egy
nyari kiszallas tavoli vidékre nem pihenés volt, hanem valamely Uj
mi  egyhuzami megirasanak régen vart alkalma, utobb mar csak a
zugligeti beata solitudo szakitotta félbe a csendes otthon egy-
hangusagat. Azutdn az is elmaradt. Itt nyaralt-teleit elszigetelten.
Es a hivek tavolbol is ide gondoltak, siirtin fordultak ide irasaikkal.
Ugy volt, ahogy mesterének mesterérél, de Saey-rol mondotta:
oriasi kor volt. amelynek sugarai az O dolgozd szobajaban koz-
pontosultak.®

A keleti tudomanyt a tizenkilencedik szdzadon at napjainkig
négy emberdltd soran egy-egy foltétlen tekintélyi kitlingség képvi-
selte:  Silvestre du Sacy Parisban, utana tanitvanya Fleischer Lip-
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Osében és ez utobbit felvaltva tanitvanyai: korabban Noldeke Tivadai-
Strassburgban s késébb Goldziher Ignac Budapesten. A tudomany-
irdalmi  klasszikusait a kelet ummuhatnak (anyaknak) nevezi®®: ez
ummuhat koz¢é tartozott Goldziher is. Ebben rejlett az 6 nagy jelen-
tdsége a magyar nemzeti mivelddés kilfoldi értékelése koril, Cyii-
kerezettségo itt marasztalta ¢és ittmaradasa disze volt a régi Magyar-
orszagnak, mementdja ennek a mostoha mostaninak.

Tisztelettel, barati megbecsiiléssel tekintettek fol hozza a vilag
tudosai, mert allott rola, amit Fleischeren dicsért: egyike volt azok-
nak a mindinkabb ritkul6 férfiaknak, akiknek tudomanyos hatasa
elvalaszthatatlan att6l az erkolesi szépségtél, amely az ember jelle-
mét tiinteti ki*" .

Es lakozom az Urndk hazaban napoknak sokasigin. Az utolsd
fordulat is beteljesedett: — =™# R 2% az  oroklétnek  végehosszatlan
napjara ébredett.

Nem ismerte a nyugalmat, szellemi ereje nem szorult kimé-
letre®, mondotta mesterérdl, akihez annyira hasonlitott jellemben &s-
tudasban. Csak korra nem érte Ot utdol. Nem homalyosult el kutatoi
szeme®, nem tompult el éles itélete mindvégig, bar faradt voltat
régen panaszolta. Négy ¢éve, hogy adar ho hetediki gyijt6 meg-
emlékezésemet elkiildottem neki. Tobbek soran a, parisi Halévyr6l
szolt ¢és Agai Adolfrol, akik kozelebbr6l érdekelték. A megemléke-
zést megkdszonve hozzafiizte: A zajin-adar beszédben csak azt saj-
nalom, hogy nem volt alkalmad egyben e sorok ir6jat is elparen-
talnod. Kiég vén ¢&s életprobalt volnék mar ily célra, bar nem joi-
festettem volna a, diszes tarsasagban®®. Es most, hogy vérakozasa,
fajdalom, betelt és kid6lt a fa, minekel6tte minden gyiimdlcse beért
volna, most sem a kozveszteség nagysaga, sem a félszazados
meghitt baratsag sajogd keserve nem engedte, hogy e csoportos-
megemlékezés tomegalkalmara halasszuk emlékének feltjitasat, egyé-
inségének  vazolasat, gyaszunk  mélyének  kimérését,  fajdalmunk
elsirasat.

Az elmilds megalazatositd gondolata tolt el elhagyott hajlé-
kodban. mmas 3% mneT 37 Boldogulunk téged, aki mar megpihenték.

Emlékittas  lelkiinkbe  zarunk. Alakod eltiinése lestjté  terhe,
neved fonnmaradasa folemelé kincse lelkiinknek. Birdsod biiszkesége
boldog- gyotrelemmé nemesedik kebliinkben.

Bucsuzniuk  téled, ahogy te Dbaratod sirjan zartad gyaszolo
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s6hajod: T7H ¥ =™ Kertesiink az oroklét végezetlen tartamaban és
keblinkbe  zaiijuk emlékedet, amig  elmultunkkal véliink
egylitt atszakad az oroklét végtelenségébe. Amen.
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KARMAN MOR

Kilenc adatott ajandékul, mennyei ajandokul a  foldsziilotte
halandonak: a, hit, a szil6fold szerelme, a vilagitok, az ellentétek
Osszebékitése, az ellenséges tamadas kivédése, a termékenyité eso,
az atkelés a vilagtengeren, az irgalmas szeretet és a mennybéli
segitség kétségbeesés orajan’.

Tarka sorozat, annak az emlékezetes, sokvaltozati fényes soro-
zatnak, amelybe idei veszteségeink foglalodnak, tarkdn 4rnyalddo,
valtozatos hattere.

I. Az els0 mennyei ajandék a hit mennyei forrdsa: a tora.
Akik 6si, hagyomdnyos szellemben mivelik a tora tanuldsat, azok
ritkuld sorabol kidiilt a szeghalmi rabbinus, r. Jehudo Léb Landes-
berg, a hirneves nagyvaradi rabbinak fia. Nem pusztin ¢él8szoval,
sajto utjan is szolgalta a szobeli tora buzgdsagos, kitartd tanulmanyat.

II. A masodik menisci adomany: a sziléfold szerelme, az Osi
szil6fold, erec jiszroél, szeretete ¢és a késé korok messze elszarma-
zott vandorainak hazaszeretd ragaszkodasa. E  szeretet képviseldje
a kozelmultban elhunyt kremsieri rabbinus, Frankl-Grin Adolf, aki
gylilekezetének torténetét megirta avatott tollal.

Ill. A harmadik ajandék: a vilagitok! 85 éve mutatta he
a villamos vilagitdé kortét Paris tarlatin Edison. Fiatal mérndk,
Rathenau, latta és megsziiletett terve: a villammiivességet széles iizleti
alapon értékesiteni. E gondolattal hazaja ipari nagysaganak egyik
megalkotdja lett. Az ipar taldlékonysaga és a kereskedelem értékesitd
hatalma egyesiilt benne: nem véletlen, hogy zsid6 fében fogamzott
meg a gondolat és hogy zsidd6 bankarok voltak sziilészmesterei.
Az 1888-ban alakult német Edison-tarsasag Berlin vilagitasat vallalta.
Mar els6 kozponti telepét mintdnak tekintette a vilag. A német
ipar rohamos fejlddésének kora volt s 1887-ben AFG-vé alakult at
a tarsasag, amely minden 1j eszmét felkarolt ¢és értékesitd tokét
soha nem latott mértékben teremtett el6. 1888-ban aluminiumgyartas
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kovetkezett, ugyanakkor a Rajna erejének igadba hajtasa Rheinfelden
telepein  és a villam vegyi hatasainak nagyszabast felhasznalasa.
1890-ben a villamos vasutak kovetkeznek, majd a forgdaram érté-
kesitése. A forgéaram erdatvitelének modszerei korunk legkivalobb
tudomanyos, mitani és gazdasagi vivmanyai. A sziklacstcsrol lezu-
hand vizesés, a tengerpartot ostromlé dagaly, a dagadd ¢és vdlgyeld
hullim, a szél szarnydn repiildé levegbaram — a teremtésnek minden
erényilvanuldsa ajandék, ajandék, mint maga a vilagossag. Ez ajan-
dék értékesitését mutatta be (1891 NL/12.) Frankfurtban az AE(l.
Felgyultak az izzolampak és megindult a forgéaram alkotta mes-
terséges vizesés. 175 kilométerr6l 309 lderét vezetett 30,000 volt-
fesziiltségli arammal 4"/, sodrony és az erd 77%-a érvényesiilt.
A legnagyobb német fizikus, Helmholtz hirdette a helyszinen a
fényes kisérlet —messzevagosagat. 1894-ben  Berlinben mar 50,000
l6erés kozpont létesiil s a fold kerekségén feltartozhatatlan gyorsa-
saggal terjednek e kdzpont masai.

1890)-ben mar 18,000 embert foglalkoztatott a tarsasag és
érdekeit hosszu sorozata a Rathenau alapitotta bankoknak szolgalta.
Példatlan sikereivel a wvilag vezetd tarsasaga lett, amely fokozott
gazdasagi ¢és miiszaki igényl szerkesztéseit a miiizlés kényes kove-
teléseivel Ossze tudta egyeztetni.

Es ez az egész rengeteg szervezet Rathenau Emil miive. Szo-
vetkezett Siemenssel ¢és 1 903-ban megszerkesztetett a 210 kilométer
orasebességli  villamos vasut. Mérhetetlen munkat végzé goézturbindkat
alkotott, a  Naueni, legnagyobb gy6zdségli  sodronytalan  taviro-
allomast szerkesztette: ezernyi teherautét épitett, amely a haboruban
most dontd szerepet jatszik.

1903-ban Rathenau szovetkezett a legnagyobb amerikai ver-
senytarssal — General Electric Company, — és ma az AEG az
egész fold kerekségét atfogja: milliardos tokével a vildg legnagyobb
kozkereseti vallalata. Amit a fiatal zsid6 mérndk alapitott, az ma,
iianak vezetése alatt vezetd hatalma a miszaki ¢és iizleti vilagnak.
Miive a zsiddo ész, szivossdg, merész kezdeményezés és munkabiras
csodaja.

Meghatéan s gyonydriien festi le Rathenaut az & zsenijét
orokolt fia, Walther Rathenau, hivatali utddja, akire a haboru Kkito-
rése utin a német hadsereg anyagbeszerzésének vezetése volt bizva.
e Vilagito, a  jovo  alakulasaiba  belelatdo lélek  volt adomanya.
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Az elsd izzo kortében meglatta a foldet atdleld rézhaldzatot, a
hatarokon atrepiild 4aramot. Vildgossag ¢€s erd forrasat latta, amely
a tomegszallitas 1j formait teremti, a foldbirtoka elemeket valaszt
ki. Mivei szakadatlan miikddnek: zakatolnak a gépek, zuhog az
emberiség szolgalatara szoritott vizar. Es e mérhetetlen anyagi er6-
teremtés mogoétt az & szeretd szive lakott, nem gydngéd, hanem
hatalmas, teremtd szeretete. Ez fog ott 0Ossze harom hatalmas erét:
csodds  miivességli  ipart,  kifogdstalan  tisztesség!!,  nagyszabasu,
messzelatd  kereskedelmet és a kozgazdasdg milivészetét, amely az
aranynak folyamat oda tudja terelni, ahol nagy feladatok varjak.
A mitan, a pénzerd ¢és a kereskedd langész Osszeforrasztasa: ez az
6 milve. Ez az emberiségre hagyott oOroksége. Csak 6 teremthette
meg, akiben gondolkodas ¢és érzés, szamvetés ¢és lelkesedés, tudo-
many ¢és miitan egyesiilt.

igy kovacsolta hazaja szamara a hadsereg, a hajohad, a 16gjard
fegyver mellett az 01j fegyvert: a gazdasag lebirhatatlan fegyverét.

Atyam, igy végzi a fiG, Isten veled! Foldbe rejtjiik tiszta hom-
lokod, amely mogoétt ragyogd gondolatok csiraztak; mélységes sze-
meidet, amiket szerettiink, amik nekiink vilagitdink voltak; tiszta
kezeidet, amelyeknek érintése 4aldashozd volt. Foldbe rejtiink, amely
idén konnynek, vérnek, tetemnek annyi aldozatait fogadja be, mag-
vetését a szellem és a hatalom, a hit és lélek kikelendd orszaganak.
Elfoldeljiik tetemedet, de nem szellemedet. Az f6lszall napbol eredd
erején a magassagba, amelyb6l eredett S amelybe vissza, hazatér.
Elébb vagy nalunk, akik elevenek vagyunk, de hozzad fogva csak
ammyak. Es ez élteden gyujtjuk meg Gjra éltiink faklyajat, hitedbél
meritjiik  hitlinket: hogy szolgaljuk hazankat, szolgaljuk az orok
szollem szolgalatat.

Es most, atyam, mélységes alazattal koszontelek Oseid, az ¢én
Oseim 4aldo szavaval, Mozes aldasaval, amely 4ldasa lett minden
népnek S nemzedéknek:

Az l:Jr aldjon meg s 6rizzen meg.
Az Ur vilagittassa feléd arcat s legyen irgalmas iraniad.
Az Ur emelje orcdjat feléd és adjon neked békeét.

IV. A negyedik adomany: a béke. Az ipari mozgalmak ¢és
iparos erdk beillesztése a tarsadalmi koz béke aldott keretébe volt
Gelléri Mor életfoladasa. Tolink szarmazott el a fOvarosba s ott az
iparosodd Magyarorszag egyik teremtd erejévé fejlodott.  Kiapaszt-
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hatatlan lelkesedéssel szolgalta iigyét, tarsadalmi tevékenységet, tar-
latok rendezését — valamikor régen nalunk is, Szegeden - s a
tarsuldssziilé s munkasvédo térvény sugalmazasat.

Ha oregapja céhbe kivant volna folvétetni, nem egy kivaltsagos
c¢h nem vette volna fo6l a zsido tanoncot. Az unoka a modern
célszervezet megalkotoja lett.

V. Otodik ajandék: a megtorlas Edom ellen. A talerd tama-
dasainak elharitdisa az ¢éles ¢ész és a mar6 guny fegyverével. Harcos,
megtorld tollal allott helyt a zsidosdgért Szabolcsi Miksa. Bocher
volt és autodidakta. Az iskola nem tdrte meg batorsdgat, nem nivel-
lalta, nem fegyelmezte agyon Oserejét. Tiszaeszlar tanitotta meg
parittyajanak éles kovait az ellenség halantékdnak iranyitani, szo-
kimond6 tollal kiizdeni jogért, egyenl6ségért. Ezt wvallotta foladatanak
mindvégig. Amivel a nemzet adosunk maradt, vallasunk becikke-
lyezése sikeriilt az 6 kezdésére — sikeriilt akkor, nem sikeriilne
ma! A gyermeteg tapasztalatlansag rohama legy6zte akkor a fontolgatod
tapasztalast.

Kozéletink  ébreszté, kezdeményes  tényezGje  volt  halalaig.
Befelé hoditott a kozombosok korében. Ifju  irdkat tomoritett lapja
koriil, hogy el ne szakadjanak az &si talajtol. A zsidosag erkolesi
értékének, biiszke 6ntudatanak serkentd munkajat serényen folytatta.

VI. Hatodik mennyei adomany: a termékenyitd es6, az ige
hirdetésének termékenyitd eséje, az iras igéje szerint: Hulljon mint
az es® tanitasom. Harom gyiilekezetnek, utoljara Obuda régi gyiile-
kezetének hirdette beszédes ajakkal az igét Wellesz Gyula. Hit-
szonoknak is kivalo jelenség volt a hazai ifjabb rabbinemzedék e
legtudosabb  tagja. Mélyen belemeriilt ko6zépkori tdrvénytudomanyos
irodalmunkba. Rasi, r. Izsdk Or Zarua, a rothenburgi r. Meir ¢&s
Kimehi mivelt s életét kutatta és a régi franciaorszagi irdk héber-
kontosti  ofrancia glossdit szerencsés, talanyoldd szimatja azonositotta,
eredeti alakjukkal.

VIIl. Hetedik ajandék: atkelés a vilagtengeren. A vilagtengeren
tal ) korszaka nyilik a zsidosag fejlédésének S tudomanyos kuta-
tasanak. Odaat tudjak, hogy a szivarvany valtozatos szineib6l forr
egybe a napfény fehér izzasa ¢és békésen megvannak egymas mel-
lett a kiillonboz6 szinek és arnyalatok. Minden arnyalat el6tt nagy
becsben allott a nevvyorki rabbiképz6 vezet6je, Schec nter Halamon,
aki  ¢élte  utols6 masfél tizedében a tengeren tal  mikdodott.
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Mikor a vilagtengeren atkelt, mar vezetd, vildgneve« tudodsaink
egyike volt. Foksaniban, Romaniadban sziiletett, Bécsben, Boroszlo-
ban tanult, Oambridgeben valt hirneves irova. Mintaszeri szoveg-
kiadasokkal mutatkozott be a tudos vildgnak, de nagy hirét annak
koszonte, hogy egy Keleten folbukkant kéziratos lapon folismerte
boles Sirdk konyvének ezer éve elveszettnek hitt eredetijét. Nyomon
kovette a lapot, amely a kair6i zsinagoga limbusaig vezetett, a
genizaig. Mintegy 40,000 kéziratot szerzett meg ott a cambridgei
egyetem szamara ¢és szerencsés kézzel valogatta Dbeléle meglepd
kiadmanyait. Széleskorti tudés mikodést fejtett ki és a keleti ehaszi-
dim jambor indulatdban nevel6dott lelke mindvégig rajongd érzéssel
flizte hitiinkhoz.

Mint hatdsos szoénok ¢és essayista angol és amerikai korokben
az Osi zsidosagot, amelyet a modern nyugati ember idegenszeriinek
latott, megérthetévé tette s értékeltté: a zsidosag volt eszménye ¢és
ezt az eszményét tudta propagalni. Hitének erejével hirdette hitét
az egy, az ¢€l6, a magassiagos, a szent, a torvényszabd Istent. Ez az.
isteni torvény a zsido hit és ethika, a zsoltar szavaival: Gyilolom
a, hiabavalé gondolatot, de térvényeidet szeretem™.

VIIl. A nyolcadik mennyei adomany: az irgalmas szeretet.
Karman Mor vériinkb6l vald vér volt. Ittt  sziletett, itt serdilt
ifjava, itt, e szOsz€krdl, hirdette most 47 éve az igét, itt magya-
razta a tanuldo ifjusagnak a zsoltar szarnyalasat. Azutan elment,
elment Németorszagba, majd itthon a tanitok tanitoja lett.

Csupa mestert, nem mesterembert, hanem tanit6-miivészt kivant
nevelni ez a magyar Sokrates. Nem kontarokat, az oklevél babérjan
pihend napszamosokat. Neveld szeretet volt  jeligéje. Szerette idézni
a nagy német iskolaszervez6 nyelvtudosnak (Wolf Fr. A.) tanacsat:
Viseltessél okos szeretettel szaktarsad irant, de viseltessél igaz
szeretettel tanitvanyod irant, S ha a kettd kozt Osszelitkozés tamad,
legyen az elsGség tanitvanyodé.

Szeresd a tanitds targyat. Szeresd tanitvanyaidat! A  kettdnek
szeretete gyakran Osszeiitkdzik: a tanitvanyok 4tlaga nem szereti a
tanitas targyat!

A kettds feladat egybekapcsolasaért felelés a tanité: a gyer-
meket felelteti, felel6ssé¢ teszi, de 6 maga, a tanitd felelos a nemzet
mivelddésének, a jovonek.

Az 6 foladata: a serdiil6 nemzedéket a jovendd feladataira
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elékésziteni, s a torténelmi folyamatba beallitani. Es ezt csak a
szeretet melegével érheti el. Csak az tanit és nevel sikerrel, aki
szereti a nevelés munkdjat ugy, mint 6. Mires tjjaalkotoja volt mar
a kozépiskolanak, de szenvedélyes Orommel tanitott még mindig az
elsé osztalyban.

Ujjaalkotta a  kozépiskolat Eotvos  szellemében és  ennek az
igazan  nemzeti  kozoktatdsi  miniszternek  szellemében — mikodott
mindvégig, akkor is, amikor a legnagyobb magyar gondolkodonak
neve mar csak szemrehanyas volt utodainak: lelkiismeret furdalasa,
nem vezéreszme; kényelmetlen visszaemlékezés, nem jelszo! O maga
mindig batran nevezhette magidt a magyar kozoktatds tudomanyos
lelkiismeretének®.

Neki a tanar nem vakbuzgd tarsasagok toborzdja volt. hanem
a nemzeti mivelédés kozosségének és  folytonossaganak  6rzéje’.
Ezért szentelte ereje legjavat a tanarképzésnek®.

Minden modszernek igaz életet a tanar lelkes személyisége
ad. Minden tanar 4t fogja latni annak mulhatatlansagat, hogy a
maga tanszakat folyton tudomanyos tanulmany targyava tegye. Mert
csak aki hévbol teheti, nyuajthat valoban életrevald, hasznos okulast
s csak annak nem fog lankadni nemes érdekeltsége, aki folyton
érzi szellemi gyarapodasat”. Erre a lelki irdnyara célzott Bedthy
Zsolt, (1897) amikor Kérmant {inneplé tudvozletét igyy végezte:
Vajha erényeid magyar erényekké valnanak!

O maga ennek az eszményi folfogasnak hatasa alatt folytatta
széleskorii tudés tanulmanyait. Amit masnak eldirt, maga tartotta
meg leghivebben. A profétak erkdlcsi fensége volt vezérld gondolata
etiiikdban, hitben, etnikai istenhitében. Ezért tekintette magat atyam
tanitvanyanak, ezért volt oly meghaté Low Lipot beismerd méltatasa a
centennarium {innepén, amikor utdszor volt korliinkben s hallok szar-
nyas szavu ihlett vallastételét.

Késébb ezt irta a régi Szegedrdl, a szegediek Szegedérdl:
A Low Lipot vezetése alatt folserdiilt zsidd ifjusdg erds vallasos
érziiletét hozza tudta fiizni a nemzeti torekvések nagy céljaihoz ¢és
a szegedi nép Oszinte, igaz magyarsaga ezt a nehéz, valsagos kor-
szakban ¢és kés6bb a megujult allami ¢élet idején kell6képen elismerte
és méltatni tudta’.

Szép volt, békés, jambor, hivé volt az a régi Szeged, amelyr6l
ma az arviz évforduldjan megemlékeziink. Nem  zavartdk békés,
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egylittéld lakoéit az allamhatalomnak idegenb6l ideszakadt, a tiirelmes
magyarsag békés jozansagat meg nem értd, kongregaciokat S hasonlokat
szervezd képviseloi.

Ennek a magyarbékéjii Szegednek lia volt Karman. Buzgd
hivé és buzgo hazafi.

Hitét szerette, buzgén tanitotta. A vallastanitasrol mondotta:

Valamint életének valsagos percében az egyén nem fog azzal
megelégedhetni, hogy  elhatarozasdban  csupan  jelen  koriilményeit
vesse latba, hanem lelkiismeretesen vissza fog pillantani egész
multjara, hogy igaz jelleméhez hiven dontson végzete folott, és oly
szigoru lelkiismeretességgel kotelességiink a  torténet ¢éles vilaganal
atkutatni  hagyomanyaink  fejlddését,  kikeresniink  azon  tényeket,
folismerni azokat az eszméket, melyek valésidgos kifejezéi multunknak,
melyek a fejlédés egész folyamatiban iranyt adtak, S nem gyoke-
reznek egyes korok hangulatdban, nem oldals6 benyomasok kovet-
kezményei. Ki kell szemelni vallasos érzilletinknek klasszikus kor-
szakait: a benndok nyilvanuldé gondolatok és érzelmek, az  Oket
lelkesitd hit a mi igaz hagyomanyunk®.

A vallastanitas kérdésé, ha vele foglalkozom, némikép az
istentisztelethez hasonl6 érziiletet timaszt bennem’.

Istentisztelet volt néki a tanitdoi hivatds: mindig ethikat, erkoles-
teremtd hitet tanitott.

Isten szolgaja volt — hisz ebben a bibliai fogalomban latta
a zsidosagnak igazold 1utlevelét a jovendd viszontagsagainak hossza
utjan.  Megérdemelte, amit legkedvesebb alkotasanak, a gyakorlo-
féogimnaziumnak gyaszjelentése mondott:

Haldla arvasagaba dontotte iskolankat, melynek 6 volt az
alapvetdje és szellemi vezetéje. De gyaszunkban osztozik az egész
magyar tanarsag, amely egy emberoltén at az & lelki kincseibdl
meritett és példaadd személyiségének hatasa alatt allott, s osztozik
az egész magyar kozmiveltség, mely benne egyik oszlopat vesztette
el; haldlaval a magyar pedagogiai tudomany egyik langlelkii miiveldje
és az iskolanak igazi nagy tanitomestere szallt sirba.

Az ujabb kor magyar iskoldjanak tudomanyos alapvetése és
gyakorlati  kiépitése nagy halottunk nevéhez fiizédik; mi pedig,
mint ernyedetlen munkassdganak szemtanii és hi{iséges tanitvanyai,
emlékét sziviinkbe =zarjuk, tanitasait apoljuk S meglrizve mint értékes
hagyomanyt, atadjuk az utanunk kévetkez6 nemzedékeknek.
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IX. Utols6 mennyei ajandék a mennybéli segitség a kétségbe-
esés orajan. Romba dontdtte az arviz Szegedet. Szerteoszlott a
lakossag.  Kezdett visszaszallingdozni a  hajléktalan  varosba, ahol
pihenére nem lelt a faradt, menedékre nem a bus hazatér6. Elhang-
zott a kirdlyi sz6, a nemzet felénk hajlott és a gondviselés meg-
segitett  benniinket. ~Kiapadt a konnypatak. A  végveszélybdl 1j
¢let fakadt.

Es mennyei ajandékul segit meg benniinket Isten a habord
iszonyt kisértésébdl is. Feketén sorakoznak a gondok, sokasodnak
a sirok, a konnyek. Szedi 4ldozatdit a halal: siratdja a nemzeti
gyasz! De a szornyli, a balkezli végzet Orok éjbe nem 1z, hanem
teljesiil a haborin a proféta vigaszos igéje: teszem fels6bbségediil
a békét'®. Hazankon pedig teljesil: Nem hallik tobbé erdszak
foldeden, romlds és rombolas hataridén; a mennyei segitséget hivod
varfaladnak, a  dicséséget, gyézelmi  dicsGséget  diadalkapidnak™.
Amen.

*
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KISS J OZSEF

=*7 Nyolc izben tekint vissza ¢letére a zsoltar kolt6je e
szoval: == ,¢letem” ¢és ugyanannyiszor kél visszhangja e szénak az
iras  tobbi  konyvében. Emberi palyakon, sorsokon, életfolyasokon
tekintink ma végig. Izrael ezidei fajé veszteségei kinosan gazdagok
értékben ¢és szamban. Gyorsabban fogynak jeleseink a potlas ndve-
kedténél. Alig fér ez esti ora keretébe a zsiddo vilag veszteségeinek
méltatd taglalasa, de szinvegyes soruk meglepd vilagossagot tamaszt
helyzetiink és szolgalataink, lelkiiletiink és értékiink koriil.

Két k6z6s kozpontl kor foglalja 6ssze veszteségeinket.

A Dbelsében, sajat sziikebb zsido korinkbEn, négy sugar jeldli
¢ltiknek iranyat: akik az Oroklott tant oOroklott formaban  apoltak,
akik a megijhodast a régi alapon 1) modszerrel keresték, akik a
zsidd tudoméanyt a hagyomany korén talterjedd kutatassal szolgaltak
¢s akik a zsid6 sziv és érzés ki nem meriil6 forrasaibol meritettek.

A Kkiils6 kor tagasabb, az ember egész vilagat befoglalé. Négy
sugar irdnydban a nagy vildg munkasava avat, érdekeit istapolja,
a tudds egyetemes foladatainak, a kozélet terhének hordozasara,
miivészi €s koltoi alkotas teremtd munkajara késztet, serkent, irdnyit.

Ebben a kétszer négy irdnyban fejlédtek azok a palyak,
amelyekre a chevra Ma, Mobzes halalanak évforduldjan, kegyelettel,
emlékyjiton visszatekint. Sajat halottairol a chevra mar megemléke-
zett ma zar6do évének jelentésében, amely idei nagy kereti tevékeny-
ségét tarta fol elbttetek.

I. a) A belsé kor elsd sugara azoknak iranya, akik az oOroklott
tant Oroklott modszerrel dpoljdk és  kovetik vallasos 4hitattal. Imad-
sdguk a zsoltar igéje: T ETIITIIZUTIY Egyet kérek Istentdl, ezt
konyorgom: laktomat az Ur héziban — térdja szent csarnokaban —,
¢letem minden napjan'. JO GSreg dijenink r. Eleozor Wolf Seelen-
freund imadsaga. Nagynevi tdératudd csaldd sarja volt. Onnan 06rokolte
az Oroklott tan Orokolt modszerli tanulmanyozasat,  onnan sanyaru
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viszonyok kozt is mindig megbrzott el6keld gondolkozasat, tapintatos
viselkedését, onzetlen szolgalatkészségét.

Ugyanez iranynak szentelték jambor ¢letiiket Bonyhad jeles
rabbija Rosenthal Tobias ¢€s Tunis tartomanyi rabbija Zeroim Izrael,
akinek  végtisztességén a francia tartomanyi kormany polgari ¢és
katonai fejei is megjelentek. Ugyanez irdnyt kovették hazank sziilottei
Jung  Mayer, akit a londoni hithii gyiilekezet Ungrisch Brodbdl vitt
el a vildgvaros rabbiszékébe ¢és egyik newyorki gyiilekezetiink
rabbija Sirovich Jakab. Hazai rabbicsalad sarja volt elhunyt nagy-
muveltségli baratom, a frankfurti régi templom rabbija, a langlelki
Nobel. Minap innepelték tanitvanyai emlékkonyvvel 50-ik sziiletés-
napjat. Fiatal volt és lazasan tevékenykedett a zsido tgyek terén.
Szolhatott *TEE'TEI mi az én éveim szama®? Es ime élte delén
megszakadt palyaja! A romai jognak époly alapos ismerdje volt, mint
a talmudbelinek s utobbinak elveit meglepé vilagitisba tudta helyezni
ez ismerete alapjan. Sajnos, ebbeli eruditidjanak csak néhany proba-
javal lépett az olvasokozonség elé’.  Goethén  érleléddtt  szonoki
mivészetének is csak néhany meghajtdé probaja maradt reank.
Hallottam  szénoklasat Frankfurt régi templomédban. Beszédes eld-
adasanak eszme valto heve meg kapdan igazolta, hogy nincsen hidegen
alakithato, nincsen ridegen termé miivészi alkotas.

1. b) A belsé kor masodik sugara. Két hires rabbiiskolanak
rektorat vesztettiik el idén: a boroszldoi neves szeminarium és a Dberlini
Hildesheimer-iskola vezetoit.

Mindkettd6 a hagyomany alapvetd rétegének szentelte buvarld
.munkajat: a tannak szovegeinek keletkezése, elemzése és részben
kiadasa koriil alapvetd munkat végeztek. A hagyomanyos torvény
tanulmanyozasanak = megujhodasat  kerest¢k és e  tudasnak  nagy
mesterei voltak.

Egyikiikben, Hoffmann Davidban, aki verbéi sziiletésti volt®,
a Hildesheimer-iskola fénykoranak utolsé kéjtviseléje szallott sirba.
1878 ota mikiidott Berlinben ez iskoldnal Hildesheimer, Berliner,
Barth e tuléld kortarsa, Sok év Ota az iskola rektora volt. Szamos
tanitvanyt nevelt és széleskorl irdi tevékenységet fejtett ki.

Mélyrehatd kutatdsai a misna keletkezése koriil fontos ered-
ményeket deritettek ki, kiilonésen, hogy r. Ismael ¢és r. Akiba
iskolainak eltérései nem az iranyok, hanem a moddszerek kiilonbozé-
sébé] erednek”.
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Valosagos hitvédé volt. A német protestans iskola egyediil
uralkodo itészi eredményeivel szemben & volt az egyetlen, aki teljes-
tudomanyos késziiltséggel a mi oroklott felfogasunk mellett sikra
szallott kiilon vitatkozo iratokban épugy, mint a tora két konyvéhez-
irott nagyszabasi kommentarjaiban. Es épigy védelmére kelt meg-
ragalmazott kdzépkori tdrvénykonyveinknek, amelyek ellen a mas-
hitiiekre ~ vonatkozd6  megallapitasok  elferditése  alapjan, ragalmazo
hadjarat indult.

Védekezd irodalmunk gyongye ez a tobb kiadast ért mi,,
amelvmel  megirjsara a zsoltdr igéje serkentette: ‘W'l Z'Wim Zy Roeb i
TR M oy P .

ne rekeszd egyiivé a biinosokkel lelkemet, sem ¢életemet
a vérontds embereivel’. Erdemei elismeréséiil hetvenedik sziiletés-
napjara emlékkonyvvel leptik meg. Mindenikiink igyekezett, hogy
tudasanak javaval jaruljon hozza a nagynevli tudés linnepléséhez.
Elarvult iskoldjanak vezetését, sajnos, alig- van kire bizni: fenyegeto-
romként all el6ttink az a félelem, hogy a kidiiléknek helyét nem
tudjuk tobbe betdlteni!

A Dboroszldi szeminarium elhunyt vezetéje Horovitz Saul, ennek
a régi intézetnek volt 40 ¢év elott hallgatoja s 25 évig tanitott
kebelében. Harminc év el6tt berlini zsidé tudds tarsasagunk vezetdit
meggybdztem arr6l, hogy legméltobb feladata e tarsasagnak a hagyo-
manyos torvény alapvetd rétegét, a tannak szovegeit egy nagy
gyljteményben kozre adni. Ennek a Corpus tannaiticumnak egy
része Horovitz kritikai feldolgozdsdban megjelent, egy masik részét
kéziratban hagyta hatra.

Csodalatos emlékezd tehetsége és ¢les itélete minden munkdjan
meglatszik. Egy 14. szazadbeli zsido-perzsa- szotart adott ki évekkel
ezel6tt Bacher Vilmos. 1000 héber-aram szot, amely perzsaul volt
magyarazva, nem tudott a zsido irodalombol, amelybdl a szotarird
szedte volt, kimutatni. Probalkoztunk tobben S e talanyok egy-egy
részének eredeti helyét kimutattuk. De utdnunk Horovitz saszpolakt
emlékez6 tehetsége jatszva oldotta meg a talanyok hosszu sorozatat’.

E mellett atmenetet képez a kovetkezd irdnyhoz, a mivelodés-
torténet apoloihoz.

A régi gordg bolcselkedok  irdsaiban  meglepd  jartassagot
szerzett. Szellemes elmélyedéssel taglalta nézeteiket. Platét magyaraz-
taban az éleseszii talmudtudds elmeéle érvényesiilt. A  gdrogokkel
Osszefliggd zsidd bolcseletnek legalaposabb ismerdje volt és e téren
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maradandé becsi munkdkat alkotott. Leszéllott a gondolatok erede-
tének gyokeréig. Haldsan szolott: a hegyek tovéig: leszallottam,
a talaj zarjai koriilem orokre T STEE TET de felhoztad a verembdl
életemet, Istenem, Uram® el nem téveledett a régmult gondolatok
tomkelegében és fényt deritett a vandorld eszmék utjara.

I. ¢) A bels6 kor harmadik sugara a zsido nép szenvedéseinek
hosszi i. sora felé mutat és hanyattatasai kozt elért mivelddéstorténeti
sikerei felé tereli figyelmiinket. Alapigéink egyikét méltan irhatni
torténetiink homlokdra: ™7 "z "2z "= mert elfogyatkoztak ¢életem banat-
jan, esztendeim nydgésben, elbotladott (irom hibamban és csontjaim
meg senyvedtenek. Minden tamadoimnak levek szidalma, ijedelme
ismeréimnek’® Es visszhangja kél a zsoltarkdlté panaszanak a Siralmak
konyvében: vadaszvan vadasztak engem mint a madarat -ellenségeim

méltatlanul: =7 =2 TEY tomlocbe szoritottdk be éltemet és kdvet dobal-
tanak ream'®. Miivelddéstorténetiink kutatoi koziil valé a Cincinnati-i
Hebrew Union College tanara, Gotthard Deutsch, morva szdrmazast
jeles tudos, korabban Briin rabbija. Nagy amerikai enyclopédiankban
az ujkorra vonatkozo cikkeket 6 szerkesztette.

A legnagyobb zsid6 gyiilekezetnek, a varsdinak rabbija volt
irodalomtorténetiink jeles miveldje Poznanski Samuel, aki minap alig
57 éves koraban'' elhunyt. Sokterhi hivatala mellett a tigabb korii
tudés kutatasnak oly mértékli apolasara tudott id6t szoritani, hogy
konyvek és kéziratok ezreiben hihetetlen olvasottsagra tett szert és
irodalmi tevékenységre mindnyajunkat talszarnyalt. E mellett héber
irodalomébresztd tarsasagunk, a Mekicé Nirdomim intézésében tevé-
keny rész vett.

Mindeniitt ott talaljuk érdekes hozzajaruldsait, ahol 25 év ota,
valamelyik tudosunk {inneplésére Osszeallottunk. Ott taldljuk Berliner,
Goldziher, llarkavy, Kaufmann, K oh ut, Schwarz Adolf, Steinschneider
emlékkdnyveiben, ott Osszes héber, német, francia, angol, olasz folyo-
iratainkban. Onall6 dolgozataival és tanulmanyos konyvismertetéseivel,
mindeniitt talalkozunk.

Mikor  Geiger centennariumara az életrajz és  tudomanyos
méltatdas munkajat szerkesztettem, két kérdés megoldasara 6t kértem
fok A szovevényesebb a régi partok kérdése volt. Geiger merész
kutatasait a partokrol attekintd szabatossaggal foglalta 0Ossze ¢és a
lialadd tudomany mértékével értékelte. Geiger tanulmanyait az 1070
és 1170 kozt viragzott felsé francia  irdsmagyarazokrol,  Hasirol és
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tarsair6l, tomoéren vazolta. Ezekr6l utobb minden hozzaférheté kutfo
folhasznalasaval  végleges rajzot adott egyik munkajanak terje-
delmes héber bevezetésében'”. A zsido-arab irodalom mellett e két
targy koriill szeretett forogni nyomozasaiban. A  partok kozil a
karaim foglalkoztattdk legtobbet . . . Régibb irodalmukat, jeruzsa-
lemi telepiilésiiket, egyptomi szereplésiket nyomozta ¢és legujabb
meddo és kimertilt irodalmi termékeik sem keriilték el tigyeimét.

A miivelédés torténetének mezején a talmud befejezésétél az
eurépai  zsido miivelédés megindulasaig terjedd gaoni kor vonzotta
leginkabb. Ennek torténetét kutatta s foltarta a geniza kincsei
alapjan a régebben nyomukveszett palesztinai gaonok sorat a 10.
szazadban, az egyptomiakét a 1 l-ben és a babyloniak 1jjaébresztd
kisérletezését masfél szazadon at,a 12. és 13. szdzadban®®.

Abba az emlékkonyvbe, amelyet kilenc éve a kartarsak joindu-
lata nekem szant s amelynek megjelenését a haborus id6kre vald
tekintettel elharitottam magamr6l, alapos értekezést irt, amely, az
ajanlassal egyilitt a lipcsei Zeitschrift der Deutschen Morgenlaen-
dischen  Gesellschaftban  megjelent. Egy 11. szazadbeli toledoi
tudés, Abu Zakarja  Jahja b. Samuel ibn Hardm héber-arab Gssze-
hasonlité nyelvészetét taglalja benne.

I. d) A bels6 kor utolsé iranya a zsidd sziv melengetd sugara
Tokéletes vagyok, nem vadol lelkem engem, mindazonaltal oz
szivem szerint utdlom  éltemet™. A kétségbeesett Job  kifakadé
panasza. Tudja, hogy nem blnds, de a. ratamado latogatok annyira
ostromoljak vadlé tamadasaikkal, hogy végiil 6nmagat megveti, utalja.

Egész mint a zajos felfordulas idején fOvarosi hitfeleink két-
ségbeesésig megrettent része és vidéki mimeldik némelyike. Tudtak
artatlansagukat, de megutdlva a nagyhangi karomlasra Onnonéltiket,
atszoktek az ellentdborba, amely kelletleniil fogadta, kelletleniil tiiri
Oket. Az ujsiiteti, mibéllett barofajzatok kifogastalan fajukka igye-
keztek vedleni, de megmaradt Osi fajanak hiiségében ¢éhezd ifju-
sdgunk mentdje, Dirsztay Béla bard, e téren a zsidd jotékonysag
pazarkezii vezetdje.

A zsid6 sziv sugara melengette Stiller Bertalan professzor
keblét is. Baroinal ¢és Szilivel egyiitt néki koszonte orszagos  hirll
¢és magas szintjét févarosi gyiilekezetiink korhaza.

Eletpalyaja  jellemzetes zsido életpalya volt. Szegény  sorbél
emeli ki tehetsége  és a kiizdésben  ellendllhatatlannd  edz6dé  élet-
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ereje. Az allani tanitointézetei kelletlen ismerik el kitiintetd cimmel
tudés nagysagat S a zsidosag odaallitja, ahol zsiddo szivvel szolgalja
betegeit és fényes tehetséggel a magyar orvosi tudomany hirét.

Biztos észlelés, mélyenjaro kutatds, merész Osszefoglalo képzelet
.mivésszé avattadk a koragy koril, iranyitova a tudas mezején, lis
zsiild szive nagy orvossa, tette, mert jeles hivatali utddjanak talalo
szava szerint, nem pusztdn a betegség megértése, hanem a betegnek
atérzése teszi a nagy orvost.

De a zsid6 sziv nem az irgalmassag terén nyilvanul egyediik
hanem nyilvanul a zsid6 néplélek ajnarozé szeretetében is. Nyilva-
nult Micha, A. Joszéf bin  Gorion-ban, a zsido nép mondainak —
sajnos mifelénk csaknem ismeretlen ujrakeltdjében.

Héber és jargon ir6 volt. Ukraniabol eredt. Német iroként
idegen zamatu nyelvezete miatt nem tudott érvényesiilni. Visszatért
a héber nyelvhez és a zsidosig mondait ezen a nyelven irta meg,
de hitvese, Bamberg Rachel, ragyogé németségre forditotta a tartal-
mas konyveket. Német allampolgar lett. Gerhardt Hauptmann ajan-
latara, honositotta a német kormany és ukran hazajabol hozott
Bordyczewski csaladnevét a héber bin Goridnnal cserélte fel.

A zsido sziv és lélek, a zsid6 népiség megnyilvanulasait, a
népies legendakat és a mesék hamvas koltészetét, a mondakat és
historiakat gyljtotte dssze irasukbol és az é16 népajakrol.

Egy irdbaratja, az 6 regekedveld szellemében jellemezte. Osi
zsid6 hitrege — valamivel kevesebb a hitnél, valamivel tébb a
regénél azt tartja, hogy a vilag fennmaradasa 7% T harminchat
jambornak  érdemén fordul meg™. Az emberi nemben szétszorva, a
kortarsak szemétél fel nem ismerve élnek mint az aldas forrasai,
élik az el nem mulot, igyikiik elhunyt, bin Gorion  meghalt —
a titkos diadéma latatlan mas f6re vandorolt™.

56 évet ¢élt. Megtorte irodalmi hagyatékanak rendezése kozben
az ukran pogromok hire. E szamtalan pogrom egyikének aldozata
lett 80 éves atyja, aki ukrdn rabbi volt ¢és ennek egyik fia, bin
Gurion fivére (1920). A hir megtorte, emésztd sorvadissal megdlte
6t. aki a. zsido néplélekkel legmelegebben egyiittérzett és a zsido
néplélek  szenvedésével elvérzett. Utols6 sohaja, volt ™ 78 2™
foldre teperték életemet®!

Es ez a foldretepert néplélek folemelkedik, folocsudik, folébred.
Ebred, nem fegyveres kézzel, hanem konyvvel kezében, mint hajdan,
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mikor az irds népe megkezdette palyafutasat. Nyelvét kelti 1)
életre.

Mindig volt egy toredéke a zsidosagnak, amelyben elevenen
vagy tanulastél felélesztve ¢élt az 0Osi nyelv ¢és mindig volt egy
toredéke a gondolat nyilvanulasanak, — ha mashol nem, ott ahol
a lélek Istenével beszél amelyben €It az 6sdk nyelve, ez a szentté
avatodott Orokségiink: de teljes foltdmadasa az 6sok szent foldjén
hazban ¢és iskoldban, anyanyelvil az 1Uj nemzedék ajkan, mégis
csaknem példatlan csoda® - 2.

Es megnyilvanul a néplélek az o6roklddé dallamban is. Elleste
a néplélek e nyilvanulasait az imaba merilé, gondjat oszlatd né})
ajakarol Rubin David ¢és visszhangjuk kelt, mivészi visszhangjuk
az 6 mivész lelkében. Régi, ahitatsziilte, hol szivfajdito, hol mélazo,
gondliz6 dallamainkat a nagyképességli zenetorlejtd tudasaval miivészi
értékkel telitette és sajat szerzeményeiben a. valldsos érzést meghato,
mesteri kifejezésre juttatta. Imént hallok 6si gyaszdalunkat az 6 Ossz-
hangos tagositasaban.® Hatvan éve, hogy a pragai zsinagbga ének-
mestere lett. Zeneiskolaja a sokzenéjii cseh fGvarosban a  zenei élet
kozéppontja, volt. Minap hunyt elsé éves kordban. Enekei zenés
istentiszteletiinknek,  kozkincsévé  valtak:  tovabb  terjedtek  nevénél,
amelynek hirbeverésére nem volt gondja, soha.

II. a) A tagabb kor els6 sugara, TEIZTTER. Mint a  takdcs
felgombolyitottam  ¢éltemet?®: egy pontra tereltem lelki életemet az
egyoldalusag merészségével. Enélkill, a sajat szakmat talbecsiild
eloitélet nélkiill nincs eredmény. Liebig mondasa: ha  az alchimistak
nem dolgoztak volna, én a miitragyat nem taldlhattam volna fel.
igazolja, hogy még a téves iranyu, egyoldali munka is jarhat fontos
kovetkezéssel. Es napjainkban egy-egy tudés szakma oly bé. hogy
még” az egyoldaliak koztiink is sokoldalu ismerettel, tagas nézo-
korrel dicsekszenek.

A régi zsidd novelés egyoldalian hangstlyozta a héber tudast.
Ez az egyoldalusag nyitott egész sereg tudosunknak utat az altalanos
keleti nyelvészet és tudomany mezejére. Ily palyat futott meg Reiser
Félix Emd 2. Beérte Konigsbergben az egyetemi tiszteleti tanarsaggal,
mert szarmazasa a rendes katedratol elzarta. Tudos folyodirata 1898
oOta Osszegyljtott benniinket zaszlaja ald s Onalldo miivei mellett e
folyoirat — OLZ - kolcsonzott tekintélyt nevének. Korabbi éveiben .a
sok személyes csalodas és a képviselte Uj asszir tudomany megnehezitett

LT
I
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érvényesiilése érdes hangot valtott ki beldle. Tavaly szemevilaganak
fogyatkozdsa miatt masnak adta 4at folydiratat, amelynek kovetkezd
szama, mar az O elparentalasaval indult.

Felekezeti iigyeinkkel nem foglalkozott, de mikor egy régi
kartarsa, kérdezte téle. miért tenyészik a zsidogyildlet mindig és
mindentitt, felelé: Latja, titkos tanacsos uram, a mi kultarank 4000
az  onoké mindossze 400 éves. Az oOndk gyllolete elleniink a mibdl-
lettnek (parveniinek) gyiildlete az Osnemesség  ellen. Az asszir S az
altalanos sémi nyelvtudomanyokhoz taldlta meg utjat a  zsiddo nevelés
és a boroszloi szemindrium (1881-4.) végzése utjdn Morris Jastrow,
a philadelphiai egyetem tudés tanara ¢és konyvtirosa, az ottani
rabbinak, a szotarir6 Marens Jastrownak fia. Az asszir vallds elsd
nagy Osszefoglalasait 6 irta meg. Nagy amerikai enciklopédianknak
bibliai cikkeit & szerkesztette.

TR TDCESTI TETI I TY JOsdg  és szereiét  kornyékeztek  egész
eltemen at.-;. E szokkal tekintett vissza kedvenc zsoltara nyoman mun-
kdban s tudés eredményekben dus ¢életére elhunyt kedves baratom,
(»oldziher Ignac. Megiiltik otthon, konyveshazadban, gyaszolé csalad-
javal gyaszanak iinnepét. Sem a tudos vilag kozveszteség ének
szokatlan nagysaga, sem a félszazados meg hitt baratsag sajog O keserve
nem engedte, hogy e mai csoportos megemlékezés tomegalkalmara
halasszuk  emlékének  felujitasat, egyéniségének vazolasat, gyaszunk
mélyeinek kimérését, fajdalmunk elsirasat®® . . .

II. b) A tagabb kor masodik sugara, *m i78: *e'e: 2= 7 oo

Lelkem pereit te vitted, oh Kram, megvaltottad éltemet®. India
alkiralya, Hongkong gouverneurje, a Szentfold kormanyzoja, Bombay
polgarmester®, Németorszag ¢és Italia  kiiliigyének vezetdje vériinkbol
valo vér. A jogvéddk testilletének élén itthon is 1jbol vériink all.
A kétségbeeséstdl Isten megvaltotta lelkiinket! Roéma polgarmestere
évekig vériink, Ernesto Nathan volt, aki tavaly hunyt el. Tanunk,
hogy hazafias érziiletben senki til nem szarnyal benniinket. Hazafias
érziiletének mélységes gyaszaval rekedt a kilfolddé valt Nagyvaradon
kedves tanitvanyom, Kardos Mihaly, a vegyi tudomany e koran letort
reménye. Mar fiatal didk koraban a festék-teremté német vegyiiparnak
szamottevé  gyarapitdja volt. Hult porat hazahozzuk, hogy sziilei
mellett nyugodj a siri 4lmat.

24“-'- TEn 2R TNER Ellenségtél valo megfélemiiléstol ovd meg élte-

!

met Vészes kozéletiink kozepette ez volt Petd Sandornak, a nemzet-
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gyulés tagjanak, fohasza, mikor a kirekesztd szammal, a versenyt
nem bird irok elkorcsosult voltanak eme szegénységi levelével 2
szembeszallott. Igaz, a hirtelen megindult jégzajlassal hidba kiizdott
akkor, de el j6 ideje, mikor a hazugsag meghal Onmagatol ¢és a
tombolo Oriilet kimeriilten rogy Ossze. Petdééhez hasonld szerep jutott
a lengyel nemzetgylilésen a lengyel-zsidd6 hivek vezérének, rabbi
Halpern Jézsuénak.

De igaz az is. hogy addig a kirekeszté szam szedi aldozatait.
Az O 4aldozata volt az ifji Klauss Imre is, kinek kozéleti szereplése
a koOzért valé haldldban merilt Kki. Az iskoldban nem adtak neki
helyet, de a harctéren engedték, hogy helytallijon. Igy lett, elsd
véraldozatunk a folbomlas ota, akinek folaldozasa torvényes formak
kozott esett meg. O az elsé magyar zsidd6 a lappangd haboranak
ebben a békének glinyolt koraban, aki nem azért halt meg, mert
zsid6 volt, hanem mert magyar volt. Koporséjan a kormany s a
hadsereg koszorai fonodtak Ossze: akaratlan jelképezték a nemzet
tiltakozasat a kirekeszt6 szam ellen!

II. e) A tagabb kor harmadik sugara, “©'&zm =z Kji vagyok
én é mi az én életem, hogy kirdlynak legyek veje, szol David®,
a  névtelen ifjt. S a névtelennek nevét a hir szarnyara, veszi, a
név, Uj hir a milvész hire is, hirtelen tdmad ¢&s messze szarnyal.
El6tor az ismeretlenség homalyabol ¢és mivének hirével tovaszall,
vilagszerte csengévé valik és csengd aranyes6 hull nyoméban. Ilyen
név Kaufmann Izidoré. Kozvetlen haldla utan 4rverésen egy miive
kozel négy millidért - igaz, osztrakért — kelt el. Tarlatokon
nem mutogatta képeit: azon frissen festdallvanyarol kapkodtak —szét.
Hirkongat6 harangszo nélkiil nemzetkozi hir vette szarnyara.

Aradon sziiletett (1853 TII/22). Bankfia wvolt, tanito nélkil rajzol-
gatott. 27 éves volt, mikor egy kirakatba, helyezett Mozes-rajzan b.
Aczél Péter szeme megakadt. Még akkor neve ¢s faja nem volt elég-
ek arra, hogy a fOispin ne vegye védelmébe. Festdiskolara kiil-
dottek és néhany év mulva mivészete meghoditotta a miiértéket és
a muzeumokat. Mivészete kozvetlen hat a nézére. Megkapja a
szemlélot az alakkezelés simasdga S takaros volta, a kivitel hajsza-
lassdga, az aprozd, pepecseld, részletfejtd festés, amely vesz6désment
konnyedségével, jellemzetes elevenségével hat a vasznon. A modellrdl
ellesett fej és kéz a milvészi gondolat mesteri alakitasaban ellen-
allhatatlan  hatast  kelt. Eloszeretettel  jellegzetes lengyel  zsidokat
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festett. Igazan ismerte Oket, részvéttel tinddott el sorsukon, jol
abrazolta Oket. Hokat id6zott koztik s a lengyel foldnek azbta
habora felperzselte 4csmivli zsinagogait szerette megorokiteni. Nem
a mibol lett barok arcképeit, hanem a nép tanulmanyfejeit irta le
joindulattal, lelki kifejez6 utoléréssel, eszményitéssel. Nem  olcsod
gunnyal, hanem eszményitd vardzzsal.

Nem tagadta meg wvéreihez valdé ragaszkodasat, pedig a Lueger-
kort ¢élte 4t Bécsben. Mar modellvalasztdsaban is a hovatartozas
valloméasa rejlett. Nem félt, hogy a targy megakasztja, a miiremek
érvényesiilését. A zsoltar igéje nyugtatta, meg: ~TTEM TERTETEET
ihletem erdssége az Ur kitdl rettegjek?’?

II. d) A tagabb kor utolsdé sugara: <oy A= 777951 IS T oSw oY
»mbeb m7en Egy aradat a maésikat szolitjia vizeséseid zigasa mellett:
nappal kegyelmét rendeli mellém az Ur és éjjel éneke kél bennem:
imadsag Istenhez életem 2,

A szellem 4radata, a koltéi lélek kiomlé alkotdsa az egyik
néplélekben  szolitja a masik néplelket, talkivankozik a  szilte
nyelv szitk hatarain, kozkinccsé kivankozik valni. Kicsiny zart nyelv-
korébol kikivankozik Pet6fi és Arany koltészete a vilagnyelvek
aramlasaba, kozkincséveé hogy valjék az ember fidnak.

Megérté lélekkel aldotta meg a teremtd nagy koltdink atiilte-
téjét a, német vilagnyelvre, Schnitzer Ignacot. Nappal kegyelmét
rendelé mellé 82 éves palyaja kisér6jéil és ¢éj idején énecke kelt
benne, nem Onnonlelkének sziilotte, hanem legnagyobbjaink dalanak
Ujjasziiletése. Amit a kiilfold a magyar szellem miveib6l ismer, azt
jobbara a soknyelvii sziriai faj kozvetitd oOvilagban, 1jvilagban egy-
arant, ez a faj, amely puszta létének csodajaval is imadsag Istenhez,
fonntartojahoz: == o= shas |

Az utolsé visszhang *rmrmz=t Oh gondold meg: a szellem
az ¢én életem és az ¢én szemem viszont ismét az ezvilagi jot nem
lathatja?! A szellem, a lélek talviligi birodalmiban ¢l a  kolté.
Szeme viszont nem lathatja az ezvilagi jot. A szarnyald madar csak
egy-egy szemet szedeget fOldre térve a magasbol, azutdn visszaszall,
szelni a léget, csicseregni, énekelni, almodozni. Almodozis volt
egész életed Kiss Jozsefl EVMET dlmot almodo®, abrandos alomlatd
voltal, %1 az 4lmodod 78-at jelent, életed egész folyasanak esztendeit.
Almodtal. Keletet énckelted, hol szent a téboly: ¢ég nyilatkozasa ¢és
jos a kolts, népe dalnoka®.
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M¢élazo abraind emberi

Kills volt s lant a hangszere.
Almok honéan korlatlan ar. —
Most aluszik a trubadur?-.

Az én vilagom egy alomvilag.

Kialvo lancok pernyéje szitalva.
Sziirkén — szomoruan, csak esik. esik.
Félek, hogy almaim osszezilalja

S elhagynak, mire beesteledik->.

Lobogni, szallni, mamorokban égve. —
Minden bdlcsesség ebben kimeriil.

Az ember lessen szivarvanyt az égre

Es akkor nem lesz soha egyediil,

Az ember rakjon varat var hegyéin-,
Ah. olyan mindegy, ha sorra bediil:
Aromok tovabb élnek mini a varak --
Ezt hirdeti asok lezajloi! szazad-34

Mamorokban égve termé torékeny testben lakoé lelke koltoi
alkotasait. Termdé Iélek volt. Termésén megkap a képzelet baja, a,
sziv melegsége, az alak csinja, az izlés disze, a mivészet gondja, a,
nyelv zamatja, az {item liiktetése. Recsegd gallytol, pattogd szilanktol
lestem el egykor a dal iitemét, mondja & maga. Dramas balladait
Onmagab6l meritette, nem népies hagyomanyok heveré kincsébdl:
nem pusztan alakitott, hanem teremtett. Megrazo targyai feltoretlen
0s ugarbol keltek és méltan varta értiik ez elismerést.

Véagyta az elismerést, a hirt, testetlen illat e bodito kéjét. Es
nem keriilte el a hir. Koltétarsa méltin mondotta réla: FErett gerezd
az 06 koltdi termése végsd bogyojaig; nincs rajta  kiveté: egyik
szeme oly izes-illatos, zamatos mint a masik és termd talajanak
rdismertetd jegye édeslik, mamorozik mindeniken”"®.

A szabadsagharcban s a harcot kovetd fekete években, mikor
vér 0s kozos aggas forrasztott 1élekhez lelket; azt hivék, egyek
vagyunk a nemzettel és ti helyreallott alkotmanyos ¢élet torvénybe
iktatta ezt a hiedelmet. Elindult &6 1is a magyar kolt6 tudataval,
avval a tudattal, hogy dala a faradt, kimarjult, bolyongd hazatla-
noknak hont és hangot ad”. Feledtiik a multak iildozéseit:

Szall6 idének suhogo fovénye,
Minek bolygatni, minek bolygatni amit betemet?

Azt hittik, megszakadt bus hontalansagunk. A beolvadé simulas
fénykoranak gyermeke volt: zsidd érzés ¢és magyar Iélek, magyar
érzés ¢és zsiddo 1élek egybeforrasa, simulé beolvadasa. De akkor
is szolt:
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Rakhatsz te kunyhot eleget.
Halomra gyiijthetsz kincsekéi,
Otthonod mégsem lesz neked!

Kitek benne akkor is a gyermekkori emlékezések. Taldldan
ecseteli a péntek délutant.
Mintha latnam, hogy siirog-forog nyakra-fore,
Sokfonata kalacsot tesza az asztalfdre.

Gyertyat is gyljt harom szdlat, mosdd vizet készit—
Igy varja be péntek este az 6 szeme fényit. ...

Es a sulklopferrél szol:

Elébe szallt a vén harangozo,
Ki kalapéccsal zorget roratéra
Sjelenti. hogy van prédikacio.

Ezer éveknek kozossége, 0Osi érzések  Oroklott melege, gyer-
mekkori fakulé emlékek megujhodasa kereste 4hitat hangjat, amikor
- igaz, nem sugallatra, hanem igéret kényszeréitdl — az (linnep-
napokat irta.

De rankszakadt a nagy per. Visszalokte 6t is véreihez ¢és
foljajdult a kolté. Erzéshevité tiiz volt neki Eszlar izzo gyiilolsége.

Es a habori lezajlasa utin a tamadé napkeleti fényre hunyo
napnyugat esteledése borult, a simulas virdgbontd tavaszara virag-
rontd tél fordult. Rémes haborGi pusztitotta, el békés esztenddk termését
¢és rémes béke folytatta a habort pusztitd munkajat.

Visszatantorodott ~a  honfiti  érzelmében  megtamadott  kolto,
visszarokkant véreihez, kiknek nemzeti szine a fekete gyasz. Hozzajuk
hajlott hajlé koraban. Folébredt Osi érzése, megtelt véreinek keservével és

Babylon harféja sz6lalt meg mereviil§ ujjai alatt.

Faradt-aléltan vergédott lelke. Erezte a végei.
Kimulni fj, de

Beletorédtem. Konok kdzonnyel,

Lazongas nélkiil nézem a romlasi,

Merész szarnyaknak tolla-hullasat.
Lobogé vérem lassi apadasul™ .

Roviddel hitvese utan kiszenvedett. Temetése orszagos gyasz Volt.

Mely befejezze f61di holynngasod.

Rég megalmottad:

Majd ha mar csak puszta hirnév lettem.
Levedlik rolam folt, kiépiil csorba —
Gloriasokkal iilok majd egy sorba?’.
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Alomlato voltal.  Rejtékeny almaidrél méltan zengette babérod
osztalyosa sirodon az 6roklét hivo szavat:

Jovel, oh lelek, jovelalom-1¢élek.
Almuk kiralya, koszorus, jovel!
itt teljesiilnek almuk és remények,
Nincs itten éj-- 6rok sugar lovell!

Kolt6i almaidnak 0j ege nyilt az 6rok dlomnak édes 6lén, mert

A forras, amelyt6l a szemek megnyilnak,
Nemiittvan, de alsé halalan a sirnak.

Amen
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AGAI ADOLF.

Hatot nevez az irds jcdidnek, kedveltnek, draga  -kedvesnek,
szeretettnek’.

|. Els¢ == maga az Ur, dicsértessék neve, mert meg vagyon
irva: Enekelem szereltemnek, Istenemnek, szerelmem énekét”-. Valha-
tatlanul vonzodik hozza a jamborok lelke. Valhatatlanul vonzddtak
hpzza, akik egész életiiket az O szent szolgalatinak aldozték, test-
véreink a nit szolgalatdban, koztik karunk nem egy disze S a
haborti rémségeinck nem egy 4ldozata. Lmbergbol menekilt s
Bécsben hunyt el a lembergi rabbi. r. Mose Babad. Zhoronak
oroszi  eldulttempmat szolgalta, r. Modse Woisz. aki templomat
csak roviddel élte tal. A harctéren esett el kozelmiltban a szolga-
latra (inként jelentkezett fog arasi rabbi, a tabori rabbik kozil elsé
aldozata az ellenség fegyverének. Karcag ismertnevi{i, szorgalmas
tolli rabbija,, r. Selénid6 Schuck is idén tért Oseihez. Mélyen meg-
rendiilve a varatlan csapastol allott a szomszéd szabadkai gyiilekezet
buzgd lelkipasztoranak Singer Bernatnak ravatala mellett és hiveinek
igazolt gyasza kisérte pihenére Berlin rabbijat Eschelbacher Jozsefet,
a hagyomanyszeret hiiség jellemes képvisel6jét. Hosszii palydjan a
mozdulatlan maradisdg ¢és a halasztasgytlolé haladisag kozott, jambor
lelkének sugallatat kii vetve, mindig  megtalalta a hitbéli buzgdsag:
arany  kozéputjat.  Elének  utolsdé  masfél tizedében felekezetkozi
méltatasunknak szentelte eredményes tudds kutatdsat. Finom  tarsito
érzéke ¢és vallasos buzgosaga az emberbarati és vallasos intézmé-
nyek faradatlan istapolojava tették.

Il. Masodik a szentély, mert meg vagyon irva: Mely igen
kedvesek a te hajlékaid oh seregeknek Ua® A tudomanynak, a
tora istenkeres6 tudomanyanak hajlékai  szentek, kedvesek voltak
mindenha Izraelben ¢és ha megritkulnak is e tanulmany mivel6inek
sorai, nem enyészett el a tora tanuldsdnak szeretete. ~A tudés e
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hajlékaban munkalkodott, kutatott, radott 80 Zueker-
mandel Mozes Samuel, a toszelta érdemes kiadéa. A hagyomany
Osszefoglald torvényének, a misnanak ez az ikertestvére elhanyagolt
allapotban  keriilt a fejbdlcitald tanndk ajakarol a késé utdkorra.
Kéziratokon nyugvé elsé kiilon kiadasat, amely a szdveg itészi
méltatasat megkonnyitette. Zucermandel nyujtotta a tora tanuldinak
ezel6tt negyedfél évtizeddel. A szoveggel vald ernyedetlen foglal-
kozas e kedvenc szovegének egyoldali méltatasat valtotta ki benne
¢s ennek az egyoldali méltatadsnak szalait fiizte, szbtte tovabb
haléldig harminc éves tudds kutatassal.

Il. A harmadik == Abraham, mert meg fagyon irva: Mi kere-
sete kedveltemnek hazamban® a tanitis héazdban. Abrahim volt, akit
a tanitok sorabol kiragadott a halal, igaz, kés6é halal. Kilencven évet
élt a tanitok  tanitoja. Lédere Abrahdm. Csehorszagban sziiletett, a/,
osztrak hodoltsag idején Kkeriilt a tatai iskoldhoz. Idegen volt s a,
csaszari érzilleti szakavatott embert a csaszari uralom vitte eldre.
Pestre keriilt, ahol a tanitoképz6é alapitdja és vezetdje lett. Mikor
az 1d6k megfordultak ¢és a Musterhaupsehulebdl elemi népiskola, a,
Landespra parandiebdl tanitoképezde, majd tanitoképzo lett, a cseh
fold szilotte, aki kdzben vasszorgalmaval elsajatitotta nyelviinket,
érzésben is hozzasimult a megmasult kozallapotokhoz. A zsidd tanito-
sdgot orszdgosan O tomorité egyesiiletbe ¢és taldlkozik még kdztlink,
aki emlékszik szegedi szereplésére, mikor az 1) egyesiilet Otven év
elétt ebben a zsinagdégadban iinnepelt S a régi szinhdz épiiletében
gyllésezett. Faradhatatlan volt dologhajtdo irdi tolla is: nem faradt
el neveléstani nézeteit a szaklapok hasabjain Gjra meg Gjra fejtegetni.

A berlini hitkdzség nyugalmazott tanitdja, Hamter Natan is
minap hunyt el. Nem érdemes neveléstudomanyi, hanem érdekes
felekezeti milve kelti igényét e mai megemlékezésiinkre. A  Kkitérést
és a kitérék hitvanysagat ostorozza a proféta igéje szerint: Izrael
reménye az Ur! Akik Téged elhagynak, szégyeniiljenek meg, elpar-
told6 hitehagy6im jegyeztessenek fol az orszagban, hogy elhagytak
életik forrasat, az Urat” A hitehagyé feledi a forrast, amelybdl
eedett, de az orszagban felr6jjak nevét ¢€s mikor az Orokolt hitd
buzgdé hive kitessékeli a neophytat, akkor ennek fajtija megérti,
hogy kiilf6ldon nem Ujszerzésii, fitogtatott hovatartozandosagat kép-
viselte, hanem még akkor is, ha a herceg-fopap f6dozi ujsiitetii hivét,
a hittagad¢ felekezekoziség tapintatlansagat.
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Mint szerény tanit6 kezdette palyajat Hlévy .Jozsef is sziil6-
helyén, Drinapolybn, hogy mint f0iskola tanara ¢és vilaghirli tudos
fejezze he kilencvenedik esztendejében Parisban. A sémi nyelv-
tudomany sokoldali, eredményes, hirneves ntiveldje volt. egyetlen
szefard testvériink, aki az utolsé szdzad folyaman a, zsidé6 tudomanyban
az elsék kozé kiizdotte fel magat. Az Alliance felismerte a nagv-
késziiltségi”) autodidaktaban a tudost ¢és 1868-an a zsiddo falasak
tanulmanyozdsara Abesszinidba. kiildotte. A sikeres megoldas a tudds
vilag figyelmét Halvyre terelte. A francia Tudoés Tarsasag 1809-e
Délarabiaba kiildotte, ahonnan gazdag felirat-zsakmannyal tért haza.
Ismeretlen arab nyelvjarasok feliratait betiizte ki. Kés6bb az ékiratok
megfejtésében jeleskedett s nagy tudoméanyos vitat vivott végig a
szumorek kérdésérél, arr6l a kérdésrél, amelynek hulldmzasa hozzank
is elhatott és nem egy ironkat ejtett tévedésbe.

A szentirdas ¢és a késobbi héber irodalom kivalé kutatdja volt.
Nyelvtudomanyban,  régiségtanban  nemzetkoézi  tekintély: a  nagy
francia Larousse a balkdni zsid6 tanitdval mint honositott hirneves
franciaval dicsekszik. Hasonlokép nyert meg a francia nemzet harom
nagy német szarmazast hitfelinket, akit a. német elGitélet otthon
érvényesiilni nem engedett, a. francia keleti tudomany dicséségére:
Miink, Derenbourg és Oppert csak Parisban taldlhattdk meg tudasuk
jutalmat. Fiatal koraban a mi f&varosunkban is neveldskodott llalévy.
Hatvan évig nem itészéit magyarul s fiiltanu igazolja, hogy 00 év mulva
meglepd folyékonyan és j6 kiejtéssel beszélt magyarul vele™. A héber
nyelvet meglepd készséggel kezelte. Egyik parisi nagynevii tuddosunk
haladlara irt gyaszkolteményének egyik panaszos versszakat méltan
vonatkoztathatjuk rea:

Szorultsag diajan fiaid megfosztod,
Ezt a bas Jesurant, kire vilagrontott:
Ki témi be szajat kiizdve a gazoknak.

Ki oldja tneg nyiljal ési sok titoknak
Kiszegi be fénnyel szegényid reményét.
Elhéritva roluk vadak gaz merényét?

A tanitobk soraban a negyedik: felekezeti sajtonk  tulajdon-
képeni megalapitjanak és legnagyobb sikerli munkésanak, Philippson
Lajosnak fia: Philippson Marton, neves torténetiro, a torténelem
tandra a briisseli egyetemen. Németorszagban nem adtak az ujkori
torténelem el6adasara rendes tanari széket neki, mert zsido volt.

Elfogadta  1878-ban a  briisseli egyetem  meghivasalt. Mikor itt
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dékannak valasztotta meg a tanari testilet, a németellenes dedksag
tintetett a német tandr ellen, mire a nagyvagyonu Philippson oftt-
hagyta allasat. Berlinbe koltozott (1891), ahol tudomanyan tal a
zsid6  kozligynek szentelte tevékenységét, elsdsorban az alapitotta
Zsido Tudomanyos Tarsasagnak, amelynek mindvégig elndke is volt.
Berlinben irta zsido targya legnagyobb miivét, amely a zsid6 nép
legijabb torténetét targyalja harom érdekes kotetben. 70-edik sziiletés-
napjara tiszteldi jubilaris mitivel lepték meg, de mire a mi megjelent,
Philippsont megdlte régi szivbaja.

IV. A legifjabb testvér volt Benjamin; == kedvesnek nevezi az
iras: az Ur kedveltje, bizton lakik korében®. Legifjabb testvér a mai
népek kozéletében a soka kirekesztett Izrael, de a megnyildo koz-
¢letben ez a legifjabb aldozatos készséggel vesz részt, ilyen kozéleti
szerepe volt a tavol Indidban Sir Jakob Elia Sassoonnak, a leg-
nagyobb indiai malmok dusgazdag tulajdonosianak. Valdsagos nagy-
uri dynasztia a Bagdadbol Bombayba vandorolt Dévid Sassoonldl
(1792-1864) leszarmazott csalad. Fejedelmi  bokeziséggel aldozott
most elhunyt sarja is kozcélokra, alapitvanyokra, zsinagogakra, a.
Szentfoldre. Az indiai zsidosag vezérférfia volt, mint dédapja Bagdad-
ban ,a szamkivetés fejedelme”.

V. Otddik: boles Salamon, Jodidja® az Ur kedveltje. A példazat-
termd, koltdi, salamoni lélek kedveltie az Urnak. A koltéi ihlet a.
bolcseség megnyilatkozasa. Két hirneves orosz zsidd koltét vesztet-
tink, akikben megnyilatkozott ez az ihlett bolcseség. Frug Simon
Samuel az egyik. Délorosz zsido foldmives telepen, viszonylagos
szabadsag illuziojaban serdiilt ifjava. Akkor Semion Grigorcsevicsnek
hivtak, orosznak hitte magat, zsido hitli orosznak, iiusz éves koraban
Petersburgban felkapott, iinnepelt orosz koltdé volt. De elkdvetkezett
a kormanyszervezte pogromok iszonyt kora. Szétfoszlottak illuziodi.
A megujult zsido néplajdalom koltéje lett orosz, héber és ,.yiddish”
nyelven. Ajkan a kotott beszédre alig hajldé ez a szdjaras meg-
nemesiiit. Fajanak fajdalmat zengte ezen a nyelven is, anrely magan
viseli fajdalmas szazadok torzité hatasat, a- dohos ghettd nyirokjanak
penészgombajat. A legnagyobb 1Uj orosz zsidé kolts. Gordon énekelte
meg a palyaja kezdetén allo 24 éves ifjut:

Sapadt levél vagyok, bimbo, de kifesld,
Elapadt forras én,. te most fakadt. pezsgé:

Napom lehunydban, ihletet nem potol.
Benned a meglatas ifjusdgot csokol™.
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Az orosz ghettd hivatott koltdje volt Rabbinowits is, ir6i néven
Solem  Aléchem. (1859-191 V. 13.) Megraz6 ¢és mégis deris
képeket fest orosz, héber s yiddish nyelven az orosz ghettdo életébdl
amelybdl sok szazezer foldijével Amerika szabad foldjére menekiilt.
Tarcai — Rajzolatok és arnyak — az uj életre ébredt héber nyelvi
elbeszél6 irodalom legragyogdbb alkotdsai. Napvard, fénylatdo lelke
a gornyedtében is mosolygo6 goélusznak koltoi tolmacsa,

VI. A hatodik == TIzrael, mert meg vagyon irva: Lelkem ked-
veltjét ellencinek kezébe adtam™, az Izrael népét. De Izraelrl szol
a panaszon tal a vigasztalo ige is: Hogy folszabaduljanak kedvel-
teid, segitsd meg a Néked szentelt irdi jobbot és hallgass meg™.
Izraelt nevezi az iras kedveltnek és a magyar Izrael kedveltje,
folszabadulasanak avatott tollal kiizd6 harcosa volt Agai mar félszazad
elétt, ir6i jelleme Izrael lelki fajképének jellegzetes megjelenése®.
Szefard  nemzetiségli  anyanak,  Lengyelorszagbol  bocher  sorban
ideszakadt apanak fia  volt. Kicsi Kkordban horvat anyanyelvet tanult
a fia", de Pécelre és Nagyabonyba keriilve megtanult magyarul.
Talan, mert nem csecsemd kordban hallotta eldszor nyelviink zenéjét,
azért érezte ¢élesebben a nyelv formadit, anyagat, talan ezért paro-
sultak  nala szavai oly kdnnyen a nyelv anyaganak, a hasonl6 hang-
zast szoknak csillogd jatékava. Gazdagerli magyarsdg zamatjat hozta
el a Mecsek aljarol. Mikor kicsi koraban Horvatorszagbol Fécelre
vitte édesanyja, kalandos kocsiutazasuk Szegedre is elhozta Oket.
Oreg koraban igy emlékezett meg err6l a latogatasrol: Ott 6dong-
tiink a nagy piactéren még akkor a Karasz-haztol a profont-
hazig egy tér teriilt el — kibontott paprikds zsakok pirosld és
tiiszkoltetd  sorai  kozott. Ott  szedte fol Oket véletleniil anyjanak
arrajaré nyitrai foldije, aki szombatra itt fogta Oket. Emlékeimben foljar
még most is az a fliszeres tiszai ponty, az omlds rengeteg libamaj,
meg a makkal behintett, osecscménagysagu foszlés fonatos, a barkesz™.

Késébb is meg-megfordult Szegeden. Kozma Sandor bucsuz-
tatojaban mondja el: Lattam a szegedi Csillagbortont, amelyet ugy
is nevezhettek volna, hogy ,Fogadd az Arany Kozmahoz.” Ember-
séges modon bannak ott a rabbal. Borton az, de nem témldc, nyirkos,
homalyos, dohos. Belesiit abba a nap: az istené, meg a nemes
1éleke™.

Orvosnak késziilt, bele is kezdett az orvosi tevékenységbe, de
ir6 lett. A palyakeresd, mozgékony zsido tehetségen sokszor megesik
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a sikerszerz8 palyavaltoztatds. [ro lett, nalunk csak Jokaihoz —mér-
heté6 tarcaird, akiben meg volt a tchetség egyéni zamatja. Moho
érdekl6dés varta szikrazo €l tarcdit, mikor egyenként megjelentek.
Koényvbe gyiijtve nem villanyozzdk ugy fol a konyvolvasot, mint
annak idején a  hirlap kozonségét. Pezsgd, francia pezsgé az 6
tarcdja, de mire konyvbe gytlilik, nemgyongydz0 borra vedlik vissza:
elvesz az azonmelegség 1jsag-ingere! Nap sziilte napnak a sietd,
rohands. ideges, kapkodd s mégis kerekded karcolatot, a muld
eseményekrol vald elmefuttatd csevegést. Tudta: a hirtelen foganzott,
sebtén kihajtott szonak van valami vardzsa, melege, melyet nem
potol a kiérlelt, miivésziebben tagolt alak™. Csupa szines szap-
panbuborék — de a szappanbuborékokat koszoriba nem lehet flzni,
mert. egymast elpattantjak. Es mégis érdemes volt tarcait a hirlap-
sirbol  konyv életére tadmasztani. Nem akart egészen az Ujsagirds
nyomtalan eltiind aldozata lenni. Hiszen maga is panaszt tett ama
megdrld nagy fogyasztas ellen, amely az & telhetetlen napi sziik-
ségletének részére mohon falja fol a tobbre hivatott, tehetségeket
Sokan vagyunk a megmondhatéi annak, mennyi iréi erd veszett S
vész oda a sajtd szolgalatdban, ebben az ¢éjjeli napszdmban, amely
— parasztos  hasonlattal  szolva csikot fog a  hamba.  Milyen
Derby-nyertes valhatott, volna nem egy ifjubol, akit mostoha sorsa
idejekoran  gorbitett igaba. A  mivésznek iinnepekre szant életét
megtori a hétkoznapok jarma®’.

Ebb6l a jarombol kivankozott ki Agai. Nem sikeriilt Unlobiihi
magarol, de legalabb javairdsait meg akarta menteni a gyors fele-
déstol. Igaza volt. Fesztelen tréfajuk, festdé ecsetvonasuk, jatszi
szellemességiik, nyelvi muvészetiik, sokszor torténeti hatterik meg-
érdemelték a kivalogatd, gondos 0Osszegyljtést. Hiszen benniik rajzolta
a manak a tegnapot. Nagyobb munkai is, legérettebb miive is, az
Utazas Pestr6l Budapestre, a mindenben otthonos, csevegd f6 eleven-
ségének egyes megnyilvanulasaibol vannak Osszeszéve. Mindig az
apro forgacs pattan vigan a keze alatt’®,

Legjobban & maga érezte irasainak jellegét. Csak ami folyton
valtozik és csapong: a hullamzo élet rajzasa vald ezekbe a ropke
lapokba, hogy képét adjadk a messze tdvolnak, ahol a nép mindig
més és az ember mindig ugyanaz'® — Nem 1j csapason jart: tudta,
hogy a parisi S a bécsi tarca valfaja volt, ami heineszeriien csillamlék
ki tolla aldl®. Az a sziporkas, otletes, fesztelen, kotekedd, csipkedd
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elmefuttatas, amelyben tiizijatékat eregeti az elmésség® és amelynek
teremt6 ereje az elbadas kozvetlenség-e s az elfogulatlan szem.
amely sokat meglat, amit soha észre nem vesz a megszokas. Ez az
egyetlen  koriilmény, amelyb6l jogot valt a tarcaird6  belekotyogni
mindenbe, mindeniitt, mindenkor *. A tarca formajaban hdditott
csacska  gyermekeinek  eiméssége” helyet a  napilapokban  vonal
alatt:  mindig vonal alatt irt Porzd, de mindig szinvonalon
maradt irdsa. Az elmés csevegésnek ezermestere lett. Gordiilékeny,
gazdag volt nyelve, konnyen peregtek mondatai. Nem irt kzusz-
fogyasztd kormondatokat®, de utoiért vézoldtolla mindenegy targyat.
mert mindig az impetushoz hiven  irt®. Finoman kezeli ecsetjét és
meglepd hiségli  képeket fest. ime egy példa a kincses tomegbodl.
A budapesti sugarut: Zsibong a sugarat nyaron. Egy mélységes,
ezerféle neszb6l 0Osszeszlrddott és megslrlisodott bugas az az orgona-
pont, melyen a zajgd nagyvarosi ¢élet minden  hangnyilatkozata
folépitkezik; az a sotét hattér, amelybe az ¢élénkebb hangszinek
belemetszédnek. Rikkanat és  ziimmogés, kacaj és jajszo, dobbanat
és nyikorgas, harsogas és szisszenet, dal és flitty, minden, ami kon li-
és bong, csendiil és zendill, a folytonosan bugod alapvetd hang koriil
cikazik- >,

Még egy példa. A tengeren utazik. Odabb valdsagos déli-

babon pihen a szem. Latok fehér tanyat, deleldé csordat a zold
mezOn, amint folkapja a ver6fény. Csakhogy a tanya fehér fala egy
megcsillano  vitorlas, a delel6 csorda foltorlodd tajtéka a messze
haboknak, a. z6ld mez6 a z6ld viz s a pusztanak tengerhez hasonld
ver6fénye itta pusztak veréfényéhez hasonld tenger?’.
Taldléan  lest. miivészi rovidséggel jellemez és  megteremti a
nyelvkincs egy-egy uj  fordulatat a felmeriild 0j jelenségek jelzésére.
A kabarét pdédium neki mocskos hidlas: irhoni lany  szerepel
rajta, aki multjara menyasszonyi-fatyolt borit®. A  kerékparos az
abroncsparipa, o6nlovasa® a magalova, uri talyigas. trlovaglo vas-
paripas™, karikizo gyalovag, vasabronccsal jatszo felndtt  gyerek™.
Eszaki Gtjan a skit el8szor latja: neki mindjart hokorcsolya®,
mig itthon a jégen gyakoroljak a korcsolyan valé gyalogrepiilés
tudomauyat®. A fotografia  napsugdrral vald rajzolas , az emlé-
kezet a sziv kérédzése®™. Onmagirél: A betegek bizalma konnyen
elfordul az olyan kétlakitol. aki a jobb kezével tarcacikket s a bal-
kezével receptet ir.¥’



338

Folpanaszolja, hogy nyelvink alkalmatos az imadsagra, a
legfonségesebb  gondolatok és érzelmek Kkifejezésére, de esetlen és
nehézkes a ropke huncutsigok tolmacsolasara® —Ezt a  ropkéséget
0 adta meg nyelviinknek. Ki tudta el6tte megirni ezeket a sorokat:
A hadzsi otthon érezheti magat koztiink. Nemcsak a Giilbaba sirja,
de keleti szarmazasunk, vendégszeretetiink, varosi torok virtsaftunk,
kozigazgatdsi basdskodasunk, stambuli szemetiink, a trafikok festett
muzulmanja, fiatal zeneszerzéink janicsarzenéje és egyéb orientdlis
dolgaink: a  hadzsi nalunk keleten van®. Ellentétek szellemes
egybeallitasabol csap ki a csattan6 éle szikrdja: A tarsasdgnak
két osztalyat tudom csak, amely folyton vidam arcot mutat. A {Opasztor
¢s a ballerina. Ez akkor is mosolyog, ha a szive vérzik, amaz akkor
is mosolyog, amikor haragszik. Ilyenkor talan legnyéjasabban®.

Csak még egy-két példat:

Rabokat latogat a bortonben. Ketten vannak: Az egyik Petofi
szildhazara gyijtott, de elverte a pénzt, a masik batyja szériijét,
tanyajat gyujtotta fol. A bortdnben egymas mellett a gylijtogetd és
a gyujtogatd™.

Vagy az allatkertrél ir. A teve x-be rakva labait, kérédzik.
Pakh Albert egy ilyen kérddzé tevétél szarmaztatja a magyar tevé-
kenységet*’. Vagy egy utazasi kaland alkalmabol: Azéta nem hurcolok
malhat s tavolrél 1gy hasonlitok egy Amerikdba utazé pénztaroshoz,
mint egyik griinder a masik rablohoz. Vagy: a 16koté a mas lovanak
gyakorlott elszarmaztatéja, akinek kijar 25, az erkolespuhitd  és
bdrkeményité varmegyei nevelés™.

Tehetségének alapvonasa: az életb6l merit és  élményeibdl;
nem a mesemondd csodakitbol, mint a magyar képzelderé6 meg-
testesiilése, Jokai”. Nem a csapongd, tarkallo képzelet szarnyain
repil, hanem a széleskorii képzettség, a hiv emlékezés, a jozan
itélet, az egyénitd meglatads talajan arat. Nem alkot, hanem foltar.
Egyesiill benne francia esprit, zsid6 elmésség ¢€s paprikds magyar
tréfa*®.  Humorja bearanyozza a latottakat; nem teremt latomasokat.
Az ¢éles megfigyelés nyersanyagdbol szobrasz biztonsagaval, remekld
kézzel*’ gytirja meg telivér fajkép-alakjait.

A magyar irds mivésze lett. Zamatos, tOriilmetszett magyar-
sagat csak elvétve tarkitja egy-egy felotlobb tajias fordulat dardckodd
joiziisége®. Csak nagyon néha jelentkezik napjénak ragyogdé korongjan
egy-egy napfolt, mint annak a hatdsa, amit & fOvarosi keletli
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borzalmas magyarsignak® a  gyors munkdban meghibbanto  toll
csuszaméanak™, vagy a nagyvarosi zsargonautik volapiikjének neve-
zett. A magyar szépirdas mestere volt, a magyar gyermekiras
megalapitéja, az étlapszerkesztés utolérhetetlen sikeri milivésze, aki
joggal szblhatott némely versenytarsanak aprora tagolt lajharhumor-
jar6i2.  Porzd, Csicseri Hors, Forgd bacsi beleirta nevét a hazai
irodalom torténetkonyvébe.

Avatott tollra rokona volt a Berlinben nemrég elhunyt Wippehen
(Stettenheim). Egyivastiak is voltak. De a német ¢éle-faragd és szo-
csilingolénck kiélezett mesterkedése csak guny ¢€s elménckedés volt,
nem humor. Zsido ész volt Stettenheim, nem zsido lélek. Agai
lélekkel irt. Er6s a gunyja, vidam az elméssége, de a pajkos fod-
rokbol felmeriil draga gyongye a mélyebb érzésnek™. Nevetd szem-
mel, mosolyos arccal, gunyra gorbedd ajakkal {igyelte a tegnaprol
vald atalakulé tarsadalom zajos életvagyat, kontar nagyzasat; a
tréfa és ¢éles torzitd tikrében fogva fel vonasait, megrajzolta dévaj
incselkedéssel eleven szivderitdé alakjait, amelyek ma mar oOtvenedik
éve ¢élnek az alapitotta élclap hasdbjain és a hazai kdzonség
tudatdban®.:

Stettenheimé a  kiélezett, =zaklaton kirivdo, modoros élcelddés:
Agaié a kedves vidamsidga humor. Roppentyills szojatéka, korcs
idézetparositasa  6ncél a német irénak, okkal-méddal alkalmazott
tarkitd szin Againak. Ha amaz azt mondja: Hannibal ante mortem
beatus, akkor két szalloigéb6l komikus hatasi felemas torzalakot
rott Ossze. Agai a hazai rendjelkorsagot figurazza ki. ha a. koltd
szavat varialja: Szik idéket éliink, rendjelcsillagok jarnak: Isten
6vja a magyart6l mi magyar hazankat®.

Arany Janos mai centennariuman olvassuk el, amit Arany
halalara irt Agai: Nem tolakodom banatommal az 6 koporsdja mellé.
De hadd csenditsen bele az én gyaszom is a nagy siralom harang-
zugasaba.

Az én kiilon részem.

Abbol a veszteségb6l, amely az egész nemzetet éri, kikérem
a részemet. Es azonkivil magamért akarom Ot elsiratni. Egyediil
magamért, fajlalva az 6 halalaban a szeretett, a kedves tanitdo halalat.
Nagykoroson ,jartam elébe”, amint ott mondani szoktak. Ez az ¢én
boldog biiszkeségem régoéta, bus Dbiiszkeségem tegnap Ota, hogy
elfoldelték™.
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A nem-magyarok nem fogjdk megérteni, hogy Arany volt a
jelenkor legnagyobb kolt6je, mert aranylag kevés jutott az & miiveibdl
idegenbe. Aranyt forditani az 6 nyelve nélkil nem lehet. Megjon
az 1ideje, hogy Aranyért magaért meg fognak tanulni magyarul a
mas nemzetek olvasdi, amint megtanultak latinul, gorogiil, szanszkritul
és perzsaul. Meg fognak tanulni magyarul. Mas ajt6 nem nyilik
bele abba a kincseshazba, amelyben az & miivei ragyognak. A pro-
fétak a hegyhez fognak jarulni®’.

Aranytél tanulta Agai Nagykdr6son a stylus kerekdedségét.
A nagy kolt6 koran elhunyt s gyorsan elfeledett jeles lia. Arany
Laszl6 méar negyven év el6tt méltatta Agait. Széles szemkori isme-
r6je volt Arany Laszl6 a hazai s a kilfoldi irodalomnak. Talpra-
esett biralo méltataisa igy hangzik: Agai megtaldlta a tarcairdsban
azt a hangot, amelyen a régbta miuvelt s igen Kifejlett francia
konnyebb  fajta  tarcairas  elevenségével, konnyedségével irhat, de
mégis magyarul és magyarosan. A stilus és modor e két kivalo
tulajdonsaga tekintetében a magyar tarcairok kozt nem versenyezhet
vele senki. Nyelvfordulatai élcesek, meglepéek, a szodjatékot valddi
pazarlassal szorja S a ealembournak egészen 0j  eredeti lajtaival 1ép
fol, amindket azel6tt magyar nyelven nem 1is csindltak. Mindenben
otthonos, megfigyeléseiben ott lappang mindig az ¢élclap szerkesztéje
S amit megpillantott, azt a cseveg6 szo6 elevenséggel dobja papirra.

A kialakuldé Budapest V.-nek tarcairdja volt. A konnyd vilag-
forgalom, az ipar ezernyi leleménye, a tomegtermelési festd6 és szin-
jatszo6 miivészet kozélvezetét konnyitd intézmények, tobboldalu  esi-
szoltsag, egy sereg Uj igény, fortélyos kényelem, finomitott életmod.
keresett élvezetek atlag-gentlemaneket és atlag-ladyket neveltek ott.
Ezeknek megfigyeldje s tarcairdja volt Porzo™ .

Elclapjanak némely alakja kitiné alapvonasokkal van meg-
teremtve: nem jelentéktelen befolyassal voltak arra, hogy a torz-
alakok eredeti képvisel6i az életben lejarjak magukat.

M¢ég kozvetlenebb hatasa lehetett némely Budapest varosbeli
félszegség kiglnyolasaval, amivel a mar6 és elmés szatirai hangot
legjobban megkozelitette.

Sokat telt arra, hogy a zsidok leszokjanak korabbi visszas
helyzetiikb6l eredt folfogasuk ferdeségeir6l, s hogy viszont feléliik
is oszoljanak az elGitéletek S hogy igy Osszecsiszolodjanak a tarsa-
dalom tobbi rétegével. Egyfelé azzal hat, hogy 6 maga is zsido és
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pedig néha erésen zsid6, masfelé azzal, hogy teljesen rendelke-
zésére allva a nyelv és jol ismerve a magyarsag szokasait, hibait,
hajlamait, ha akar tultesz a legmagyarabb magyarsagon is®. Agai
irasai  szoktattdk Budapest zsidd kozonségét magyar irdsok olvasa-
sara és er6s neveld hatasuk is volt a kozonségre. Megalkotta a
zsidonak  céltablas, 1élekderitd6  alakjait  Spitzig-Itzigtdl ~ Wowrewss-
hegy-ig: a zsid6 ész, elmésség ¢és sziv, a zsido fonaksig, esetlenség
és sutasag tajképeit. Tulcsigazott érzékenység tévesen rosszindulatot
latott ezekben a torzalakokban, pedig a félszegségeket tulzé vondsok
gyogyitd  szerek voltak. Nyesegette a fattyuhajtasokat, de a gaz
timadokkal szembedllt. Verhovait, a véresszaju izgatét Vérhasovay
rovid cikkével foldre teritette. Hajlott koraban az IMIT szolgalatdba
allott. Két-harom nemzedékre visszaszalld emlékeit olvasta fol a
haldas  kozonségnek. iroi  palydja kezdetén a Magvai' Izraelitiban
szallott sikra a zsidosagért (1862.), palyaja alkonyulatin a Mult és
Jovot és az IMIT évkonyveit diszitették visszaemlékezései. Kozben
leirta a zsido hegymogiek szadagorai udvarat®™.

Szellemesen vazolta, a zsidoellenes mozgalom 1tjat is. Romania
rongyos orszagat irva le, elmondja: Tizendt évvel ezeldtt itt magzott
fol eloszor az antiszemitizmus. Innen nagyot ugrott Németorszagba,
ahol a szurtos olah kolykoét tudoméanyos alapossaggal kinevelték. Ott
kezdte tanitani nagytiszteletii Stocker ur szajaval a nemzetgazdasagot
majd azt mondtam: a nemzetgardzdasagot — és a vald igaz-
sagot majd azt mondtam: izgagasagot -; azutan kiment Muszka-
orszagba S tartott kigyarmatositd  politikai elGadast, mig végre
theologusnak keriilve Magyarorszagba: Rohling tanar és rabbi Istoczy
nyoman Kkifejtette a zsidovallasnak sarkalatos torvényét, melyszerint
a laskastitéshez artatlan keresztény lanynak a vére sziikséges. Amin
a folvilagosodott rumuny parasztok ugyancsak nevettek végig egész
Olahorszagon®.

Guny epéjébe martott tollal ir a hirhedt Ofenheimrél. e modern
raubritterr6l. Rea alkalmazza a bécsi Spitzer mondasat a sikeres palya-
futasrol: vashomlok, vaskassza, vaskoronarend. Ofenheim csorog a
tragarsagtol és legkedvesebb  tréfaja a  zsidok ligurdzasa,  kiktol
szarmazik S ezt nyilvan azért gyakorolja, hogy tdvol tartsa magatol
annak gyangjat is, hogy 6 is egyike a valasztott nép fiainak, kik
bizony szivesen lattak e hitehagyonak elvalasat® .

A rimkoérsdgrol igy tomoriti csattand megjegyzéseit:



342

A Dbécsi milliomosok . . . miutdn kirdlyi vagyonra, hercegi-
palotara ¢és grofi  vendégekre tettek szert, legalabb a bardsagot
akarjak sajat személyliknek megnyerni, hogy ne piruljanak el sajat
palotajuk, pénziik és vendégjeik el6tt™ . . .

Zsid6  visszaemlékezéseket kelt nala a koztarlat is. Kar -
ugymond hogy a koztarlaton a zsidd6 konyha nem fejtette ki
étvagyingerld illatdt, mert valoban a nemzetek konyhaja, ha jobbat
is, de bizonyara nem nyujt annyi sajatszerit és érdekeset, mint
épen a zsidokonyha. Mig minden mas nemzet korlatlanul rendel-
kezik mindennel, ami élvezhetd a foldben, a told szinén s a fold
folott, mezén, erdén, kertben, levegbben ¢és vizben repil és uszik,
fut ¢és maszik — addig a zsidokonyha a nyers termények kivalasz-
tasdban ugyancsak meg van szoritva. Mindenféle ételtilalmak vords
fonalkint vonulnak 4t a zsidokonyha torténetén. A bibliaban is csak
ugy hemzseg a sok torvény, olyan tapszerek élvezetét tiltva el,
melyeket a legtobb nemzet valdésagos nyalanksagnak ismer el. Azutan
jottek a talmudistdk az 6 pothitel kovetelésiikkel s még szorosabbra
fiizték a mar A0gyis szitkes kort, melyben a 2sidékonyha mozgott.
De a szikkség ¢élelmessé tesz S ébreszti a talalékonysagot: az étel-
tilalmak altal a legvaltozatosabb étlap keletkezett Izraelben. A  siilt
tojas, a parolt bab, a borsos vagy almis gomb mind ékesszolas
hirdetéi a zsido fézémesterség remekeinek®.

De nemcsak a testi taplalék, a lelki taplalék, a szentiras,
emlékei is kisérik, szépen érvényesiilve merengésében: Megy a haj6
a Nordcap felé. — A hoditd csodak folytonossaga a Lyngenfjord
az 6 sziklavilagaval. Nagyot pihenve Hammerfest el6tt, meg is
lohadva talan: e fjordon jubilalo szarnyaldssal lendiil fol a kije-
lentés magasaig. Oltar minden-egy kove. A teremtés elsé tlinnepének
hallom zsolozsmait, midén a sotétség titokzatos méhébdl fakadt ki
az ifju vilagossag és viz és szaraz kiilon valtak. Az alkotds szi-
ziességében latok ragyogni eget és foldet, midén még benn a barna
réteg melegén csirazott az erdd6 S még nem zoldéit a lomb s Kietlen
feliletén még nem pirult a rézsa. FErintetlen tisztasagban szikrazik
évezredek hava ez ormokon, melyekben dorg, dobban és forr a
fold 6si heve s pillanatrdl pillanatra varom, hogy folvesse a tiz S
perzseld aradataval a kozelben pusztitva, aldasul kiildje szét enyheszto
lehet a rideghe®.

Nem kedvezett ifjusdganak kozdramlata a hitbéli buzgodsagnak.
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Panaszolja, hogy kegyetleniil kijozanitottdk édes homalyban {isz6

elménket; a tagadas szelleme rOpité résnyité golyoit . . . de — igy
folytatia — ment6l magasabb hullamokat vet a tudomany, annal

magasabbra emelkedik a hit erés sziklaja®’.

A fovéarosi hitfelek legilletékesebb méltatdja igy fejezi be
fordulatos, mély érzésti, parentald szavait Agairdl: Eljart a Rombach-
utcai templomba, ott volt még a mult év engesztelé napjan is. Errdl
mondotta nekem, hogy nagyon meghatotta az tiinszanne tajkef imaja,
kiilondsen annak a kis fiinak éneke, amellyel a mi jichje imi jomiisz.
ki él, ki hal meg szavait elsirta. Sirtam és zokogtam, alig tudtam
megcesillapodni . . . Még ugyanazon {iinszanne tajkef hataridejében,
kozvetleniil a mi éviink zarta el6tt ért véget e hosszl, derlis élet,
teljesedett be sorsa ennck az erés szellemli, nemes szivii, szellemre
és szivre igaz zsid6 embernek, aki becsiiletére valt és diszére faja-
nak, hitének®.

Megkapta, meginditotta a mi jiehje mi jomiisz! A zsoltart
idézi: hogy konyordg felséges David kirdly! A holtaknak akarnal-e
csodat mutatni? Feltdmadnak-e hodolatodra a tavozottak? Az orok
sOtétségben  folismerik-e  csodaidat és igazsagodat a feledés orsza-
gaban? Nem, oh nem meghalni, ¢élni kivanok, hogy zenghessem
nagy alkotasaidat®  Elni akarok, nem akarok meghalni! Nem,
nem! Oh, ne hagyjatok meghalnom! Oh élni, ¢élni, élni! Megfiirddni
a mindenségnek sugaras vildgiban soha-kinemfogyasig”®! Az  6roklét
sugaras vilagaba meriilt immar soha-kinemfogyasig! Orokké deriis
lelke az 6rok dert 61ébe tért. Amen.
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KOMPERT LIPOT.

Es szolott Boaz Rut-hoz: hallod-e lesnyom, ne menj kalaszt
szedegetni mas szantora S el ne is tavolodjal innen; itt pedig tarts
leanyzoimmal'. A né lelke kolti 1élek s a kolté lelke ndi lélek.
Oyengéd n6i lélek volt Kompért Lipdt meseszové lelke. Lelkének
vagya vezette Jfida mezejére és az Osi génius szoOlott hozza Boaz
szavaval:. ne menj kaldszt szedegetni idegen szantéra! Osi talajban
gyoOkerezett és a Cseh zsidoutca naplementének koltéje volt. Tiz éves
kordban vandorpoétasdg rajongdsa a magyar puszta felé vonzotta.
Bejarta a mi  Alfoldiinket s most 82 éve harom hoénapot toltott
Szegeden. De jo szelleme elriaszta a vandorélettdl. Keresztiilment
a hirlapiras iskolajan s ott sajatitotta el a tollforgatdss konnyedségét
és a termelés konnyiiséget. De a szerkesztd asztalatol mindig vissza-
tért k6ltdi hivatasahoz.

Tapogatézva indult az ifju a koltészet mezején. A csehek
torténetében, a husszitdk korill kereste verselése targyat, mint cseh-
német kortarsainak némelyike. Fiatal éveiben a koltészet neki valami
oly idén és téren tali volt. hogy a kozel jelenbdl, a mindennaplobodl
eszményitd hatdst meriteni nem tudott. O maga, beszéli el. hogyan
fogant meg lelkében a ghetto koltészete. A  Csehfoldrél ideszakadt
dedak a, pozsonyi lyceumot latogatta,. Otthonatol elszakadva, meg-
szakadt eleven Osszefiiggése Ovéivel. Hosszaréten voltam, Ggymond,
1843.) Andrassy Dénes nevelje Mérfoldekre nem volt arra hitfelein
és 0g Yy évnél tovabb nem is taldlkoztam kozilok eggyel sem. Egy-
szerre csak ez a korliiméin varatlanul tudatossd valt bennem ¢és
kiilongs, ellenallhatatlan, vagyakoz6 hangulatot valtott ki  belSlem.
A ghetto oly tavolija meriiltnek. multba, siilyedtnek. nyomtalan
eltintnek rémlett, hogy eszménnyé¢ finomult, koltéi tavlata dicsfényben
ragyogott. Meséi ébredtek gyermekkori emlékeimnek és kozreadtam
O6ket L. A. Franklnak, a koltdnek lapjaban. A szerkeszt6 folytatasra
serkentett.  Csodalkoztam, mert olvasokdzonsége jorészt nem a mieink
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koziil toborzodott. Erre pozsonyi emlékezéseim kozil irtam meg
kett6t. Egyik a francia megszallas idején — 1809-ben — ott jatszo
,masodik Judit”, a hagyomany nyoman hiren leirva, a masik az
,Alt  Babele”, szabadabban alakitva. De megtartott jo ideig, mig
sziléfoldem zsidoutcdjanak emlékei ébredeztek ¢és formaba  kivén-
koztak., igy irtam meg els6 harom ghetto-targyamat. Velik 1848
marciusanak izgalmas napjaiban teljess¢ valt varatlan sikerli elsd
kotetem.

Megtalalta evvel koltéi hivatasanak terét. Igaznak bizonyult
rajta is, hogy a targy igazi koltéi avatasit amaz Osszhangban
taldlja, amelyben a kolté érzésvilagaval 4ll>. Ebbél az Osszhangbol
kelt meseszové  leleményessége, egymas ellen zaditott  érzések,
dramai  hatdsok kiaknazasa, megnyilvanuld6 —megértdé és  megértetd
készsége.

Gyermetegen  sziikkkorti  és  korlatolt volt a  zsidoutca  élete.
Kozfelfogas ¢és rosszindulati  térvény kirekesztette lakoit a palyak
javabol, apré iizérkedésre szoritotta Oket. Meég szellemi téren s
nehéz volt nekik 6si  irodalmuk korén tal elérehatolni, de azért
Schiller koltészetének sehol ahitatosabb megértése nem taldlkozott,
mint az wutcdban. Ezt az utcat ecsetelte 6 szeretd Oszinteséggel,
enyhén, melengetén, rikitd6 szinezés nélkiil. Taladléan irja le, hiszen
benne nevelkedett, benséségét, csaladias meghittségét, lelkiileti gyen-
gédségét, azt az egész ¢érz0 zsidd szivet, amely benne is dobogott,
a zsido6 népléleknek azt a mélységét, amely az & poéta, keblét is
mélyité. Mikor megismerkedtem vele kissé hajlott alakka valt mar.
Bécsi  gyiilekezetiink  eliiljar6ja  volt.  Szemébdl joéindulat  sugarzott.
Finom, fajunkszabasii arcaba méla szenvedés nyoma vésédott. Meg-
iilte arcat a ghettd banata.

Els6 kisérleteitdl fogva az wutca hangulata varazser6vel vonzotta.
Gyermekkori. kitoriiletlen benyomasok nyoman szétte megkapod meséit.
formalta  ¢lesvonal  alakjait, ecsetelte  szerepldinek  kornyékiilését,
bolyongott kedvtelve meséinek orszagaban. Elbiivolte a ghettdo koltéi
varazsa, de azért ugy érezte az elmaradott zsidonegyedet mint egy
visszahozhatatlan kor életreképtelen roncsat. Fellebbezetteit az Aalta-
lanos emberi mivel6dés, a halado vilag, az allami és tarsadalmi
egyenjogisag tag terére akarta, atsegiteni. A kozépkor tengd aszalt-
sagabol fejlo  elevenségbe kivanta terelni az utca bennszorultait.
ivora az at vedlés, a felszivodas, a ghettékapuk beddlténck kora volt.
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Ennek a kornak atmeneteibél fakadnak fabulainak 1itkozo ellentétei,,
tragikus ~ Osszecsapasai, valsagos fordulatai, szelid humort  GOssze-
dorrenései, megrazd  Osszezudulasai. Torténetei e  kornak  erGsebb
érzelmi és erkolesi csattandi  kozt-haladnak, mert e korban jatszodik
le a ghetto falai kozt kibékithetetlen ellentétek tusaja, egymas iranya-
ban ¢élezett vildgnézletek baj vivasa.

Kiviil allva a sziik koron, a ghettdé alkonyodasanak koltdje
lett. Alkony pirjdnak varazslatdban latta a koltd szeme a fejld jovovel
viaskodd toporodott multat. A homaly-megiilte zsidonegyed sikato-
rainak festdi zagyvasagabol, penészviragos falairdl, naptalan zugainak
limbusabdl sejtetlen csillogast, sugarzo, dragakoveket, fénytord krista-
lyokat szedegetett. A nyomor tanyaknak, gondredbzte arcoknak, a
mozdulatlan merevség latszatanak Ontudatlan ¢16, rejld poézisét tarta
fol. A szorongas lélekfojtd legében, az o6don odik levegétlen ottho-
naban, szilk kamraiban megtalalta a koltészet csillimos erét. igy
lett az osztrak ghettdé koltéi korfestje, merengd megénekldje, est-
hajnali napjanak bucsuztatoja. Koltészetén elomlik az ég  alkonyulasit
és ez alkonyulas szinpompaja.

Német népségi faj korok vakhite kizarta a német koltdk sorabol.
Mi dicseksziink, hogy e tiszta lélek zsido koltd wvolt, kinek alkotasai.
a néplélek gyongyeit foglaljdk gyongy soros ¢ékbe. Izz6 elmével,
dobogd szivvel meritett a néplélek mélyeibdl. Bearanyozta az avultban
megfeneklett zsidoutca tajat és meghaton rajzolta meg a csaladias
meghittség enyhe melegét, amelybe az avult rend békoi kozt sinl6-
szellem zaklatottsaga menekiilt.

E forrasb6l meritett miivei Kkorfesté értékiikért, koltéi bajukért,,
el6ado-miivészetiikért megérdemlik, hogy ne «csak az irdsok koz-
temetdiben, a nagy koOnyveshdzakban 06rizzék, hanem forogjanak
értékelé ¢és épiilé kozonség kezén. Die verlorene, der Min, Jahrzeit
és még néhany mive elbeszélo koltésiink valédi gydngyei, meg-
érdemlik, hogy a feledés éjszakaja rajuk ne boruljon.

A ghettd szegényes kornyezetében és alkonyos homalyaban,.
az Orokolt formak és formuldk e szik vilagdban meglatta népének
csendes elégiiltségét. A zsidoutca nyelvjarasat enyhén simitva, taldld
alkalmazottsaggal, konnyedén csiszolva az irodalom nyelve mellett
megcsendiilteté.

Elbeszéld miivészete folyton fejlodott. Targyai, iranyzata mélyiil-
tek. A ghettod ecseteldjébol Bécs kozéletének eldkeld szereplje és



347

a polgarosulas, fejlodés festéje lett. Az olvasd vilagot annyira meg-
lepte  targyainak Ujdonsaga, érdekessége ¢és meginditd volta és
annyira lekototte a megrenditd ¢és mindennek hatterét képezd fokérdés
— a ghetté lakoinak tlrhetetlen helyzete — hogy alig vette észre,
mind mesterileg regélt. Pedig mint elbeszéld miivész sajatos mester
volt. Targyanak kore nagyobbara ugyanaz maradt: cseh hitfeleinek
élete, sorsa, helyzete a 48 el6tti korban és a visszakozas idejében.-
Csak valodi lelkesedés sugall oly kitartast, amindvel jogszerzésiikért
kiizdott és azért, hogy a kornyezok rokonérzését feléjiik forditsa.

[r6i pélydjanak kezdetén és derekdn szélcsend volt: halk szavat
meghallottdk. De utébb a gylildlet viharzdsa megindult és nemcsak
a képviselte zsidoiigyet tamadta, hanem a Bécs kozéletében szerepls®
koltot magat is kikezdte.

Megfogadta, mint Rut, 6 is Boaz szavat: nem tavolodott el
az Osi szant6tdol. Amivel mas tereken probalkozott csekély és jelen-
téktelen, koran elavult aga ir6i munkdjdnak. Lényegest és maradandot
csak az Osi talaj termett neki. Ezen a réven lett a Iélekfestés
mestere, a felépités remekldje, a nyelv mivésze és mindenekfolott
a kebel melengetdje, a sziv meginditdja.

Itt pedig tarts lednyzéimmal: megszivelte Bodaz intelmét. Az
ifju leanyszivek koltéje volt. Szennyes sz6 nem keriilt ki tolla aldl.
A serdilé leanysag szinte varta évrél-évre kedvelt kolt6jének uj
novelldjat az irodalmi naptarban.

Lagy, elnéz6, gyengéd lelkiillete a jorészt megkdvesiilt ghettot
is lagynak, gyengédnek érezte, szépnek, meghatonak festette. Lélek-
elemzd, jellemnyomozd sziv volt, a néi lélek érzékenységének figyelje,
elemzdje, rajzoldja. Jellemzetesen festett, de t0lzd célzatossag, rikito-
szin, torzitd vonas nélkiil.

A biikkfoldi ghetto éles tolli rajzoldja, Kari Emil Eranzos,
Félazsia — Halbasien - felfedezbje, aki egy emberdltével késébb
a keleteuropai ghettd életébdl meritette feltiinést keltd, de ma mar
alig olvasott irasait, meghitt baratsag szeretetével figyelte meg az
uttérd  palyatdrsat és Kompért elhunyta utdin — 86 éve mar!
meleghangli méltatdssal emlékezett meg rola’: Egyesiilt ez életkép-
festobben a mély kedély, az ¢élet aprolékossagait észrevevd latas, a
sziv halk verését megneszel6 hallas, a gazdagerli képzelet, amely
a cselekvést kinagyolja, a részletez0 Iélekelemzés, amely a mesét
szovi. Egyesiilt benne az alakitas szabatossaga ¢s az eldadas baja.
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Az utanzék nem érték utdl. Szeretd szive a szorongdk és
elnyomottak sorsaba mélyedt. Mivein végigdmlik tiszta, gyermeteg,
érzékeny, a zsid6 néplélek dajkalta kedélyének rozsassaga, Lelki-
letink gyokérszalaibol fakad kolteménye. Anyja sirjat keresi fol a
jahrzeit napjan s ott réglatott fivérével talalkozik. Messze elszakadtak
egymastol is, a sziil6foldt6l is, ahova e napon az anya sirlakdhoz
zarandokolnak. Az {innep e kegyeletes Orajaban mélyen megindit
benniinket a kolt6 szava®:

Nem alltuk agyadat koriil, Zarandokol szivbéli vagy
Nem is tudok: ki hal? Sejtelmes érzete;

Elhangzo élted elropiil Kereste: hol vagy siri agy
Mint hallgatatlan dal. Szived két gyermeke.

Es évre év szakadt reank! Sion szavan elolvasok
Epedvehtnytodon A jambor, hév imai.

Sok év utan talalkozank Az ismerds: a méla szok
Anyank, sii hantodon. Sziviink meginditak.

Mi hajt ide, miért jovel? Sacsendre lelkiink folriad:
Kérdezgetik hiven. Anyank! Isten veled!
Jahrzeitra itt, a béke 6lén Megérzi ujra kél fiad
Pihenni j6tt szivein. Szived s el nem leled.

Nincs utunk, egyesapasa nincs,
Bolygunk utak kozén.

Egy csokol még e hantra hints:
Isten veliink. csém!

[ T/ BBesitdey, Seddmb o= sebpesach 274 N Fioy Prease 13, XIL 8
b Rotpert Siatlicle Sehedlion N



SCHACHTER MIKSA.

A jeruzsilemi templom kiilsé falan beliil racskerités allott.
78, a szentély kozelbégének jelképezdje és jelzbje. A betéré hellén
had 13 rést itott e racs rostélyan. A gy6zelmes zsidosag tatarozo
gonddal helyrehozta a rostélyzatot s valamikor a szentély ahitatos
gyakorloja vagy a zarandokldo hivek kormenete az ujra elzart rések
egyike mellett elhaladt, &hitattal borult le, halat adva a poganysag
leveréséért'. Mintha a hit A4gazatainak korét képviselné a rések hosszu
sora, a vallasos élet és gondolat tag korét, mintha jelképezné mindazt
az. eszmét, amelyet résalld elszantsaggal védink a régi és uj pogany
vildg ostroma ellen. A résallok hosszu sordnak kiddltén kesereg a
chevra e mai emlékezd napon.

I. Hitink magasztos eszméi koziil a chevra els6 sorban azt
képviseli, amivel a tora kezdédik és végzddik: =7=F &7 a hatékony
emberszeretet buzgd gyakorlasat. Miben latta a korai kozépkor zsina-
gogai koltéje az Ezsau és  Jakob kozt wvald kiilonbséget? Megfelel
rea a néplélek hivatott kifejezGje e heti kolteményében: =¥ == =zt
=zm o emlékezzél meg rola, Ezsau fajarél, aki megvetette az ember-
szeretet gyakorlasat. A szeretet elvét hirdette fennen, de aldozatait
mireank hagyta. EbbSl a szellembdl sziiletett a chevra intézménye,
a, zsido lélek e diadala. Ennek szolgalatdban all a mi chevrank is.
ezt szolgalta régi kiprobalt vezetése, OIIO sorakozott zaszlaja koriil
arégick mellé 1) vezetdk lelkesedése.

Il. Hitink magasztos eszméje a jotvar6 bizodalom derije:
rezz Ugyeliink  red, hogy a kétségbeesés rosszatvaro, mindig a
legrosszabbtoUrettegd bortja kozénk ne réselddjék. A humor dertis,
mosolygd, az ¢élet. fanyarsdgat megizesitdé vilagnézése a hitnek iidvos-
séges jutalma, csliggedetlen ¢életbolesesége. Barati kéz rajzolta meg.
mint lett mosolyos vergbédés utjan boldog szenvedévé a 78 éves
koraban elhunyt turdossini rabbi, Salamon .Mobzes, pedig hosszl
palyaja, amelyet mint rabbi, mint héber ir6 és poéta futott meg,
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csak abbol allott, hogy a koplaldé huszti bdocherbdl bojtol6 turdossini
rabbinus lett.

Ill. Hitiink fenntartd eszméje a tora és a tora tanulasa. MeéElton
képviselték a hazai zsidosag korében a rabbikar idén elhunyt tagjai,
a moori Biichler Pinkdsz, a balmazujvarosi Fried Natan, a tisza-
firedi Szofer Mozes, az abonyi Blumgrund Naftidli és az ungvari
és s.-a.-ujhelyi Low Lazar, nagynevi 6seik méltd utodja.

IV. A tagadds pogény szellemének betorését a 1észanyildson
a, komoly tudas fokozadsa allitja meg résalld hatalommal, ha az itéld
ész és a hitében elmélyedé kedély magasabb &sszhangban forr egybe.
A hagyomany kutatd, merész taglaloja ¢és utmutatd Orizéje  volt
TMZT Lewy Izrael, akinek lelkében, mint a hagyomany szerint az
égi lényekében két ellentétes elem, a tiiz S a viz, a langoldo hit és
a hideg itélet békésen egyesiilt. A hagyomany tudomanyanak korunk-
ban & volt legnagyobb, legmddszeresebb mestere. Csodalatos tudas
gyult fol benne, aki minden napot ¢&s ¢éjszakat attanult, csak a
hajnali 6rdkban pihenve le. Akarat, acél, lelkesedése isteni lang,
szava ¢ég0 faklya volt. Az 0s profétdk zord nagysaga ¢élt benne, de
a lagylelkii zsoltaros szelid olvadékonysaga is. Hitébdl folyd szigoru
lélekismerete S a kotelességtudas szokatlan ridegsége folytan mind-
végig elégedetlen volt Onmagaval. Egész ¢lete istentisztelet volt, a
zsidosag  eszményi  megvalosuldsa.  Egyéniségének  hivé heve és
erkdlcsi  fonsége reank, tanitvanyaira el nem mulé hatassal volt.
Véle szemben értettik meg a régiek intelmét 7T=T ®TE: a  mester
ahitatos becsiilése, mélységes tisztelete kisért benniinket ¢Eletben és
tudos faradozasban egyarant.

V. A zsidd, hivé néplélek nem tomoér “fal, hanem Ilécekbdl vert,
hézagos rostélyzat mogott ¢l a népek csaladjaban. Hogy el ne ide-
geniiljon Onndntartalmatdol a bedzonld idegenség hatasa alatt, ébresz-
teni kell Ontudatat, taplalni képzeletét, teliteni sajatos tartalommal,
berostélyozni, ami beszakad, az 6si szellem szovedékével.

A megujult héber és jargonirodalom lett itt a réstakard tényezo,
vezetd tolla Abramovics Jakob Solem wvolt, ir6i néven Mendele
Majchér Szforim. A faluzd konyvarus — a majchér szforim -
Litvaniatol  Lengyelfoldon at  Odessaig népszerti alak  volt, aki
helybe hozta varosnak-falunak a zsido irodalmat, hagyomany miiveit,
torvény  konyveit, asszonyok  imadsagat, gyermekek  mesevilagat,
ifjak  haladasrejtd irodalmat. Ennek  4larca  alatt irt Odessaban
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Abramovics. Héberiill, majd az ¢él6 jargon nyelvén, utobb az T1jja-
sziiletett Ujhéber nyelven nyujtd jellemalkotd készsége a zsido élet
leirasait koltdi erdvel, fajanak szeretetével, a mesterkéletlenség vara-
zsaval. Hogy 82 éves koraban most elhunyt, nemcsak nesztora, de
elsérangt képviseldje is volt népies irodalmunknak.

VI. Hitiink értékeihez és véddbastyaihoz tartozik a zsido koz-
élet. Alikk a nemzet kozéletében szerepelnek, azoktdl is elvarjuk,
hogy a felekezet kozéletét is szolgaljak. A fovarost, a févaros iigy-
védi kamardjat ¢és a haza jogi irodalmat széles korben szolgalta
Stiller Mor, de mindvégig valtozatlan buzgalommal maradt a f&varosi
zsidosadg  kiilon  kozéletének vezetd egyénisége, a pesti gylilekezet
helyettes elndke. A févarosi hitfelek iskolaiigyét és az orszagos érdekil
zsido 6sztondij egyletet sikerrel vezette.

VIl. Az egyetemes zsidosag érdekeit védi a hetedik betatarozott
résnél az A. 1. U. Midta a habord pusztit, sziinetel aldasos, mivelt-
ségterjeszté ¢és jogvédd munkdja. Az 6 koOzponti tanacsanak volt 42
év oOta tagja Koln rabbija Frank Abraham Salamon, az Alliance
Jelentéseinek német forditdja S terjesztdje. A német rabbinusok leg-
elejéhez tartozott és az egyetemes zsidosagot hiven szolgalta. Nagy
tekintélyével sikeriilt neki a német zsidoellenes mozgalmak idején
biboros egyhazfejedelmeket a gytilolet szitoi ellen mozgodsitani.

VIIl. Hitiink eszméinek korében jelentds feladatul harul — reank
a EET TR az Isten nevének megszentelése. Mit ért e fogalom alatt
ai zsido néplélek? A zsidosagnak, amely az Egyisten hitével azonossa
leit hosszi évezres tOrténeti utjan, becsiiletét érti, amelynek fényes
volta Isteneszménknek ragyogd voltarol tesz egyen tantbizonysagot.
Minden cselekvésében akaratlanul ezt szolgalja mindenikiink minden
aéren, de legkivalt az izleti élet, a kereskedelem sikamlés terén.
Akit ezen a téren feddhetetlen, elokeld vezetének ismer el a maga
egész kore, akinek Tizleti szava stlyos és amellett a tisztesség szent-
ségének bélyegét hordja magan, mint Arad kereskedelmi életének
vezetjéé, Ottenberg Tivadaré volt, az .a zsidd erkdlcstermé hitnek
diszét emeli, a kiddus hasémet gyarapitja.

IX. =7nn o oouwe oy fh iz 7o ¥vl Féld az Istent fiam és a
kirdlyt — partiték kozé ne elegyedjél 2 Hazénak s fejedelemnek
hii szolgalata egyik alkotd eleme hitiinknek. Ez az eszme vezé-
relte hitfeliinket, Vogel Simont, aki mostoha viszonyok ellenére
vezérérnagyi méltosagra vitte haderonk korében, ez az eszme vezé-
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relte hitfeleinket, akik hazaért ¢és tronért elvérzettek e  haborus
esztendében.

N. Es a hazaszeretet mellett az emberiség egységének eszméje:
is hitlink alkotd eleme. Kilon-kiillén fajok, torzsek, nyelvek, népek.
de mindnyéjuk {0lott: ueh R sk ¥ nem-e egy apank van mind-
nyajunknak, nem-e egy Isten teremtett-e benniinket?®> Az emberi-
ség egységének kifejez6je a nemzeti, nyelvek mellé allo vilagnyelv.
az esperanto, senkinek érzékenységét nem sértd, semleges jellegl
alkotds, roman és german gyokokbdl folépitve. Az  esperanto
Bialystoki sziiletésti hitfelink, Zamenhof Lazar Lajos varséi orvos-
nak zsido érzés sziilte gondolata. A jargonnal ¢l6 millionyi keleti
zsidosagnak akart mivelt nyelvet adni, amely nem a rosszindulati
lengyel vagy orosz urak nyelve. E nyomon- indulva sziiletett meir
a vilagnyelv eszméje S ¢ép harminc éve, hogy els6 munkija meg-
jelent e targyrol. Az esperanto varatlan gyors terjedése vilaghirivé
tette a varsoi zsidd szegények orvosat és az emberiség egységének
Uj symbolumava lett a zsid6 1élek e jellemzo alkotésa-.

Xl. Hitink magasztos eszméje az ember értékeld elismerési-:
Nem koldulé alazat, hanem teremt0 akarat az 6 eszménye. Dragabba
teszem, szO6l az irds. az embert aranynal, a halandot Odin nemes
ércénél’. Az emberi nagysig elismerése, a gancstalan jellem s a tor-
téneti alak megértésének megalapozasa hitiinkbol folyd erkdlesi foladas.

Ezt a nemes foladast oldotta, meg a zsido Iélek megértésével:
hitfelink Ivonyi Mané a haza bolesével szemben, avval szemben.
akir6l all az iras igéje: Az orszagnak bline miatt sok a vezére. De
a megértés ¢és tudds embere altal szilird marad sokaig® . A kiégvén-
litts megalkotojanak nagysaga most Iészen, kézzelfoghatova, mik a
a kozélet legujabb alakuldsa, Deak miivén sarkallik. Es nagysagh
az utékor ha majd megérteni akarja, ¢letének miivét ha majd mélta-
nyolni kivanja, Koényi Mano hatalmas hat kotetét fogja forgatni.
amelyben ennek vasszorgalma, és mély tudasa ércnél maradandobb
emléket alkotott e szokatlan nagysdgi embernek. A kaposvari egy-
szerii  zsid6  gyermekb6l, a malé manak gyorskezii munkasabol
orszagos nevil ember lett, egy emberdltén at a magyar kozélet
alkotd egyéniségeinek Dbizalmasa. Az egyszeri gyorsir6 koporsojat
a torvényhozas mindkét hazanak koszoruja, €kesitette.

Xl TR SRR TER A szirt, tokéletes az 6 mive®! Az irashoz
igéjével kiséri a chevra az Oroklétbe térd lelket. Maga a tokéletesség
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az Isten lénye ¢és tokéletes az & mive. Tokéletességre torekszik a
hivd 1élek, az Ur hasonmasara, de gyarld6 marad minden mive,
tokéletlen minden torekvése. A hibatlan tokéletességhez legkdzelebb
a mivész alkotasa, jut, ha parlagisagot, nyers hatds vadaszatat
keriilve, az alkotd 1élek nemes egyszerlisége iranyitja ecsetjét, meg-
nemesiilt izlés valasztékossaga keveri a szinek valtozatossagat, miivészi
ihlet vardzsa teszi megragadova a szinkoltd miivét. Korunk ily szin-
kolt6 miivésze volt hirneves hitfelink és hazank fia, Horovitz
Lipot.

XHOI. A hosszii sorban utolsénak maradt, aki hitlinket a maga
egészében képviselte oly korben, amely részvétlenséget, néha ellen-
érzést tanusit a hit irdnt. A régi hires zsid6 orvosok egyuttal a
vallas oszlopai voltak. Maimuni és a hasonivasuak a zsidosag dicsé
alakjai. Az 0O utésziilott tarsuk  volt Schiachter Miksa, a nagynevil
miitborvos, az orvosi kar szervezésének kezdeményezdje, az orvosok
€s természetvizsgalok vandoriiléseinek titkara, az igazsagligyi orvosi,
tanacs jegyzbje, eclokeld orvosi szaklap kiaddja. Szellemes szoénok,
fordulatos, szabatos ir6 volt. Hivé lelke halasan vette a hitszonok-
latot, ha nem., olyan wvolt, aminének & ¢érdes kifakadasa szerint
gyakran talalta, hogy sem nem szonoki, sem nem zsidd. Szokimondd
ember volt. Alkut nem ismert. Helyt allott azért, amit irt és mondott,
még  fegyverrel is. Még igy is, mert Ugy monda, ez az egyediili
alkalom, amikor a zsid6 egyetlen ellenféllel all szemben: maskor
mindig tébben vannak.

Jamborsaga hitében nem csak kiilséleg nyilatkozott meg, —

igy mondotta emlékiinnepén mas hitli kartarsa — de bensé meg-
gy6z6déssel minden cselekedetében kovette; tanitdsait, amibdl egyenes
jelleme, igazsagérzete fejlodott Ki. Vallasossaga, erkolesi felfogasa

példaadd marad. Megszivlelte finom lelke az irds nemesité tanat,
nem torlé le durva kézzel a hagyomany finom-pord hamvat. Leg-
gondolatosabb  ir6jok irt réla megkapé méltatist’, vazolva marvanybol
faragott egyéniségének megnyugtatd varazsat, a derékség mintaképét.
az igazsagossag, kotelességtudas ¢és josag Osszefoglalojat, vilagos ¢és
bator irasainak értékét.

A védelem résalld elszantsdgat, a hit eszméinek megnyilvanuld
hatalmat, a zsidosaghoz wvald szitds réstakaré erejét képviselték
elhunytaink. Banatos ahitattal hajtja meg elbttik zaszlajait a chevra,
a zsiddé érzés emlékapold gondozdja. Mint ahogy a szentély rostély-
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zata mellett elhalad6 zarandok meghajolt a helyreallott rések elétt,
ugy hajolunk meg emlékiik eldtt: Tz Ermiz megdicsoiilés  fénye
sugarozza koriil 6rok nyugalmukat! Amen.
*
I P YT L SO 1 MY ST T Mal, 2, 10, - Tz 13, 12, — 2 PELL ¥R, 2, -
Moz, VB, 40— 7 Gydayiesant 117, XEHL 80, Inomemoriam doctoris Maximiliou Schiclter, —
S mintess Az Upsae 107, V0,



UJ VERTANUINK

Szolott Haman a kirdlyhoz: vagyon egy nép szétszorva ¢és
elszéledve a  népek  kozott  kirdlysigod minden  tartomanyaban’.
Négyszer €l az iras e kifejezéssel: ="

| F= ARSI TET T Ha  mindjart  istenadta  gyermekemben
volna is, halallal halna meg™.

Jonatan, Isten adomanya, voltak Izraclnek mindenha az irés-
tudok megujuldé nemzedékei. A zsidésdg: tudomdanyanak apoldi, hit-
életinek Orei, védelmez6i és fenntartdi. Soraikban duas aratdsa volt
a haladlnak, de a rendkiviili helyzet Ossze nem szerezhetdévé tette
.idén neveik teljes sorat. A szomszéd, de mar ideg-e n foldhoz széantott
Szabadkanak 0Osz lelkipasztora, Kutthna M. L. hunyt el bibliai agg-
korban. 67 évig viselte hivatalat. Mikor 17 ¢év elott félszazados
mikodését lnnepeltik, méltan szolhattam hozza: Amit draga Orok-
séglil jambor Osoktél oOrokoltél, ami le van téve az irnak igéjében
és évezres hagyomanyban, amellett megallottal egy hosszu élet
hanyattatasaiban, amellett  kitartottal hosszi  zarandokutad  minden
Iéptében, fordulasaban. A  hitéletben nem tapskeresé engedékenység,
hanem istenfélé szigor vezetett. Kutattad azt a régi irast, amely
sz6l hozzank rég elmult napokr6l, de soha el nem mulé tanokrol.
A hagyomanynak észélez6 modszerével, az irasnak mélyrehatd. talald
magyarazataval vilagitottal el6ttiink”.

A magyar zsidosagnak kiilfoldon elismerést aratott tekintélyes
képviseldje volt Berlinben a miskolci sziiletési Maybaum Zsigmond.
A kismartoni ¢€s pozsonyi jesivak nevelték. Alsokubin, kés6bb Saaz,
1881 ota Berlin rabbija volt. A német fOvarosnak német diszszonoka
volt és a német rabbiegyesiilet elndke. Tanitotta berlini intézetiinkoén
a hitszonoklatot, amelynek elméletérdl hasznos munkat is irt.

Neves rabbija volt Németorszagnak Karlsruhe szeretetreméltd
lelkipasztora Appel Mjjer is.

A tudés vilag széles korei  becsiilték  Boroszlo elhunyt rabbijat
Guttmann  Jakabot, zsiddé tudés tarsulatunk egyik alapitojat és elndokét,
a zsido wvallasbolcselok tanainak napjainkban legalaposabb ismerdjét,
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kutatojat és  monografidkban  vald  Osszegez6jét.  Utolsé  pillanatig
dolgozott ¢és gyarapitotta tuddsunkat. Ez utdébbi napokban érkezett
meg utols6 értekezése egy kozépkori, sokat olvasott névtelen erkolesi
mi  “e"7 't ismeretlen szerz6jérol. Szokott szakértelmével, targyilagos
Osszefoglalasaval és a lényeget kiemeld elfadasaval éles vilagitasba
helyezi az ismeretlen ironak vallasbolcseleti nézeteit.

A nagynevli Jellinek tanitvanya volt a toplitzi, azel6tt linzi
rabbi Kurrein Adolf, aki népszerii irasaiban a zsidosag tarsitd esz-
méit ismertette és egész lélekkel szolgalta, a zsido nép ujjasziileté-
sének nagy eszméjét.

I. A masodik: DTS OURY MR UNM OTEW SN uRy ommoure oo e el
Féjdalmasan nélkiilozziik, akik tavaly még veliink egylitt meriiltek
el a méltatds ez oOrdjdban a multak emlékeibe. Vezetd fériiaink koziil
kett6t6l bucstiztunk. Ugyanazon elékeld tisztségnek betdltdi  voltak.
egymast folvaltva.

Eisenberger Nandor az egyik. A  hitbéli hliség, polgari erény,
keresked6i tisztesség, mindenki irant vald joindulat, 6véi irant ki nem
meriild csodas tirddelmli szeretet voltak jellemének vonasai. Lassan
éré6 bolcs megfontolassal, higgadt itélettel szolgalta kozségiinket

Landesberg Mor a masik. Fejlett zsid6 oOnérzet, érdeklddés
felekezeti irodalmunk irdnt, gyors eligazodas, ¢les meglatds, cikdzo,
jatszi  elmésség, munkakoreit szerenCsés tapintattal valtoztatd eltd-
kelés jellemezték a maganéletben és kozséglink életében, amelyben
templomot, menhdzat, arvahdzat egyarant szolgalt. Sirba szallott a
kozel multba]] talmud térank gondnoka, Grosser Albert és 84 éves
patriarkai  korban ennek a régi zsinagdéganak 77 éven at buzgd
gyakorloja, Pollak S. Mano.

. A harmadik: s e =iz we s Es ha  volna a
orszagban hozzafoghat6, folkutatnam Jehuda ezrei kozott:  Ullmann.
Séndorra emlékeztet ez ige, a nagyvaradi hivek vezérére. Oregapja
a nagynevii makai rabbi, egyike az utolsoknak, akiknek sikeriilt a
régi  zsidd szokds révén odajutni,, hogy nevilk helyett miviiknek

cime mETE Y valt népszerivé. Nevét, Selomoh, viselte unokaja, a
magyar  zsidosag vezéralakja. Tudomanyos, sokoldalu képzettségre,
a hagyomany irodalmanak ismeretére, jamborsagra, jotékonysagra,
.bokezli aldozatkészségre nem volt hozza foghatd hazai hitfeleink
korében. Alig 40 éves kordban zsarnoki ildozés és meghurcolas
aldozata lett. Arvan marad kozsége — Nagyvarad - csaladja,
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arvan  gyonyori  konyvtdra, nyomatott ¢és kéziratos dragasdgok e
ritka gyiijteménye.

IV. Az utols6 ige Haman Aadaz szavait jegyezte fol: Tr# =¥ Egh
STEETR TR R 7 szétszorva és elszéledve’!

Folhangzanak 0jbol a hamani jelszok és vértanuink szama 1jbol
gyarapodott, 0j vértantkat takar a szatymazi homok, a kecskeméti kert-
alja, a Dunantdl turjanja, a févaros fovenye, Csak a tanitok korébdl
hanyan lettek a cs6cselék vadallatias kegyetlenségének 4ldozatai! Az
orszagos tanitoegyesiilet —megallapitotta hivatalos hitelességgel, hogy
vértanuhalalt szenvedtek a kartarsak sorabol: Lobl Lipot, Marcali;
Kemény Simon, Janoshdza; Szabo Lip6t. Csurgd; Demény Rezso,
Bacsalmas; Gartenzaun Uvula, Diszei: Hegediis Sandor, Kecskemét.

Gyermeteg hittel szolgaltdk a magyar nemzeti iskolat és nem
kiilfoldrél betort ellenség gyilkos diithének lettek aldozatai.

Mert a magyar nemzeti nevelés a zsido tanitdosagnak talan
fobbet koszon, mint maga a zsidosag, amelynek szellemét nem
mindenditt egyforma sikerrel szolgalja az iskola.

A magyar nemzeti olvasékdnyvnek megteremtdje a zsidd tanitd-
egyesiilet volt, mikor a mostandban elhunyt Radé Vilmost, egyik
allami  tanitoképzé tanarat bizta meg olvasokonyveinek szerkeszté-
sével. Karmannak e kovetje helyet adott az olvasokonyvben a
népkoltésnek és helyet adott a szentirds elbeszéld részeinek. igy
lettek e konyvek emlékei annak a torekvésnek, amely a zsido érzii-
letet a nemzeti neveléssel Osszekapcsolni kivanta. Az allam ¢és a
tobbi felekezet csak Radonak, az Uuttorének nyoman és 6t kovetve flizte
.bele a népies és nemzeti elemet a népiskola konyvcinek anyagaba.

Szolgaltuk évtizedes munkaval a nemzet iligyét, de azért terjed
a gyulolet, tobzodik, tritimfal, terjed, mint a mez6 tarléégése. A gyli-
16lkddés fekete tajtékja jatszik a vérhullamokon, nétton ndé a vér-
ha's == =i pes by vp e mERh S Tter ot i WeR

b e e e el

tanak sora, akikr6l

e e
Egész vilagon rettegéssel értjiik,

Gazok mi kép ontottak draga vériik,
Rekesztve sir 6lébe foldi 1étiik:

De menny felé nyilék meg visszatértiik,
Az Ur egében en fényre vall sotétiik.

Amen.
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LOWY MOR

Figyeljetek, hivjatok a siratd asszonyokat, hogy jojjenek, siras-
sanak, emeljék fel miattunk a veszékelés szavat! Siratd asszonyok
jajlo  panasza, uaenidja, talanyos hangzasi feljajdulasban mély jarast
gondolatok tomoritése szallott reank eleink idejébdl -. Yoliik akarunk
gyaszban megalazédni és  hitben felemelkedni a. szomoru gyasz-
pompa o tajé» porééiben.

gmzmm o TNt A7 elsO jajszo: Jaj, tavozo, elkoltozd! Jaj, zélogul.
a leiket kéri vissza az Orokkévalosag! Feljajdulunk mi is és meg-
allunk  koporsédnal, hogy megindult lelkiinkben nyomot hagyjon a
to elmilasod, ="E'=F WD OCIID0TR ST T ITH YT Imert elmégyen  az
ember az O Oroklétének hazaba ¢és azutan 1jbol eloszlanak, az élet
vasaljaba térnek vissza a  gyaszkisérék®. a gyiilekezet, melyet 50 éve
ért hasonlé gyasz, mid6én rabbijat temette . Lelkipasztorainak soraban.
a hetediktdl bucstizik a hivek e gyiilekezete, midén téged temet,
elkoltozott baratom!

TETRIHT W URS RIIDRETTT A masodik  jajlo panasz:  Omlatag  a
test még tetemeiben is: korforgdsaban a por visszatér eredé helyéhez,
ha a test Gsszeomlott a nagy tusaban®. Visszatértél megfiradt baritom
a tavol tengerpartrol még egyszer, utoljara ide. ahol harom évtizedein
at hirdetted az igét és ime itt fogadunk, itt bulcsizunk hiveid,,
véreid, palyatarsaid tbled, a. te koran bealkonyult életedtol.

wrnozmamzont oz orw ez et S folytatodik  a osiratok  sirdma:
Oltsetek gyaszt, inert aki néman tért vissza, nagy eszmék fenkolt-
lelkii. hirdet6je wvolt. Hirdeté szava visszhangot keltett szivetekben
és sokszor kivantatok az elreplld szt megrogziteni épiilésiil, emlé-

kezésil rea, Mozesre ¥ 7T TEE g pasztorra, aki a régiek tanitasa
szerint TTUR DU oTREOUCR YD oI tEmu ptw oy oI tome s
biirti volt, amely 0sszekoté az életet S a hitéletet, terebélyes fa volt,.
mely mindnydjatoknak arnyékot nyujtott ¢és vilagossag volt,, mely;
sokaknak vilagitott®.



359

PSR VISTR TN MIERX Testvéreink, gy folytatddik a jajszok  sora,
testvéreink, a safirok, a vamhatiron a haldl mesgyéjén sifirkodasnk

-k R

felsl megvizsgaltatnak. Eleted safirkodasara visszapillantunk "7 ™ =
mews mert illo, futamlé az élet s elszallunk’. Latjuk életednek folyasat.
latjuk a iiatal boehert Nagyvaradon és egyebiitt, latom a komoly torek-
vésii  deakot, tanulotarsamat Berlinben. Egy ¢l mar csak mestereink
koziil, akit mélyen meg, fog renditeni haldlodnak hire. Tudomanyos-
képzésed befejez6dék s kozel 50 éve. hogy szomord napokban, az arviz
idejében e gyiilekezet figyelmét tavolban ¢él6 hazankfiara iranyithattam,
aki a német tudast és magyar lelkesedést egyesité. Ertékes erd lett lelki-
pasztorotok a varos életében, a szdszéken és iskolaban. Megirta e gyii-
lekezetnek torténetét, megnyerte tanitvanyainak ragaszkodasat. A tudo-
many terén az arab bolcselet forrasmunkait kutatta, irodalmi tevékeny-
ségében egyik profétai konyvnek mélyebb, meglepd értelmét tarta fel.
majd az elsé szdzad szellemi forrongasainak tanulmanyozasa fel¢ fordult.
A szészéken, fényes-szonoklattal lekototte figyelmeteket s a tavoliaknak
is  ¢épiilésiil  szolgalt kozreadott  szonoklatainak — sorozata, amid6n
Montefiorét iinnepelte, a hitehagyast ostorozta, a tronorokost gya-
szolta, a korondzas jubileumat méltatta s e gyiilekezet el nem feledett
vezérférfiat, Eisenstddter Ignacot parentalta: mindmegannyi beszéde
emléke; el6keld gondolkozasanak s alakba ontd szonoki tehetségének.

TUORPEW WTLMLN RN TTT Az 6todik  jajlo  panasz:  Megfutotta
palyajat, faradtan omlott a kornak dagyara, de az atkeld6 kerepnél,
amely az Oroklétbe vezet, kolcsoniil jut neki a fenmaradd hir. mert
a foldi elismerés babérja az oroklét kolcsone, a taléld hir derengése,
az orokkévalosag halovany visszfénye.

WOIR PSR MPMICI SRS g siratd asszonyok jajlo panasza hatod-
szor szall a légbe: Halala halal a f6ldnek, de hosszii szenvedése
az Oroklét wujjaszilé vajudasa. Az oOroklét felé bocsatunk el s it
vagyunk, hogy elzokogjuk banatos panaszunkat koporsod felett.
Zokogd el gyaszolo oOzvegy gyotré keserved konnyeit, mert nagy
a te banatod, mint a tenger. Elzokogjuk mi is gydtrd keserviinket,
akik feltiink, hogy halad6 baja I¢lekz6 halottisdgra valik, hogy oly
beteg lészen, aki a régiek szerint SFET B 8T DU T 87 URE s
se nem az ¢lké, se nem a holtaké.

Es felhangzik a siratd asszonyok utolso szava a sirnal.

et mhes e oszh anhes shess e Palast a sirverem  a 1étlen
bér selyem fogas gyapjabol a felszabadult 1éleknek, amelynek
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kimeriilt vandurutjan készsége, eclfogyott éltényi ereje. A megdicsdiilés
e palastjaban elbocsatlak immar az Oroklét ujjasziiletésébe, ¢én  édes
ifjikori bardtom: FWEWIFIETUUISIPTNT SRSRT WUTUNT a7 jsten nekiink
a segitségek Istene S Isteniinkhdoz vagyon a haldlnak kel6 ttja
mm ===y TR T Amen.

Kikoltozott testvériink, Léwy Mor, vedd tolink a foldnek végséd
blcsujat:  végsé bucsujat  kartarsaidnak és  kortarsaidnak, varosodnak
és gylilekezetednek, csaladodnak és véreidnek, ozvegyednek s arvaid-
mik. testvéreidnek s tanitvanyaidnak. Az Ur aldjon meg és Orizzen
meg hald porodban: az Ur vilagittassa feléd arcat és legyen irgalmas
irantad az itéletben; az Ur emelje ieléd arcat és adjon néked békét,
az orokkévaldsag haboritlan békéjét. Amen.

* *

R AR 0 CAL KL s Kok, 12, 50— Ddhl Hirs Gppenhean 3858 VI 22, —
Zeall, o0, 1
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PERLS ARMIN

= Es nagysokan, evvel a szoval hat izben ¢l az iras,
iranyitva ez oOra banatos iinneplésének gondolatjarasat, keretbe fog-
lalva megdicsdiilt bardtom pasztorkodasat, éltének aldasat és halala-
nak gyaszat.

Péasztorkodasod hii  volt. Hiven betdltdd hivatdsodat. Mutatta
a gyasz, amely koporsod knrilé. mutatja a kegyelet, amely emié-
Ivedet iinnepli, mutatja a. palyatarsaknak, az Izrael véneinek meg-

M mumm momE A tmem VAL Leags SR S

dobbenése: et LNTT O DURARE 22T nagysokan
pedig a papok és lévitak kozil, a csaladfok, a vének nagyfenszoval
sirtanak’. Nagysokan gyaszolnak téged papok és lévitdk, nagyfen-
szoval siratnak, mert mindnyajuk biiszkesége voltal.

Nem tudunk 1Ggy parentalni, mint te tudtdl, mintahogy te
blcsuztattad Sikloés, Veszprém rabbijait és testvériinket, akit Temes-
vart egylitt sirattunk, egylitt kisértiink. Azo6ta nem talalkoztunk:
és most itt allok 4arvan maradt gyiilekezeted el6tt szivem keserii-
ségével, lelkem fajdalmaval, a baradt gyaszaval, a testvér konnyével,
a palyatars bujaval, nagy veszteségeink tépd érzetével.

Elragadtatassal olvastam — hisz csak minap volt — utolsod
jogtorténeti  tanulmanyodat  legel6kelobb kiilfoldi folyoiratunkban.
Még: kifejezést is adhattam utols6 hozzad szallott levelemben elra-
gadtatasomnak, de mar azt nem irhattam meg, hogy ugyanannak a
folyoiratnak tudos szerkesztéje a. habori kitorése kapcsan téled kér
torténeti tanulmanyt a haborunak 6si zsid6 jogarol.

Akkorara betegséged, majd halalod hirét hozta a gyorsroptl
szikra.

Es most, hét héttel hiunytod utan, megilletédve lépek szoszé-
kedre, melyet otodfél évtized el6tt’ édesatyam szentelt fel s amelyen
egy negyedszazadig te hirdetted az igét, aki vérinkb6l valdo vér
voltal, Praga hirneves rabbinusa, a mondas alakka dicséiilt hohe
rabbi Low messzermzott csaladjanak sarja te is.
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Négy évtizedes baratsag — flizott Ossze benniinket, midta Berlin
varosdban  tanitonk  hibdindl lve tudomdnyunk modszerét ellesni
igyekeztiink t6le, aki most boroszloi otthonabdl kiildi szeretett tanit-
vanyanak bucsualdasat.

Ma jolesé visszaemlékezés szivemnek, hogy dontd  ordkban,
palyad két emelkedd pontjan a hivek figyelmét feléd fordithatam,
ugy hogy Kecskemét és Pécs versenyen kivill, elélegezé bizalommal
hivott meg  lelkipasztoraul. Negyedszdzada mult idén”, hogy bekd-
szontdd elhangzott Isten e szent hajlékaban.

Allottad szavadat, megtartottad akkori fogadalmadat, hogy léssz
viszongasnak  béke hirdetdje, kérdezonek tandcsaddja, szomorkodo-
nak vigasztaldja, Iléssz tamogatdja a gyamoltalannak, utmutatdja a
tévelygonek.

Papi tevékenységed feldlelte az istentiszteletet, a tdora tanitasat,
az iskolat, a bels6 missiot, a szegényiigyet. Gyiilekezeted, chevrad.
iskoldd egyenlé joggal S a vesztés egyenld érzetével firta ala a
halélod hirét szétvivo gyaszlevelet.

Orszemiil rendeltettem Izrael ezen magas vartijara, e szoval
foglaltad, el szoszékedet és az &rszem Kkotelességét becsiilettel telje-
sitetted. Mint a tabori jelzés, mint a riadé kiirt szava talpra allitja,
fegyverbe szélitja az Orséget TIPS T2 (gy ébresztettél a folytatodo
ige szerint nagysokakat riadassal’, lelkiismeretkelté szoval lelkese-
désre a hitért. S mikor idén megszolalt az Gjév lnnepén a kiirt riado
szava, ahitottatok az 6 kelt6 szavat, amely elnémult, s mikor veze-
kelni jottetek nagybdjt napjan, vartatok biztatd, engeszteld igéjét, amely
elcsendesiilt drokre.

Az esztendének eme toredelemsziild, vezeklé napjain az O
tiizel6, gy0jtd, korholé szavabol fakadt ahitat, binbano érzés, javuld
eltokélés, a harmadik ige szerint: ©'¥= Z'TTEET nagysokakat  téritett
vissza a binbOl ujra élesztette ilyenkor lelketekben az 6 buzgo-
sagos hitét, amelyben Osszeforrott a haladas lendiilete és a hagyo-
méany kegyelete®. Ilyenkor csiicsosodott ki az egész esztendd buzgd
lelkipasztori tevékenysége forrd, égbeszalld, foganatos fohaszban, a
1élek mélyére szallo, megrazo iidvosséges tanitasban.

TSR PRI R SCY Szavanak  gyujté  hatdsa nem  Allt meg a
zsinagoga kiiszObénél, mert a negyedik ige szerint az orszag liai
koziil nagysokan joindulatukba zartadk és elismerd méltanylasukba
fogadtdk a zsidosagot’, amely e nemes varosban ily fényes képvi-
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seletet nyert. Es & értékelte a kifelé valo hatast, mert értékelte a
tarsadalmat, azt a lelkes tarsadalmat, amely késztet partolni az
irodalmat, fejleszteni a jotékony intézményeket és ami legelsd 0s
legfébb, aldozni, tenni a, hazaért.

Es a tarsadalom értékelte oOt. Téarsas egyiittlét és  iinneplés
alkalmaval a kozérzésnek o lett hivatott tolmacsa, o6rommel hallgatott
kifejez6je. Nemcsak egyhazanak volt beszédes ajka, hanem e vam-,
kozéletének is. Ha serleggel kezében felszolalt, sokoldalu érdekld-
désének talaldo megfigyelései, meglepd fordulatai, revelacioként hatéy
hasonlatai  felvillanyoztak a hallgatokat S nem egyszer orszago-.
visszhangot keltettek.

ik e gL an

Tu SWSEE2T O Az otodik  ige: Nagysokan hozzak aldozatul
az Umak® a te igéidet. Nagysokan a te gyémantcsillogasi fordula-
taiddal hirdetik majd az igét. Nem hidba targyalta utolsé tanulmanyod
a szellemi, érték eltulajdonitasanak, kolcsonvételének jogat. Forras
lesz a te beszédeid négyes gyljteménye sok szomjihozd 1éleknek.
Vandorolnak majd fordulataid, vandorolnak majd névteleniil masolva.
akaratlanul utdnozva, tarkitjak, élénkitik, termékenyitik majd a hit-
szonoklat mezejét, Szarnyald koltéi képzeleted, széleskorii olvasott-
sdgod, ragyogd képeid szinpompaja az olvas6t is megkapja. iras-
magyarazatodban maga az 6si agdda midrastermd lelke ébred Ujra.

A szentirasban és régi bolcseink mondasaiban csodas, finom
tapintattal ismerted fel az egyszerti, szinte kozhelynek latszod igében
a csiszolt dragakovet. Kezedbe vetted a fakultnak, avultnak tetsz6
igét ¢és amint forgattad elméd kohdjaban, megcsillant benne a
kOszoriilt gyémant sugartorése, ragyogova lett. A régi érem forgalom-
koptatta nemes érce U veretiivé valt.

Csak egy példat magyarazd példazataid kincses tarhazabol!

FERIETTEUIDOITR W TP ORT RN Elsotétil a nap, ha  két  test-
vérnek egyszerre ontjak vérét’. Két testvér allott a sziiletd Izrael
bolesdjénél. Egyik a teremtd eszmét adta, masik a terjesztd szot.
Ritkan egyesil ez a kettd egy emberben. De akiben testvéresen
Osszetalalkoznak az ihlet, az eszme, a tandcs és a tett, a végrehajtas,
az eszme megmintazasa, akiben mélyszantdsu gondolat bdsége a
kifejezés miivészetének felszinalakitd erejével parosul, az tiindoklo
nap gyanant ragyog a szénoklds mennyboltozatan. Es elborul az ég,
elsotétiil a nap, ha egy emberben a két testvér egyszerre hal meg™®

A szellemes kiaknazds nyoman a régi mondas U tartalommal
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telik meg s a teljes szonoki készség' ritka voltinak magyarazata
benne rejlik éltben az Uj tartalomban, amely tiikr6z6d6 hasonmasa
a te szonoki egyéniségednek, fényképszerti rogzitése utdi nem ért
szonoki sikereid titkanak.

Csak egy fénycsikot kell jobban kic¢lezniink ezen a mivészi
folvételen: azt a varazslatos er6t, amellyel a dallamos magvar szd
ajkadrol  hatott, ajkadrol, amely nyelviink erejének és zenéjének
oltara volt™. Megzendiilt rajta harsinyan, megittasiton, diadalmasan
és megesendillt rajta édesdeden, mézesen, andaliton, néha pajzan
merészséggel, amikor a népies szolam Dbator beillesztésével, a
népnyelv  szokimondd  fordulatdval az eszme festése kifejezdbbeé,
talalobba lett. Még idegen, még vendégszotdl sem rettentél vissza,
ha szinez6bb, arnyalobb, domboritobb volt a bennsziulottnél és a
formulazas élesebb vésetiivé, markansabb veretiivé valt vele.

Igen, utol nem ért, paratlan volt szonoki miivészeted ko6zottiink!
El6keld6 megjelenésed, szemednek fénye, eléadasod pathosza, han-
godnak érce, jogos Onérzetednek, leplezetlen nyiltsagodnak igézete
lebilincselte a hallgatot, aki gyonyorkodott, das képekben, pazar-
fv incsti, eszmeformalo szoban. Csodalatos vardzzsal hatott ez a te
gyonggyel ékes ékesszolasod, ha hiveid elé alltdl és megesendiilt a,
vilag legbiibajosabb, legpazarabb hangszere: a sz6™-.

fgy hirdetted harom gyiilekezetben harom évtizednél tovabb
az Isten igéjét tudassal, lelkesen, meggy0z6 erdvel. Hirdetted iinnepen
¢s dologtevé mnapon, az ¢élet verdfényes csucsain €s gyasztdl sotét
mélyein, beleszétted Isten nevét a csecsemd poélyaiba, a menyasszony
latyolaba. a halott gyaszleplébe, a frigylada fiiggdnyébe és a nemzet
zészlajaba'?.

WP OER TETE CYYR TS s pagysokan a  fold  poranak  almodoi
koziil felébrednek” -- az utols6 a hat ige soran. Felébreszti a
halalb6él a szellemi munka a maga munkasat: talél téged is tudos
miikddésed irodalmi hagyatéka.

Széles ismereted, ritka jartassagod volt hittudomanyunk szerte-
agazd irodalmaban, de csak elvétve kivankoztdl az olvasokozonség
elé kutatdsaid eredményével. A szentirds lelkébe mélyen behatoltal és
talald tomorséggel magyaritottad némely koltéi konyvét. A hagyo-
many nyelvezete irant finom érzéked volt és nem egy megvilagitott,
fejlodésében nyomon kisért szonak taglaldsa a hivatasos szotarird
irigylését koltotte fol, A szent nyelvet mcsterileg kezelted és fényes
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tollal irtad meg ¢és meleg: érzéssel sokat tlrt neves Oregatyad céleté-
nek rajzat. Halachafejtd, népismei ¢és régiségtani kérdéseket boncoltal,
behatd szakismeret Otletességével feleletre szoritva a  kérdéseidt6l
idegen  kutféket és  legmaradandobb  jogtorténeti  tanulmanyaidat,
évtizedes elmélyedd kutatas érett gylimolcseit, csak ép az utolsd
évek sordan bocsatottad kozre. A fold pordnak &lmodoéi koziil felébred,
emléked: ¢ébren tartjdk tudds irdsaid akkor is, mikor az utolsd
hallgat6 kihal, aki gytjté szavadon fellelkesiilt.

Most pedig, hogy vezérigénk elfogyott, ujbol téged idézlek.
A mi napunk mar athaladt a delelén, az arnyékok megnyulnak, az
Oszi est levegéje hiivosre, csipésre fordult. Mit irt, be az ¢élet Ura
sorsunk konyvébe, mekkora még az ut, amelyet szamunkra kimért,
mikor csendiil meg a harmadik jeladas az indulasra®*?

Héarom ¢éve szoltdl igy kol-nidré estéjén sejtelmes érzéssel,
Es megesendillt a harmadik jeladas. Hazafelé indult a f&varosbol
a Dbanatos menet. Visszahozott hiveidhez! Hazajottél nyajadhoz, de
Kiesett a pasztorbot kezedbél.

Szeretem nyajamat, igy vallad, szivem egész melegével. Neve-
met, idémet, er6met, lelkemet teszem ra, hogy el ne széledjen,
tilosba ne tévedjen S ha messzeszakadt IstentSl, szelideden vissza-
tereliem O hozzd ... Az esztendk szarnyon jarnak, elsuhannak
és mi egyre gyarlodunk, gyériiliink. Nemcsak iddsebbek-oregebbek.
gyengébbek lettiink. Ki tudja, mit sziil a holnap? Ki tudja esztenddre
ki fogja itt hirdetni, ki fogja itt hallgatni az igét'>?

Harcbaszalld Mainkhoz  fordult bucstintelmed. Elhangzott az
utols6 Amen ajkadrol. Gyaszol Izrael és toéraja,, gyaszol gyiilekezeted,
és varosod, gyaszt oltottek 6zvegyed, arvaid, véreid.

Gyermekeid, véreid kozel s tavolban siratnak. Omldé konnyeik
égetobbre marjak lelkilk sebhedését. Nem lattad biztos révben leg-
ifjabb gyermeked sajkdjat S a nagy gyaszba Dbelesir a csonkan
maradt remény fajdalma is.

Hitestarsadhoz, immar 0&zvegyedhez, a te szavaddal fordulok.
Ha az emberiség strti erdejében egy fa kidél, né helyette mas,
de az a repkény, amely a torzs derekan felkliszott, annak nincs
potlasa,, az lent marad az avarban. Az a vihar, amely ezt a tdrzset
idének elétte letorte, lestjtott téged is. Viseld hittel, viseld meg-
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adassal csapasodat. Hited vilagitani fog: néked, hogy konnyek arjan,
Ozvegység:  fatylan  keresztil —meglatod képét, amely megdics6iil
enyészeten s halalon diadalmaskodé szereté emlékezésben .

Megdicsé6iilt tesvérem, Perls Armin! Bénatos gyéaszunk koszonti
lehunyt napodat, aldast hintiink sirhatért hamvahod6 porodra, de a
gyasz  sotétségébél hivé megnyugvas enyhadd fényére’ ébrediink és
keresiink téged az 6roklét vilagossagaban buzgd imadsaggal. Amen.

Lelkiink  gyaszaval, mélységes banataval keressiik  szinedet,
életnek és halalnak szabados I'mi, ©rdk birdja minden teremtett
Iénynek: fogadd irgalmad végtelenségébe hiiséges pasztorunkat, akit
hazaszolitottdl az oOroklét gloridjaba. Add meg néki azt a végnélkiil
vald iidvosséget, amelyet hiiséges safarkodasdval oltalmad alatt ¢és
kegyelmed altal kiérdemelt.

Engedd, hogy dics6 szelleme kozottink maradjon: az erény
és a vallasossag, a szeretet ¢és a tiirelmesség, az Onfeldldozads ¢és a
hazaszeretet szelleme.

Az a honszerelem, amelyet hirdetett, a banatos emlékezés e
megszentelt perceiben  imadsaggad  valik  ajakunkon: nem  tudunk
elszéledni szent hajlékodbol, anélkiill hogy mindnyajunk féltd6 gondja,
a hazaért vald aggddasa imadsaggad ne magasztosuljon ajakunkon.

Isteniink, folséges nagy Isten, hallgasd meg kdnyorgésiinket!

Adj fiaink karjaba és keblébe lelkesedést és erét, hogy lebirjék,
letiporjak ellenségeink pusztitani, 51dokdlni indult hadait.

Szined elé jarulunk, igazsdg mnagy Istene, ¢és gyermeki Dbizo-
dalommal Kkérjik le kirdlyunkra, népiinkre, hazankra mindenhato
segitségedet.

Vad ellenség rohant meg benniinket, amely vadsagot terjesz-
teni, szabadsagot kiirtani igyekszik. Isten, szabadsdg er0s Istene,
legyen aldasod nemzeti 1étinkért villogd fegyvereinken! Mentsd meg
hazankat vad ellenségeit6l, aldd meg fegyveriinket ¢és szdvetsége-
seink fegyverét gyGzelemmel, hogy vitézeink vérik hullatisa ne
essék hidba'’.

Orz6  pésztorunk!  Mindeniinkkel, —amink  vagyon, oltalmad
szarnyai ala vonulunk a fenyegeté vész el6l. Ha taborral koriil-
vesznek is, azzal vigasztalodunk, hogy Te hatalmas vagy a tieidet
ezer veszély kozt is megtartani. Ovd meg véreinket, akik kiralyunkért,
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hazénkért,  tlzhelylinkért”  harcolnak  thzlelki  batorsdggal,  csodas
szivossaggal, tarsadalomtiird, halal megveté elszantsaggal, Ovd meg
Oket ezer halal kozt. Vezéreld o©ket vissza szeretteikhez, hogy a
keserv  és  jajditas szavait a  diadalrivalgd O6rome  valtsa  fel.
Szakadjon vége az emberirtdé  6ldoklésnek, sziilok és  hitvesek,
testvérek és  gyermekek kinos aggddasdnak, amellyel a taborba
szallott kedves utdn epednek. Engedd. hogy a gy6zelmes békének
napja rank virradjon, mert Tied a nagysdg ¢és a hatalom, a gyOze-
lem és dicsOség. Amen.
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P Perds 4, 180 t Perls 4, X2, 11) LEEE I S PO A R B il 12, 2, WoPmis 4, 37, -

4, 41 0000 1S 1 o Horvath Miliabynak o S50 lvpos vilited! imdjabnl,



KOHN SAMUEL.

Ma elém 4all Moézes és Samuel: a két &si névnek uj hordozoi
alljanak elénk a megemlékezés ez Ordjan, STHEI [ TR TR iz g
hagyomany egybekapcsolja e két nevet.

I. Benedikt Mor, a hirneves bécsi hirlapird, az els6 névnek volt
visel6je. Mintha a vérbeli hirlapiréra vonatkoznék a zsoltar igéje: Nap
napnak fakasztja a szozat igé€jét S az ¢&jjel az éjnek regéli tudasat: nem
oly szoébeszéddel, hogy hangja ne halljék. Egész foldre terjed, ha
csendiil a hangjuk, s szavuk van vilagunk perémin.’

A vilagtorténet szalainak latja szovodését a hirlapird, a kdzélet
éber, Orokké éber el6drse. Izgalmas munka az & munkdja, az Olom-
betlik  hadosztalyainak  sorakoztatasa, Idegei fesziilnek, kiséri az
események rohamos fejlését, kiséri gyors megértéssel, hirtelen ité-
lettel, sebtében alakitdo, roptiben rajzold, mégis iranyszabo tollak
latoi lélekkel. S a hirlesd tomeg szomjanak oltoja, a kozvélelem,
teremtéje, a kozlélek sugalmazdja. Faradatlanul, pihenetlenill dolgozik
a mar6l a manak. Valdsaggal nap napnak fakasztja a szozat igéjét
S az ¢&jel az ¢&nek regéli tudasat. Figyelobb, szimatosabb, jelen-
valobb az 1jsagird6 a kozélet hivatott tisztjeinél. Roptében felfogja
S rogton szarnyara bocsatja a hirt, nem oly sz6 S beszéddel, hogy
hangja ne halljék, hanem tavolbahaton, élesen, messzehallhatolag.
Egész foldre terjed, ha csendil a hangjuk s szavuk van vila-
gunk perémin. De nem az egyén hangja hallik. A sz6lo eltiinik
a sz0 mogott: névtelen szall szerteszét a gondolat, a vélemény «
itélkezés. Gondolatinditd, eszmeiranyitd hatalom a sajtdé joban, rossz-
ban, a jog szolgalatdban épugy, mint kiitmérgezd galadsagban.

Benedikt a jognak és szabadsagnak - milyen elavult hang-
z4su manap nalunk ez a két sz6: jog és szabadsag! a polgari
munka védelmének, a mivelédésnek és tudasnak szolgalataban allott.
A monarkia pusztuldsa utdn nem bagolyvarakat akart a romok kozé
emelni, hanem az eltakaruld6 romok helyébe uj életet akart keltein.
Ritkan valik hirlapiré oly kozéleti  értékké, mint 6, aki allamférfiakat
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tulszarnyalé sullyal szerepelt. Do palydja ezt a jutalmat meg is
érdemelte.  Egyenesvonalti palya volt: =27 fordulasok, zegzugos
iranymasulasok nélkiil. Tudas bdsége, eszmék gazdagsidga, eszme-
formaldo nyelvbeli készség, amelynek a német anyaorszag hirlapiro
tollai kozt sem volt versenytarsa, ez volt fegyverzete. Félszazadon
at emelked6 palyajat a régi monarkia egyetlen vilaglapjanak élén
futotta meg: szoszéke a, vilag volt. Azokhoz tartozott, akiknek szozatos
hangja egész foldre csendiil, akiknek szavuk jar vilagunk perémin.

Tartos lelki ifjisaganak egyik forrdsa a szentirdas volt. Ennek
szellemébdl ¢és a zsidd szivben testoltott eszméibol fakadt lapjanak
segélyszerz6  tevékenysége', a  gylijtések szakadatlan széles  sora.
amely nap-nap utdn példatlan eredményekkel szamolt be. Mint a.
Mobzes palcdja ugy varazsolt az olvasok lomha tomegének sziklajabol
béséges forrast az altalanos nyomor s a kiilonleges zsid6 nyomoru-
sag enyhitésére. Tarka sorat a céloknak, ki nem meriilé segité kez-
déseit a zord id6knek szolgalta sechol masutt el nem ért sikerrel.

Konyvet, adomanyi gyijtétt a taborozas szenveddinek. Sebhe-
dettek, rokkantak, vilagtalanokkd  valtak, megsiketiiltek, tiid6évesz-
tettek, karosultak, menekiiltek, hontalanok, - kétségbeesett anydk,
ozvegyek, arvak, -elaggottak voltak gondoskodasanak targyai. Elpusz-
tult varosok, felszereletlen korhazak, kimerilt jotevé egyesiiletek.
kozkonyhdk, hajléktalan otthonok, melegeddk, nélkiiloz6 mivészek,
¢hezd tanuldok egyiktél sem tagadta meg lapjanak terét, tollanak
melegét. Es emellett a kiilonleges zsidd jotevést is serkentette, mert
nem tagadta meg soha vérét, fajat, hitét.

Az egész Lueger-korszakot ¢és Minek még folyton burjanzé
sarjadékait.  surjanjait, nyualvanyait végig kiizdotte rengeteg munka-
val, rettenetlen szokimondéssal, igazaink tudataval. Huséggel allotta
helyét, dogért s igazsagért kiizdott, teljesitette a proféta, ma olvastuk
igéjét: Igazsag szerint i{téli az iildozottet, egyenességgel dorgilja a
fold lelki szegényeit, végig sujt az orszdgon szavanak vesszejével
és ajkainak lehével megdli a galadot, mert a jog evezdje derekanak
és az allhatatossag tiisz6je tomporanak®.

Il. »Samuel a masodik a hallottuk igében. Az O nevét viselte
pesti testvérgyiilekezetiink most elhunyt lelkipasztora, Kohn Samuel.
Nem kivanta, hogy otthon elparentdljak, de minket a hala kotelez
megemlékezniink rola, aki o6todfél évtized el6tt templomunk udvaran
blicsuztatta nagy halottunkat a magyar zsinagoga, nevében.
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Vér szerint vald leszdrmazdja volt a régi papi nemzetségnek.
Teljesiilt is benne, amit az oOkor fOpapjaitol kovetel az Osi megalla-
pitas:  vuImEItmomIz ooz oowemzovemn tewmw oo rar Kio kell magas-
lania a fOpapnak testvérei kozol tekintélyben, gazdag  el6keléségben,
munkabirasban, bolcseségben és szépségben.

1. ms==z  Kimagaslott tekintélyben. Latasanak korszakokat fel-
0lelé nagyterji korzete: tudds szemhatardnak messzevagd  sugara,
latokorének tagassaga, kutatasainak sokoldalu ¢és eredményes volta
oregbitették s kimagaslova tették az allds és  jellembeli méltosag
megalapozta tekintélyt. Samaritdnus véreink nyelvét s irasait, a
kozépkori zsidosag irodalmat, utobb a hazai zsidosag ¢és az erdélyi
szombatos testvérek torténetét nyomozta. Gyljtdszorgalommal Gssze-
hordott, mégis szorvanyos adatokbol targyilagos képét festette a
szombatosok 300 éves. a hazai zsidok sokszazados szenvedéseinek.

2. "W"¥%  Kimagaslott gazdag eldkeloségben. Valasztékos eld-
keléség — e két szoval jellemezte t a | aldan legmeghittebb kozos
baratunk. Goldziher Ignac. Egyéniségét is a szbészéken valdo miko-
dését is e két szoval kell jellemezniink. Nem a hatas kiils6 eszkozei,
nem a pompazd eléadas, nem a merész képes beszéd csillogd fénye,
nem a magasropti szarnyalds, hanem értékes tartalmassag, tapin-
tatos  targyilagossag, keresetlen egyszerliség S  otthoniassag  voltak
szonoklasanak alkotd elemei. Nem gyujtd6 hatast keresett, folmelegitd
benyomast akart gyakorolni.

3. ™= Kimagaslo volt munkabirasban. Nagy munkaeré volt,
50 éves hivataloskodas alig tudta meg6rolni. De ifjonta, amikor
hivatali elédje elhunyt, az intéz6i  rovidlatdsa nem allitotta 6t vezérld
polcra, hanem mellérendeltek egy masikat, igen jeles, neves tudost.
Mindketten tudés munkat végeztek, tisztiikben pontosan eljartak, de
a mesés gyarapodasé gylilekezet hitéletét vezeté 4allas hidn nem
iranyithattak. Kisiklott keziikb6l a vezetés ¢€s a nagy apparatuséi
kozigazgatds nem potolta a lelkipasztori irdnyitast. Késé aggkor
kiiszobén, akkor 1is idegen felszolalasra, ruhaztdk red a vezetd allas
cimét: késé6 volt mar akkor Uj mesgyét tornie tevékenységének,
helyrehoznia egy félszdzad akaratlan mulasztasat.

Alddsos munkassagot fejtett ki a kozirgalom tig terén és a
felekezeti tanitds megvédése koriil. Nagyszabasu jelentds intézmények
keletkeztek koraban ¢és mindegyiknek 1étesitése koriil észlelheté wvolt
befolyasanak, munkéssaganak, buzgalmanak hatasa.
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4., === A fépap negyedik kivalosaga a boleseség. Okos, elo-
vigyazo, &vatos, mérsékelt, bdlcs ember volt. A boroszldi iskolanak volt
neveltje ¢és mesterének, Frankéinak nyomain jart a vallasos élet meg-
ovasaban razkodtatd atalakitastol. A torténeti folytonossag hive maradt:
ebben ¢ép ugy a sziv bolcsesége vezette, mint lelkipasztorkodasaban,
amely még a févaros rengetegében is felkoltotte a hivek ragaszkodasat.

5. ™2 A formak szépségében is kivalt. A formak szépsége irant
nyelvben, iralyban, az élet mindennapisagéban finomult érzéke volt.

A mult zsidéosagdban a nytiglodd gond. a korilmények sanya-
rasaga, a rettegésnevelte ~megjuhaszkodas lassankint csaknem telje-
sen elolte a szépnek szabadsagban, bdségben, batorsagban termd
értékelését ¢és atérzését. Kitlint a szépség viselkedésbol, koltészetbol,
az Isten imadasanak hajlékaibol, el még az anyanyelvbSl is. Min-
deniitt torzkép vigyorgott a szemléld felé. A torzkép kuszalt vona-
saibol nyelvben, modorban, tudos kutatasban, az imadsagnak szent,
helyén az 6s hajdannak szépségét jbol Osszeroni ez volt Ujjateremtd
foladata annak a nemzedéknek, amelynek Kohn Samuel képviseldje
volt. E téren nemcsak soha semmit el nem rontott-hibazott, hanem
mindvégig kimagaslott: *:= a formak szépségéljen.

YRR TR OIUIT testvérei  koOzil  az  ige  szolgalatiban, hivatasa
teljesitésében kimagaslo fépap szallét! sirba: == 77 irdny  masulasa
nélkiil egyenes vonalban futotta meg- félszdzados palyajat.

SEUZ Rpes ey e e o R. Méir mély magyardazati mondasa:
Csak kivaldo egyéniségekr6l mondhatjuk; a vég s a kezdet egy,
palyajuk vége, célja, eredménye benne rejlék a kezdetben, amelybdl
eredve  fordulatlan  kovetkezetességgel, elvekben — gyokerezé  iranyi-
tassal szallottak céljuk felé. Kiérték férfikor hé nyaran ¢és aggkor
hamvahod6 tiizén ifjakoruk eszményeit, kitliz6tt céljait. De kezdet
és vég nem ellentét, igy tanitja r. Méir: a vég is kezdet, az élet
bevégzodése oOroklét kezdete, a véges 1ét vége a végtelennek utnyi-
toja, kezdete. Kezdet és vég egymast éri!

Es hogy Izrael e kivilo mesterének véges léte az Oroklétbe
atszakadt, banatos kézzel jegyezzik f6l nevét az 6 csonkan maradt
konyvébe, a hazai zsidok torténetébe, emlékezésiil késé  utdodoknak:

—————Lmme
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ST N Oh, no hagyj el benniinket, te tudod, merre szal-
link meg a pusztaban és szemiink gyanant valal nekiink'. igy
szolunk e banatos Oraban hozzad, elkoltoz6 vezérink. Ne hagyj el
benniinket, szemiink gyanant valdl nekiink hosszu  évtizedeknek
vandorutjan.

Ide hoztunk utoljara, ahovd gy szeretett elhozni szived,
Istened hazaba, kozelébe. Itt lattunk wutoljara biinbands nagy napjan.
Lattuk a hivo, az er6s lélek mint uralkodott a, roskadd testen. Itt
allottdl koztiink naphosszat bojtben, buzgdsagban ¢és a nemes 1élek
beelégiilésében, amely boldogan tekintett ez emelte oltarra, ez ivel6do
kupolara, amelyet, létrehivott, hogy egyediilvald6 remeke dicsérje az
Gs0k istenét, az Egyetlenegyet.

Bucsuzni  jottél gyonyort alkotasodtol, amelyet orokiil hagytal
reank. Nem hoz tobbet ide ilinnep ahitata, hitnek buzgdsaga, nem jossz
tobbet kozénk masik nagy “mivedhez, diszes gyiilekezd helyiinkre,
ahol gyasznak fatylat oltdtte megszolalasig hii  aromasod, javakért
vonasaid megorokitdje.

Kiralyi kegyelom nyitotta meg  elStted a forum terét. Es a
kirdlyi kegyelem a fiatal =zsidd jogasz erejének f6lszabaditasival
ritka szolgalatot tett a kozéletnek, kivalt varosunk s gylilekezetiink
kozéletének. A  bennsziilott polgaroknak elismerésével ¢és a  halas
felekezetnek biiszkeségével, tekintjik azt az 53 esztend6t, amidta
mint kis kovet 65-ben elkezdted kozpalyadat, amelyet most mint
torvényhozo fejeztél be. Kifelé benniinket nevednek emelkedé fénye
képviselt, befele gyiilekezetinket odaaddé apai szereteted vezette:
szemiink gyanant valal nekiink!

A magyar zsidosag vezérld, alakjai ko6zé emelkedtél. Tagja
voltdl a 69-iki alkotmanyozd zsinatnak és mindvégig oszlopa voltal.
az alkotta szervezet inunkat, gondot ¢és aldozatot igénylé képvise-
letének a XXII. keriilet élén.
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Felekezeti irodalmunk készséges, tamogatdjat siratja benned.
Figyelemmel kisérted fejlédését, irodalmi tarsulatat, gondosan gyij-
totted Ossze vezetd hirlapjanak hosszu  kotetsorat. Mikor éledni
kezdett, ez a-zsenge irodalmi ag. inasad is lelkes munkasava szegddtél.

Eletednek legfébb gondja a mi gyiilekezetink felvirdgoztatasa
volt, Vagyonkezelésének rendezettsége akkor kezd6ddit, mikor 74-ben
a peénzigyi eloljaré tisztét elvallaltad ¢és azoéta nem rendillt meg
soha, Mikor az 4rviz idején mindenki kétségbeesett, a te elsé utad
a fovaros 1édé vitt, ahonnan a fenmaradas eszkozeit hoztad az iskolai
kozalapbol.  Felépitetted  harom  részletben  iskoldnkat. = Hordottad
jobbara egyedill minden gondunkat ¢és soha nem lankadt munka-
birasod. Nem sokaltad a terhet, nem mondottad: nem viselhetem
egyedill mind ez egész tomeget, mert erdm folott, vagyunk. Tudtuk.
hogy le vezetsz, de nem éreztik soha az er8s kéz nyomasat, Es
kegyeletes tapintatod avval szemben, aki a. hitélet vezetésére volt
hivatva, melletted, orszagszerte irigy (dl egyetértdé miikodést teremtett
negyven éven at kozottink. E tapintatod abban a tanitvanyi halaban
gyoOkerezett, amellyel nemes lelked Low Lipot hatalmas egyénisé-
gének aldozott.

Els6 éves egyetemi hallgatdé voltdl Bécsben, mikor itthon
maradt gimnaziumi tanulé baratodnak onnan irtad®: A fSrabbi ur
iranydban viseljék magukat ugy, mint érett ifjakhoz illik. Csak
késébb fogjak érezni, mennyire megbecsiilhetetlen ember.

Es szeretett sziilévarosodat szolgiltad; mint e varos koziigyének
legdolgosabb szolgaja, szolgaltad oOnfeledett munkaval, Onzetlen oda-
adassal, jutalmat nem varé buzgalommal. Annyi {lésen senki som
vett tevékeny részt, annyi ellentétet nem simitott el senki, annyi
békeszerz6 tapintatot nem fejtett ki senki. Kozéletiink vezetdembere
voltal, nem hivatal, hanem hivatottsag jogan .

Négy évtizednél tovabb szolgaltad kozéletinket f61 nem sorol-
haté sok vonatkozasban: kozépitd tanacs. kozigazgatd Dbizottsag,
iskolaszek, kijelold, igazolé valasztmany — mindannyinak faradatlan
munkasa voltdl. Fs a varos ujjasziiletésének idején a kirdlyi biztos
tanacsa legszorgosabb munkaju Ragjat becsiilte benned. Hisz akkor
¢l6 nyilvankonyve voltal a  telkek fekvésének, értékének, tulajdono-
sanak. Nem vett red akkor senki annyi gazdat épitkezésre, mint te.

A politikai életben Deak hagyomanyai nyoman haladva, vezér-
szerep jutott nalunk neked s a mivelddési térekvések terén mindig
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az elsok  soraban lattunk. Az els6 =zeneiskola, akkor .még magan-
jellegli, a te szervezd er6dnek ¢és aldozatkészségednek kdszontd
lotesiilését. A kozgazdasag terén leghatalmasabb intézetiink a te
tanacsod utan igazodott.

A kozélet sokagn, terhes munkija mellett hivatisod kimagaslo
képviseldje, kartarsak nemzedékeinek neveldje lettél, mint a jogvédés
nemes hivatdsanak vezérCsapason jar6 eszményi képviselgje. Hiva-
tdsodnak minden hagyomanyos elnevezése ¢l6vé lett benned. Prokator
voltal, masok érdekeinek elcsesz6 gondozodja. Fiskdlis  voltdl, de nem
vezetett soha fiskalis érdek: nem gyiimolesoztetted hirnevedet, ran-
godat kiaknazo torekvéssel. Nagyuri konnyedséggel kezelted munkad
értékelését. Es a  latin advocatus gordg eredetijének, a paraklétosnak
értelme? szerint vigasztald, enyhesztd, békitd, egyeztetdé kézzel jartal
el: tobb békés egyességet, Otletes kiegyenlitést nem szerzett senki
sem koztink. Nem voltdl bizonykod6, porleked6 természet, hanem
csupa, békeszerz6 hajlanddsdg. Ebben rejlett elnokld mivészetednek
titka. Osszeiitkdzést keriilni, tengelyt nem akasztani: ez volt jellemed
legjellegzetesebb vondsa. Hazad is ebben az aldott szellemben volt-
félszazadon at békességes otthon, amelyben ma gyaszolé Ozvegyed
s véreid lelkiik biiszkeségét, fejiik leesett koronajat siratjak.

Szemiink gyanant valdl nekiink: a kozjot lattatad, keresteted
velink. A kozjét csak a bolcsek, a nagyok ¢és a jolelkok tartjak
sikernek’: te annak tartottad, sikernek, legnagyobb sikerednek. Ezért
gyaszolunk most, hogy tetemeidre sir foldje teriil, ezért Ul tiszteldid
arcan halovany epedés szine, ezért sereglett egybe kozel s tavolbodl
ez az ezernyi gyaszkiséret.

Léted az oOroklétbe atszakadt: banatos — 1élekkel kisériink fold
nyugalmahoz, hivé 1élekkel mennyek jutalmahoz. Amen.
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KISEBB HALOTTI BESZELDEK

Az én nyelvem a gyorskezii irénak tolla.' Igy sz0l a zsoltaros
koltd és te benned Kulinyi Zsigmond, minden megvolt, ami a jaratos,
szakavatott és gyorskezi irénak, a  hivatasos hirlapironak kivalosaga
és jelessége. Az itélet gyorsasaga, a magat feltalalo eligazodas talalo
biztonsaga, a sokréti jartassag valtozatossaga ¢és mindenek folott
a szerény, de szinvallo jellem hatdrozottsaga. Mert a te zaszléd nem
volt szinvaltd zéaszl6 sem a  kozéletben, sem ¢életed maganviszonyai-
ban. Nem azok koziil valo voltal, akikre Mikszath jellemzése illik:
Keletkezett az irok mellett egy kiilon osztdly, az irni tudd mester-
emberek, akik irnak ihlet nélkiil, komponalds nélkiil, irnak a nap
minden Odrajaban, amikor kell, irnak mindenr6l. irnak olyat, amit
nem is éreznek és olyat, amit masok gondoltak ki. Nem irtal ihlet
nélkil, nem irtdl, amit mas gondolt ki, nem irtdl parancsszora,
rendelésre. Kozottink, a mi szerény koriinkben, gyiilekezetiink iro-
szobajaban kezdted meg kozpalyadat ¢és akkor is, ifja vallakkal,
mar kettés terhet hordta!: a hirlapir6 gondjanak és hivatalod fara-
dalménak kettds terhét. Es az elsd hivatashoz, felekezetiink koz-
igyéhez, hi maradtdl mindig, akkor is, amikor sorsod mas munka-
korbe szolitott, amelyet te teremtettél magadnak. Mert nem egy
igyszamokat 6rlé hivatalt, hanem fontos, kezdeményes, eszmetermd
kozgazdasagi hivatast toltottél be, amelynek ezt a palotdit is a te
gondossagod, a te munkassigod épitette fol. Es itt is tovabb hordtad
a kozélet nehéz gondjai- mellett a kettds terhet, amely meg6rolt. Mert
amint a tollad, 0Ggy a szavad is megkovetelte, hogy meghallgassak.
Es meghallgatta a varos kozéleteimért ebben a vérosban vezérszerep
jutott neked, a sajtd6 szerény munkasanak. Read bizta hatosagunk
varosunk  legljabb  torténetének  megirdsat.  Osszehordad,  szervesen
csoportositad a bdséges anyagot és friss kopét alkotad meg az utolsd
évtizedeknek.
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De vezérszerep jutott neked magaban a sajté korében is.
Amikor elmentek, nagyobbara a f&varosba, azok, akiket a fovaros
tehetségvadaszé hatalma magahoz édesgetett, akkor te itt maradtal,
érezve, hogy a te szived ide forrott, hogy a tanitonak itt kell
maradnia, ha a tanitvanyok el is viszik az O mesteri tanitisit a
nemzet szine elé. Itt maradtdl kozottink, pedig hivtak téged is az
orszag szivébe: a te szived megérezte, hogy meggyaszolnanak téged
odafont is. de megsiratni csak itt fognak, mert itt &szintén szeret-
nek téged.

Azt mondja az irds Jozsiiérdl, akinek bibliai nevét viselted:
= momex o ember  volt, akiben lélek  lakott, ilyen ember voltal
te is. Lélek lakott benned, ragyogd lélek, amely talél téged most,
hogy szived megtorott. Megtorten Ontézziik most mi is konnyeink
harmatdval a te koporsdédat és osztozunk  véreid mélységes banataban.
Eljottiink kozelbél és tavolbol, hogy elkisérjiink végsé utadon anya-
fold pihenéséhez. 6roklét ujjasziiletéséhez.

b R i o
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Gyorskezii ird volt, keze lehanytlék:
Megnyilott az égbolt, lelkének hajnallék.

Az orok hajnal felé kisériink banatos szivvel, de a wvallasban

megtisztult reménnyel, az irds igéje szerint valdé megnyugvassal: az
Ur adta, az Ur vetteel téliink. Dicsértess¢k az O neve! Amen.

- ...u\. rr- »N -'-'q’b-. n: -‘ﬂ.'\. N

e £ »':* Egybesereglenek koréd), igy hall-
juk e héten az igét, mind azegész gylilekezet a frigysator kapujaba.
Egybegylltink koporséd koré a szentély kapujanal. Véreid, hitfeleid,
kartarsaid, hogy megadjuk végsé tisztességét az élemedett korban
elhunyt testvérnek, akinek vele egyivasi kortdrsai mar annyira
megritkultak kdzottiink.

Es most te is kidltél, akinek meg nem rokkant alakja, kés6
vénség lassan  alkonyodd  esztendeitr  igérte. Jellegzetes  alakodat
fajdalommal 1atjuk eltlinni sorainkbol!

A gazdaember szokimondd egyenessége ¢és a kozpalya embe-
rének szotartd jellemessége egyesiiltek benned. Hosszi palyadon a
tisztes gazdaember joles6 foldibe mindig kilitkozott  fellépésedbdl,
modorodbol, egyszeriiségedbol.
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Elkoltozott  testvériink mint  gazdalkodd  kezdette  palyajat s
igyvédi tevékenységgel kapcsolta, azt Ossze. A gazdaembernek taka-
rékos hajlamai dacara megértette a jomod kotelességét, hogy a koznek
szolgalataba alljon. A jutaliriasabb iigyvédi palyai a terhesebb iigyészi,
majd birdi palyaval eserélte 16l és negyven esztend6t végig szolgalt
buzgdsaggal, becsiilettel, tisztességgel.

A kozszolgalat Szegodn1 szolitotta. Otthagyta a baratsagos
vasarhelyi portat, amelyben o6tvenot évvel ezelftt vér szerint vald
vérével, immar gyaszold Ozvegyével megépitette csaladi  fészkét.
Szivesen jott Szegedre, ahol 60 éve mar — a kozépiskolat
befejezte volt.

Diszes, kitliintetdé cimmel vonult nyugalomba s a  pihenés Ovei-
ben stiri latogatdja, volt kozkonyvtarunknak, ahol jatékos szorakozas
helyett elmélyedést keresett a konyveshaz kincsei, kozt.

Alig latszottak rajta a, kozelgd vénség jelenségei. A gazdal-
kodd ember szivos épségét csak ez utols6 Dbetegség rohama torte
meg. Sulyosbitotta, eler6tlenedését hii  gondozdjanak, kedves vejének,
Osanyi Sandornak megrendité, varatlan elhunyta is.

Gyiilekezetiinknek hii fia volt. iskolankat mar negyven év el6tt
mint eliljardé gondozta, fegyelmi birésagunkat, tisztjitd székeinket
vezette, a szentirds 1) magyaritdsara, elsének ajanlotta f6l aldozatéit
és szivb6l  helybenhagyta  hitvesének  istenféld, templomkeresd
buzgalmat.

Hitbeli ragaszkodasa a. haladd évekkel fokozddott s az {ildozés
szomort idejében uralkodd érzéssé¢ valt kebelében. Meginditd6 modon
nyilatkozott meg az O&si. hithez valé szitdsa, amidon a gyava hite-
hagyas korsaganak idején panaszos keserliséggel ¢és vissza, nem
fojthaté  zokogassal sirta el lelkének folhaborodasat lelkipasztora
elott ...

A foldiség korlataibél immar az oroklét biraja elé kisériink,.
elkoltozott testvériink, buzgd imadsaggal. Amen.

[N ——

i = Egy nemzedék mulik el® — egy nemzedék torténete
zarddik le varosunkban a te elhunytoddal, kedves baratom. Hetven
éve, hogy a forradalmi mozgalmak hatdsa alatt sziiléid patriarkai
haza Nagybecskerekrél hozzank telepiilt, ahol 6k ¢és nyomukba 1ép6
hét link vezetd kereskeddtelepet teremtettek, az értéktermd teleppel
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a keresked elokeloség — példajat kotve Ossze. Szegedhez te ragasz-
kodtal leghivebben, utolsonak te maradtal itt: idekotott ragaszkodo
lelked barati érzése, idefliztek régi otthonod emlékei és a szatymazi
nyaral6 enyhe, amelyet, most akartal folkeresni . . .

Gyermeked nem volt, de a masok gyermekeinek oktatdit nemes
lélekkel tamogattad, hogy a munka taposé malmabol kimenekiil-
hessenek és szélesebb 1atdkort szerezve tavol utakon, tjult erdvel
és ujuld eszmeiekéi térjenck vissza a nevelés szent munkdjahoz.

fgy gondoskodtal az ¢én tanitéimrol, igy annak a jeles szer-
zetnek aldott lelkli atyairdl is, akik a mi gyermekeinket egy szazad
ota nevelik szereté tirelemmel, nem tantoritva, meg hitében a
reajuk bizott ifjisagot.

A joknak tarsasagat szeretted, hivatdisod munkajat jol végezted,
nevedet a jotevOok konyvébe bejegyezted. Sok részed volt méla
egyediillétben, miodta, hitvesed bus maganyba tért s a véreidhez valod
ragaszkodds ez években mindig fokozodott. Midta az a fivéred, aki
legtovabb volt osztalyosa ¢életed munkdjanak, kidtlt melldled, azbta
csendes megadassal vartad te is szenvedésed; megszintét. Az O
hitvesének halalhire volt lelked utolsé fajdalma. Véreidnek gyasza,
barataid banata kisér végsé utadon. fold pihenéséhez, oroklét ujja-
ébredéséhez, amely felé buzgd imadsaggal kisérjiik hazatéré lelkedet.
Amen.

Kikoltozott  testvériink; vedd immar végsé bucsgjat  véreidnek,
munkad osztalyosainak, barati korodnek és azoknak, akik hiiséggel
gondoztak senyvesztd betegségedben és megsiratnak halalodban. Amen.

V.
== o =w™® Késé .alkonyulds idején folkerekedik a gyilkos
A héboris vérontas elvadulasa fegyvert ragad T és életet olt ki
a gyilkos golyo.
PRI TrI onn FIn p9t’ 2 hdborGs  vérfiirddért elhagyja a  Gond-

viselés a foldet és telepessé valik benne a gyilkos erdszak.

Gyilkos erdszak golyoja teritette le e testvériinket is. kinek
ravatalanal egyiitt gyaszol a testvéri szeretettel az alkotdé miivészet
szelleme ...

Koran keriilt kozénk a kis, sapadt, félszeg févarosi Odi, mikor
iskolamba hozta a testvéri szeretetnek anyai gondoskoddsa. Majd
visszatért a fOvarosba tovabb képzOdni. Ifjuva serdiilt. Gyakorlati
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palyara terelték, de bator elszantsagai letette a szamvet6 tollat ¢és
elindult a bizonytalan, magavagta, miivészpalyara kezében a vazolo
szénnek palcikdjaval. Biztos vonassal vazolo, velesziiletett tehetségét
gyarapitotta az  ecsetnek  szinvetd kezelésével. Ismételten  zaran-
dokolt a francia miiizlés kozpontjdba, és az alkot6 miivészet délnémet
otthondba, hogy miértését gyarapitsa, festdi érzékét mélyitse, a
szinarnyalas, szinvegyités titkat ellesse.

A divatos széls6ségek alaktalan alakitasaitél tadvolmaradt s
a, Tisza-Maros szogének egyhanglsagaban és  varosunk egy-egy
elfeledett fest6i zugaban megtalalta ecsetjének szinvegyes ¢és fény-
hatdsos targyait, személyeit, keretbe kivankozo csoportosulasait.

myz o ut® Bzekkel a. szavakkal kezdddik temetdi  imadsagunk.
TS TR vemmms <2 %% Nines  alkotd mivész, csak a teremto.
st wm o™y Nagy alkoté miivész a ti Istenetek, monda a  poginy
bolcs, Rabban Gamliélnek: az Urb6l, kaoszbol, so6tétségbdl, vizbol
megalkotd a viladgrendet. = R A szellem és a mélység megalkotta
a fényben fiird6 valosagot, a festémiivész ecsetének mélto feladasat.

A miivészet tokélye  maga a. teremtés, a legfestéibb maga a
teremtés valosaba elmoso6do, Osszefolyd alkonyban, szinehagyd, fény-
homalyos  sziirkiiletben, ragyogd, déliver6s  fénydzonben  egyarant.
A teremtés hangulatait leste, kereste, fényének utérezgéseit véaszonra
rogzitette elkoltozott testvériink, akit viragos életereje teljében, miivészi
alkotasanak delel6jén teritett le a gyilkos golyo . . .

A csaladi élet enyhe melegségét csak testvérének otthondban
lelte fel. E testvérén csiing6tt rajongd szere-tettel, ebben az otthonban
keresett enyhiilést 4allandé vendégként, lia letette faradatlan ecsetjét,
ha nemrég vallalt tanyai 6smunkajabol estenden hazaszallott.

Ez enyhe otthonban sajognak érte szeretd szivek, akik e rémes
estéken hidba vartdk haza . . . Hiaba varjak mar, a fény6z6n hivatott
festdje hazatér anyafold enyhébe, kora sir méhébe, tulvilag fény-
6z6nébe. Sir sotétének méhébol sziiletiink wjra az 6roklét fényozonére!

Sokszinli almaidal feste ecseted: kiragadta

Gyava merény, orvul lagy szinezd ecseted.
Révedezd szemed oh! megtort. Sugaratlan a mélység!
Mennyei Ténynek 61én szédd szines almaidal!

Vedd immar  végsd; blcstjat - megrendiilt  1élekkel — gyaszold
testvéreidnek, véreidnek, barataidnak, palyatarsaidnak, ez egész
banatos gyiilekezetnek.
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Vedd az én végsd bucsumat is, aki két képiré alkotdsodndl iigyel-
tem a festdpole eldtt lelkes, faradatlan, verejtékes alkotd munkadat.

Az Ur aldjon meg s Orizzen meg halo porodban. Az Ur vilagit-
tassa feléd arcat slegyen irgalmas irantad az itéletben.

Az Ur emelje 1 cléd arcat s adjon néked békél, az orokké-
valosag hahoritlan békéjét Amen.

V..

Ez a férfi tisztes volt és egyenes, istenféld és a rossznak még
latszatat is  keriil6®. Ellentéte annak, aminek elleneink festenek
benniinket, ¢él6 cafolata a kereskedelem meggyanusitisanak. elokeld
cég eclokeld képviseldje volt. A gyaros Ot varta vasarlonak, a vevd
Ot kereste eladonak.

Félszdzada, hogy rokoni hivasra, varosunkba jott, ahol hossza
évtizedek munkdjanak jutalmaul kozméltanylas vette koril, kozmél-
tanylas, amelyet a végkifejlés idején csak a munkaadd atyafisag
korében nem talalt meg hallgatag viselte életének ezt a nagy
csalodasat ...

Hivé 1élek volt, buzgén gyakorolta- az Isten hazat és ahitattal
leste az ige. hirdetését.

Tisztes, volt ¢és egyenes, hiséges, érzésben nem valtozd barat.
Barati  kezének emlékéiil Orzom, szivem ezer oldalu kéziratat, mely-
nek egyontetli, szabalyos vonala az 6 lelki egyenstlyanak szem-
1¢1tetd kifejezdje.

Gyengéd, szeretd férj volt és gyengéd, szeretd apa, akin val-
lasos kegyelettel csliggottek felnott gyermekek és unokak.

Egy aldott élet jutalma wvolt, hogy a gondviselés megéretd vele
a ti o0romotok boldog iinnepét: ez utols6 nagy Ordm sugara ara-
nyozta be alkonyodo életének lenyugovo napjat.

Most, hogy ez aldott élet napja ledldozott, kisérjiik- a hazatérd
lelket buzgd imadsaggal. Amen.

Kikoltozott baratom, Eisner Ignac  volt immar a talélék végsd
blcsujat.  Végsé Dbucsujat gylilekezetemnek, amely régi képviseldjét,
vesztette el benned, szegényeimnek, akiknek ruhazasaban évtizedes

tanacsadonk voltal: végsd bulcsujat palyatarsaidnak és barataidnak,
ez egész részvevd gyaszkiséretnek, végsé bucstjat minden véreidnek,
hitvesednek, immar o6zvegyednek, gondjaid hi osztalyosanak, gyer-

mekeidnek s csaladjaiknak, akik itt allanak = mélységes gyermeki
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gyaszban S akik a kozelinkbe nyomult hatiron tul sirnak haza a
temetés e gyaszos Orajan.

Az Ur éaldjon meg haldo porodban s érizzen meg. Az Ur vila-
gittassa meg arcat s legyen irgalmas irdntad az itéletben. Az Ur
emelje feléd arcat s adjon néked békét, az Orokkévalosag  haboritlan
békéjét. Amen.

VI.

Rabbi M¢éirnek. akinek nevét viselted, irdsaban talaltdk meg-
irva: és ime, jotét a halal™™! Kinos szenvedéstél valtott megy kinos-
szenvedést6l, amely rég- fenyegetett, amely ellen nem. tudtdk nem
mertél orvoslast koresni. Banatos befejezésénél allunk sikerekkel
megaldott palyadnak, amely elvonul lelki szemeink eltt a buacsi e
fajdalmas orajaban.

Ahonnan most hiilt tetemeidet ide hoztuk kies lakod  és
munkateleped annak kozvetlen kozelében ringott boleséd. Ottt  a
régi budai orszagat mentén jatszottad gyermekjatékaidat. Ifjan keriltél
a f6varosba, ifjan alapitottal ott csaladot S azutan hazaszallottal a
varos Ujjaalkotasanak mozgalmas idejében jovédet itthon megalapozni.

Kezd6 wvoltdl az élet munkajaban, de gyors tajékozodas, éles
folfogas, gyors elhatarozds ¢és az oroklott alkalmazkodé tehetség
nem engedtek haboznod. A forgalom ¢és vallalkozas eldtted isme-
retlen agan kezdetied. Lankadatlan erélyed palyad folyaman tobb-
szor teljesen Gj munkakort csatolt a. régihez. Epitéanyagon kez-
detted, Ostermelésen, nemes szOldoltvany iskolajan folytattad, 1 =zlet-
ben, iparban, &stermelésben egyarant meglepd gyorsasaggal  valtal
elismert tekintéllyé, aki el6tt a kozéret kapui is (eltaroltak.

Alikor ez az istenhaza ¢épiilt, a terméskovet potldo mirészek
oszlopokban, ablakok mérmiiveiben, kupolaboltozatok csipkéiben a-
te gondossagodtol keriiltek ki és alljak masfél évtized oOta az id6
viszontagsagait, mert nem keresd vallalkozas, hanem szivbeli f6ladat
volt néked megalkotasuk.

Es mennyire szeretted ezt az o6rokzold iiltetvényest a templom
korill!  Eziist feny6it védted hernyojaras, pusztitais ellen.  Eltettél
belé szomorta eper fat, 0Orokzold Dborokat: banatos bucstul tesszik le
agaikat elindul6 koporsodra.

Részt vettél gylilekezetiink, istentiszteletiink, iskolank, chevrank
vezetésében,  arvdink  otthonanak  alapitasdban  és  fenntartdsdban.
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Szeretted gyakorolni az Isten hazat, szeretted, figyelni az ige hir-
detését. Hivé Jelek és bensé rokonérzés, a vérnek sugalld 0Osztone
kapcsolt hitfeleidhez fertelemnek itélted a hitehagyas mételyét, de
az emberiesség  vilagszovetségének meggydzott, tevékeny hive voltal.
Vérig  sértett a kozelmultban e szovetség  megbantdsa: utolsd6 nagy
lelki fajdalmad ez volt.

Azutdin mar csak testi fajdalom kovetkezett, napokig tartd
kiizdelmes vergddés, amelybél a halal valtott meg, rabbi Meir tani-
tasa szerint: és ime jotét a halal!

Kibocsatonk immar a foldnek pihenésébe, az orok keletnek ébre-
désébe. Amen.

A kozélet emberétdl az él16 sz6 Dbuacsuztatott: a. Dbarattdl, a
g oudos. szeretd csaladfétél ég6é konnylink bulcsuzik. Konnyes, vég sé
bucsujat  vedd 4aldott lelkéi hitvesednek, ¢élted hii osztilyosanak
gyermekeidnek, unokdidnak, minden véreidnek. Végsé bucsujat ez
egész gyaszolo) gyillekezetnek, barataidnak, hiveidnek, kortarsaidnak.

Az Ur aldjon meg és érizzen meg hald) porodban. Az Ur vila-
gittassa feléd orcdjat és legyen irgalmas irdntad az itéletben. Az
Ur emelje feléd orcajat és adjon néked bokét, az orokkévalosag
habnritlan békéjét. Amen.”

VILI.
Es Dbételének napjai'?  mwowtze foldi palyafutisod  éveinek

szama: ' b6 évig lakozott ez a hivé, ez a finom és halk jelek e
fajdalomtorte porhiivelyben.

Az elhazugult kozélettel szemben ez a sokat gyotrédott sziv
volt néktek menedéke az igaznak, szentnek, hamisitatlannak, meg-
hittnek. Szeretetben, gondban tékoz wvolt ez a sokat vergddott anyai
sziv. Az anyai szeretet meghittsége, boldogitd kozelsége varazsital:
kisded ibrikben keverik kevesek szamara. Nem kozkonyha tomeg-
itala., hanem az egyén csodas vardzsa. Csodds valami az anyai sze-
retet: nem kioltozhet el az elroppend I1élekkel, nem zarulhat be a
megmereviilt tetembe, hanem kitdor, haldlon tdl koriillcbegi szere-
tettéit S a sirhoi is enyhiti lelkiiket ékesszol6 némasagaval . . .

Elhamuhodik, ami foldi volt az anyaban, de nem hull rea
emlegetetlenség fatyol s megdics6iil, ami égi volt benne és a sirnak
mély rejtélyli hatdrmesgyéjén folmagasztosul a gyermeki sziv imad-
sagos halajaban. Amen.
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VIII.

srz e Miért d6lt ki, mi torte meg? Ezt  kérdjik e ravatal
mellett a proféta e heti igéjével.

Harom évtizede, hogy varosunkba koltozott mint nagyszabasu
allamkozi hivatal feje. Azutan nyugalomba vonult, de mintha nyom-
talanéul tintek volna el folotte az évek. Folemelt fOvel jarhatott
kozottiink:  hossza  tisztviseloi palya, allott mogétte, amelyen fényesen
bevalt mint Kkoriiltekintdé vezetd, mint rendtart6 fénok, mint tiszttar-
sainak joakarati védelmezdje, partfogoja.

Miért dolt ki, mi torte meg?

A hébort izgalmaibol kelt végzetes aramlat, amely valogatat-
lanul sajtja, a blntelent is, apai biiszkeségét, jogos Onérzetét derékon
kettétorte, mint a vihar a szazados tolgyet.

Ami konny koporsodra hull. ozvegyi, gyermeki konny, hull
éretted, az elhunytért, hull az ¢él6ért, akinek artatlanul wvalé szen-
vedése téged sirba visz. Elbocsatunk immar, elkoltozott testvériink,
elbocsatunk sir nyugalma, oroklét ujjasziiletése felé. Amen.

IX.

Mint aki anyjat gyaszolja, gy jarok meggornyadva én**!

A legmélyebb gyasz az anyaért valo gyasz. Mintha elszakad-
nank az élet gyokerétél, mikor anyankat temetik!

Visszaszall lelketek e kopors6 mell6l a falusi portara, ahol
«hordotta  értetek anyasag terhét, sokszoros fajdalmat, sziinetlen
iondjat. Elszakadtatok hazulrol. Majd beteljesiili a régi vagy, az
alom: meg ujra egy fodél ald keriiltetek. De & mar ozvegyi fatyolban
lépte 4t ez uj hajlék kiiszobét, Ujra harom nemzedék volt egyiitt egy
fodél alatt. Itt aldott meg gyermeket és unokat nemzedékek hossza
soratol  oroklott imadsagos lelke. Nincs jobb fegyver az élet nehéz
gondjainak epeszté ereje ellen, mint a techinné, az imadsag. Elszallott
lelkedb6l az utolsé imadsag, kihullott kezedbdl a fakult leveli konyv
és elindultdl a mennyek felé jambor &seid utan. Kolt6 fiad szavaval
bucstizunk téled: Hajnalba szakad 4t a leghosszabb ¢&j is! Atszakad
haldlod ¢éjszakaja az oOroklét hajnalaba. Féltél e téltdl s mint a vandor
madar, amely a tél el6l délszak tavaszhonadba. masik hazajaba szall,
orok tavasz honaba tértél. Oroklét orok tavasza felé kisérjiik lelked
buzg6 imaval. Amen.
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X.
Ha szolok is, meg néni sziinik keservem, ha sziinok is, 7= mel®

ez ifju 45 éves élet, == tavolul télem. Igy jajdul 51 e gyaszbaborult
csaladi kor, amely Iélekzetfojtva allotta koril ez ifju testvériink
koragyat.

Hivé s irgalmas lélek wvolt, telve joindulattal, gyermeki ragasz-
kodassal, anyai gyongédséggel, testvéri szeretettel. igy ¢€lt kozottiink,
de ¢éltényi erejét sokéves panasztalan szenvedés, keserii csalddas.
méltatlan tamadas lelki gyotrelme megtorte. Nem tudott megkiizdeni
az 4adaz betegség szomyii, rohamaval. Es innen bocsatjuk immar
végsé utjara, ahol még mina]) oly szives, josagos készséggel szol-
galta ¢hezbinket. Mélységes banatunkban vigasszon benniinket, hogy
békehijjas ¢lete az oOrok eirénébe, az Oroklét békességébe szakadt at.
amely felé¢ kisérjik tavozd testvériinket a zsoltdr szent szavaval
Amen.

XI.

v gm wmn T ; . . L-16
®:Z v Es lészen, mintha, nem is lett volna: #%=° G&tven-

egyet jelez, az O éveinek szamat. Ereje teljében dolt ki e sudar fa.
élte delén e tevékeny, derék testvérink. Mintha 21 esztendds boldog-
sagotok csak alom lett volna, oly hirtelen foszlott szét...

Hol szallott a haldl csirdgja az ¢érzé, gyengéd szivbe — Ki
tudna megmondani! Ki tudnd megmondani, nem e akkor, mikor a
megrendiilt jogrendbe beleilleszkedett emberrablas fiat s nyomban
utana 6t érte.  Uj szot, amelyet eddig semmiféle szotirunk nem
jegyzett fel. irt bele ez a mi gyaszos korunk a magyar szétarba: a romai

Jog plagiumanak fogalmat tiikr6z6 emberrablast . . . Napokig volt fogva
— #%. a bortdon  héber betli is az 51-és szamra  utalnak
amig nyomra vezetddott a kétségbeesett csaldd . . . Hazatérve az

izgalmas utrol lazasan folytatta tetter6s magantevékenységét ¢és koz-
szolgalatat kereskeddi alakulatok korében épugy, mint gyiilekezetiink
és chevrank kezelésében. Lelkesedéssel karolta f6l éhezd fiatalsagunk
ugyét. Egyiitt gyaszoljuk 6t, a szeretd férjet és apat Ovéivel, akik
gyasz ¢€ji sotétében szdlnak: ha a haldl arnyanak volgyében jarok is*’
— O™ s életkoranak jelezdje — az oOroklétbe vetett hitem ton tart
és vigasztal. Amen.

Elkoltozott  testvériink, Stanber Miksa, vedd télink a foldnek
végbucsujat:  végsé bucsujat Ozvegyednek és arvaidnak, fivérednek és
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csaladjanak, anyo6sodnak s atydd Ozvegyének, minden véreidnek
barataidnak s  palyatarsaidnak, ez egész részvevd gyiilekezetnek.
Az Ur é4ldjon meg s Orizzen meg halé porodban. Az Ur vilagittassa
feléd arcat s legyen irgalmas irantad az itéletben. Az Ur emelje
feléd arcat és adjon néked békét, az oOrok békesség haboritlan
békéjét. Amen.

XIlI.

Es meg halt Jozsef és minden testvérei S az az egész nemzedék',
amely a magyarkanizsai Oreg- hdznak korében nevelddott. A test-
vérek utolsojat temetjiik benned, kedves jo batyank. Mindig vissza-
tértél az irds olvasdsihoz, szeretted magvas igéit idézni, aminthogy
szerettél, mint szamos anckdota letéteményese, egy-egy  csattands
¢lcet alkalmazni. Most bucstira read vonatkoztatjuk a Jozsefrél sz6ld
igét. Egybesereglett e nagy gyaszkiséret, nincs koztik, aki ne
ismerte volna Jozsefet™, aki téged ne ismert, ne becsiilt, ne szeretett
volna. Az igazi értéket még a mi hivalgd vilagunk is elismeri, hidba-
rejtezik igénytelensége a nyilvanossag el6l. Rejt6zél a nyilvanossag
el6l s miodta mint ifja orvos az Olvasd Egyletet vezetted, nem
kerestél tobbet kozszereplést. Betegeidnek ¢ltél, csaladjaiknak, sziikebb
csalddodnak, a szellem és a kéz iigyességét foglalkoztatdé munkénak.
Mindnyajunk haldja, kisérte munkadat.

Elkoltozott  kedves  batydin  Magyarkanizsan  sziiletett ~ 1835.
junius 5. A kozépiskolat Pesten, Temesvarod és Szegeden latogatta és
61 éve itt nyert érettségi bizonyitvanyt. Orvosi tanulmanyait Bécsben
végezte, a, bécsi orvosi iskola fénykoraban. Ott szerezte alapos
ismereteit, ott azt az ¢éles latast, amely a. betegség felismerésében
divinatorius  biztonsagot adott neki. Kezének  biztossaga, amely
épugy apai Orokség volt. mint szokimondd igazsig-szeretete, a furo-
faragd, lombfiirészeld mesterségben érvényesiilt és a szemészet terén
nagy sikereket szerzett a, fiatal orvosnak. Sziil6foldjén telepiilt le.
majd bejott, immar 50 éve. Szegedre. Keresett orvos lett, akit hazai
.mindeniitt csaladtagként szerettek. Félszdzados milkodésében a val-

takoz6 nemzedékek soran at kisérti orvosi tandcsa, barati ragasz-
kodasa kozélteit.
Iskolanknak, betegapold egyesiiletiinknek, a kozati  vasut sze-

mélyzetének sok éven at orvosa volt.
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Gyengéd férj volt ¢és szeretd apa, az atyafisagos érzés Osi
melege hatotta, at. A Bacsmegye déli részér6l elszarmazott csaladnak
négy nemzedéken at tartotta nyilvan csaladfajat. Egész csaladunk
Orzi kegyelettel emlékét Jozsefnek, Rachel fianak most, hogy meghalt
Jozsef és minden testvérei és az egész nemzedék ... Amen.

XII.

==z ¥r =% Szivem sebhedett kebelemben %) igy jajdul fill a
gyaszolo oOzvegy e koporsd6 mellett. Ez az a 68 esztendo, amelyben
a gondviselés kitlizte imadott férjének foldi palyafutasat.

Hoénapok kinos félelme, reménykedd reménytelensége kisérte
ezt a kinosan vergddd, hosszii halaltusat. Hossztéleti, erdsing,
jokedélyt oOmoravicai csalad sarja volt Ungar Bend. Csaknem gyer-
mek volt még, mikor hozzank keriilt rokonvér iizletébe. Az élet
szerepcseréje az O vezetésére bizta utdbb az {lizemet, amelyben
nevelkedett.  Vezette;  szivos  kitartassal,  koriltekintd  ravaldsaggal,
bizonyitékaul annak, hogy az életre nem az iskola nevel, hanem
maga az élet. Ernyedetleniil dolgozott, amig a betegség agynak nem
dontotte. A kétségbeesés leleményességével apolta hitvese s  akik
gyermekei nem voltak és mégis arvai lettek . . .

Hosszi halaltusara siri béke borul. A lomb bucsuzik agatdl és
csondes suhanassal borul az anyafold kebelére, a 1élek pedig hazatér
az oroklét felé.

Bénitd tépelddésbdl vigasztald hitbe. Aradd megnyugvasba menek-
szik gyaszunk és kisérjik tdvozd testvériinket buzgd imadsaggal.
Amen.

XIV.

wm ooz Mivé lett Aron?, gy olvassuk az irasbol e héten
Aronr6l, akinek bibliai nevét viselted. Mivé lettél a roskasztd kor
hosszi éveinek végtelen szenvedésében! A  szeretet gondossiaga és
a tudomany odaadasa nem tudta megallitani az elomlas folyamatat.

Elkoltozott  testvérink  1852-ben  sziiletett  Sajoszentpéteren mint
jambor szilok gyermeke. Ifjan keriilt Szegedre atyjanak fivéréhez,
aki e hatalmas ¢épiilettomb emelésével meginditotta a falusi rengeteg-
piac atalakulasat varosias, diszes térré.

Itt alapitott Arnold lzletet, itt alapitott csaladot, innen latta
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szarnyrakelni gyermekeit, itt vett részt a kereskedelmi élet moz-
galmaiban s mint nagybatyjanak utédja a kereskedelmi testiilet
vezetésében.

Utoljara akkor hagyta el hazat, mikor hat az oltarhoz kisérte.
Most végleg elhagyja szerette otthonat és elkdltdozik boldog — emlé-
kezetli hitvese utan a csaladi sirhely enyhébe, az oroklét ébredé-
sébe, Amen.

XV.

2zhhomee TN ITER T Mert az ember latja a felszint, de Isten
litja a szivet =22, Nem tudja az ember fia, mikor dobban utolsot
a megfaradott sziv.

Nehéz, aggaszto  korbol az imént  fellabadtal.  Visszaadattal
hitvesednek, hivatdsodnak, meghitt korddnek. A nyari est hiisére
kivankoztdl ¢és hajnali keldre utolso6t dobbant megfaradott szived.

Viaratlan elhunyt testvérink Nyiregyhazan sziiletett, Ujhelyen
nevelkedett s a fOvarosban fejezve be jogi tanulmanyait nalunk
Iépett hivatasos palyajara. Ott allott ifju boldogsaggal eldttem véled,
aki Ozvegyi gyasszal siratod most, annak a nagyszivii asszonynak
hajlokdban, akinek a ti boldogsagotok utols6 Oréme volt. Itt éltetek
megértd egyetértésben, itt ¢élt 6 nemes hivatasanak, részt kérve a
varos kozéletébdl és szolgalva gyiilekezetiink kozligyét.

Joindulatt, ragaszkodd Ilélek wvolt. kedves, el6zékeny tarsalgo,
hiiséges hitvestars és megbizhat6 barat.

Banatos 1élekkel kisérjiik, hiilt porat a végpihenés lakdhoz ¢és
buzgd imadsaggal hazatérd lelkét az 6roklét hondhoz. Amen.

XVI.
22

R T
- e alo=

Eloszlott a hosszii szenvedés borus felhdje S a soka
gyotrédott szenvedd elindul pihenésének siri agyaba: == az esztendok,
szama, amelyben lepergett e testvériink tirésének tartania.

Csodalatos  tiirnitudassal viselte e hosszi halodds kimondha-
tatlan kinjait, amig az élet zenés lemeze lepergett és e romlando
testnek viseldje az utols6 napok jotevé Ontudatlansagaban megvaltatott
gyotrd kinjaitol.

Csak szenvedésének elmuldsa volt késedelmes: ¢éltének egész
folyasa a pillanatos pontossag jegyében esett meg. Az iras igéje
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szerint ®IIITT SMESK 7T 8TTIF® oz glet munkaja szorgos, bajszalnyi
pontossaggal Folyt le: o6ramii volt, amelynek pontos, jarasat a kote-
lességtudas fesziildé rugdja indita s a jellem valtozatlan ingaja sza-
balyoza. Egész lelki szervezete nyilatkozott meg. lia a zenei egyiittesnek
kisérte szolamaval szabato s egyiittmaraddsban. az iitemezés szigordval
egyiitthaladt ...

Mikor egyetlenének kora elhunytdval ¢életfaja, elodvasult, mivészt
hajlamai  mentették meg az Osszeroskadastdl.  Otthonanak keskeny
belépGjében  uti emlékeit az épitémivészet remekei elevenitették fol.
Otthona bensejét ecsetének biztos vonalt alkotasai, koztik 6nnén
aromasanak méla vonasai diszitek, Eleven, ¢érzékkel mélyedt el a
a fobb kulturnyelvek koltéi alkotasaiba s a kiilfold koltészetének
nem egy jeles alkotasat teremtette Wjra unom Csiszolasti formaban
hol németiil, hol angolul, hol egy vilaglap hasabjai szdmara, hol pusztan
sajat megértd korének oromére.

Legmélyebben n zene szétlansaga ragadta meg lelkét. Meg-
lepden széleskorli, szabatos olvasottsdga: feldlelte a régibb s 1ujabb
zenei termékeket S mindig kész volt, még a  szenvedés ez utolso
éveiben is, rajongva szeretett remek miiszerén életre kelteni a holt
jegyekben rejlé zenei gondolatot. Szivesen kozvetitette a zongoranak
és a  zenének megértését a torekvé ifjusdggal és e réven nem Ugy
ragaszkodo szivet nyert meg.

Tartozkodd lelke nem konnyen tarult, fol idegen el6tt: de ha
megszolalt egyszer benne a rokonérzés, akkor valtozatlan ~maradt
ragaszkodasdban.  Hiiséges, ritkaszavii  részvétének  alland6  nyilva-
nuldsait nehéz kisértés napjain tapasztalok, amikor lelkének hiiséges
ragaszkodasa tettekben nyilvanult.

Tettekben nyilvanult szinte szégyellds jotékonysaga, iS a nyo-
morral szemben, amely soha sikertelen nem fordult szivéhez, Tz =%
Iranytartd, egyenes Ilélek wvolt, alkodast nem ismerd: és tiszta, gyer-
meteg lélek volt, a szennyet nem ismer§ =7TRIRETRTILSOTE ST Békés
legyen pihenése az anyafold 6lén 7= 7T ez iranytarté foldi vandor-
nak® == A vandor nevében is e most zarulo életpalya tartamara
utal a szent nyelv betlije.

Kisérjik immar az Oroklétbe téré vandornak lelkét buzgd imad-
saggal! Amen.

Elkoltozott  sokszenvedésli  testvériink, vedd tdlink a foldnek
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végsd bucsujat. Végsé bucsujat férjednek és anyadnak, testvéreidnek
S egész rokoni korddnek, barataidnak s hiveidnek, akik apoltak,
gondoztak fogyajtdé sinlésedben. Az | y aldjon meg S Orizzen meg
halé porodban. Az Urvilagittassa feléd orcajat és adjon néked
békét, az orokkévalosag haboritlan békéjét. Amen.

XVII.
ST TR Méré arany®, mint a szentély hétagh mécstartéja, ilyen
volt szived, jellemed, elhunyt Miksa baratom!

Mindenfelé szivesen latott vendég voltal, de hirt hazbdl hazba
nem terjesztettél. Bantd hirét masnak t6led nem hallottuk.

Aranysziv voltadl, meré aranyjellem, megbizhatd6 barat és ragasz-
kodé rokon. Kiviilalléért, tavolaléért kozbenjarasra, 4ldozatra kész.
Félszazad ota, atyad hunyta 6ta, vérséged atyjat latta benned.

Kiegyenlitd, simulékony, békekeresé, gondolkodds, a  most
elfogyd6 nemzedék e nemes hagyomanya, ¢élt benned. Ezt szolgaltad
a tarsadalom mozgalmaiban, szoérakozé sokadalmak rendezésében,
a  kereskedelem  tomoriild szervezkedésének  feladataiban, a  helyi
kozélet kérdéseiben.

Volt id6, mikor a varosi bérhazban lakasod a kozgyllési terem
elészobaja volt S akaratlan odasorol a koztudat a Tisza Lajos
koranak, ennek a békés, felviragzo, egyetértd kornak most elhunyt
két venerabilis szerepl6je?’, bensd barataid, mellé.

Megtort a mindjobban sulyosbuld id6k agysorvaszto, tikkadt
légkorének nyomdsa. Bezartad az 1ujszegedi kertet, amelynek korisfa-
domja évtizedes vendéglatas tanuja volt majus tavasznyitd reggelétol
Oszi esték napszallatdig. Hiséges, hivd Iélek voltal. Hii voltal hitedhez.
Gyiilekezetiink  képviseletét kozel félszazadig szolgaltad. Szokatlanul
fiatalon lettél 48 ¢év elbtt eloljarosagunk tagja. Hianyozni fogsz az
oreg templomban atyad helyén, hianyozni fogsz évtizedes helyeden
szederlink asztalanal, csaladi {nnepeinken, hidnyozni fogsz kolnidre
estéjén, ha be nem koszontesz ¢és elmarad kérdésed: mért hogy a
hosszi nap mar esthajnal tajan kezdddik, ha csak csillagfényes est
idején zarul be? . . . Es nem szolitunk tobbet oktober nyolcadikan
reggel a beszélohuzal hallgatokagylojahoz . . .

Hiiséges, ragaszkodd Ilélek wvoltal: hiiséges, ragaszkodd lelkedet
kisérjiik az Orok szombat csendjébe a zsoltar szent szavaval.  Amen.
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XVIIL.

yzu wMID M 22t Tamaririszkust iltetett Gsapank 2, igy olvassuk a
héten az iinnep szent leckéjében. De a régiek az irds ==s szavdnak
mas jelentését tudtdk és T vendéglével magyardzzak. A szd
gyokének betliiben a =S¥ kér, kivan igének valtozatat latjak® <swr -z
mit kivansz, hist-e, bort-e, tojast-e? Igy kérdeztetik a vendéget a
szolgalatra kész Gsapaval.

E nyomon jart évtizedekig latogatott vendégléjében Pali bacsi,
amig csak nyugalomba nem vonult, hogy szakértelmét és tapasztaldsat
az Isten vendégldjének szentelje: az Isten vendégldje a népkonyha,
ahol ¢hezd gyermekeinket taplaljuk, a menhaz, ahol -elaggottainkat
gondozzuk. Minden gondja ez intézményeink ¢és chevrank érdekei
koriil Osszpontosult. Mar ilyentajt, réshasénd eldtt, puhatolta, hogy a
ehevra szimohathtora-linnepére ki volna hajlanddo a 7 tisztét vallalni
s mindig siker koronazta gondos utanjarasat.

Idehoztuk o6reg templomunk kapujadhoz. Szorgalmasan gyako-
rolta az Isten hazat, amelyben Oregatyja az elsé eléimadkozok egyike
volt. Nem ¢érte el Oregatyjanak sem, édes anyjanak sem 90 éves
korat. Hossz(i vivodas utdn alig 75 éves koraban elhunyt. Egyediil
maradt banatos hitvese, éltének hii osztalyosa . . .

Halas szivvel s banatos Iélekkel kisérjiik hiiséges safarunkat
it fold pihenéséhez, buzgdé imadsaggal az Oroklét qjjasziiletéséhez.
Anion.

XIX.

> = Harmincegy éves békés kotelék tépetett széjjel e test-
vériink halalaval. E harom évtizedes békés kornak két évtizedét itt
¢éltétek at. Itt serdiiltek fol gyermekeitek és itt borult be boldog-
sagotok deriilt eg e, mikor az adaz id6k aldozatul kovetelték Miklos-
tokat tavol olasz hatar kopar sziklain . . .

Elkoltozott  testvériink Vagvecsén sziilletett. A régi  Magyarorszag
elrablott  északnyugati  vidékének  szorgalmat és  kevésigényliségét
orokolte. Onnan Orokolte a kifogastalansagot Tlizleti tevékenységében,
a bensOséget csaladi korében. Nem volt sokszavi ember: befelé
gyaszolt. Talan ezért volt megrenditébb, gyogyulatlanabb minden
banata.
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Nem halljuk mar sajatos hangjanak kaddisat jahrzeit napjan
- érte hangzik fol arvainak kaddisa, érte
felé buzgd imadsaggal. Amen.

XX.

TEM 2D R Uk e 2l

Némulj cl az Ur elétt, mert kozel
vagyon az Urnak napja. Az irgalom napjanak &jjelén megvaltott az
Ur: elnémult kimondhatatlan szenvedésed. Elcsendesiiltek élted hatvan-
otodik évében — == betlii ezt jelezik — fajdalmaid kinzé rohamai és
all zenderedtél az irg alom napjanak éjjelén az 6roklét csendességébe.

Féjdalomban leroskadva allanak koporséd mellett tieid, akik véled
szenvedték at e kinos hdénapok minden szenvedését, ki nem meriild
szeretettel és  aldozatos odaadédssal iparkodva enyhiteni  sorvasztd
betegséged vajlo  fajdalmait. Megtorve zokog: férjed, akinek négy
évtizeden at hiliséges osztalyosa voltdl munkaban, gondban: gyaszban
leanyod ¢és gyermekei, az Oreganyanak e féltett kincsei ¢és vod, aki
leanyodnak csokjat hozta a most is élonek hitt anya ajakara. ..

Elnémult fajdalma az Ur el6tt az engesztelés nagy napjanak
irgalmazé ¢jjelén és elnémul véreidnek fajdalma most, hogy meg-
valtott szenvedésedtél az Ur és kisérnek az oroklét elkozelgett
napjara buzg6 imaval. Amen.

* *
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SIRKOAVATOK
l.

1922. VII. 11.

"I T Csaladi  osirt  szerzett Osapank évezrek elott és ma s
kegyelet keresi fol a szentfoldon a Machpéla barlangjat. Vigaszos,
enyhe tudat, hogy hamvahodé porunk nem idegenek sordban nyug-
szik, hanem véreink kozott: =¢mzn x ez’ hogy  begylijtetink  a
mieink sirjainak koréhe. Az el6dok sirjdhoz =% == zarandokolunk,
mintha egy sirban nyugodnanak.

ez g ozwr® Akik  oszerették,  kedvelték  egyméast a  foldi
létben, a haldlban se valjanak el. Az anyafold rejtd oOle egy sziikebb
egység: zart terilletén egyesiti Oket. Ko6zds emlékre véssiik egyiivé
tartoz6 neveiket, mintahogy ez Uj mivészi emlék az éltes jambor-
lelki oOreganyanak s két kisded unokanak egyesiti nevét, Orokiti
emlékét. Az emlékmi nemes vonalaibol lelkiinkben hangulat, hév,
ihlet, ahitat ¢ébred s az ¢él6 Dbuzgdsdg szarnyain emelkediink az
oroklét magassagai felé, ahol a koporsd ¢&jszakdjat oOrok dertinek
hajnala valtja f6l. Nem neheziil a hazaszalldé Iélekre a sirkd, do
nekiink, a taléloknek, latogatoknak a maradanddosag, az Oroklétnek
utmutatdja.

Ide nem jon az ember, ide hozzdk, hozzak Iélekmardoso faj-
dalommal, szeret6 konnyekkel, gyaszos borulattal s ha hiveihez helyez-
zilk a csend ez orszagdban végnyugalomra a megfaradt vandort, meg-
nyugoszunk a  valtozhatatlanban. A csond itt nem a néptelenség hallga-
tasa, hanem hallgaté emberek némasaga, az 6rok némasag békés csendje.

Van egy meghatd imadsigunk: mze cntw. Reggelente  halat
adnnk Istennek, hogy 4alom utan visszatér a lélek, az Ontudat. Az
ember minden este, mikor lefekszik, meghal. A Iélek elmegy az
ontudattal egylitt és jar-jar, bolyong, de reggelre visszatér. Egyszer
azonban eltéved valahol és nem tud visszatérni. Ez a halal, az orok
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némasag’. De akik szeretteik egyméast a foldon, odalenn is megértik
egymast a nagy némasagban. Aldott lészen pihenésiik a kegyelet-
alkotta emlék arnyaban.

Maradandé marvany, Orokzold bokor mellett valtozo, molo
évszaki viragok nyilnak: a folvaltodd nemzedékek sorrakelése és
elmulasa rejlik benniik.

A miulton merengd méla emlékezés fiizddik nekiink e fehér
oszlopokhoz, e feliratos kdlaphoz: az egységnek, az Osszetartozasnak,
a Csaladi 0sszetartd egységnek érzése zsongja at lelkiinket.

Szeretteink emlékezetének fénysugara konnyeink felhéin  torik
meg: Ordk szivarvannya valik, mert a konny nem apad el és a
fény (6rokre arad. Noénak szivarvanya oOrok jele szeretetiinknek és
el nem enyész6 reménységiinknek.

Ennek jelképéiil avatjuk fol ezt a csaladi emlékmiivet ==3 mirsh
csaladi sirhelyiil. Szent némasaga nékiink oly beszédes: hirdeti 6sok
hitét, buzgdsagat, istenkeresé érziiletét: ezt mum v==> . Amen.

1922, V. 18.

URD mvEen et owes spt gz en® Ak a sirbarlangban  fulkét
vaj elhunytja szdméara, az idére minden egyéb micvé aldl mentes.
Szent cselekvés volt az elhunytak eltakaritisa mindenha nalunk.
Legbsibb modja ama fiilkék felhasznalasa volt, amelyeket a szent-
fold  mészsziklainak  liregeibe  vajtak. A sziklaliregb6l  kiindulo
fillkékbe, ==, helyezték a holttetemet.

Ezt az 0si temetkez6 rendet, amely asatlan sirt, elrekesztett
falireget kovetelt sirlakul, ujitotta 0j chevrank, amikor e templom-
szeri kupola foldalatti falazatat sirlakokka képezte ki. Védo tetd
enyhe borul a Ilennszunnyadok almara. Fonnyasztdé nyar nem her-
vasztja, a hant virdgait, nem boritja késé Osznek fonnyatag virag-
halma, nem gyiilemlik rajta télnek hoharmatos avarja. Az emléktabla
irasa-nem fakul meg fénytdl, fagytdl, nem vakul meg szall6 portol,

hullé cseppt6l.

Itt vetették siri pihené 4agyadat szereté sziileid, Lacink, mikor
hazahoztak. ,Messze valdo tudomanyt keresénk” — hogy sirversed
mondja a sziléi sziv hési elhatarozasaval, hogy megmentsiink

a virulo életnek. Nem is egy izben keres6k gyogyulasodat messze
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idegenben hési elszanassal, tomérdek aldozattal. A Gondviselés mast
végzett feldled. Tavolbol hoztunk haza vaskerékesapdson, hogy itt
pihenj kozeliinkben s folkereshessiik nyugové helyedet.

Amikor érettnek nyilvanitottak palyad munkajara, megértél az
oroklétre. Hivé lelked hazatért. Beteljestilt rajtad a 1étei S elmilas
torvénye.

Nem oriilsz velink e hétnek negyedszazados {innepén, de mi
eljottiink kdszonteni téged az iinnep elott.

Mint az arnyék hozzatartozik a testhez,.

Ugy jussod az, hogy elfeledjenek —
énekli a kolts’. De a, szildi sziv nem feled. Emlékittas pillanatoknak
szivfajdité emlékezésé édes fajdalomma magasztosul e szivben.

Eleted nem volt egyéb, mint egy nagy késziilédés. Elillantak
ifft éveid s a haldl altatlan 4lma, szallott pilldidra. Megsziintette
6rokkon kinos senyvedésedet.

Visszafojtott vihar zagott végig lelkiinkén, mikor rideg idegen-
ben halaltusadat vivtad: 1élekrazéd fajdalommal kisértiink hazafelé:
szorongaton és  gyaszosan nehezedett reank a banat, hogy itt
eltemettiink!

Emléktablad kéklo betlije a fehér marvanylapon az 0Os zsidosag
szines jelképe, annak az O6s zsidosagnak, amelynek Ordke ¢élt a te
jambor indulati lelkiiletedben, szines jelképe annak az égvivo buzgd-
sagnak, amelyben az Oroklét legyézi a halalt: %27 77 ¥527  Eppen
az er0s, renditetlen hitiinkben avatjuk fol e csaladi sirlak emlék-
tablajat avval a hév imadsaggal,hogy kéklo irasa Isten kegyel-
mébol soka ne gyarapodjék Gjabb vésettél! Amen.

I1.
1922. VII. 2.

¥R B2 A konnyhullatds  volgye®!  Huszonharomszor — fordult,
== a konnyhullatds betiiértéke szerint atyank gyasznapja. Eljottiink,
hogy konnyeinkkel aldozzunk az apa emlékének és konnyeinkkel
avassuk  zarandoklé helylinkké e sirtablat, amely kibdviilt aldott
anyank nevével.

Edes anyank! Harom megrendité forduld tagolta éltedet!

Masodik fiadat hordottad szived alatt, mikor varatlan csapassal
kid6lt mellSled hitvestarsad és 6zvegyiil maradtal.
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Azutan atyankkal ujraépitetted otthonodat: boldog otthon volt
e két Dbékés indulatu, gyongéd, rokonérzésti lénynek otthona,
gyarapult a csaldd ¢és legboldogabb évei a, nagy eperfa arnyékaban,
az oroszlanutcai munkaval teljes, baratsagos hajlékban folytak le.

A masodik megrenditdé fordulé bezarta ezt a boldog korszakot:
idekisértik a csalad tiszteletkornyeztc fejét és banatos Ozvegység
boruit read. Istenféld, jambor lelked megadassal viselte a sujtd vesz-
teséget. Meég szorosabban kebledre Oleltél minket, véreidet, akik
sugarzd szereteted pazar fényében kegyelettel vettiink koriil. Lényed
egész vonzd nyajassaga akkor nyilvanult teljes fejlésében. Odavartal
benniinket nap-nap utdn magadhoz vendéglato elézékenység ellen-
allhatatlan varazsaval . . . Lebilincseld vendégeld szivességgel fogadtal
benniinket, gyermeket és unokat, menyedet S vdédet, az unokak
csaladjat, komoly kimértségli ndsz uradat s hitvesét. Vendégmarasztalo
udvariassagod; nem valtozott sem a. haladd kor terhétdl, sem az Uj
banat sulyatol.

Mert redd szakadt a harmadik megrenditd fordulonak huzamos
tartaml, keser{iséges kinszenvedése!

A haborGi tébolyitdé vérvihara eldidézte izgalom megzavarta a
jog fogalmait. Az erGszak torvényes formakat Oltve szabadon diithon-
gOtt, bujan sarjasztotta, torzhajtasait. A felszitott gyiilolkodé kozérzés
uralkodova lett, letaposott tisztességet, becsiiletet, hirnevet. A szen-
vedély vaksaga az erdszak nyerseségével versenyre kelt.

Tengernyi konny, tomérdek jaj jart nyomukban. Hitvesi kebelre,
gyermeki lélekre, anyai szivre redszakadtak hajszds napok, sirato
¢jszakak, banatos honapok. De a szdrnyl kisértésnek is vége szakadt.
Erés hited kibirta a gyotré aggodalmakat. Vigaszt fakasztott lelked-
ben az Isten hazanak békéje; folemelt, ha megértd I1élekkel hallgattad
az igét. viselted az Oregbedd banat novekvd sulyat, a haladd évek
gyarapuld terhét: viselted a hajlo kor toredelmei nélkiil. Josagos
szemeden mintha a 1élek mélyére lattunk volna, lelkednek mélyére,
ahonnan Iényednek alapvonasa, enyhe nyajassagod fakad ott.

De a hajlo kor sejtelmes eldérzete bucsuzni  kivankozott
tavoli véreidtol.

Elindultal.

Minek mondjuk tovabb™? . ..

Elmondja e kének beszédes vésete!
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Nap-nap utan keresé kozeled a vendég. Magad is csak
Vendég voltal benn : véghonod itt fogadott.

Utrakelél oregen testvérkeresé szeretettel
Visszakisérte porod gyermeki hii szeretet.

Hivé, hit lelked, mereviilt anyaszived e sirbol

Menny felé szalla anyank! Hév ima szall nyomain!

Beheged az anyafold sebe, amelyei 4&s6 iit, ekevas hasit:
beheged a. sziv sebe is. De gyasznak fordulé napjai, sirhant viragai,
e kolap irdsa a begubozott szivbdl kicsaljak az emlékezés feltamado
lepkéjét. Kikel a virdgyszényeg alol az anydnak elfeledhetetlen,
josagos  pillantasa. Meg-megcsillané  konnypatak — csoppjén  keresztiil
pillantjuk meg méla buval egyiittes emléketeket és  olvassuk rajta
aldott élteteknek megszolamlo tiikrozodését.

Fo6ld nyugodalma, ég aldasa veletek! Amen.

LoV Mibady. 1, Bolun Sdador, T Selswaaz Eavinael es il
ML = Riv, I 22 LS TTTTTINN | S B < Mkt 2T, 20N,
S, “ Hor. 1ah Rise Jdzsel Zeoll, M4, 5
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